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I. Varkets Oprindelfe, Henſigt og Brug. 


CE: vil jeg gjentage den tidt nok, men endnu ſtedſe fors 
gjæves yttrede Klage, at Modersmaalets ypperſte Vor⸗ 
fer fun nydes af ſtumme Læfere; at de ei, fom hos de 
Gamle, forelæfes i hoitidelige Forſamlinger, hvor de 
kunne væffe Deeltagelfe, og efterlade fig den meſt vel: 
gjørende Begeiſtring; at det Ædleſte og Skjonneſte af 
Sproget, (Kirkens og Skuepladſens Arbeider næften ene 
undtagne), ligger dødt i Trykkeriets Liigkiſte, hvorimod 
Omgangsſproget, der ene høres, der ene fortjener at 
faldes levende, er alt for langt under Gogfproget. 
Ikke Diet, menØ ret bør aabnes for vore Taleres og 
Digteres Meſterſtykker; og da vil vort melodifjfe Tunge— 
maal ved fin medfødte Muſik fortrylle og faſtholde Op⸗ 


merkſomheden, og bane Veien for Kunſten. Kun da 
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vil Modersmaalets Dyrkelſe udbredes blandt alle, felv 
iblandt de ikke læfende Stænder; og dets rige Skatte finde 
Udgang til Hytten, fom til Borgen, til alle Phantaſier og 
alle Hjerter. Eller har Frankrigs Sprog iffe vundet fit 
Herrebomme over Europa blandt andet ogſaa derved, at 
Omgangsſproget der tidligere, end i andre Lande, brag⸗ 
deg næften til famme Fuldkommenhed, ſom Bogſproget? | 
Der ſkammer endog den ringere Borger fig bed, ei at 
kunne tale rigtigt, vej at funne forelæfe med Smag, ei 
at kjende fit Fedrelands Hæder, dets bedfte Forfattere, 
Af alt det Gode, et Lands Borgere have tilfælleds, er 
Sproget unægteligen det ſteerkeſte Demantbaand, der 
ſammenknytter Samfundet, bet enefte, en fremmed Ero⸗— 
brev felv undertiden ej mægter at fonderbryde ; og derfor 
bør det glattes og fuldende Folket 
pag den fange Baͤne til almindelig Lykſalighed og Fuld: 
kommenhed ikke har naget Maalet. 

Declamerekunſtens Forſommelſe blandt de fleſte 
nyere Nationer er imidlertid en bekjendt hiſtoriſt Sand— 


hed. Det er tilladt, at fole dette Savn; det er uman⸗ 
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digt, blot at klage. Lader 08 følge vor ogſaa heri vife Res 
gjerings Monſter, og rande Bod paa en følelig Mans 
gel! Har det virkſomme Collegium, fom Univerſitetets 
Beſtyrelſe og de lærde Skolers Forbedring er betroet, 
ikke erklæret og erkjendt Modersmaalets Studium for en 
væfentlig Beftanddeel af den hele Underviisningsplan? 
Lader os da følge dette Monſter! 

Min Skijebne var det, at fødes ſom danfé Under» 
faat i en tydſt Provinds, at fødes til 4 Forpligtelſe, 
at dyrke et dobbelt Modersmaal. Pligtens Vanſkelig⸗ 
hed fordobbler rigtig nok Kræfterne; og hvorfor ſtulde 
grundet Overbeviisning oa hellig Folelſe ikke udrette liges 
ſaameget, fom forfængelig Higen efter en mere udbredt 
Navnkundighed? Min Barndom og Ungdom var det 
tydffe Sprog helliget: og juft, da Litteraturens agtede 
og berømte Mænd, en Ehlers, Boie, Voß, Old, 
Wieland og flere, viifte mig en ſtor Nations gabne 
Wrestempel, kaldtes jeg til mit —— Hovedſtad. 
Frivilligen opoffrede jeg disſe ſmigrende Udſigter, for 


ganſke at anvende min forandrede Tilværelfe paa det, 
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jeg holdt for min Pligt. Hvor MennefÉet ſtal leve, 
hvor MennefÉet ſtal virke, bør det frem for alt nøje. 
Fjende bet Clement, foer det fÉal * hvori det fÉal 
virke, For Zænferen, Opdrageren, Digteren er bette 
Clement Landets Sprog. Derfor "RR Cr: jeg⸗nu, —9* 
Enthuſiasmus og utrættelig Flid af ſtudere mit — 
Modersmaal. Dagligen ⸗lerer jeg mere, og faalænge 
jeg lever, fÉal jeg dagligen føle fornyet Kjerlighed til 
dette ældgamle, men endnu i Ungdomsfylde blomftrende 
Tungemaal. Endſtjont Sprogets naturlige Ynde, og 
Litteraturens ſtore, (1 Forhold til en ringe Folfemængde 
ftore) Rigdom ſyntes at indbyde til Declamation, fandt 
jeg dog denne Kunſt tilfrdefat her, ligeſom i Tydſkland, 
hvor forſt de fire fidfte Aars reiſende Rhapſoder og offent: 
lige Declamatorier ſynes at bebude Kunſtens Gjenfe— 
delſe. Umueligt kunde jeg ynde Sproget og dels Littes 
ratur, uden at øve mig i det mundtlige Foredrag, hvor— 
fil Embedspligt desuden opfordrede — og da jeg fra 
Vuggen af meb uſkromtet Hengivenhed havde tilbedet de 


tre fan nær beflægtede Muſer, Poeſie, Muſik, og Des 
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tlamation, havde jeg ogſaa her Mod nok til at leve for 
dem, J Familiefredfe, i Skoler og Opdragelfesanftals 
ter, i den af mig og min Kone holdte Leſecirkel for 
unge Damer har jeg for min Deel ideligen føgt ved Des 
—— at udbrede Sprogets og Litteraturens egentlige 
Liv. Zilfidft vovede jeg, efter igjentagen Xnmodning, 
endog at indbyde mine academiſke Medborgere .til offent; 
lige Declamationsøvelfer, endffjønt jeg vel veed og villis 
gen tilſtager, at det — Foredrag fræver et fra 
den tidligſte Barndom af øvet Øre og Sprog. Alle disfe 
Anledninger fornyede imidlertid Crindringen om et Savn, 
og Onſket, at eie et Værk, der deels kunde bruges til 
Forelæsning over Kunſtens Theorie, deels tillige til 
practiffe Pvelſer. Rahbeks og Platous Samlin— 
ger ſkulle efter deres Beſtemmelſe ei meddele nogen Theo⸗ 
rie: de af Bloch og Wogelius overſatte Afhand— 
linger ei indeholde nogen Veiledning til Praxis: alle 
ſtulde de opnage ganſke andre Henſigter ved ganffe andre 
Midler. Mine fidfte, i Sommeren 1807 holdte, og 


ved det engelffeDverfald afbrudte Øvelfer bleve for mig 


X 
en Opfordring til at udarbeide en Declamatorik; da jeg 
ei havde Kraft og Tid nok til et eget Verk, laante jeg 
det vigtigſte og bedſte hos Andre, ifær hos Cludius 
og Engel. Alt, hvad der tilhører mig alene, vil 
Kjenderen letteligen opdage, Dette Udkaſt til en Declas 
matorik udgjør da den theoretiſte Deel af mit Odeum. 
Det Mefte deraf var trykt, da Bombardementet ſtand⸗ 
fede alle fredelige Sysler inter arma diabolica si- 
lent sanctæ musæ. Alligevel ønffede jeg at fuldføre, 
hvad den reneſte Enthuſias mus for den danfÉe Litteratur 
havde begyndt. Ikke for i October 1807 kunde Tryk⸗ 
ningen fortſottes. Men Ødelæggelfen havde tilintet⸗ 
gjort min Bogſamling; og det blev ſaare vanſkeligt for 
mig, after at finde og at faae, hvad jeg havde beſtemt 
til at udgjøre den practiſte Afdeling. Tilfredsſtilles 
Kjenderen ikke overalt ved Valget, favnen han undertis 
den, ligeſom jeg, det Bedre; da vil han tilgive det for 
Omſtendighedernes Skyld. Noget Slet, haaber jeg, 
findes her ikke; og felv det mindre betydelige Digt flader 


paa fin Plads enten ſom Forberedelſe fil det følgende, 
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XI 
eller ſom Modſtykke til det foregaaende, Thi den my⸗ 
ftiffe Menighed iblandt 08, der tilbeder en enefte Gud, 
bet ſtore Alt, og fun en enefte Digter, hans Prophet, 
denne al ældre danſt Rigdom forhaanende Menighed for— 
tjener neppe den redelige Dommers provende Blik. 

Samlingen indeholder idel hele Stykker: blot ders 
ved adffilles den allerede fra Rahbeks og Platous lig- 
nende Anthologier. Og hvorfor har jeg frivilligen fore— 
ffrevet mig denne Lov? Grundene har jeg angivet adfÉils 
lige Steder, blandt andet i Forerindringen til Satyren, 
&. 457. Thi, mener jeg, fun ved at foredrage et Heelt, 
fan Declamatøren vorde Digterens værdige Talerør, og 
Fun ved at ſtudere et Heelt, fan han værdigen dyrke og 
udøve fin Kunſt. 

Ingen Litteratur ejer et Verk, ber forener De 
clamerekunſtens Theorie med en til practiſk Øvelfe inds 
rettet og declamatoriſt betegnet Blomſterſamling. Deri 
beftaaer følgelig bette Rain⸗ Eærfjende, De talende 
Kunſters færffilte Fag, hvoraf jeg fun har kunnet vælge 


bem, det indffrænfede Rum kunde omfatte, forklares 
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ved almindelige og ſoerſtilte Foretindringer, ved eſtheti⸗ 
ſte Underſogelſer over ethvert Digteſlags, for ſaavidt de 
lede til almindelige Forſkrifter for Digtets Declamation. 
Vore æfthetiffe Grandſkere, ikke vore myſtiſte Sværs 
mere, vover leg at opførdre til at prøve disſe Forerin⸗ 
bringer, da de indeholde Adſkilligt, ſom efter min Over⸗ 
beviisning fortjener at overveies. 
Værfet har faaet en dobbelt Titel, en kort til dag⸗ 
ligt Brug, en udførlig for de Kjobere, der i Forveien 
gonſke at vide, hvad de have at vente, Thi da det nu 
engang er vor Litteraturs Skiebne, at den ikke ſkal have 
et kritiſt Inſtitut, der omfatter Alt fra den grundige 
Bedemmelſe til Dagens mindſte Intelligenzefterretning, 
og meb Fuldſteendighed og Hurtighed bedømmer og an—⸗ 
melder Alt: er det ſaare uviſt, om og naar et lærde 
Blad underretter Kunſtyndere om Bogens Tilværelfe og 
Verd. Hgiffoler kunne bruge den, i det —— ſom 
et Compendium til Forelæsninger over Declamerekun⸗ 
ſtens Theorie, Skoler funne, og; ſom jeg haaber, ville 


her finde en velkommen Elementarbog til. kunſtmesſig 
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Ovelſe i faa ſtjont et Toneſprog, ſom Modersmaalet 

fræver og fortjener det, J huuslige Kredſe ville Son— 
tr 

nerne kunne oves af Privatlæreren, Døttrene af Mo⸗ 


drene: og felv den senlige Litferaturans Ven, hvis Øre 


ikke er dovet af Partiaandens Skraal, hvis Die ikke er 


forblindet ved Dagens Goglelys, vil med et Blik kunne 
overſkue en ikke ubetydelig Deel af Digtekunſtens Skatte 
fra Holberg til den ſidſte Charis. 

Ved Voerkets Trykning mødte jeg adféillige Van— 
fkeligheder, der ikke F en tilfredsſtillende Maade kunde 
overvindes, Helſt havde jeg opfundet færegne Tegn. 
Men det var ikke mueligt, at fane dem ſtobte. Dette 
alene er Aarſagen, hvorfer jeg har maattet undertrykte 
fan mange, og ifær alle til den hoiere Declamatorik høs 
rende Anmærkninger, hvilke jeg ellers troer at kunne 
have tilkjendegivet ved forte, ſandſelige Betegnelfer, 
Man tillade mig altſaa nogle almindelige Anmærkninger i 

Mangel paa mufifalffe Tegn nødte mig til at 
bruge Zal for at betegne Pauſerne. Men Læreren 


og Kunfidiscipelen erindre, at disfe Tal fun omtrent 
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ſtulle angive det gjenfidige Forhold imellem en enkelt 
Gætnings, eller flere Perioders Hvilepuncter; at de ved 
Foredraget følgelig ei med overdreven Ængſtelighed bør 
iagttages, Deres Hovedbeſtemmelſe er, at lette egen 
Forberedelſe. 

Paa et Par Steder, f. Cr. Side 31, har jeg 
brugt Noder, til at betegne de forſkjellige Slags Empha— 
fer med. Sangſtemmens og Taleſtemmens Toner ere 
væfentligen forſtjellige. Naturen ſelv har faftfat et 
ſtorre Mellemrum imellem Muſikens enkelte melodiſke, 
og Sprogets artikulerede Toner, Derfor kunne Moder 
gi andet end blot angive et vift Forhold af Heide og 
Dybde, af ftærfere Udtale og længere Udholden: og det 
følger af fig felv, at Talens Toner rykkes nærmere ſam⸗ 
men. Munkens Replik — ”vil Du ſmage?“ — ſtaaer 
her iøvrigt. fun ſom et af de Problemer, fom jeg i theori⸗ 
tiſk⸗practiſte Øvelfer pleier at forelægge mine Tilhorere. 
Den ſamme Sang fan komponeres paa hundrede Maas 
der; den ſamme Replik undertiden udtrykkes yderſt for- 


ſtjelligen, og, ſom det lader, alligevel med lige Sands 


KV: 
hed. Men fun een er den rigtigſte Maade: og 
det øver Starpfindigheden, det tilfredsſtiller Kunſtfolel— 
ſen, naar man efter pſychologiſte Grunde ſeger at finde 
den. Om jeg erindrer ret, udtrykkes Munkens ſatanſke 
Sporgsmaal paa vor Skueplads omtrent ſaaledes, ſom 
det her betegnes, nemlig med en hoiere og ſterkere Node 
paa ſmage. Selv den ſtore Kunſtner tillader os af 
tænke felv, at tvivle for at overbeviſes. Saaledes tvivle 
nogle Kjendere om, at det her angivne Udtryk kunde an- 
fees for rigtigt, Thi Munken er i dette Dieblik den 
Satan, der har fit Bytte aldeles i fin Magt; og 
den lidenffabelige Emphafe pan ſmage rober en Kraftan⸗ 
ftrængelfe, ſom han iffe mere værdiger Faaborg. — Bi 
ſynes derfor at maatte bifalde en Kunſtner, der figer 
denne Replik med dæmpet Stemme, og eenslydende 
Zoner, der ypperligen udtrykke en Djevels kolde, bits 
tre Foragt. 

Min Hovedhenfigt, at give Ungdommen en Ele— 
mentarbog og dens Lærere en Ledetraad, paalagde mig 


den Pligt, ei at give et alt for ſtort og koſtbart Værk; 
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Derfor har * med velberaad Hu udelukket det Digtez 
flags, der fræver alle Declamerekunſtens forenete For— 
digheder, nemlig Skueſpillet. Men finder dette Odeum 
Kjenderens, Skoledirectionens og Folkets Bifald; — 
(og aldrig har jeg onſtet det faa levende, ſom nu og ved 
denne Leilighed, hvor det var min Glæde at gjøre vor . 
Mationalrigdom frugtbringende) — da agter jeg efter en 
udvidet Plan af udgiveen færffilt dramatiſt Declamato— 
rik for højere Klasſer af Kunſtyndere. 


Kjøbenhavn den 25 Martii, 1808. 


Sander, 


II. Declamatorikens Litteratur. 


Åristozele åi 

Cicero-de Oratore, . : 

Quinctiliani institut. orator, lib. XI. c. 3. Her 
findes allerede Theoriens væfentligfte Grundideer, 

ſom nyere Forfattere Tun have udvidet og anvendt 
paa deres Sprog. 

Grimarest, Traité du recitatif dans la lecture ce 
Ugrunbigt. 

Faucheur. De Vaction de l'orateur, ou de la pronon- 
ciation et du geste. Overfat paa Latin med Tillæg 
af hvad Cicero og Qvinctilian have om denne 
Materie, ved Schmid. Helmſt. 1690, Paa Tydſt 
Jena, 1709. 

É Sheridan. Lectures on the art of reading, Uden Tvivl 

7. bet lærerigfte Verk over Declamationen, de nyere 
Zider have frembragt.  Jfær anbefales Lobels 

| tydſte Sheridan, der forener baade; Forfatterens 
lectures og elements, øg er mere en for os brugs " 
bar Omarbeidelfe end blot Overſattelſe. 

Lowens kurzgefaſte Grundſaͤtze von der Beredſamkeit 
des Leibes. Hamb. 1755. Det er bekjendt hvor 
lidet dette Vark tilfredeftillede Lesſing, ſom imids 
lertid tog Anledning deraf felv at ſtrive et Udkaſt 
fil en Theorie,  Sfade, at hans Arbeide enten ikke 
er fuldført, eller tabt! 
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Franke, Ueber Declamation. Gåttingen, 1789. Mere 
Declamation end grundig Theorie. 

Cludius. Grundriß der koͤrperlichen Beredſamkeit fur 
Liebhaber der ſchoͤnen Kuͤnſte, Redner und Schau— 
ſpieler. Hamb. 1792. Blandt tydſte Varker hid— 
indtil det bedſte over denne Gjenſtand, hvorfor jeg 
her har uddraget og i mueligſte Korthed meddeelt 
det Vigtigſte deraf. 

Engels, Idee zu einer Mimi, 

Sulzers Theorie der ſchoͤnen Kuͤnſte: Artiklerne 
Vortrag, Schauſpielkunſt o. ſ. v. J den nyere 
Udgave findes Blankenburgs litterariſche Zuſaͤtze, 
og deriblandt udførlige Literernotizer over Veltar 
lenhedens Theorie. 

Eberhards Theorie der ſchoͤnen Wiſſenſchaften. 

Baͤtteux. Einleitung von Ramler. 

Ballhorn. Ueber Declamation in diaͤtetiſcher Hinſicht. 
Hannover, 1802. 

Lawsons lectures coneerning Oratory. 

Hugh Blæirs lectures on Rhetoric and belles lettres» 

Mallet. Principes pour la lecture des Orateurs, 

Baftholms geiftlige Talekunſt. 

Wogelius. Anviisning fil det mundtlige Foredrags 
Dannelſe. 

S. N. J. Bloch. Forſog til en Theorie får det ude 

vortes Foredrag i Veltalenhed. 
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E. SÉr. Ved at overffue Indholdstalen, vil den 
varfomme Opdrager letteligen opdage nogle Stykker, der 
kunde ſynes mindre pasſende for den umodne Ungdom. 
Theorie og Erfaring beviſe, at egen Læsning uden Vejs 
ledning ofte fÉader og fun ſaare fjeldent gavner Børn, 
Derfor ønffer og haaber jeg, atiFædre, Mødre, og Lærere 
ſeld ville vælge; det, der ſtal bruges ved Declamatidns⸗ 
ovelſe. I øvrigt vil det natutligviis glæde Mig, ffald 
Værket, blot ſom Anthologie betragtet, vinder modne Sit: 
teraturynderes ——* 


Sander. 


Udkaſt 


til en 


Declamatorik. 





ig 


Om Veltalenhed i Almindelighed, 
og den legemlige Veltalenhed i 
Særdeleshed. 


Vi meddele Andre vore Tanker, Folelſer, og 
Lidenffaber enten ved Toner, Diekaſt, Geberder, 
Bevægelfer, eller ogſaa ved Ord. 

Den førfte Meddelelſesmaade indbefatter baa— 
de Tonernes og Geberdernes Sprog: den anden 
er Ordenes eller det egentlige Sprog. 

Om Tonernes og Geberdernes Sprog erin— 
dre vi folgende trende Jagttagelſer: 

1. Det gaaer forud for alt egent— 
ligt Sprog. Derved tilfiendegiver Pattebarnet 
allerede fine Folelſer og Begierligheder; derved fas 
ler den Bilde, og felv iblandt 05 det lidenſkabeli— 
ge Menneſke, faafnart det artikulerede Sprog ikke 
er tilſtrækkeligt. 

Fra Begyndelfen af har Menneffet havt 
Folelſer; og da vare Stemmens Zoner, Anſig— 


tets Forandringer, Legemets Bevægelfer det ene— 
iX 
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fle Udtryk af alle dets Fornemmelfer, Stemmen 
har færegne Lyd for Smerte og Velbehag, Vrede 
og Omhed, Sorg og Glæde. Anſigtets og Les 
gemets Bevægelfer have ligeledes færegne Geber-z 
der for alle Gemytsforandringer. Sammentagne 
udgisre de det almindelige Sprog, ſom forftaaes 
af alle Nationer, ja endog af Dyrene, Thi det 
gaaer forud for alle mindelige Foreninger ved 
gienſidig Aftale, og er lige naturligt for alle les 
vende Skabninger paa Jordkloden. Jo mere 
Aand et Vaſen har, des mere naturligt Anlæg til 
dette Sprog har det ogſaa. 

2. Det er følgelig det almindelig» 
ſte Sprog. Ikke blot Menneſter af de forſtiellig— 
ſte Nationer kunne derved indtil en vis Grad giore 
fig forſtaaelige for hinanden, vi bruge det ogſaa 
med Dyrene, naar vi lokke dem til os, byde, 
true o. ſ. v. ligeſom Dyrene ogſaa have en lig— 
nende Udtryksmaade. 

3. Deterundertidenrigere og ſtar— 
Pere end detegentlige Sprog. Vi ud— 
rette mere derved, fordi det umiddelbar gior Ind— 
tryk paa vore Sandſer, paa Piet, Øret og Folelſen. 

Men dette I turens Sprog er alligevel faare 
ufuldftændigt. 

7, Thi felv Følelfer, Gemytåbevægelfer, gi» 
denſkaber og Drivter funne vi-derved blot til— 
kiendegive, hvorimod det er utilftræbfeligt til 
tydeligen at angive al Anledning dertil, ifær 
naar denne grunder fig paa en ufandfelig, frøs 
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værende, forbigangen, eller tilkommende Gienftané. 
Derfor figer Rousſeau: ”Lader os antage en til 
ſtrekkeligen bekiendt, ſorgelig Begivenhed. Ved 
at ſee den bedrsvede Hovedperſon, vil du neppe 
røres til Taarer. Men forund ham Tid, af ſige 
dig Alt, hvad han føler; og ſnart vil Du hen— 
fmelte i Graad, Kun derved frembringer Sørs 
gefpillet fin Virkring. Den blotte Pantomime 
uden Zale vil lade dig næften ganſke roelig: Zas 
len uden Geberder vil aflokke dig Taarer, 

2. Vore Foreftilinger og Tanker, felv da, 
naar de angaae fandfelige eller nærværende Ting, 
udtrykkes derimod ved dette Naturens Sprog ens 
ten aldeles ikke, eler dog fagre ufuldkomment 
d. e, mørkt og fleertydigt. 

Overalt kan Geberdernes Sprog ikke angive 
Gienftande, men fun, hvorledes disfe afficere os; 
undtagen, naar de viſes paa Stedet ſelv. Og ends 
og her fan det ikke udtrykke de Forhold, "hvori de 
befinde fig eller tenkes. Heraf følger Pantomi—⸗ 
mens Ufuldkommenhed, hvis Rige fun omfatter 
tre Provindſer, Følelfer, Hverdags Tildragelſer, 
og almindeligen bekiendte Begivenheder. 

Ordenes eller det egentlige Sprog er i nøgle 
Henſeender langt rigere, og i andre langt fattie 
gere end Geberdernes Sprog. 

Det menneffelige Kiøné almindelige Trang 
har opfundet, og Forſtanden har udbeunnet 
Sproget. 


Rigere er det, fordi det ganffe beftemt 
fan angive og betegne fraværende, ufandfelige 
Gienſtande, Tingenes Egenffaber og vore Be— 
greber. 

Fattigere er det, naar det kommer an paa 
at udtrykke Folelſer og Affecter. Hvor tidt 
mangler def da Ord, hvor tidt mangler Orde— 
ne da den Kraft, en enefte Lyd, ef enefte ODiekaſt, 
en enefte Taare har for det følende Øjerte, Det 
pantomimiffe Sprog, mener Rousſeau, er langt 
udtryksfuldere, og figer mere i mindre Tid. 

Veltalenhed er den Kunſt, ved et 
fuldkomment fandfelig-fornuftigt U da 
tryk af kunne meddele Andre vore Tanker og 
Folelfer; at kunne overbevife, bevæge og røre dem, 

Poeſien adffiles derved; at dens Kunſt beroer 
paa et fuldkomment fornuftig-ſandſeligt 
Udtryk, hvorimod Veltalenheden fornemmeligen 
arbeider for Forſtanden; og allene for dens Skyld 
frænger til Hjertets og Phantaſiens Hjelp. Dette 
mener Arifroteles naar han fætter dens Væfen 
i det, der er ſktikket til at overtale, (7z15ævov), 
Med andre Ord: 

Veltalenhed er den Kunft, at foretage et 
Forſtands Arbeide ſom et frit Spil af Indbild— 
ningskraften. 

Poeſie den Kunſt, at fuldføre et frit Spil 
af Phantaſien ſom et Forſtands Arbeide. 

Veltalenhed bør altfaa forene begge Dele, 
Forſtandensc(d.e. Ordenes) Sprog, og Hier— 
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tets (d. e. Folelſernes, Geberdernes, Tonernes) 
Sprog. Thi uden hiint er dette for ubeſtemt og 
ufuldftændigt; og uden dette er hiint for livloſt og 
uvirkſomt. Men Veltalenheden forener, dem, 
naar begge ere bragte til en hoi Grad af Fuld— 
kommenhed. Thi dens Kunſt beroer paa et 
fuldkomment ſandſelig-fornuftigt Udtryk; og i 
ringere Grad have alle Menneffer allerede et med 
Pantomime forenet Sprog. 
* * * 
Veltalenhed indbefatter tvende Dele: 
1.Ni Henſeende til Sproget og Sagens Behand⸗ 
ling i Sproget Talekunſten(Veltalenhed 
i Ordets indſtrenkede Mening); og . 
2,) med Henſyn til Geberde⸗ og Toneſproget, 
hvori Talen ffal holdes, den udvortes eller 
legemlig Veltalenhed. 


Veltalenhedens Theorie, eller Rhetoriken burs 
de følgelig i al fin Fuldſtendighed lære os, 

1.) hvorledes en Tale bedſt fan opfindes, an— 
ordnes og firiftlig udføres, Derfor fræver 
Cicero inventionem, dispositionem, elo- 
cuuonem. 

2.) hvorledes en Tale bedft holdes med de meſt 
pasfende Geberder (Mimik) og i det meft 
pasſende Toneſprog (Declamatorik). 

Endffiøndt her fun loves en fort Grundteg— 
ning til en af Rhetorikens enkelte Sidebygninger; 
holdes det dog for nødvendigt, af beſtemme dens 
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me Deels Forhold til det Hele, Thi derved bevis 
ſes Declamatorikens Bæfen og Bærd paa den meſt 
indlyfende Maade. Derfor tillade man mig ends 
nu et. Par Ord over ben hele, legemlige Veltalen⸗ 
hed i Sardeleshed! 
ME RG * * 

Geberde⸗- og Toneſproget har ligeſom det egent⸗ 
Yige Sprog fin. Grammatik, Dialektik, 
— og Rhetorik. Thi dertil uds 
fordres : 


"z.) rigtig Brug af det ved Natur og Aftale 
beftemte Tegn og Udtryk; > 
2.) lys og forſtaaelig Indflædning og nøiagtig 
Fremftillelfe af fammenfatte Lidenſkaber, af 
fammenhængende Situationer og Hands 
linger 5 
3) de enfelte Deles. Harmonie, ffiøn og ædel 
Stiil; 
4.) det ffiønnefte, meſt livfulde, bets og 
pasſende Udtryk. 


Geberdeſprogets Grammatik larer, rigti— 
gen at yttre alle Gemytsbevagelſer; 

Dets Dialektik viſer deres rigtige Sammen— 
fættelfe, for at gisre et beſtemt Indtryk 
paa Andre ; 

Dets Eloquents øver os + et livfuldt, beha⸗ 
geligt og harmoniſk Udtryk; 

Dets Rhetorik giør os bekiendte med bet meſt 
fuldkomne fandfelige Foredrag. 
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Toneſprogets Grammatik lærer blot deens 
kelte Tonedeles eller Bogſtavernes rigtige 
Udtale; 

Dets Dialektik den rigtige Udtale og Zonebe⸗ 
tegnelſe af hele Ord efter deres Bemærs 
kelſe; 

Dets Eloquents den rigtige Jagttagelſe af 
Stemme, Tonebetegnelſe, Tidsmaal, "In: 
tervaller, Pauſer, og Harmonie i det Hele; 

Dets Rhetorik det ffiønnefte, livfuldeſte eller 
meſt henſigtspasſende Foredrag. 

Udovelſe, Færdighed, og Kunſt har ſtedſe 
været til, førend Tenkere deraf have kunnet ude 
lede en Theorie. Ligeſom Sproget var til førend 
Søyroglæren; Poefie, Veltalenhed,” Philoſophie 
førend Poetiken, Rhetoriken og Fornuftkritiken: 
faa har man ogſaa kiendt Mimer førend man 
havde en Mimik og Declamation førend 
man kiendte en Declamatorif, 


* 
Kunſtens og Theoriens korte 
Hiſtorie. 


Det er Menneſket naturligt, at udtrykke 
Folelſer, Begierligheder og Lidenſtaber, ved To: 
ner, Blikke og Geberder, 

Dette var følgelig ogſaa Tilfældet hos Oldti— 
dens Nationer, endſtisndt de flege enkelte Mennes 


- 
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ſker yttrede ſig kun ufuldkomment. Men ligeſom 
Naturen undertiden frembringer en Fuldkommen— 
hed, ſom Kunſten da ftræber at efterligne ; faa 
ſkahte den ogſaa Menneſker, hvis Øie, Haand 
og Tunge var idel Sjel. Ja, Hiſtorien viſer 
os et heelt Foli, eller en Familie af ſmaae Natio- 
ner, fom underſtottet ved en. fjelden Forening af 
heldige Omſtendigheder opfandt og uddannede det 
rigeſte, boieligſte, tonefuldeſte Sprog , og der— 
ved ifær fattes i Stand til at frembringe de ſtorſte 
Meſtere i den legemlige Veltalenhed. 

Saaſnart Græferne vare nogenledes civiliſe— 
rede, blev deres Land inddeelt i adſkillige ſmaa 
Stater, fom alle havde den Charakter tilfælleds, 
at Frihed var deres vigtigfte Anliggende. Frie 
Menneſker kunde ikke beherſtes, ſom Voldsman⸗ 
dens Zrælle, ved Overmagt, men blot ved Over— 
talelfe, Den Kunſt af overtale var. følgelig da 
ben ſtorſte Magt, en Borger kunde eie; og da 
Denne Magt fløtter fig" paa Talens Virkſomhed, 
blev Sproget i fit hele Omfang naturligviis en 
Hovedgienftand for dem, der higede efter vældig 
Indflydelſe. For at; overtale, var def nødvens 
digt, baade at behage og af rore. "Derfor dyrs 
fede man hint Sprog, fom i fig! felv allerede har 
den Kraft at vekke Sympathie, jeg mener, hint 
Naturens Sprog ſom henriver ved Toner, Blikke 
og Geberder. Deraf kunne vi flutte, af ved 
Kunſtens førfte, raae Forføg vandt de Talere 
ile Bifald, ſom havde disſe Midler, til at røre, 
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meft i deres Magt. Adſtillige Omſtandigheder, 
fom i vore Stater ei mere finde Sted, bidroge til 
at fuldkommengiore dette Sprog. 

»For detFørfte var Græfernes Opmark— 
ſomhed ikke deelt. Forkierlighed havde be blot 
for den mundtlige, ved dens naturlige Tegn led— 
ſagede Tale. Skrivekunſten var lidet bekiendt 
blandt dem; og de Faa, der havde denne Fardig— 
hed; brugte den for det mefte fun til at. under 
ſtotte deres Hukommelſe. Alt blev mundtlig fore- 
draget. Trykkeriets Opfindelſe har fadet de 
nyere Sprog, har ſtandſet deres Fuldkommengio— 
relſe, og har foraarfaget den i mange Aarhun— 
drede forfømte Declamations fuldkomne Zilfides 
fættelfe =). Ja den har frembragt et vidunderz 
ligt?Phænomen, fom vi iffe lægge paa Hiertet, 
fordi vi fra Vuggen af beſtandigen have det for 
Diné, dette Yhænomen nemlig, aft de levende 
Sprog næften ere mindre levende end de ſaakaldte 
døde Thi disſe høres dog i deres Fuldkommen— 
hed, i det mindſte i vore lærde Underviisnings— 
anftalfer, medens de nyere Sprogs ſtorſte Meſter— 
ſtykker fun læfes med aabne Øine og lukte Laber. 
Hvor er nu det Land, hvis Sprog, Kirken og 


+) Declamationen har hevnet fig for denne Forſommel— 
fe. Thi juft fordi de nyere Sprogs ypperligſte Vær- 
fer ei mere offentligen forelæfes, har den fine og rig— 
tige Sands for Velklang, Numerus, Rhytmus, for 
Melodie og Harmonie i Proſa og Vers faa ſorgeligen 
tabt ſig. Man bedømme engang vore bedfie Talere 
og Digtere blot efter Declamatorikens grundede Fors 
bringer] 
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Skuepladſen undtager, høres i al fin Fuldkom⸗ 
menhed? Kunne De nævne mig et Folk; hvis Con— 
verſationsſprog — og fil Omgang alene bruges jo 
al Uddannelſes herligfte Middel! — hvis Conver— 
ſationsſprog ikke er langt under Bogſproget? 
Synes det ikke ſynderligt nok, at ethvert cultive— 
ret Folk nu har, ſaa at ſige, tvende forſtiellige 
Sprog, et fuldkomnere, der ligger dødt i tryk—⸗ 
te Bøger, og et mindre dyrket, fom alene høres? 
Dette var aldrig Tilfældet i Grakenland. Thi 
der ſtod i Almindelighed ingen anden Vei til Med⸗ 
delelfe aaben, end den levende Stemme; og den, 
fom derved ei kunde aabenbare fine Tanker, havde 
intet andet Middel, til af kundgiore dem og ders 
ved at virke paa Folket. 

For det Andet vare Grakerne i den Nod⸗ 
vendighed af vælge Naturen til deres Førerinde, 
da deres Hovedhenſigt var, at røre de menneffelige 
Hierter Men dette Funde blot opnaaes ved de 
Tegn, ſom Naturen ſelv har givet den Kraft 
at røre, 

Og for det Tredie havde de i deslige frie 


Stater Leilighed til at forfyne fig med et tilſtrek— 


keligt Forraad af det rige Sprogs kraftfulde Mid⸗ 


ler, Det levende Sprogs almeennyttige Bog 


aabnedes for dem i det ftore borgerlige Samfund: 
her kunde de vælge de Udtryk, hvori de fandt meft 
Energie eler Ynde, Frie Sjele yttrede iblandt 
bem uden al Frygt deres hele Livfuldhed; hver 
GBemytsbevcegelſe vældede ud i frie Stromme, og 
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hver Folelſe aabenbarede fig ved kiendelige Tegn 
for! Diet og Øret tillige. Enhver iagttagende 
Tilhorer kunde følgelig mærfe og tilegne fig de uds 
tryksfuldeſte, behageligſte Tegn. * 

Alting blev offentlig forhandlet. Folket 
hørte ideligen øvede Talere, bedømte Fortræffeligs 
hedens forffiellige Grader, og derved. forfinedes den 
naturlige aabne Sandé før Kunſt og det i Sands 
hed Ypperlige i Foredraget. De offentlige Talere 
felv, hvis Forflag og Planer, ja, hvis færffilte 
Privathenſigter tidt beroede derpaa, kappedes med 
des ſtorre Anſtrengelſe, jo oftere det Tilfælde ind— 
traf, at Modſtanderen firar derefter traadde frem; 
og at Gienſtanden formeligen blev debatteret. 
Det var en fuldkommen Tvekamp, hvori Enhver 
anvendte al fin: Kraft og alle de Kunſter, han 
kiendte. 
Den legemlige Veltalenhed overhovedet, og 
Declamationen ijær var derfor ogſag af ſaa megen 
Vigtighed, at man ved Opdragelſen ſtedſe agtede 
derpaa, Den græffe Opdragelſeskunſt omfattede 
tvende Dele, Gymnaſtik og Muſik. Til hiin hen: 
hørte alle Zuelfer, hvorved Legemet vandt Kraft, 
Smidighed, Anſtand og Brugbarhed; til denne 
fornemmeligen Alt, hvorved Sandſen for det Skion—⸗ 
ne ovedes og ſterpedes, hvorved man lærte, at 
bedomme og. nyde Kunſtvcrkernes Ypperlighed, 
hvorved de Udvalgte endeligen ſattes i Stand til 
at udfolde deres indre Kraft, ved ſelv at ſtabe 
Kunfiværfer, En ſaare vigtig Deel af Muſiken 
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var den mod Mimik forbundne Declamation, hvori 
tilYnglingen medbragte ef bed gymnaſtiſke Øvelfer 
uddannet Legeme. "Begge. Dele kaldtes med: et 
enefte Navn Hypokritik, ſom vi maaffee bedft kun— 
de overfætte ved Fremſtillelſeskunſt. 

Før vi undres over at Veltalenheden blom— 
frede der, hvor en herlig Natur, heldige Talen— 
ter, og et ypperligt Sprog forenede fig med Sta: 
tens væfentlige Indretning og den hele Opdragelſe? 

* * sk — 

Paa en lignende Maade fremſpirede og mod— 
nedes Veltalenheden ogſaa i Rom. Dets førfte 
Talere havde ingen Læremefter uden en fund og 
rigtig Forftand, ledfaget af Jver for det alminde— 
lige Bedfte, Den forte Tale af Tiberius Grachus, 
fon Plutark Har bevaret, er et Meſterſtykke af 
en ſteerk naturlig Veltalenhed, Længe havde de 
komerſke Talere ingen anden Læremefter end Na— 
furen. Da de fiden bleve bekiendte med Græfers 
ne, lærte de af dem, at ſtudere og udøve Velta— 
" Tenheden fom en Kunſt. Man lærte den, lige— 
fom i Athen, for at erhverve fig Indflydelſe paa 
Senatets og Folkets Beſlutninger, eller for af 
give vigtige Retsſager, hvis Afgiørelfe tidt var i 
Folkets Hænder, en gunſtig Vending. Den An⸗ 
ſeelſe og Magt, man i Rom kunde vinde ved Vel⸗ 
talenhed; var Grunden, hvorfor man i hoieſte 
Grad agtede denne Kunſt. Man faae Zalere 
fremftaae, der unde maale fig med en Perikles og 
Demoſthenes. Sin ſtienneſte, meſt blomſtrende 
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Hoide opnaaede Kunſten ogſaa her i den Perio— 
de, da Frihed kampede med Undertrykkelſe. Ved 
de famme hoie Beftræbelfer, ſom Athens Talere 
anvendte, for af ſtandſe den græffe Friheds Fald, 
udmærkede ogfaa Cicero fig, for at vife Rom den 
ſamme Tieneſte. Med Friheden forfvandt eller 
vanflægtede ogſaa her den ſande Veltalenhed, fun 
med den Forffiel, at Romerne, hvis Aand var 
mindre tilbøjelig til Spidsfindigheder, aldrig for— 
vildede fig til disfe uendelige Smaating, fom de fil 
digere græffe Rhetorer giorde faa meget Bæfen af. 
Med Cicero døde det Store i Kunſten. Men 
ligeſom et Liig en Tidlang endnu beholder Livets 
Varme; faa blev ogſaa noget af dens tilfynela— 
dende Liv efter denne fiore Mands Død ved at yt 
tre fig. Endſkiondt den politiſke Veltalenhed ud— 
bøde tilligemed Friheden, faa vedblev Kunften dog 
en lang Tid at fremtræde for Retten. Under Ce— 
farernes og, nogle efterfølgende Keiſeres Regiering 
fandtes endnu en Deel af den Hoiagtelſe, ſom 
man i Republikens fidfte Dage faa levende havde 
følt for al Veltalenhed. Ar tale godt, ſyntes et 
Talent, fom ſelv Jordklodens uindffrænfede Herrer 
ei holdt for en Ubetydelighed. Men forſvunden 
var den fiore Interesſe, der alene fan meddele 
Veltalenheden et fandt Liv: og felv den ringere 
Glands og Nytte, hvorved Retsveltalenheden ved— 
ligeholdtes, ſank alf mere og mere, indtil den 
omſider fandt fin Grav blandt Roms Ruiner. 


— * * 
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Ogſaa Skueſpilkunſten og ved den tillige 
ben legemlige Veltalenhed indførtes med. ſtort 
Bifald hos Romerne. Livius Andronikus 
maatte faalænge gientage nogle godt declamerede 
Steder, indtil han blev hæs, Cicero ſelv raad— 
førte fig ved fine Øvelfer i den legemlige Velta— 
lenhed med Roms beromteſteſSkueſpiller Rosſscius, 
ligeſom Demoſthenes i ſamme Henſigt havde bes 
ſogt Andronikus, og Xſchines Theodor og Ariftos 
dem. Under Auguſt udmarkede fig Pantomimer⸗ 
ne Pylades og Bathyll. Hvorvidt Roms 
Talere bragde det i denne Deel af Kunſten, læz 
rer Cicero os i hans Brutus. 

Citer Quintilians Tid forfaldt Beltalenhes 
den, og overalt al. Lærdom, hvorover Plinius i 
fine Breve. klager. Dog vandt Skueſpilkunſten 
og den udvortes Veltalenhed i det fierde Aarhun— 
brede atfer nogen Anſeelſe. Folfet fandt faa 
megen Smag deri, at det, ved at hore ſtore aan— 
delige Talere, f. E. Chryſoſtomus, Am— 
broſius, Hieronimus, endog i Kirken klap— 
røbe Bifald, fom ;i — 

* 

JMiddelalderen —— ———— ab⸗ 
deles. Efter Videnſtabernes Gienfodelſe ſtude— 
rede man den i de Gamles Varker, ſom Anatomen 
pet menneſkelige Legem, hvorved han dog aldrig 
lærer felv at ffabe en fuldkommen Organifation. 
J de nyeſte Tider har Talekunſten i Almindelighed 

fun 


— 
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kun blomſtret der, hvor ſtjonne Kunſter agtes og 
Veltalenhed aabner Veien til Statens hoieſte Wres— 
poſter f. Er. i Engelands Parlement, i det revolutio— 
nære Frankrigs Nationalforſamlinger; og den le— 
gemlige Veltalenhed findes i fit hele Omfang nit 
blot paa Skuepladſen, hvor adffilige Monſtere 
nævnes med Nationernes taknemmelige Bifald, i 
England Garrik, i Franfrig Le Kain, i 
Zydfiland Ekhoff, i Danmark Roſe. 


* * 


Før Ariſtoteles var Rhetoriken ſaare 
ufuldkomment bearbeidet, og dens anden Deel om 
den legemlige Veltalenhed kun lidet dyrket. Han 
gjorde et Udkaſt til en Hypokutik, fom hans Diſci— 
pel Theophraſt har videre udfort. Derefter 
bleve Declamatoriken og Mimiken enkelte Dele af 
Muſiken. Man opfandt, maaffee for begge, i def 
mindfte for Declamationen, ét Slags Moder, el⸗ 
ler egentlig en Tabulatur. Thi man betegnede 
Tonerne med Bogſtaver, ſom man ſtrev over Or⸗ 
dene og imellem Linierne. Men beflageligt er det; 
af Alt, hvad Grammatifere og Autorer øver de 
Gamles Mufif melde os, ſtedſe endnu fynes 
uforklarligt. Vi maae, desværre! indrømme, af 

vi have tabt Nøglen til disſe Hieroglypher. Og om 
den end fandtes, vilde den gavne os i et danſt 
Odeum, da en Declamatorik, ſom det mere ſyn— 
gende, græffe Sprog krevede den, ei Fan tæne 

2 
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kes anderledes end hoiſt forffielig fra en danſk 
Declamatorik? — 
* * * 

J Middelalderen forjagede det tiltagende Bar— 
barie Mimiken og Declamatoriken. De Gamles 
Skrivter over denne Gjenſtand bleve alt mere og 
mere uforftaaelige, efterat hoiſt forffjellige muſi— 
falfte Inſtrumenter vare opfundne, og en ganffe 
ny Betegnelſesmaade af de muſikalſke Zoner almin- 
deligen indført, Saaledes tabte vi det, der hav— 
de varigt Værd, tillige med det, den nyere Ver— 
den et mere kunde bruge. 

* * * 

J de nyeſte Tider have Europas meſt oplyſte 
Folkeſlag atter begyndt paa at bearbeide Declama— 
tionens og Pantomimens Theorie. Gid mit For: 
føg vilde opfordre en fmagfuld Zænfer iblandt os, 
til at ſtienke os en danſt Dechamatorik, der 
kunde ſtaae ved Sidenaf Engels tydſte Mimik! 


3. 


Om de fi. Declamation fornødne 
SOLEN LETL 


Declamation er den Kunſt, i Toneſproget fuld: 
fomment at udtrykke foreſkrevne Tanker og Følelfer. 
Toneſprog er ikke Muſik, ffjøndt begge have 
det tilfælleds, at de bruge og fammenfætte Zoner, 
Thi hint byder fun over de fil Ordenes Mening 
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foarende Forandringer af Taleſtemmen: denne 
herffer over alle Zoner, -fom Sangftemmen og 
funfimæsfige Inſtrumenter kunne frembringe. 

Noget Udtryk har Enhver af os, ja, Nogle 
have maaſkee i'et enkelt Fag et fandt, godt, bes 
hageligt og ſterkt Udtryk, uden af man derfor 
i deres Toneſprog findet en alſidig Fuldkommen— 
hed, Udforelſen opnaaer fjeldent det i Definitio— 
hen forlangte Ideal. i 

Jeg ſiger, Declamationen udtrykker foreffrevs 
ne Tanker og Folelſer. Enkelte Menneſter, ja; 
hele Nationer tale og fortælle i daglig Omgang 
undertiden med levende Udtryk. Dette Fores 
drag kaldes alligevel ikke Declamation. Thi 
denne forudfætter en given Text, hvortil Kunſten 
opfinder det meſt pasſende Toneſprog. Selv 
Italiens Improviſatore kan ikke anføres ſom 
Indvending, endffjøndt han fynes paa ſamme 
Tid at frembringe Text og Toneſprog, fordi 
man ikke faaer Stunder til at iagttage Overgan—⸗ 
gen fra Tanken og Følelfen til dens Udtryk. 
* * * 

Til Declamation, ſom Kunſt, üdfordres 

I.) visſe AAndsgaver. Thi Declamas 
toren er ikke blot Virtuos, der ypperligen ud— 
fører, men Tonekunſtner, der komponerer, hvad 
han agter af foredrage, Hans vigtigſte Sjeleev— 
her ere; 


2* 


2Q 


—3 


b.) 


en lys, gjennemtrængende Fors 
ſtand, der ffarpt og rigtigen begriber hver 
Sætnings, hver Periodes fulde Mening, 
og overffuer det Hele i Henſeende til dets 
Særegenhed, Sammenheng og Formaal. 
Ved fiore Taler eller en Perſons theatral— 
fie Fremſtillelſe er det ligefaa vanſkeligt ſom 
nødvendig at have den. 


en levende Phantaſie, der med. Let: 
hed og Sikkerhed kan fætte ſig ind i enhver 
optœnkelig Stilling, identificerere fig med 
enhver given Charakter; og tilegne fig Alt, 
hvad en Talekunſtner og Digter opfinder. 


Den der levende vil fremſtille enSag, ſiger 
Franke, maae felv levende foreſtille fig 
Sagen, og faa ganffe optage den i fin Sjel, 
at den gjentoner, naar han taler, og at 
Tilhoreren troer at fee, hvad han fun. ho— 
rer. Dette er den førfte almindelige Regel. 
men dertil udfordres en levende Indbild, 
ningskraft. Uden ben fan ingen Skueſpil— 
ler, Taler, Digter vorde ſtor. 


Han maae have en pirrelig Phantaſie, ſiger 
Engel, og øver man den til haftig og væls 
dig Opvæfltelfe af rørende Billeder; opfyls 
der man fig ganffe med den Gjenſtand, der 
ſkal foredrages, da vil man ogſaa være i 


"Stand til fandt og levende at fremſtille den. 
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TC.) et følfomt Hjerte, forenet med dannet 
Smag, Berdens og Menneſkekund— 
Ttab. 


Ellers vil Declamatøren være Fold, hvor 
han fulde gjennemglødes ; han vil ikke træffe 
de mangfoldige Gemytsbevægelfers og Lidens 
ſkabers rigtige Tone, men buldre og fjelde, 
hvor han har af fale med Vardighed og 
Eftertryk, jamre og hyle, hvor han ſtulde 
tale pathetiſt; og af Fiinhed og Ynde i 
Skjemt, Spot, Uffyld, Naivitet og Kjer 
lighed vil han Intet vide af udtrykke. Hans 
Declamation vil tidt blive falſt, ſtjev, ja 
Karrikatur. 


J en Afhandling om den Kunſt at recitere 
ſiger Grimareſt ligefrem: en Perſon, 
hvis Dommekraft ikke er heldig nok til at er— 
kjende, hvis Folelſe ikke er levende nok til 
at udtrykke det Erkjendte, bor ſlet ikke be— 
fatte ſig med at declamere. 


Det hidtil Sagte lærer os den romerſke 
Rhetoriks Patriark Qvinctilian, paa 
mange Steder: 


Maxima pars eloquentiae constat ani- 
mo. NHune affici, hune conciperé ima- 
gines rerum et transformari quodammo- 
do ad naturam eorum, de quibus loqui- 
mur, necesse. est, . 
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d.) 


b.) 


Im (affectibus exprimendis) primum eft, 
bene affei, et concipere imagines rerum, 
er tamquam veris moveri. 


ÆN | 
en ftor Sjelefmidighed, Receptivi— 
tet for ethvert Slags af Følelfe og Gemyts⸗ 
ſtemning. Den, der blot har Sands for det 
Alvorlige eller Komiſke, ben, der blot finder 
Smag i det Stærke, Hæftige, Radſelsfulde, 
eller i bet Bløde, Nydelige eller ogfaa blot 


i bet Store, Hoie: ban vil iffe tilſtrokke— 


ligen fætte Priis paa de andre Fag, og hel: 
ler ikke rigtigen udtrykke, hvao han hverken 
Fjender eller føler, 
* * * 

2) Visſe legemlige Talenter. 
heldigen dannede Sprogorganer, 
til at frembringe den tydeligſte og behagelig— 
ſte Udtale. Thi med en tyf eller alt for 
lang Tunge, med flette, långt fra hinanden 
ſtagende, eller alt for faa Tender, med én 
uboielig Mund, med en ſammentrykt Næfe 
o. f. v. vil man ikke kunne tale fuldkommen 
tydeligt, eller dog ikke flydende og behageligt 
— 2) | d Mi 
en fyldig, bøielig, og behagelig 
Declamatør ffal have Stemmen gandſte i 
fin Magt, baade i dens ſtorſte Blidhed og 
Styrke; han ſtal kunne bruge den til: de 
mangfoldigfte Afvexlinger, ligeſom de Affec- 


c.) 
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ter, der ffulle udtrykkes, eller de Charakterer, 
der ſkulle fremſtilles, gjøre det nødvendigt. 

Er Stemmen alt for fiin, da bliver den 
barnagtig eler pibende; for fiin og mat fils 
lige, da bliver den fvag og fygelig; er den 
for dyb og grov, da mangler den left Tydelig— 
hed og Livfuldhed; er den for barſk, hæs, 
qvæffende, da trætter den, for blid, da ud— 
breder den fig ikke nokſom, og fan iffe give 
Eftertryk; er den for ſterk, da falder ben 
fnart vort Øre befværligt; 


et faftLegeme, ifæret ſteerkt Bryſt, 
og ef langtAandedrét, for længe at kun— 
ne udholde Zalen, og ſtedſe endnu af have 
en ſterk, bøjelig, og behagelig Stemme til: 
overs for ethvert Slags af Udtryk. 


4. 


Hvorledes kunne Mangler og Feil 


forbedres? 


Declamatoriken har ei alene at viſe, hvilken 


Fuldkommenhed der bør opnages, og hvilke For— 
ſkrivter der bor iagttages, for at opnaae Virtuo— 
fitætz; men den har ogſaa den Forpligtelſe, at en: 
give Midler, til at overvinde Vanſteligheder, for— 
bedre Feil, og felv ved en mindre gunftig Natur 
af nærme fig Mefterrangen, 


* 
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Ynglinge, tvivler ikke paa, at Aanden og 


Legemet jo kunne uddannes, at Feil kunne forbe— 
dres, og Mangler erſtattes! Have J ikke laſt, at 
felv Demofthenes oyrindeligen havde et ſygeligt Le— 
gem, en fvag Stemme e, en utydelig Udtale, et 


kort 


Aandedræt; og at han alligevel uddannede 


fig til den ſtorſte Declamater? 


—— + 
Mangler Nogén 
J.Ri Henſeende til Sjele-Evnerne 


a,) et Iyft, ſkarpt, træffende Blikz 


b, 


— 


c.) 


ſaa kan rigtig nof ingen Kunſt meddele ham 
bet ſavnede Talent, Ren ved Underviis— 
ning, Ovelſe, Aandsbannelſe og henfigts- 
pasſende Veiledning fan ban dog, felv med 
maadelige Anixg, maaſtkee bringe bet ligeſag 
vidt eller endnu videre, end det gode Hoved, 
der ikke gjorde-fig Umage for at uddanne fig, 
levende Phantaſie: faa Fan den dog 
oplives og ved Ovelſe ſtyrkes. 

et Hjerte, forenet med ſand 
Smag, Berdens-og Menneſkekund— 
ſkab: faa bør hans Folelſe oplives og for— 
fines ved rorende Skrifter, Skueſpil og 
Taler; hans Smag renſes og forædles ved 
Mydelfe af fuldendte Smagsværfer; og Mens 
neſkekundſkab erhverves ved Omgang, Uns 
derviisning, og Jagttagelfe af menneſtelige 
Charakterer og Lidenffaber, 

* BB. * 
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2) Legemlige Feil kunne enten forbes 
bres, eller ikke. 
a.) Sprogorganernes Feil: 

Langſomhed, en Folge af en mindre boie— 
lig Mund og Tunge (non promtum os) kan 
ved Ovelſe overvindes; 

Stammen, ſom en Folge af en ſlem 
Vane, eller Mundens og Tungens alt for 
ſtore Haſtighed, hvor der ſkulde fales langs 
fomt og eftertrykkeligt. Man øve ſig, af 
udtale enkelte Stavelfer langſomt og yderſt 
artikuleret, og ſaaledes at faae Zungen al; 
deles i fin Magt. 

Lespen, fom en Følge enten af Cfteras 
belſe og Affectation, eller ogfaa af”en alt for 
lang Zunge, Fan aflægges, naar man øver 
fig, at træffeeZungen faaledes tilbage, at 
man ved af udtale f. fi. fÉ., iſtedet for af 
ftøde til Tænderne, holder Tungen ned: til 

Ganen. 

Skralden, fom beftaaer ien alf for haard, 
for længe ſnurrende Udtale af vr, og den mods 
fatte Feil, naar man udtrykkerer bag i Stru— 
ben, fan forbedres ved at vænne fig. til en 
reen Udtale af r, og ved at dirre med Tun— 
gen foran i Munden bag ved Tanderne. 

FalſkUdtale af visfe Bogſtaver, ſom - 
for r, k for ſt, b for p og fy, n for I, f. E. 
hellig for herlig, Kak for Skak, bife før ſpiſe, 
neie med fif neietoy, iſtedet for lege med 
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fit Legetsi, hvori uforſtandige Mødre og 
Ammer af misforſtaget Kielenſkab endog un— 
derviſe deres Børn, fan viſt furbedres ved 
Ovelſe, fordi her blot urigtige Sprogorga— 
ner bruges til Udtale, 


b,) Stemmens Feil, 

Stemmens Beffaffenhed beroer paa Stem— 
meorganernes og Lungens Beſkaffenhed. Jo 
blødere og ſmidigere disſe ere, des behageli— 
gere er hin; jo mere Aandedräéttet er fuldt 

og vedholdende, desſtæerkere er Stemmen. 

Man ſorge folgelig for en reen Hals og 
et ſundt Bryſt, quod, efter Fader Qvinc: 
filians Raad, ambulatio, unctio, veneris 
abstinentia, facilis ciborum digeſtio, id esr, 
frugalitas praestat, Praeterea ut fing fau- 
ces integrae, molles et laeves,. quarum 
vitio et frangitur et obscuratur et exaſpe- 
ratur et ſeinditur vox. 

Svaghed forbedres ved idelig Ovelſe 
i af læfe høit, ifær i aaben Mark, ved Strands 
bredden o. f. v og fornemmeligen, naar dens | 
ne Øvelfe om Sommeren foretages ſtrax efter 
Badet. 

Mangel paa fulde Zoner, det alt 
for Fine (exile), for Høje, for Quæffende 
i Stemmen, ved Anftrængelfe, ved at tale 

høit med en udvidet Strnbe, ſterkt, fuldt 
og i dybere Zoner, 
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Det alt for dybe, grove, tykke 
M æle overvindes ved alvorlig Beftræbelfe 
ideligen at tale i høiere Zoner, Man tage 
2, 4å 5 Toner hoiere end Converſations— 
ſprogets ſedvanlige Grundtone. 

Eensformighed forbedres bedſt, ved 
høit at forelæfe ſaadanne Smagsverker, 
hvortil de mangfoldigſte Toneforandringer 
udfordres: f. E Skueſpil. 

Kort Aandedræt forbedres ved af gaae 
ijær i Bjergegne, hvorved Lungerne udvides, 

Stemmen ſnapper over, naar den 
anfpændes for meget, vorder hæs og raa, 
naar Struben og Ganen er for. tør; og 
fEjelver, vabler, zittrer, fom en Føl: 
ge af legemlig Svaghed. Disfe Feil hæves 
let ved Ovelſe og Opmarkſomhed paa fig ſelv. 

Om. Legemets Fafthed og Styrke 
bør man raadføre fig med Diætetiferen; og 
da vil Ballhorn+) bevidne for os, hvor⸗ 
meget Declamationen atter bidrager til vor 


Helbred, 


Har man uforbederlig flette Sprog- og 
Etemmeredffaber; ſtammer, ſnovler, eller mishager 
man i hoi Grad ved Stemme og modbydelige An— 
ſigtstreek, da er det raadeligft, reent at give Slip 
paa Declamationskunſtens offentlige Udøvelfe, 


Z) Ueber Decfamation in mediciniſcher und diaͤtetiſcher 
Dinfidgt, von Ballhorn. Hannover, 1802. 


28 


5, 
Declamationens nødvendigfte 
Grundfætninger. 


Toneſprogets Grammatik og Dialektik lærer 
os, rigtigen og behageligen at udtale Sprogets 
enkelte Lyd eller Elementer, enkelte Ord, Sætninz 
ger, og Perioder,” ligeſom Muſiken førft øver 08 
i rigtigen af angive hver enkelt Node, fiden at 
give de enkelte Moder deres rette Tid, Grad af 
Styrke, Accent og Forbindelfe med de andre. 
Begge indbefattes under. den almindelige Benævs 
nelſe Elocution; og forudfættes her, da bens 
ne Underviisning tilkommer Skolen. 

Eloquents. Til Toneſprogets hoiere — 
kommenhed hører unægteligen 

1.) Sirlighed. Den Elegants og Reenhed 

der herſtker i en Graties Paakladning; 

2.) Ynde, fom beftaaer i en velrundet Udtale 
og behagelige Tonegange; og 

3.) Fyldighed. 

Derved har man Meget at iagttage i Dens 
feende til Stemmen, Udtalen, Meningens og 
Affecternes Frembringelſe, det Heles Jone, Be⸗ 
vægelfe og Harmonie. 

Til et behageligt Foredrag udfordres en reen, 
fyldig, tilſtrekkelig ſteerk, og tillige boielig og dans 
net Stemme, for at kunne tale blidt og ſterkt, 
ømt og heftigt, for i alle Slags Sjeleftemninger | 
og Lidenſkaber at kunne udtrykke fig ikke blot pa 
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en pasſende Maade, men ogſaa med en ſtjon Na⸗ 
turlighed. En Stemme, der ikke fan forhoies, 
uden at ben ſtingrer, hoiner eller ſnapper over, 
en Stemme, fom iffe fan fynke ned, uden af 
den vorder brummende eller ganſke tonelss, en 
Stemme, der overalt er haard, ſelv hvor den fÉuls 
De være blid, eller fom ingen faft Tone har, og 
i Pathos føjelver, fruer, ſtjelder o. f. v. buer oien⸗ 
ſynligen ikke til der med Indholdet overeensſtem— 
mende ſtjonne Foredrag. 

Efter Gjenſtandens og Henſigtens Forſtjellig— 
hed kreves endog en afvexlende Stemme; en 
anden, naar man foredrager lette, moerſomme 
Jing, for at fornøie; en anden, naar man ag— 
ter at oppokke og vedligeholde alvorlig Eftertanke; 
én anden, naar man vil gjøre noget latterligt eller 
fremſtille en komiſt Gjenſtand; og atter en anden 
naar det kommer an paa af røre og ryſte Hjertet, 

Til det alvorlige Foredrag udfordres en fat, 
fil det vægtfulde en vældig, til det rørende en 
boielig, til det moerſomme en let, til Plumyhez 
Dens Udtryk en grov. og raa, til Efterligning af 
Den falffe Pathos en ved fremkunſtlet Styrke gyer⸗ 
kende Stemme. 

At Udtalen bør være rigtig og tydelig, have 
vi feet. Men Forſtaaelighed alene er ikke tilftræbs 
kelig til Veltalenhed. Thi denne forlanger ogfag 
Behagelighed, Elegants, Runding og Livfuldhed. 

Folk uden ſtarp og vedvarende Jagttagelſes— 
aand ville maaſkee troe, at Stemmen ei fan mangle 
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Liflighed og Ynde, naar Skolen hår øvet 08 efter 
Elocutionens Forſkrioter. Men desuagtet kan 
der undertiden af Mangel paa Runding findes no— 
get Haardt, noget Afbrudt, noget Fremmed i 
Tonen. Udtalen kunde desuagtet være énten alt 
for dorſk og flæbende, eller alt for haftig og overs 
ilet; til at fornøje den Hørendes Øre. 
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Ved Udtalen og Tonebetegnelſen fordeler Ac— 
centen allerege Lys og Skygge ved Hjelp af 
Længde og Korthed, af højere og lavere Lyd, Men 
endnu fattes det Hovedlys, der fÉal falde paa Ho⸗ 
vedfigurerne, og udheve dem, jeg mener Emi 
phaſis. Den udtryffes fnart ved en ſterke— 
fe Udtale, fnart ved Nodens længere uds 
holdet, ſnart ved en højereNode. I det 
førfte Tilfælde udhæver deri Hovedfiguren blot ved 
en vægtfuldere Tone; i det andet derved; at Tun⸗ 
gen iler hen over de 1 mindre vigtige Did; É E.⸗ 
J efter, men længe førHandlingen, 
ligefom om Ordene men længe ei havde nogen 
Qvantitet; hvorved Hovedordet før hæves og 
udmærfes. Et Exempel af det tredie Slags, der 
tillige omfatter de foregaaende to Udmærfelfess 
maader, være følgende Udraab af retfærdig Brede 
og Uvillie: —949 

Den Udling vil forhadne Dybden?! 


1 — 2 2 3 
SE FT — ——— 
— — — SE: — 
HS gg mg RE STØR 
k ØE 17 sees 
Den Üs ling vil for haa ne Dy den?i 


* 

En Cætning faaer ofte en ånden Mening, 
eler dog andre Bibegreber, efter fom dette eller 
hint Ord faaer Hovedaccenten: f. E. get Ord 
fan forandre Alting. Lægger man Em— 
phaſis paa eet Cſom OD or); 
da mener man, af ef enefte Ord er tilſtrokkeligt 
fil at frembringe denne Virkning. Falder Ef— 
tertrykket paa Ord (fom UL 
faa er Tingen faa let, at blot et Ord Fan for— 
andre den. Man accentuere Alting (fom — — 
— — — — TT) og man oppakker en uover— 
ſkuelig Foreſtilling om det Meget, der Fan udret— 
tes ved et Ord. Man emyhaͤtiſere endelig Be— 
grebet forandre; og Sætningen vorder et Til— 
raab til den Utrøftelige, der ei haaber nogen IyÉz 
kelig Forandring mere, 


Rider De i Dag til Byen? Nei, jeg gaaer, 
Rider De i Dag til Byen? Mei, min Broder, 
Rider De i Dag til Byen? Nei, imorgen, 
Rider De i Dag til Byen? Nei, Fun paa Marken, 


x * Æ 
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Enhver Stemme" har rigtig nok fin Middel: 
tone, hvori den letteſt yttrer fig, eller, hvilket 
i Grunden er det ſamme, enhver Strube har et 
vift naturligt Omfang, uden af derved Udvidelſe 
eller Sammenfræfning (Indſnarpelſe) finder Sted. 
Men Enhver, der har en bøjelig og øvet Stemme, 
Fan alligevel fale i en højere eller lavere Tone, 
Dagligen opleve vi det, naar Menneffer efterabe 
Andre, der nu maaſkee tale blidt og roeligt af e— 
fiben med dæmpet Stemme fortroeligen af det la— 
Ser c, og paa engang i en pludſelig Skrak eller 

Brede 6 Zoner højere af a dur, 


Er det nu ligegyldigt, i hvilken Grundtone vi 
foredrage et Stykke, naar blot Accenterne rigtigen 
fættes? Adſkillige tænfe maaſkee, ja; thi hvad der hos 
mig er Zalens fædvanlige, højefte Tone, fom jeg 
Fan overfÉride igjennem 7 Moder, uden at Stem— 
men ſnapper over, det er hos Andre, f. E. Børn 
og Fruentimmere, den laveſte; og den laveſte To— 
ne derimod, hvori jeg fan tale, det er, under 
hvilfen min Stemme endnu tydeligen fan frema 
bringe 4 Zoner, er hos Andre, f. E. Basfifter 

ben hoieſte. Men da glemmer man, 


T,).at enhver Tone gjør færegne Indtryk, f. E. 
c dur ganſke andre end b moll. Mart gris 
be blot paa et Klaveer Accorderne, og lade 
Folelſen afgjøre Sporgsmaalet; 


4.) at 
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2,) af em nogenledes øvet, god Stemme i det 
mindſte dog fan omfatte halvanden Octaver, 
og følgelig vælge blandt flere Toner; 

3.) at man hos ethvert Menneſke, felv hos en 
Fremmed, let Fan opdage hans Middeltone, 
følgelig bedømme, naar han taler naturligt, 
naar han enten nedtvinger og dæmper, eller 
forhøier og oplofter fin Stemme. 

Duer denne Gjenftand figer Cicero: In omni 
voce est quoddam medium, sed suum cui- 
que voci. Hinc gradatim ascendere vocem 
utile ét suave est. Nam a principio clamare, 
agreste quiddam est; et idem illud est ad fir- 
mandam vocem salutare. Deinde est quiddam 
contentionis extremum. — — — — — Est 
item contra quoddam in remissione gravissi- 
mum, quoque tamquam sonorum gradibus de- 
scenditur. de orat. III. 61. 


* * * 


Stykkets Grundtone bor altſaa omhyggelig 
vælges ] 

1.) Efter Indholdet: er dette roeligt, faa tale 
vi i vor naturlige Hverdagstone; er det fys 
rigt, faa tale vi højere (vor naturlige Mids 
deltone være f, E. f. faa ſtiger den i Affec⸗ 
tens Hede til g. a. eller b.); er det fortroe— 
ligt, ſorgeligt, veemodigt, faa bruge vi en 
lavere Zone; 

. 


34 


2.) efter. Omſtæendighederne f. E. efter det Sten, 
hvor, efter de Perſoner, for hvilke, efter 
det Kunftværes eller kunſtloſe Stykkes Be— 
ſkaffenhed, hvorved vi opfordres til at tale, 
En Avis og en Prædifen, et Epigram og en 

Bøn Fræve et aldeles forffjelligt Foredrag. J fin 
egen Perfon taler man af en ganſke anden Zone, 
end naar man fortæller, og indfører Andre fom 
Talende. For høje Perſoner blander fig Wrefryg⸗ 
tens Stemme-Modulation med Stykkets Tone. 

Men for at erfare, hvad Stykkets Hovedtone 
og Charakter maatte være, og hvor man paa de 
enkelte Dele ffulde lægge Eftertryk (Emphaſis) er 
bet nødvendigt, førft i dette Øiemed at læfe det 
Hele med ftørfte-Opmærkfomhed. Thi hvorledes 
kunde man ellers kjende den herſkende Affect, eller 
ſtedſe træffe Emphaſernes rigtige Tonebetegnelſe? 
Mere end menneſkelig Tonekunſtner maatte den 
Mand være, der uforberedet vilde componere og 
fynge et førhen ufeet ſtort Digt, uden at ſoakke 
eller ferſeiue et eneſte 

* 

Efter FRB retter fig Tidsmaalet. Thi 
da lavere Zoner behøve mere Tid til at udvikle fig 
end høje: anvendes de af Sjelen, naar dens 
Ideer bevæge fig langfomt, hvorimod hoiere To— 
ner bruges, naar dens Foreſtillinger faae en hur» 
tigere Gang. Derfor giver hver Lidenffab Spro⸗ 
get nye Ginger, og det i ſamme Forhold, ſom den 


” hæver fig til højere Toner, Udtalen vorder der—⸗ 
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imod i ſamme Forhold langſommere, ſom den ned— 
tyngede Sjel Fun med Møie udfolder fine Begre— 
ber, og derfor udtrykker fig ved lavere Toner. 
1.) Er følgelig Foredragets Grundtone vor Stem⸗ 
mes fædvanlige Middeltone, klar og reen: 
da er Tidsmaalet hverken for haſtigt eller for 
langfomt (moderato): 
5) Er Grundtonen høi, Stemmen anſpendt 
ſterk; da vorder Tidsmaalet haftigt (allegro). 
3.) Er Tonen lav, Stemmen dæmpet og ſvag: 
da er Tidsmaalet langſomt eler flæbende 
(largo): » 
4.) Cr Grundtonen frrart hoi, ſnart i Midten, 
fnart lav: då vorder ogfaa Tidsmaalet ſnart 
haſtigere, ſnart langſommere. 

Det forſte Tilfælde finder Sted ved roelig 
Eftertanke, ven Betragtninger, ved blid Glæde: 
det andet ved Heftighed, Brede, raſende Smeérz 
te, bruſende Lyſtighed; det tredie ved Sørg og | 
melankolſk Klage; det fjerde ved Forlegenhed, ved 
Vaklen imellem Frygt og Haab, Man læfe ſom 
Exempler: | 

1.) cen afGellerts eller Marezolls moralſke Ta⸗ 
ler; 2.) Ebbeſens ſidſte Tale i Dannehoffet; 
3.) Candsbyetirfegaardet; og 4) Beaumar⸗ 
chais forſte Samtale med Clavigo. 

Heraf kan man allerede ſlutte, at den ſam⸗ 
me Hovedtone og det ſamme Tidsmaal ikke altid 
kan vedblive i et heelt Stylke men at Tone 9 

4 ” * 
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Bevægelfe bør forandres efter fom den Gemyts⸗ 
tilſtand, der ffildbres, forandrer fig, Een for— 
tæller f. E. i en maadelig Bevægelfe af g dur; 
Indholdet bliver førgeligt, men med levende Smer⸗ 
te; for denne Omftændigheds Skyld bør Zonen 
ikke nedſtemmes, men falde i Moll, og gaae igjen— 
nem Semitoner. Paa engang møder en gyſelig 
og rædfelfuld Erindring; og ffjælvende falder 
Stemmen i Es. Man erindre Meinaus Fortæl: 
ling i Menneffehad og Unger. 

Tonens og Taktens Forandring beſtemmes ved 
Indholdet. Men for ftedfe at behage Øret, be— 
høves felv paa de Steder, hvor famme Zone og 
Tidsmaal vedbliver at herffe, dog faa mange Af⸗ 
verlinger ſom mueligt. Thi man trættes ved at 
høre. den ſamme Monotonie, ſom Tagrendens 
Draabefald. Saa havde en vis akademiſk Læs 
rer følgende Melodie, hvori han hele Timen igjen⸗ 
nem foredrog Alting. 


— — — — — — —— 


e 


——— 

Mi J Her rer, Dy den er Vig dom ·˖ 

SOgſaa i Henſeende til de Pauſer, ſom Me— 
ningens Tydelighed krever, bør man iagttage en 
vis Afverling af Længde og Korthed. Det falder 
Oret befværligt, ideligen at høre Afſnit af ſamme 
Varighed. Paa vore Sntervunctionstegn (31.2!) 
ber tilkjendegive de til Forſtagelighed fornødne 
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Pauſer, kunne vi iffe med Sikkerhed ſtole, da be 
af forſtjellige Forfattere bruges faa yderſt forſtjel— 
ligen, og af mange, felv berømte Mænd, ei fjels 
dent urigtigen; thi denne Deel af deres Kunſt, 
for Øiet at fremftille hørbare Tanker, forſommes 
fom en mindre vigtig Gjenſtand. Paa Meningen 
bør nodvendigviis fees; og da vil man finde, af 
et Komma her fÉal- vare længere end hiſt, hvor 
Meningen gaaer raffere fremad, og det Følgende 
ftaaer i nøiefte Forbindelfe med det Foregaaendes 
ja, af man fommetider felv der, hvor Texten ei 
har nogen Interpunktion, dog bør fætte en fort 
Pauſe. Bi ville prøve paa at læfe følgende Sted 
af danſte Tilffuer over Kjøbenhavns Ildebrand, 
og betegne det med Pauſer! 

»Han ſaae Ildens ——— —— 
”og voldſomme Udbrud 4; dens uformodede An—⸗ 
vareb paa Nicolai Faarnz , det frygtelig ftore 
”Syn, z:- hvorledes denne Colos brændte, : $Yldens 
»Fremſtridt, 2 dens hæftiger- med faa megen Moie 
”tilbagedrevneAnfald paa nærliggendeBygninger,& 
”faae Frue Taarns Fare, 2 følte paa nye alle 
»græsſelige Folger, hvis dette ikke blev reddett, 
”hørte ben ffræbfelige Raaben derfra efter Bands; 
”faae Ilden fortære , eller true. en værdig 7% 
”briftig 7% velhavende, eller trængende Borgers 
”Huus og Eiendom efter den anden, 2 ødelægge 
”mangt etSted,1 fom Muferne eller Benffabrz 
”eller uffyldige-Glæder 7% havde helliget ham; £ 
”faae brave z ædle menneſtkekjerlige Borgere af 
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”alle Aldere, z alleStænder, 7 alle Klasfers, fæms 
»pe mellem Ruiner pg Luer; 2 nu og da een aft 
”finde Døden + f£ dette ærefulde Kald; F: ſaae, 
»at bet ovriges Frelfe * næften ene beroede paa 
»Vinden, paa def uſtadigſte, uberegneligſte, * 
»Naturen eier, F da jamrede han høit, F græœd,* 
”og gik i Rette med det Væfen, fra hvis Haand 
»vore SFiæbner udgaae, 5” — ; 

Selv naar en Sætning, fom den forrige, 
er alt for lang til at kunne udtales i et Aande— 
bræt, uden at trætte Oret; bør pasſende Pauſer 
iagttages, Bed Tonens, Tidsmaalets, p. p. 
"Forandring bør imidlertid det Heles Harmonie 
ikke forſtyrres. Den, der vil declamere, bør 
høie Fjende Voerkets Aand, Affect og Henfigt, og 
ved alle enfelte Dele agte paa det Hele og den 
Virkning, fom derved ſtal opnaaes. Ellers vil 
det Tilfælde indtræffe, af en og anden enkelt Deel 
lykkes, og hele Udforelſen ikke tilfredsſtiller Kjen— 
deren. 

Men overalt bør ZForelæferen, Taleren, De— 
clamatøren ide aliſere. Thi vi ville ikke høre 
den fædvanlige Hverdags, eller en raa, ufleben, 
ubehagelig og modbydelig Natur, Eloqpventſen 
Fræver i: Toneſproget den mueligſte Reenhed, Yn⸗ 
de og Fyldighed. Derfor bør vi ſtedſe føge det i 
Sandhed ſtjonne Udtryk, og derved blot tage os 
i Agt, at vi ei forfalde til: det — eller 


Unaturlige. 
* * * 
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Rhetorik. Declamation er Toneſprogets Vel 
talenhed. Dertil udfordres Tankernes og Li— 
denſkabernes ſtjonneſte, fyldigſte, meeſt leven— 
de og henſigtsmesſige Udtryk; og dette vente 
vi af Rhapſoden, Skueſpilleren og Taleren. 

Ligefom vi i et Digt, et Skueſpil, en kunſt⸗ 
mæsfig Tale laſte Tankens og Følelfens ſvage, 
fløve, profaiffe, livloſe Udtryk, eller og den 
ulige Stiil; forlange vi ogſaa, at Declama— 
tionens Udtryk ikke fÉal være a) falſk (una— 
turligt) b) overfladeligt og flaut; c) ulige, 
d) uharmoniſk. Vi forlange tvertimod, at 
Stilen (Udtrykket) ffal være a) fand, b) liv— 
fuld, c) ſterk, d)fiin, anſtendig, behagelig, 

' med et Ord, ffjøn e) overeensftemmende med 
Stykkets Gjenſtand og Hovedhenfigt, med 
Tilhorernes Charakter og Smag (Tid og Sted), 
og tilfidft med den Charakter, Declamatoren 
og Zaleren felv tilkommer. Følgen deraf er 
et vift Hold, (Lyſenes og Skyggernes Forde— 
ling,) der bringer Eenhed i al den Mangfol— 
dighed, hvormed faa forſtjellige Tanker og 
Gemytsbevægelfer ſkulle udtrykkes. | 
— * * 


Til Udtrykket Sandhed hører: 
1.) Accenternes rigtige Jagttagelſe. 
Ved at fætte ſtoerke Accenter, hvor de ikke 
behøves, fan man rigtig nok colorere fin De— 
tlamation, med meget levende, men tillige 
meget ffjærende Farver. Formedelſt denne 
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regelloſe Fordeling af Lys og Skygge vil Til 
hørerne ei kunne opdage Digtets ffjønne For: 
mer og Omrids. Thi hvad der fulde uds 
hæves, vil paa denne Maade ſtjules; og hvad 
der ffulde ftaae i Skyggen, vil faae det ftær- 
keſte Lys. 

2.) Emphaſernes rigtige Jagttagelſe, 
eller, pasſende Udhævelfe af Hovedſagen og 
Hovedmomenterne: 

Ellers er Foredraget ei blot overfladeligt, 
men ogſaa unaturligt, da vi jo felv i det dagli— 
ge Liv og hos livfulde Perfoner ftedfe bemærke 
en ſterk Udhævelfe af Hovedſagen. 

32) Over Sjeleftemnings og Lidenſkabs 
rigtige Jagttagelſe. 

Adſtillige overdrive, og mene juſt da af des 
clamere ypperligen. Andre derimod give de 
forſkjelli ſte Affecter, Sorgen og Glæden, den 
ſamme Rhytmus og Zone. 

Men juft derved forfalde disfe til det Una— 
turlige, liig den kunſtloſe Maler, der frem— 
filer Zræer, Menneſker og Dyr, blot i Al— 
mindelighed, uden at man fan erkjende deres 
beſtemte Slags og Charakter; medens hine 
ligne visſe ambres chinoises, hvor under— 
tiden en enkelt Slange er ftørre end den hele 
Skov fom den kryber forbi. 

* * * 
For at frembringe Livfuldhed og Styr— 

Fe, måae Zonen og Stemmen firar angive 


PI 
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Gemyttets Roelighed eller Bevægelfe, og den Grad 
af Lidenſkab, fom nu fan ventes ſkildret; den maa 
følgelig derefter være klar og huul, faſt eller vak— 
lende, ſtæerk eller fvag. | 

Talens Bevægelfe, dens Ligeformighed (Ho— 
motoni) eller Ulighed, dens Haſtighed eller Lang— 
ſomhed, det Afbrudte, det Afſtodte eler Faſthol— 
bende bør ligeledes ſtrax røbe den Talendes Ge— 
mytstilftand. 

Der gives rigtig nok Menneffer, hvis Tale 
ftedfe er langſom, flæbende, udtrukken, eller over— 
ilet, afftødende, flammende; men Ingen vil hol— 
de deres Udtryk for rigtigt. Det forekommer 
Andre tvertimod ſaare modbydeligt. For at kun— 
ne ſpille med fuldkommen Sandhed, bor Skue— 
ſpilleren imidlertid agte paa Forſtjelligheder, og 
noie indprente fig, hvorledes Menneſter af phleg— 
matiſk eller fyrigt Temperament i alle Slags og 
Grader af Lidenffaber udtrykke fig. 

Endvidere fræver Udtrykkets Livfuldhed og 
Styrke, at Ordene betones og moduleres efter de— 
res Mening, for ſaavidt det Heles Henſigt og Me— 
ning, ikke blot tillader det, men derved tydelig— 
gjøres og udhæves, Folgelig Ord, der ſtulle op— 
væffe blide Begreber og Følelfer, blidt; yndige, 
med behagelig Velklang; heftige, ſiendſte, ræds 
felfulde, ſterkt, raat, heftigt og huult; høie, 
fyldigt og højt. Thi alle Ord ere ufuldkomne 
Tegn, der frænge tilUdtalens ogBetoningensHjelp. 
Man tage hvilket Ord man vil; hvor forffjellig er 
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dets Mening, Vægt, Kraft og Omfang efter Ud⸗ 
talens Forffjellighed: f. E. ja, hvor ganffe an» 
derledes bliver det, efterfom det udtales høit og 
med faft Stemme, eller heftigt, eller koldt eler 
flæbende eller vaklende og med en ſtjelvende Roſt. 
Snart røber det Overbeviisning, eller det giver 
fit Samtykke, og indeholder en faſt Forſikring; 
ſnart ev det trodſende, fnart tvivlende, ſnart ængs 
ftelig, fnart endog negtende. Man erindre det bes 
fydningsfulde crescendo i Marinelli's gjentagne: 
juft hende, og høre det af RosſingsKunſt! 
Hvor forffjelig er Meningen af af! efterfom det 
figes eller udaandes rafÉ og klart, eller langſomt 
og med udtrukne Sukke, eller i en huul og afz 
brudt Tone! Snart røber det Overraſkelſe, Glæ- 
de, Omhed, Kjerlighed, ſod Henrykkelſe, fnart 
Veemod, fnart Angeſt. Du er et godt Mens 
neſke indeholder efter Tonens Forffjelighed Roes, 
Dadel, Foragt eller Medynk. 

Det er følgelig iffe umueligt, at et Folk, ſom 
man fortæller om Ildlandets Beboere, forftaaer 
hinanden blot ved den forffjellige Udtale og Beto— 
ming af et enefte eller nogle faa Ord, og derved 
tilkjendegiver de forffjeligfte Folelſer. Dyrenes 
Gyrog er jo intet videre end en afverlende Melos 
die af uarticulerede Lyd. 

De Gamles Declamatorik, en Deel af deres 
Muſik, har allerede foreffrevet, af Ordene fulde 
betones og moduleres efter deres Mening." Ders 
for ſiger Quinctilian: et voce et modulatione 
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grandia elate, jucunda dulciter, moderata le- 


niter canit musice: totaque arté consentit cum 
eorum, quæ dicuntur, affectibus. 


Gaa unaturligt det vilde være, haardt og 
heftigt af foredrage-følgende Bers af Guldberg: 
O Venner! mine Faa! naar taus paa Gravens Bred 
Min Luth ei meer for Dyd, Natur og Ufkyld lyder, 

Da fælder Graad! og naar J Mødes vei) det Sted. 
Hvor Rofen paa mit Støv fin Knop fremſkyder, 
Da feer til Himlen, og udbryder: 

” Hans Sjel var om, og han var Venffab tro? 

” Hang Liv var Fryd, hans Død var Ro!“ 


Ligefaa unaturligt vilde det klinge, om man 
med en liflig, blød og øm Toneboining vilde de— 
clamere Frimanns Sang om Thors Kamp 
med Trolden: 

Vee big! (fan talte Thor) o Trold, fom ſtammer 
Fra Helvede! dit Livets fidfte Dag 
Udrunden er, føl Guden i det Slag, 
Com dødende nu ſtrax dit Hoved rammer! 
Agt paa din Dom: En ffræffuld Varſelsſteen 
Du blive ffal, nær ved dit fiendſte Følge, 
Der, Steen fom du, ffal i den. høie Bolge 
Omringe dig, og ſtrokke Skabningen. 


Tungt faldt et Slag paa Troldens bidſtre Pande 
Som brølende i Dødens Svælg fig vreed; — 
Forvildede leb Skovens Dyr afſted, 

At føge ſikkert Skjul i fjerne Lande, 
Opjaget fløj hver Fugl om Hoiene, 
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J Jordens Skiod en langſom Ryſten hørtes, 
Af Bølgerne den flifle Søe oprortes, 
Og Tegn om Storm hver Sømand varslede, 
Paa nye blev hørt et redſomt Slag at klinge, — 
Da firæffet Fugl paa Bølgen livløs flød ; 
Den fronte Hjort man faae i Havets Skjod 
Fra bratte Field af Ræbdfel ned at fpringe; 
Al Havets Slægt det ftile Dyb forlod, 
Hvert, Menneſke det andet Død bebuded, — 
Og Troldet felv for fidfte Gang udfpruded 
J Dødens Strid fit forte Edderblod o. f. v. 
* * * 


Foruden den Varſomhed, ved Ordenes Ud— 
tale og Betoning ei at ſynde imod det Heles Ten— 
dents og Henfigt, eller den ethvert enkelt Sted 
liggende Mening, bor man endnu vogte ſig for 
tvende Feil, 

TI.) for Over drivelſe, ſom er latterlig og 
modbydelig. 
= 2.) for urigtigt Malerie med Stemmen. 
Overdrivelſe er i fig, felv ubehagelig, 
forftyrrer det Heles Harmonie, og leder Opmærfs 
ſomheden hen til Biting. 

Set vilde Genie, fom ef endnu har lært at 
adlyde Smagens Vink, og en alt for levende Føz 
lelſe, ſom ikke fyres af en dyrket Forſtand, hen— 
river tidt endog gode Hoveder til denne Feil. En 
Kandidat, der ſiden blev en ypperlig Præft, præs 
fede en Paaſkeſondag over Jeſu Opſtandelſe. Og 
hvorledes? FG en flyvende Fart kom han paa Præs 
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dikeſtolen; med udſtrakte Arme, med den høiefte 
Grad af Jubel, og en ffingrende Baſunſtemme, 
raabte han: Triumph! Triumph! Fris 
umyh! haner ovftanden! Den lætde Dom: 
mer vilde maaffee have fagt: Quid digntim tanto 
feret hic promissor hiata? En Bonde hviftede 
blot til fin Naboe: det Spil vinder han neppe, 
han ſpiller firar fin bedfte Trumph ud. 

Malerie figer Engel, er fandfelig Frem— 
flillelfe af den Sag ſelv, Sjelen tænfer: Ud— 
tryk, hver ſandſelig Fremftillelfe af den Fat— 
ning og Stemning, hvormed Sjelen tænker, 

Bed Stemme og Udtale at ville male enkelte 
Ords Mening, er ligefaa laſtverdigt, fom naar 
Tonekunſtneren, der ffal udtrykke Følelfer og Af» 
fecter, forledes ved Textens Ord til at tordne, 
lyne, brøle, fom en Løve, gale, fom en Hane, 
og ſtrige ſom et Aſen. 

At male med Stemmen, er kun i tvende 
Tilfælde tilladeligt: 

1.) Naar Phantaſien'ganſke opfyldes medGienſtan— 
den; f. E. naar man levende foreftiller fig enTor⸗ 
den, et Skrald, en Lyd, Zonen af en andens 
Tale, faa frembringer Foreſtillingens Livfuld— 
hed af fig felv en vis Efterligning. Derfor feer 
man ideligen, aft Børn og udyrkede MennefÉer, 
Der meeſt overlade fig til et henrivende Indtryk, 
meeſt efterligne Alt, hvad tordner, ſtralder, fnal- 
der, rasler, piber, hviner, Eladffer, hvisler, bræfz 
Fer, knuſer, falder, o. ſ. v., ifær hvor de mær: 
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keligen have interesſeret dem, ſoge at efterligs 
ne deres Stemme og Udfale=). z 

2.) Naar det er nødvendigt, fordi man agter og 
ſtreber, hos Andre at opvæffe den meft levens 
de Anſtuelſe. J alle andre Tilfælde er det uhen— 
figtsmæsfigt og ſkadeligt, fordi Tanken, og Fø- 
lelſen, ſom udtrykkes ved adffillige Ord, der» 
ved ſonderrives, vanſkabes, forfalſkes og uns 
dertiden ganſke udryddes, 





+) Derom anfører Engel i Mimikens førfte Deel, Side 
92, følgende Exempel, ſom ogfaa her fan anvendes. 
— »Minnas hele Spil og Udtryk, naar hun forfølger 
den bortilende Major, vil, og ikke fan holde ham, og 
"endelig efter adffillige Yttringer af en .fmerfefuld For= 
virring, after træder ind i fit Værelfe, dette hele 
Spil fan Verten ved Gjenfortællingen i tredie Act 
gjerne efterligne; og neppe vil han indlade; om 
ikke af fremfiille, dog at antyde det Træf for Træk, 
Han vil felv med Hænderne gribe til, fom om han 
havde noget at holde paa; felv ſee op i Veiret, tørre 
Spinene, dreie Kroppen fom af Forlegenhed, og maa⸗ 
ſkee endog at åntage en mere qvindelig Stemme, 3 
denne Scene er Cfterligningen alt for naturlig, til 
ti at forføges af enhver Skueſpiller. " 
Men hvorfor er den her faa natarlig? Maaſkee 
forbi Verten ønffer af give Kammerpigen en ret le— 
vende anfÉuelig Idee om et Forfald, hvortil han ef— 
fer hans fædvanlige Nyggjerrighed faa faare, faare 
gjerne gad havt Støglen? Eller fordi hans egen Idee 
under Fortællingen fik fga hoi en Grad af Livlighed, 
at han umuelig fan nægte fig den Fornøielle, ved 
Miner og Toner at efterligne det? Hvilfen af begge 
Aarſager de end ville forudfætte hos Verten, faa ere 
Begge i fig felv rigtige: Ved det ene Walerie findes 
den ene, ved def andet, den anden Bevæggrund, og 
i Almindelighed findes begge forenede, Thi medens 
vi ftræbe at gjøre Ideen om Sagen mere levende hos 
én Anden, vinder ben naturligviis ſtorre Interesſe 
hos os felp,”, 
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Naar Sielen virkelig aldeles fordyber ſig i 
Objectet og ei længere adffiller fit eget Selv, fra 
Foreftilingen om dette Object; da er Maleri til— 
ladeligt, fordi det er uadffilleligt fra Udtrykket, 
fom i faafald frembringes derved, Ved det Store 
er Stemmen da ſterk og fuld, ved. det Valdige 
Fraftfuld og heftig, ved def Hoie fyldig, ſterk og 
alligevel yndig, ved det Blide blid, ved det Fine, 
Nydelige artifuleres og accentueres Udtalen med 
Fiinhed, ved det Græsfelige ſterkt, huult, med 
Gyſen og Zilbageftøden, (See IT. Zillæg, Ens 
gels Tanker om Maleriet i Geberdeſproget.) 

* * * 


Om hele Sætninger gjelder det endnu mere 
end om enkelte Ord, at de bør moduleres efter de— 
tes Mening; overeensſtemmende med det Heles 
Formaal og Affect, og noiere pasſende fil de ovri— 
ge Deles Forbindelſe. Sætninger af en haftig 
Ideegang følgeligen rafft, af en langſom Bevæs 
gelfe langſomt, fortrædelige moiſommeligt, ænge 
ftelige med afbrudt Aandedræt, glade let og le— 
vende, vittige, ſtiemtſomme, naive, fyrige, li— 
denſkabelige ſtedſe ligeſaa, ſtedſe efter deres hele 
Indhold. Et Par Exempler ville vi gjennemgaae ! 


Langſomt og klagende begynder folgende Sang: 


Stille Vemods føde Taarer rinde, 
Laura, F disfe offrer Elſtov Dig. $ 
Levende omfvæver mig Dit Minde, & 
Cjelden, fjefden undes dette mig. E 
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Erindringer om Alt, Hvad Digferen favner, 
vorder til en fmertelig Bøn om Medynk, hvorved 
Stemmen en Fort Zid fliger, i Styrke og Hoide: 

Føl, o Føl, & med hvilfen gruſom Kulde 

Mismod hviler paa bin arme Ven. 

Meget langfomt og klagende: 

Hieblik henfvinde kummerfulde, E 
Gefvindere: 

Glædens Dage, & ſom et Lyn, fvanbt hen, 

Tanken, at Laura maaſtee Funde bebreide fig 
al hans Ulykke, vakker tillige med hans ømme 
Wdelmod alle ældre fmertelige Erindringer. Der— 
for bliver Stemmens Modulation øm og inderlig: 

Dog anklag Dig ei! $ 

Og nu i et Aandebræt med afvexlende Om⸗ 
hed og Bitterhed: ” 

thi før jeg lærte 
Forſt at fjende Kjerlighed og Dig, 
Venſkab længe alt til grufom Smerte 
Troelos fmilende indvied mig. & 
Blidt og langſomt: 

Mangen Taare randt ved Venners Grave, 

Men mere end Venners Død fmerter Venners 
Troeloshed; derfor i en med Bitterhed blandet 
Zone: 

Sleer aftvang mig falffe Venners Svig. 

Og nu, da begge Erindringer forenes, mød 

energiſt Smerte: 


X 
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Venſkab, Himlens allerbedſte Gave, 
Kun til gruſom Marter ſendtes mig. 
Endſtjont Digterens Hjerte føger at lette fig ved 
Klager, bliver dog Foreſtillingen om den Muelighed, 
at Laura derved bedroves, alt mere og mere, tryk— 
kende. Hovedtanken: førg ei, jeg alene vil lide; 
beſtemmer altfaa den følgende Strophes Modu— 
lation: | 
Du min Lod ei over Dig maae drage, 
Ci dig græmme med og over mig: 
Ci til Sorg, ei til mismodig Klage, 
med hoiere, klar og inderlig Stemme: 
Mei til Glæde ffabte Himlen Dig: 
atter med lavere og klagende Røt: 
O! forglem, yforglem, Ehvor tidt mit Hjerte 
Har i Blik og Ord forraadet fig, 
Villig vil jeg bære al min Smerte! 
D fun ei! + fun et bedrøve Dia. 
Sanlænge Digteren indfører Laura felv talende, 
bør hans Modulation, en Blanding af det Ædle, 
Hoie og Rørende, udtrykke eller uvilkaarligen 
røbe det Ideal, der beherſter hans Hjerte. 
”Græbdende du Graad mig vil forbyde! 
vægtløs, fom en Parentheſe: 
Svarer bu; 
Stemmen hæver fig after op til Laura: 
og græder ømt for mig. 
Groed ei ſelv, og jeg dig fro ſtal Inde, 
»Ver Du glad, dg er jeg glad med dig. 
4 
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Stemmen ſynker ned til Digterens egen og 
Digtets Hovedtone: 
Laura! lad kun disſe Taarer rinde, 
De hufvale, troſte, muntre mig! 


Men: en Muelighed, Solens BUE gjennem 
Skyer, begeiftrer ham paa engang til det rigefte 
Haab, hvorved Modulationens Klarhed, Styre, 
og Hoide bør flige indtil det fidfte Ord: 

D! og tæœnk, og tænf dig felv, Veninde: 
Om de eengang lonnedes med Dig! 


Indflydelſen af denne haabefulde Drøm paa 
det lettere aandende Bryft og Stemmens blide 
Klarhed ſpores enduu i — Strophes forſte 
Halvpart: 

Froe jeg vilde mindes dem, 2 og male 
For min Laura, hyvad jeg fordum leed 2 

Du hver Sorg med ſyvfold Fryd betalte, 
Give Kjærlighed for Kjærlighed. * 

Modulationen fynfer igjen, og ftræber med 
ſtorſte Energie i det fidfte Vers og de ſidſte Ord 
at udtrykke Elegiens Hovedtanke: | 

Men forſkyder Skjebnen Vilhelms Klage, 2 
Følg dens Vink, 2 forglem min Sorg, 
; min Ild! 
Før jeg ffulde morkne Dine Dage 
Laura! 2 før forglem, at jeg er til! 


Med Afverling af humoriſtiſk høitidelig Pathos 
og lette Accenter, let Stemme moduleres følgende 
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Ode til min Skradder. 


Mathetiſt.) Høi er din Roes, ſom Guders ſtolt 
din Daad 
Du ſkaber (et) blot ved Sar og Maal, 
og Traad. 
GPathetiſt.) Du falder Menneſker ved dem 
Af Chaos frem, 
(Med Lethed Sligt indſaae forſt det muntre franſke Folk, 
fortællende.) Hvis dybe Vid behever ingen Tolk, 
Og gav Dig. for Dit ſtoöre Gavn 
(Pathetiæ.) Et Skabernavn. 
Og Teut har feet, at Du var Guder liig: 
Hang Zadjariæ har befjunget Dig, 
Og Rabner hele Folk beſkrev, 
Som ved Dig blev. 
(Med mun⸗ Men mig gav Sfjæbnen ſmilende det Lod, 
pet gg Utfynge Dig; (Paufe)og ffabte vedDinDdd, 
At lære Cimbrer, Du er ftor 
Endog i Nord. 
Saa flyde Sangen født i Hymner hen, 
Og Harpen lyde høit, (Paufe) om 
Skræedderen, 
Og om de Vœsner, fom blir til, 
Naar blot han vil. . 
(Med humo⸗ Hvor mangen Jordklump, hat jeg 
riſtiſt Bit ikke kjendt 
terhed, og 
følgelig med Udannet, raa, det blotte Clement 
eg AMEN Til Menneſke, (let) fom ved hans Haand 
Accenter.) Fik Liv og Aand. i 
2 
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(Med ſaty⸗Nu gaaer han kneiſende med Hovedet 
tift pathos.) Og ſkuer ned paa Foli, (Pauſe. Det 
følgende med ſammenhengende Lethed), 
ſom Menneſtet 
Paa Ormene, der krybe hen 
Ad Ageren. 
Pathetiſe Afſſtore Folk han dybe Hilsner fager, 
fortællende.) Og Poblen gaber, ftandfer hvor han 
gaaer, 
Og Piger venlig til ham fee, 
Og ſmidfke, lee. (Stor Pauſe.) 
(J en paa-Men ſtore Meſter! hvordan er din 
tagen rort Lén 
For alt det Held, du fEaffer Adams Søn? 
Deri Du ligner og en Gud 
At ſpottes ud. 
Din Atheiſt Dig nægter rent Dit 
Krav, 
Stutningen Din ſteerke Aand Dig Ord for Penge 


med confraz 


—— gav. (Pauſe.) 
—— Af mig Du for to Emſes Laar 
hed, En — Øde faner, 
* * * 


/ 


Bed ſaaledes at efterligne Meningen i Tone 
og Udtryf bør man imidlertid undgaae 
1.) Overdrivelſe; 
2,) paafaldende modbydelig og latterlig Affecta⸗ 
tion; 
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3.) alt, ſom ikke fremmer overeens med det He—⸗ 
les Inddold, Formaal og Tone; 
4.) eller med den Talendes Charakter. 
Feilagtigt vilde det altſaa være, om man 
declamerede Begyndelſen af det elegiſte Digt: 
Den Forladte 

Naar Solen rød og langſom daler 

Bag Horizontens Bjergerad, 

Naar Bonden glad fra Marken iler 

Og til fin file Hytte fmiler, 
førft med en roelig, og fiden med en glad Mo— 
dulation, thi denne Ballades hele Hovedtone er 
Veemod. 

Lige faa ſtjont ſom rigtigt udvikler En— 
gel det i Mimikens anden Deel, S. 280. 
»Naar Sproget af Mangel paa Evne, paa een⸗ 
gang at kunne ſige Alting, ſonderlemmer Tankerne, 
og oploſer Billeder i deres enkelte Treek; faa fams 
menfatter Indbildningskraften derimod det Hele 
paa eengang, holder fig til Hovedideen, hvori alle 
de øvrige ſamles, og ftræber kun deraf ved Tone— 
og Geberdeſproget af fremſtille Billedet eller Ind— 
trykket. Naar Ramler begynder fit Dige til Ma— 
leren Rode ſaaledes: 

Der du dem blutenden Caͤſar beym Dolche des 
Freundes das Antlitz 

Das noch den Moͤrder liebteich ſtraft, in Purpur 
huͤllſt. 

Saa giver han os rigtig nok Tanken om Cæfar, 

. hvis Aaſyn med venlig Blidhed ſtraffer Morderen, 


i 
L 
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i.adffilige Ord, Men Tanken er alligevel kun en 
enefte: inderlig forenet er her det Straffende i 
Blikket med det Genlige, og begge Dele med Øiets 
Henvendelſe til Morderen, og ligefaa forenet bør 
det udtrykkes ved Tone og Geberde. Latterligt, 
ja, mere end latterligt, barnagtigt var det, om 
man gav ethvert af diffe Ord fit eget Udtryk, Ideen 
om Morderen en raa Mislyd af Raferi, det Benz 
lige en blid og ſagte Læspen, det Straffende en 
alvorlig Faſthed af Tone: om man førft med vrede 
Diekaſt vilde løfte Haanden ligeſom til.et Dolkeſtik, 
ſiden med en rørt og elffende Mine ſtrekke Haan— 
den ud, derefter atter truende løfte den i Veiret, 
med den ubøeielige Dommers firænge Alvor paa 
Yanden, En ſaa haftig Følge af faa yderſt mods 
fatte Udtryk oven paa hinanden vilde være forka— 
ftelig, allerede af den Grund, fordi ingen Phan— 
taſie er boielig og vældig nok, til umiddelbar efter 
hinanden at funne meddele Sjelen faa gandſte 
forſkjellige Fatninger. Et faa pludfeligen foran 
dret Spil Fan ei være andet end Kunft, det er 
misforftaaet, feilagtig Kunſt: thi den ægte, fulde 
endte Kunft afviger aldrig fra Naturen: den fremz 
filer Naturen fpeiltroe, ſom den er, men rigtig 
nof i Grader af Fuldkommenhed, hvori den fun 
ſaare ſjeldent, fun i fine heldigſte Hieblikke vifer 
fig for 08.77 — 
— * * 

Ci fjelbent falder den oratoriſke Accent 

paa de ſamme Ord, der efter deres Mening ſkulde 
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betones. Men den kraves ogſaa, hvor intet Mas 
leri af Tanke og Folelſer fan tilfædes. Den 
oratoriſke Accent er det Hovedtryk, der 
gives det meſt ubmærfede Ord i en Sætning eller 
Periode. Under den ordnes baade Stavelfes 
accenten, det Tryk, hvorved et Ord adſtilles fra 
det følgende, og Ordaccenten, det Tryk, hvor— 
ved Satningens vigtigſte Ord udhaves faaledes, 
at det Hele derved vorder forftaaeligt: og en vigs 
fig Kunftfordring ev det, af underordne dem paa 
den Maade, at alle Tankernes Forhold tydeligen 
fornemmes i det betonede Foredrag. Men denne 
Hovedaccent betegnes i. det rolige Foredrag ved 
Ovinten over Grundtonen, i en lidenſtabelig Læs 
ning ved Serten eller Septimen med forftærbet 
Stemme, og undertiden ved en langfommere, 
vægtfuldere Udtale. 
Vi ville læfe følgende Periode: 

— ”Bær den ſtorſte Philoſoph, -- alle 
Tenkeres Beundring I: og hellige. dit Liv den 
dybſindigſte Grandſtning 2, vær den. ftørfte 
Helt, og vov dit Liv i tufinde Farer, 7% 
hvor andre ſtjelve, F og giv Kloden en anden 
Skikkelſe 2; vær den ſtorſte Digter, £ og” 
forædle Naturens Aabenbarelſer ved Kun= 
ftens Begeifiring;2 vær den ſtorſte Kunſtner, 
og henriv alle Hjerter; S vær den viſeſte, virk— 
fommefteRNegent, & og læg Grunden til Aartu— 
findes Lyffalighedz; Du fan være alt dette, 
blot for af tilfredsſtille din Ærgjerrighed.” 


v 
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Man fætte her alf for mange Accenter f. E. 
paa ftørfte, Tænfernes, Liv, Kloden, 
Skikkelſe o. f. v. eller man fætte Emphaſer— 
ne ikke paa Philoſoph, Helt, Digter, 
Kunſtner, Regent, men paa Zænfernes, 
Grandſkning, vov dit Liv, ſtjelve o. ſ. v. 
eller man forſomme de rigtige Pauſer, og ſatte 
en x% hvor her ſtaaer en 2, eller 2 hvor her fiaae 3; 
faa ev Alting forvirret, J det forſte Tilfælde 
mangler al Skygge; i det andet falder Lyfet paa 
Skyggens, og Skyggen paa Lyfets egentlige Sted 5 
og i det tredie Fan Forholdet imellem de her ſam⸗ 
menordnede Tanker ef mere erkjendes. 


Endnu en Tale, der taaler varmere Farver: 


Knud. ”Hvad er da fremmed, 7; ædle, danffeM and22. 
Og hvilken Herlighed opelffeg nu,= 
Gom i henfarneZider ei var fremmed?— 
Og Du, Fvort Danmarks førfte Erfebifp, 7 
Cr ei vor Troe blandt ale Himlens Gaver 
Den Bedſte? I Kom den ei fra fremmed 
i Land 
Til Afa Thors og Odins Afgudstrælle ? 7. 
Og have vore Fædre vel fortaftetr%s 
Alherrens Ord, fordi det da var frems 
med? I: 
O! nei, ſaa in derlig jeg elffer Danmark,F 
Ut jeg af hele Hjertet ſtedſe beder: 2 
O! Himmel, giv os alt, 77 hvad Jorden 
eier, 77 
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vér Dyd I hver Kunſt, hver ſtor udmære 
fet Mand, 2 
% Hver Viisdom, +; der ophøier Livets Fryd, 2 
Hvert Arbeid, der forvandler DanmarksSletter 
Til Jordens bedſte blomſterfulde Have! 2 
Og er det ikke Himlens Villie felv?E 
Skal et det Gode vandte rundt om Kloden 
Fra Folk til Folt?x Ja feer! en fremmed 
Fugl 
Udſendes, I lander her paa lette Vinger, F 
Og taber her et fremmed Froe; 3 det ſpirer, 
Og Træet byder os ukjendte Frugter. 2 
Saaledes førger Gud for alle Lande: 2 
Det Gode ffal forplantes overalt, 
Og vrages ei, fordi det forſt var frem» 
med,” 

Hvor Hovedordet, fom her fremmed, tidt 
igientages, Fan man ei være uvis om, hvilfet 
Sted der ſkal have Hovedaccenten, og Liden abens 
højere eller ringere Grad foreſtriver da Modulas 
tionen og Udtrykket. 

* —— 

Den oratoriſke Accent, ſaa vel ſom Emphaſen 
falder ſnart paa Subftantiver, ſnart paa Verber, 
ſnart paa Biord, ſnart paa Relativer, Adverbier, 
Forbindelſer, Modfætninger o. f. v. 

1.) Paa Subftantiver, ſom juft indeholde Perio— 
Dens Hovedbegreb, enten de nu betegne abs 
ſtrakte Ideer, eller concrete Foreſtillinger. 
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Et Exempel var den nyeligen anførte prog 
faiffe Sætning, hvor Accenten faldt paa Phi 
loſoph, Helt, Digter, Kunſtner, Regent. 

Indeholdes derimod Hovedbegrebet i adſtil— 
lige Ord, ſom tidt er Tilfeldet, naar Sproget 
mangler et enkelt, pasſende og alt omfattende 
Subftantiv: da bør den oratorife Accent fordeles 
paa alle disfe Ord, f. E. 

»Hvad Lidenffab figer dig, det Fan minFors 
nuft fige mig. Vi ffamme os jo ikke ved aft 
ægte det Fruentimmer, fom Døden berøvede 
en Fjær ISgtefælle o. f. v.” — Man fætte i 
Stedet for den af Digteren med velberaad 
Hu brugte Omſkrivning blot en elſkvor— 
dig Ene: og man vil firar fee, af den 
Accent, fom her vilde falde paa Ordet Ente, 
hift maatte fordeles paa den hele Omſkrivning. 
Saaledes forholder det fig med mangfoldige 
Udtryk, med forbundne Subſtantiver eller 
Subſtantiver og Adjeetiver, ſom i Grunden 
fun betegner et eneſte Hovedbegreb f. E. Sta—⸗ 
tens Vel, den Kongelige Anſeelſe, Folk af 

Genie o f v. 
2.) Paa Tidsord, der indeholde Hovedbegres 
bet. f. Er 

»J ben nyere philofopbiffe Litteratur er 
intet —— almindeligere, end — at ſee 
Folk af Genie raſe.“ 

3.) Pan Biord naar Sagens Egenſtaber juſt ud⸗ 
gjøre Hovedbegrebet. f. E. 
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»De flefte, gamle Skikke ere fordærvelige, 
blot fordi de ere gamle Skikke. 

4) Paa Relativer, Adverbier, Propoſitioner, naar 
def fornemmeligen kommer an paa Hentydnin— 
ger, Omſtæendigheder, og Beſtemmelſer. f. E. 

-”Laber Eders Skjonhed ikke forlede 
Cder til Forfeengelighed; J tabe da mere ved 
den, end den er værd: den er dog kun 
en ſaare ufiffer Eiendom; den er fom en 
Blomſt, der neppe taaler, at man aander 
Den.” — 

— ”Menneffevennens Hjerte gyſer ved 
deslige (blodige) Scener.” — 

— ”Med Dig er Jorden for mig et 
Paradiis, vg uden Dig Himlen felv en 
Dr,” — 

— “»Kun de Dieblikke, hvor vi ere vife 
pg gode, Fun de Oieblikke, ſom vi hellige 
Udøvelfen af en del Handling, eller Naturens 
Beſkuelſe, og Eftergrandſkningen af dens ſtore 
Plan, fun de, fom vi opoffre til Venſkab 
og Kjerlighed og ſtyldfrie Glædes viſe Ny— 
delſe, — kun disfe fortjene at kaldes vort 
Livs lykkeligſte Oieblikke.“ — 

Her lægge man Marke til den væ fentlige 
Forſtjel imellem den oratoriſke Accent paa den ene, 
og Stavelfesaccenten og Emphaſerne paa den an— 
Den Side! Stavelfesaccenten hviler paa alle lan— 
ge Stavelfer; Emphaſerne udhæve i det fidfte 
Exempel vife og godé, ædel Handling, 
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Beſkuelſe, CftergrandfEningen o. f. v. 
medens den oratoriſke Accent falder MER de og 
disſe. 

5.) Paa Betingelſer, der have et færeget Eftertryk: 
(ei paa Betingelſer af blotte Forfætninger, hvor 
Eftertrykket tvertimod iler til den deraf ud— 
dragne Slutning) 


— »Viſt nok ſtamme Kongerne fra Zevs, 


om ellers Digterne ikke ſtuffe os.“ — 

— ”Sa, var den Grundfætning, han 
anfører, faa almeengjeldende, fom han troer; 
og kunde man med Sikkerhed deraf uddrage 
faa meget, ſom han paaſtaaer; da vilde man 
gjerne bifalde ham.” — 

6.) Paa Modfætninger ſom: enten, eller; for⸗ 
dum, nu; o. f. v. 
— ”Enten betragt Zingene fra alle Si⸗ 
der, eller ogſaa fra den bedſte Side,” — 
Emphaſen hvile her paa alle og bedfte: 

— ”Enten de, fendte i Landets Ærinde, 
vaage for Landets Wre, og beffytte dets For— 
dele ved nyttige Forbund, eller og hjemme 
ved Love og Anordninger kue Voldſomhed, og 
gjøre Uffyldighed tryg; enten de udbrede 


Kundſkab, eller ſkabe Flid, oprette Enighed, 


eller grundfæfte Sikkerhed: have de ligeſag— 


vel Ret til vores Beundring og Kjærlighed fom 


Seiervinderen. 
Dog falder den oratoriſke Accent fun der 


paa Modſatningens Udhævelfe, hvor Perioden ef 


/ 


Å 
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har noget andet Hovedord: ellers faner Modfæta 
ningen fun en mindre Emphaſe, og Hovedordet 
den oratoriffe Accent: f. € 
— Enten, fagde den philofovbiffe Gam— 
fa Curta, enten maae du være en Tosſe, 
der iffe kan begribe mit Syſtem: eller er 
. Synder, der iffe vil begribe mit Syſtems 
Sandhed, 

—Fordum ſaae han Alting i et alt for 
klart, nu i et alt for ſpagt Lys; fer ſtottede 
han fig paa aft for ſangvinſte Torhaabnin⸗ 
ger, og nu ſyntes han naſten ganſte uden 
Haab. 

7.) Paa Indffrænfelfer, fordi de nøiere beſtemme 
Tanken, forebygge Misforftaaelfe, eller ville 
undgaae Indvendinger. 

— ”Den moralſke Fornuft, for ſaa⸗ 
vidt den vakkes og ledes til ſin rette Gjen— 
ſtand, har ſtedſe Fortrin frem for den blot 
grandffende Fornuft,” — 

Men have andre Ord Hovedmeningen, og 
følgelig ogſaa Hovedaccenten; faa udtrykkes de 
blot, ſom Parentheſer, ved forandret eller dem— 
pet Stemme, ved en Paufe i —— og ved 
Slutningen o ſ. v. 

»Konger og Praſter, de gode unde 
tagne, have ſtedſe været det menneſtelige 
Kiens værfte Plager. 

8.) Paa affectfulde Udtryk, Eeder, Forſiktinger, 
Onſter, Befalinger f. E. 
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— »Ved den levende Gud! aldrig 
har nogen frie Mand draget fit Sværd, for 
en retfærdigere-Sag end vi.” — 

— ”Gud give, Jonſkede det faa oprig— 
tig, fom jeg onſker det af mir ganſke Hjerte. ”— 

— ”Bort, forfvind, fordømte Gjens 
færd, forfvind,” — 

* * J 

Til at foredrage Tanker og Folelſer med 
Sandhed, Livfuldhed, og Udtrykkets Styrke udfor⸗ 
dres endvidere Tidsmaalets rigtige Sagt 
tagelſe. Den, der ſpiller en Andante allegro, 
eller en Marſch fom en Adagio; den der fpiller et 
Stykke endog fun lidet for gefvindt eller for lang— 
ſomt, fynder imod dets Hovedcharacter, og vil 
vift forderve den bedſte muſikalſte Compoſition. 
Saaledes forholder det ſig ogſaa her. Enhver 
Gemytsſtemning, enhver Affect, enhver Lidenſkab 
har. fin færegne Gang og Bevægelfe efter de fors 
ſtjellige Grader af dens Styrke eller Soaghed, efter 
fom den er reen eller blandet, 

Den Bevægelfe, (det Tempo), hvori et Digt 
bør foredrage, angives ved Sjeleſtemningens 
Natur og Beſkaffenhed. Man bor altſaa nøie 
vide, hvilken Grad af Langſomhed eller hurtigere 
Gang, den givne Grad af Affect har hos de ſtil— 
drede Charakterer. Ligeſaa let og haftigt Tanker— 
ne frembryde og folge ovenpaa hinanden, ligeſaa 
Iet og haſtig er ogſaa Talens Strøm, Sag lang- 
ſomt og moiſ ommeligt derimod Tanken og dolelſen 
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yttrer fig, faa dorſtt og ſſabende gaaer ogſaa 
Sproget fin tunge Gang 

Bevægelfen er imidlertid ikke ftedfe det hele 
Foredrag igjennem den famme; den forandrer fig 
tvertimod, efterſom Affecterne fremblusſe, ftige, 
forandres; blandes eller neddysſes. Dog bør 
Declamatoren agte paa, at det Hele alligevel 
faaer Eenhed og Harmonie. Thi faa feilagtig end 
Bevægelfens Eensformighed er, faa ſtodende, ja, 
mere end ſtodende bliver det Ufammenhængende i 
Foredraget. — 

Pauſerne ſtaae i noieſte Forbindelſe med 
Tidsmaalet. Thi de ere kortere ti de hurtige, læns 
gere i de langfomme Tempoer, ligeſom i Muſiken. 
J Allegro er en ofte ikke længere end Si Adagio. 

Dog forklare man det ikke ſaaledes, fom om 
enhver haftig Bevægelfe, udelukkede alle længere 
Pauſer. Elokutionen lærer og allerede, at de for— 
ſkjellige Interpunktionstegn („z:.) kunne ſam— 
menlignes med Pauſer af forſtiellig Lengde (f E. 
s%, 3, 2, I) og da udtrykkes ved Stemmens In— 
deholden. Uden denne Afdeling vilde Foredra— 
get blive ganſke uforſtageligt; thi fun derved til— 
kjendegives Tankedelenes indbyrdes Forhold: et 
at tale om, at vor Aande dog ikke uophørligen 
Fan bruges, og af Aandedrættet følgelig, ved 
Forſommelſen af hiin rigtige Indeholden, vilde 
fætte Pauſer, hvor de ikke ſtulde ſtaae, og derved 
forvirre Alting. | 


64 


Men Toneſprogets Eloquents og Rhetorik 
har hoiere Fordringer, end den blotte Forftaaelige 
hed, hvormed Elokutionen noies; og den fræver 
Derfor en fleerfidig Behandling af Pauſerne. For— 
uden hine til Tydelighed fornødne Afdelinger mø- 
de tidt længere Pauſer, der betegne desmere Ud⸗ 
tryk, jo mere de contraftere med det herffende 
Tidsmaal. 


* * * 


Pauſerne kaldes enten 1) toneloſe, en 
blot Indeholden, en blot Stiltienhed, eller 2) 
betonede, 
Toneloſe Pauſer ere 
). Meningens Pauſer, d. e. ſom udfordres til aft 
adſkille Begrebene, og Periodens forſtjellige 
Sætninger. 
2). Berspaufer ved Cæfuren (i Midten) og Caden⸗ 
gen (ved Slutningen). 
Uden hine fremfommer Forvirring og Mør- 
Fe, og uden disſe hører Verſet ſaare tidt op af være 
Vers, og Digteren har i det mindſte fpildt fin 
Verſification. Hvor ofte trænge derfor juſt de 
Vers, der have den meeſt afmaalte Cæfur og Cas 
dents, til Declamatorens vife Behandling. F.C, 
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Alexandrinere, Tom disſe, findes hos Hol: 
berg, og vore andre ældre og yngere Digtere i 
Mængde: og Kjenderen vil let begribe, at eft 
Sprog, hvis muſikalſke Hovedcharakter er jambiſk, 
tidt kan forføre til Skjodesloshed i alle Slags jam— 
biffe og trocheiſte Vers. Den gode Digter førger 
rigtig nof for, at Cæfur og Cadents holde lige 
Skridt med Tankernes Indſnit og Intervaller; 
og ef Beviis derpaa er Wesſels Kjærlighed uden 
Strømper, et Meſterſtykke baade af Verſifikation 
og almindelig Parodie, ligefom ogſaa, maaſkee i 
en høiere Grad, Evalds brutale Klappere, Men 
deels er det formedelſt Sproget og Meningen ikke 
alletider mueligt, deels, ifær i ſtore Digte, ikke 
raadeligt, fordi det Hele da uundgaaeligen faner 
for megen Eensformighed i Periodebygningen og 
alt for megen Eenslydenhed. Derfor lader Dig— 
ferne tidt Meningen fÉride over til det følgende 
Vers; og det bør ſkee, for at forandre Rhytmus 
og Tabt. Af det imidlertid aldrig bør tilftædes i 
den til Sang beftemte egentlige Viſe, derom er 
jeg for min Deel faa overbeviift, fom jeg veed, at 
J. A. P. Schultz har levet, Hvor Cæfur og Cas 
dents mangle i epiſke Digte, i vore for det mefte 
uheldige Hexametere, dér udfordres megen Smag, 
Finhed og Boielighed, til at lade Verſet fremte— 
ne, uden derved at formorke Menings-Pauſerne, 
og frembringe Forvirring. 

* J * 
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Betonede Paufer. tjene til at anmelde 
eller flutte vigtige Ord, for at henvende Opmark— 
ſomheden til det, der: ſkal følge, eller at indbyde 
til Cftertanfe over det Sagte: de ere næften- be— 
ſtandig længere end de toneløfe Pauſer, og kaldes 
betonede, fordi Stemmen ikke er nedſjunken til: 
Grundtonen, men endnu vedbliver at fvæve og 
udaandes i Accenternes Node, Ligeſom affect—⸗ 
fulde Paufer i Muſiken, gjøre de undertiden den 
ftørfte Virkning. 

Betonede Pauſer angives. fjeldent, og kunne 
fjeldent angives af Forfatteren,  Declamatøren 
maae felv finde dem; og. derfor er han feloftæn- 
dig Kunſtner. De fættes, 

1). hvor det er fornødent, at lede Sjelen til en 
Hovedpunct (Hovedtanke), der ellers ved Ta⸗ 
lens fulde Toneſtrom kunde overhores. 

2). For at fpænde Forventningen f. E. Efter at 
Sagen med dens Grunde er fremfat, naar 
man nu pludfeligen agter at virke paa Affecz 
terne. Det er et Blikſtille, der gaager forud for 
Stormen. 

3). For at faftholde Opmarkſomheden, fordi de 
angivne: Tanker indeholde megen bevifende 
Kraft, eller Meget, der vældigen fan virke paa 
Phantaſien og Hjertet. 

4). For at antyde Sjelens Overgang fra een til 
en anden ulig Affect f. E. fra Skrek til Glæde, 
fra Venſtab til Vrede. 
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5). For at betegne en rafende, men tilbageholdt 
Affect f. E. undertrykt Vrede. 

6). For at udtryffe en ſterk Sjelekamp, hvorved 
man forſtenes, gjennemglødes, bæver. 

7). Hvor man af Finhed, Agtelfe for Andre, 
Skaanſel, Bluefærdighed o. f v. undertryk: 
fer det, man kunde fige. Thi da afbryder 
man Zonen, førend den fynfer ned til Grund— 

' tonen. 

Ya, Skueſpilkunſtens Hiſtorie har ben 
os et Exempel, af Cen af den nyere Zids frørfe 
Kunfinere har begyndt en Replik med een af 
de frappanteſte betonede Pauſer. Jeg ſtal for: 
klare mig; og fil den Ende anføre den ffaryfindi- 
ge Lichtenbergs Fortælling om Garriks Spil i i hans 
førfte Scene af Hamlet, 

— ”Hamlet fommer frem i en fort Slædning, 
desværre! den eeneſte, der efter et Par Maa— 
neders Forløb"endnu bæres ved Hoffet for hans 
arme Fader. Horatio og Marcellus ere hos 
ham, og bære Uniform: de vente Geiſten Ar— 
mene har Hamlet høit puttet under, og Hat— 
ten trykt ned i Øinene, Def er en kold Nat, 
og juft Tolv Slet. Theatret er formorket, og 
den hele Forſamling af nogle Tuſinde faa tavs, 
og alle Anfigter faa ubevægelige, fom om de 
vare malede paa Skuepladſens Vægge: ved 
den yderſte Kant vilde man kunne høre en Naal 
falde. Paa engang, da Hamlet juft gaaer tem⸗ 

| 3* 
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melig langt ned i Baggrunden paa venſtre 
Haand, og vender Ryggen til Forſamlingen, 
paa eengang farer Horatio ſammen. Seer 
De, Mylord, der kommer det, ſiger han, og 
peger til Hoire, hvor Geiſten allerede ſtager 
ubevægelig, førend man engang opdager den. 
Bed disfe Ord kaſter Garrik fig pludfelig om, 
og ftyrter i bet ſamme Øieblif med fammenftøs 
dende Knæe fo, tre, Skridt tilbage, Hatten 
falder, begge Arme,” ifær' den venſtre, - ere 
næften udſtrakte, Haanden fan høit. fom Hover 
det, ben højre Arm mere boiet og Haanden laz 
vere, Fingrene ftaae fra hverandre, og Muns 
den aaben. Saa bliver han i et ſtort men an» 
flændigt Skridt ſtaaende, ſom forſtenet, under⸗ 
ſtottet af ſine Venner, der ere mere bekjendte 
med dette Syn, og frygte for at han maatte 
falde. J hans Mine er Forfardelſen faa ftærkt 
udtrykt, at jeg følte en igjentagen Gyſen, for— 
end han endnu begyndte at tale. Forſamlin— 
gens næften redſelfulde Taushed, der virz 
fede en Folelſe, ſom om man ikke var ret ſik⸗ 
- fer paa det Sted, bidrog rimeligviis ikke lidet 
Dertil. "Endelig raaber han da, ikke med 
Begyndelfen, men. med den fidfte 
Reſt af et Aandedræt, og ffjielvende 
Stemme: I Engler og Naadſens Sendebud, 
beffjærmer os! Ord, der fuldende: Alt, hvad 
der umueligen endnu kunne mangle denne Sce⸗ 
ne, for at gjøre den til een af de førfte og gys 
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feligfte; ſom Skuepladſen maaſkee Fan frem— 
bringe.” — | 


* * 


Foruden Sandhed, Livfuldhed og Styrke bor 
Declamationen endnu have Finhed, Ynde, Skjon⸗ 
hed eler Verdighed. Thi ligefom vi af Kunfines 
ren ei ræve en raa, men ſtjon Natur, vente vi 
pg def famme af Declamatoren. Skal Malerie 
ſkildre en Plante, et Dyr, en Landmand, da for- 
lange vi iffe blot troeligen afſpeilet, kjendelig Na— 
tur; vi forlange at han ſkal borttage Alf, hvad 
Uheld eller ugunſtige Omftændigheder have fordær- 
vet, alt Uvæfentligt og Overflödigt, alt Stygt 
og Modbydeligt, af han paa en vis Maade fÉal 
idealiſere. Om dette her ei fulde gjælde, havs 
de vi da en Declamationskunſt? Ethvert 
naturligt Udtryk ev derfor juft ikke ſtjont, behage— 
ligt, værdigt. 

- Blandt flere Udtryk af de ſamme Gemytsbe— 
vægelfer, Affecter og Lidenffaber har Declamafø= 
ren derfor i Overeensſtemmelſe med hans egen og 
Den i Digtet ſkildrede Charakter, at opſoge det Fi- 
nefte, Behageligfte og Vordigſte, fom han da bør 
tilegne fig. Der gives jo et ſaare rigt og forffjels 
ligt Sprog for Vrede, Medynk, Raferie 0: f. v. 
Vredens hoie Toner behøve juft ei af ſnappe over ; 
Raſerie trænger ei faa lige til vilde Skrig, hvors 
ved Stemmen vorder "hæs og tonelos: og Med— 
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ynksklagen fan vere ſand, uden af vanflægte til 
modbydelig Hylen. : 


* * * 


Dog gives der en vaſentlig, paa de forſtjelli— 
ge Henſigter og Formaal grundet Forſtjel imellem 
Foreleſerens, Skueſpillerens og Ta— 
lerens Declamation, trende Clasſer, hvoraf en⸗ 
hver i Grunden omfatter to. andre. Thi: Fore- 
læferen og Rhapſoden, Declamatøren+) og Skue— 
fpileren, Læreren og Taleren kunne adſtilles. 


wo * 


1) Af Foreleſeren kraves fornemmeli— 
gen Behagelighed, men ikke juſt det ſterkeſte og 
livfuldeſte Foredrag. Dette vilde endog være 
upasſende, da det iffe Fan ledfages af Geberde— 
fpørogets fulde Brug. Enten Forelæferen nu ſid⸗ 
der eller ftaaer, da kan han rigtig nok antyde no= ” 
get ved Blikke, ved Geberder, ved Bevagelſer 
med den ene Haand, ved forandrede Stillinger, 
og faaledes accompagnere fin Declamation. Men 
han er dog ſtedſe bunden, og kan ikke agere og 
gefticulere med Finhed: han bør det ikke heller, , 
da han blot foreftiler en vælge d. €, — 
horbare Organ. 





*) Hiſtorien viſer os — Skuepladſe, hvor den ſam—⸗ 
me Rolles Mimik og Declamation var tildeelt to fors 
ſkjellige Perſoner; den ene dandſede eller fremſtillede, 
den anden reciterede eller declamerede den, 
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2) De Tanker, Følelfer og Sæder, ſom Vær: 
ket indeholder, har han derfor mere at ffiggere 
end udmale, hvorved deels dets Eenhed, deels 
Behagelighed i Foredraget ſtal frembringes. 
Eller hvad dømme vi om en Forelæfer, ſom Bil 
liers, der ved at recitere et Skueſpil fnart taler 

ien ung Piges fine Discant, ſnart i-en gammel 

Kjærlings quæekkende Alt, ſnart i Matroſens gro— 
veſte Bas? 

3) Det er endog hans Pligt med Fiinhed at 
ſtjule Forfatterens Feil. Thi de ſtjonne Kunfter, 
der have et fælleds Maal, bør føfterligen hjelpe 
hinanden, Den ene fvæffer det alt for Starke 
eller forfiærfer det alt for Matte i den andens 
Frembringelſer, og glider faa let hen over ſmaa 
Sletter, at de ikke mærkes. Naar Tonekunſtne— 
ren f. E. ved fin Muſik ret ſterkt udhæver en Kan= 
tates proſodiſte Feil, da fortjener han hverken 
Digterens eller Tilhorerens Tak. 

Men hvilke, ere de Feil eller Mangler i et 
Sfrift, fom her fornemmeligen fomme. i Betragt: 
ning ? 

a). Eenslydenhed, Eensformighed iStiil og Pe⸗ 
riodebygning. For at ſtjule den, tænke Fo— 
relæferen paa Afvexling i Declamation, paa 
Toneforandringer, paa lunefuld Betoning, 
hvorved han tilkjendegiver ſine egne Tanker 
over det han læfer. Han erindre, hvilfen 
Mangfoldighed af høie og lave Noder, af 
Forbindelſer, Slibninger, Overgange, To— 
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neomvandlinger der er muelig; hoor forſtjel— 
ligen den ſamme Tanke, paa en rigtig og i fin 
Forbindelſe ffjøn Maade fan udtrykkes; hvor 
heldigen al Eensformighed i Periodernes Be— 
gyndelſe, Indfnit og Slutning fan ſtjules 
ved en Nodes længere Udholden, ved dens 
ftrærfere -Angivelfe, og ved at dempe det Fo— 
regaaende eller Følgende, 


Ildeklingende Sætninger,  Forelæferen fage 
fig i Agt for af udmærke en Mislyd ved le— 
vende Accenter, ftrærk Betonelfe, eller Udhol— 
Den: ſnart ile han haftigen over den, fnart 
udtale han den fvagere end de øvrige Ord. 
Man øve fig f. E. i at læfe den ſtjonne Para— 
bel om Samaritanen, ſom formedelft det 
ideligen igienfagne og i den danſke Over— 
fættelfe har nogen Vanſkelighed. 
c,) Stavelfer af urigtig Quantitet, Haardheder, 
og voldſomme Gammentræfninger, Fore— 
læferen vogte fig for af udhæve dem ved Ac— 
center; han glide heller med Lethed * der⸗ 
over! f. E. Han læfe ikke 
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For Ovelſens Skyld indrykker jeg her. ef 
længere Sted, og for at viſe Verſenes Feil, betegs 
nes alle Stavelfer efter deres fande Lengder. 
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—— — er Lev > — 

Hans ele Liv var Muſik, fom det hans Cm 
| bede fømmed. 

Han ſtjendte i Recitativ, og pidſkede Børn efter 
Tatten. 

Gvifte Allegro, drak Preſto, og findig ſnorked 
Adagio. 

Kort, en meer fuldkommen Degn var ei inden 

& É — 

Sjellandſte Strande o. f. v. 

Steder, fom dette, Hexametere, hvor Rhyt⸗ 

mus, Gæfur, og Cadents ganſke mangler, og 

frem for alf dactyliffe Vers i et Digt af ſtort Om— 

fang, f. E. Prams Stærfodder, der i ſtor— 

fie Reenhed neppe kunne frembringes, og ved 

deres fiedfe hoppende Gang omfider trætte Øret 

og Tungen, Fræve en faare øvet Talekunſtner. 
* * * 


Skueſpilleren, der ſtal fornægte fin egen 
Perſonlighed, for at fremftille fremmede Charak— 
terer, har derefter af omſkabe fin Declamation. 
» Forelæferens fammenhængende Foredrag vilde fyr 
nes ligefaa unaturlig koldt, ſom Talerens tones 
fulde (numerefe) Declamation unaturlig pretios. 
Specielle Forffrivter ligge uden for denne Afhand— 
lings Grandſer. 
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Taleren fremtræder derimod i fin egen Pers 
fon, og ſom forberedet paa fin Tale, hvorved 
han agter at overbevife fine Zilhørere om en vigtig 
Gjenftand, eller at væffe ſtore Beſlutninger, eller 
ogſaa af røre og. bevæge alle Hjerter, Heraf føl: 
ger af han ved Declamationen bør agte paa 
7.) Ynde og Behagelighed, fordi han, ei fan op— 

naae fin Henſigt, faalænge han høres med Mis— 

fornøielfe, 

2,) Paa Anftand og Værdighed. Han allene hø- 
reg, og Alles Pine henvendes til ham. Uan— 
ſtendighed i Declamation, Skjodesloshed, 
Snovlen, gemeen Udtale, Efterabelſe af An— 
dres Zoner, 2c. gjør ef ubehageligt Indtryk, 
og fornærmer et heelt Auditorium, ſom ſynes 
af ringeagtes. I | 

3.) Paa Tonefuldhed. Ellers ſynes han felv ikke 
indtaget af Gjenſtandens Vigtighed, men at 
røbe Ringeagt mod fine Tilhorere. 

4.) Paa Eenhed og det Heles Harmonie. Thi han 
er den Samme, der har gjennemtænft, hvad 
han nu foredrager; og han bør vide, hvad han 
har af iagttage med Henſyn til Talens Indhold 
og Formaal, til hans egen Stilling og Tilho— 
rernes Charakter. 

Med det Sidſte ſammenligne man Doctor 
Blochs forte, men i al Korthed fjærnerige 
Forſog til en Theorie for det udvor | 
tes Foredrag i Veltalenheden, ligeſom 
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med det hele UdFaft den ved Wogelius over: 
fatte Anviisning til det mundtlige Fo 
redrags Dannelſe. Den tydffe Forfatter 
af dette nyttige Skrift har øft af de famme Kil— 
der, der aabnede fig for mig, og har desuden 
kunnet raadføre fig med Doctor Lobel, den hel: 
dige tydffe Overfætter og Bearbeider af det lærez 
rigfte Verk, ſom Declamationens Theorie hidind— 
til har havt at fremviſe, jeg mener, Thomas 
Sheridan uber die Declamation, oder 
den mundlichen Vortrag in Proſa und 
in Verſen. Blod, Wogelius, og Løbels She— 
ridan, ſammenlignede med mit rigtig nok endnu 
fun ufuldkomne Udkaſt, ville rimeligviis være til— 
ſtrekkelige til at lægge en faſt, theoretifé Grund, 
hvorpaa Declamerekunſtens ligefaa behagelige ſom 
gavnlige Udøvelfe ſiden kunde bygges. 


6. 
—Je SIiTTæg 
Engels Tanker over Maleriet i 
Geberde- og Toneſproget. 


Naar er Malerie tilladeligt i Geberdeſproget, 
og naar er det utilladeligt ? 

For at forberede os til denne Underføgelfe, 
ville vi frem for alting betragte et Par Exempler! — 
Det førfte af disſe Exempler agtede jeg af tage af 
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ben romerſke Skueplads; men da jeg opſoger det, 
finder jeg at det ikke ſaavel ovlyfer Reglerne om 
Malerie, fom Reglerne om et fuldftændigt og pas— 
fende Udtryk. Jeg haaber, de ville finde det ſam— 
me, naar de ville betragte dette Factum faaledes, 
ſom Macrobius. felv fortæller det, ikke ſaaledes, 
ſom nyere Skribentere have fortalt det efter ham. 
Hylas, Pylades Difcipel, ſom af fin Lærer 
allerede var bragt faa vidt i Kunſten, at han næz 
ften overgif ham, fpillede engang, eller dandſede, 
fom de Gamle kaldte det, et Stykke, hvis fidfte 
Ord vare: ”den ſtore Agamemnon.” Hylas, for 
at udtrykte Ideen om Storhed, udſtrakte fin hele 
Krop, fom om han vilde angive Maalet paa em 
ſtor og høj Mand. Pylades, der fad iblandt 
Zilffuerne, kunde ikke bare fig for at fee, og raabs 
fe til han: ”Du gjør ham lang, men ifÉe ftor,” 
Paa ODieblikket begjerede Folket, at Pylades felv 
jfulde gane op paa Skuepladſen og fville ben ſam— 
me Rolle, Han adlød; da han kom til det Sted, 
der havde mishaget ham, foreftillede > han Agaz 
memnon tænkende: thi han troede at intet var en 
for Konge og Harforer værdigere end at tænfe for 
Ale, — Saaledes fom Du Bos, og ifær Cahu— 
ſac, forfælle denne Anecdote, maatte Hylas have 
begaaet en meget flau Feil; men herom finder jeg 
intet Spor i Macrobius Hin figer om Panto— 
mimen, at han har gjort alle Bevægelfer, cÉ et 
Menneſke, der vil udmaale en anden, der er 
høiere end han, og denne, ſom overalt taler, ſom 
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om han ſelv havde været tilſtede, lader ham endog 
ſtaae paa Spidſen af Tæerne, for ved. Cothurnens 
Hjelp at frembringe en ufædvanlig Hoide. Feg 
tiltaaer, jeg fan iffe ret begribe, hvorledes en, 
i Auguſtes Tid faa agtet, og af en Mæcen faa yn— 
det Kunſtner, ffulde kunne være forfaldet til os 
Dverdrivelfe fom denne, ſkulde have udtrukket lt" . 
Metapher til dette barnagtige Gøgleri, Sand: 
fynligviis beſtod hans Fejl fun deri, at han ikke 
ſogte at udtrykke Storheden uden ved at hæve 
Kroppen, og af han maaſkee ogſaa overdrev dette 
Udtryk, ved af udſtræekke fig paa en alt for tvun— 
gen Maade, Pylades Rettelſe havde da fun bes 
ſtaaet deri, at han havde hævet fig let og utvuns 
gen, og tillige frembragt i fin Stilling al den Adel 
og Værdighed, paa hans Pande den tænfende Als 
vorlighed, hvorved Ideen om moralſtk og konge— 
lig Storhed nærmere beftemtes, At han, ſom 
Du Bos figer, ſkulde have antaget et Menneſkes 
Stilling og Geberder, ſom ér forſvunden i dyb 
Eftertanke, forekommer mig ikke ſandſynligt; at 
hæve Kroppen er en alf for naturlig, alf for let 
fig frembydende Metapher, ved Folelſen af moralſk 
Storhed; og Pylades. vilde jo ikke blot vife fig 
tænfende, men flor og ophøjet i hans Tenken — 
Dog med Sifferhed Fan man ikke dømme i denne. 
Sag; Stykket, hvorom her tales, er tabt, - og 
Macrobius, uden i mindſte Maade, at betegne 
Ideernes og Følelfernes Gang deri, giver os fun 
Rollens ſidſte Ord. 


78 


Bedre end denne ufuldfomne Fortælling vil 
et Sted i Qvintilian lære os, hvilken Forſtjel der 
er imellem af male og af udtrykte; og hvor 
urigtig ofte det forſte er. Rhetoren forbyder paa 
det eftertrykkeligſte alle Bevægelfer, hvorved man 
efterligner de Gjenftande, hvorom der tales, og 
tilføjer, at man ikke engang tillader Skueſpillerne 
ſaadanne Bevegelſer, og af de bedre iblandt bem 
fiedje gjorde fig mere Umage for at udtrykte Me— 
ningen end Ordene. Denne Regel, ſaaledes ſom 
Qvintilian har angiven den, er rigtig nok ikke mez. 
get noie beſtemt; men Exemplerne, fom han fager 
af en af de Verriniſke Taler, ere ikke ilde valgte, 
og en nærmere Betragtning af ſamme vil fnart les 
de os til en noiere Beftemmelfe af denne Regel. 
Cicero ſpotter med den bittrefte Foragt over Ver— 
res, at han flædt fom en Kiælning, og vellyftig 
lænet til en Frille, havde ſtaaet ved Strandbred— 
den, da Flaaden løb ud af Havnen ved Syrakus. 
Han bebreider ham, med de heftigfte Udraab, og 
bevidner fin Afſtye over, at han havde ladet of- 
fentligen pidfÉe en romerff Borger, Gavius, paa 
Torvet i Mesfina, uden Dom, uden Underføgelfe, 
uden Forbrydelſe. — Det vilde være yderſt urig— 
tigt, figer Ovintilian, derſom en Taler, ved fit 
førfte Klagemaal vilde antage en Vellyſtlings Stil: 
ling, der lænner fig paa fin Frille, eller ved denz 
ne ſidſte med Armene efterligne pidſtningen, eller 
med Stemmen, Smertens Toner. 
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Uanſtendig Blodagtighed, Pidſkning, den 
Pidſkedes Smerte, det vare de Gjenftande, ſom 
Cicero tænfte fig; Foragt, Uvillie, Forfærdelfe, 
Afſtye, det vare de Folelſer, ſom disſe Gjenftande 
frembragte hos: ham. Altſaa iffe de udvortes 
fandfelige Gjenſtande, hvorom der. tales, ikke de 
fremmede Følelfer, ſom virfe paa vores, men 
felve denne vor egen nærværende Folelſe, vil Qvin⸗ 
tilian have fremſtilt paa Taleſtolen, ſom paa Skue— 
pladſen; — eller med andre Ord: ikke de Gjen— 
ftande, fom vi tænfe, fulde males, men 
de Følelfer, hvormed vi tænfe dem, ſtulle 
udtrykkes. Om hine Gjenftande ere blot le— 
gemlige Ting, eller om de ere felv Sindsbevagel— 
fer, gjør intet til Sagen; at foreftile Gavius's 
Forfærdelfe, da han flæbes bort for at pidfÉes, vil— 
de være ligefaa urigtigt, fom at efterligne dens 
Bevægelfe, der pidſter ham: den rigtige Geberde 
er i ethvert Zilfælde Fun den, ſom fremftiller den 
nærværende egne, i den Talendes Sjel herſkende 
Folelſe; og da jeg Falder dette alene Udtryk, hint 
derimod Maleri, kommer den nu beftemte Regel 
tilat hede ſaaledes: Skueſpillere og Talere bør 
ved deres Geberder iffe male, de bør udtrykte. 

Inden jeg endnu videre udfører denne Regel 
vil De allerede indfee hvor vigtig den er, naar jeg 
anfører et Par Exempler, tagne af nyere Skue— 
pladfe. Hamlet, førend han beder Horatio om 
en for ham meget vigtig Tjeneſte, indleder fin Be— 
gjæring meget naturligt ved den Lovtale :”Horatio! 
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„Du er faa retſkaffen en Mand, fom jeg nogenfins 
»de har truffet een.“ Og da Horatio fynes af 
ville frabede fig denne Roes ſom et Smigreri, til- 
føjer han: ”Zæne ikke, at jeg fmigrer Dig! Thi— 
»hvilken Belonning kunde jeg vente af Dig, hvis 
»Rigdom er, at Du juft har Forſtand nok, til at 
»forſkaffe Dig Føde og Klæder? Smigreri ſlikker 
»kun om de Stores Fødder og boier de fmidige 
”K&næe fun, hvor den fan vente Belønning.” 
De erindrer dem ſikkert endnu en Skueſpiller, der 
ved de fidfte Ord virfelig bøjede Knæ, og lod den 
ene Haand ærbødigen fynfe til Jorden, fom om 
han vilde gribe Sommen af en Purpurkaabe, for 
at kysſe den, Det urigtige i dette Spil var Dem 
Dengang overmaade paafaldende, og hver Mand 
af Smag maatte føle det. Ved den Foragt for 
en Smigrers krybende Sjel, ſom Prindſen yttrer 
i hvert Ord; ved den Henſigt, at bortfjerne fra Ho— 
ratio hver Mistanke om at han ſelv kunne forne— 
pre fig til Smigreri: hvorledes kunde han falde 
paa at efterligne Smigreren? Derſom Sfuefpil: 
leren endelig vilde ledſage dette Sted med en paaz 
faldende Geberde, maatte han hellere hæve end 
fornedre fig, hellere paatage fig en Mine der udz 
trykker Modbydelighed og Voemmelſe, end "den 
modfatte, der udtrykker Wrefrygt; hellere med 
Haanden ligefom forkaſte en faa foragtelig Tanke, 
end lade den ſynke ydmyg til Jorden. 
— 


Cinna, 
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Cinna, i Corneilles Stykke af famme Navn, 
bringer Cmilie, fom egentlig havde formaaet ham 
tilSammenfværgelfen imod Auguſt, det Budſkab: 
at alle Sammenſvorne brændte af Begjærlighed ef— 
ter Frihed og Hevn. Gud give, figer han, Du 
havde været tilftæde! 


”Au seul nom de César, d'Auguste et d'Em- 
pereur, 

Vous eussiez vu leurs yeux s'allumer de 
fureur, 

Et dans un même instant par un efféêt con- 
traire 

Leur front pålir d'horreur et rougir de 
colére,” 


Dorat finder disſe Vers faa fortreffelige , at 
han indfletter dem i fine egne; og denne Dom fan 
gjerne være grundet. Men naar han finder det 
Udtryf, hvormed Baron fremſagde disſe Vers, lis 
gefaa fortræffeligt; naar han endogſaa henvifer 
Den tragiſke Skueſpiller paa dette Exempel af den 
franffe Wſop, og gjør ham ſammes Efterlignelſe 
til en Regel: faa beklager jeg, at jeg ikke fan være 
af hans Mening. ”Dengang Baron, ſiger Dorat, 
efter ef Privatlevnet af 20 Aar igjen betraadte 
Skuepladſen, var man allerede forvænnet ved de 
daværende Skueſpilleres Svulſt og Nonſens, og 
Baron mishagede ved fit ædle fimple Spil. Men 
da han, ved af fremfige de ſidſte Vers, virfelig 
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blev bleg og rød efter hinanden, henrev han alle Til— 
ſkuerne til Beundring, og Cabalen maatte tie ” — 
Denne Cabale havde iffe megen GritiÉ,' thi juſt 
hvor den taug, ſkulde den være udbrudt, Men 
jeg troer, man gjør den gode Baron Uret, og 
hele Fortællingen er en Fabel. Thi ville vi ogſaa 
antage, af Baron virkelig havde havt en faa ftært 
Phantaſie, at han faa hurtig efter hinanden kun— 
de frembringe hine faa modfatte phyſiologiſke Ud— 
tryk, ſom det neppe er mueligt for Phantaſien at 
frembringe, faa vare dog hans Kinder ſminkede, 
ligeſom enhver anden Skueſpillers, og hvorledes 
han under Sminken har kunnet rødme og blegne 
faa ftærkt af Tilffuerne har kunnet lægge Mærke 
dertil, og yttret deres Beundring derover, def er 
mig en Gaade. Har han imidlertid virkelig gjort 
det, faa har han efter min Følelfe begaaet en 
Fejl. Bringer han ikke i denne Scene fin El— 
fede en glædelig Efterretning? Vil han ikke ind: 
gyde hende Haab og Mod, er han ikke felv fuld af 
Haab og Mod? Men naar bisfe Følelfer herffe i 
hans Gjel, hvorledes kunne da faa modſatte Fo— 
lelfer, fom Brede og Sfræf blive faa ftærfe, at 
de kunde yttre dem faa raſte, og faa ganſte i deres 
heftigfte Virkninger? 


Endnu et andet Crempel frembyder mig Præ- 
fidentinden i Gotters Mariane, eller rettere ſagt 
een, forreften fortræffelig Skueſpillerinde, ſom 
jeg fane i denne Rolle, Den ulykkelige Moder 
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faaer den gyſelige Efterretning: at hendes Søn, 
fom har foraarfaget finSøfters Død,nu ogſaa er ble: 
ven Wallers Morder; overvældet af Smerte og 
Uvilie, udbryder hun imod fin Gemal i disfe ræds 
fomme Ord: ”Gid han blev grebet, denne haa— 
»befulde, denne tilbedte Søn! gid han i Lænfer 
”blev ført forbi hans Faders, hans Forlovedes 
»Huus! Gid jeg hørte Folkets ſkadefree Brølen! 
»Gid hans Fader maatte ſtaae paa Retterftedet og 
”fee ham bløde!” Da jeg lædde dette Sted, fvæves 
de den meſt opirrede og meſt opirrende af alle Skab— 
ninger for mig; faae jeg det højefte Udtryk af Vre⸗ 
de, Kroppen tilbagelagt, de vidt udbredte Arme 
fare i Vejret, og ydermere i Anfigtet hint vilde 
fortrukne Fortvivlelſestrek. Saaledes fandt jeg 
ogſaa virkelig Skueſpillerinden ved de førfte Ud— 
raab: Gid han blev grebet! Men ved det 
andet, hvor hun ulykkeligviis faldt paa at male 
Lænfningen, da var alf forfvundet. Legemet an— 
tog pludfelig en lige Stilling, Armene bleve ned- 
trufne, og Hænderne lagte over Kors fom paa een, 
der er lenket; Vredens hele Udtryk, ſom alene 
kunde undffylde en faa unaturlig Tale, var borte, 
og med den al Sandhed og Slufion, 


For denne Gang være det nok med disſe blot 
forberedende Anmerkninger; Materien er alt for 
rig til af kunne udtommes i et Brev. 
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Uden Zviv! have De glemt Indholdet af ads 
ffillige af mine forrige Breve: thi ellers funde De 
umuelig fpørge: hvorfor jeg da overalt omtaler 
Maleri i Mimik, hvorfor jeg har talt om en mue— 
lig Forening af malende og udtrykkende Geberder; 
da jeg dog, ſom det nu lader til, forkaſter al Ef— 
terlignelſe af de foreſtillende Gjenſtande, og ſtedſe 
Fun krover Udtryk af Sjelens Folelſer? — Kunne 
da, ſporger jeg, Udtryk og Maleri aldrig forenes; 
ſkulle de ſtedſe vere i Strid? Kunne der ikke gi— 


ves Zilfælde, hvor begge kunde forbindes, enten 


fuldftændigt eller paa nogen Maade; og andre Til— 
fælde, hvor begge flyde fammen i Cet? Har jeg 
ikke allerede mere end engang føgt at gjøre Dem 
opmærffomme paa deslige Tilfælde? 


J mit tolvte Brev, hvor der taledes om Be— 
undringens Fremſtillelſe, fagde jeg udtrykkelig: af 
her Maleriet af det foreſtillende Object forener fig 
med Udtrykket af den indvortes Følelfe, fordi Siez 

len ved Beundring faa ganffe henriver fig til Fo— 
reſtillingen om fit Object, ganſtke føger at gjøre fig 
den lig; at altfaa dens indvortes Tilſtands ana— 
loge Udtryk, fom af fig ſelv, bliver til Efterlig— 
ning, blive til Objectets Maleri. Ogſaa deraf 
forklarede jeg Dem, hvorfor, ved det Stores Be— 
undring, hele Legemet, Die, Mund, Bryft, 
udvider fig; hvorfor ved det Hoies Beundring 
Menneffets hele Figur hæver ſig. J mit 8de 


Brev henfaftede jeg den Anmerkning; af fommes 
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tider Tilſkueren, naar han er meget interesferet 
og ganſke fordybet i et Stykkes Foreftiling, efter: 
ligner alle Skueſpillerens Miner, endog mange af 
hans Bevægelfer, bliver alvorlig med den Alvor=. 
lige, glad med den Glade. Endelig i mit 20de 
Brev erindrede jeg i Anledning af den moralffe 
Symyathi med høie, flore, menneffefjerlige Hands 
linger; af man her opvæffer i fig ſelv Heltens 
Storhed, Trods, hjertelige Varme eller blide Før 
lelfe, og antager de famme Geberder, gjør de ſam— 
me Bevægelfer, fom man foreftillede fig hos ham, 
Den yndede eller beundrede Gjenſtand. Jeg be— 
hover vel ikke førft at bevife Dem denne Jagttagel— 
ſes Rigtighed, ſom de engang har ludet gjelde ; 
jeg faftfætter altfaa firar denne Regel; der, hvor 
Sjelen ganfÉe befinder fig i ſit Object, og ikke adffils 
ler fit eget Selv fra Objectets Foreftiling, eler 
kortere: ved alle homogene Følelfer er Maleri tils 
ladeligt, fordi det ikke lader fig ffille fra Udtrykket, 
fordi juſt derved frembringes Udtrykket. 


Denne Regel, fom De feer, grunder fig paa 
den forhen angivne Aarſag til det efterlignende 
Spil, naar Foreftillingen er meget levende. Som 
en anden Aarſag til dette Spil nævnede jeg Dem 
Den Henſigt: at opvakke en levende beffuelig Idee 
hos den, man taler med. Er denne Henfigt blot 
et koldt, roeligt Forfæt, ſom ofte er Tilfældet ved 
gortælling, eller Underviisning; eller er det den 
alene, fom i det nærværende Øjeblik opfylder og 
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opflammer Sjelen, faa er allerede for ovennævne- 
de Regels Skyld den malende Geberde tilladt: thi 
der findes ingen Collifion imellem den og Udtrykket. 
Hiſt herffer ingen Følelfe, ſom firæber efter Udtryk; 
her en homogen, følgelig ſaadan en Følelfe, ſom 
netop ved Efterligning føger at tilfredsſtille fig felv. - 
Dog hvis ogſaa den Zalendes Spil er indtaget af 
en egen, ja, endog en ſaadan Følelfe, hvis Ud— 
tryf enten vilde forhindre Maleri, eller forandre 
det til det Ukjendelige; faa fan dog ſtedſe endnu 
det fulde Maleri være et ganſte rigtigt Spil; 
forudſat, at Folelſen ikke er alt for levende, og af 
den, for fin egen Fordeels Skyld gjerne viger for 
den Henſigt, troeligen at fremftile fin Gjenſtand. 
Saaledes er Udtrykket af Uvillie og Spot over 
eenfoldig Sidden med aaben, nedhængende Mund, 
ikke vel at foreene med Stillingens Efterlignelſe; 
men er fun ikke Fortrydelſen alt for levende, alt 
for heftig: faa vil Lereren gjerne tvinge fig noget, 
for at vife fin Lærling, faa troelig ſom mueligt den 
Geberde han ønffer at rette, og juft i denne be— 
" ffjæmmende Cfterabelfe, finde Zilfredsftillelfe for 
fin Uvillie. Uddrag Dem heraf den anden Regel: 
at overhovedet Maleri i Geberdefprog er rigtigt, 
eller i det mindſte ikke at dadle, hvor den Henfigt 
herffer, at opvæffe mere levende Ideer om visfe 
Gjenſtande, eller hvor den Talendes egen Følelfe 
villig ftaaer tilbage, fordi den ikke bedre fan til— 
fredsftiles, end ved fin Henſigts Opnaaelſe. — 
Sommetider træffer det fig at det Spil, fom Hen: 
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figten, og det Spil ſom Følelfen fræver, ganſke 
noie femmer overeens, og at altſaa Fremftillelfen 
bliver ligefåa troe og fuldſtendig, ſom om Folel— 
fen var homogen, og den Talendes hele Sjel 
gaaet over i Gjenſtandens Idee, uden Adſtillelſe 
af fit eget Selv. | Saaledes er det med den op— 
bragte Anklager, ſom fortæller Dommeren den 
Krenkelſe, hans re har lidt: han efterligner 
faa levende ſom mueligt, hans Fornærmers Trods, 
Vrede, haanende Foragt; ikke blot fom det kun— 
de fyne$, for af give Dommeren en Idee om det 
Forefaldne, og overbevife ham om hans Klages 
Retfærdighed, men ifær, fordi han i en ſaadan 
Efterlignelſe finder Tilfredsſtillelſe for fine Liden— 
ffaber. Bed den Andens Trods, Vrede, haanende 
Foragt, ægges han felv til Trods, til Brede, til 
haanende Foragt. 


Med Foreeningen af Maleri og Udtryk gaaer 
det ofte, fom med Maleriet felv; den fynes, hvad 
den i Grunden ikke er; og naar man ret underfø- 
ger den, finder man fun en Sammenfætning af 
flere Udtryk, hvoraf det ene, fordi det tilhører en 
homogen Følelfe, fynes Maleri. Dette er Fils 

fældet med den Forelffede, ſom i dette Øjeblik ev 
" alt for fværmeriff indtaget af fin Herſkerindes fon: 
gelige Bært, ædle Anſtand, ſtolte Blik, alt for 
fordybet i Foreſtillingen derom, til at han ikke ſtul— 
de antage noget af hendes Egenſkaber, hendes Fø- i 
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lelſer. Han efterligner hendes Adel og Stolthed 
i Mine og Adfærd, men midt i dette, fom def fys 
neg, malende Udtryk, ſtal man kjende den rørte 
Elſker paa det file Smægten i Øjet, den blid op— 
trufne Mund, det flygtige elffovsfulde Smil paa 
Kind og Læbe, ogſaa opftaaer et Slags faa at 
fige Tvekjons Geberde, et Udtryk næften ſom ben 
hellige Naades Udtryk, fordi nemlig den Elſkedes 
Værdighed og Stolthed forener fig deri med El— 
ſterens Omhed og Tilbedelſe. 


Det egentlige Maleries Sammenfætning med 
Udtrykket finder Sted, naar hint frembringes ved 
den Henfigt at opvæffe en beſkuelig Idee hos den, 
man faler med; naar denne Henſigt fræver et 
ganfte andet Spil end Følelfen, og alligevel begge, 
ſaavel Henſigt ſom Følelfe, ere omtrent lige leven— 
de. Her kunde nu begge, Maleri og Udtryk, 
enten forenes i Geberden, eller ikke forenes, Det 
fidfte, naar de ffulle udføres ved de famme De 
ganer; det andet: naar de til Udtrykket nødvens 
dige Redſkaber iffe ere de ſamme, fom tjene til 
Gienftandens Efterlignelſe. En Spotter ophol— 
der fig over en uhyre tyk Mave, en fvær vralten— 
de Gang, eller en anden legemlig Fejl, ved hvis 
Efterlignelſe Latterens Redſkaber ikke bruges ; hvors 
for fulde han ikke kunne forene begge Dele; hvor; 
for ikke lee ganffe høit i det Øjeblik, da han vifer 
en Falſtaffs Tylkelſe og Klodsvurenhed, ved 
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at ſtikke Maven og Hænderne frem, og ffræve med 
ind ad vendfe Fødder? Anderledes er, feer De vel, 
Zilfældet hos vor ovennævnede Hofmeſter, naar 
han føler fig alt for misfornøjet over den ſtedſe 
gjenfagne Fejl, til at han ſkulde kunne troeligen 
efterligne fin Lærlings eenfoldige Sidden, og alli— 
gevel er indtaget af det Onſke, ved Feilens beffue- 
lige Fremftillelfe at beffjæmme, og fremvirke For— 
bedring. En fuldkommen Forening af Efterlig— 
nelfen med Fuldbyrdelſens Udtryk er her umuelig, 
thi Redſkaberne for begge ere de ſamme; af begge 
maae noget opoffres, begge maae lempes til en vis 
Mellemting af Geberde, ſom hverfen er ret det 
Ene eller det Andet. Saaledes er hos vor Opdra— 
ger Munden aaben, men tillige forvrængt; Under— 
læben hænger, men er tillige truffet til den ene Side; 
Hovedet falder forover, men rakker meget for me— 
get fremad, Øjnene blinfe, men de ſammentrukne 
Ojenbryn og den rynkende Pande forraade tillige 
Brede, - Kort, hele Anſigtet er en Karrikatur, 
hvori man med en fremmed Geberdes Cfterabelfe 
tillige bliver den Zalendes egen Haan og Uvillie 
tydelig vaer. | 


Hvor intet af de nævnte Tilfælde finder Sted; 
hvor hverken Sjelen er ſaaledes nedſjunken i Fore— 
ſtillingen om en Gjenſtand, at Maleri og Udtryk 
"Blive Cet, eller den Henſigt herffer, at gjøre en 
Gjenſtand beffuelig, eller denne Henſigt er ligeſaa 
levende ſom Folelſen; der mage man forkaſte ſaa— 
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vel det rene Maleri, ſom Forbindelſen af en mas 
lende Geberde med.en udtrykkende; det ftaaer i 
Mudfigelfe med Sjelens Tilſtand; der er hverken 
forfætlig, eller analog, eller phyſiologiſf. Dom 
nu efter de her faftfatte Grundfætninger, om jeg 
havde Uret i mit forrige Brev, nåar jeg forkaſter 
et Spil, fom den der anførte Hamlets, Skue— 
ſpilleren Barons, og Præfidentindens i Ma— 
riane J det omtalte Sted behøvedes ingen 
mimiſk Commentar, for at gjøre Ordene forftaaes 
lige; Perſonerne kunde ikke have den Henfigt ind— 
til Den mueligſte Beſkuelighed at oplive den Idee, 
de vilde meddele om Gjenftandene for deres Folel— 
fer; ogſaa tillod disſe Følelfers Natur dem det | 
ikke: ſammes Udtryk var alt for forffjeligt fra 
den malende Geberde; det var den ganffe modfat. 


Men hvilke ere de Tilfælde, hvor Sjelen er 
ganſke i Objectet? og hvilfe ere de andre Zilfælde, 
hvor Henſigten af meddele en levende Idee derom, 
enten herſker i Sjelen eller findes tilligemed Folel— 
fen i en omtrent lige Grad af Styrke? — Hvem 
der ſporger ſaaledes, bedfte Ben, fræver mere af 
Theorien end den fan give; han vil have faa be— 
ſtemte, faa noiagtige Forffrivter, at Kunſtneren 
flet ikke behøver felv at tænke, og derved fornedres 
fra Kunſtnerens til en blot mechaniſk Arbejders 
Rang. Reglen fan intet videre, end udvikle den 
allerede exiſterende rigtige Følelfe til tydelige Be— 
greber, hiſt og her vekke og advare Kunſtnerens Ge— 
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nie, hvor det fover eller er paa Afveje, og i tvivl: 
raadige Tilfælde at hjelpe ham til en hurtigere og 
rigtigere Beſtemmelſe. 


Nogle ſpeciellere Forſtrivter kunne maaſtee 
endnu gives, f. E. denne: at Skueſpilleren ikke 
maa udtrykke Ideer og Folelſer, ſom han fornægs 
ter ved fin Tale; endvidere af han, ifær ved me— 
taphoriſke Udtryk, maa vogte fig for af gribe ſaa— 
danne Prædikater, fom ere uden for Sammenlig— 
nelfen, og ikke have Henfyn paa Sjelens nærvæz 
rende Idee eller Folelſe Naar Freeport figer til 
Lindane *): »Jomfrue, jeg elffer Dem aldeles 
»ikke;“ hvor urimeligt vilde det være, om han i 
fin Mine lagde ef ømt, fmægtende Udtryk. El— 
ler naar Antonius figer til det romerſke Folk, jeg 
har budet Cæfar en Krone, og Cæfar har afflaaet 
den; hvor latterligt vilde hans Spil være, der— 
fom han ved Ordet ”Krone” vendte Pegefingeren 
mod Jorden, og firev en Kreds i Luften, for at 
male, af Kronen var rund? hvormeget latterli— 
gere endnu, naar han Falder Cæfar felv ”Heltenes 
Krone,” og derved ville anbringe ſamme Malcri, 
Slige Fejl fynes rigtig nof faa urimelige, aft 
man iffe ffulde behøve at advare mod dem; men 
hvilfen Fejl bliver vel ikke virkelig begaaet, og 
ofte begaaet af Folk, fom ret gjøre dem til af deres 
Smag og Dømmefraft? Skulde De albrig have 
hørt en Raphſode, fom i fin Declamation, gjør 


+). L'Ecossaise. Act 2, Se. 6. 
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uophørlig Geberder, og maler hvert Ord, hvert 
billedligt Udtryk, ofte faa pudſeerligt, at felv en 
Crasſus eller en Kato maatte lee derover? 


Det er faa øienfynligt, af Odoardo er i den 
yderſte Utaalmodighed, da ban figer til Orſina*: 
»Hald iffe deres Draabe Gift i en Spand !” det 
er faa øienfynligt at hans Spil fun ſtal udtrykte 
denne Utaalmodighed; at han umuelig fan give - 
fig Tid, omftændelig at udføre det, hvad der hos 
hende er ham faa forhadt, ved omhyggelig af ud— 
male hans, Metapher. Og dog har jeg, felv — 
vigtig Fun i en Fjællebod, ſom jeg engang af Nys—⸗ 
gierrighed gif ind i — feet en Odoardo, ſom ſog— 
de at udtrykke hiin billedlige Talemaade, hvorledes 
mener De vel? Førft opløftede han, ganffe efter 
Riccobinis Forſkrivt, den højre Arm, lagde Pe— 
gefingeren pan Tommelfingeren, og boiede begge 
nedad fom om han lod noget neddryppe: det var 
Draaben! derpaa holdt han begge Hænder temme— 
lig langt fra hinanden, udſpandte alle Fingrene, 
ſom om han dermed vilde omfpænde noget af ikke 
ringe Omfang: det var Spanden! — Zænt fun. 
ikke at jeg har opfundet dette Exempel af mit eget - 
Hoved, for at faae Dem til at lee; De Fjender 
jo felv en Odoardo, fom hvergang han udtaler | 
Ordet “'Spand!“ flaaer med hele Næven paa fin 
Mave; og er da denne Feil mindre latterlig, mins 
Dre utroelig end hin? 


+) Emilie Galotti, Act, 4. Ge. 7. 
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åd 
d + 


Andet Tillæg. 
Declamerekunſtens Grundideer efter. 
Ariſtoteles og Engel. 


De figer meget rigtig, for at kunne bedømme, 
hvorvidt Grundbegrebene ere de famme i begge. 
Kunſter, Geberdeſproget og Declamationen, maae 
Dei det mindſte have et Udfaft af denne ſidſtes The— 
orie; men ſtulde De virkelig være i Forlegenhed for 
et ſaadant Udkaſt? Skulde De ikke fjende nogle af 
de mange Skribentere, fom i ældre og nyere Ti— 
der have arbeidet paa denne Theorie? Maaſtee in— 
gen Francius, ingen le Fauchéur, ingen Grim- 
marest; men dog ſikkert en Cicero, en Quinti— 
lian, og de tidligere gredſke Kilder, hvoraf beg— 
ge disſe have øft, Stagyriten. Denne fidfte 
er rigtig nok, efter hans fædvanlige Maade, me— 
get fort over denne Materie; iftædet for Theorien 
felv, henkaſter han fun det uudviklede Froekorn, 
hvoraf der funde blive gen; men i Grunden indez 
holder dog det organiferte Stof hele den tilkom— 
mende Mante: og derfom den fortræffelige Mand 
ikke felv udvifler dette Stof, kommer det blot af 
hans altfor ftore Rigdom, fom gjør det ligeſaa 
umueligt for ham, fom for Naturen, at følge og 
uddanne ethvert af de uendelig mange Anlæg. 
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»Flere Skribenter“ figer Ariſtoteles, ”og 
iblandt andre Glaukon, Tajeren, have givet 
Regler, hvorledes man bor declamere Digte; men 
endnu ingen, hvorledes man bør declamere Ta— 
ler. Declamationskunſten, figer han endvidere, 
beftaaer i Stemmens rigtige. Brug, for. af uds 
trykte de forføjellige Lidenffaber; hvorved kom— 
me tre Zing i Betragtning: Stemmens Styr: 
fe, da man enten: maa tale høiere eller fagtere, 
haardere eller blidere; Hoiden og Dybden, tillige— 
med Modulation, da man enten taler t finere eller 
grovere Toner, med meer eller mindre Afvexling; 
og Bevægelfen, da man enten taler hurtigere, el— 
"Jer langſommere, i kortere eller længere Affætninz 
ger, binder eller udftøder Tonerne.“ — De vil, 
haaber jeg, ikke være misfornøjet med min Maaz 
de her, halv at commentere, halv at overfætte 
Ariſtoteles; jeg vilde gjerne lade Dem bedømme, 
hvorvidt man paa disſe fre af ham angivne Punk⸗ 
ter og ffulde anvende de plura ab his delapsa 
genera, fom Cicero falder dem, dette laeve as- 
perum, 0. ſ. v. J den anden Punkts Forkla⸗ 
ring afviger jeg rigtig nof fra Udlæggerne, men 
jeg mener, jeg har øjenfynlig Ret: tbi umuelig 
fan her, fom Majoragius paaſtaaer, blot ta— 
leg om Stavelfernes rigtige Accentueren; Philo— 
ſophen taler jo ikke om at tale rigtigere, men om af 
declamere udtryksfuldt og paſſende til enhver Liden— 
ſkabs Natur, Derſom dette fidfte ogfaa rigtig nok 
forudfætter det førfte, faa fan dog det førfte me— 
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get godt beftaae uden det fidfte. Man finder faa 
mange Sfuefvillere og Talere, ſom næften aldrig 
feile i Stavelfernes og Ordenes rigtige Accent, 
men des oftere i den rette Zone for hver Affect. 


Naar De nu bringe den fande Maade af des 
ctlamere paa, i hvilfen Lidenffab De vil, under 
disfe tre af Ariſtoteles faſtſatte Synspunfter; og 
naar De vil udvifle Dem de Grunde, hvorfor den 
ene Lidenſkab taler ſterkere, den anden fagtere, den 
ene hurtigere, den anden langſommere, den ene hoie— 
re, den anden dybere o. f. v., faa vil de finde, li— 
gefom i Mimiken, Analogie, Henfigt, Forandring 
i den legemlige Tilſtand. — Netop den ſamme lang— 
ſomme, ved hver Kjendetegn ſtandſende Ideegang, 
ſom i Beundringens Affect gjør Skridt og Hen— 
dernes Bevægelfe faa fængslet, faa hoitidelig: 
denne ſamme Ideegang træffer og holder ogſaa 
hver enfelt Zone, fløifer og binder Ord til Ord, 
Stavelfe til Stavelſe; Veiret drages dybere, for 
at kunne udholde, Talens Affætninger ere lange; 
faa Indfnit, og fun der, hvor Mængden af de fig 
paa engang frembydende Ideer fvæffer' den Sin— 
dighed, ſom Sjelen behøver, for ved Ord at kun— 
ne udtrykke fine Folelſer; med Tanken taber fig 
ogſaa Talen, og Paufen bliver høitideligere, des— 
mere vedholdende, jo langfommere, faa at fige, 
Zænfefraften hæver fig igjen op af Ideernes Hav, 
hvori den havde tabt fig. — Glæden har, en 
rigtig nok raſt og levende, men dog blid og let 
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Ideegang; ſom ogſaa vifer fig i dens Geberder; 
og ifølge denne Analogie, hvor yndig glide og rulle 
Tonerne, naar den udbryderi Ord! hvor megen 
munter Kraft, uden Møje og Anftrængelfe yttrer 
fig i Stemmens modererte Styrke, i Vejrets læns 
gere Udholden! — Vreden hår, ved den indvor- 
tes Ophidſelſe, Fun et meget Forf Veir; men hvor 
hurtig erftattes dette Vejr, faa ofte det er udaan— 
det, for-at lade henftrømme Ordene med den fam: 
me Hurtighed, hvormed Sjelen udvikler fine Tan— 
for! Hvormeget forraader denne Lidenſkab fin vilde, 
uregjerlige Natur, felv ved at ſtamme, naar den 
har opnaaet fin højefte Grad! J det ene Tilfælde 
er Sjelen allerede alt for langt forud, til at kunne 
indhente alt, hvad der ligger imellem den nys ud— 
talte og den allerede teenkte Idee; i det andet Til— 
fælde, fortvivler den ganffe om, med Ord at kun— 
ne fatte den alf for ſtore Mængde af Ideer, eller 
med Stemmen at funne følge ſammes overordente 
lige Hurtighed. 


Af den ſamme Analogie med Ideefolgen, hvor⸗ 
af jeg felv har forklaret Stemmens Gang, fan 
man ogſaa forklare Valget af de enfelte Lyd, De 
vil finde, at Beundring aldrig taler i høiere, ſtedſe 
i dybere Zoner, hvorfor? Fordi den fun langſomt 
udvikler fine Ideer, og fordi ved dybere Toner 
falde langt færre Svingninger i hvert Sekund. 
Mig ſynes, jeg feer Dem fmile ved denne Tanke, 

men 


og 


men forføg De Fun af anvende den paa alle andre 
Lidenſkaber, om iffe enhver, jo hurtigere den ud— 
vikler fine Tanfer, taler i deshøjere Zoner, og 
fynfer desdybere, jo mere moderat dens Gang er? 
Den ſamme Vrede, hvis Tale frembrufer i en faa 
hæftig henrivende Strøm; hvor gjerne hviner den 
i de hoiere Zoner! hvor griber den de høiefte og 
meeſt ffingrende der, hvor den er vildeſt, farligft, 
meft oplagt til af udbryde i Gjerningen! Og naar 
den vil frænfe fin Gjenſtand ved Foragt, naar den 
opſlaaer en haanende Latter; hvor ganſte forſtjel— 
lig er den fra hver anden Latter, hvor gjennem= 
trængende, hvinende, fiftulerende? Hvor ofte for— 
gaaer Stemmen midt i Latteren, og brifter, naar 
ben ſkal anftrænges til en Høide over fin Evne! 
Derimod den blide Glæde; hvor let og vellydende 
leer den! hvor modulerer den imellem de høiefte 
og dybere Zoner, ved fin fun hurtige og levende, 
ikke vilde og voldfomme'Gang. Snart fliger den, 
ſnart falder den, efterſom den er meer eller min— 
ore levende, men aldrig griber den Vredens hvis 
nende Fifteltone, eller Beundringens fulde høitiz 
delige Tone! Stedfe bliver dens Stemme, i Mid- 
ten af Toneomfanget; og dette er een af Aarſa— 
gerne, hvorfor ingen Affekts Tale er faa vellydende, 
faa yndig og behagelig fom Glædens. Thi ends 
ſtjont det ikke ſynes faa efter vor Tids Tonekunſt— 
neres og Virtuoſers Maneer, faa ere dog de mel—⸗ 
lemſte Zoner de egentlig ffjønne og behagelige, 
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Disſe Bemærkninger ere noie forbundne med 
andre, over visſe henſigtsfulde Modificationer af 
Stemmen, naar man vil hjelpe Forftanden, eller 
opocekke og dempe Affecter. Naar man vil forez 
fige fig felv eller en anden, en vigtig, men van— 
ſkelig, ikke noffom fattet Tanke, for bedre af ud— 
grunde og”betænfe den, faa faler man ikke blot 
langfom, men ogfaa i en dybere Zone; fordi, 
efter vor egen Følelfe, en ſaadan Zone indby- 
der fil vedholdende Opmærffomhed, fordi den ned⸗ 
fremmer Sjelen til fin Rolighed, fin mere dæmpes 
de Ideegang, derer faa fordeelagtig, for at ind— 
fee Sandheden. Naar man trænger flere Tanker 
paa hinanden, fom ffulle fætte Sindet i ſtorre Ærs 
bodighed, eller bevæge fil dybere Tilbedelſe, neds 
ftiger man med Stemmen ved hvert Ord; derimod 


naar man vil forøge Affecter fom Angſtens, Vre 


dens, Glædens, faa hæver man den ſtedſe mere. 
Lidenffaberne have overalt, i Forbigaaende fagt, 
hver fin egen Gradation, ſom juſt ikke blot beftaaer 
i at hæve og forſterke Stemmen, men af fuldkom— 
mengjore den hver ifær tilfommende Zone, Hvo 
der vil dæmpe den Opbragtes Hidfighed, det er at 
fige, hvo der vil forvandle hans Foreftillingers: 
raffe, voldſomme Gang i en ſtillere, langſomme— 
re, han vogte fig ligeſag omhyggelig for det alt for 
Hoie, fom for det alt for Stærke eller for Hurtige; 
thi hvilfe fortræffelige Bevæggrunde, han ogſaa 
maatte foreholde ham; faa vil dog en alt for høi 
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Tones ſandſelige Indtryk, ſikkert mere fremffynde 
hans Ideegang, folgelig foroge hans Vrede, end 
hine-Bevæggrunde vilde fjene til af ſtyre og bero: 
lige ham. ; z 


C. Grachus's befjendte Tonarion angav ham 
vel iffe egentlig Zonen, hvori han ſtulde falde; 
men det advarede ham vel fun overhovedet for 
Extremerne, og ligefom tiltalte ham i dybere To— 
ner, naar han var for hidſig, eller opflammede 
ham, naar han var for fold, 

Det vilde være let ved Exempler om flere Liz 
denffaber at vife dem Frugtbarheden af Analogiens 
Grundfætning, for af angive Stemmens Brug for 
enhver af disſe Lidenffaber i Henfeende til Styrke, 
Svaghed, Høide og Dybde, Modulation og Be— 
vægelfe, og derved af udtomme Tonefætternes hele 
Kunſtſprog, fom dog er lidet tilftrækfeligt for alle 
Begreber og Nuanceringer. Det vilde være let 
at vife dem, aft ved enhver liden Forandring i en 
Uffect, ved enhver Blanding af den ene med den 
anden, ogfaa Stemmens Tone forandre fig: fom 
f. E. Wrefrygt, naar den ikke mere er reen Be— 
undring af moralſt Fortræffelighed, men allerede 
blandet med Frygt eller Undfeelfe, taber i Stem. 
mens Dybde, Fyldighed, og Ligeformighed; dens 
Uandedræt bliver mærfelig fortere, følgelig Ind— 

7 * 
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fnit og Afſcetninger hyppigere, o. ſ. ». Men 
jeg noies med at have fort dem paa Veien til egen 
Underføgelfe, og ved nogle Exempler at have viiſt 
bem Mueligheden af en almindelig Theorie for de 
fremſtillende Kunſter. 


L 


DR BAG (ERE SR” HG 


Non multa, sed multum. 


Øg 0 rer eg, 





En almindelig Forſkrivt, ſom Declamerekunſten har til: 
fællede med alle ſtjonne Kunſter, er unæateligen den, at 
dens Diſciple bør øve fig gradeviis. Uden denne vife 
Dvælsn, fan Talentet ikke udvikles , og Anlæg ikke mod— 
nes til Ferdighed. Kunfens Lærere ville derfor rimelig— 
viis bifalde mit Forflag, af bruge Samlingens forfte Stykke 
blot til Ovelſe i de for det ſtjonne Foredrag faa nodven— 
dige Pauſer: og at man tigtigft begynder med denne Deel 
af Theorien, troer jeg med Foie, da den fynes den letteſte. 
Thi det forudfætt«s, at man allerede i Skolen, hvor Mo— 
dersmaalet og Clocutionen læres, har øvet fig i Menings- 
pauſerne Den angives ved vor rigtig nok faare ulige og 
ufuldftændige Interpunctionsmaade: og hvor naturlig er 
ikke da Overgangen til en flerſidig Behandling af tone— 
løfe og betonede Pauſer, ſom Deelamationen fræver dem. 
Kunftyndere, ber allerede en Tidlang have øvet fig, kun— 
ne tillige bruge dette Stykke til felv af antegne Empha—⸗ 
fer og ova'orife: Accenter. , 

Af Mangel paa pasſende muficalffe Tegn i Trykkeriet 
har man varet nodt til at bruge Tal, ſor omtrent at 
angive Ben indbyrdes Forhold. * — alt⸗ 
letteligen, at Fx betyder Muſikens Så z; y, — Y, 
3, 4YY, I og 1 en halv og en heel Paufe: og det Uuſtjon-⸗ 
ne og Ufydelige, ſom foraarfages ved Tegnenns Mængde 
og Beſtaffenhed, haabes tilgivet af Enhver, der Fjender 
Trykningens Vanſteligheder. 

uden Henſyn fil deres Varighed betegnes betonede 
Pauſer i denne Loytale med mø, 


* — — — — — 
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Om Foredraget. 


J Abſalon er mu allerede en heel Generation igſennem ers 
Fjendt for et ſandt Meſterſtokke i den danffe Veltalenhed En fer 
Sierſtand fildres paa en værdig Maade: og Virkningen er ilke 
blot grundet og varm Beundring for en udmærket Mand, men tils 
lige levende Felelſe af ægte Fædrelanddkjerlisdbed Taleren frems 
træder i em falrig es udealst Forfamling af hederlige Danfte ; 
epfordrer ale Kunſtens alle eone Kræfter; for at fortjene fn hoie 
Dleds; og er faa heldig, at Folket beundrer hem, fom hans delt, 
Loptalens Efarafrter er -falgelia Deitideligbed: og derefter har Des 
clameteren at vælge Foredragets Grundtone, lavere end hans dag; 
lige Omaanestone, men ikte lavere, end at han je undertiden, og 
hoot Det behedes, kan fonte dybere. HSeitideliahed krever eu langs 
fom Berægelfe (Tempo) i der dele, ſterke Toner, en vægtfuld Ae⸗ 
ceutuatiou, cq afmaalte detodnaos falde Dau er. Ligeſom Grunds 
traffet i Abſalons Eharafter var Kraft, ſones ogfasa den bele Tale 
idel Energie; og denne Kjæde af Rærfe Tanfer, af veldigen dens 
nede Perioder ber ei tade moget ved en foag Modulation. 

Eudſtjendte eltſea Foredragets Eenhed ber ei kan være amet 
end væstinle Heitideliabed, forlange dog enkelte Steder af Mas 
leriet em mere lidenfabelig, ja næften dramatig Stemmeferandriuc. 
De big og ber tilfeiede Yamærfninger meddele nærmere Oplysning 
Derom. 
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Naar ſtore Mænd 3% ved ædle Gjerninger ſtifte 
Folkets Lykſalighed 2, og ved evige Bedrifter legge den 
Cædz,, ſom ffal bringe deres Tid og Cfterflægten " 
Velſtands velfignede Frugter 2, maa deres Sjele fo— 
le en himmeljÉ og magelos Glæde 5*). Den ftore Hob 
Fjender den ikke J, og det til fig felv indſtrenkede Men— 
neſke fan ikke ſmage den2, Hvor ffulde hans Sjel æ, 
indfluttet inden egen Fordeels fnevre Grændfe 2, fun: 
ne rumme ſaadanne Folelſer 22 Denne Glæde ev gjemt 
til vort Kjons Velgjorere ſelv4, de nyde den ganffe 2; 
jo mere dereg Sdrætter gavne Jorden 2, jo flærkere 
ſtrommer den ind paa deres Sjele 2, og jo nærmere de 
Tomme det ſtore Veldedigheds Monfter 4, jo vigtigere 
latte de den Glædes Hoihed 7%, ſom wendelig: Godhed 
allene fan frembringe2., Fa, faaledes maatte det 
værer; ellerg havde Dyden ==, ofte forfulgt og faa 
ſjelden paaffjønnet 7;, ikke den Belonning af fig felvz. 
Are og Ophoielſe % maa den alt for tidt 74 nu favs 
ne, og nu dele med lykkelige Lafter 2; Men ogſda vis, 
disfe Ædle ærbødige Beftuerex% 4 fee dem 2, og gloe— 
deg: Hvor fan vi andet 1? Dyden er faa ſtjon i fig 
felv+, og dens, behagelige Sjeldenhed forøger dens 
Vndighed 2. Men Lafternes Herredom +, hvor udbres 
detz! Allevegne fee vi Uduelighed %, ſom pralev med 
Vindſkibeligheds Belønning 2, og Stolthed, ſom 
fryber 4, for at træde under Fødder 2, ublue FræÉ- 
hed, ſom leer ad Mennefke⸗Kjerlighed £, og fors 





”) Den førne Periode fremſtiller en almindelig Sandhed, ſom det 
hele forfte Afſnit videre underføger og forklarer. Den ſynes 
Derfor at burde fintre$ med en længere og væatfuldere Pauſe, 
deels for at tvinge Opnmarkſomheden til at dvæle ved Hoved— 
gjeuſtanden, deels for at forberede Den følgende nærmere Un— 
Derføgei fe. 
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ſtilte Dyder 7%; med Grimhed under Maffen 2, og 
over alt dette F, Kjerlighed til Foedrenelandet qu alt af 
Begijertigheder 74, og mere anvendt til rørende Ta⸗ 
fer S, end til ædle Gjerninger3. Dog midt iblandt 
Fordervel ſen ere endnu nogle? Ret fafner. O hvor glæ- 
des vil, naar vi flundoms%, 7, men af hvor fjefs 
den ỹ — , opdage nogle af disfe 42 Som Van: 
dringsmanden 7, der gjennem en ffræffende Kjæde af 
ufrugtbare Bjerge oplives ved en blomſtrende Dal, 
hvor han fan forfriſke det trættede Pie, ſaa glædes 
vi og oplives. 

Lad os paa Reifen igjennem be fremfarne Tider 
ekles ved Tiberier og Neroner 2; den fede Fryd indta— 
ger os igjen, naar vi fee Ziter og Antouiner 2. 
Sax, hvor blandes Glæde og Forundring 7%, naar vi 
gine en Helt, fom agter Livet intet mod Fædrenes 
landet 2, og blot beflager dets Tab, fordi han fun 
gengang fan offre det for fine BrødbreZ. Jeg mener 
ikke disfe2, ſom tiltage fig: Heltenes Navn 7, naar 
de ved Borgerblod have forøget deres ærefyge Herrers 
Land med nogle Pletter Jord, ranet fra uſtyldige 
Naboer F, og, felv Slaver af en ſtolt Tyran 2, for: 
meret deres Medſlavers Zal og de menneffelige 
Utykker 3, Forundre 08 fan deR; thi ſtore Sjele bes 
hoves endog til ſtore Ulypffer 5. Men Kjerligheden ec 
gjemt til den ædelmodige Beffytter 7%, ſom driver 
Voldsmanden fra Grændferne 2,. og , ſukkende 
over fit Kjons daarlige Stolthed og umættelige Vinder 
lyſt 5, fun dræber 3% for at frelfe Sine, og Midt 
i Ødelæggelfen onſter at ffaane 2, Han fommer til- 
bage ziz kronet med Sejer 74, og glædes 3, ikke ved det 
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Navn, han har oprettet fig felv 5, (def var kjobt for 
dyre 5), men ved den rolige Fred, han ſtiftede Fæs 
drelandet. I. 

Dog ikke alle Veie til vore Medmenneſkers Kjers 
lighed ere farvede med Blod F; og Banen til Wrens 
Tempel gaaer ikke altid over flagne Kroppe zl. Ogſaa 
Freden har fine Heltes. Enten des, fendte i Lans 
dets Wrinde %, vaage for Landets Wre, og beſkytte 
dets Fordele ved nyttige Forbund +, eller og hjemme 5% 
ved Love og Anordninger —% kue Voldſomhed og gjøre 
uſkyldighed tryg; enten de ſtifte Kundffab 2%, eller 
ſtabe Flid s, oprette Cenigbed 5, eller grundfæfte 
CGifferhedlz, have de ligeſaavel Ret til vores Beun⸗ 
dring og Kjerlighed +, ſom Seiervinderen 5. Og, 
hvis alle ſtore Danſke 7, havde de fortjente Wremin— 
der %, flod vift den tappre Juel zx med Heltens 
Mine zz paa vore ffjønfomme TorveF, men den klo⸗ 
ge Griffenfeld ſtod ved hans Side z. 

+) Ja, Velgiorere I at beffue Cder 7%, hvor 3 
pan Eders himmelſtke Bane med ſtoerke Skridt ile mod 
Udodelighed * , oplofter Sjelen, og befræfter 
Dyden 5; jag det er en ſalig Sag z7, at grunde paa 
Eders Handlinger2, Saalænge Jorden nyder Eders 
Mærværelfez, trænge vi, 0$ til, for ret at indpren⸗ 
te 08 Eders Trek y8, at og Cfterflægten maae fee Cder 
formedelft 082, Og naar IJ endelig forlader Eders 
Boelig ”, alt for liden til ſtedſe at gjemme Cder $5, 
faa lade J endda ikke af at gjøre os velg. Eders Livz7, 
fom J her opoffrede til Jordens Lyffalighed F3, gavner 
7) Den hidtil rolige Betragtning hæver fig her til varm Folelfe. 


Dette Affnit bør derſor foredrages med mere kivfuldhed og i 
et raftere Tempo. , 
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endog paa hin Side af: Livet >. Eders Dyders Exem— 
pel er Eders fidfte Velgjerning 3. Vi fane Eders SkinF 
og opvarmedes 2, og hiſt — under ODjekredſen lyſe 
endnu Eders Straaler. I. 

Men ſſelden =,. mine Tilhører ge! fun meget 
fjelden trine disfe Store frem pan Verdens Skue— 
plads, fom have lige Indſigt 7z og Hoimodighed x 
og Leilighedẽ. Hvert Aarhundrede fan neppe frem— 
vife nogle; og deres Liv beſtemmer Tidsalderen i Fol— 
kenes Diftorierz. Naar Naturen har frembragt en 
eller anden, er det F, fom den behøvede Hvile 2, 
eller rettere =, —— gjemmer disfe fine Udkaarne til 
Verdens forftyrrede Zider, naar alting fpaaer Un— 
dergang F, og dets vife Raad endnu har befluttet 
at ffaaneF. Men end mere fjeldent forene fig disſe 
Egenſkaber Z5 for at pryde eet Menneſke F; og naar 
dette ffeer +, naar cen bliver alt $, da fees Menneſtket 
i fin ſtorſte Hexlighed ẽ. Da tier vor Forundring og 
Glede F. Vi føle fun 7, og ere færdige at tilbede. 1. 

Et faa beſynderligt Redſkab til et ulykſaligt Landa 
Befrielfe7 var Erfebiffop Abfalonz. Aldrig havs 
de Danmark mere en ftor Mand nødig, og aldrig 
fandt det en flørre3. Ham ſaae man fnart i Spidfen 
for Hærens, at ffræfte Fienden F, ſnart paa Rigsda— 
gen sy at dæmpe det rafende Folk, fnart for Kejſe— 
rens Throne Ze med fin myndige Veltalenhed at forfegs 
te de Danſtes Wre2—, og fnart i Kongens Raad— 
ſal?c Sandheds og Dyds Reitigheder3. Med den 
famme Haand fører han nu Sværdet ”, det fors 
ſtrokkelige og ſeiervandte Sværd, mod de ydmygede 
Vender 1, nu ennen mod Borgerenz,, ſom foruret⸗ 
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ter fin Medborger 2, | Snart opdager han Fiendens 
Krigsliſt og lumſke HinderholdF, ſnart udfinder han 
de Kroge 74, bag hvilke Uretfærdighed lurer mod Lands: 
mænds Éjendom 2,  Abfalon. lader fig ſee ", 
og Fienden flyer 2; men ikke denne alene F, ogſaa al 
Forvirring og Uorden flyer i Armeen +, Kirken zz 
og Statenå, Som Nattens Taage for Solens Ans 
Fomfi eg, faa flye de for Abſalons Anfigt=, Stats— 
klog, men oprigtigs%, tapper og mennefÉelig 72, æret 
og ydmyges-Gejſtlighedens Doved 7, men lydig Under⸗ 
ſaat 43 Kongens Veng, men ogſaa Valdemars Ven, 
og for alting Fædrelandets $. *) Ja, Danmar! 
Du var denne ſtore Mands meſte Omſorg 2, Dit Bille= 
de fulgte ham allevegnezg, Din Ære var hans Ære 
ag, og Din Belffand hans udødelige Gjerningers for» 
nemſte Henfigt I. Derfor ffal Dine Sønner aldrig glem⸗ 
me Velgjøreren2, men hans Ihukommelſe ſkal grons 
nes , og ſtaae med Dig til Verdens Ende, 1, 
Denne Helts Lovtale —, mine Herrer! er det, 
De ventet, og jeg vover at fremtræder, Her er nofl, 
ſom kunde holde mig tilbage, Sagens Vigtighed 2, 
min Uformuenhed $ og Deres NærværelfeF, Men jeg 
er Danfil; ffulde jeg da ikke bringe et Offer til Ver- 
gjorerens Grav 2? Vel fattes mig Veltalenhed 2, men 
jeg fan undvære den 53 thi Oprigtighed i at fortælle er 
nok til at ære Abfalonz. Ja 23 jeg kunde endog frygs 
te af vanhellige den Wrveerdiges Uffe, om jeg med 
ſegte Ords Sminke ” vilde ſtrobe at forffjønne hans 
Bedrifter 2. Men han har gjort mere ”” end jeg 





Ogſaa denne Apoſtrophe, eller, rettere, ſagt, Henvendelſe til 
Daumark, kræver et raſtere og varmere Foredrag. 
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fan ſige ẽ. Jeg før da udbede mig, at De vil ges 
lejde mine Ord med Grindringen af de Bedrivter 7, 
fom engang henreve Deres Beundring, da de i ſtille 
Betragtninger over Fædrenelandets Hœendelſer — 
vejede dets Velgjoreres Værd=4, og fandt Abſalon 
paa fit rette Sted J blandt de fterfte +. Saa følge 
De mig da, Heiftærede F! vi vil beundre Abſalon 
i Krig og i Fred, ude og hjemme. Dog maae 
vi forſt fafte et Blik tilbage paa det ulykkelige Dans 
mark F, for desbedre at ſtatte ham J—, fom reddes 
de det. 

Det var engang det danffe Folk eget", af brin— 
ge Krigen til Fremmede +, og aldrig at modtage den 
hjemme F. Rom felv maatte fÉjælve for de ftridbare 
GCimbrerz, Men hvor tabt var denne gamle Her- 
lighed F, da Abſalon fremtriner 3! Alle Kyfterne ere 
forftyrrede af de vendiffe Søerøvere=, og Havnene”, 
ſom tilforn neppe rummede vore egne ” med Bytte 
beladte Skibe z5, ere aabne for disfe grumme Fjen⸗ 
deri, Nogle Mile op i Lantet røve de uftraffede =, 
og Kongerne felv fan fee Luen af antændte Landsbyer 
inden for de bange Murez. Neppe fan den ugle Ind— 
bygger førge over det rante Avæg og de ødelagte Cienz 
domme +. En ftørre Sorg hindrer ham 1, Sorgen 
over den dræbte Huſtrue, og Børn i Lænter 2. 

Men dette er fun endeel af Landets Ulykke. 
Midt i dets Skjod herffer Forvirring og Urolighed 
overalt ẽ75, i Kirfen >, Leiren zy og Domhufet £, 
Alting bærer denne vankundige Tidsalders afſkyelige 
Mærterz, og Landet har hos de Fremmede tabt fin gam⸗ 
le Ære. Bifperne —, Kongens mægtigfte Mænd * 
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fortære i en uvirkſom Overdaadighed Z Landets 
Fedme, og — mægtige ved Folfets Blindhed og 
Dvertroe rr, fidde de ved Siden af Thronen , og 
lidet underſtotte den F. Avad ffjøtte de vel om Ris 
get: , de fom ere Borgere af en anden Stat, 
hvis Flor blev ved Landets Udfuelfe og Ovrighedens 
Afmagt allerbedſt forſikret 7? Riget har ingen ſtaaen— 
de Krigsmagt eller Flaade +. Skal Feide føres —, 
maae hele Landet opbydes. Hvo ſom vil, kommer 2, 
og drager hjem igjen uden Ovlog +. Krigstugten 5, 
Sjelen i Hæren, er tabtzy, og i dens Sted ublue 
Knur og frek Selvraadighed 2. : 

Dog er Indbyggernes forvildede Splidagtighed z. 
Danmarks værfte Fjende=. En DanfÉ er væbnet mod 
den andenz33 og alle de borgerlige Kriges Elendighe— 
der følge denne Tvedragt 5. Vare end Lovene beſtem⸗ 
fe og tilftræffelige 7 ; hvorledes fulde deres Stemme 
funne høres for Vaabenes Bragen +? J faadan For: 
virring maatte den Fortryktes Sukzs, fom dog fun 
fjelden nage til Throönen >, nu fortvivle om at trænge 
derhen +. Ulykſalige Krige ”, faa meget heftigere end 
andre —, fom det deelte Folk troer z5, hver paa fin 
Sidezz, at firide for den retfærdigfte Sag z! thi det 
er Landets gamle Fortrin og Ære Fe, frem for alle Folk 
paa Jorden zr, at elffe fine Konger F. Og her ſtride 
de Danſke, hver for fin Konger. Thi Thronfolgen , 
den vigtigſte Sag i velindrettede Riger, var ſom alt andet, 
vaklende og uvis +, At være af den Kongelige Stam⸗ 
mez, var Adgang nok til Thronen . Nu vilde de 
Store vælge; men den ene Provinds vil ikke give 
hen anden efter 5. Iyderne vælge Knud, og de 
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øvrige Danffe T Svendt, Det Scepter — ſom 
kunde været -fvagt nof i cen Mands Hænder Z5, er 
deelt imellem tvende ==. hu mage Sværdet adffille 
Frættenz, og Folfet flagtes —, fom ofte ſteer —, 
for dets Stores Cgenfindighed 5. Folket er tappert 2, 
og det ſtrider for fine Konger 3; hvor blodig og haarde 
nakket da Krigeni! Men medens de Danffe faaledes 
vende deres ſteerke Glavinde imod hinandens Bryfte £, 
føler den misundelige Naboe J, Danmarks fvorne 
Fjende ”, en ond Glæde 2, og haaber 1; thi. han. 
vedi, at —, ffal Danmar overvindes — , maae det 
ſtee ved danſte Arme +. Medens de rafe i deres egne 
Indvolde +, furer Soereveren zẽ5, og drager bort med 
dé usle Levninger?5, ſom undgik deres egen Gruſom— 
hed F. De frugtbare Marker forvandles til rædfomme 
Heeder 3; de forladte Landsbyer tjene vilde Dyr til 
Opholdsſted >, og fun blodige Spor forfynde, at her 
vare Menneſtker z. 
Dog har Danmark endnu tvende Mænd”, ved 
hvilfe det can vente Redning, Valdemar 2, og 
UAbfalonz. Forcenede fra Ungdem zx formedelſt 
deres Fædres Benffab zF havde fælledg Dyder endnu 
ſteerkete ſammenbundet dem. Midt i de borgerlige 
Uroeligheder 55 havde de —, tillige med den Kunſt af 
krige J, ogfaa lært af ynkes over Clendige +. Val— 
demar +, fom foruden fin Faders Ret til Thronen VV, 
havde arvet hang MEdelmodighed ="z og de Danſkes 
Kjerlighed ==, fulgde Svends Fane; thi Knud var 
en Søn af hang Faders Banemand = Adſtillige 
Seiere —, vundne for Svend mod hans Medbeiler 2, 
havde viiſt 75, hvor ſtor Prindſen var F. Men det 
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varen Ulykke at gjøre vel mod Svend 2; og Valdemar 
havde desuden andre Misgierninger 2, han var Grid 
Eiegods Sonneſon z5, og dydigz. Den mistænfelige 
Konge ſtaaer ham efter Livett, Han flyer til Knud 
x gr, og Abfalon følgerg; thi vigtig er Prindfen ham 7, 
formedelſt det tidlige og forføgte Benffab; men endnu 
vigtigere D, fordi Fodrenelandets Frelſe beroer paa 
hans Liv F. Skal Danmark reddes, maae det fee 
ved en fior Konge. Med Glæde omfavnet i Knuds 
Leir 5, havde Valdemar antaget det Kongelige Navn 
ze, ſom Iyberne tilbede ham 2, og et Forliiy med de 
tvende andre Konger , tilvejebragt ved Valdemars 
Klogſkab T, og ftadfæftet af det forſamlede Folk —, 
forſikkrede ham denne Værdighed sg, ſamt faftfatte til⸗ 
lige", hvad Deel af Landet enhver ffulde beherſke 2, 
Mu fyntes en Straale af Haab ” at oplive def 
fønderflidte Riger. Men ffulde den onde Svend x, 
der ikke fan lide Valdemar ſom Underfaat T, taale ham 
roelig ved fin CSidez? Alt for mange Forſog mod dens 
ne Herres Liv har lærts,, hvad man fan venteg, og 
Abſalon 2, hvis Sjel er lukt for al anden Frygt ae, 
ffielver for fin Konge. Hver Mand glæder fig endnu 
over den trufne Fred 5; og Svend har allerede glemt 
denig, eller rettere 7, , ihufommer den alene, for 
at udføre det afſkyeligſte Forræderie z" Kongerne ſkal 
myrdesz, Den Kongelige Majeftæt rr, hans Loftes 
Hellighed 7 og de højtideligfte Eeder zy har intet, 
ſom afffræffer hami, Midt under et Gjeftebud indbry⸗ 
de Morderne2. Knud er ikke mere 4,4 og Valdemars 
Blod flyder F. Denne modige Love trænger fig ved 
den 


É 113 
Morkets Biftand gjennem en Her af Bevæbnede, og 
undfommer E, og Abſalon følger ham ifée2z, Det var 
den enefte Gang 5, at Valdemar ſtred 2, og Abſalon 
ikke fired ved hang Side F. Men han holder den 
flagne Knud i fit SÉjød —, og troer %, det er Val⸗ 
demar I. O grumme Hjeblik | Mere Liig end 
det han indhyller J, fad han nogentid følesløg £. 
Dernæft falde nogle Taarer F. Thi det var Fædrene- 
landet S, ham ſyntes aflivet 2, Endelig merfer han 
år, at det er iffe hang Ven &, Strax væbner han 
fig med det ſtille Mod %, med hvilfet han beſkuede 
alle Farer z. Uforfærdet gaaer hån ” med jevne Skridt 
igjennem de opftilte Rader. af Mordere F. Han værs 
diger ikke engang at blotte fit Verge —, og undkommer 
uffadt 2; hvad enten en ufynlig Haand , Danmarks 
Engel >”, bedekkede ham, eller og Morderne forfærdes 
deg og vege tilbage, fordi de", ved Skinnet af deres 
Blus —, bleve noget var afden guddommelige Mine 2, 
fom Dyd og Mod havde fegnet i hans Anſigt. 1. 

Vel ſynes det undertiden at lykkes Lafterne 1; 
men Misgjerninger %,, ſom disfe —, ifær paa Thro— 
nen %, fordre Himlens uopholdelige Hævn 2. Svend 
ſtal føle den 2. — Waldemar var undfommen til Viborg 
73, hvor han anklager fin Fjende for det famlede Fole 2, 
Hang Saar tale til de Danſkes Hjerter 2" Og Svend 
ffynder fig af forfølge ham 4. Vel havde Abſalons 
Venner fpildt hang forſte Tog S, ved at giore hans 
Skibe uduelige 5 dog iler han atter 7% og Hevnens 
Engel fynes at befordre hans Reife 2. Begge Hæres 
me møde hinanden paa Grathe Heede F. Nu vil des 
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gjelde S, om Svend i aaben Mark ligeſaa let fan jage 
de to Helte >, ſom hiſt inden fine lumſte Vegge J. 
Men de firide og ſukke ved Seieren 2, Dog de Dans 
ffe mane tvinges til at lade fig gjøre lykkeligeK. Svend 
flyer =, — alle forlade ham 5 de Onde 3 thi de 
fan ingen mere Belonning og Forfvar vente af en flyg⸗ 
tig og flagen ——— 775 de Gode ”; thi Frygten hol⸗ 
der dem ikke mere 2, Paa Flugten bliver Svend — 
fom den tunge Nuftning havde trættet 55, fiddende i 
en Morads za” forladt af alle F. Dog var han ikke 
ganſke alene 2, " Endnu fulgte ham Knuds Blod 7%, 
de Danſkes Sukke 4, Seierherrens Billede %, og den 
fortørnede Himmels truende Hevn F. ** ſtiller 
en Bonde af den fjendtlige Hær ved et Oxe-⸗Hug den 
onde Sjel fra det afmægtige Legeme. 1: 

Mu fad Valdemar vel alene ved Roret 2; men 
ffjønt de heftige Uenigheds Stormvinde havde lagt fig 
—, var dog endnu en. vis Uroelighed tilbage =>, ſom 
gjorde Beftyrelfen vanfÉelig'g.  Forgjeves havde han 
befluttet et Tog mod de grumme Vender F. De Store 
i Landet vil ikke følge F. Hvad, om deres Liv kom no— 
get til 2,2? Deres Perfoner ere alt for vigtige til at 
vove fig for Landet 77. De har Mod nof for at ſette 
fig imod Kongens Befaling $, men fegte ved hans Sj: 
de før de ikke —, og Kongen lader Hæren ſtilles ad. 
Hvor fortørnedes Abſalon $! han fan ikke hemme fin 
Fortrydelſe 7%, og yttrer den mod Kongen F. Hvi — 
figer han, tager I iffe lige fan meget godt Folk til 
Eder +, hvig Liv er ikke faa dyrebart —, og udfører 
Eders Forfæt 2? Selv var han af den ypperſte Slægt 2, 
men denne høie Byrd —, langt fra af bruges til Und⸗ 
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ffyldning, naar det gjaldt —, blev den tvertimod en 
mægtig Drift til de hoieſte Pligter 2, J Velbyrdige 
og Ædle —! hører Abſalon 1; Eders Navn maa forz 
tjenes 2, og ikke blot atveg 2, Vil J æres formedelft 
Forfedre 5, maa J ære Dem ved værdige Bedrifter F. 
Og det er væmmieligt £,; åt fee Uduelighed bryſte fig 
bag Forfcedres Skjolde 5. Saaledes tænkte en gammel 
Adelsmand I, Alt havde hans Dyder fat ham paa 
den Roſkildſte Stoel 2, Mu funde han ophængt Svet: 
det , åg ien roelig Vellyſt beherſtket fine Kirker É, 
Men han trode at ſkylde de forfagte Danſke Tap— 
perheds Exempel, og fine dræbte Landsmænd , hvis 
Blod raabte omkring alle vore Kyſter 7, én billig 
Hævn i, Han onffker fun Leilighed at vife, hvem har 
ér tj og Lykken fEaffer ham den 3. Mandfkabet af 
fire og tyve Skibe lader fig fee ved Botslund 2%, hvor 
de ere i Færd med åt øve dét gamle Haandvork £, 
Med atten af fine Hoftjenere gader deh unge Helt dem 
iMøde 7%. Atten imod én Krigshær — ! men Abſalon 
felv ér mere end tufinde 3. Snart glemme Venderne 
åt plyndre 7: De tabe Byttet —, fan deres Vaaben, 
og endelig Livet Fy, undtager nogle fan 3%, hvilfe ved 
Heſtenes Raſkhed fandt deres Frelfe udi Skovene 1, 

Nu har Abſalon begyndt åt bruge Sverdet 
imod disſe farlige Fjender 7, og det ſtal ikke hvile , 
før det ſtore Forfæt er udført z—, ſom hans Sjel 
havde vovet at fatte 2, Danmar ffal befries I, og 
Vender endog [lære at bøje de ſtive Halſe under det 
Danſke Scepter 2, Det var vanffeligt 4, Men Hins 
dringer —, langt fra at nedſlaae de fore Sjele 2%, 
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hæve bem og deres Mod v75 ligeſem be ſtolte Bølger 
bunde ftærfeft ;—, hvor de modſatte Dæmninger møde . 
Naar Abſalon iffe følger Kongen paa de vendiſte Toge 
—, ligger han pan Vagt paa Rigets Stromme FJ. 
Tor ham er ingen Forſkjel paa Aarets Tider F, og hang 
Aarvaagenhed gjør, at Venderne end iffe om Vintes 
ven fan finde Landet ubeſkyttet $, Han ſkyer ingen 
Befværligheder 2. Undertiden hviler han fig under 
nogle Grene 7%; undertiden er det et udſpilet Seil 3%, 
ſom ſkal beføytte ham for Vinterens Grumhed $, Et 
herligt Syn for vore Fedre! den Roffildffe Bifp V 
og Dannerkongens Fortroelige J, lejret fom en vinge 
Fiffer 2! Lad ham komme tilbage og ſmage Forfriſkel— 
for —, hans Fornøjelfer hindre ham iffe i at hevne 
Landets Uret og ſtraffe de Forvovne F. Pan bader fig 
paa Axelhus 35, ſom han Havde opreiſt til Bærn mod 
Gørgverne z. Cen af disfe lader fig fee i Farvandet —. 
Halotoet farer Abſalon ud afBadet 2%. Bed fin Lud *) 
ſamler han Folfet 7 Jet Ojeblik er Skibet beman⸗ 
det —,, og haftig ſom Lynet ", legger han ind paa 
Fjenden > Hvad hjelper den meft fortvivlede Mods 
ſtand 3? Roverne overvindes +, og de —, ſom 
Trefningen har fparet —, maae lide den velfortjente | 
Straf 2. Deres Hoveder —, fom ere vendte mod 
Stranden z;, ſtal med fæle Miner afffræffe deres 
Staldbrodre 37, og lære dem lg, at de Kyfter ikke 
mere fan overrafkes 75, hvor Abſalon vaager 3 
End ikke Mørket fan ſtjule Søerøvernes Lands 
gang I. De forføge det meget aarle med ni lange 
") Lud (hos Caro Lituus) er det Inſtrument, fom fordum brugs 


tes i Krig til Lands og Vands, at ſammenkalde Folket til 
Stcrid og give Signal med, 
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Skibe 7". Abſalon har fun tre 7, og alting ſover I, 
Han felv alene med ſin Canzler er vaagen 3, for af 
yde Sejerens Herre fin tidlige Lovfang 3, Et Bur 
der høres J. Alt er Fjenden faa nær 2%, at de fan 
naae Abſalons Stibe med et Steenkaſt 2, Han for: 
lader Gudstjeneſten 1; thi han veed 77, at Himlen 
tienes ikke mindre — ved at ſtride for Fædrelandet — 
end ved Bonner 2, Han væflfer Folket 1, fom ifører 
fig Vaaben i Steben for Klæder +, og angriber over- 
[egne Fjender I. Men det varer iffe længe — førend 
de flye +. Et af deres Skibe tages . De øvrige 
forfølges I. Nogle finde Doden i Havet iv ER andre 
opgive Aanden af Zræthed ved Aarerne 2 Men dets 
te Slags Heltegjerninger 7, fom vare nok til-at gjøre 
andre udødelige 5z5, udgjorde den mindſte Deel af Ab— 
falons Ære 2. Ci en fort Befrielfe —, men den va: 
tige Sikkerhed er det 7, han med fit Blod vil kjobe 
" Fædrenelandetg. Hvad hjalp det +, nu og da at af- 
hugge denne Hydra et eller andet Hoved ==, i hvis 
Sted fun flere og mere forfærdelige opvorte 1? Skul—⸗ 
de Roligheden blive varig , maatte Kilden til det 
Onde ſtoppes i fit Udfpring 2. Venderne maatte gie⸗ 
ſtes hjemme 3. Disſe Stæder 2, ſom bygte af Rov 
— tjente til Værn og Tilflugtsfted for Roverne %, 
maatte ødelægges; og Indbyggerne enten udryddes J 
eller undertvinges ſaaledes F, at de under Sejerhers 
rens Scepter funde lære mildere Love 2, og <=, ved 
' at forøge hane Magt —, felv blive lykſalige , Saas 
ledes talte Abſalon idelig i Kongens Raad og Fol: 
kets Forſamlinger 2; og Valdemar befluttede for AL: 
vor af angribe disſe Fjender 3, Et Forbund med den 
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mægtige Henrik Løve gav ham Haab om et lykkeligt 
Udfald 75, men den ſtorſte Forſikting om Sejer var 
Abſalons Tapperbed &, Kongen ”, fom felv var en 
Helt ,, Ejendte bedſt de Egenſkaber x5, ſom udfor⸗ 
dres hos Helte =. Han havde feet dem i Abſalon F. 
Og lige faa mange Tropheer —, ſom Øfterføen har 
Havne og Neder "., bevidnede fiden 77, at han nu 
domte rigtig. I. 

Abſalon fulgte iffe alene Hæren *, men. vifte 
ben endog Vejen " og det var Sejrens ærefulde Bel 75, 
han viifte den F. J Flaaden pre alles Øjne henvendte 
til bet Stib , ſom fører Abſalon og Danmarks 
Skjebne F. Den anſaaes for tapperſt Far ſom i Stri⸗ 
den kom det nærmeft 53 thi nage det, kunde ingen F. 
Hindres til Lands Hovedbanneren, formedelſt Aaer og 
Udfore +, af komme frem 77, ſtandſer Folket derfor 
ikke 2, det feer efter Abſalons Hjelm 2, og finder 
Sejeren gjennem Vadſtederne i hans Fodſpor +. Fien⸗ 
den har intet Anſlag 2; fom undgager Abſalons Skarp⸗ 
findighed $&. Han udforffer alf 5; og hvor ban gaaer 
foran +, der kommer Valdemar efter med Adelhoben F. 
Af denne havde Abſalon udvalgt de ftridbarfte og djer⸗ 
vefte 3%,, for under hans Fane at finde Wren —, de 
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fogte, og Faren ”, de glædteg over, og trodfede g. | 


SD! en ærefuld Trop under en værdig Anfører 1! Lige 
øvet til Lands og Vands — ; i ſtandende Strid — og. 
i Beleiringer 7, ev Abſalon den forſte —, ſom ans» 
griber Fjenden xx og den ſidſte —, ſom hører op af 
forfølge de Flygtige ry: thi flye maae de allevegne z;r 
hvor Abſalon fegter F. Det var hang Fortrim for an⸗ 
bre fore Feltherrer z3, at Sejren fulgte ham ſtedſe +23 
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den ubeſtandige Lykke ſelv ſyntes at være loenket til hans 
Triumphvogn <%, om ellers de Sejervindinger fan ans 
fees ſom Foræringer af Lykken —, hvilfe Klogſkab 
Gjorde Udkaſt til mp og Tapperhed udførte J. An⸗ 
dre Helte have undertiden havt Tab at oprette 2, og 
ere blevne klogere af Sfade <<. Men Adfalon lærte 
at vinde ved Sejervindinger +z og behøvede nye Laur- 
boerkrandſe T, ikke til at ffjule begangne Fejl ”, men 
alene for at ligne fig felv &. . Hvor vorte de Danſkes 
Mod ved at fee denne Kjempe firidez! Man ſkulde 
; fagt, at noget af denne fore Sjel oplivede Medſtri— 
derne, Hang Nærværelfe kunde fluttes af den ſtorſte 
Hede i Zrefningen +. Og ligefom Solens Hede føs 
leg mindre 2%, jo mere dens Straaler adſpredes 5; 
faaledes ſagtnedes Heftigheden —,, je længer man ſtred 
fra hans Side. T. 

Abſalon havde iffe alene de Egenſkaber hos en 
Feltherre +, fom erhverves ved Erfaring og Ovelſe 2; 
Naturen felv fyntes at have dannet ham til denne Vær: 
dighed 3. Foruden et ſtort og ſterkt Legeme ., foin 
N, ifær i de Tider J, gav Anførerne ikke liden Vegt 
og Anſeelſe +, havde den forfynet ham med det roelige 
Mod ==, fom fjender Faren 7%, og ””, med Overs 
læg og Pligt ”, gaaer den imøde I; det fibre Oje— 
aft z, ſom med et opdager de uigjenkaldelige Tids: 
puncter F; og ben Hurtighed i Beflutning og Udfør fel 
2; fom griber dem >, og ved Fjendens mindſte Fejl 
eller Aarvangenheds Mangel river ham Sejeren af 
Hænderne 2. Kongen er med Flaaden ved Rygen 1… 
Mu vil det gjelde de Vender >, fom boe langs med 
Oderens Munding 77, og Abſalon ffal 7, fom han 
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altid plejede "7, berede Kongen Vejen I, ved at bes 
fee LZiligheden, og give ham de bedſte Anſſag &. Han 
kommer 2; de ſikkre Vender frygte ikke faa fvag en 
Fjende 7, men Abſalon angriber dem —",, og det lyk⸗ 
kes I, Han giver dem iffe Tid 55, at komme fig af 
den forſte Beftyrtelfe 1, og en Trefning afgjør Cas 
gen til hang Fordeel 2. Ingen Fjende tør mere lade 
fig fee +; Byerne gives til Priis ” og Landet plyn— 
dres F. Nu gaaer Abſalon ”” fronet med Sejr ”” og 
rig paa Bytte den ankommende Konge i Møde 3, 
Hvilken uventet Tidende for Valdemar "I faa faa 
Folk — og faa ſtor Sejer 3. Glæde og Forundring 
afverle med hinanden 2. Lad mange andre Regenter 
misunde deres ſtore Mands JEre 74 - og fortryde paa 
deres Palmer z'y, de troe fig revne af Hænderne 2; Val: 
demars Cjel er for høj til flige Folelſer ,, i den hele 
Hærs Paaſyn omfavner han Abſalon 2 Det var ikke 
blot en Ven —, ſom hilſede den anden 1; men Kone 
gen —, fom belønnede fin Feltoverfte +. Med Ord 
epdog bevidnede han fin Forundring og Hoiagtelſe 2, 
Misundelſen hørte dem -,, og ffar Tænder 2, - Med 
ffumle Øje vover den et ſtiaalet Blik til de to Helte 
sv og det fæle Aaſyns gulblege Farve blegnede end 
mere 77; thi den følte med Hjertenag 55, at Abſalon 
var værdig denne Erez. Men de retſtafne Danſte , 
hyvor brændte de af Iver at tjene en ſaadan Konge , 
og af Lyſt efter at ligne en faadan Helt 32! O lykſali⸗ 
ge Valdemar ”! lykſalige Abſalon —; denne nød den 
uffatterlige Lyffe +; at. beundres af fin Konge 2; og 
hin fortjente den fjeldne Wee V med et Zavnetag og 
nogle Ord at betale Helten. 1. 
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Paa de Tider maatte Kongerne ofte bebe , hvor 
de ffulte befalet 2, og lade fig noje med en Undſktyld— 
ning %,, hvor Vegring havde fortjent en bitter Straf F. 
Selvraadighed var en ond Frugt af de borgerlige Kris 
ge F. Men ogſaa dette Ukrud ſogte Abſalon at uds 

rydde 2%, Opmuntringer, Straffe, Belonninger, 
alle Midler forſogte han —%,, men ifær fit eget Exem— 
pel 2, for at indffjerpe Folfet den nødvendige Lydig—⸗ 
hed F. Fra Kongens Lejv til Henrik Løves fan ingen 
fomme +, uden gjennem de opmærffommegjender 2. 
Noget vigtigt har Kongen at melde ham 2; men ingen 
af Valdemars ypperfte Mænd har Lyft at gaae 2, De 
ffamme fig ej ved af agte Livet højere end deres Pligt 
F7, og at fee mere paa Faren gx, end paa Fadrene— 
landet +, ſom ved en bedende Konge æffede deres 
Tjeneſte 2. Var dog Abſalon hjemme i Lejren 3; faa 
vilde der dog findes een Hovding z5, ſom torde rygte 
fin Konges Wrinde +, uden at blinfe for Døden +. 
Men han er med Folfet 7%, ſom ſanker Forraad 7,5 
thi denne ufædvanlige Marid maa være med allevegne 
ly, hvor Vanſkelighed findes I5, og Mod med Vars 
ſomhed behøves 3. Han kommer F. Saafnart hører 
han ikke Kongens Villie ,,, at han jo ſtrax drager 
bort 2. Hvor forundredes Henrik over Mandens Dris 
ſtighed 3, Tredive Mand er hans hele Følge S3 og 
Fjendens Mængde fan ikke telles 2. Fyrſten ønffer at 
beholde ham hos fig om Natten 7%, eller give ham 
Lejde af Sine 7, men det førfte ſtrider mod Kongens 
Villie —x, det fidfte krenker Abſalons Mod og den 
danſte Wre J. Uden at fee een Fjende er han igjen 
hos den glade Konge 77. Venderne funne neppe være 
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uvidende om denne Reiſe 77. Men uden Tvivl har 
de af den driftige Gjerning forftaaet +, at Abſalon 
var med x'g, og hvad en Helt gjør —z, troer man gjer⸗ 
ne <<, at han med Sikkerhed kan vove 2. 

En anden Gang befoel Kongen 2, at Knud , 
en Vendiſt Fyrſtes Søn ””, med den tredie Deel af 
Flaaden ſkulde blive liggende +, for at beſkytte Rybo⸗ 
erne —, Kongens nye Underfaatter ”, i deres Sils 
defangft 2. Men han vil ikke F. Han har fun Lol: 
land til Forleening Z53; og dette er for lidet for denne 
Fremmede =—; at han fulde vove Livet mod Rigets 
Fjender 2. Hvor ulig er Abfalon'— ! Han faner ſam⸗ 
me Bud 7, og den danffe Herre er villig > Hvad 
Under —? Hin ſaae paa Fordele", denne paa re 5; 
Hin vejede fine Pligter efter Belonninger Fy, denne 
fandt i Tjeneſten ſelb Belonning nof F. Thi for Hel: 
fe ev det født at gavne Fædrenelandet 55, var det end 
utaknemmeligt $; hvor meget mere <%, naar Valde—⸗ 
marer ſidde paa Thronen og ſtjonne Fi 

Disſe Ryboer —, fom nu deelte med. de øvrige 
Danſtke Underfaatter Abſalons vældige Forſvar 7, vare 
ikke (ang Tid tilforn de trodſigſte Fiender F. Ofte 
ydmygede ” havde de, tigget om Fred zx, og faaet 
den ze, men ligeſaa ofte vare de faldne tilbage til den 
gamle Zrodfighed 7 ; forfaftende en Rolighed D, ſom 
hindrede deres Rovelyſt Fz, og fønderbrydende det 
Aag —, fom tæmmede de vilde Sæder &. + Vel torde 
de ikke haabe aft ſtaae ſig Marfen mod Valdemar — 
og hans tappre Ben 74; men de ſtolede [paa at finde 
Tryghed for Havnen i Arcona F. Arcona, den mægs 
tigfte Stad ikke alene pan Rygen — men i hele Ven—⸗ 
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ben <y, var pag fine trende Sider. forffandfet af 
Bjerge +; paa den fjerde havde man opført en Muur 
sy, hvis Taarne rekkede til Skyen F. Midt i Sta⸗ 
den var Svantevits uhyre Billede 7; og denne ſtrek⸗ 
ſomme Guddom 7%, til hvilfen alle omliggende Folk 
ydede deres aarlige Offere 5z5, forøgede med fin Ner⸗ 
værelfe Borgernes Forvisning S, at deres By var 
uindtagelig F, Dette Arcona belejrer Valdemar. 2. 
Venderne loe 2; Naboerne gave Agt E; Krigerne brænds 
te af Mods; (thi det var Abſalon 7, ſom beffyrede 
Belejringen —); og de danffe Fanger ="r, ſom ſukkede 
i Byen 2, oploftede de døende Øjne” og de afmægs 
tige og med Lenker belæsfede Hænder — til Himlen Fr, 
og haabede 2. Nu faaer man at fee —, hvo der er 
flærfeft—; Abſalons Armee 2%, eller de ſtolte Mure F. 
Hvilket Angreb ! de Danſtke ſtorme 7,7 Ilden raſer 
ze, Murene bæve 57, Taarne niffe 7, og de Belejres 
de fortvivle 3. Det blotte Liv er en Lykke I, de 
neppe før haabe 77; den edelmodige Valdemar onſkede 
helft at ſtaane —%., men Krigsfolket tørfter lige meget 
efter Bytte og Blod &. Det funfer over at det fÉal 
have Krigens Byrder 77, og negtes dens grumme 
Fordele F. Imidlertid er Raadet forfamlet bag Lej— 
ren 7, og Abſalon iler derhen fra de blodige og bræns 
dende Mure &. Hvad er det for en Mand 72, ſom 
kommer — 2 Hvilfen Forventning i Alles Aaſyn —, 
og hvilfen ærbødig Taushed — ! Et Ord af hans Mund 
vil beſtemme de usle Beleiredes Skjebne F. Kan en 
Prælat ynkes over, Kirfens Fjender 2 En hærdet 
Krigsmand gyfe ved Blod —? En elffet Anforer vove 
det z, at mishage Krigerne 2? Men Abſalon er 
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Prælat og en Chriften —%;, Krigsmand og Statsmand 
vig; Soldaterne Ven 77, men ogſaa Menneſkers F. 
Tjen vife Mand har talt F, og Arconeſerne leve $; 
den frygtede Feltherre vifer fig for det oprorte Krigs— 
folk 757, 09 alting er ſtille 7. Nu ffynder han fig med 
tredive Skibe til Carentin 3; men Rygtet har allerede 
forkyndet Sejerherrens Ankomſt F. Ved det blotte 
Navn aabnes Portene —,, og de bange Fyrſter gaae J, 
fulde af Forundring og Tillid 3, Svantevits Over⸗ 
vinder —, og Arconas Undertvinger ”” men tillige 
Befrier ”, i Møde J. De veed, at hans Haand er 
ĩLoftervnligeſaa faft 77, fom i Striden ſterk 4, fag 
det var vanſkeligt at ſige =%, enten han. meeft blev 
frygtet af Fjender —, eller elſket af Overvundne =, 
Han gaaer med nogle fan af Sine ind i Staden 77, 
og modtages med Glæde &. Dog er endog deres Wres⸗ 
bevisninger blandede med det krigſte Mod =, Ser tu- 
finde Bevæbnede ftane ” med omvendte Verger — 
paa begge Sider af den fmale Vej <<, fom fører til 
Byen 2. Det var rædfelfuldt for Abſalons Følge 7% ; 
men de fane paa Helten zz, og glemte Frygten 1. Nu 
var Affen af Afguderne adfpredt under Himmelen 5, 
og intet glemt 77, ſom en Chriſten Biſp ſkyldte nyse 
omvendte D, og en Statsmand nye Underſaatter 2, 
Abſalon vender tilbage sy I tre Døgn havde han 
ikke afført fine Vaaben +, eller det aarvaagne Oje 
flumret 75. Men Kongen venter ham 2, Dette Bud 


maae ikke overtræde FI!thi Abſalon vil ikke alene lære 


de Danſke at vinde, men og af lyde, TI. 
Det var ſtort —, det var herligt J, det var 
lykſaligt for Abſalon ze, at være et Monſter hos Gine I, 
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at høre fin Roes udbaſunes af Rigets Fjender 1; at 
elſtes og beundres af ſin Konge 2. Men Infe Legemer 
foraarfage Skygge +, og æret Dyd — Misundelſe 5, 
Hvo fan da undres over —z, at Abſalon havde Avinds⸗ 
mænd —? Disfe Onde — ſom troe fig at faldet, naar 
andre flige =, ere for ſtolte — at lide nogen over fig 
søs 09 for ſmaae —, felg”at betræde de befværlige 
Veje ==, fom hine gik paa til XSren 2, Dem, de ikke 
fan fomme op til +, føge de da af trykke ned til fig 
ſelv 75; altid færdige ” at formindſte Heltenes ſtore 
Bedrifter 55, eller forſtorre deres ſmage —, ja vel 
og undertiden opdigtede Fejltrin 2… Men disſes nes 
drige Angreb formaaede intet mod Abſalons Wre 2," 
tvertimod D, hang uventede Gjerninger tvinger dem 
sm. at bringe ham 7, ſtjondt uvillige Offere 2, Val—⸗ 
demars Flaade havderudført fit Tog i det Friffe Hav 
—z, hvor Oderen sjennen tre forſtjellige Render fors 
gener fig med Øfterføen 77. Den ved Camin var den 
nærmefte "75 men det var uviſt z5 om dens Stjød var 
vidt nok for af modtage de ſtore Skibe I. Abſalon var 
gaaet efter Sædvane at underſoge Dybet F. Det hjems 
me ; begjerlige Folk kunde ikke oppebie hans Tilbage— 
komſt ꝓe/ det fulgte ſtrax efter 7%, thi hidindtil var 
det aldrig mislykket at følge Abſalon F. Men de ſtjul— 
te Grunde gjorde Gjennemfarten umuelig "2. Imid—⸗ 
lertid havde Landsherren Bugislav —, underrettet om 
de Danſkes Vildfarelfe =>, belagt Mundingen af Flos 
den 2y, for at indfperre de Danffel. Det Friffe Hav 
er ſtjult af Skibe 7, og Strandbredden af Hefte og 
Krigsfolk 75, ſom , visfe om Sejeren formedelſt 
Stedernes Fordeel 5, delede deres Fjenders Bytte 
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i Haabet 2. Men i Valdemars Lejer er Tilſtanden 
anderledes *. Hvor modløft er Folket ? det fan ikke 
tvinge Maturen 2; det tørjifte tænfe paa Fjenden &. 
Selv de tapperſte Stridsmænds enefte Haab er at fors 
lade Flaaden +, og med Sværdet i Haanden at bane 
fig Vejen til Danmark F. Det var en ønffelig Lejlig— 
hed for Abſalons Efterſtrebere 2; de fÉrige til Folfet 
s, at han et Aarſag i denne Ulykke 75. Er det ikke 
ham, fom altid hår lagt Kongen i Øret om disſe ven⸗ 
diſte Toge +72 ham 7, fout med fine favre Ord har 
forført Rigsdagene åt beflutte disfe Krige +75? ham — 
fom med Haab om Bytte har lokket den vankundige 
Mængde blandt bisfe barbariffe Fjender og ubekjendte 
Farvande 2? Disfe Forhaanelfer gjentager det for— 
fagte Folk F, og Forførerne nyde en ond Glæde i deris 
ne Jammer 1; med Fornøjelfe fan de fee Fodrenelan⸗ 
det ſynke z5, naar denne ſtore Mands. Ære fun bes 
graves under dets Ruiner . Endog i Kongens Raad 
éte alle tvivlraadige Fi men Valdemar troer paa Klog⸗ 
fas og Tapperhed F. Med et tillidsfuld Øjefaft ud— 
fordrer han Abſalon til at tale F3 og hvor retfærdigs 
gjørde den Viisdom, han talede med, Kongens Zils 
"Tid 21 Dans Plan måde følges Fi og paa det han ikke 
ſkal fynes mere klog i Raad, end kjek i Gjerningen V, 
ſkal hang Sfib være det førfte imod Fjenden 75. Alt 
ét den overmodige Bugislav ved de Danſke Reisneres 
Ankomſt flygtet til Skibene 2, men ogſaa disſe adſpre— 
der Abſalon —, ſom Oſtenveiret Avner 15 thi Fædres 
nelandets Fate havde forøget hans Kræfter I. Nu er 
den ſtore Fare forbi Z5, og Flaaden reddet F. Da 
bevede Luften af Frydeſtrig 7z, og Beſtytterens Navn 
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fijalv tilbage fra alle Bjerge 3." Selv Misunderne 
blandede deres Lovtaler med alles 5, og maatte £, jo 
ſtorre de havde gjort Faren —, jo flørre var Befrie- 
ren F. Det var mere en Afſindighed at vilde negte 
den fin Roes —%, ſom gav Raad , da ingen vidſte 
7, og udførte —, dd ingen torde =, Men medens 
Folket — fom aldrig holder Maade z5, overlod fig 
ganſke til Glæden 74, var Abſalon alene roelig 1, Liz 
gefaa ophoiet over den umaadelige Roes —, han ikke 
trængte til 1, fom for foldfindig ved den ufornuftige 
Dadel — han funde foragte $, var han lig hine over 
Skyerne fremragende Bjerge 2%, hvis Grundvolde det 
ſtormende Hav ikke bottſtyller —%, og hvis Snee ef 
heller de blide Straaler fan ſmelte. 1. 

Jeg har nu talt meget om Abſalons Heltegjernin— 
ger ==, og endnu har jeg intet fagt om hans Norſke 
Toge 2; om den ſtagende Flaade , har nu med een, 
nu med en anden af Kongens Sønner anførte For af 
de kunde lære hans Tapperhed og dele hans. Ære I; 
om de Palmer , han hentede hos Eſtlenderne og 
Curlænderne 2; om de mange vendiſte Steder —", ham 
erobrede +, men ifær om Julin 7, det mægtige og 
overmodige Julin %, ſom han forſt undertvang, og 
fiden firaffede med Ødelæggelfe 2; hvorledes han fnart 
nøgen ſteeg med i Pene-Floden 2, fer af opmuntre 
fine Soldater åt oprydde de Pæle —, og rydde de 
Stene af Vejen zx, hvormed Venderne vilde afværge 
hans Ankomſt 5; ſnart igjen —, naar Broen ſank une 
der de ſtridbegſerlige Danſte 2, Hvorledes Helten då 
med fuld Ruſtning —, fom vore Tiders Folk neppe 
fan bære 77 fvemmede —, lig Cæfar fordum ””, over 
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Floden , dog ikke før af undkomme Fjenden 1, men 
for at naae ham og vinde 2. Ja, mine Herrer! tors 
de jeg med Hiſtorien følge Abſalon gjennem alle. fine 
Zogez, vilde de fane en utrettet Helt at fee, fom 'Y, 
ſaavidt Oſterſoen udbreder fit Skjod, farer fra et Sted 
til andet Zz, opleder Fjenden 7>, flader ham altid 45, 
ja undertiden, blot feet, driver heele Flaaden paa Flug⸗ 
ten 2, Men jeg frygter for at misbruge deres Opmærfs 
fomhed &. Jeg ffal derfor lade mig nøje med af ans 
føre endnu et Crempel ,, ſom ffal være i Steden for , 
alle andre £, ligeſom og Abſalon ved denne Sejer gjors 
de Is, at ikke flere behøvedes F. Og jeg har ſaameget 
ſtorre Ret at vælge denne 7, fom Wren derfor alene 
tilhører Helten 2, Jeg mener det ſtore Slag ved Rys 
gen 2, hvor Abſalon med tyve Skibe flog +,, adfplits 
tede +z og ødelagde den ſtorſte Flaade %, ſom hidinds 
til var væbnet mod dette Rige +. Da ſaae Venden at 
Aarvaagenhed og Hurtighed og Klogffab og Tapperhed 
hog en cenefte Mand — er mere end tuſende Arme 4. 
Da kunde Jordens BehærfÉere lære af Abſalon og hans 
faa Stald brodre 7, at de Konger ere ikke de mægs 
tigfte ” fom herſke over de fleffe Slaver 3 men de 7532 
hvis Underſaatter føle Wren 2, elffe deres Konge 7; 
og brænde for Jædrenelandet +. Hvad ffal; jeg meeſt 
beundre i dette Slag 4? Tapperheden J, hvormed der 
blev fegtet y, eller Hurtigheden — , hvormed det bes 
gyndtes >? Neppe hører Abfalon.z7, at Bugislav 
har lagt fine femhundrede Sfibe ved Rygen 75, før 
end han opbyder , ſamler , tillaver —, beman⸗ 
ber” og udrufter fine Sfibe 4 Sex Dage ere neppe 

forbi sp 
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forbi 75, og hans Flaade er færdig Fi: han iler —, 
hvad figer jeg, han flyver til Fjenden z7, og det var 
Sejeren 24, fom gav ham Vinger 2. J fer Dage z! 
Bi fan neppe trog det, uagtet Hiſtoriens uimodſigelige 
Vidnesbyrd ++, og vi ere af undſkylde >. Venderne 
ſaae Abfalon.="z og troede det ikke z"z, førend Ordenen 
og Fyrigheden i Angrebet , de ſikkre Pile." og det 
forfærdelige Sværd J overbeviiffe dem i Døden 2, 
+) Hvilket Nederlag "7! hvilken Forbauſelſe! og hvilken 
Flugt 77! Man fan ikke fee Havet for Aarer —, og 
- Baaben —, og Vrag ”", og Hefte —, og afhugne 
Lemmer — og Døende 7. Mu tvivle de ikke mere at 
Abſalon er-nærværende —%-, og Flugten er den eeneſte 
Redning 3. De Skibe T, fom ere førff paa Flug— 
ten, fyldes med nye Flygtninge S og fonte; andre vig 
ſvomme tilLandet I5, og omkomme i Sivene 7 ; nogle 
vælge heller at drukne =7;, end døe for de ffarpe Sværd 
55 og de fom flippe til Landet 7, falde i Rygernes 
SDænder 2. Af fem hundrede Skibe har ikkun fem og 
tredive den Lykke at undkomme %;. De øvrige forgaae 
eller erobres 77; thi Abſalon veed ikke alene at vinde 
, men og af overvinde 3. Han forfølger Fjenden 
Før medens hans Staldbrodre føge Bytte >. Men 
Helten firider alene for Ween 7, og ligefom ingen 
fortjente den zz, fan nød heller ingen den ſtorre +. . 
Knud —, fom ny$ var ſtegen paa fin Faders Throne 
==, fif næften tillige Efterretning om det haftige Tog 
1 og den ftore Sejer +. Han vifer de forſamlede 
) Dette næften digteriffe Skilderie tillader atter mere Varme og 

Livfuldhed i Foredraget; mere Hurtighed i Bevægelfen. 
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Stender Heltens Brev 54 og ben overvundne Fyrſtes 
Telt F. Da talte den ſtore Konge Ord til Abſalons 
Wre >, fom vare ham, og hang udødelige Fader værs 
dige 1; og Tilhorerne —, en ærefuld Forſamling, følte 
mere end Kongen fagde +. Men Abfalon nød en anden i 
og ſterre Belonning for fine Dyder 3%). Venderne 
tør iffe mere røve 77, og han «har aflært dem det =. 
IOſterſoens hele Stræfninger nævnes end ikke en Soe⸗ 
røver 7, og han har renſet den +. Danmark har vins 
det fin gamle Ære 7%, og han - har oprettet den +. 
Fodrenelandet ſmager i Fredens Skjod en rolig Lykſa— 
lighed rr, og han har ftiftet den 3. Og, o hvilket Syn 
for Abfalon z"5!'et Syn, ſom eeng er Belønning for 
den danffe Helt F! Vendernes ydmygte Fyrſte —, 
udſtrakt for Dannerkongens Fødder —, for Valdemars 
værdige Cons Fødder —, modtagende af hans Haand 

fine Lande til Zorlæning! I. 

Saa flor en Helt var Abſalon >. Men det fom 
ſetter Seglet paa hans Roes —'z, og giver Heltens 
Navn en ærefuld Udødelighed ++, er Krigens Nodven⸗ 

- dighed og Retfærdighed F; thi uden disſe —, hvad er 
Sejervinderen andet end en heldig Voldsmand — 
J F, ſom optænde Eders Beremmelſers Rogelſe paa 
disſe blodſolte Altere Z5, forlader Triumpherne og 
beføger Valdpladſen F! bortvender Anſigtet fra de præg. 
tige Optoge og de ſtolte Sejerstegn! luffer Øret for 
Krigernes Frydeſtrig og Smigrernes Lovtaler I5, og 
feer hine Aſtehobe 75, hine Floder af uſkyldige Na⸗ 

boers Blod 2z, blandet med Borgernes 7! hører de 


j — 
) Denne Periodes tankerige Modfæthinger bor fremhæves ved 
Declamationens forøgede Vægt. 
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Forladtes Suk —, og de Faderloſes Jammer —, og 
de udſuede Folkes SÉrigen om Brød F. Og hvis I ha-⸗ 
ve en Sjel, vil I mæree Eders Vildfarelfe og Rovers 
nes Afſkyelighed 2. Mei! en fan umenneffelig Sjel 
boede ikke i Abſalon >. Sandt, han tilbragte det 
mefte af fit Liv i Krigens Bulder og under Vaabnenes 
Bragen 7"; z; men og fandt, at Pligt tvang ham dertil I 
Gjerne han ellers hengivet fit Liv — for at * 
faa. mange tuſindes 74. Ikke heller trængte han til, 
Krigens Urolighed og Ulykke, for at blive navnkundig JF. 
Den gavmilde Natur havde fÉjenfet ham, tilligemed 
en gm Sjel , alle de Egenffaber >, der glindfe i 
Fred 3! og Lykken havde ſadt ham paa et Sted 7, 
hvor intet hindrede deres Straaler 2... Men det bes 
trængte Fedreneland æffede hans Biſtand 2; det 
maatte reddes —, eller Abſalon døe +. Og vi have 
allerede feet 2, hvor vigtige Ting han udrettøde for 
det , 0g hvor vældigen hans ſterke Arm udførte dets 
Forſvar 5. 

Mu vil det være Tid at tale noget om hans fre— 
delige Dyder ="z, og fortælle 7, hvorledes han tjente 
Staten 3; i dens Handeler med Fremmede +77, og egne 
Anliggender F, Og nu jeg forettiller mig Abſalon ſom 
Kongens ypperfte Mand og Rand —, overvældes jeg 
af Tanker zz, fom alle trænge fig ind paa mig + Jeg 
unde fige dem med eet Ord +, og udtrykke dem alle 
ved at falde Abſalon, en flor Statsmand +. Men 
Folket —, fom er ødfelt med fine Berommelfer, har 
gjort Ordet almindeligt x'7, og Smigreren —, ſom 
altid kryber om de Store, endogſaa mistænét >, Jeg 
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tœnker Forſigtighed uden Frygtagtighed F; Klogſkab 
uden Underfundighed F; Standhaftighed uden Egen— 
ſindighed >; Wrlighed uden Troſtkyldighed 3; From⸗ 
hed uden Svaghed z; og Retſkaffenhed uden Fors 
ſtillelſe >; Viisdom i at danne Love +, og Retfære 
dighed i at holde over dem 2, Han var nidfjer for 
Landets Wre 2, ikke for den falffe Wre 2, der cv 
bygt paa Naboernes Fald +, ſom har været ſaa man⸗ 
ge Kongers Afgud ziy, og deres Felis Ulykke %; men 
for den fande Ære , ligefan varig ſom Dydens, en 
USre >, ſom grundes paa Frihed og Lydighed og 
Sæder og Dom F. Han udtænfte og fulgte rigtige og 
fammenhængende Planer til Rigets Lytfalighed 4% ; 
ikke Planer, ſom ”, maalte efter ſtorre Stater, ej 
kan udføres Z2, men ſaadanne 77, fom vare tjenlige, 
fordi. de vare beregnede efter Landets Kræfter og dets 
fande Fornodenheder 2. Han vilde forbedre Landet %, 
ikke omſtabe det 3; opføre en mere faft end glimrende 
Bygning +, og give Stats-Legemet ikke et ſmukt 
Hvid, men og en fund Fafthed F. Ved disſe Dyder 
gjorde han Borgerne famdrægtige —, ftadfæftede For» 
bund —, forligede Fjender 5, plantede Religionen 
blandt Afgudsdyrkere ”, kaſtede de Lenker 5, en 
liſtig og cereſyg Keifer havde ſmiddet til dette Rig, 
ſonderbrudte for hans Fodder +, og forbedrede eler 
udfandt disſe vife og jevne Love zz, ſom Verden ikke 
migundte vore Fædre +, fordi den ikke kjendte bem 3; 
Disſe Gjerningers Vigtighed fortjener noget nøjere at 
beſkues 2, 

Endog Abſalons forſte Skridt til offentlige Cm: 
beder F gav et lykkeligt Forvarſel om den Enighed —, 
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han Fulde fiftez, Det Roeskildſte Sæbe var ledigt 7. 
Men Clerefiet og Folket fan ikke foreenes om den 
Mand ”, i hvig Hænder de vil betroe fan ftor en 
Myndighed F. Begjerlig efter at gjøre Ende pan bens 
ne Splid ", og for retfærdig til at betage Kanniker— 
me deres Ret felv at vælge z, pnføer Valdemar paa 
et Middel zz, og udfinder det 2, Abſalon foreſlaaes 
til den ledige Poft +. Strax villigede alle Mand i 
hans Ophejelfe 7%. Ingen fan negte ham fin Stem⸗ 
me %, men enhver forundres fun +, at han havde 
fundet tiltænfe den nogen anden I. Hvilken Tillid og 
hvilken Undfeelfe Fi Den unge Mand nyder allerede et 
fan almindeligt Bifald —, og faa færdeleg et For— 
trin x. Hvor ſtor maa hans Myndighed have været 
fiden efter =>, da han ved at fremvife faa mange 
Laurberkrandſe —, og faa ſtore Tjeneſter z5, kunde 
kreve den almindelige Højagtelfe >, man nu ſyntes 
at ſtjenke ham 2! Hvor ſtore Dyder og ufædvanlige 
Egenſkaber maa deg denne Mand have befiddet 77, i 
hvis Ophøjelfe Folkets Dom —, fom faa fjelden feiler 
i at beſtemme Medborgeres Værdighed 5, var fronet 
med Kongens, den ffarpfeende' Valdemars Onfke 3! 

Dette høje Embede gav Abſalon Sted i Kongens 
Raad ==, hvortil det tidlige Venffab desuden kunde 
have gjort ham berettiget 77. Den Afbildning J, jeg 
i Begyndelfen gav pan Rigets Zilftand i disſe Tider 
zz1 viiſte os +, at Borgerne vare ueenige —, Fjen⸗ 
derne for Døren —”, Krigsmagten fvag ””, Krigstug— 
ten forfalden J, Lovene uden Virkſomhed , og de 
Fornemme opfetfige J. Hvor flibrigt da, at være Raad⸗ 
giver 77! Hvor vanſteligt, at holde ved Roret i et faa 
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forfaldet og afmægtigt Rige 1 Den ſtore Valde- 
mar 7, paa bvis Skuldre denne vigtige Byrde 
lage 2+)t (thi Millioners Vel er vift en fvær Vægt) 
ſtal evig beholde den fortjente Wre af en viis Beſty⸗ 
relſe +, men Abſalon —, hvis Øje han brugte Y, 
uden hvis Raad han intet gjorde —, fom bjalp ham at bære 
den tunge Byrde x, ſtal dele denne Are 2. Herved 
taber Valdemar intet 75. De ſtore Konger fan dog 
ikke giere alt ved fig ſelve; dette er det ſtore Væfens 
Fortrin =% fom er fig felv nok 2. De maae da Tee fig 
om efter Medhjelpere 7y, ikke alene i den Dob, ſom 
ſtager nermeſt Thronen +, men blandt udmærÉede 
Fortjente 7, og vinfe ad dem tær Åette enhver paa 
fit rette Sted +%, og bruge Alle F. De ere lykkelige 
og ſtore, om de vælge rigtigen +53 faaledes gjorde Val: 
demar 2. Han kjendte Abſalon +, og mere behøve- 
des ikke for af helde fig til ham 5, og bruge hans 
Tjeneſte i de vanffeligfte Tilfælde 2, . Øg 0! en evig 
re for Valdemar ”, at han ſtjienkte ham ifær fin 
Fortroelighed. 77! thi ſaadant Valg vidner altid om 
en ftor Konge 2. Hvor han fom, kjendtes Virkningen 
af hans Nærværelfe 7%. Rigsdagene og de offentlige 
Forſamlinger vare urolige, eg undertiden: blodige F7- 
Men Abſalon vidfte at raade God paa denne Ulykke. 
Dan befad den Kenſt at indtage Hjerterne ==, og fors 
lige de forbittrede Genytter 75 den Veltalenhed —, 
ſom iffe blot ved pyntede Vendinger fildrer Øret 25, 


— 


Begernnderen glemme ikke at Deelamerekunſten betegner en Pa⸗ 


reutheſe ikke blor ved markelige Pauſer i Segondelſen og ved 
Slutningen, men ifær ved at forandre Foredragets Srundtone 
og Hobednode, fer ved en ladere Tine. 
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eg i det hejeſte eprører Indbildningskraften 2 +)… Han 
greb Sandhedens Blus —%, — og Zilhørerne 
faae 2, Det var Hjertets Sprog han talte +%, 
og de følte 3. Denne Splids Ulykke —,: Stedets Hel⸗ 
lighed J, Kongens XÆdelmodighed 7, Fjendernes 
Ovetmod og Gruſomhed —, Landets Taro, ſom ops 
fordrede fine Senner til Undfætning — , og ff) mere 
end alt dette, Talerens Anſeelſe — og den ſtote Tillid 
til hans Klogffab og Dyder ”, gave Abſalons Ord en 
uimedſtagelig Kraft 3. Da overtalede han de Danffe 
at opofte for det ynfværdige Fædreneland enhver 
fine Fjendſtaber og Tretter 2. Da oppuffede han den 
Gled 55, fom tit deves +, men altid ulmer i de dans 
ffe Hjierter —, denne Sjerlighed til ————— 
hvoraf ban felv brændte 2 

Saaledes bragte Adfaron den almindelige Slut⸗ 
ning tilveje ", at angribe Venderne ——, og foreenede 
alles Arme og Hjerter til disſe betydelige Toget. De 
Retſtafne opmuntrede han ved deres Pligter 5 Ho⸗ 
ben ved Exemplet ”,- de fane +, og ved Byttet , 
de unde love fig +, og Krigerne, ved den Ære , 
deres Forfædre havde fortjent —, eller ved det Navn 
az, de felv kunde indlægge fig 2. Endog de forudfat⸗ 
fede Meninger —", hvoraf Menneſtene beherſtes mere 
—, end af Fornuftflutninger 2, vidſte Abſalon at 


sy Forelaferen- erindre, at Pauſerne alene ikke ere tilfrættelige 
til at foredrage faa famdise ag malerige Tanker! at dertil 
endoeidere Edfordres Afeerling af Toner og kraftfulde Accenter. 

—Mereendalt dette. Raadeligt ſynes det, at Declama⸗— 
tionslæreren ever Vespnderen i dem rigtige Brug af Pauſer 
og Tonenedeæninger ved deslige Pbrafer, der ber leſes og udg 
merkes fom Patentheſer, endftjendt de af Forfotteremn iffr ere 
beregnede » 


Aa 
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betjene fig af til at naae fit PJemeed 2, Den Zid 
troede man ””, (og hvor længe troede Curopa dette — I) 
at alting vår tilladt mod Religionens Fjender 5, at 
vor hellige Troe fan prædifes med Sværdet i Haanden 
gr, og at Himlen er færdig med en Martyrkrone til 
dem —;, ſom bøde flige Voldſomheder med Livet E. 
Den kloge Abſalon ”, fom af bedre Grunde indſaae 
de Vendiſke Kriges Nodvendighed og Retfærdighed 5 
men fom tillige kjendte fromme Vildfarelſers Magt 
over den vanfundige Hob z5, føgte ligefom Bien —, 
der drager føde Safter endog af de fÉadelige Urter 45, . 
at føre fig denne raſende Blindhed til Nytte —'r, for 
ferved åt vinde Mængden z5, og give Togene T, han 
pønfede paa mod Afgudsdyrkerne —z, den enthuſiaſtiſke 


Fyrighed F. Slige Grunde virke altid meeſt $7, fors 


di Mængden ””, der fun feer igjennem Indbildningen 
— føler dem Éraftigft +. Og Abſalon behøvede dem 
=g, fordi det af mange Ulykker nedſlagne Folk troede 
dem g, og dem hartad alene K. Men hans egen Om— 
gang med de hedenſte og overvundne Vender viiſte nok— 
ſom +, af de i hans Pjne vare Menneſker 2, Den 
billige Fred J, han ffaffede dem =4, den Staanfet”, 
han fod dem vederfares sæ, den Troe og Love J, han 
holdt bem i alle Handeler z5, bevifer F, at Abſalon 
kjendte Menneſkelighedens Rettigheder zz og holdte 
over dem 2, Vel maatte. disfe nye Underſaatter anta— 
ge den Chriſtelige Troe 7853 men jeg veed iffe 5, om 
Abſalon i dette Stykke fage mere paa Kirkens Tilvert, 


end Statens, Bedſte F. Den ſidſte fordrede Lighed i 


Love og Sæder 75, Soeroveriet afſkaffet hos Venders 
neg, og Tryghed given Havet og Kyfterne sg, Nes 
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Utgionen kunde ſikkreſt tilvejebringe faa ſtort et Gode 2, 


Kirken fordrer undervifte og oplyſte Lemmer 7. ; derfor 
brugte og Abfaion kke fine Sofdater til Apoftle x, men 
de færdefte og uftraffeligfte Mend, han kunde opføger; 
hvilfe han endog ernærede paa fin egen Bekoſtning —%, 
at ifée deres Underholdnings Byrde ſtulde blive de Nys— 
omvendte til Unftodzt, , eller Hedningerne troe S, af 
de prædifede Fordeel 2, Saaledes vil den fande Res 


Tigion forkyndes Afgudsdyrkere 2. 


Abfalon ſaae — den rette Tidspunkt til at an⸗ 
gribe Venderne og renſe Oſterſoen at være fommen 2, 
og greb den 2, Paa den ene Side var disſe Møveres 
Overmod ſtegen til det højefte ==. De flefte af Smaaz 
Derne vare enten under deres Herredom, eller forladte 
af Beboerne 5. Drukne af deres gode Lykke —, 
vare de ved idelige Fordele bragte fil en vis Stjodes⸗ 
løghed -:., ſom en uafbrudt Medgang fjelden mangler 
at føde af fig-%. Paa den anden Side regjertes Dan— 
mark af en hurtig og tapper Konge —%, og Folket be— 
gyndte at føle det gamle Mor =z5 thi det havde ulyk— 
keligen fært' at vinde, ved at fegte mod fig ſelv J. Og 
allerede flænge har man mærfet, at de indbyrdes Krige 
efterfade hos Borgerne en vis Haardforhed og Foragt 
for Farer —, ſom den udvortes Fjende fjelden fan 
modſtaae S, naar denne Raſenhed og dette vilde Mod 
fiyres den vette Vei ved en klog Anførfel 2; ligeſom 
de oprørte Bølger —”, der idelig bryde hinanden, med 
desſtorre Kraft udfare 5, hvor Vejen aabnes dem gjen⸗ 
nem de brudte Diger 2. Abſalon ſaae desforuden, at 
Enigheds Baand mellem Borgerne vilde ved disfe Krige 
des ſteerkere knyttes J—, Krigstugten oprettes —, Ly— 


"4 
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dighed indffierpes —, Thronen grundfæfteg J, og de 
mange Urolige J, hvoraf Landet vrimlede S, enten 
nodes til af følge Kongen z%x, og derved bedre oppasſes 
3, eller ved den ſamlede Krigshær holdes i den tilbor— 
lige Ave FJ. Naboe-Rigernes Forfatning føjede og— 
faa dette Foretagende —. Endnu kjendte Verden ikke 
Ligevægtens Love 1, ſom —, for at bevare Staternes 
Frihed + ,, føde de evige Krige +. De fydlige Kon- 
ger anfane Nordens Tretter for ligegyldige Ting 2. 
Sverrig laane afmægtig i fit eget Blod 2; og ligefom 
Danmark ingen Hielp funde vente fig herfra £, faa 
var dets Afmagt derimod den bedfte Borgen for —, at 
Riget i Kongens Fraværelfe, fra denne Side ikke tor— 
de befrygte noget Angreb —%. Norges Krone var og— 
faa et Tviftens:2Æble - Far hvorefter dets adſkillige Tyrs 
fler grebe med Hænder —, rygende af Borgerblod J. 
Valdemar ”, hvis Vælbe vorte ved disſes Tvedragt, 
havde underſtottet Erling 7%. Vel fyntes den Krig, 
ſom opvaftes ved hans Troeløshed, at foraarfage nos 
gen Hindring i de Vendiſte Sager 7. Men Abſalon 
nødte ſnart Erling at tænfe paa red —%, og ved fin - 
Mellemhandling bragte han den tilveje 2, ” Dog Ubfas 
lons kloge Øje var ifær henvendt paa Henrik Love 
7*3 thi han forffod, at de fifrefte Forbund ere de ſom 
bygges paa fælleds Fordeel F. Denne mægtige og hoi— 
hjertede Fyrſte —, hvis Liv er et Beviis paa de mens 
neſkelige Tings Uſtadighed, og paa hvilken Lykken viiſte 
hvorledes den omgages med fine Yndlinge —, var det 
Jer fom fornemmelig kunde fremme. eller ſtandſe Val: 
demars Sejer 2, Han maatte vindeg—, og hvad 
kunde Abſalon ikke udrette 2? I de adſtillige Mellem— 
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handlinger "7, hvortil han havde ladet fig bruge 75, 


blev denne Hertug faa indtagen af hang Klogſkab og | 


Veltalenhed, at han med de befynderligfte Wresbevis⸗ 
ninger tilfjendegav ham fin Hojagtelſe 2, Vel vaklede 
Hertugen undertiden —, men Abſalon vidſte enten at 
tilfredsfiille ham 5, sr ved kjekke Foretagender at 
lade ham fee, at de Danffe Vaabens Fremgang ikke 
var umuelig uden hans Biſtand 2, Jeg forbigager 
de mange indenlandſke Uroligheder, ſom fnart Erkebi— 
ſpen V, den navnkundige Eſkild, fnart visfe Danſke 
Prindſer —, hvis Navne fortjene at glemmes, foraar— 
ſagede 5; i hvilfe Abſalon lod fee ikke mindre Var— 


ſomhed og Klogſkab, end Troeſkab og Iver for ſin 


Konges Wre og Regimente %. Jeg ſkynder mig til 
noget vigtigere, vore Kongers Stridigheder med den 
tydſke Keiſer Z. Her er det Abſalons Dyder ſtinne 
med fulde Straaler —%,. her var det, han vandt den 
evige Ret til en ærefuld Amindelſe, ſaalenge Dan: 
mark har egne og frie Konger 1, 

… Dette Rige, hvis ældgamle Frihed begynder med 
det felv, var en Skranke for de tydſke Kejferes Bælde 
. De ønffede at gjøre det til et Stykke af det al- 
mindelige Monarfie —, ſom Bifpen i Mom havde gis 
vet dem, og de felv neppe troede, men dog vilde anſees 
for at eje —z. Ligeſom Paverne havde anmasfet fig 
det gejftlige Sverd J, hvorved de gjorde Fyrfterne til 
dereg Statholdere, ſom de enten gave eller fratoge 
Throner 3; faa havde Kejferne —, ret fom de vare 
Chriſtendommens verdslige Hoveder —, og vildet til: 
egne fig et Overherſtab over andre chtiſtne Konger. , 
hvilfe be —, fan got de kunde —, føgte. af vedlige 
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holde og udbrede 2. Ikke heller ſavnede disſe ſtolte 
Indbildninger Forſvar og Beundrere i den Tids Gejſt—⸗ 
Lige og Lovkyndige Z, fom havde dannet fig en Stats- 
tet 2, ligeſaa forvirret og befynderlig 3, fom den 
Kirkeret 2, der da forvildede Curopa F. Disſe Paar 
ſtande —, viſt nok i fig felv ugrundede —, forfegtede 
ingen meere end Kejfer Friderié 2, Friderit%, lis 
ſtig og nedrig —, ubeftandig i fit Venſkab og uforfon- 
lig i fin Vrede ”, nidkjer for fin virkelige Højhed, 
og higende efter en ſtorre , troede fig alle Midler til: 
ladte, hvorved dette formeente Overherredom kunde 
forøges og beſtyrkes z5. Liſt og Magt ere ham lige 
vigtige Midler, naar dette yndige og ſmigrende Onſke 
fun fan opnaaes <=, Han havde med Glæde feet 
Danmarks Uenighed under de forrige Konger, i Haab 
derved at fremme fine Henfigter 7 og nær var det. 
lykket ham . 

Knud havde maattet flye af Riget for fin overleg— 
ne Medbeiler og —, for af vinde Kejſerens Biſtand —, 
villiget i at vanære en Krone , han ikke mere raadde 
over 2; og Svend var fommen til Merfeburg for af 
høre Kejferen ””, fom Mægler —, ikke ſom Dommer 2, 
Men fil hans Forbauſelſe talte Kejferen med en bydenz 
de Tone om Eed og Underdanighed F. Den Danfke 
Konge var i hans Hender 7, og maatte indgaae, hvad 
han fordrede <:%. Dog kom han ikke faafnart tilbage 
til Sine, før han negtede at holde et Lovte —, hvor⸗ 
til han forſt var forledet 77, og fiden -z% 
tvungen 2,; og fom desuden var J, fordi def mang⸗ 
lede Stændernes Samtykke —, ugpldigt i fig ſelv, havs 
de bet end været frivilligt,” Ved dette forſte Forføg | 
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lod Friderik det ikke beroe 5. Valdemar var imidlertid 
bleven Enevoldsherre i Danmark 2. Ogſaa ham ſog⸗ 
fe han at beſncere F. Kirkens Splid formedelſt det dob⸗ 
belte Pavevalg ffal tjene ham til Anledning &. Chris 
ftenheden var deelt imellem Victor og Alexan⸗ 
der.  Kejferen underftøttede af al Magt den før» 
ſte = ; men Spanien, Frankrige, England og Dans 
mare havde erklæret fig for den ſidſte —. Et offent⸗ 
ligt Møde fan alene afgjere Tretten 5; ogſaa Val⸗ 
demar indbydes 7. De ſtorſte Løfter gjøres S, de 
prægtigfte Fordele viſes —",, de dyreſte Forſikringer til— 
ſiges —z; Religionen felv 7, fom til vort Kjons 
Skjendſel fan tidt maae tjene Lafterne og bedekke Falſk⸗ 
hed, misbruges —%, for at bedrage den redelige Kon—⸗ 
ge 2, . Valdemar, hvis ſtore Sjel forfmaaede Mistans 
fe, beflutter at vrejfe —, Men Abſalon >, ſom kjendte 
de ſtjulte Strikker, underretter Kongen om Reiſens 
Farlighed =iz, gjentager Svends Exempel 5, vifer 
Kejſerens Herſteſyge , forflarer Rigets Tilſtand og 
Kongens Nærværelfes Nødvendighed 1, beder ſom 
Ven , raader fom Statsmand , formaner ſom 
Biſkop . Men alt forgjeves $; Kongen har beſlut⸗ 
tet 2, og vilde mene fin Wre frænfet, ved at foranz 
dre fit Forſet +, Han har Kejferens Ord, og troer 
det >, hvorledes funde han andet —7? han , hvis 
Kongelige Ord var faa uryggeligt 2, Nu var intet 
andet tilbage for Abſalon, end at følge fin Herre og 
dele hans Efjebne %. Neppe vare de fomne til 
Mets, før Kejferen tager Maſken af , tilkjende— 
giver Valdemars Sendebud fin Misfornøjelfe over 
Kongens lange Udeblivelfe 4 og med en Herre-Tone 
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opfordrer Valdemar at tage ſit Fodrenerige til Læn af 
hans Hænder —%." Da følte Valdemar fin Vildfarelfe 
, og Abſalon Ieed, ved at fee fin Konge fornedres 1. 
Dan viifte fit fædvanlige Mod, da han fom Talsmand 
for fin Konge ſtod for Kejferen og det forſamlede Rige 2, 
Purpuret og den Kejſerlige Pragt, ſom forblinder de 
fvage Øjne, hav intet, ſom forbauſer ham 2,7 Da var 
det z,, han foreholdt Kejſeren hans Lofter, og afma— 
lede hans Opførfel med de rette Farver ——. De Tyd—⸗ 
ſte, ſom kjendte Kejſerens myndige Mod, beundrede 
denne Fremmede +, og ſtjelvede for hans Stjebne 2, 


Han felv aͤleene, var uden Frygt 77 Han glemte" 


fin egen Fare, og fane alene ſin Konges og Fædrenes 
landets 2, Disſe gave hans Ord Vægt —%, og gjorde 
Talen heftigere 1; ligefom Ilden antændeg mere, jo 
mere det fformer F. Kejſeren felv blev forvirret ved 
denne veltalende Mands ædle Driftighed, og vil fras 
gane fine givne Løfter 7 Men Abfalon gjendris 
ver ham med uimodſigelige Beviis —%, forklarer hang 
ugrundede Paaftant 7%, og Danmarks ældgamle Fri— 
hed 2. Mere funde Helten ikke gjøre 5. Kongen 
var i Kejſerens Hænder; og fjendte nu denne Fyrfte 2, 
Lad ham da —, tvungen af Faren —, og forraffet af 
Friderik, have givet noget Løvte >, lader og ſtjenke 
Tydſklands Lærde denne kathedralſte Glæde 1 En 
aftvungen Forpligtelfe er dog ingen —%, og kog 


Løfte gjeldte vift iffe, uden Statens Samtykke F. Vi— 


fan bevife vor Fedrenelands Frihed 7; lad da vore 
Naboers Lærde roſe deres Herres Snedighed 21 Ikke 
heller tog Valdemar den Deel 7, Kejſeren onſtede i 
de pavelige Stridigheder x' , hvilket — havt far» 
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lige Følger i hans eget Rige —; thi Abſalon —, liig 
hine ufynlige Væfener, vaagede over ham, og borde 
"ham tilbage 2, Nu toge de Danſte Vejen til deres 
Hjem og overalt hos de Tydſke en ærefuld 
Erindring om deres BD, Retfærdighed og 
grombhed 3 

— tabte * ikke Friderik Danmark af Sig⸗ 
fe, Han troede allerede at have vundet noget, og 
ftræbte at vinde mere <",. Valdemar havde faaet fin 
Udsdelighed E, og Knud den fjette hans Rige 2. Den⸗ 
ne Konges Ungdom gav Kejferen Haab 7. Han før 
lede for meget fin. Højhed til at ihukomme, at Knud 
tilligemed fin Faders Krone havde arvet fin Faders 
Magt øg fin Faders Ven —,. Den tydffe Monark 
indbyder ham til fig, for at fornye det gamle Venſkab 
—,og tillige modtage de Fordele, ſom vare tilfag— 
te hans Fader 2. Men Abſalon kjendte den Gift, ſom 
[ane forbørgen under disfe føde Ord —." Han forklas 
rede dem for Kongen -%, og Knud undffylder fig. Men > 
Kejferen bliver ved 2%. Han und feer fig ikke, at for- 
dre fom en Skyldighed 7", "hvad han ikke fan fane ved 
Lift , ja lægger endog Trudsler til 7: Vil Knud 
ikke hylde Kejferen »%,, har denne befluttet at give Ri⸗ 
get til erf anden. Men Kongens Mod ftod ubevæs 
geligtå. Vil Kejferen —, lod han fvare ””, bortgive 
det 7, han iffe eiede —%, faa maa han førft opføge 
gen 77; fom tør modtage flig en Gave 2. Friderik 
"gjør endnu et Forſeg . Grev Sigfrid af Orlamun—⸗ 
de —, Kongens Svoger ”, ſendes ſom Gefandt til 
Danmark „„ for at overtale Kongen, under Skin af 
Venſtab og Omhue for Kongens Bel . Han beraa⸗ 
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ber fig paa andre megtige Herrers Exempel 5. Han 
afmaler Kejſerens Vælde og de Fordele, der kunde haa—⸗ 
bes af hans Maade z.: Han tør endog igjentage Fris 
deriks Trudsler og tale om Rigets Forbrydelfe —… Dets 
fe forvovne Pralerie kunde Abſalon ikke udholde ze 
Denne Mand —, fom havde undertvunget fan ſtore 
Fyrſter —”, faa mægtige Folk —, faa mange og rige 
Stæder —, fan mange og talrige Hore af Rigets 
Fjender —, denne Mand —, ſiger jeg, kunde ikke taa⸗ 
le, at den Krone B, for hvis re han havde fjems 
pet ——, fom hans Arm havde reddet —, hvis Grænds 
for han ved fin Aarvaagenhed havde forſikret og ved fit 
Heltemod udvidet ”, ffulde med ſaadan Frokhed unds 
figes og forhaanes —. Hans Vrede optændes 5 ins 
tet uden Agt for Geſandtens Perfon gjør, at denne 
hår talt ſaaledes uftraffet 2, +) Viid —, figer han 
til Sigfrid, at Danmark er ikke Thuͤringen x. Un⸗ 
derret din Herre, at dette Rige maae vindes 7, for 
det bortféjenfes 2. Men ſiig ham derhos 15 at det 
mag vindes med Herreſkjold,e, og tages med en Staal⸗ 
handſke 2. Fortæl ham , at de danſke Mænd bære 
it Sværd ved deres Belte F, hvorved de fan værge 
deres Frihed 1 og hjemle dereg Erobringer —%—. Og 
meld ham derhos 2, at Kong Knud ſtjotter lidet 7— 
om hans Venſkab, men intet —.om hans Vrede 2, 
Hvor fnos den ſtolte Friderik ved dette BudjÉab F! Hvor 
' | na⸗ 

7) Her, hvor Talen fager eh dramatiſtk Vendine, har-Forelæferen 
at opfylde en Deel af Skueſpilkunſtens Forſtrifter. Han bør 
tænte fig ind i Abſalons Charakter, og efterligne Heltens høiz 


modige Djerohed ved Stemmens Forandring, bed et — 
varmt og fyudigt Foredrag. | 
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nagedes hans Bryſt af evnen, ſom han da ikke mægs 
tede at tager; og hang frænfede Stolthed dog ikke 
tillod ham at lade fare2! han tørftede efter en Lejlig— 
hed; og fandt den 75. Bugislav J, fom var bleven 
" hans Mand, paatog fig at udføre hans Øens, og 
fine egne Tretter?5. Ved denne vendiſke Fyrſtes 
forfærdelige Udruſtninger, fom han ſelo underftøttede, 
kunde han ikke dølge finGlæde—. Alt i Haabet mæt: 
fede han fine Øjne med at fee den ydmygede Knud lig» 
ge for fig i Støvet, … Men det var fafifat af Efjebs 
nens, eller rettere, Forſynet —, fom antog fig 
dette Rige, havde beſluttetz3, at Abſalon fulde tils 
intetgjøre denne Kejſers Anlæg og Foretagender F. 
Saaledes ſkede det ogſaa denne Gang. Abſalons Hur⸗—⸗ 
tighed forekom J, og hans Tapperhed adſplittede dette 
Uvejr J, for det kom til at bryde los 75; da han i 
det ſtore Søeflag ved Rygen, hvorom jeg tilforn har 
talt, ødelagde den ſtore Flaade —, bragte Bugislav 
til at bede om Naade, og lagde hans erobrede Lan— 
de J, trods Kejſeren T, under ben fejerrige Knuds 
Scepter. I. 

Saaledes førgede Abſalon for Danmark og bygde 
dets Velſtand 73; men ved denne fin Velgjerning lag— 
de han endog i en anden Henſigt Grunden til vor LyÉs 
ſalighed +. Hvo fjender ikke Tydſtlands forvirrede ' 
Tilſtand, i Henſeende til dets Love, og vort Fortrin ti 
dette Styffe 22 Men hvo begriber ikke tillige, hvor 
det disfe fremmede Love”, fom en fordærvende Strøm 
—, havde fundet overſvomme dette Land =>, fadfremt 
det fremmede Dverherfiab 5, ſom Abſalon kuldkaſte⸗ 
10 
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delz, forſt havde aabnet dem Døren 22%) Disfe Love, 
fom de Tydſke laante af Italien, og Friderik overalt, 
ſaavidt hans Scepter naaede, af al Magt føgte at ind- 
fore sg disfe Love, ſom ikke pasſe fig til os, fordi de 
ere ſtrevne i ef ubefjendt Sprog, og bygte paa forſtjel— 
lige Sæder; fom ved de mange Lovgiveres Egenfin- 
dighed, eller Modſigelſer zx, og Fortolkernes Mæng> 
de og Uovereensſtemmelſe, gjøre Retten vaklende og 
uviåszz, mere ſtikkede at udfinde Skjul for Undertryk⸗ 
keren, end Sfjerm for den Undertrykte z2, hvorved 
den gode Gag enten taber fig i Rettens langſomme 
Gang, eller qvælegs af unyttige Formaliteter zx, og 
hvorved Mængden forarmes, for at føde nogle fan, 
fom gjennom en knudret og tornefuld Vej ere indviede 
til disſe Hemmeligheder?s, fra disfe Love var det, Ab⸗ 
falon befriede os. Ja! vi have ikke alene Abſalon 
at takke, at vi ere frie for be forvirrede Love, hvors 
under Iydffland ſukker z5; det er endog hans Viisdom, 
vi fØnlde vore egne $ Han mærfede Lovenes Afmagt, 
og oplivede bem 7, ſaae deres Mangler, og opfyldte 
dem zz; kjendte Misbrugene, og afffaffede dem > ; 
hørte Billigheds og Retfærdigheds Roſt, og fulgte 
den F. Knud den Stores Vitterlagsret, ſom 
enten var glemt formedelſt Tidernes Vankundighed, 





+) uden Forberedelſe at forelæfe et Skrivt ſaaledes, at det fan 
forftaaes ,.er lei : uden Forberedelſe fuldfomment”ar foredrage 
et Kunſtverk, umneligt. En almindelig Regel uden Undta— 
gelſe paalegger derfor Talekunſtneren den Pligt, i Forvejen at 
gjøre fig bekjendt med fin Lesuing. Et vigtigt praktiſt Kunſt⸗ 
greb beftaaer i et velberegnet Herredømme over Stemmen vg 
Aandedrettet. Ved Fvrberedelfen bør man derfor blandt an— 
det mærfe fig ufædvanlice fange Perioder, fom denne, for ej, 
haar de uventet møde, at mangle Vejr, og tilftræffelige Toner. 
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eller gaaet af Brug i de borgerlige Kriges ſelvraadige 
Tider, bragte Abſalon igjen for Lyfet "5 befjendtgjor» 
de den ved nye Afffrifter >; og haandhævede den ved 
fin Anfeelfel. Han affkaffede den Ulighed i den of— 
fentlige Gudstjeneſte, ſom faa let fan have farlige Fol— 
ger=e, og fatte den blinde Gavmildhed Grendſer, 
hvorved Kirken beriges til Landets Forarmelfe 2; thi 
Kirfeloven er hans Arbejde 2, Fa endog den Skaan— 
fie og Sjellandſke Lov, disſe ſteerke Beviis paa 
vore Zædres Viisdom og Retfærdighed”, disfe rige 
Kilder” fil vore brugelige uforlignelige Love, ſom 
indſtrenkede og forjoge det overtreiſte Jernbyrd —, 
forſikkrede Ejendom, og afſtrækkede Laſterne ved ffars 
pe og til Tiderne pasſende Straffe ", ere forfattede 
og udgivne (thi vi have Grund til at troe det) under 
Abſalons Opfigt og Beftyrelfe. 1, 

Saaledes arbejdede Abſalon ikke alene for Rigets 
udvortes, men endog for dets indvortes Sifferhed 2, 
Ligefom han ved fine Vaaben undertvang Fjendernegee 
faaledes holdt han Lafterne i Ave ved de vifefte Love £, 
Dette gjorde han af Lyftz,, hint af Nødvendighed I ; 
thi hang menneffelige Hjerte kunde ikke andet end ſvie 
ved Krigens Elendigheder, og fryde fig ved Lovenes 
ftile og glade Virfninger 3." Hvor disfe dyrkes, der 
opvoxer Lykſalighed 7; hvor de blomſtre, blive Fred 
og Velftand de velfignede Frugter 2, Og vi”, ſom 
høfte disfe, fom under vore egne Konger og milde Fe— 
dre nyde Beſkyttelſe af de billigfte Love —, ſtulde vi 
fidde i Skyggen under Zræet 74, og glemme Haanden, 
fom plantede det F? Skulde vi oſe af Floden, og ikk, 
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ihukomme Kilderne 22. Har Abſalon gjort faa * 
for Landets Wre; hvad fÉal vi dn gjore for hang £ 
Græferiland og Rom pralede med ſine Heltes og F 
giveres Støtter. Men "hvor er Abfalons=—? hvor 
ere derz? at jeg: fan. beføge det hellige Sted; og: bes 
firøe det med Blomſter, og omfayne hans: Fødder F. 
Dog nej, udødelige Sfygge3! Din re trænger ikke 
til Marmor og Metaller, disſe tvetydige Beviis paa 
ſtore Egenſtaber 5. Du maatte dele dem med heldige 
Lafter, og de fortæres af Tiden F. Vi-vil oprette Dig ef 
Alter i vore Hjerter, og; det Offer, fom der ffal bræn= 
de, er Kjerlighed til det Feedreneland, ſom Du elſkede , 
Ya, var det Menneſket givet, at ſkue i Hjerter⸗ 
ne, faa havde man feet i Abfalons disſe rene Luer, ſom 
noeres af Dyden og den ſande Xrege,. Hvad gav ham 
dette Mod i Farer —%, denne Ufortrodenhed i Vanſke⸗ 
ligheder S5; hvad gjorde ; at han glemte fin egen Roe, 
for at forſikkre andres, uden denne. Kjerlighed 22 Var 
det maaſkee Begjerlighed efter Guld, vore kjelne Vels 
lyſtiges Attraae og Lykſalighed 7? Men nej RG 
Hvorledes fÉulde Rigdom ” ,… fom Maadelighed ; fan 
undvære, og Nojſomhed —— N, kunde blænde et 
Oje fæftet paa Udødelighed 7? Dog denne Uegennyt— 
tighed og Rigdoms Foragt T, vi høre tale om hos 
vore Fædre, og vore Zider endog regne: blandt ſmukke 
Digte D, veed jeg ikke, om jeg ſkal roſe hos Abfas 
long. Guld er ingen Føde for ſtore Sjele I3. Hvi 
ſtulde jeg da beromme en Helt, fordihan ikke ſogte ef 
ter noget Støv, han ikke agtede værdigt at onfferg? 
Myndighed og Ophøjelfe fan ſnarere friſte disſe Højs 
hjertede z3. De føle fig ſelv, onſke ved ſtore Bedrif⸗ 
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fer at flige, og Verden vinder ved den ædle Higen 7, 
Ja! ædelt er det, paa Fortjeneftens Vej at vandre 
efter Hoihed, og dog ikke føge dene, Ligeſom Blu⸗ 
færdighed gjør Skjonheden ſtjonnere, faaledes vinder 
den fortjente Dyd ved Beffedenhed ==. Jo mere den 
ſoger at indhylle fig under Ydmygbeds Slor, jo mere 
fortryller dens fremſtraalende Glands 2 Denne 
Roes er jeg Abſalon ffyldigzz. Fornojet med den 
fande Wre, forſmaagede han Højhed, og bruate fin 
Konges Venſkab ikke til at nane det højefte Embede i 
Riget, men for at frabede fig det-"… — Allerede tæn-s 
fede, mine Herrer! paa den erÉebifpelige Stoel, ſom 
Abſalon vægrede fig ved at” beftige tr, Erkebiſkop 
Eſkild vil forlade den, for at ende fit Liv i et Klos 
ficr 1. Hans Slegtſkab med bet Kongelige Huus, 
hans Sver for de Gejſtliges Magt —, hans Fretter 
med vore Konger —, "hans Pillegrimsfærd til Jerufa- 
fem, St. Bernhards Venſkab, og Pavernes Fors 
trolighed, hvis Legat: fan var >”, havde gjort ham 
færdeles navnkundig og anſeet 2; nu ffulde det ſidſte 
Optrin i hans fære Liv frone hans Ære F. Han ons 
ſter den verdigſte af alle danſke Prælater til fin Efter— 
mands; hvad enten han ſaaledes vilde, ved at fors 
lade Verden, oprette den Ulykke, hang uroelige Stoltz 
hed havde tilvejebragt +z, eller og det fmigrede hans 
Wrgjerrighed, at fee fin Magt i duelige Hænder F. 
Men hvo kunde lignes ved vor Abfalonz? Intet Un— 
der da, at han blev udfeet, fom den værdigfte 5 ikke 
for noget beſynderligt Venſtabs Skyld J Eſtild havs 
de tilforn forgjeves udbedet fig hans Hjelp mod Valde— 
mar, og hans forbittrede Stolthed var frænfet ved den 
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troe Mands Vegring — +) men af en ſand Højagtelfe 
og Wiebodighed 74 — Thi det er Dydens Sejer; 
hyldes den end ikke af alle ,…fan dog ingen negte 
den fin taufe Beundring +… Mu var Dagen kommen 
en ærefuld Dag for Abſalon ” ! da Eſtild vil udføre 
fit Forfær 2. Han nedlægger paa Alteret fin Ring 
og Stav, og de øvrige Pindelfer 7 t Capitelets, Fol- 
fets, Adelens, og Kongens Mærværelfer: Neppe har 
denne udtalt til Abſalons Berommelſe, hvad hans 
Samvittighed nødte ham til, og hans Føielighed for | 
fin nærværende Ven gjerne havde fortiet 7,5 før. det 
hele Capitel ftaaer op, og kaarer Manden med eenige 
Stemmer 2. Allerede har de begyndt de høitidelige 
Sange, for at føre ham til Ulteret 27, og Folket, 
hvis ufunfilede Glæde ved Vordiges Ophøielfe er mere 
end alle Lovtaler, bevidnede nu med Frydeffrig —, 
nu ved trohjevtigen at iſtemme fremmede Sange —, 
det ivrige Bifald og de glædefulde FølelferE, Men 
Abſalon var befymret 7; den vife Mand ſaae ikke 
paa dette høje Embeds Glands og Vælde, men paa 
dets Byrder F. Han maalte dem med fine Skuldre, 
og troede dem for tunger, Men han troede det 
alene z53 den hele Forſamling var overbeviiſt om hans 
Værdighed, og dømte, at Embedet vilde give ham 
mindre Anſeelſe, end han Embedet "4; thi de kjendte 
ham 3 Saaledes beſkuede Israel fordum fin Lovgi— 
vers Anſigt >. Alle fane, hvor det glindfede; men 
den” guddommelige Mand ſelv mærkede det ikke +. 
+) sr Warenthefer tilEjendegives ved Nedſtemning til lavere Tøner, 
er allerede anmærfer. Men ved "længere Parentheſer ifær bør 


man heller ikke glemme at vende HU bag til den betonede Pau— 
ſes Hobednode. 
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Desuden var Abſalons eget Stift ham for fjert 
til at ombytte det. Han anfaae det med famme 
ømme Øjne, fom Urtegaardsmanden fin Have, den 
hans Hænder har dyrket og hans Sveed vandet g 
Denne retffafne Hyrde kan ikke forlade de Faar, hans 
Flid har famlet ”", hans Mod beffyttet —, og hans 
Aarvaagenhed fødetT…. Kongens Bønner, Klers 
kenes Knæfald >", Folkets Raaben —, Cftilds Taas 
rer ——, fan ikke overvinde hans Ydmyghed og Kjerlig— 
hed for Sine ".. De Filftedeværendes Øjne vare blæn- 
dede af Grand ved den graahærdede Erkebiſkops Afſted 
og Bevægelfet 3 men Veemodighed maa vige for en 
ftærfere Folelſe 75, et højere Syn bemeftrer fig deres 
Sjel FJ. Mmygheds Billede pan Abſalons Anfigt —, 
hvor det —, blandet ved den Højhed, fom hang ma— 
geløfe Dyder havde udtrykket derpaa —, udgjorde et 
Alt, ſom fjelden fees blandt MenneſkerF. Hvor er 
jeg? er det i det tolvte Aarhundredes forvildede 
Tider, eller i Kirkens rene og hellige Alder? Jo 
mere Abſalon vegrer fig, jo flere Kræfter fane On— 
ſterne 5. … De glemme fig felv og Stedets Hellig— 
hed z5. Henrevne af deres heftige Attrage lægge de 
Hænder paa Manden, for med Magt at fætte ham 
pan Sedet z5. Abſalon fan ikke flye, og vil ikke 
lade fig bevæge 7. Han henſkyder fig under Paven", 
Alt er hang Sendebud tilligemed det Roſkildſte Capi- 
tels paa Rejſen 35; men Kongens og Lunde Capitel$ 
folge dem, og begge Dele vente Udfaldet med 
Frygt eg Forhaabning z5. O en elffværdig Strid! 
og en ærefuld Trætte for Abſalon, hvor den højefte 
Værdighed er det værfte, ham fan hændes, og Befrielfe 
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derfra er Vinding FT. Ingen tenke, at Forſtillelſe be- 
ſmittede denne Abſalons re 7! Nogle troe det fun 
fordi deres indſtreenkede Sjel ifée fan fatte fan ophøjes - 
de Beflutninger az.  Mej, flige nedrige Kunſter vare ikke 
gjorte for Abſalon z35; hans Nojſomhed ””, de ſtren— 
ge og jevne Sæder”, og ifær den Oprigtighed, ſom 
var ham faa egen, ere mig Borgen nok, at hans Veg⸗ 
ring var alvorligg. Nu fomme begge Parters Ud—⸗ 
fendte tilbage —, lige tilfreds -med Pavens Dom 2. 
Lund fÉal haveAbſalon 2, dog fkal Roſtilde ikke favne 
ham; Prælaten er værdig; af foreene begge de høje 
Embeder, og Kirkens Band er hans Straf, hvis 
han nægter den fin Tjenefte 2, Havde Rom altid faale- 
des brugt fin Lynitd, hvo kunde da klage over Misbrug 
ag? Bare alle dens Biſpes Domme dette Billigheds 
rd Retviisheds Stempel, fan ſkulde der fattes lidet i 
at ogfaa jeg underſkrev deres Ufejlbarhed 2. 

Saaledes blev Abſalon Erkebiſp og Primas i Nors 
den z33; thi han maae lyder. Med Forbaufelfe ſeer 
han den vide Stræbning af Piigter, ſom aabner fig for 
Hans Ojne z5. Men jo mere de udvides, jo mere fors 
dobbles hans Aarvangenhed, Man fulde fagt, hang 
Sjel forøgedes tilligemed de Ting, fom behøvede dens 

Kræfter, Hvad vandt ikke Skaane da et Anſeen⸗ 
det! Mu havde Thronen ogſaa her en Støtte —, 
Retfærdighed en Zjenerxy; den Svage, den Fattige, 
den Forladte et Forfvar 7; og Lafterne , disſe Sel: 
ſtabets Forftyrrere og Sædernes Peſt, ſtjelvede for des 
res Heœevner F. Dog fadde de ikke ſtille 5. Medens 
Abſalon hentede nye Palmer hos Rigets Fjender, gri⸗ 
be de deres ſedvanlige Vaaben 5, Løgn og Bagta—⸗ 
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lelſe 7. De Nidſke, fom tilgive Dyden, men ikke 
dens Belonninger, ere i deres Ledtog 25; og Abſalons 
Fordervelſe er befluttet 2. Beforelſe, Forvildelſe, 
Avind, og Frekhed fløde ſammen 2, og Folket 5, 
der, ligeſom Havet, drives af hvert et Vindkaſt, op⸗ 
røregt, Ved fin Hjemkomſt mærker Abſalon Uvejret 
az. Hans Venner rande ham, ikke at vove fig iblandt 
de farlige Bolger z53; men fiffer ved den gode Sam⸗ 
' vittighed, gaaer hanzz, hvor Pligten og Kongens 
Tjeneſte kalde ham 5. Forgjeves føger han ved fin 
Veltalenhed at ſagte Uroligheden +. Folket vil ikke 
høre hang Ord z2, og uden den yderſte Nod kan han 
ikke bevæges til at drage Sværdet 2. Skulde dette 
Sværd, fom er helliget til Landets Forfoar, ødelægge 
dets Børn? Hans Hjerte fan ikke taale nt fee Bor⸗ 
gerblodet flyde z5. De angribe ham, og han flyer 2, 
Abſalon, den Uovervindelige, flyer for nogle usle 
Bønder y,! Sa, fin, ædle Borgerven! og tag vore 
Velſignelſer med dig 77! Dinre taber intet 2; Du 
ev ſtor i Din Flugt, ſtorre end da Dine — 
Fiender, flyede for Dit blotte Anſigt £. 

Han iler til Kongen >. Anklage de Halsſtarri⸗ 
ge vil han ikke, men undſkylde bem 27; thi han kjen— 
der Kongens Retfærdighed F. Han overtaler ham at 
høre deres Klagemaal og fin Retfærdiggjørelfe 2, om 
mueligt derved at dæmpe Oprøret 1, Lad andre Ynds 
linge misbruge deres Herres Venſkab til at ove Vold 
uftraffet 77; lad dem ved Lift eller Trudsler hindre 
Underfaatternes Klage Adgang til Thronen 7, eller”, 
naar den trænger igjennem —, ved Adſpredelſer for— 
drive J, eller med en bedragelig Taage fordunkle den, 
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Abſalon elſker fin Herres re, og veed, at Kongen 
fÉnlder Underſaatterne Retfærdighed og Dom. Selv 
frygter han iffe for Underføgelfe, men fordrer "den 75 
thi naar Sagen droftes, vinder Uſkyldighed &. Saa 
ſtod han ſom Anklaget for Valdemar og hans Raad 77. 
San fegtede ikke med. fine Tjeneſter og fin Højhed og 
Kongens Yndeft 7; men med Uſkyldigheds ſterke Vaa— 
ben, hvilken hans nærværende Fjender ”", de Skaan— 
fie SendebudT, felv maatte give et unægteligt Vidnes— 
byrd med deres Taushed og Zilftaaelfex. Dog var 
Almuen ikke tilfreds", de tør forlange, at Kongen 
ſkal falde Abſalon og fine øvrige Lænsmænd tilbage fra 
Landet, blot fordi de ikke ere Skaaninger F. Dette at 
bevilge, var ikke Fromhed, men Svaghed 5. Sful- 
de Waldemar fætte fandan en Piet paa fit Purpur? 
fulde Abſalon raade det ? bertil ev hin for æretjær, og 
denne for opipft. Nu gaaer Kongen med en Hær 
til Skaane, og Erkebiſpens Skib følger med: de fidfter—. 
Men Skaaningerne — gjerne vilde jeg fortie den af—⸗ 
fiveligfte Misgjerning — blive Abſalon vaer, fare ud 
i deres Baade, og drive ham fra fig og Landet med 
Steen 55. O Uffjønfomme !+) er det Abſalon, i dri— 
ve fra Cder z ze Dar;8 glemt, at J ſkylde denne 
Mand, at I skyl i Landet >? eller ere de mange 
Laurbærfrandfe visnede i Eders Pine? Var det ikke 
de Kyſter, hvor J ſtode med udſtrakte Hænder, onſke— 
* hans Skibe Medbor og hang Sværd Sejervinding 
z2 Hvor J velfignede Eders Befrier, naar han kom 





" Den følgende Kjæde af pathetiſte Spsrgsmaale ovfordrer til 
mere Varme og et hurtigere Tempo, hvilket tiideels tilkjende⸗ 
gives ved de kortere Pauſer. 


155 


hjem med Sejer; og J mættede det glade Øje med at 
beffue Eders grumme Fjenders bagbundne Hænder og 
næsgrufe Anſigterz—5? Disſe Havbredder, ſom hørte, 
og Klipperne ſelv, ſom gjentoge Eders Frydeſkrig, fÉal 
vidne mod Cder, og forkynde Eders Skjendſel 5. 
Dog er det ikke Erkebiſpen alene, ſom de Forvildede 
hindre 75. Kongen felv tør de trodfe, og med væbnet 
Haand formeene ham Landet +. Men hvad vil disfe 
udrette mod Valdemar og hang Kjemper 7? Alt ere 
de overvundne, og jeg ſtjelver for de Ulykkelige z. De 
har fortørnet dereg Herre, og den fræntede Majeftæt 
fordrer Hevnyg. Ild og Sværd ere rede at udflette 
demg. Men jeg feer Abſalon for Kongens Fødder —; 
Det var førfte Gang han opregnede Kongen fine Tjene- 
fier og fordrede Belonning I, Han beder for Over- 
trædernexyg, og Lonnen, ban forlanger, er deres 
Frelfer. De leve, fordi Kongen er ſtjonſom, og Abs 
falon ædelmodig 77: Hvo blandt. Jordens Helte er 
fom Abfalong? Den Uſfſfkyidige befores, der Retfærs 
dige ſtopper Munden paa fine Anklagere >; Velgjøs 
reren ſtenes, og den Wdelmodige beder for fine Fjen— 
der F. Før jeg ligne Menneffet, fom er Støv", ved 
den Evige 7; — ja, himmelfendte Religion! dertil 
ophøjer Du dine Chriſtne 77! — fan fulgte Abſalon den 
ſtore Overhyrdes Fodſpor. 1. 

Talede han ſaaledes en afſindig Almues Sag, 
hvorledes mener De, mine Herrer! han talede for de 
Retſkafne 77? Sorgede han faa for de forvildede Børn, 
hvad Omhue ſtal jeg troe, han bar for de lydige 7, ? 
D et lykſaligt Folk, der har flige Talsmænd ved Thro⸗ 
nenzz! Hvis Ypperfte ikke foragte, men elſte det 1 
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De flage imellem Kongen og Folket ==; fee, at en 


frygtet Tyran fan intet med foragtede Slaver, men | ” 


en æret Konge alf ved Underfaatter 5, han er elfÉet 
af, og elſter F. Saa drage de dette fælleds Fortro⸗ 
ligheds Baand alt ftærfere tilfammen >”, omhyggelig 
for at vedligeholde Kongen hans bedſte Klenodie, Fol- 
kets Hjerter 7, og Folket Kongens Agt, hvorpaa dets 
Lykſalighed grundes 2. — Formedelſt Beftræbelfer af 
denne Art var det, de DanfÉe velfignede det trygge 
Venſkab mellem Valdemar og Helten, jeg roſer 9 
hvilket VBenſtab! F. Disſe ſtore Sjele havde tidlig kjendt 
hinandens Værdyg. … Som deres Dyder udvikledes, 
faa vorte den indbyrdes Hoiagtelſe, og med den Bens 
ſkabet, indtil det naaede en ligefaa fjelden Hoide, ſom 
de Dyder, hvorpaa det var bygget, " Valdemar paa 
Thronen fandt i Abſalon ſamme Oprigtighed  , ſam— 
me Tillid 7"; ſamme Frimodighed J, han ſom Prinds 
og Underſaat havde erfaret I5; og den ſtore gejftlige 
Værdighed, hvortil Abſalon blev ophøjet, forandrede 
intet i den Hengivenhed og Lydighed, han havde foret 
fin Konge 2." J Farer, i Forfolgelſer, i tvivlraadige 
Tilfælde, i Lidelſer, i Bekymringer, i alle Lykkens For⸗ 
andringer, i Livet og Døden var Abſalons Skjebne 
Aceenket til Valdemars 77; eenige i Villier, Overlog og 
"Handlinger, fom alle løbe fammen i Folkets Velſtand, 
vare de ſom oplivede afſeen Sjel F. De fjendte ingen 
Strid, uden hvor Kongens delmodighed ſogte aft 
overvinde hans Veng Beffedenhed 775 og Kongen ſto⸗ 
Lede paa fin Vin, fordi hans Trofaſthed var prøvet +, 
Skal vi fee dette Venſkab pan den færefte Skueplads, 
hvor Valdemar og Abfalon behøvede al deres indbyrdes 
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Tillid og deres Sjels Ophøjelfe for at. fpille,.om jeg 
før bruge dette Udtryk, en dem værdig Rolel? Her⸗ 
tug Magnus, Erik Lams Sen, vilde forraade 
Kongen, 4 tre danffe Herrer ere med i Ledetoget og 
"Kongen er underrettet om Sammenfværgelfen yt ; thi. 
Himlen, fom med almægtig Haand hegner om de gode 
Konger, havde iffe alene hindret deres onde Raad, men 
endog ladet dem blive Eundbare for Valdemar ẽ. Han 
behøver en Ven, han fan bettoe fin Bekymring og. henz 
te Raad hos i dette ſlibrige Zilfælde t, og det gr Ab⸗ 
ſalon F. Nu faner Abbeden, fom opdagede Forrædes- 
riet, Befaling at gjentage fin Beretning . Den 
redelige Ven ſtjelver 5; thi Hertugen er Bifpens Ven, 
og de medſkyldige Herrer hans Blodsforvandte F. Har 
blues og tør iffe tales Kongen mærfer ſtrax, hang 
Forlegenhed, og opmuntrer ham. Tael! figer 
han, denne Mand, du feer, er min-Ven 2 ; jeg veed 
det, han elffer mig højere end alle Slægtninge og Ven—⸗ 
ner paa Jorden. Den gode Konge! han troede paa 
Venſtab . Hans. Sjel var for hej til Mistanke, 
ſom dog faa let fan indfnige hos Kongerne, naar de 

forraades af dem, de har troet. Ved Kongens Ord 
udbredtes Abſalons Sjel pan hans Anfigt >=, " Hans 
Djne mødte Kongens, og en Taare, ſom ikke blev til, 
men gjorde Øjet glindfende, befræftede, at Kongens 
Ord vare ſande F. Medens Abbeden talede, blev Abſa— 
Ion beftyrtet 5 hvert Ord var en Piil i hang Hjerz 
tes, Man tænfte paa Hertugens Tapperhed ”,; det 
ædle Mod, de vigtige Tjeneſter mod Rigets Fjen⸗— 
der 3 og fan iffe troe3, Men Ziden, Stedet, Om⸗ 
ſteendighederne, alting kommer fan nøje overeens med 
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Sandhed; og han kan ikke tvivlet, Desuden hav: 
de han reddet Hertugens Liv, og elffede fin egen Vel⸗ 
gjerning 2. Ogſaa Valdemar havde de tvivlſomſte og 
bangeſte Kaar . Sidder han ſtille, ſtager hans Liv 

i Farezz, ſtraffer han Forrederen, kunde mange teœn— 
fe, athan vilde bygge fit eget Huus paa denne Prind⸗ 
ſes Ruin J. Han aabner fit Hjerte for Abſalon, og 1 
hans Barm udoſer fine Bekymringer, for at finde 
Raad og Troſt 1. Jeg vil heller døe, figer ban, end 
anſees af mit Folk for en Tyran 2,3 den Ure, jeg 
har levet for, er mig kjerere, end Livet 7. Kunde 
de Blodtorſtige lædftes ved mit Blod, de maatte have 
det Men min Dronning, mine Børn, mine 
Venner +, deres Sfjebne er det, hvorfor jeg gruer %. 
Og vort Fædreneland, Abſalon 5! ſtal det paa nye 
blive et Rov for dets Fjender og et Offer for disfe Er: 
gjerrige 7? Skal da al vor Møje—, vort Arbejde ””, 
de vaagne Notter —”, vort Liv, være forgjeves t ? 
Mig" forraade de! Du veed det, min Ven! om jeg 
har førtjent det, at jeg ſtulde forraades 2, Her drog 
Abſalon et Sui”, fvangert paa Tanker, og trøftede 
fin Bent, Sørg if, o Konge! hidtid har Du gaaet 
iblandt os, ſom en Fader blandt fine Børn, uden ans 
den Baretægt end vore Hjerter. Lad dia herefter, 
indtil Faren er over, aldrig fee uden bevæbnet, Nat og 
Dag omringet af dine Tjenere med Sværdet ved Sis 
den, Det fremmede Syn vil ffræffe dine Fjender 
— de vil flye for den 'onde Camvittighed, ſom ſtkal 
forfølge bem 7. Maafkee da den ulykkelige Magnus 
torde komme tilbage”, tilftaae alt”, og kaſte fig 
for Dine Fødder. Han var engang dydigz,3 jeg 


faae ham ſlaae dine Fjender, og fægte for dit Land, ſom 
en Løvel, Maaſkee Du funde forbarmes, og den 
ædelmodige Valdemar endnu engang herſte over det 
ffolte Hjerte ved Fromhed az. Saaledes talte Abſalon 
; og fom han havde fagt, faa gjorde Kongen. 
Forræderne foge Flugten; og Magnus befjendte for 
det hele Raad fin Misgjerning, og faldt paa fit Anfigt 
til Jorden. Da tænkte Kongen paa Abfalon £, 
Af hans Ord havde han mærfet, at han onſtede den 
Skyldiges Frelfe —, og det var nofz. Magnus bes 
naadedes +. Men han blev paa ny greben i Forræde- 
rig, og Abſalon tier ; faa maatte den Uværdige ende 
fit Liv i et Fengſeln Thi ligeſom Kongen ingen 
" Grændfer fatte for fine Velgjerninger uden Abſalons 
Onſker Z2, fan onſkede denne heller intet, uden hvad 
der funde beftane med Kongens Velz, Det var 
Venſkabs * begge kjendte de den, og fulgte 
denF. 

Ingen tenke, at min Helt vandt eller vedlige— 
holdt denne Yndeft ved en nedrig Føjelighed eller ſla— 
viſt Hyklerie —. Intet er mere frit end Venſkab 2, 
Den ene var ſtor nok til at fige Sandhed ””,; endog 
den ydmygende Sandhed, uden Frygt; og den ans» 
den til at høre den uden Vrede, Her forfvandt Hers 
ren og Tjeneren; de elffede hverandre og troede fig el» 
ſtede; thi de kjendte hinanden, og hver kjendte fig felvE, 
Deraf denne Fortrolighed ”” , disſe Hjerternes Udoſel— 
fer, denne frille Glæde og Troſt 7, fom Venner føle 
I/ Naar de aabne fig for hinanden 74, og meddele fig 
i trofafte Favnetag 2! Hvor ufjendt ev denne Glæde! 
ifær ukjendt i Fyrſternes Palladfer —! De fejle, og 
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ingen retter bem 5 deres Ste morknes, og ingen 
advarer bem, 5. Folket ſukker , og dets Taare — 
ſom gjemmes til Regnſkabet i Himmelen4,, ere ſtjul⸗ 
te for deres Oine 2. Fordi Hyklerne, ſom fværme 
om dem, fætte en tvungen Smil og Gledſkabs Maſke 
paa det falffe Anfigtzz, faa troe de, at alting er vel, 
og Landet blomfirende% ; men de har ingen Benner &'" 
Fa ſjelden —, desværre alt for fielden er det, at 
Venſkabet >", den ømme. og ædle Plante, fan groe i 
disſe Egne, formedelfi Nedrigheds, og Stoltheds, og 
Forſtillelſes, og Vellyſtens qvælende Ukrud 3. 
Saakenge da Hiſtorien taler til Verden, fÉal den 
fortælle om disſe Venners. Ak ! at ben tillige ſkal 
fortælle, at de maatte adffilles faa baftig—. Valde— 
mars Død , (thi intet uden Døden funde) den ulig= 
nelige Konges Død >, adſkillede dem F. Haſtig ſom 
Lyfet, udbreder fig den grumme Tidende over hele Lans 
det z2;3 thi den ene Danſke læfte den i den andens 
Anfigt.x…. Aldrig forgedes der mere over nogen Kon— 
ge=zz- og aldrig burde der 7, De Umyndige gjens 
toge Forældrenes Klager: vor Fader er død —! 
" Selv følte de ikke, hvor fandt det var gg; men Foræl- 
drene folte det for dem, og juſt dette lagde Bægt til. 
Gorgen 2. Det fongelige Liig bæres til Ringfted 7, 
og Bønderne, hvis Sorg er ligefaa ukunſtlet ſom des 
reg jevne Sæder, flippe Ploven, lade Heſtene deres 
egen Villie, og blande fig med i Folget F. Nogle 
gane ved Siden af Fyrſterne 7; de tænfe ikke pan den 
ulige Stand +. Fyrſterne felv glemte den, Det fælleds 
Tab”, den fælles Sorg, har gjort alle Mand lige, 
SER Andet 
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Andre nærme fig med hellig Arbodighed til Liiget 3 
De fætte Axlene under Baaren, og troe derved af 
finde en Lindring i deres Jammers. Alles Sorg var 
umaadelig ==; dog var ingens fem UÅbfalong 2. Hans 
Tab havde alf det Bittre af de andres men han have 
de desuden miftet en Vent, Der flod han for Høj» 
alteret, for af forrette den højtidelige Tjeneſte 53 men 
han formaaer ikke at talet. Tungen firæber forgeves 
at danne Ord ẽ5; de gvæles ſtrax ved Sukke, ſom frys 
de ud af det beklemte Bryſt 2z. Men hans Taare ta— 
ledet. Disſe overflødige Taarer, ſom gire faa meget 
Krigernes Anſigt, fordi de viſe Menneſteligheden og 
Hjertet. Saaledes græde kun Venner 2, Her ſtod 
Abſalon, og tænkte den inderlige Omgang ”, de hjer— 
telige Samtaler —, den døde Helts Bedrifter”, det 
fromme og ædelmobdige- Hjerte ", den hele ærefulde 
Bane”, hvilfen de paa engang havde betrædet >, 
hvorpaa de med Haand i Haand ſtedſe havde vandret 
zz, og hvor han nu var efterladt alene F. De Titſtede— 
værende ſelv midt i deres egen Kummer finder Abſalon 
ynÉværdig 7. Det ſterke Bryſt fan,iffe rumme Sors 
gen, det vil bræffe +. Krefterne forlade ham Z; og 
han fegner 2. Men met eet ſynes han at fee fin Ven 
med ſtraalende Isſe F. Han hører den kjendte og faa 
Ejere Stemme 37: Abfalon””, lev for Fadrenelandet 
og min unge Søn”! Den Tanke gav Abſalon Kraft 
gg; han Fatter den Heltebeflutning at fjempe med Sors 


gen og itve z2; leve for Danmarks Flor og Knuds 
Xre, ikke for fig felvz. Deden havde ffilt ham ved 
al fin Glæde, da den borttog hans Vens mod Vens 
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ſkabet felv formaaede den intet F. Valdemars Billede 
var for dybt indtrykt i hans Sjel til af udſlettes * 
det ledſagede ham ſtedſe i alt det, han føden udrettede 
for dette Rige; det gav hang gamle Alder Ungdom— 
mens Ild sg; det fulgte ham i Livet, og forlod ham 
ikke i Dødens Øjeblik, 1. 


Ogſaa Videnfkaberne elſftede Abſalon J. Han 
ſaae med alle ſtore Statsmond, at Vankundighed, Vild— 
farelſe, Fordomme, nedtrykke Menneſket — , hindre 
Sjelene at udvifle fig 7, berøve Staten dwelige 
Mænd ”,. føde Vildhed i Sæderne, Grumhed i Hjer—⸗ 
tet, Opfætfighed mod Øvrighed, Uorden og Elendighed 
allevegne I. Enhver Sejer da, ſom Videnffaberne 
indlægge over disſe Fornuftens Fjender, bliver en Vel 
gjerning mod de Fornuftige 77. Disſe yndige Søftre 
udrydde det Vilde, det Grumme, det Modbydelige, 
i Sederne Z, ophoje deres Fortrolige 3, krydre Livet 
med Behageligheder 5, oplive den ædle Krigers Med 
lidenheb +z, ſtabe Embedsmanden og qvæge hans 
Sind, naar det paa de offentlige Forretningers torne— 
fulde Veje ev bleven møbdigtzy, give Staterne Faft- 
hedbzz, og ære det Foli, hos hvilke de fæfte deres Bos 
lig. Derfor elffede Ubfalon dem 74. Derfor lok⸗ 
fede han ad bem, opmuntrede dem, beffyttede og om⸗ 
favnede bem 2, Iſar var Hiftorien, Verdens Behers | 
ſkeres Skole, Maalet for hans ommeſte Omſorg 77. 
Denne vigtige Videnffab , fom lærer at fjende Men= 
neſket 7, opdager Kilderne til Rigernes Tilvert eller 
AUftagelfezz, ſtiller Jordens Ypperſte for fin upartiſke 
Domfioelz,, og anvifer enhver fit Sted enten til Ef— 
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terflægtens Ærbodighed eller Afffre=, var hidtil i 
Danmark behandlet med en beklagelig SÉjødesløghed 
Det lidet man vidffe om Fædrenelandet, beroede me— 
ftendeels paa mundtlige Beretninger +. — Den blotte 
Hukommelſe, der faa let aldeles glemmer, faa tit 
fejlet, og hvorigjennem Zildragelferne altid fade en 
gilfætning af noget fremmed og opdigtet, havde man 
overladt at raade for de Danſtes Bedrifter. For: 
fædrene ” , nøjede med at gjøre Gjerninger, ſom fors 
tjente at optegnes, bekymrede fig lidet, om, eller af 
hvem de bleve det?5; og Efterkommerne leede ved 
denne Koldfindighed 2, Abſalon mærkede denne Manz 
gel 753 thi intet vigtigt undgik hang Agtfomhed $. 
Han”, ſom felv arbejdede for Udodelighed —, fun 
de ikke uden Fortrrdelfe fee berømte Danſke Mænds 
Minde at fvæbfes og tabe fig >, og dem ſaaledes ſtild— 
fe ved den enefte Belonning —, Verden har at give 
fine ftore Borgere +>, en værdig Ihukommelſe 4, 
Herpaa befluttede Abfalon at raade Bodzs; og hvo 
veed ikke hvor meget vor Hiſtorie ſtylder ham? F Hvile 
ken Danſk er faa fremmed i Danmark, at han ikke ſtul— 
de kjende de vigtige Skrifter, hvormed denne Tids-Al— 
der berigede Fædrelandet 2? Vi læfe dem og fan nep⸗ 
pe troe, at de ére fremfomne i de Tider —. Saa me- 
gen Ziirlighed og Yndighed kunde gjøre end et bedre 
Aarhundrede Ære; hvormeget mere dette? Prifen 
derfor tilhører Abſalon, hvis Omhu, Beſkyttelſe, Rand: 
forſel og Underviisning bragte disfe Værker tilveje 7. 
Da lærte man, hvor haftig Fremgangen er muelig for 
Lærdom og gode Kunſter, naar de, ſom ſidde Thronen 
114 
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nærmeft, have Forſtand nok til åt indſee deres Værd”, 
Lyft nok til at kjende —, og Hurtighed nok til at brus 
ge de gode Hoveder gs thi Magt og Lejlighed fattes 
dem aldrigE. Men jeg feer Abſalon omringet af Lævs 
de, Dmffe og Fremmede, fom han fra de lengſt fra- 
liggende Lande har indbudet og famlets"gs I disfes 
Omgang. tilbringer han de Hjeblik, i hvilke Hœren, 
Kirken * Staten fan undvære hans Tjeneſte 5. Han 
rofer een gx, opmuntrer en andenzz, lærer hiin 2x, 
—— af denne z2/ og elſker aller. Dette er 
Abſalons Forfriſtninger x Fe Her er ingen Forſtjel paa 
Fremmed og Indfodt z5. Alle ere de Medborgere i 
Sandhedens ſtore Riges; derfor har de Ret til Ab— 
falons Omgang. Abbed Vilhelm er en Franfos 
3z, og Arild en Sålændersg, begge Lærderz, og 
derfor Prelatens Venner zz. Denne fidfte fulgte ham 
paa alle hans Toge, fordi han vidſte af tale om Old⸗ 
fagerne, hvori denne nordlige Øes Indbyggere har 
wedligeholdt et mærkeligt Fortrinzg. Hvor maatte 
enhver af disſe Lærde elffe fin Bidenffab, fom havde 
ffaffet ham den ypperlige Mands, Fortrolighed >! 
Hvilken Spore for de Unge, at dyrke Studeringer af 
alle Kræfter, naar intet mindre, end den fornemſte 
Mandé Venſtab i Riget, ffulde blive Frugten af deres 
Mattevaagen "7! Brugte de Store altid ſaaledes deres 
Hojhed; vi vilde velfigne deres fortjente Fortrin 5. 


165 


Selv var Helten Lerd, fom man paa de Tider 
Eunde være det", Alle dette Aarhundredes fremmede 
Sfribenter give hans fjeldne Lærdom ſamme eensſtem⸗ 
mige Vidnesbyrd J—, fom hang øvrige Dyder, hans 
Tapperhed, Gudsfrygt og Retfærdighed. Den ſtore 
Stad —, Forfængeligheds Skole, hvis artige Smaa— 
ting og behagelige Lafter nu lokke ſaa mange Fremmede 
til ſig z5; hvor ogfaa vor fornemme Ungdom ſtal hen, 
for at forbedre deres Cæders%, og alt for ofte tærer 
Fun at hove fig felvzz, og foragte Fedrenelandet, fom 
de begge kjendte faa lidet til, denne Stad blev 
ogfaa beføgt af Abſalon 5; men det var KundfÉfab han 
føgte og fandt 2, Han kjendte ikke alene Danmarf””, 
dets mange Landes forffjellige Natur, Love, Indretnin⸗ 
ger, Fordele, Mangler og Tildragelfer 7; men endog 
fremmede Staters, og de Folkes, der havde været F. 
Man hav endog feet en Trogus afffreven med hans 
egne Hænder, Bed at grunde paa flige SÉrifter var 
det, han underholdt fin Sjel 2; og fandt i de Afdø- 
deg Exempler Tønder til de ftore Gjerninger, han be— 
drev for ZFædrenelandet 1, Dog var det lidet for Ab— 
ſalon, at han i fit Liv felv dyrkede de boglige Kunſter 
og beffyttede deres Ciffere 7; endog efter hang Død 
ſtulde de erfare hans omhyggelige Forforg 2, Ligeſom 
andre i deres ſidſte Villie førge for dem, de meeſt have 
elſtetzz; faa tænfte Abſalon paa de kjere Videnffaberg. 

Munkene i Soroe Klofter, hvilket han havde ſtiftet og 
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forfynet med lærde Skrifter, paalagde han den Pligt, 
flittig at optegne Rigets Tildragelſer 7. Deres be⸗ 
klagelige Efterladenhed har vel berovet os Frugten af 
Velgjorerens Omſorg — dog bliver hang Henſigt ikke 
mindre roesværdig 2, Tvertimod ſkal Landets Hiſtorie, 
fom han gav Liv, plejede og felv prydede, altid med 
Taknemmelighed gjentage det ſtore Mavn=z. Ja faa 
ofte vi gjennem dens Mund høre tale om Abſalon, ſkal 
vi tillige ihufemme, at endog det, at vi fjende hang 
ulignelige Bedrifter, er iffe den mindfte af hans Vel- 
gjerninger 55, ſtjont de alle bære Udodeligheds Stem⸗ 
pelze. Dem fial derfor ingen Slægter fortie vr; men 
faa længe den fande re har en Ven i vort Norden, 
ſtal Helten ikke fattes en ærefuld Ihukommelſe 2. 
+) Selv er Abſalon ti fin Evighed 77, hos fin herligs 
gjorte Ven. Der lever han nu for fig ſelv, fordi 
han her leved for fine Brødre, Der har han 
feet den Danffe Throne under Knud og hans tappre 
Broder at ſtaae (ſtjont hvor fort) paa den Grundvold, 
han lagderz; at vakle under dennes Sønner, forme⸗ 





e) Deune ſaare ffionne Vending, hvormed Talen faa vardigen fluts 
tes, og anvendes paa de tilfredeværende Tilhørere,, fortjener 
Declamatørens fortrinlige OpmærEfomhed. Han fpave i For— 
vejen fine Kræfter , før lige faa værdigen at kunne flutte med 
fit Foredrag. fan begynde dette Sted om den forklarede Ab—⸗ 
ſalon med dyb højtidelig Wrefrygt: og læfe det Hele med em 
indtil Enden voxende Varme og Inderlighed, Da ville de over 
hele Lovtalen adſpredte Straaler af ſand Fædrenelandéfjærs 
lighed ſamles, ſom i en eneſte Brendepunct; og Tilhørerneg få 
Hjerte føle den ſamme Ild, der har gjort Talerens Vaun udo⸗ 
deligt. 
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delſt Rigets Deling 2; at ſynke formedelſt Gejſtlig— 
hedens Hovmod og de Stores Egennyttighed under de 
følgende "Konger, og tilſidſt under en uſtadig og 
magtesløs Chriftopher aldeles at treedes med Fødder F. 
Dan har feet den igjen ved Valdemar og hans fore 
Datters Regimente at opreifes og ære33. Han har 
feet de fortreffelige Prindfer fra Oldenborg og deres 
evige Gjerninger Fx; hvorledes disſe Folke-Fedre for» 
bedrede de Love —, han havde udtænftsr, ſorgede 
for Kirken —, han havde vaaget oversx, udbredede 
den danffe Wre —, for hvilfen han havde fegtet . 
Under disfe milde Herrers viſe Beſtyrelſe har han feet 
Videnffaberne, fin Omhu, at blomſtrez5; Soroe, 
fit Stiftelfe, atter at blive Lerdoms Skole og lærde 
Mænds Bolig; Byen, han havde anlagt, denne 
Oſterſsens Dronning, at opløfte det ſtolte Hoved mod 
Skyen, og ſtjule Havet med Sfibe F. Han har feet 
disſe Velgjørere at ffinne paa Jorden, og nyde med fig 
de evige Belenninger 3, Endnu feer han det fordum 
kjere Danmarby,; feer den Konge, der vil føge fin 
ZEÉre i fit Folkes Kjerlighed, vor elſtede Chriſtiang. 
Og hvis Onſter for de Dodeliges Vel ikke hindre de 
Saliges Glæder; fan onſter Abſalon, at Chriftian 
maae nyde den Ære, han ſoger z53; den”, at eje 
Hjerterne af frie og vinffibelige Borgere 1; at hang 
Huus maae velſignes —, hans Folk trives —, hans 
Adel fortjene fit Fortrin z3; at denne Fyrſtes Haand 
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maa, ſom Valdemars, blive ſtœrk mod Lafterne, og 
vinke ad Fortjeneſter yæ; at hans Øje maa, være væbs 
net med en himmelſk Straale, for at firæffe Hykleren, 
og kjende Venner vej og at hang Mavn””, naar” den 
gode Konge længe-har været elffet af vore Sønner”, 
maae i en velfignet Hukommelſe ftaae: med velfortjent 
Ross hos en -ffjønfom og lykſalig Cfterflægt til de 
ſildigſte Tider, 
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2. Andreas Petrus Bernſtorff. 





Forerindring. 


De Onſte, veb Siden af Oldtidens ſtore Statsſtyrer Adfalon 
at fremftille en af den nyere Tids ſtorſte danffe Statsmend; det 
Haab, at frembringe Interesſe ved tvende ſammen vasfende Skil— 
derier, har bevæget mig til, at medde'e Abildgaards, i Videnfas 
bernes Selſtab holdte Mindetale øver vor Bern ftorff, den 
inden. Det er altfan fornemmelig Gjenftanden, der beftemte mig 
ved et Valg, fom i vor paa ypperlige og ffjønne Taler forhvidsg 
mæåfigen faa rige Litteratur efferå havde været vanſteligt. Mal— 
lings, Colbjornſens, Thaarups, Kierulfs, Rahbeks eg Andres bes 
kjendte Arbeider anbefales til videre Øvelfe: vg meget vilde deg" 
gavue den unge Kunſtdiſcipel, om han undertiden fra Talerſtolen 
formeligen foredrog en eller anden af disfe Mands enkelte Taler, 

Den herffende -Folelfe i Abildgaards Sorgetale er hoitidelig 
Vemod, Abſalons Malerie krevede meer vægtfuld Kraft ;- Beru— 
ſtorffs forlanger mere Inderlighed Thi Abſalon maatte vi beun— 
dre med patriotiſt Glæde, medens Bernſtoͤrff elffeg med Beun— 
dring. Skue vi tilbage, da ſtager Abſalon langt, langt borte i de 
henfarne Tiders morke Baggrund ; men Bernſtorffs Billed lever 
endnu i vor Phantafie , fom hans Værd i vort Hjerte. Hvor na— 
turligt er det da ikke, at de Fortjeneſter, vi felv have kunnet 
prove, hvis velnjørende Frugter vi endnu nyde, opvæffe varmere 
Taknemmelighed og mere levende Folelſe! Foredraget Grundtone 
være derfor ſom i det forrige Stykke, lavere, end den daglige Om⸗ 
gangstone, men næften heelt igjennem mere forenet med en vig 
Hlertelighed, ſom Theorien ej kan beffrive ved, muſicalſte Tegn, 
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ſom kun den følende og svede Hunſtners Exempel kan gjoere kjen⸗— 
delig. Thi endſtjendt den værdige Taler hiſt og her mej rolig pro— 
vende Grundighed afvejer den Afdades Fortjeneſter, faa henvender 
han fig døg blot til Forſtanden for desſikkere at kunne ramme Hjers 
tet; og felv de underføgende Steder bør derfor foredrages med ei 
underordnet Andeel af Inderlighed. Tempoet være i det Sele lange 
fomt :"Modulationen værdig , behagelig, og ikke for ſterk! 

… Efter at man har øvet fig i rigtigen at, fætte og afmaale Paus 
ſerne, vil man kunne bruge dette Stykke til de førfte Forføg i 
Emphaſernes og de oratoriffe Accenters Eunfimæsfige Brug, da det 
Hele juſt ikke trænger til er rigt og meget afverlende Udtryvk. 
Udmerkede Typer betegne Emphaſer; og — oratoriſte Accenter. 


* 
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Xole Fædrelandets Mænd! 
Lerdoms og Kundſkabs Venner! 
Vor elſtede Bernſtorff, vort Selffabs Pre— 
ſident er ikke mere iblandt os! 

Da vi for faa Maaneder ſiden vare ſamlede her, 
formodede ingen, at det var den ſidſte Gang, han ſkul⸗ 
de pryde vore Forſamlinger, og at et faa fort Mellem⸗ 
rum af Tid fkulde berøve vort Selſkab fin æble 
Talsmand, berøve Dannemark og Verden 
dette fjeldne Crempel af Aands Storhed, af For—⸗ 
ſtands Evner, ffjerpede ved Lærdom og udbredte 
Kundſkaber, forenede med den ſtrengeſte Dyd, med 
ſtandhaftigt og urokkeligt Mod; men tillige, Ot 
fjeldne Forbindelſe! med det blidefte, det mmeſte 
Hjerte. 

Et uopretteligt Tab Sør man firæbe at 
glemme; det fÉal derfor ikke være min Henſigt at 
udtrykke vort Savn og oprive det endnu fmers 
fende Saar. Men, den fande ſtore Mands Min: 
de bør være uforglemmeligt ; det fan ikke ofte no£ 
igjenkaldes, ikke ofte nof med Taknemmelighed erins 
dres, ikke ofte nok fremſtilles, fom lærerigt, ſom op⸗ 
muntrende Exempel. 

Med dyb Folelſe af min Uformuenhed maae jeg 
beklage, at da jeg af dette oplyſte Selſtab modtog det 
mig overdragne Embede, betænkde jeg ikke, at jeg 
derved ogſaa paadrog mig den Pligt, at være dets 
Ordfører, fan ofte det befluttede ved Mindetaler at 
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hædre Erindringen af dets ——— Preſidenter. 
Allermindſt teenkde jeg at opleve den ubhide Skjeb⸗ 
ne, fom i Dag byder mig at opfylde denne Pligt; 
mig fom Naturen ikke tildeelte Veltalenheds Gave, 
og hvis ringe Kundſkaber henhore til en gandſke anden 
Skole, end den, i hvilten man bør være dannet, for 
at funne prøve med Indſigt en Bernſtorffs 
Fortjeneſter, og for at kunne fremftille dem pan en 
Maade, denne ſtjonne herlige Gjenſtand værdig. 

Dog denne ædle Statsſtyrers Værd jer faa ab 
mindeligen erkjendt, og hans Fortjeneffer faa man⸗ 
ge, at den mindſt oplyſte Medborger vil være i Stand 
til at angive flere end cen gyldig Grund for den als 
mindelige Sorg over hang Tab. € 

Maatte jeg ikkun have Evne nof til at udtegne 
nogle fan iblandt de væfentligfte og vigtig— 
[te Træk af denne XÆdles Liv med træffende og ſande 
Farver; jeg figer blot nogle fan af disfe Træt; thi 
Gjenftanden er for ſtor i fit Omfang til at kunne 
overffues inden de fnevre Grændfer, ſom nærværende 
Sted og Tid, men ifær min egen meget indſkroenkede 
Synskreds beſtemmer. 


Det, Menneſket ſkal vorde fom Mand og Bor⸗ 
ger i Staten, er Virkningen af dets medfødte nas 
turlige Anlæg i Forbindelfe med Oporagelſen. 
Vor førfte Barndoms og Ungdoms Alder er Grun d⸗ 
golden til denne Bygning ſom fiden opføres derpaa. 


> 


173 


Denne Periode indeholder det Stof, af hvilket vore 
Cvner i Fremtiden udvikles, derfor have gode Dis 
ſtorieſtrivere iffe uden gyldig Aarſag meget omhyggeli⸗ 
gen ſogt at indhente Oplysning om udmeerkede og bes 
romte Mænds Fødfel, Barndom og Dannel—⸗ 
fe; og ladet disſe magtpaaliggende Efterretninger gage 
foran + Fortællingen af Mændenes Livs Tildragelſer. 

J faadan Henſeende bliver og denne førf te Yes 
riode af vor Vernſtorffs Liv af Vigtighed for os; 
men beklageligt ev det af vi endnu fun have 
ufuldftændige Beretninger derom, Alligevel bor 
jeg ikke frygte, at dette oplyſte Selffab vil finde det 
unyttigt, at anvende nogle Ojeblik, paa at overſkue 
de faa Underretninger, vi have om hans Dannel⸗ 
fe og moralſke Vard i den tidlige Ungdom, for⸗ 
end vi betragte Manden og Statsſtyreren. 
J vore Betragtninger over Manden paa den efterføls 
gende ſtorre og glimrende Bane, vil beftandig fees at 
fremffinne den herlige Moralitæt, fom faa meget 
udmærkede hans Minifter - Handlinger, 


Andreas Peter Greve af Bernſtorff 
var ikke danſk af Fodſel*) Han blev fød paa en 
Tid, da det endnu var morkt i DannemarÉ, og: 
det var uden Tvivl et Held for Bernſtorff, et Held 
for Staten, at han blev opdraget i et Land, hvor ” 


) Han blev fød den 23 Auguſt 1735 van hans Faders Gods 
Gartomw i det Lyneborgſte. 
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Leibnitzer og Wolfer, og flere ved Lærdom og Skarp⸗ 
ſindighed berømte Mænd havde antændt det klarere 
Lys, fom noget fildigere, under 5te Friderichs Res 
gjering, ogſaa begyndte af udbrede fig over vort 
Fodreneland. 

Derſom Adelſkab ikke beftaaer i en arvet Ret 
tighed, ved hvilfen en vis Deel af Folket beſtem⸗ 
mes til af være Magthave eve, og den øvrige Deel 
til ſlaviſtLydighed, iffe i det udelukkende 
Fortrin at beklæde Statens vigtigſte Embeder, ikke 
i Undtagelſe fra at bidrage til det Offer, ſom 
Statens Underhold Éræver af dens Borgere; men alene 
i at beholde nogle Hædersmærker af Fædres Fors 
tjenefter, ophøjede Stand og Anfeelfe, faa fan 
denne menneſkelige Indretning have meget velgjøs 
tende Følger. - 

At den ofte ev bleven misbrugt, groveligen 
misbrugt, hvo vil nægte dette? Men hvilken 
iblandt al den Overflodighed af Velgjerninger, fom det 
eviggode Forſyn ſelv har tildeelt Menneſket paa 
Jorden, ber ikke ved Uforſtand har maattet friſte den⸗ 
ne Skjebne? Langt mere måae vi altſaa vente, at vore 
egne firøbelige Opfindelfer og Indretninger ere 
ben ſamme underkaſtede. Det være fom det vil, fan 
har Hiſtorien forfynet os med mange Crempler, blant 
hvilke det er nok at nævne af de Nyere, Naborigets 
Orxenſtjerna og Franktigs Sully, til Beviis paa, at 
adeligt Byrd har ligeſom andre Lykkens Gaver, 
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havt velgjørende Virkninger for hele Nationers 
Held, naar denne Spire ved Forſynets Haand er 
bleven plantet ien Grund, hvor den funde bære 
Frugter. Ogſaa dette Held for Dannemark modtog 
vor Bernſtorff ved Fodſel. Han nedſtammede fra en 
anfeelig og meget gammel adelig Bajerſt Familie, 


Vigtigere, end dette var det dog, at hans Fas 
der, Friherre og Landraad Andreas Gottlieb 
Bernftorff, var felv en Mand af Kundſkaber og 
ejede betydelige Godſer, faa at han ikke alene vilde, 
men tillige havde Formue til at anvende den for- 
nodne Bekoſtning paa af give Sonnen en meget fulde 
kommen Opbragelfe. 


Man har fagt, at vor Bernſtorffs forſte Un ge 
domsleærer var ikke heldigen valgt, fordi han 
behandlede den raffe Yngling med for megen S træn gs 
hed. Jeg vil iffe tale den ftrængevog alvorlige 
Opdragelſes Sag paa en Zid, da man forføger hvad 
den mildere og fpøgende vil udrette,  Smjidlettid 
fynes det iffe, at vore udmærfede ældreMænd, 
ſom næften alle efter den Zidg Tenkemaade og Sed— 
vane ere blevne opdragne med Strænghed, have tabt 
derved, eller af de Yngre endnu have vundet noget 
mærfeligt Fortrin ved den lemfoldigere Behandlings— 
maade, Hvad favnede, man hos Bernftorff, ſom 
funde være vundet, naar han ſom Barn var bleven 
behandlet med mere Blodhed? 


i 


176 


Neppe ſtorre Siandt aftighed og Rolig⸗ 
hed, maar ublid Skjebne ſlog haarde Slag, neppe 
ftørre og mere vedholdende Virkſomhed i at 
overvinde CanfÉeligheder og Farer, neppe mere A gs 
telfe for værdige Medmenneffer eller mere e Skaa ns 
ſomhed mod Svage. 

Det Venſkab og den Forbindelſe, ſom 
Bernſtorff ſtedſe fiden vedligeholdt med denne fin for— 
ſte Lærer, ligefom de gjøre Diſcipelen megen 
Ære, faa vretfærdiggjere de og for en flor Deel Læs 
reren; thi Bernftorff kunde ikke ſkromte Venſtab 
eller Agtelſe for nogen. 

Let og behageligt maatte det og være, af danne 
et af Naturen med faa ufædvanlige Evner og heldige 
Egenffaber udruftet Barn. En ubegrændfet Videlyſt 
en mageløs Hukommelſe, dyb Sfarpfindighed og varm 
Folelſe for alt ſtort og ædelt, gav tidligt Haab og 
grundet Formodning om, hvad Manden vilde blive, 

%$ en Alder, da man nu almindeligen forſt 
begynder at give Børn Bøger, da de fædvanligen 
endnu ikke gjøre fig noget Begreb om Ting, fom de 
ikke have feet, allermindft om Regjeringer og Lande, 
og Folkeſlag, og Krige, da de alene have Folelſe 
for det, fom har umiddelbar Indflydelſe paa deres 
eget phyfiffe Veſen, allerede i det 6te Aar beſtjefti— 
gede den daværende Krig bette unge Barn overmaade 
meget, Han læsde Tidenderne derom med Bee 
J gier⸗ 
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gietlighed, og Frederich den 2dens kjekke Mod 
og Heltegjerninger henrev ham ganſte til Beundring 
og Glæbe. | 

Derfor blev det mueligt, at han afletede i fit 
z5be kar, forſynet med de fornodne forberede a⸗ 
de Kundſkaber, kunde ved Tydſklands beromteſte 
Hoiſkoler modtage den fuldkomnere Uddannelfe, berige 
fig med de Kundſkaber og udvikle de Talenter, ſom 
ſkulde have faa velgjorende Følger for Dannemark. ” 

Men Begyndelſen blev gjort med det vigtig— 
fte, med det, fom ffulde danne Menneſket, forend 
Borgeren blev dannet, med Hjertets og Vil— 
tiens Forædling, uden hvilket. (de andre erhvervede 
Dueligheder og Fuldkommenheder, Kundftaber 
og Talenter, ufejlbarligen blive misbrugte. Disfe 
fre iffun blotte Midler, de funne anvendes til 
Gavn eller tilFordærvelfe, og de give deres Be— 
fiddere ingen ftørre motalſt Værd, uden for ſaa— 
vidt de bidrage - til at forædle Villien. Den ſor— 
geligſte Erfaring befræfter dette, 

De fortræffelige Regler og moralſte Fot— 
ſtrivter, be tydeligfte øg meeſt overtalende Fore⸗ 
ſtillinger om Dydens Nodvendighed for Menneſkets 
Lykſalighed, for dets Sjels Rolighed og Tilfredshed, 
formaae faare lidet i Ligning mod det, fom Exem⸗— 
plet virker til at danne Villien, Moralens og 
Religionens Bud ere let og fnart lærte; men 
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Tilbeéjelighed og Færdighed til at adlyde dem, 
erhverves alene ved Exempel og ved Ovelſe. 


Ogſaa heri førgede et velgjørende Forſyn for 
vor Bernſtorff, fom det havde beftemt til et vigtigt 
Redffab, ved hvilket der fulde udbredes Held over 
et heelt Folk. 


Af en oplyſt, klog, og med indtagende Beltas 
lenhed begavet Mand, ſom i fin Tid udmærkede fig. 
ved alverlig Hengivenhed for ſand Chriftendom og faft 
Overbevisning om dens Ubedragelighed, fik Bernftorff 
en grundig og fuldftændig Undervisning i denne meeſt 
overtalende og meeſt roljagjørende af alle de 
Religioner, Menneſtkene nogenfinde have tillagt 
dette M avn. 


De heldige Indtryk, fom ifær en dydig, om 
ogsærværdig Moder ved fit Crempel tidligen havde 
indprentet hang unge Sjel, bleve herved og fildiz 
gere ved hans fortrolige Omgang med den from— 
me Gellert endnu mere udvidede og befæftede. 


Saaledes forberedet ſom Menneſke, begyndte 
Bernſtorff at danne fig til Statsborger. Formo— 
dentligen opmuntret af Farbroderen, Danmarks 
daværende Bernſtorff, blev Statsvidenſkaben i 
fit hele Omfang fornemmeligen hans kundſkabelige Be⸗ 
ſtrebelſers Maal. Achenwal, Meister, Puͤt⸗ 
ter, beromte Mavne, disſe Mænd vare nu hané Læs å 
vere, Veiledere og Venner. 
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Mathematik og Naturkyndighed have begge alt 
for vigtig Indflydelſe paa Menneſkets Uddannelſe og 
Forcedling, at en Mand, ſom var i faa uſadvanlig 
Grad ſtemt til Virkſomhed, og fom havde en lidenſka— 
belig Begjerlighed efter at vide alt nyttigt, ikke ſtulde 
have opofret en Deel af fin Tid paa disſe. Det er 
ubefjendt, af hvilke Lærere han deri er bleven forſt veis 
ledet; men de ualmindelige Kundfkaber, han i den 
fildigere Alder vifte at befidde i disſe Videnſtabs— 
fag, fætter det udenfor al Tvivl, åt han i ſin Ung dom 
dertil har været grundigen og heldigen anført. 

Da Bernftorf var tilftrætfeligen udruftet med 
de Videnſtabet, ſom Hoiſtolernes Lærere kunde med⸗ 
dele ham, ſtod det fun nu tilbage, af han ved Erfa— 
ting ffulde ftåadfæfte og udvide fine Kundffaber om 
Menneſket, fit Befjendtjiab med Verden, og 
fine Indſigter i Statsvidenſkaben, ved åt fee 
og fjende forſkjellige Lande og deres Beſtyrere. 

Det er højft vigtigt for Statsmanden ag uden 
Tvivl aldeleg nødvendigt for Beſthreten af et Lands 
Forhandlinger med fremmede Stater, ſom det ftaaer i 
Forbindelſe med, at han har felv beffuet de vigtigfte af 
disſe Lande, 

Al Beſkrivelſe over Verden og Mennefſket, 
den være faa rigtig, klat og fuldfiændig, ſom den efter 
fin Natur fan være, giver dog ikke det beſkuelige 
"Begreb, Det døde Bogftav yder hvad det fan, 

Se. 12 * 
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og den menneffelige Kunſt og Anſtræengelſe har bragt 
det til aft yde overmaade meget; men at fremftille 
Tingene med den Klarhed og Sandhed, ſom den 
levende Beſkuelſe, formaaer det ikke. 

Der var en Tid, da det hos os var den hoie⸗ 
ſte Anbefaling til det, man kalder, at gjore Lyk⸗ 
fe, maar en ung Mand havde havt den tilfældige 
Fordeel nt have gjort en Reife, Om han fra denne 
medbragte noget til at berige Masſen af funde 
Begreber og nyttige Kundffaber i Fædrenelandet, 
var ikke Sporgsmaalet. Og desværre hjembragtes 
ſom ofteſt fremmed Daarlighed, fremmed For—⸗ 
dærvelfe og Foedrenelands Ringeagt, i Stedet 
for fremmed Oplysning, Kundſkab og Fe— 
drenelands-Kjerlighed. Denne Fordom 
eve vi nu komne ud over, og der kan ikke være Tvivl 
om, at jo de mange ypperlige hjemme dannede 
Mænd, fom vort Lands bedfte Regjeringer og alle Vis 
denffabsfag hos os den Dag i Dag er, have at epvife, 
meget have bidraget til aft udrydde denne Fordom. 
Disfe have ofte beviift, at de igjennem SÉrifter has 
ve trængt ind til KundffabsEjernen, medens 
den Meifendes overfladige Beſkuelſe opholdt fig ved 
Skallen. Imidlertid er det unægteligt, at den 
umiddelbare Betragtning af Landene og den les 
— Omgang med flere Nationer, fortrinligen bis 
drage til at uddanne hen unge Mand, fom med bes 
horige Fotkundſkaber tiltræder denne Com jeg far maae 
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kalde ben) praktiſtke Høejffole. En vel plans 
lagt, en vel brugt Rejſe, kan ikke uretteligen ane 
fees fom den ſidſte Skole, i hvilken Opodragelſen 
fuldendes. ; 

J denne Henſigt beføgte vor Bernſtorff de vigs 
tigfte Europeiſte Lande, Schweitz, Engeland, Fran⸗ 
kerig og Italien. 

Endnu bandt ham intet offentligt Baand til 
Dannemark, ingen Titel, intet Embede. Her var 
det altſaa vigtigt for hans Beſtemmelſe og for 
hans Henſigter, af han havde den Lykke at ned» 
ſtamme fra en befjendt og hædret Familie, faa at 
ingen Fordom kunde hindre ham Adgangen til vigs 
tige Perfoner, , | 

Den ftore Mængde Rejſende af alle Slags, ſom 
føge de almindeligen bereiſte Landes berømte og anfee- 
lige Mænd , gjør det nødvendigt for disfe, ikke uden 
Valg at aabne Adgangen for enhver, ſom nærmer ſig 
dem, Den, fom ikke har et berømt eller bekjendt 
Mavn, at fende forud til fin Anbefaling, behøver Tid 
til at forffaffe fig Yndeft og Fortrolighed, ved egne 
perſonlige Egenſtaber. 

Begge Dele havde Bernſtorff til ſin Fordeel, 
ſaa at Vejen ſtod ham, uden Undtagelſe, aaben til 
enhver Mand af Vigtighed. 

Det er ſagt, at et lykkeligt Anſigt er det 
befte Anbefalingsbrev. Og vift er det at 
Bernſtorffs Aaſyn bar umiskjendeligt Præg af 
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Sjels Adel. Denne Toœkkelighed, denne at— 
tiſte Ur baänitet, ſom han udbredte over alt, hvad 
han foretog ſigz en vis Værdighed, fom han faa 
heldigen vidffe at forene — den fineſte Levemaade og 
den venligfte Nedladelſe, endeligen denne Aands 
Mærværelfe, dige ene e fine Anmærkninger 
ſom ſtrax robede, at det ffjønne Udvortes ikke 
var beboet af en mindre æ del og mandig Stel, 
Alle disſe Naturens Gaver-ſom faa umiskjendeligen 
vare paatryfte hans hele Bæfen, belivede og forſkjon— 
ned? hans Legems naturlige fnruffe Dannelſe, endog i 
hang ældre Dage, 

Hvor lærerig altfaa Reiſen kunde være for en ung 
Mand af faa udmerkede Zalenfer og dette behagelige 
udvortes Veoſen, er let at foreſtille ſig. 

&n Mand, prydet med faa mange Kundffas 
Bor, og ſaaledes forberedet til at fremtræde pag 
den offentlige Virkſomheds Bane var uden Zvivt en 
betydelig Vinding for ethvert Land. 

Det bliver altfga een iblant Farbroderens man⸗ 
ge Fortjeneſter, at han drog denne ædle Yngling til 
Dannemaré, 

Man er uden Trivi ufÉjønfom, naar man ans 
foer det for et Offer, ſom 
fom et Bytte, der tages fra Landets Indfodte, naar. 


gieres Udlændinge, eller 
veloppragne og ye) fremmede optages i Landets 
Skjod, og betrogg C Statens Embeder; thi ohſaa her 
fan man ſige med Sandhed, at Høften er ftor, 
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men Arbejderne ere fan. Skulde det være mue— 
ligt, at have Overflodighed af duelige Mænd til 
Embeder i noget Land? Det muelige er, at fejle: 
i fit Valg, eller at bruge urigtigen dem, fom 
man endog lykkeligen har valgt, 

Troer man dog, at den har gjort fig velfortjent 
af et Land, fom beriger det med en nyttig Plante, 
et nyt fordelagtigt Redffab — en Plov — en 
Teen. — Og en duelig retffaffen Mand, 
det edleſte og ypperſte, vi Fjende af alt hvad Naturen 
har frembragt, fÉulde iffe være en ftørreBVinding 
eller af højere Bærd, end en Plante eller en 
Plov? 

At Bernftorff var en ſtorre Vinding 
for Dannemark, end Erobringen afen Provinds, 
derom er man nu vel enig. 

Vor Bernſtorff blev danff, og ligeſem 
Farbroderen var felv bleven opfært ved en ſtats— 
kyndig & am aliels Fodder, ſaa blev han igien en Ga: 
maliel for Andreas Deter. Erindringen om biin 
Dannemarks ældre Bernſtorffs daadfulde gavn» 
lige Liv, vil ftedfe blive uudffettelig i enhver danfé 
Mands taknemmelige Bryſt, om han formaaér at ſtjon⸗ 
ne, hvad Dannemark var før Bernftorff, og hvad 
det blev ved Bernſtorff, under vor velvillende ste 
Friderich, fom ikke lod det være nok at ville være ret— 
færdig, men ſom ogfan deri nærmede fig Guddom— 
mens Exempel, at han ſogte ved Blidhed og tillokken— 
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de Opmuntring at vinde Hjerterne. Jeg taler 
om Friderichs ſtjonnere Dage, 

Vor yngere Bernſtorff arbeidede under "dene 
ne hans anden Fader i flere Aar, gjorde ſig bekjendt 
med Forretningernes Gang og Orden, og lærte nøje at 
Ejende Dannemaxrks indvortes og udvortes Forfatning, 
inden han tiltraadde noget egentligt Embede. 

J fit zute Aars Alder blev han forſt Deputeret 
i General⸗Toldkammeret )Y. GF 4 Aar beſtyrede han 
dette vigtige Embede med den Virkſomhed og Klog— 
ſtab, ſom ſtedſe ledſagede alle bang Handlinger. 

Her lærte han ifær praktiſkeat fjende Foœdre⸗ 
nelandets Handel 3 -Tilſtand; en Kundffab, hvig 
Beſiddelſe er højft vigtig. for Beftpreren- af et Lands 
Forhandlinger med fremmede Stater. 

Det bor i øvrigt ikke blive ubemærket, ſom et Be- 
viik paa, hvor meget vor Bernſtorff var ophøjet over 
fin Tidsalders Tenkemaade, at ved at efterfee alle. de 
Anordninger, foni under hans Beſtyrelſe udgik fra 
General-Toldkammeret, meget fan vare forbyden— 
de, den langt ſtorre Deel tilladende, og det paa 
en Tid, de Man endnu var vant fil at anſee For⸗ 
povudning og Forbud for gensberpdendeDrd, 

Mu begyndte et Tidsrum i Dannemari, af hvis 
Begivenheder enhver Fedrenelandets Ven onſkede, at 
en Deel kunde udſlettes af vore Aarbøger. +" 

f) J Naret Ty Go blev han Devureret i det Veſtindiffe på Guiyeifte 


Rente øg General-Toldkammer og 1766 forſte Deputeret i famg 
me Collegiun. 


1885 


Den ældre Bernſtorff forlod det af ham elſkte 
Land, og fane det ikke mere, 

At den yngere Bernſtorff fulgte Farbroderen, 
var en nodvendig Folge af Tingenes Gang og Tidens 
Aand; en nødvendig Følge af disſe to ædle Mends 
fuldkomne Overeensſtemmelſe i de vigtigfte Grund fæts 
ninger, Begge dydige og retſkafne, begge oplyſte og 
ſtarpſindige, begge elffværdige og blide, begge hinan— 
dens Fortrolige, maatte de, i lige Stilling, have 
lige Skjebne. Men Andreas Peter Bernſtorff 
blev herved ikke tabt for Dannemark. 

Da dette Uvejr forfvandt, i hvis Aarſager, 
Udfald og Følger han ingen Deel havde, blev har 
faldttilbage, for at indtage, det forſte Sæde i 
Rentekammeret, og det følgende Aar gik han derfra 
over til denne vigtige Embedspoſt, i Hvilfen han er⸗ 
hvervede fig Udodelighed. 

Her var hang førfte. offentlige Arbejde en 
Fredégjerning, Han fuldendte fin Farbroders 
begyndte, for Danmark ſtore, og efter mangfols 
dige overvundne VanfÉeligheder, dog endnu ikke fulde 
forte Bær, ved et venſkabeligt Mageſtifte at 
ophæve den fordærvelige Deling af cen Pros 
vinds under to uafhængige Regjeringer. 

Derfom man iffe vil regne det for noget, 
at tilftoppe den Kilde, af hvilken faa mange og 
fore Ulykker havde udſtrommet over Landet, faa 
vandt Dannematk intet; og derfom man vil regne 
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det for Ginding, at have en friſtende Anled— 
ning mindre til at udbrede -Ulnffalighed over 
Jorden, fan vandt det mægtige Rusland meget. 
Men hvo er den veltænfende og oplyſte Borger i begge 
Stater, ſom ikke velſigner enhver fin Regent og 
deres troe Raadgivere for dette Forligelſens 
Verk, fom for evig udryddede denne Tvedragts 
Gæd, og overſkar Tviſtens Æble imellem disſe 
to Niger. 

Mu kunde Bernſtorff i en Rekke af Aar anvende 

fine Talenter paa fredelige Sysler. IJ Stilhedsvirz 
fede han ved findige og floge Raad til Fædrenelandets 
indvortes Tarv, da Sagerne i vort udvortes 
Forhold til Fremmede gif dereg ordentlige og roelige 
Gang, den han havde afcirklet for bem. 
; Europa hvilede t Fred, indtil den gun fe tænds 
tes i hiin Verdens Deel, hvis Opdagelſe, led— 
faget af utallige Menneſteſlegten beſtze mmende Hands 
linger, har foranlediget fan mange Ødelæggelfer; 
dén Funke, fom, efter nogen Tid at have ulmet, 
fandfynligen har antændt den fo rtærende Ild, der 
udbrød paa den meeftantændelige Punkt af Cus 
ropa, og ſom i dette Øjeblif rafer over alle Jord: 
flobeng Dele, 

Et Folk i hiint Norden havde opnaaet mandig 
Alder, og vilde” afffaffe Moderlandets Tvang. 
Det mægtige Brittanien, ſom fæmpede for fin Myn⸗ 
Vighed, var hverken retfærdig eller ffaanfom 
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i Valget af Midlerne, Det misbrugte fin Magt 
pan Havet til at forftyrre endogſaa udeelta— 
gende Staters fredelige Brug af naturlige, almeen— 
gjeldende, og ved utvetydige Forbund hevdede Rettig— 
heder. , 

Dannemarks Handel truedes medUndergans; 
men Bernſtorffs fredelige Klogſtabsgand fandt pasſen— 
de Raad, og Faren blev afvendt; dog ikke uden 
Tab for Dannemark; thi Bernſtorff blev et Offer 
for fin Retſindighed og Billighed. 

Han forlod Dannemark anden Gang med et 
rort Hjerte, men med den Mandighedog Sinds— 
Rolighed, fom altid ledfage den ubefmittede 
Dyb, ” 

Bernſtorff agtede intet for Dyd, fom ikke ko— 
ſtede noget Offer… - Jeg fane den Gang mangeret— 
ffafne Mænd, fom tilfulde kjendte Begivenhe— 
dernes Aarſager og ſtjulte Gang, fælde Veemods Taa⸗ 
rer over dette Uheld. ' 

Vel favnede Dannemark ſin Bernſtorff, 
men disſe trende Fraverelſesaar vare ikke tabte; har 
ophorte ifte at være Dannemarks troe Mand, var 
iffe, og kunde iffe være uvirkſom i denne fin 
Hviletit, Det er og uden Zvivl en ikke ubetyde, 
lig Vinding for den af Arbejde overvældebe Embeds⸗ 
mand, at erholde nogen Tids Hvibe, hvori han fan 
ſamle nye Kræfter; ifær er det meget lærerigt for 
den bøje Stats-Embedsmand i det private 
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Livs Stilhed og i nogen Fraſtand fra Skuepladſen at 


betragte det ſtore Statslegeme og dets Bevægelfer! han 
vil i denne Stilling ejne meget, ſom hari dets Mid⸗ 
delpunkt, omringet af Forretningers Tummel, 


og af forlarvede Gjenftande, ikke var iſtand til at 


bemerke. 

Vi formaae ikke at féue ind i det velgjorende Fors 
ſyns ſkjulte Veje. BViftnurre ofte, og troe os 
ulykkelige, fordi en uſeet Magt noder os at betræs 
de dem. Men under Vandringen, fom vi kummer— 
fulde —0 ſee vi omſider Roſer opſpire under 
de Fjed, vi gruede for, og ved Banens Ende, naar 
vi ffue tilbage, erkjende vi, at hvad vi anſaae for 
uoverſtigeligt, har igjennem en let Omvej ført 
fil et Maal, ſom vi neppe i vore høje Ønffer turde 
tænkt og mueligt at opnage. Saaledes kunne vi ogſaa 
nu af Folgerne udlede; at Bernſtorffs Bortgang, 
over * vi da ſorgede, ſom over et: af de fmers 


teligſte T Landet kunde friſte, var dog iffe Uheld; . 


men — en velgiorende — for Danne⸗ 
mark. 

Vor klarſeende og opmærkfomme Thronfolger havs 
de tidligen paaſtjonnet Bernſtorffs ſtore Værd, 
Da han begpudte fin offentlige Virkſomheds-Bane, 
og onſkede at have omkring fig Mænd og Raadgi— 
vere, ſom han kiendte og kunde ſtjenke ſin fulde 
Tillid, formaaede han fin Kongelige Fader, til at 
kalde den ædle Bernſtorff tilbage, Han kom, og blev 
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med henrykkende Glæde modtaget af Fyrſten og 
Folket. 

En nye Tingenes Orden begyndte na i Dans 
nemarÉ En Plan, bygget pad rigtige Grund— 
fætninger, blev lagt for Statshuusholdnings-Veſe— 
net, og den er bleven fulgtuafvigeligen indtil 
denne Dag, Den for Landets Fred og Sikkerhed faa 
vigtige Forſpars-Stand blev nu rigtigen ordnet, | 
og givet nyt Liv og nye Virkſomhed; Lovene bleve 
forbedrede og fik deres uindſtrenkede milde Serredeme ' 
mej. intet vilkaarligt Magtfprog forvirrede Be— 
grebene om Ret og Uret, eller fvæffede den almindelige 
Sikkerhed; aft dette blev kronet med en ikke minz 
dre veldædig Gjerning, det ſtore Være, at forftørre 
Dannemark inden dets egne Grendſer, ved at om— 
danne den talrigſte Klasſe af Landets. Indbygge— 
ve fra trellende Zjenere til lykkelige og frie 
arbejdſomme Borgere. 

Thronfolgeren fattede det ſtore Forfæt, at ville 
alle disfe Ting; klogeligen valgte han fig oplyfte og 
erfarne Raadgivere, og disſe bidroge troligen til at 
udfore det. 

At vor Bernſtorff medvirkede kraftigen i alle 
disſe Foretagender, uagtet de ikke henhørte til hang 
færdeles Fag, er af hans værdige Medarbejde— 
vre tafnemmeligen erkjendt. Fil denne famme 
Folelſe opfordredes hver Landets Ben, ved at læfe Kons 
gens Bud om denne herlige Sag; thi paa Lovgivnin- 
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gen derom ſees Bernſtorffs Navn, Det var hang 
Kald og Pligt, af overffue det Hele, Statsle— 
gemet har det tilfælles med enhver anden fonftis 
gen fammenfat Maſkine, åt Hjulene maae gribe i 
hverandre for af frembringe den ordentlige Bevegelſe. 
Medvirkede Bernſtorff med Nidkjerhed til alle 
disſe indvortes Forbedringer, faa fan det langt mindre 
paatvivles, at han og ærligen vilde dem, han ma ats 
te ville dem, ikke alene, fom god opiyffBorger; 
men i Særdeledhed fom den, det høje Embede. var 
betroet, at være Statens Ordfører og Mægler i dens 
' Forhandlinger med fremmede Magter. De vare no d⸗ 
vendige, naar det ffulde blive ham mueligt, at ar— 
bejde med Held i dette hang vigtige Kald, — Hans 
utrættelige Beftræbelfer at befæfte Dannemarks 
Selvſt endighed og Uafhængighed, åt for—⸗ 
ſtotre dets Anſeelſe og Vægtt Europa, vilde bles 
vet i en langt mindre Grad heldige, naar denind- 
vortes Forfatning håvde været fvag og vaklende. 
Det er nu engang faa, efter den endnu temmeligen 
raa Maturtilftand, hvori Staterne desværre 
leve med hverandre, at det enefte tilſttekkelige Mids 
del til at gjøre endog en retfærdig Paaſtand mod 
fremmede Magter med Eftertryk gjeldende, ér 
at have fin egen indvortes Forfatning i den Mues 
ligftebedfte Zilftand, faa det vides, åt Kræfter: 
ne ere der, for at kunne tilbagedrive Indgreb og 
hævde Rettigheder. 
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Snart indtraf Begivenheder, ſom uden disſe 
lykkelige Forberedelfer kunde have paadraget Dan— 
nemark uberegnelige Ulykker, og ſom felv en Bern: 
ſtorffs Viisdom ikke ſtulde have formaaet at af— 
vende. 

Naboerigets oplyſte, kloge, men ærgjerrige og 
urolige, dog alt for ulykkelige Monark, paanodte ſit 
kjekke og ſtridbare Folk en fordærvelig Krig med 
det meegtigſte Rige i Norden, med hvilfet Dans 
nemark flod i det nojeſte Forbund, og fom det 
var pligtig at underflette med en ikke ubetydelig 
Magt. Her var paa den ene Side Faren af en 
Krigs altid uvisſe Udfald og altid visfe Offer, paa den 
anden Side den Ydmygelfer, ikke at turde blive 
fine Løfter og Forpligtelſer troe. 

Med en Tanke tilbage til Bernſtorffs moralſte 
Charakter, ſom han i ingen Stilling fornægtede, fan 
det ikke være tvivlfomt, hvad han maatte raade, 
og hvad en ærefjær og retfærtig Regent vilde vælge. 
Dannemark gav da Verden det ſjeldne Exempel af 
en Stat, ſom holdtTroe og Love, imod den fyns 
derlige, men overaltgieldende Maxime, fom man 
har faldetegen Interesſe. 

Fædrelandets ædle Krigere droge til Striid, fom ord: 
holdende Mænd, der opfyldte den indganede Pagt. F et 
værdigere Wrinde kunde Thronfolgeren ikke ledſage 
dem, Ydmygelfen blev faaledeg undgaagetog Fa— 
drelandet havde ydet! det Offer, fom det ſtyldte 
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ſine Forbund æg fin Ære, Nu ledede Bernſtorffs ſin⸗ 
dige Standhaftighed og dybe Klegſtab Tingenes meget 
vanſtelige og fotviklede Gang ſaaledes, at videre Fare 

Elev afvendt. Som Fredens Engel ſtod han imellem 
Mationerne, — ſtandſedes, og det drag⸗ 
ne Svatd ſank tilbage i Skeden. 

Dog, en ny, eg ftørre og farligere Begi—⸗ 
venbed foreſted, ſom ſtulde ikke alene fætte Bern: 
fiorffs Talenter, men tillige hans Død paa den 
ftrængefte Prøve, 

Den fortærende Ild frembted, fem har udbrøs 
bet fine Ødelæggelfer over den ſtjenneſte Halve 
Deel af Europa, og ſom udſtrekker farlige og 
truende Flammer rundt omkting fig i uhyre Af 
ſtand. 

Det u lyffelige Land, ſem blev dene førfte 
Offer, anfaaes af Europas Mægtige ſom et Vrag, 
hvis ſenderbrudte Levninger man vilde dele. For 
ſfildig erfarede man, at det var en brændende 
Klippe, hvis gleende Stremme rev alting 
med fig i deres voldſemme Fart, — J Stedet for klo⸗ 
geligen at lægge Demninger mød disfe, aabne⸗ 
de man alle Veje for at nærme fig til bet, og gav 
Siden ny og ftarkere Næring, . 

Obafſktyhelige Laſter! Stolthed og Egennn ts 
fe! hvi holde I endnu Menneffeflægten i Eders 
Vold. Eders Vark er det, at Menneſtet føger For: 

; i bes 
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deel i Medmennefkets Ddelæggelfe, at Stater 
ville berige fig ved Staters Undergang. 

Ogfaa Dannemark blev, ved alle optenkelige⸗ 
deels tillokkende, dels truende Foreſtillinger 
om Nodvendigheden af af medvirke til fælleds Sikker— 
hed, om den fælleds Pligt, at frelfe en from og godmo— 
dig Konge, indbuden at deeltage i dette uheldige 
Foretagende, hvis Følger vi endnu ike kunne beregne; 

Uden Toivl vare disſe Foreſtillinger den Gang 
meget friftende, Én Bernſtorff ſom havde Af- 
ſtye for alle voldfomme Midler; en Bernſtorff, 
hvis Erfaring og Statsfundffab havde fuldfommenlis 
gen overbeviift ham om, af et Lands Lykſalighed 
var iffe bunden til denne eller hiin Regierings— 
form; en Bernſtorff, hvis omme Medliden— 
heds-Folelſer opvaftes ved langt mindre rørende 
Anledninger end denne, han ffulde ikke være hoiſt ti l- 
boielig til at frelfe en ulyitelig Monark, hvis 
hele røde var, at han ikke havde Kraft nok, til 
at rette de af hans letſindige Forgengere anſtiftede For— 
ſtyrtelſer, og ſom faldt, fordi han var for god (man 
har været faa grufom ogfaa at falde dette Svag: 
hed) for god til at kunne forfætligen opofre no⸗— 
get Mennefte for fin egen Frelfe, En Bern— 
frorff, fom felv Adelsmand og vant til at have 
Agtelſe fot denne i ſin Oprindelſe ærværdige og 
hed faa mange Aarhundredes Alde hævdede Ordens 
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og ſom, i det mindſte den Gang, blev almindeli— 
gen, og af de fleſte oplyſte Mænd, anſeet ſom 
nodvendigien monarkiſk Stat, 

En Bernftorff ſtulde fee denne/ i hiint 
ulykkelige Land ſaa ſtore og talrige Orden om— 
fiyrte, fee de -uffildige med de ſkyldige, de 
findige med de ubeſindige, de meget ærvær- 
dige] med de vanartede, alle at blive Offere fot 
et forvildet Had, og et misledet Folks forhaas 
nende Gruſomheder? 

Vår det mueligt, at en Bernſtorffs ædle 
og blide Hjerte ikke maatte lide? Var det mueligt, 
at han ikke fulde onſke, med den varmeſte Deel— 
tagelſe onſte, at frelſe disſe mange tuſinde ulyk—⸗ 
kelige? Men Bernſtorff handlede ikke efter Drifter 
og Tilbsjeligheder, uden hvor de vare overs 
eensſtemmende med Moralitetens og Fot— 
nuftens ſtrengeſte Forſktrifter, og disſe forbød 
ham alle offentlige Handlinger, ved hvilke har 
havde kunnet virke til det Maal, hån onſtede, fordi 
det ikke kunde ſtee uden af overtræde højere Pligter, J 

Imidlertid var Friſtelſen meget flor; men 
Bernſtorff ſejrede den haarde Kamp, imellem 
egen Zilbøjelighed, privat Retfærdighed og Stats⸗— 
pligt. Jeg kan ikke afholde mig frå af igjentage 
bet, fom en ypperlig og værdig Taler *) faa træffende 
har fagt i denne Anledning: at Beinſtorff fornægtes 


>) Prof. Hegewiſch i hans Tale over Grev A. P. Veruſtorff, hol⸗ 
den paa Univerſitetet i Kiel, 
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be Menneſket, for at. blive fine Pligter, fom 
redelig Statsborger troe. 

Dette Offer frelſte Dannemark, og Bern— 
ſtorff vandt den ſande Wres uforgængelige Krone⸗ 
Men endnu var i denne Sag, megen Moje og 
Arbejde tilbage for vor Bernfiorf. Til biin ſtore 
Daad behevedes hans Dyd og ſjelbne Gave; at 
forudſee Begivenhedernes Gang og Folger; nu bes 
hovedes den højeffeKlogfEanb og et uforfærdet Mod. 

Man vilbetvinge Dannemark til at for næ gs 
te fig den retfærdigfte Frugt af ſin Vindſkibelighed 
og lykkelige Fred. Der blev forſogt et umenneſke— 
ligt, hidtil 1 Hiſtorien uhørt Middel, for åt udi 
tydde aldeles det Folk, man kaldte den fælleds 
Fjende. Dette Foli, ſom fukkede under de tuſind— 
fold Ulykker af dets egne tyranniſke Beher— 
ſkeres blodtørftige og rovgjerrige Voldſomheder, og hvis 
uundværligfte Nodtorfter fottæredes af en gru— 
fom Borgerkrig i Landet, og af en uhyre uds 
bredet Krig paa Grendſerne, dette Folk vilde 
man endnu hjemſoge med SZungerens ſtrakkelige 
Elendigheder. 

Engeland forkyndte, åt det ikke vilde tilftæde 
Dannemark nogen Handel med det betrængte Frati: 
kerige: men Bernſtorffs Retfærdighed og Mod vove: 
de at gjøre Grundfetninger gjældende, ſom man 
ikke bluedes ved at tilſideſette. 

— 
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Den Frimodighed og Styrke, den man— 
dige Veltalenhed, hvormed han forfvarede neu— 
tråle Magtets Rettigheder, den Klarhed; Jevn— 
hed og Orden, hvormed han fremfatte fine Gruniz 
de, de ufunfilede og indlyſende Netfærdigheds 
&Grundfætninget, med hvilfe de underſtottedes, 
gjøre dette hans bekjendte Svar til ét uovertref⸗— 
feligt Meſterverk. 

Ogſaa vandt det hele Europa«æ Bifald og 
Beundring, og befæftede i en høj Grad den Agtelſe 
og Wrbodighed, man allerede havde for dets Fot— 
fatters Retſkaffenhed og Klogſkab. Men den 
Belonning, ſom maatte være den ædle Bernſtorff be⸗ 
hageligere end alt dette, var den toliggjørende Be— 
vidſthed, at give et ftort Exempel, og have 
viift Verden, at Retfærdighed og Sandhed, 
anvendte med Viisdom, ere ſterkere end alle 
Vaaben. 

Disſe fad opregnede Trek og Handlinger; ſom 
ikke ere fremdragne af ſkjulte Gjemmer, men ligge 
dabenbar for Verdens Øjne, ere meer end til— 
ſtrokkelige til at forfifre Bernftorff en berommelig 
Udsdelighed og Fædrelantete ſtedſevarende 
Taknemmelighed; thi hvo ev den, ſom ikke veed, af 
vore Forbund og Pagter med Fremmede ere ag⸗ 
tede, og at det var ham, ſom ſtiftede dem: at 
Dannemark ingen Fjende har, og at det var ham; 
fom afoæbnededem: at Dets Flag vajer frit og 
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æret paa alle Have, og af det var ham, ſom be— 
tryggede det; og endeligen ſom en Følge af disfe 
Velgjerninger, at vi alle ſidde i Fredens velgjs— 
rende Skygge, og at def var ham, fom udbredte den cver 
os og over Landet? 

De Gamle agtede heit og belønnede med Bor— 
gerkronen den Mand, fom havde frelſt een Med- 
borgers Liv, hvad ſkylde vi da Bernſtorff, hvis Dyd 
og Klogſkab fan ofte afvendte Krigens Radsler 
og frelfte faa mange Zufinde, ; 

Stor var Bernſtorff ſom Menneſke, ſom 
Borger, ſom Statsmand, men ogfaa Muſer— 
ne føle et ſtort og ſmerteligt Tab ved denne Xdles 
Død. Vel fan man ikke leggeen Bernſtorffs 
Fortjeneſter af Videnffaberne paa den Vegtſkaal, ſom 
beſtemmer de egentligen ſaakaldte Lerdes Værd, 
- øndffjønt hans Statsſkrivter, naar de endog bes 
fragtes ſom Idealer eller blot videnſkabelig 
Gjenſtand, vilde være nok for at gjøre ham fortjent 
fil et meget ophøjet Sted blandt de beromteſte Vi» 
denſtabsmend. 

Men en Mand i Bernſtorffs Stilling, kan have 
andre, og uden Zvivl endnu ſtorre Fortjeneſter af 
Videnſtaberne, end den egentlige Skribent. 

Jeg vil iffe tale om, at uagtet han ofte med alt 
for god Grund ſukkede over den ſorgelige Erfa, 
" Ting, fom den ædle Sully allerede i fin Tid beklagede : 
at det, ſom et Aarhundrede vinder i Oplysning, 
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ſjelden blæver til Fordeel for Sæderne, fad glædes 
de det ham dog ufigeligen, hver/ Gang han er—⸗ 
farede, at der var gjort noget nyt Fremffridt paa 
Videnſtabernes Bane. Og hans Kundftab i deres 
Rige var faa udbredt, at han med magelgs Ha— 
ſtighed indſage Værdien og Fordelen af enhver 
Opdagelfe, enhver "Forbedring, og Ejendte 
Manglerne i eshvert Videnſkabsfag. JÉfe heller 
vil jeg tale -om den Hojagtelſe og Fortroelig— 
hedy han altid vifte for fande og fortjente Vi 
denffabsmænd; ikke ndmygede han dem ved at fade 
dem føle deres Afhængighed af hans Magt og 
Unfeelfe, eller ved at gjøre Pomp med den Yn: 
deft, han vifte bem. Han anfaae dem. fom den uds 
valgte Decl af Folket, beſtemt til det befværli- 
ge og ofte farlige Kald, at udbrede Kundſkab 
og Oplysning. Han befad i høj Grad den ufÉa- 
terlige Save, at indlade fig i Underføgelfe med enhver 
Videnffabsmand i dennes færdeles Fag, at opmun— 
tre til Arbejdſſomhed og Anffrængelfe, ved at gjøre Sa⸗ 
gen vigtig, og vife hver meget han felv agtede 
den. Ogſaa min Erfaring befræfter, at det er boge 
ftaveligen fandt, hvad flere oplyſte Mænd have 
fagt, af man aldrig forlod Bernſtorff efter videnſta— 
belig Samtale, uden at have [æv.t noget, 

Jeg behøver heller ikke at tale om hang Fortjes 
neſter af dette Selſtab. Hans varme deeltagende Med⸗ 
virkningi vore Geftrædelfer, hans Glæde, naar 
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noget nyttigt blev udrettet til Oplys nings Frem⸗ 
me og Selſkabets Hæder, Hvor ofte have de 
ikke oplivetog opmuntret o$! 

Det var Bernſtorffs Værk, at dette Sel— 
ſtabs Virkekreds blevudvidet, ved at optage de 
philoſophiſke Videnſtaber iblandt dets øvrige Fors 
maal, og forøge den med en philoſophiſt Klasſe, ſom 
Selffabet endnu fil ordne, Mærfeligt er dette, 
at Bernſtorff med faa megen Deeltagelſe yndede 
dette Forſſag, paa en Tid, da ban, fan vel form flere 
oplyfte Mænd, fuldkommen fohte og bemærfede 
at visfe nyere Grundfætninger i Philoſophien 
og dennes nærværende Zilftand vel havde en meget: 
ftor, men, fom det ſynes, ikke overalt fordeel— 
agtig Indflydelfe påa Religion og Sedelig— 
hed, paa det borgerlige Selſfabs Orden og Ro— 
lighed, Men det giver et Beviis mere paa den 
retfærdige Viisdom, med hvilfen denne ſanbe 
ſtore Mand, ogfaa i dette Tilfælde, vidfte at ads 
ſkille Brug fra Misbrug, og ikke fordømte hũn 
for at hemme denne; et Beviis paa, hvor langt han 
var fra den Partiſkhedog Eenſidighed, ſom 
iffun ere indſtræenkede Sjeles Egenheder. 

Men det ſom mere end alt kroner Bernſtorffs 
mange og ſtore Fortjenefter af Videnſkabers og Oplys— 
nings Venner, er ikke alene det, at han, meg fi: 
gen underftøttet af vor Sandhed elffende Krons 
prinds, med al fin overtalende Indflydelſes fulde 
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Kraft har bidraget til at forſkaffe Fædrelandet det u fas 
teerligfte Fortrin frem for alle Curopas Sta— 
før, at have uindffrænket Friehed til at yttre 
offentligen ved trykte SÉrifter, enhver Tante og 
Mening, ſom ikke fornærmer Sæderne eller den 
ſelſtabelige Sikkerhed og Orden, - Men ifær 
dette viſer Bernſtorff fom den fande Kundſkabs og 
Oplysnings Befordrer, at da ogſaa denne Velde— 
digheds Lov, fom t en monarfifk Stat uden Tvivl er 
det ſteerkeſte Baand imellem Regent og Foli, blev. faa 
uværdigen misbrugt, af det firæffede de redelig— 
fte, men mindre ftormodige Oplysningens Vel— 
yndere og Befordrere, blev Bernſtorff, fom als 
drig gif noget Skridt tilbage, fordi han aldrig gif 
noget Skridt fremad uden modent QOverlæg, ogſaa 
heri urokkelig. Hans Klogſkab fade, at Oplysnings 
og Kundſkabs Fremgang er uopløfeligen bunden til 
Fribedi at meddele fine Tanker, og at den gaaer 
lige EÉridt med denne, Han var felv for oplyſt, 
til iffe at vide, at det er den af Sandſelighed 
indffræntedeFornufts uigienkaldelige Skieb— 
ne, at den ſkal gaae igiennem Vildfarelſernes 
mørke Afveie frem til Lys og Sandhed; at Man 
ved at tilintetgjore Mueligheden af V ild fa rel⸗ 
ſe, om det var gjorligt, vilde for evig tillukke Vejen 
for Sandhed, Han beklagede og følte dybt de 
ſtjendige Misbrug af denne Frihed, blandt 
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hvilfe nogle endog rørte ham perfonligen; men 
ogſaa dette gjorde ham ikke vaklende. 

Han attraaede og onſkede ivrigen, af Frihedens 
Misbrug maatte funne hemmes, men han for 
Faftede ethvert Middel, fem kunde ftandfe dens vel: 
gijorende Brug, 

Han indfaae, at Overgangen fra Brug til Mis⸗ 
brug, var faa umerkelig, af de nejeſte Grend— 
ſer vare ubeſtemmelige imellem disſe, og at man 
maatte lade det være nok at ſtraffe de Misbrug, 
fom Lovene uden Tvetydighed funde beſtemme. 

At en Mand, fom ferenede faa mange ypperlige 
Sjels Egenſtaber, fom i mange Henſeender var flor 
og havde gavnet meget, var fan almindeligen 
-elffet, aft man om ham fan med Sandhed fige det, 
fom en meget berømt Zaler har fagt om den ædle Das 
guesſau, af hans Tidsalder paatog fig for ham 
Eftertidens Skikkelſe, og erfjendte hans Værb, 
fom om han ikke havde været mere fil; dette 
er vel baade trøftende og opmuntrende, fordi det vifer, 
at Dyd og fande Fortjenefter ikke altid miskjen— 
deg; men dette Zilfælde er tillige faa ſjeldent at det 
næften kunde ſynes, ſom det kaſtede en Skyggepaa 
denne ſtore Mands Minde. Det er Pligt at bort— 
tage denne eneſte Skygge, ved at opføge Aarf. ge z 
ne til dette vor ædle Bernftorffs faa ufædvanlige 
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Disſe Aarſager maae ikke føges i hang eget fore 
og ufkatterlige indvortes Værd; Verdens Erfaring 
modfiger dette, De maae ſoges i tilfældige udvortes 
ODmftændighedet; i hans blide indtagende Væfen 
og værdige Anſtand, i hans Embeds Beſtaffenhed, 
at Følgerne af. haus Handlinger havde mere Indflydel⸗ 
fe paa Borger famfundet idet Dele, end paa 
enkelte Klasſer eller Individuer i Særdeleshed, hvor 
den enes Onfker faa fjelden opfyldes, uden af den anden 
troer fig fornærmet, og endeligen ſynes de at ligge i N az 
turen og Følgerne af hans vigtigfte ſidſte Hands 
linger; hvis aabenbare og almeenfølte vels 
gjorende Virkninger han oplevede, da de fulg⸗ 
te umiddelbar paa Handlingerne. 

Disſe vare uden Tvivl deegentlige og ſande 
Aarſager til det fjeldne Serſyn, at Mennefteflægten$ 
Velgjorer blev uden Modfigelfe erkſendt og paa— 
ſtjonnet af de Medlevende, 

At hans Død udbredte Sorgens morke Slor 
over Landet, og blev af alle følt med Veemods Smers 
te, fom en almindelig Gjenvordighed ; denne hoœ⸗ 
derfulde Len havde han tilfælles med flere ſtore 
Mænd, Deres Dod efterlader en Tomhed, ſom 
nedſlager Sjelene; vi føle med Gyſen denne Tomhed! 

Men vi fortrøfte os til Regentens Viisdom— 
og Virkſomhed, at han har fundet Middel til at ops 
fylde den. 

i Bernſtorffs Gud, og vor Gud, give der» 
til Velfignelfeog Held! 


Den 2den Junii 1797. 
— — K— 


II. 


Bro i 
ſaiſkt Førfælling 





Almindelig. Forerindring. 


— — — — 


Vi nærme os Poeſiens fortryllende Rige, Digtekunſtens 
høje Kald er det, at fremſtille det uafhængige Skjsnne, 
fom fætter Indbildningskraften i en fri, og alligevel med 
Forſtandens Love overeensſtemmende Bevagelſe; fom væl: 
ker vore adleſte Kræfter til harmoniſk Virkſomhed uden 
trættende Anſtrengelſe, og juſt derved frembringer en op— 
hoiet Tilſtand, hvori Sielen, veiledet af Digteren, ſka⸗ 
bet Meget, åg med Bevidſthed overſtuer Alt; Ethvert i 
Ord indkledt Kunſtverk, der har de vaſentligſte af de ber 
angivne Kjendetegn, er et Digt: og dets Udvortes, enten 
det er velklingende Proſa eller afmaalt Rhytmus, forans 
drer ikke dets egentlige Titel og Rang, Geßners Idyller 
uden Metrum eler Riim, erkjendes af ålle Europas Na— 
tioner for Digte; medens mange faafaldte hiftoriffe Epo—⸗ 
peer og efter et Syſtem forfattede Leredigte, deres metri— 
jte Indkledning uagtet, forkaſtes for Poeſiens Domfioel, 
Paa den fatteligfte Maade har Crigel fra Spiren til Frug— 
ten udviklet disſe Begreber, hvorfor jeg riøjes med dt hen— 
bife til Rahbeks danffe Bearbeidelſer af den tydffe Phis 
loſophs Theorie. Men endfejøndt det ikke nægtes, at Kunſt⸗ 
værftets Sjel, langt miete end dets Legem, beftemmer dets 
ſande Væfen og Værd; ere vi dog berettigede til at ſpor— 
ge: ſtulle da Sjel og Legeme ikke udgjøre et enefte Heelt? 
pasfer ethvert Legem fil enhver Sjel? Er Digteren, ved 
at give ef viſt Slags Indkladning Fortrinnet, ubundeng 
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ſom Sommerfuglen, der uden Valg flagrer frå Blomſt 
til Blomſt: elev tvinges han, ſom Bien, ved Inſtinctens 
og Nodvendighedens uforanderlige Love til et kunſtmasſigt 
Arbeid? Ingen af Delene. Han vælger mød Frihed; men 
han før ikke vælge uden efter Smagens Bud. J ten før: 
fte Begejftrings Time henrives han af en Hovedidee, ſom 
han ſtreber at uddanne fil et fuldkomment Helt: og efter 
denne Hovedidees forſtjellige Beſtaffenhed vælger Geniets 
aabne Sands for Harmonie og Semmelighed den meſt 
pasſende Dragt, Værkets Aand har faa åt ſige en plaſtiſk 
Kraft til felv åt omgive fig med et værdigt Legem, lige: 
fom Hjernen, efter Galls Hypotheſe, ſelv danner fig Hjer— 
neſkallens Form. Derfor tale Pram, Rahbek, Krufe, ſim— 
pel Proſa, naar de give 08 et interesſant Skilderie af det 
virkelige Liv: derfor velger Evald -de til den lende Sa— 
tyre faa pasſende Alexandrinere, naar har maler 08 bru— 
tale Klappere, og atter de ſtjonne »lyriſte, vingede Vers, 
naar han fører de Valhalliſke Moer 
Over Bjerg, over Dal, 
Over bruſende Soer 0. f. f. 

Ut de i Genie og Rang faa yderſt forſkjellige Digtere 
dog ikke tvinges ved en blind, uimodftadelig Inftinct, bez 
viſes af alle Tideré Litteratur. Thi Biens Naturdrivt 
forfejler aldrig Vejen og Maalet. Men hvor mange Dig> 
tere gives der ikke, der mere eller mindre tilfredsftille Kun: 
ftens indre Fordringer, og desuagtet ſnart forfeile den hele 
Indkledning, ſnart dens Melodie og Harmenie i enkelte 
Dele, Hvor ålvældig herfker f. Er: ikke Moden felv over 
Muſernes Pynt: Ethvert Sprog har fin, egen Genius, ſine 
færegne Forttin og Mangler: og det. tilkommer den ſande 
Digter, med lige Sikkerhed at tilegne ſig Modersmaalets 
Nationalſkatte, ſom af undgade eller åt overvinde dets 
medfødte Ufuldkommenheder. Ethvert Sprogs færegne 
Grundlove bør derfor alene byde over den profaiffe Perio⸗ 
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debygning fom over Verfenes Valg, Men ſteer det, naar 
den almægtige Mode befaler det Modſatte? Med Føje bes 
undre vi det Italienſte Sprogs oprindelige Rigdom pag 
anelodijffe Toner, Zoneforbindelfer, og Riim. Det er 
denne Rigdom, ſom af fig felv frembringer Improviſatoter, 
Virtuoſer, der uden al Forberedelfe tale over enhver op— 
given Gjenftand i velklingende rimede Vers: det er denne 
Rigdom, der meget tidligen bevægede Petrarka til at be— 
fynge fin Laura i Sonnettens ellers faa indknibende Vers— 
form, der gjorde det mueligt for Arioſto og Tasſo, af ſtri— 
ve ſtore romantiſke og epiſte Digte i de for mange andre 
Sprog faa vanfÉelige, og juft derfor faa unaturlige Oftaz 
va Rima. Med Føje beundre vi Petrarka, Arioſto og Tasſo. 
Naar nu andre Nafioners Digtere og Kunſtdommere, en— 
fin af lidenſtabelig Forkjerlighed, eler af forfængelig Ny— 
hedsſyge, og Lyſt til aft omdanne det Gamle ved at ſtifte 
nye Skoler, misbruge deres Gaver, Kundſtaber og Anſeel— 
je; ej blot til at anbefale hine Store, men af fætte deres 
VYpperlighed i de af deres Sprog fremſpirende Versfotmer: 
da overfvømmes vi med Sonnetter og Ottava Rima, og 
jelv gode Digtere henvirvles i Tidens Strøm, uden at agte 
paa Modersmaalets Ejendommelighed, og Gjenſtandens 
væfentlige Fordringer. Kan den uforſtandige Mode bram— 
me med ſtorre Beviis paa uindſtrenket Vælde ? 

Den ſande Digter beviſer følgelig fit Kald allerede 
ved Indkladningens rigtige, af Moden ttafhængige Valg. 
Erfaringen lærer imidlertid, at ſelv Homerer undertiden 
flumre, og af mangt et Genieverk, fom anbefaler fi3 
ved indre Fortrin; dog mangler ct heldigt profaife eller 
metriſt Udvortes. Dette Tilfælde påalægger da Digterens 
Organ, Declamaføren, den Pligt, ved alle Stemmens 
afverlende Modulationer at bøde paa det forſomte. Za- 
ler hin i Proſa, hvor WEmnet maaſtee havde -frævet en 
højere Flugt, (f. E. mange ellers gode Overſattelſer af 
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Osſian) da faae Digtet ved Foredragets mere begejſtrede 
Zone, Melddic og Rhhtmus. Skildrer han derimod Sce— 
her af det daglige Liv i eh over Indholdet ophøjet Vers: 
form; da ſtrebe Declamatøren ved en jevnere Modulation 
at nedſtemme Zonen til Overeensſtemmelſe med Gjenftan: 
den, Bi ville anvende disſe Hovedregler paa Fortællingens 
baade påa dens Helt, og dens enkelte Dele. 

Naar kan en ptofatæ eller metriſt Fortæelling gjøre 
Fordring paå poetiſt Rang? Uden her at ville udtomme 
Fortællingens og Romanens meget omfattende Theorie, 
troer ”ieg dog at kunne paaſtage, at flig em Fortælling 
for det forſte bør være et Heelt, at den bør fpænz 
be og tilfredeftile Forventningen, og til den Ende føre 
os fra en rigtig Begyndelfe gjennem én interesfant For— 
vikling til et beroeligende Maal: Et poetiſk Heelt vorder 
den ved en giennem Delenes harmoniſke SEER og 
fom gjennem Kriftal ſtinnende Eenhed af Interésfe': 
derfor er det gjerne | een eller flere interesſante — 
perſoner, hvis Begivenheder fammenfjædes fil Eenhed— 
Denne Eenhed findes f. E. i Prams voltairiſk vittige John 
Thral, hvis mangfoldige Rejſer fra førft til ſidſt pege pad 
en herſkende Hovedtanke, paa den Sandhed, af den bor: 
gerlige Frihed i vore Stafet paa en førgelig Maade inde 
fEræntes: Af fig felv forftaner det fig nok, at et ſaaledes 
frembragt Heelt for det Andet ej bør favne Poeſiens 
almindelige Kjendemærke, dén Kraft, af kunne vælte Phan— 
tafien; og ved den alle æfthetijfe Sjelecvner,; ej blot til 
nydendé Deeltagelfe, men til ſelvſkabende Virkſomhed. 
Thi juft deri beftaaer Digtekunſtens, for Menneſteheden 
faa velgjørende Beſtemmelſe; og den blivet ved at aaben: 
bare fig blant alle Nationer, i det de gåde over til Kul⸗ 
tur, endſtjondt eenſidige Tenkere ſtedſe endnu ſporge: hvad 
hytter en Kunſt ſom blot morer? Poeſien vil blot behage. 

Men 
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Men ved at behage, befrier den Sjelen fra Virkelighe— 
dne, nedtyngende Lenker, og opliver alle dens Kræfter. til 
i Friehed og Harmonie af fornye Digterens Skabelſer. Jo 
oftere denne frie og virkſomme Deeltagelſe i Kunſtens 
Frembringelſe feer; jø mere vi øves i med Begeiftring og 
klar Bevidſthed at overſtue Delenes harmoniſke Forbindelle 
til et Heelt: desmere udoikles og grundfæftes hos os en 
Harmonie imellem Cjeleevnerne, der nødvendig udfordres til: 
at muliggjøre. moralſt Fuldkommenhed. Saa unægteligt 
det - følgelig end er, af Menneſkeſlſegtens Opdragelſe be⸗ 
gyndes og fortſettes ved Hjelp af det Sande og Go— 
de: ligejaa unægteligt er tat ogſaa, at denne Opdragelse 
je fuldendes ved det SÉjønne., 


Efter denne almnidelige Maaleſtok, fan nu en Kortæls 
ling, lige fom ethvert andet Kunſtverk, bedømmes, og dens 
Værd og Hang i det Hele beſtemmes. Paa Frugten kjen— 
des Træet, og paa Virkningen Digtet, Jo mere dette 
har af den fil aſthetiſt Selvvirkſomhed væffende "Kraft, 
des ftørre Værd har het ogſaa. Selb de forſtjellige Dig— 
teſlags kunne derefter vurderes. Thi naar vi med et enez, 
fre Blik overffue dem alle fra Epigrammet opad til Sor⸗ 
gejpillet og Epopeen, da opdage vi, letteligen deres for— 
ſtjellige Omfang og charakteriſtiſte Beſtaffenhed, der. mere 
eller mindre tillader enkelte eller alle Kræfters frie Spil: 
Medens Epigrammet fun lefeligen bersrer Phantaſien, og 
j de nyere Tider iſer Vittigheden: tilbyder Epopeens Rigz 
bom Lejlighed nok til åt ſysſelſette Phantaſien, Hjertets 
" Oypfindelfesevnen og Smagen, Fort, alle Evner. Det fams 
me gjelder ligeledes om Diatenes Form, Thi den meeſt 
fuldendte Preſa fan ikke faa kraftigen electriſere Phanta— 
ſien, ſom Odens eller Hymnens melodiſk og harmonif af— 
vexlende Vers; og den. i ſin egen Perſon falende epiſtke 
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Digter maae vige for Dramatikeren, ber glemmer ſig ſelv, 
for umiddelbar at fremſtille handlende Veſener. Blandt 
alle Poeſiens Former turde derfor den lyriſt-dramatiſke 
nok erkjendes for den meſt fuldkomne. 


Her ſtaae vi endnu ved Indgangen til Poeſiens Tem⸗ 
pel. For faa vidt en Fortælling mere eller mindre ſparer 
til den angivne Maaleſtok, ev det mere eller mindre et poe⸗ 
tiſt Arbejde, hvorefter Declamatørén atter hår af forhøje 
eller nedſtemme Tonen: For ſaavidt Forfatteren felv har 
valgt den ſimple Proſa, formode vi ogſaa, at Gjenſtanden 
i det Hele Erævet et jevnere Foredrag. Declamiatøren bør 
imidlertid have ſtuderet den Fortælling; han agter åt. fo— 
releſe: han bør Fjende Dictionens Manglet og Fortriri, 
dens Fortrin, for at udhæve dem, dens Mangler, for muez 
ligſt at ſtzule dem. Thi hvilken Forſtjel i Foredraget gjør 
ikke den ſaakaldte poetiſte Proſa, en Gerners melodiſtke 
Indkledningz og den laveſte hiſtoriſte Tone. See vi 
paa de ikke fad Fortællinger, den danſke Litteratur ejer, 
da ville vi ogſag ſnart finde, hvor forſtjelligen Hovedto— 
nen bør velges. Suhms og Samføes wordiſte 
Fremſtillelſer have formedelſt deres Gjenftand en høj Grad 
af Tillokkelſe, og lønne Foreleſerens Arbeid. Suhms 
Sprog er imidlertid ikke overalt reent, ſterkt, værdigt og 
levende hof s det Hele vil vinde ved ef correctere, varmere, 
og kraftfuldere Foredrag. Samſoes Stiil derimod er faa 
reen, velklingende; og bøjelig, hans Periodebygning faa 
Forf åg mandig, åt Declamatsren ej behøver mere end af 
gåde Haand i Haand med Digteren: Prams voltairi— 
ſte Skilderier, Hans Kruskop, John Thral, Sigurd Jor—⸗ 
ſalafar o. f: v. forlange et let aandende Bryſt, en bøje= 
lig Stemme, og munter Ironie i Hovedtoönen, medens 
hans undertiden vel lange, forviklede Perioder gjore det 
vanſkeligt for Declamatøren, at forene alle disſe Fuld— 
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kommenheder. Rahbeks mange. tjpperlige Arbejder. i 
dette Fag, der i Sandhed fortjene det Marmontelfke Til⸗ 
navn af moralſte Fortællinger, beſjeles af Varme for 
det Gode, og ædel Uvillie imod. den fornemme Vellyſtling, 
den lumſte Forferer, den. letfindige Odeland: de gande 
tidt elſtverdigt Svarmeri; og en vis Ridderaand, ſom 
Nutidens proſaiſke Virkelighed ej hår kunnet quele. De— 
clamatorens Hovedkone være for det meſte godmodig Al—⸗ 
vor; der ikke ſjeldent gager over til Hjert lighed og Vees 
mod; til Bitterhed mod det, Onde; eler Soarmeriets 
Begejſtring. Kruſes Fortællinger udmerkes ved den 
letteſte Dietion og den ſmidigſte Indkledning, der ved 
heldig Brug af dramatiſke Former fader end mere Afvex— 
ling: med gortæterens egen Utvungenhed bør Deciamaz 
toren derfor forbinde Skueſpillerens Foredrag; der indi— 
vidualiſerer Stykkets forſtjellige Charakterer. Ohlen— 
fchlægers VBaulundur-Saga, hvori den troeſtyldige, 
gammeldags Eventyrtöne faa heldigen ér truffet åg ved— 
ligeholdt, ſtal fortelles med dempet Stemme, med ſtreng 
Alvorlighed, og en faå inderlig faſt Overbevisning om 
Begivenhedernes Sandhed, fon om man fold havde va⸗ 
ret Vidne til alle disſe Phantaſiens forunderlige Synet; 
Endnu har jeg ikke nævnet Cen af de ældfte; og Cen af 
de nyeſte Arbejdere i bette Fag, Faſting og Thorup. 
Provinzialbladenes vittige åg ſmagfulde Forfatter, deri bed— 
fte franſke Skoles værdige Diſcipel, har nok bæret Een af 
de Førfte blandt 08; der hår vidſt at forffjønne den 
danſte Vrofa med Lethed ; Smidighed dg Elegants. Hans 
Fortallinger, for det meſte egne Bearbejdelſer af andres 
Ideer, kunne og ber forelæjes med den ſamme Lethed, 
hvormed de ete ſttevne. Thorup, Læter ved Latinſkolen 
i Ribe; har udgivet ef lidet Bind af Skoleferier ſom 
efter min, maaſtee venabelig partiſte Mening hidtil ej" 
14* 
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endnu har fundet den Opmarkſomhed, og Opmuntring, 
det fortjener. Det indeholder blandt andet alvorlige og ; 
muntre Fortællinger, hvoraf jeg meddeler den førfte, Thi— 
da mit Valg vanſtkeliggjores, deels ved Samlingens ind— 
fkrankede Plads, deels ved den Pligt, at have Henſyn 
paa Ungdommens moralſke Tarvt nodes jeg til at fee 
paa megen Figdom, fom paa et noli me tangere, og 
giver heler et Par Stykker, hvoraf det ene næften er 
glemt, og det andet faa godt ſom ikke bekjendt⸗ 
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1. Memnon, eller Onſket. 


Serſkilt Forerindring. 


Da. Kunſt, med utvungen Ynde, i et godt og alligebel udſogt 
Sprog at kunne fertælle, anbefaler Manden af Kultur i alle ſmag—⸗ 
fulde Cirkler: og derfor har det franfe Fole, (blandt alle det,” der 
meſt fætter Øriis pag felffabelige Talenter) ſtodſe holdt en ſeregen 
Obelſe deri for cen af den private Opdragelſes ikke ubetydelige 
Gjenfrande. I Sandhed, hvilfen ZaalmoMsy7ed3 Prove er det ikke 
naar den, der har noget vigtigt. eller interesſant at berette, eiſbeed 
at finde Ord og hvert Ofeblik forvikler fig ; maar Ban forudſetter, 
hvad ingen af Tilhøverne veed, og dveler red bekjendte Omfændige 
heder; naar han begynder med Slutningen, og ender med Segyn— 
Ddelfen. Vittige Hoveder, forforte af gen ikke vel ordne de Loſt tig 
at glimre, forfalde undertiden til den modſatte Fejl; naar de or⸗ 
dentlig forberedeſdem pan Fortællinger, form dog ffude ſynes at 
fremfomme af fig felv ; naar de! pante for meget paa Sproger, 
ængfteligen føge efter epigrammatiſte Vendinger, og tale med eu 
Affectation og Anmasſelſe, der faa fer ſtoder Andres Egenfjerlighed. 
Wi akles ved Kunſtleri, og Fedes ved Mangel paa Kung. Mid— 
Delvejen er ogfan her den enefte rigtie: og Manden af ægte Smag 
vogter fig for at forfejle hen. f 
Efter dette Manfer ſoger Declamatøren at danne fig. Han 

foredrager en proſaiſt Fortælling, fom om det var ham felv, der. i 

et udvalgt Selffab havde ar fortælle en moerſom øg lærerig Hiſto⸗ — 
rie. Han taler, modulerer, og accentuerer vigtigt, men naturligt 
pg ufvungent. Thi hans Kuuſt beſtaaer nu deri, at Tilhørerne ei 
mødes til at ſpore nogen Kunſt. Dar Digteren taget fit Grof, ſom 
i Memnon og Philalethes, af em fremmed eller ganſte opdigtet 
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Verden; da tillader Sjenſtanden bel en højere og mere höitidelig 
Tone, end der fædvanlige Omgangsſprog. Men Forelaſeren tage 
fig alligevel i Aat for, af han ikke glemmer Fortællerens Rolle, og 
forfalder til Talerens afmaalte og vægtfulde Foredrag, End vigtis 
gere vurder denne Forfrift, naar Hiſtorien, fom i Bornekopperne 
ogs Faddergaven ſtildrer os Seener af det virkelige Livy og Men⸗ 
neſter i felffabelig Hmgang. Endſkiont jeg altſag for Begynde— 
rens Sfyld i de folgende Fortællinger har betegnet Emphaſer, Ac⸗ 
center , og enkelte betonede Pauſer; beder jeg dog udtrykkelig, at 
man i Almindelighed ikke udhæver dem for ſterkt, men anvender 
dem med den uükunſtlede Lethed, fom Sprogets og Folkets mindre 
lidenſtabelige Charakter fynes at førlange, Thi den Middelvej 
imellem ftodende Kunſtlexi, og trættende Kunſtloshed, fom De⸗ 
clamatoriken her foreffriver, er yderſt forſtiellig hos forſtieliige Pas 
tioner: og en fortellende Tone, ſom vi vilde finde alt for heftig, 
alt for ſterkt gccentueret, forefommer Italieneren maaſtkee ikke tils 
ſtrakkelig til at tale om een af Dagens uvigtige Nyheder. 

Dafsa her betegnes Emphafer ved udmærkede Typer, ordrorifte 
Aecenter ved —, og betonede Pauſer ved * ip 
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OM emn on var længe Ven og Yndling afen af Aſiens 

mægtigfte Monatker. Memnon beſad alle Gas 
ver til at fortjene denne Yndeſt, men han beſad tilli⸗ 
gemed disfe mange Fejl. Han beſad Gjerrighed og 
Vellyſt ligetil Umættelighed, og han var faa fis 
det Mefter over at ſkjule dem, at Fyrſten nødvendig 
maatte blive bem vaer, 


Engang forefatte Akmeth fig —, (dette var Mo⸗ 
narfens Navn) at prøve fin Ven til det pderfte, og | 
han valgte fil denne Prove en Sammenkomſt ten af 
Haverne ved hans Lyſtſlot. Akmeth ledſagede ham 
fra en vellyſtig Scene i en anden, Konſten og Natu— 
ren trættede allevegne om at fortrylle ham. J en kjo⸗ 
lig Skygge, blant. aromatiſke Blomſter og raslende 
Kilder, blev et Maaltid anrettet, hvor Aſiens koſtba— 
reſte Frugter afverlede med Honningdruernes Nec⸗ 
tar, Sangerne i Lunden afloſtes af Sangerinders 
ne i Seraillet, og vellyftige Dandſe afloſte de 
fortryllende Toner, Ilt hvad der omgav Memnon, 
aandede Vellnft, og hans drukne Sjels Henryk⸗ 
felfe var ubeſttivelig. 


J denne, Tilſtand tog Akmeth ham afſides, og 
ſagde til ham: Siig mig i Fortroelighed, Memnon, 
hvad du ville ønf fe for at være lykkelig, om Him— 
Jen tilftod dig hvad bu onſtede? AE! ſagde Mem— 
non forvirret, mine ØnfÉer ere grændfeløfe, mer 
to af dem indbefatte alle de øvrige, Jeg ville bes 
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fiddeumaadeligeRigdomme, og jeg ville befidbe 

Udodelighed for at nyde dem evig, ; 
Afſtyelige Mand I ſagde den retſkafne Fyrſte, 

du er ikke værd min Fortroelighed længer, og jeg 


forbyder. dig nogen Hik af komme for "mine Dine 
MEL EG 'Ø 


Skamfuld og bedrovet forlob Memnon Monar: 
ken, og tilbragt Ngtten i en Tilſtand A fom grænds 
ſede til Fovtvivlef fe F 


J denne forſereekkelige Tilſtand lod en Roſt ſig 
høre, fon ſagde: Biv Zig tilfreds, Memnon, Dine 
Onſker kal opfyldes; Dine Rigdomme fat aldrig 
forſpinde, og Dine Dage ſtal være evige, lige— 
ſom De,” Kun en Søvn, fom ligner Døden, 
fſkal afbryde Dire Fornojelſer, naar Du mis bruger 
dem, og denne Sovn ffal forkortes eller forlæns 
ges i Forhold fil Din Forbrydelfe.” 


Memnon antog denne Forjættelfe for en Drøm, 
og han hørte den uden ringeſte Forundring eller 
Fornojelſe. Men hans Beftyrtelfe blev ubefkri⸗ 
velig, da han, om Morgenen, i det noœſte Varelſe, 
fandt en Samling af Guld og Skatte, ſom allerede 
o pfyldte den ene Deel af Løvtert, og næften 
Dvergif hans Onſker. Han ville endnu neppe 
troe fine egne Øjne; Alt hvad han fane, opfyldte ham 
med Fotundring, men i en Urne af Guld laane ved 
Indgangen til Værelfet en Seddel, ſom ifær tiltrak 
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hans Nysgjerrighed. Memnon læfte denne Seddel, og 
den var af følgende Indhold: 

*) Jeg er din Sfytsengel, Memnon, og jeg 
har opfyldt mit Løfte; Dine Dage ere uden Tal, 
ligefom Dine Skatte, men altſammen kan ikke und⸗ 
drage Dig fra den Lod, fom er fælles for alle 
Adams Børn. Jeg kan ifte befrie Dig fra Misun- 
delſens Pile, eller Magtens Undertrykkelſer 
Jeg overlader Dig bin egen Forſigtighed til Led— 
ſager gjennem Livets Labprinth. Jeg anviſer Dig 
alene et hemmeligt Sted i Din Have at gjemme 
Dine Sfatte, Du vil der finde, langt mere end 
"Du her fer, Stedet er mærket med ct Grenfvær, 
og ingen uden DU, ffal nogen Tid erfare denne 
Hemmelighed.” 

Memnon fløj firar ind i Haven, og hans Fors 
undring vorte med hang nye Skatte; han begyndte 
ſtrax at anvende dem til Fornøjelfer, i hvis Be— 
ffemmelfe han imidlertid allerede begyndte at vakle. 

Paa famme Tid ſendte Gultanen ham et Bud, 
at han, uagtet hans Fortrydelſe, endnu ikke vilde 
glemme fin forrige Naade, men at han for Frem— 
tiden ſtjenkede ham det Huus, hvor han boede, og en 
Pen ſion af 1000 Kroner til hans aarlige Ophold. 


) Selv den virkelige Fortæller vilde her forandre Stemmen , øg 

bved em dybere, hoitideligere Tone føae at charakteriſere Skyts⸗ 

encelen. Forelceſeren fan og bør end mere idegliſere, sa føl. , 

" gelig, med Tilbageblik paa den færffilte Forerindriug, foredras 

år Pen Uſynliges Tale med ſterkere Uccenter og flere vægtfalds 
auſer. 
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Memnon modtog Paladſet med Taknemmelighed, 
fordi hang Skat var begravet deri, men han lod 
Akmeth tillige vide, at enrig Arv havde fat ham 
i Stand at undvære. hans Penfion, og, til Beviis 
derpan forærede han Overbringeren en meget koſtbar 
Diamant, 

Memnon drømte nu alene om Fornøjelfer, 
og da han ikke felv var ſindriig nok, at udfinde 
deres hele Dær, eller at bruge dem med den Orden 
pg Em å g » (om ffulle til endnu meer at forføde dem, 
overdrog han dette Valg til en fin Kjender ved Hof⸗ 
fet, ſom glemte intet af hvad der i en Haft paa den 
koſtbareſte Maade kunne have odelagt enhver anden, 
end Memnon, 

Det forſtaaer ſig, at iblandt disſe Fornojelſer, 
ſom det vilde veere ligeſaa kjedfommeligt at opregnel, 
ſom maaſkee at nyde, maatte nødvendig i Oſterlan⸗ 
dene indbefattes et Serail af Aſiens ſkjonneſte Dot⸗ 
tre: men det forſtager ſig tillige, at i man midt i et 
Serail endnu iffe fan være lykkelig. Memnon 
indfane dette, og gav ben unge og ſtjonne Mandane 
Fortrinet for alle hendes Medbejlerinder 7 for' 4 
hendes Barm at udoſe fin hele Sjels Folelſer, og i det 
ringeſte med gen fortrolig Ven at deele fin Lytte, 
fom han umuelig kunde beſidde ene, Mandane elſkede 
ham igjen af fit ganſke Hjerte, og, drukken af denne 
Kjerlighed følte han, at man ikke behøver at være rig 
for af værelpEfelig, | 
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Memnon tilbragte noale Uger i disſe Henrykkel⸗ 
fer, men. Kjerlighed til Pragt begyndte ſnart at 
overvinde SKjerlighed til Mandane, og. Memnon 
lod indrette et Lyſtſlot nogle Mile inde i Landet, hvor 
Konften anført. af hans Vens Klogſkab, havde 
udtømt al Pragt og Overflodighed. Memnon ſtod i 
Begreb at reiſe derhen for at tilfredsſtille fin Nysgjer— 
righed og Forfeengelighed, da Fyrſten ved et nyt Bud 
fod ham fræve til Regnſkab for fin Huusholdning. 
Memnon var nødt at adlyde; han bekjendte Til— 
dragelſen med hans Skatte, og Fyrſten lod ſee megen 
Fortrydelſe, Du bedrager mig, fagde han til 
ham, og til Straf forbyder jeg big nogen Tid af 
forlade det Huus, jeg har foræret dig til Opholds⸗ 
fed, 

Denne Straf var utaalelig for en Mand, ſom 
ønffte at udbrede fin Pragt allevegne: men et til—⸗ 
ſtroekkeligt Antal af Garder, ſom, efter Akmeths Bes 
faling, modtoge ham i hans. Huus red hans Hjem⸗ 
komſt, nødte ham at adlyde, og han tenkde ny 
pag intet uden at formilde dette Slaverie ved alle 
Slags Fornejelſer. Tuſinde Fabler af alle Aſi— 
eng Rogelſer udbredte paa engang den vellyſtigſte 
Lugt gjennem alle Palladſets Gemakker, og faftede 
en Glands fra fig, ffinnende fom Solens, Huns 
drede Harpeſpillere, og ligeſaa mange Sanges 
re trættedes om Fortrinnet at fortrylle ham ved deres 
himmelffe Toner, Koſtbare Retter paa Guldfade, 
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og Vine, ffummende i Guldbægere, lokkede ham til 
nye Vellyſt, og dandſende Mympher, ſtjonne ſom 
Huldgudinder, blottede tuſinde Tillokkelſer, op— 
vakte tufinde Længsler, og bemeſtrede alle Folel⸗ 
fer, Dan et Teppe, indvirket med Guldkroner, i 
en Klodning, koſtbarere end Thriens Purpur, om⸗ 
ringet af Tjenere og Hyklere, foreſtillede Memnon en 
Dfterlandft Monark, tilbeder af hans Slaver: 
og i denne Druifenffab af Fragt og Højhed, i 
denne Dverflod af Rigdom og Vellyſt, i denne 
Forglemmelſe af alle Livets Pligter var det Tid, at 
Memnon kulle føle Virkningen af Loftets Opfyl⸗ 
delſe, og at han Kulle fovz ind til fin Straf. 

Memnon vaagnede igjen, og han kaldte paa fine 
Betjente, men ingen af dem var tilſtede. Han forlod 
fit Leje, og han fandt dem endelig; man fagde ham, 
at han, havde ſovet i 4 Aar, at Mandane i tan 
Tid var bød, og at Sun havde efterladt ham en Son. 
Man viifte ham denne Con, og han græd bittre Taa⸗ 
rer over ſin en eſte Vens, fin uſkatterlige Man⸗ 
danes, Forliis. 

For at troſte ham over bette Tab, tillod Fyrſten 
ham at beføge det Lyſtſlot, hans Ben havde bygget ham, 
og i Selſkab med Azor '— (faaledes kaldtes denne Ven) 
rejſte han derud. 
| Memnon fandt dette S lot langt over hans Fo va 
ventning, og Haverne ifær overgik alt. Memnon 
lignede dem med Paradiſets Regioner, og, for at 
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gjere Ligheden fuldkommen, lod han fig endog fors 
føre at overffride alle Grændfer af Maadelighed og 
Velanſteendighed. Slavinderne i hans Serail 
lod han foreſtille Hurris. Han felv foreftillede 
Mahomet, og den fjærefte blant hans Fruentimmer 
Kadiga— 


Træt af Vellyſt og Udfvævelfer, ſo v har omſider 
ind i Sfigødet af den dejlige Kadiga, og Kadiga 
forlod ham tilligemed alle Paradiſets Nympher. 


Memnon vaagnede igjent, og fvurgte. efter fine 
Fruentimmer. Man bragte dem ind til ham, og disfe 
himmelffe Hurris vare nu alle forvandlede til ryn⸗ 
fede og tandloſe Matroner. Store Prophet, ſagde 
han ved fig feld, hvad far Du befluttet med Dim 
Slave? Forklar mig denne Hemmelighed, fagde har 
til den ældfte af disſe Fruentimmer, ſom foreftillede 
Kadiga. Har jeg paa nye fovet i Døden, og ere I alle 
udſendte af den Evige for at plage mig for mine Syns 
der? Du har fovet 40 Rart fagde Kadiga, og man⸗ 
ge Forandringer ere ſteete ſiden den Tid. Din 
Ven Azot er død, Din Søn er rejiſt bort, og 
har plyndret de fleſte af Dine Skatte, efter at han 
forgjæves forføgte at begrave Dig levende for af plyn⸗ 
bre dem alle; Dine Kjærefter ere, fom Du ſeer, 40 
Mar ældre og hægligere; Akmeth har befalt 
Dig at rejfe tilbage til Dit Huus; Dine Vens 
nerog Hyklere har alle forladt Dig, Kun Ka⸗ 
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diga alene er Dig troe; lad mig omfavne Dig, 
dg lad o s leve lykkelige! | 

Gaae frå mine Øjne, Uhyre, ſagde Memnon, og 
Dverlod ſig til den dybeſte Sorg: Han fom tilbage 
til fit Huus: Dan fandt alting forandret ogiFor— 
virring, og han betroede den gamle Kadiga Opfiga 
ton derover, fordi han fandt at hendes fotlorne 
Efjønked håvde nødt hende åt blive klog og er— 
faren. Ved ne Vellyfter begyndte han allerede 
at glemme de forriges Forliis, men Vemmelſe 
og Træthed indtøge ſnart ogſaa deres Plads, Na— 
turen nægtede ham tilſidſt al Tjeneſte mete; han ſank 
hen i Folesloasshed, og denne blev igjen afloſt af 
Grufomhed, Hån mishandlede hans Fruen— 
timmer, han blev en Tyran mod hans Slaver, 
og hans eneſte Vellyſtt blev andres Smerter. 
Kadiga foreholdt ham denne Gruſomhed, men forgjæs 
bes. Jeg et ubeqvem, ſagde han, til alle fandfelige 
Fornojelſer, og for Sjcelend har jeg Afſtye. Intet i 
Verden kan fornoje mig mere, tiden at fee andre lis 
geſaa ulykkelige, ſom jeg ſelv— 

Affkyelige Mand, ſagde Kadiga, Du fortjente 
ifte at ſee Dagens Lys mere. Uforſkammede, fvarte 
Memnon, Du fkal betale bin Driſtighed med bit 
Liv, og i det ſamme ſtak han fin Dolk gennem · hen⸗ 
des Hjerte. Straf efter overlod han fig til umaadelig 
Drik, og han ſov ind ſom fædvanfigs 
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Da han vaagnede, fab em übekjendt gammel 
Mand. ved hans Side, og. fældte Taarer, Memnon 
ſpurgte ham hvem han var, og han ſagde, at han var 
Kosroes, en Broder af Kadiga —, ſom havde tilgivet 
ham ſin Gruſomhed, og begjert af han maatte tjene 
ham 1 hendes Sted, Sider Din ſidſte Søvn, blev 
han ved, er Akmeth ded, og hans Sø Regent i 
hans Sted, Denne Sen vil fotekomme * frem⸗ 
med, fordi Du aldrig har feet ham, men. Du maa? 
vide at Du har fovet i 30 Aar, og at Dine Slaver 
og Dine Fruentimmer ere alle flygtedert den Tid, 
for af undflye Din Gruſomhed. 


Ulykſalige Tilſtand, fagde Memnon bedrøvet 5 
jøg hat Rigdom og ldøbdelighed, | men aldrig 
har jeg i Mit (angvarige £ i iv følt uden langvarig & u ms 
mer, Liig Regnbuens Farver er min Glæde forſvun— 
den, og efterlader ingen Spot fra fig. Kun min org 
ét evig, fom mit Liv, og Tiden udfletter den fors 
gæve. 


" 

Bedragne Dødelige, ſagde Kostoes, lærat til 
bede Himlen, ſom ftraffer Dig til dit Bedſtel 
den tilffod Dig Skatte og Udedelighed, ikke at begaae 
Forbryd elfer mod Dig ferv og dine Brødre, men 
for at gjore dem lykkelige mener Dige Denne 
Vej fiaaer Dig endnu aaben, og Du vil finde, af 
den tilbyder ſterre Lyffe end alle dine forf vindsig 
Velidfter. 
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Jeg foler at Du har Ret, ærværdige gamle 
Mand, fvarede Memnon, og jeg overlader til Dig 
at beſtemme minOverflodighed til andres Ly kke. 

Himlen elſker enhver Overtræder, ſom vender ti [s 
bage til Dyden, fagde Kosroes, og den vil gans 
fie vift bifalde dit Zorfæt, Men dette Torfæt fan 
endnu paa nogle Dage ikke iverkſcettes. Heele 
Perſien ſorger over Akmeth, og fil. Erindring af fin 
Vader hår den unge Sultan forbudet, at ingen i en 
heel Maaned mage lade fig fee pan Gaderne, uden 
alene de, ſom beſoge Syge, eller bringe Føde til Ind— 
vaanerne, ſom fan "betale, | 

Ak, ſagde Memnon, inden den Tid kan Utallige 
doe af Sult, ſom ikke kan betale; Vov åt trefte 
disſe Elendige, og Du fan vælge til Belonning hvad 
Du forlanger, 

Jeg vover alting for at troſte Bedrovede, ſagde 
NRKosroes, og han forlod ham. 

Memnon forandtede fra nå af fin hele forrige 
Levemaade. Han flod op med Morgenroden, og 
han anvendte disſe koſtbare Dagens Djeblikke til Lee s⸗ 
ning og Betragtninger. Han gjennemvandres 
De de blomſtrende Marker, ikke ſom tilforn, iSel— 
ffab med hungrige Hyklere, eller vellyſtige Slavs 
inder; Eenlighed var hang fjærefte Self tab, 
og Naturen hans fortroligfte Ven, Odfelhed og 
Væmmelighed vare langt borte frå hans Maaltider, 
"09 Hungeren krydrede hans Retter bedre end hele Aſiens 
Overflod. Han drak for at ſtille Torſten, og ifte 
for at glemme ſin Lykke. Hans Søvn vat vo: 
lig, og hans Drømme uforfiytrede, Kjærlige 
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Hed og Velgjorenhed afloſte hans forrige Stolt— 
hed. Han følte fin egen Ringhed, og, fane 
fuld over hang Fortrin for andre Dødelige, y dim y⸗ 
gede han fig daglig for den Almægtige, og takkede 
Himlen, fom havde meddelt ham Evne til at gjøre fine 
Brødre lhykkelige. 

J denne Forfatning ventede han en Dag at Koda 
roes ffulle komme tilbage fra fin fædvanlige Forretning ; 
- Men Kosroes blev ude, og i hans Sted fom en af 
Sultanens Betjente, fom [od ham vide, at Kosroes 
var i Fængfel, fordi han havde overtraadt Sulta— 
nens Befaling, og at der tillige var givet Ordre, at 
bringe ham felv ind for Dommeren, 

Jeg flyver derhen, fagde Memnon, for at redde 
min Ven; jeg tilbyder alle mine Skatte for at 
frelfe ham. Han tilbød dem virkelig, men forgjæs 
ves, Man dømte Kosroes til Døden, og han blev 
tilladt at omfavne Memnon for fidfte Gang, Mem— 
non følte ved denne Scene en ubeffrivelig Bedrø- 
velſe. Min ommeſte Ven doer for min Skyld, 
ſagde han. Ak, hvorfor er jeg udodelig, at jeg 
ikke fan døe for ham? Lykkelig er den, ſom kan fee 
fin Kummer endt i Døden! Alene min er evig, og 
Himlen har bønhørt mit Onſte til min Straf. 

Du ſkal døe for Din Ven, fiden Du onſker 
det, (ſagde en Stemme) og jeg fritager Dig herved 
aldeles fra Din forrige Beftemmelfe. Alene denne 
Dag overlades Dig til Forberedelfe til Cvigheden, 
og i Morgen, paa denne Zid, kommer jeg aft opfylde 
mit Lovte. 

; 15 
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Memnon erkjendte ſtrax Skytsengelen i denne 
Stemme, og med megen Rolighed og Frimodighed ventes 
de han. den efterfølgende Dag. Man bragte ham til 
Sultanens Palads, od S Skytsengelen var nærværende 
efter Lovtet. Men hvor beftyrtfet blev -Memnon, da 
han i Skytsengelen erkjendte fin fjære Mandane, 
i Storviziren, fin troe Ajor, og i Kosroes 
Sultanen felv, ſom havde alle gjort-fig ufjendelige for. 
at bedrage ham til hans Bedfte. 

Alene for at bringe fin Ven til Dyden havde Ak⸗ 
meth opfundet denne hele Tildragelſe. Han havde las 
det den iværffætte ved hans dueligſte Hofmænd, og for 
at prøve til det Hderſte, om hans Forbedring 
var virkelig eller forſtilt, havde han iſoer anſeet nod— 
vendigt at prøve hang Forhold i Henſeende til Do— 
den; Han fandt den en retſkaffen Mand fuld— 
kommen værdig, og han vat nu tilſtroekkkelig overbevilſt 
om hans Oprigtighed. Han fortalte Memnon den 
hele Sag, og Maaden hvorpaa den var udført. Jeg 
har gjort et Forſog, fagde han til ham, hvorved-jeg 
vinder en Xen, og Du vinder denne Noſſoinhed, uden 
” hvilfen man er aldrig lykkelig i Livet. Din Tilſtand 
har varet i 14 Maaneder, men den har forffaffet 4 
Dig en Erfarenhed af dobbelt (aa mange Mar; 
og Sejeren er blevet Din, Memnon, i denne lyk⸗ 
kelige Strid; ved at foragte Rigdom har Du viiſt 
hvormeget Du fortjener atbefidde den, og Din Liz 
gegyldighed for Døden vifer, hvormeget Du for: 
tjenersat leve Lad Akmeth for Eftertiden være din 
Ven, og Mandane Din Kone, og lad denne Lykke | 
fornøje Dig mere end Rigdom og Udodelighed. 


— — 
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2, Phailalethes. 


— — — 


Bort, bort fra Dig, ulykkelige Korinth! Forgje— 
“ves lyder Sandhedens Stemme der, hror Man⸗ 
“gel paa Dybden opvejes med Guld, hvor Wre og 
»Agtelfe forlade Fortjeneſten for at kysſe Sto— 
”yvet af Ariſtokraternes Fodder. Saa lev då vel, du ar⸗ 
”me, forblindede Folk, Du pranger med Dine nyopfund⸗ 
”ne Støtter hiſt i Lykkens Tempel, og feer ikke, 
”at Yppigheden iundergtaver Pillerne, hvor— 
»paa Aretes Allerhelligſte hviler. Mit Hije ſkal ikke 
”fee flere af Dine haabefulde Ynglinger falde ſom 
ꝰet Offer for denne Sædernes G ift, der ſtrommer 
”ind j Dine prægtige Havne. O at jeg i dette Hjeblik 
»kunde érindre mig endog fun en eneſte god Bor— 
»ger, fon gif af denne min Skole, hvor jeg i fire 
»Olympiader talede højt til Dine Sønner, for at vok— 
”fe i deres Barm Dydens Følelfe, ſom Wre og 
”Wengegjerrighed, Yppighed og Vellyft 
”fappedes om at ind dys ſe. Men nej, jeg har ingen 
>” faadan Diſcipel. Philodoxos, Eudeklas, Atiſtobu⸗ 
»los, I vare eengang mine Diſciple, ak, hvi ere I det 
* 15* 
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er mere! arme Ariſtobulos! Du var den fidfte 
»Blomſt, ſom henvisnede for mig i denne giftige By⸗ 
FUN. 500) være den fidfte!” 

Med disſe Ord, ledſagede af et dybt Suk og en 
frembrydende Taare, tillukte den viſe Olding Philales 
thes ſin Horeſal, og greb ſin Stav for at vandre — 
hvorhen —? Dette Sporgsmaal havde han ikke fores 
lagt fig felv. Kun bort fra Corinth, var det Onſke, 
fom fyldte hans hele Sjæl, Ulykkelige, ærværdige 
Gamle! Den redelig fte ver for Sandheden bevæs 
gede ham til at aabne en Skole for den korinthiſke Ung- 
dom. Det ffjønne, ædle og varme Sprog, dette Af⸗ 
tryk af hans Aands og Hjertes Fortrin, hvori 
han indkledte fine Lærefætninger—, hentede fra 
Naturens og det menneffeligeBæfens lon— 
ligſte Helligdom — dette Sprog var fremmed for 
et Folk, hvis fortrinligſte Muſe var Arithmetike. 
Man ſtrommede til hans Horeſal, ſom tilen Bod, 
hvor fjeldne Vare falbydes, og med den ædle, men 
troehjertige Sjels fulde Forventning beregnede nu 
Philalethes den Nytte, han fÉulde ſtifte efter Ans 
tallet af fine Tilhørere. Dog — nogle fane ” "Dage, 
og Trængfelen ophørte ved Indgangen. De flefte Tilb 
hørere lignede den flygtige Sommerfugl, fom ind» 
taget af Nyheden flagrer fra Roſen til den førfte 
den bedſte Markblomſt. Kun enkelte dvælede hos 
ham, liig Bien paa Roſen for at ſamle ſig Honning. 
Dog dieſe Tærres Opmærkfomhed og taknemme⸗ 
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Lige Glæde nærede endnu Philalethes's menneſtekjer⸗ 
lige Haab at ftifte Nytte. Ak, ogſaa bette beffednes 
te Haab varen Drøm. 

Philodoxos, den med fieldne Aandskrefter 
udruſtede Philodoxos, ſtod i Spidſen af disfe 
faa Tilhorere. Han fjendte ingen Palme uden af 
fjæmpe derfor, og han fjæmpede aldrig uden «st 
vinde. Han var Philalethes's Haab og Glæde. 
Snart blev Sædelæreng og Talekunſtens 
Grændfer for fnevre for hans fremftræbende Aand, han 
vovede fig ind paa Statskunſtens Enemærfer, 
trængte ind i de hemmelige Værkftæder, hvor ens 
kelte Familier ſmeddede Lænfer til deres Medbors 
gere. Disſe Familiers Glands blændede ham, At 
herſke var en nye Hæder for Philodoros. re: 
gjerrigheden, en Laft, fom hidtil havde ffjult fig 
bag glimrende Egenffaber, traad aabenbar frem, 
fom Leder i alle hans Foretagender. Philalethes ſuk—⸗ 
fede", eg fordobblede fin Omhed mod Cu: 
dektos. 

Men, ak, ogſaa denne Vngling, ſom med det 
ſtjonneſte Udvortes os fortrinlige AAndsgaver 
forbandt et varmt Hjerte, blev et Offer for Sæ- 
dernes Fordærvelfe. Henreven af Eudaimonias 
Sfjønhed, forglemte han i hendes Arme Phila— 
lethes's Hørefal, ilede fra Adſpredeſe til Ad— 
ſpredelſe indtil den ſidſte Obol af fin Fedrenearv. 
Nu vaagner han af fin Ruus, vender fig med at: 
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vorlig Blidhed til fin Elſkte, foreſtiller hende 
Nodvendigheden af en forandret Levemaade; men 
Cudaimonia er fold”, og man finder Eudektos 
næfte Morgen i Havnen Kenchrace. 


Nedbojet ved denne Efterretning onſkede Phila⸗ 
lethes at till ukke fin Horeſal, dog han havde endnu 
Ariſtobulos, en Diſcipel, hvis ſtille Flid uden glim— 
rende Aandsgaver nu traad frem af Skyggen J, 
hvori Fliden ſtedſe ſtod ved Siden af Geniet. 
Philalethes plejede med ſtorſte Omhu denne ſin ſidſte 
Blomſt; men ogſaa den maatte visne. 


Ariſtobulos var arm, uden) Forældre og Paaro⸗ 
vende, For at kunne hellige Philofophen fine Dage 
maatte han om Natten fore Mejfelen.  " Denne 
Anſtroengelſe udtømmede omfider hans Kræfter, han 
kunde —, i det mindſte en Tidlang ”, ikke længere 
arbejde om Matten. Sfjælvende og med Unds 
ſeelſens Nødme vendte han fig til den rigeſte 
Kjøbmand i Korinth, og fremftammede en Bon, 
Forgſeves 7. Denne Elendige nægter den arme 
modløfe Yngling en Sum, maaſkee en Hundredes 
deel af det, han odſel henkaſtede i en Lais's Skjod. 
Midt i det vellyftige Korinths Overflod henvis— 
ner og døer pludfelig den haabeful de Yngling. 
Dette ſidſte Slag modnede Philalethes's Beflute 
ning at forlade Korinth, hvor næften enhver Tiden⸗ 
de var et nyt Saar for hans folſomme Hjerte. 
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Allerede uden for den Nemeatiſke Port vankede 
han med langſomme Skridt, og nedbøjet Hoved i Kras 
nejons Lundt). Pludſelig ftod han ftille, ſtyttede fig 
paa fin Stav, og udraabte: Fred med Dit Minde, 
Diogenes! Her levede Du i Din Tønde, hele Verden 
udloe Dig, hele Korinth ovede fin Viftighed i at 
tillægge Dig Øgenavne; og ) dog gaves der muligt 
inden dens vide Mure ikke faa ædel en Sjel, fom Du 
i Din Tønde, Fred med Dit Minde! Lad mig være) 
den Ulykkelige, fom fortjener at arve Din Vaaning. 
Dog nej —! Førft vil jeg, fom Du, ſoge Menne— 
fier, finder jeg ingen, faa vender jeg her tilbage 
igjen, og Din efterladte Bolig ſkal vorde min. 
Men bort fra Kunſtens og Yvrighedens uds 
artede Sønner! deres Hjerte er foldt, og Folelſen 
lever alene ved Meifelen i det prangende Marmor, 
Blandt de uffyldige Hyrder —, langt borte fra Kun—⸗ 
ſtens og Vppighedens Hjem, vil jeg ſoge Væfener, 
ſom fortjene Navn af Menneſker. Vandringen er 
(lang; men Haabet —”, endnu inden jeg døer, af 
leve for Naturen og mit Hjerte, fÉal unders 
ftøtte mine, vaklende SÉridt,”? 

Cfter en lang moiſom Vandring naaede endeligen 
Philalethes Arkadiens Grendſer, men fan dt ej, hvad 
hans Hjerte ſogte. Korinths Lafter vare vel disſe 
Hyrdefolk ubefjendte; men den forædlede Fø- 


+) Kranejon eller Kraniou, en Lund tæt udenfor Korinth, hvor 
Diogenes fra Sinope fædvanligt opholdt fig. 
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Jelfe af Naturen, ſom hiſt qvaltes af Kunſt og 
Overdaad, fyntes her under Uvidenhed og Haas 
hed iffe at funne fremſpire. Mechaniſt fortfatte 
han fin Vandring, og tænkte tilbage pan Kranions 
Lund og Diogenes's Tonde, i det han ftønnende ſteeg 
op ad et Bjergaas. Nu er han paa Toppen, og tørs 
ver langſomt Sveden af fin Pande. Han tøver at 
Fafte et Blik ned i Dalen, ligeſom af Frygt ikke at: 
fee fin Møje belonnet. 

Men hvilken Overraſkelſe! Guder i dette 
enkelte Udraab forenede ſig de mangfoldigſte 
glade Folelſer, ſom malede fig i hans aabne fyrige Øje, 
Arkadiens yndigfte Dal, Uſkyld helliget, laane for 
ham i Floras blomſtrende SKlædning ved Foden af 
Bjerget Menalion *), hvor den ſignende Pan boede. 
Flodguden Helesſon udgjod ſin Urne i den ſmilende Dar, 
og ſpogende Lam qvægede fig ved dens Nektar. Grup⸗ 
per af Hyrder og Hyrdinder oplivede Sletten, Een— 
ſomme vankede Nogle med ædle, langſomme Skridt, 
og ſyntes at tabe ſig i Naturens Betragtning 
Andte ſamlede Blomſter til en Krands til deres El» 
fede. Her lejrede fig t det høje Græs en Kreds af 
blomſtrende Wnglinger. Nogle forvandlede det afs 
ffaarne Mør til en Pans-Flojte, og udgjøde i dens 
fi mple Toner Hiertets overſtrommende Glæde, mes 
dens Andre iſtemme Sange , ligeſaa ſkjonne ſom 








— 


Et Bjerg i Arkadien imeſem Tegea og Megalopolis, Pans bes 
ſtandige Sæde. 
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kunſtloſeT, til Naturens, Venkabs og Kjerlig- 
heds Priis. Hiſt bag Buffene lyttede undſeelige Piger 
med banfende Barm, og ſtigende Rødme til deres Hyrs 
ders Toner, og fendte ſtjelmſte Smiil hinanden imode 
ved Navnet af en Doris eller Ismene. Længe ſtod den 
henrykte Viſe, og tabte fig i det Hav af Salighed, 
fom gjennem Die og Dre tilſtrommede hang Siel. Ens 
deligen ſank Solen bag Manalions ſtovkrandſte Tins 
ding, og bød ham nærme fig Hyrdernes Hytter. Her 
forſamlede fig Allie, Unge og Gamle omkring ham, 
ikke for med nysgjerrige Oijekaſt uhefligt at beffue 
ben Fremmede, hvilfet hidtil havde været hans Skjeb⸗ 
ne paa denne Vandring, nej, et venligt Vel: 
kommen tilfmilte ham fra hvert et Øje. Vel vakte 
hans lange, hvide SÉjæg Hordernes Opmærfs 
ſomhed, og Hyrdindernes Blik heftede fig paa hang 
milde blaae Øje, hvig fremſtraalende God hed Kum- 
meren under de ſterke, ſammentrukne Øjenbryn forgjes 
ves havde ftræbt at fÉjule. Men hine betragtede 
ham med en ſaadan Ærbodighed, og disfe med en 
faa indfmigrende Venlighed, at det maatte fores 
komme ham meget behageligt at være en Gjenftand 
for deres Opmærffomhed. Venlige Indbydelfer 
tonede ham fra alle Sider imode, indtil alle vege 
tilbage for en ærværdig Olding, fom traad frem, og 
efter et hjerteligt Velkommen ledſagede ham til fin 
Hytte. Her ſtudſede Philalethes i det han forefandt 
ikke alene Orden og Renlighed, men endog 
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Kunſtens Prydelſer. Man lod ham. tage Plads 
paa et Leje J, bedekket med ſneehvide Faareſtind, ved 
et Bord af vellugtende Kedertreee, ſom hvilede paa 
fire ffjont udſkaarne Fauner. Frugter ftode for 
- ham i nydeligt flettede Kurve, og Melk i et 
kunſtigt Bager, ſom foreſtillede Floden Helisſon 
under Billedet af en, med Ror bekrandſet, Olding, 
der udgjod fin Urne i det joniffe Hav. Medens Phis 
lalethes faaledes qvægede Øjet og Smagen, nær: 
mede fig hans gjeftfrie Vært med nogle Blade, bandt 
dem under hang Fodſaaler, og i Hieblikket var 
Smerten af Bandringen forfvunden. 

Denne Hyrdens Duelighed gav Philalethes 
Anledning til at tale om Planternes Kraft, og 
hvor overraſket blev han ikke, i det han fandt hos den 
Gamle en faa nøjagtig, næften videnffabelig 
Kundſtab om Arkadiens Urter. Nu gik Samtalen fra 
det ene Naturrige til det andet — og allerede fvævede 
den imellem Stjernerne, da Philalethes N, hvis Tors 
undring over Oldingens Indſigter ſteeg ved ethvers 
Svar, endeligen ſpurgte; 

Philalethes. Gamle! Længe nok har Du 
fvændt min Nysgjerrighed, titfredsſtil ben nu! 
Hvorfra disſe Spor af Kunſter og Videnſkaber 
i Arkadien? ik, 

Oldingen. Kunſter og Videnſtaber! Vi 
prange iffe med disſe Navne. Ut udarbeide vort Huus⸗ 
geraad nogenlunde ziirligt, er en Feerdighed, ingen 
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Kunſt; og at kjende den Plet af Ford, hvis Frugs 
fer vi nyde, den blage Himmel fom hvælver fig over 
os, men fremfor alt at fjende 08 felv: hedder blant 
os ikke at væreLærd, men — at være Menneſke. 
Philalethes. Men endog dette er fjeldent 
i disſe Egne. Cre da Muferne flyttede fra Pars 
nasſet til Mænalion for af undervife Cder? 
Oldingen, At vi ere [nÉÉeligere end 
vore Maboer, derfor have vi Euphrainon at takke. 
Hans Fader er den ældfte iblant os Hyrder, og g am⸗ 
mel maatte han vel blive, da han har faa fortræffelig 
en Søn. 93 be Uroligheder, fom for tredive Aar fiden 


ødelagde Landene omkring Arkadien, blev Euphrainon 


for fin Skjoanheds Sfyld fangen af nogle Krigere, 


fom førte ham med fig langt, langt herfra, og folgte 


ham fom Slave, Den arme Cuphrainon! Dog Gu— 
derne vare ham naadige, han fik en meget god Herre, 
ſom lærte og lod ham lære mange Ting, og gav 
ham tilfidft hans Frihed. Nu fom han hjem, . Gu- 
der, hvilfet Optrin —! Taarene ſtaae mig i Øjnene, 
i det jeg teenker derpaa; men fÉildre fan jen det ikke. 
SY de forſte Ojeblikke tænkte vi os fun den Lykke at have 
faaet Euphtainon igjen, og mærkede iffe den Foran— 
dring, fom var foregaaet med ham; men fnart fandt 
vore Dottre noget behageligt, noget Indta— 
gende, fom vore Sønner fulde have misundt 
ham, hvis de "havde eiſtet ham mindre. Naar 


- 


han talte, vidfte hon fan Meget, og fagde det fag 
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ſtſont, naar han ſang, forglemte vi os ſelv. J Ved⸗ 
deſang, i Dandſe, paa Ulvejagten — allevegne var han 
den førfte, og det ſom ifær henrykte os Gamle, 
fin aldrende Fader viifte han en faa fiin og 
ædel Opmæœerkſomhed, fom om de graae Haar 
vare en Krands af Eges og Laurberblade. Den gode 
Euphrainon! Bor Ungdom blev ganſke indtaget af ham, 
og ſpurgte undſeelig, om han ikke vilde lære dem dette 
bette navnloſe, fom gjorde ham faa elffværdig. 
Euphrainon lovede det med et Bli E, hvori den oms 
mefte Velvillie ſtod malet; og nu underviiſte 
han vore Sønner dagligen, og vi Gamle lejrede os 
omkring de Unge for ogſaa at lære ſaameget, ſom vore 
graae Hoveder kunde fatte. Seer Du, Gamle! nu 
ev Gaaden løft. Har feg nu tilfredsftillet Din 
Nysgjerrighed? 

Philalethes. (fom med ſtigende Deeltagelſe 
og urolig Glæde havde hørt den Gamles Fortælling.) 

Det har Du, men for igjen at væffe den, 
£ad mig lære at fjende Euphrainon! 

Oldingen. Det ffal Du allerede i Morgen. 
Men læg Dig nu til Roe, Gamle! Snart fulde jeg 
have forfømt at erindre Dig derom; thi næften 
funde jeg have glemt Dine grane Haar, faa fyrige 
ſpille DineDjne, og faa lidet røbe de Mathed efter Rejſen. 

Med disſe Ord, ledſagede af et varmt Haand⸗ 
tryk og et venligt Godnat, forlod han ſin Gieſt, for 
at overlade ham til Eenſomhed og Hvile. 
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Gaafnart Solens førfte Straaler beſtinnede Phis 
lalethes's Leje, vaagnede han ved en tryllende Fløjte 
muſik, ledfaget af klare, harmoniffe Syngeſtemmer. 
Hurtig forlod han fit Leje, juſt fom hans Vært kom 
ham imode for at ønffe ham en Godmorgen, Philas 
lethes fpurgte ham om Anledningen til denne Muſik. 
Smilende fvarte han: Euphrainon, form i Afteg 
ſyntes færdeles at væffe Din Deeltagelſe, fyl— 
der i Dag fit Halvtredfinstyvende Aar, og vi have bes 
fluttet at overraffe ham med en hoitidelig Lyk— 
onſtning. Et SelfÉab af Hyrder og Hyrdinder er uden 
for Hytten, og over fig i Sange. Du gjør 03 Sel» 
ſkab, men. ønffer dog vel iffe af vekke Spmær& 
ſomhed ved Din Korinthiſke Dragt; betjen Dig: 
af denne Hyrdekledning, og jeg vil udgive Dig 
for en Ven fra Naboedalen. Philalethes modtog tabe 
nemmeligen fin Verts Tilbud, og nu gif Toget under 
Muſik og Sang til Cuphrainons Bolig. De ftandfes 
de ved en gammel Eeg, hvor Euphrainon fad paa en 
Gresbcenk ved Siden af hans hundredaarige Fader og 
fin Euphroſine, omgivet af Sønner og Dottre. Efter 
en Sang ”, hvor de taffede Guderne, fom havde 
ffjænfet dem den ædle Cupbhrainon—”, fremtraad en 
Skare af Piger og Drenge Haand i Haand. Anføs 
rerinden overrakte med megen Ynde Euphrainon en 
Krands afnyudſprungne Lillier,”DenneKrands 
ſtammede hun, offre vi Euphrainon ſom et Pant paa 
vor barnlige Kjerlighed,” Barnlige Kjerlig⸗ 
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hed, ſtjonne Krands”, ſtjenne Krands, raabte 
Euphrainon henrykt, ilede hen at ſnoe den om hans 
Faders ſolvhvide Tinding, og kysſede ærbødig hang 
Haand. Mu fremfvævede en dandſende Kjæde af Yng- 
linger og Piger, de overrakte Cuphrainon en Krands 
af Myrther og Roſer. Fortryllende Sanger, 
, talte de, Uſkyld og Kierlighed hellige Dig dens 
ne Krands. Uſkyld og Kierlighed "1 Euphroſyne, 
Krandſen er Din, Du lærte mit Hjerte førft at 
gløde ved disſe føde Navne. Fyrig nærmede han fig 
og bekrandſede fin hulde Kone. Og denne Egekrands 
(Her traad en Olding frem i Spidſen af de Gamle) 
denne Krands modtage Du ſom vor Ungdoms Lærer!” 
Dig tilkommer Krandſen, ædle Philalethes! O 
at DU var her! ”Der er jeg“ fvatede den fors 
Élædte Philofoph, fon allerede længe havde gjen— 
kjendt fin forrige Slave og Difcipel. ”Her er 
jeg” og ſtyrtede i Euphrainons Arme, Længe ſtode de 
maalløfe i Midten af en. ftudfende Forfamling, 
Endeligen orog Philalethes fig ud af Euphrainons Om: 
armelfe, tørrede en Taare af Øjet, knolede, og med 
Hænderne hævede mod Himmelen, udbrød han: “Tak 
være Cder, I Guder! Jeg har levet, og jeg har er 
Diecieetr— 
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3 Bornekopperne. 





Itke længe efter den banffe Overfættelfe af Marmon⸗ 
tels Forteellingers forſte Deel var udkommet, havde et 
af de fan Exemplarer, der overlevede Kjøbenhavn 
Ildebrand, liftet fig ud paa et Landſted, hvor et uds 
føgt, og altfaa intet mindre end talrigt, Venne- 
ſelſtab var ſamlet. Formiddagen anvendte enhver 


til de Forretninger eller Sysler, han havde medbragt; — 


Eftermiddagen nød man derimod i Samqvem. 
En regnfuld Eftermiddag havde wan juſt forflaaet et 
Mar Timers Tid med at forelæfe af hine Fortællinger, 
og havde hørt op med Forelæsningen, da de Zilftædes 
værende, der famtlig vare Menneffer af Hoved og Hjer— 
te, havde nu meer end tilſtrekkeligt Amne til den ov— 
rige Aftens Underholdning. Man havde juſt læff den 
interesfante Kjæde af Fortællinger, hvor enhver gjør 
Regnſtab for, fit Livs Iykkeligſte ØjebliÉ, og umær>» 
belig kom de Zilffædeværende, der famtlig fjendte og 
agtede hinanden nok til at kunne gjøre det uden mind; 
fie Beteukelighed, paa den Idee, ligeledes at ſtiftee 
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til at gjøre Nede for, hvad enhver anſaae for den lyk⸗ 
keligſte Begivenhed i fit Liv; og hvad der var det 
beſynderligſte: næften altid var det, der nu frem⸗ 
ſtiltes dette Lys, en Ting, der i fin Nyhed var blevet 
anſeet for et Vanheld. Cen nævnede ſaaledes den Dag, 
da han ved en offentlig og fortjent Ydmygel— 
fe, var blevet pidſtet op af den Ladhed og det løs 
fevi, hvori han indtil den Dag havde -været neddysſet; 
en anden gav Fortrinnet til den Dag, da han fra fin 
Formynder var blevet underrettet, at; hans Fædre 
neformue var tilſat, og da han altſaa førft 
færte at fjende Værdien og Behageligheden 
af at erhverve og fortjene, hvad han behøvede ; 
den tredie foredrog ben, da en Nerpaarorendes ef—⸗ 
terladte hjelpeløfe Familie var tilfaldet ham at 
forførge, og han ſaaledes lærte at fjende, veldæs 
dig Virkſomheds og huuslig Nojſomheds 
uffatterlige Glæder; den fjerde anførte den, da en 
dunhaget Dosmer, der blev ham forettukket, med eet 
udrev ham af Forgemakkernes forfængelige og 
fordærvelige Lediggang, og eggede at føge fin Lykke 
ad en renere uafhængigere Vej; den femte gav Priſen 
til den, da en Pige, med hvem han var forlovet, 
gav ham en Kurv, fordi hun Dagen tilforn havde 
vundet de 15000 i Lotteriet, Og jeg — ”, fagde 
endelig Konen, i hvis Huus dette Selſtab var ſamlet, 
— jeg anfeer for mit Livs IvpEfeligfte Dag, den 
Dag jeg fil Smaakopper. 
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Herved ſtudſede alle, åg floge pludſelig Dine⸗ 
ne op paa hende, ligeſom det var dem noget aldeles 
nyt, at hun uftridig var meget koparttet; åg vir— 
kelig havde de og over den uendelige Godmodighed, 
den inderlige Deeltagelſe, og den elffværdig 
vittige Aand, der vår udbredt over hele hendes An—⸗ 
figt, for længe fiden ophørt at blive dets Kopar vaer. 
Nu — da de hørte dem nævne fom en Lykke, lagde 
de ligefom med Forundring Mærke til dem paa 
fin; imidlertid havde ingen af dem Hjerte til at 
fpørge hvori denne fynderlige Lykke beſtod? 

Hun mærkede det, dg tog Ordet igjen. Jeg 
var ſytten Aar, ſagde hun, det Aar, da Kopperne 
grasſerede ſteerkt, og, maaſkee man nok, naar bet et 
faa aldeles forbi, har Lov at ſnakke om fligt””, jeg vår 
noget nær en ret vakker Pige; i det mindfte var der 
nok, der gjorde dem Umage for åt faae mig til at 
troe, jeg var guddommelig deilig; og det — 
— fan De nok foreftile Dem — faldt juft ikke faa færs 
deles vanſkeligt. Da det var ſaa mange, der 
gjorde af mig, gif det da, ſom det gemeenlig gaager, 
maar man hat overflødig åt vælge i, det var ikke 
én eneſte af dem, der ret ſtod mig an, og fandt at ſige, 
war det, jeg der Gang fordrede, nok heller ikke Faa 
aldeles let at bringe til Veie. Den Lykkelige, 
jeg fulde finde værdig min Haand, maatte være 

16 
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ung, det forftod fig; men paa ſamme Tid ffulde han 


i det mindſte være ligeſaa høit paaStraae, fom min ” 
Fader, der efter fyrgetyve Wars Tjenefte netop havs 


de faaet Foden inden for anden Clasfe, 


Allerede disſe to Betingelſer vare, ifær i de Dage, 


" 4ffe faa lette at. forene; thi et Mennefte, der 


havde et Stamtræ, og altfaa var fød høit Oppe 
paa Wrens Trappe, havde aldrig nedladt fig til at 


fee til en borgerlig Pige fom jeg, med Mindre hun i det. 


mindſte havde havt en Tønde Guld at fane paa, 
ſom * langt fra ikke var Tilfeeldet med mig; og en 
Borgerlig maatte gjøre Regning paa at blive bande 
gammel og grageé, inden han kom faa høit, ſom 
jeg vilde have ham; men foruden det, fordrede jrg 
endnu, at han iffe blot ffulde være uſlukkelig riig, 


CGlave, at hans Formue, hans Tid, hang Pers 
fon uafladelig ſtod paa Pinde for hvert af mine 
Vinkz; tillige ffulde ban naturligviis baade være ſmuk 
og galant, men derhos for Alting ikke det mindſte 
forelffet i fig felv, eller ubeſkeden nok til at 


indbilde ſig, at han t nogen mulig Henfeende bar 
- Band imod mig; han ffulde være ufigelig forel— 


men og tillige faa ganſte ſin egen Herre, og min 


— 


ſket i mig, men uden i mindſte Maade at være ja⸗ 


(our; fvertimob fulde han faa at ſige paa engang bes 


ftandig være bande nærværende og fraværende 
nærværende” for at vogte paa det mindfte af mine 


+ SAA 
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Vink, fraværende — for ikke med noget BliE eller 
nogen Mine at paalægge mig det allermindſte Sfin af 
Tvang. De vil lettelig kunne foreftille Dem, at Min . 
Ejære Ægtefælle, fom der fidder, umulig havde 
holdt ud at maales med den Alen ; og at jeg altſaa 
aldrig i Evighed var blevet hang, hvis Alting var 
blevet, fom det dengang var; vilde jeg altſaa være 
meget galant, funde jeg her afbryde min Forz 
tælling, og lade fom min Lykke beftod i, at jeg fik 
Kopperne, og ham; men ZÆrlighed er bedre 
end alle C omplimentet, og jeg vil heller reent ud 
tilftaae, at, fom jeg dengang var, havde vi været 
lige ilde tjente med hinanden, 


De kan let foreſtille Dem, at jeg i ben Zid havs 
de nof af gjøre baade med af mynſtre alle mine Fils 
bedere, og at fee mig om værdigere, elleve i det 
mindſte nyere, og med af lade dem føle mit Herre— 
dom og deres Zrældom ; og at jeg overalt fandt mig 
meget for fuldkommen til, noget Oieblik at troe, 
jeg enten funde trænge fil af danne mit Hoved eller 
mit Hjerte, Man fagde mig, jeg dandfede, ſom 
en Engel, flædde mig fom en Engel, og” — hvad 
endnu er merkeligere — ſpillede L'hombre, fom 
en Engel; De fan da altſaa let begribe, at jeg da 
… umulig funde andet end holde mig felv for en 

Tomplet og toutafait Engel i alle Maader. Men 
É 16 * 
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til min Ulykke eller Lykke, blev jeg ſnart en af de 
faldne Engle, Kopperne begyndte, ſom fagt, at gras— 
fere, og faa ængftelig jeg endog føgte at vogte mig for 
disfe Skjonhedens foorne Fjender, faldt jeg dog ”” jeg 
havde nær fagt af bare Ængſtlighed T, meget fnart i 
deres Hænder, og da formodentlig en forſnort og 
forfværmet Balprincesſes Conſtitution nok ikke er 
den allerſundeſte, fik jeg iffe blot. mange, men 
og, fom man fagde, temmelig ondartede Kopper— 
Det var kanſkee endda gaaet af ſaaſomſaa, havde jeg 
ikke felv gjort det Onde værre, ved at raadfore mig 
med en klog Kone, der gav mig noget af fmøre mig 
med, for iffe at blive arret; men fom havde den 
uheldige Virkning, at iſteden for jeg maaſkee 
ellers til Nod kunde fluppet med fmaa forvorelige Huul⸗ 
ninger, hvor høit en lille Cupido kunde lege Skjul, 
fik jeg nu alle disſe Bakker og Dale, hvor Frue Ve⸗ 
nus med fin Duevogn umulig kunde fjøre st Skridt 
uden at vælte, 


Maturligviis vendte nu hele Verden den faldne 
Engel Ryggen — paa min trog Corydon derhenne nær, 
tænfer De vel”! men langt fra”! han havde tvert⸗ 
imod hidindtil aldeles iffe havt Forſtand til af 
ſtjonne paa mine Fortjeneſter; ligeſaalidt ende⸗ 


— 
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lig, ſom jeg paa hans; han var da ikke andet end 
flet og ret Zuldmægtig hos min Hr. Fader; og altſaa 
et faare vinge Væfen i mine Øine, og jeg var i hans 
Dine en knibſk impertinent Tos, fordi jeg for 
det førfte ikke nejede Fjerdeparten fan dybt for ham, 
ſom for en klodſet riig Herremands Søn, her 
var over fra Iylland, og der af og til gjorde os den 
Wre at unde 08 fit behagelige Selffab, end ſige ſom 
for nogen af de Kammerjunkere, vi maatte have 
til at gjøre vor borgerlige Mad og Viin ærlig, naar 
den ffulde ellers ſmage os; og dernæft fordi det nok 
kunde falde mig ind at flade ham bie et Par Minutes 
paa min Haand engang imellem, imedens jeg flaps 
pede min Hund, naar han flod og vilde byde mig 
Godmorgen eller Velbekomme. 


Men nu lade jeg der; og Fer maatte jeg ſee 
nogen Ting; at ikke mine Øine ffulde tage Skade; 
og om jeg ogſaa maatte og kunde have feet, have 
de jeg bog hverken mit fjønne Anfigt eller mine 
mange Tilbedere at fee paa, fom var det eneſte, 
der morede mig; ſaa af bare Kjedſommelighed 
beed jeg i det ſure Wle, og lod Hr. Fuldmegtigen 
anmode, om han ikke vilde være af den Godhed, af" 
komme lidt op engang imellem, og læfe mig noget for 
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af en moerſom Bog, da Ziden faldt mig faa lang. 
Og det fyntes han da, fiden han var i min Faders 
Brød og Huus, ikke vel, han kunde negte mig, hvor— 
vel han i Begyndelſen var ſeig nok at fane til det; 
og leg veed da endelig ogfaa nok, Xt han ſagde: at 
enten han tog Abceen, elle Rabenerog Gel: 
lert, og læffe i for mig, det vilde nok more mig lige 
- meget, Men fan, Tid efter anden, mærkede han 
dog nok, af det lod fig gjøre af more Mig; og faa 
lod det da ogſaa, ſom det lidt efter lidt begyndte at 
more Herren; og — ja jeg kunde gjerne fige, hvil⸗ 
" Een den førfte Bog var, der begyndte at bringe 08 
hinanden nærmere; og lidt efter lidt — — ja), ſaa 
fil jeg da godt i mine Dine, og ſaa kunde jeg da gjer⸗ 
nelæftfelv; men faa var det morſommere, naar han 
læfte mig for; og faa lod han fig engang mærke med, 
at han faa overmaade godt unde lide, naar man fad 
ved fit Arbejd, medens han læfte for; og fee i 
Pynt og Stads havde jeg ingen Lyſt mere fil, for 
det vilde ikke til at flæde mit Anſigt; og altfaa lcer⸗ 
te jeg efterhaanden at gjøre Gavn — ſom Herren 
kaldte det — og jeg mærkede ham fnart af, at jo flit— 
tigere jeg var, jo hellere og bedre læfte han for 
mig; og jeg ſyntes, jeg burde dog igjen gjøre ham 
nogen Fornoielſẽ for al dem han gjorde mig — for hvor⸗ 
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ledes det gif og iffe gik, ſaamegen Lyſt, Fan De nok tæn- 
fe, jeg ifte funde have til at fomme omkring, og være 
Skumpelſkud, hvor jeg var vant til at være Af: 
gud; eg jeg blev altſaa ſmukt hjemme, 09 hver 
Aften fom han ſmukt op, at leeſe for mig: men faa 
inden vi vidfte et Ord af det, ſaa ſnakkede vi iſte— 
den for at læfe; og faa maa vi da nok tilfidft have 
været pan Veie at fade afſnakket; for faa en Aften 
fan jeg huffe, vi fad en (ang Stund, og ingen af ; 
os fagde noget, førend med eet, faa tog han min 
Haand, og den var da og firer følgagtig, og faa 
ſpurgte han mig, om jeg kunde overtale mig til at 
deleSfjæbne med ham 2 og i den Skynding maa jeg 
da nok have fvaret ja, fan jeg begribe, for faa tryk— 
fede han min Haand op til fine Læber, faa jeg tenk— 
te, jeg havde aldrig faaet den derfra, og hvo veed ogs 
faa, hvad der var ſkeet, havde jeg ikke rakt ham Mun- 
den i det famme; og faa fortalte han mig da, at har. 
havde faaet denne Tjeneſte herude; og faa flyttede vi da 
herhid; og naar De nu har feet, hvordan vi har le— 
vet i disſe Dage, og De faa veed, at ſaaledes le⸗ 
ver min Mand og jeg Dag ud og Dag ind, og 
Aar ud og Aar ind, blot med den Forſtjel, at 
ellers fornoie vi os alene og med vore Børn, 
ifteden for vi i disfe Dage tillige have vore gode 
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Venner at fornøie os med, faa vil jeg "give 
Dem felv at betænee, om ikke den Dag, jeg fif 
de Bornekopper, der af en ſtakkels elendig Flane 
har gjort mig til en lykkelig — og jeg troer — 
en ganffe brav Kone, har Ret til at flage overſt 
i hele mit Liv? — 
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4 ØZaddergaven. 


En Dag, fom jeg i et pderſt flet Lune fad ved mit 
Skriverbord, og ærgrede mig over, at det iffe engang 
vilde lykkes mig, at falde i Søvn, bragte man mig 
ganſke uventet følgende Brev: 

”Høiftærede Herr Coufin!” 

»Jeg har. den Ære og Glæde aft funne tilmelde 
»Dig: at. min Kone den 13de dennes lykkelig er fore 
»loſt med en ung Son, fom hun endelig paaſtaaer ſkal 
opkatdes efter Dig; og ſtjont jeg rigtig nok efter 
”gammel chriſtelig Brug og Skik havde havt i Sinde, 
”at falde ham Hans Peter efter min falig Fader, 
”faa har jeg bog med Fornøielfe tiltraadt hendes Mes 
”ning, faafom jeg ikke veed nogen bedre Maade til at 
”bevidne Dig min Erfjendtlighed paa, ifær da 
han dog næft Gud og mig felv fan ſiges: at have 
»Dig at takke for fin Tilværelfe. Kom altfaa til os jø 
”før jo heller; Du ventes med Længfel af Din til Døs 
»den hengivne Ven og Zjener.” 

Jeg fmilede over den Vending, min gøde On» 
kel havde taget i de ſidſte Linier, men ved et enefte ef— 
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fertænfromt Blik paa de Aarſager, ſom havde frem⸗ 
bragt den, opleftes mit Smiil i veemodige, glade Zags 
rer, og mit forrige onde Lune gif over til den fode 
og rene Glæde, fom ér, faa rigelig en Belonning 
for nogle Vimers Mismod, den, at kunne ſige til ſig 
felv: Du ev dog Aarſag i noget Godt. Seg følede 
anden Gang en levende Glæde over, at jeg faa at fige 
havde fremvirket min Onkels Givtermaal; 
enhver file Erindring frå den Tid ſtoͤd pludſe— 
lig for mig, og udgjorde et Heelt, der ikke allene m 0o- 
rede og rørte mig, men ogfaa bragte mig til af 
erkjeude: at der er ingen Zing fan urimelig eller 
latterlig, at den jo'fører nogen Nytte med fig: 


Denne Stemning bragte mig paa det Indfald, at ſkri⸗ 


ve min Onkels Givtermaals-Hiſtorie; og det er det, 
jeg agter at gjore paa disſe Blade. 


J mine forſte Studenter Aar var jeg i vort kjcere 


Kjøbenhavn ret ilde brudt med min Familie, fom nu 
engang for: alle havde fat fig i Hovedet,*) at deres Hr. 
Coufin var et ungt uregjerligt Menneſke, ſom man 
ikke kunde komme nogen Vei med, og ſom der ikke blev 
noget godt af, thi han ſogte fun flet Selffab, for de 
ſage ham aldrig hos dem; og af Mangel paa Tid kun⸗ 


de det dog ikke være, for hvergang ”de havde Loge, fi€ 


—— — Fans — 


vy Endfjont Forelæferen. is denne Petiode har at efterligne der 


fædvanlige flame Converſations- eller vettere ſagt, Sladdertone, 
bør doa Fortællerené Ironie, fom herſtende Grundtone, meeſt 


os overalt hores 


- 
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de altid Øie paa ham i Comedien, og han ſtulde aldrig 
fan meget ſom byde fig til at følge dem hjemsengång. 

Men et af de fortrædeligfte Pligtbeføg , ſom jeg 
for Skams Skyld eengang om Maaneden maatte 
giore, var hos en gammel Tante, hvis ſalig Mand 
kun havde efterladt fin Enke Etatsraads Tite⸗ 
len, endeel Gjeld og en Datter —, +) fom var et 
godt Stykke over de tredivehß endnu ugivt, og li- 
geſaa meget i Orde for ſin Lærdo m, ſom man kaldte 
det, ſom hun for en halv Snees Aar ſiden, virkelig 
havde været det for fin S kionhed, og ſom det heed, 
ikke havde faget nogen Mand, fordi hun ingen kunde 
finde, der var hende god nok. | 

Denne yngere Tante var mig rent ufordr ds 
gelig, ifær da jeg virkelig ikke ſaa meget af For fæns 
gelighed””, fom af det almindelige Sagn”, at 
man i hendes Stilling fætter alle Garn ud, bildte mig | 
ind”, at hun føgte at kapre mig op ;- faa meget mere, 
fom mine Venner idelig brøde mig med mine Be⸗ 
fog der. Men de Spor af dyb Kummer, fom lage 
i den Tone, hvormed hun engang befvarede et letfin— 
digt Ord af mig, fom bittert fornærmede hende, 
bragte mig til Eftertanke, og jeg indfange; at 





PEfter denne betonede Pauſe ſpare Foreleſeren Aandedrattet, 
for med Lethed og uden Toang at kunne laeſe de følgende ikke 
fan Tilfætninger , der alle høre til Gienſtandens Datterens 
Charakteriſtik. Han glemme heller ikke at glide let hen. over 
der alt for tidt mødende Forbindelſesord, ſom, og ved afper⸗ 
lende Modulation at ſtjule de Toner, der ved deres idelige 
Gjentagelfe ftøde Øret, ⸗ 
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jeg 7, i det mindfte hvad mig ſelv angik, gjorde 
hende Uret, 

Jeg troede, at ſkylde hende nogen O nej sning 
derfor; og da jeg virkelig var rort over min ubillige 
Opforſel, vifte jeg hende nu en Opmarkſomhed, 
ſom hun ikke heller blev uerkjendtlig ved. Om 
det nu laae i hendes Maade, at tale paa, eller om 
det var, fordi jeg faft havde befluttet, at høre alf 
Hvad hun vilde ſige mig, veed jeg iffe; men nok er 
det, hun fif mig til at ind ſee, at min Families Be⸗ 
brejdelſer dog ikke vare ganſte ugrundede, thi 
deri havde de dog Ret, at jeg ikke ſynderlig arbej⸗ 
dede min Beſtemmelſe i Møde, Hun forebragde 
mig dette paa en Maade, fom tørte mig. Jeg lo⸗ 
vede hende, af være flittig, og jeg holdt Ord. 

For. deslettere at funne blive mit Gorfæt troe, 
veſluttede jeg at rive mig los fra alle mine daglige For⸗ 
vindelſer, at leje mig ind i ét roligt Huus, og omhyg⸗ 
gelig undgaae enhver Adſpredelſe, der havde nogen Til⸗ 
lokkelſe for mig. Jeg henvendte mig desangaaende til 
en offentlig Commisſionair, og han ſtaffede mig Koſt 
ig Logis hos en Enke, der beboede et Huus ganffe 
ene, og fom fun havde en Logerende foruden. 

Denne var i de Aar, af man gjerne kunde falde 
ham en gammel Ungkarl, førte et meget ſtille | 
og indgetogent Liv, og havde overladt fin hele 
Huusbeftyrelfe til hende, ſom ogſaa uden hang udtry k⸗ 
kelige Tilladelfe ikke vilde tage imod mig. Imid⸗ 
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lertid fortalte hun mig dog ſtrax i de forſte Dage, at 
hun havde erholdt denne uden mindſte Vanſkelighed; 
hvilket forundrede hende, og vakte paa en vis Maas 
de min Opmerkſomhed for denne Mand, fom jeg 
hidindtil i de faa Timer, vi havde fiddet ligeover for 
hinanden ved Bordet, fun havde lagt Meerke til for at 
finde nogen Anledning til at lee paa hans Bekoſtning. 


Sa! mine Venner! jeg undfeer mig iffe for 
disſe Tilſtaaelſer, felv i det jeg tænfer paa, at disſe Lix 
nier ffal komme Cder for Øje; jeg veed jo, at J fun 
vil fmile over et ungt Menneſkes Daarlighed, hvis 
Sfamrødme, da han lærte at fjende Eder bedre, 
udflettede denne Ubefindighed, endnu førend 
hang Venſkab og Hengivenhed vandt Eders 
ædle Hjerter! 


Fuldmegtig G**, (fan var denne Mands Navn,) 
havde virkelig ikke heller noget tiltrekkende ved ſit 
Udvortes, og det var forſt efter et meget langt og 
nøje Bekjendtſtab jeg mærfede, han kunde være em 
underholdende Selffabsmand, Ved Bordet talte han 
lidet, og faa var det endda Fun om Huusholdnings 
Sager, fom jeg aldrig tog Deel i; han var en fa ms 
vittighedsfuld Embedsmand, og opffrev til Punkt 
og Priffe hver Aften alle de Forretninger, ſom paa⸗ 

laae ham næffe Dag, Hans ledige Timer, hvoraf 
han havde yderlig faa, fpadferede han enten i, 
eller tilbragte dem ved Læsning. 
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Saaledes "levede. han. den ene Dag efter den ans 
"Den, uden mindſte Forandring, naar jeg undtager de 
ſyv forſtjellige Slags Mad, fom i en evig Orden afs 
verlede med hinanden: hver Dag i Ugen; og med varm 
MedynE betragtede jeg: ofte denne Mand, i hvis 
Bryſt der dog maatte ſlaae et menneſkeligt Hjerte, 
og der, ſom det lod, hendrog fit Liv, faa ganſke uden 
Onſker og uden Savn, 

Som den, der længe havde opholdt fig i Kjoben— 


havn , tjendte han ikke alene min hele Familie nøje 


men blev endog faa ſnakſom naar han kom paa den 
Materie, fom han overalt behandlede mig med en 


mm 
——— mk at 


ojenſynlig Godhed, og tvang mig næften til af 


gjøre de Pligtbeføg hos dem, fom jeg faa gjerne vilde 
ſtuppe mig fra; hvilket jeg naturligviis tog for Lyſt til 
at høre Nyt, ifær da han gjerne bag efter ſpurgte 
mig fan ſmaat ud, ; 

Ogſaa i min Familie lod det, ſom han var tem⸗ 
melig bekjendt, og Etatsraadinden, ſom aldrig var 
mere i fit €$, end naar hun paa fin Viis kunde fane 
Lejlighed til; at Moralifere, foreholdt mig ham, 
ſom et Exempel paa: ”hvorledes det gif een, naar 
man ikke vedligeholdt fine Forbindelſer med de Huſe, 
der kunde voere een til Nytte i Fremtiden, at han kun⸗ 
de have været i en langt anderledes Vej, naar 
han ikke havde ſtudt fin Lykke fra fig med begge Hæns 
der;” og omtalte ham med en undertrykt Bit: 
terhed, hvortil Aarſagen blev mig en Gaade, 
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ifær da hendes Datter, fom jeg i den. ſenere Tid havde 
ſtaget paa en fortroelig Fod med, vel tog hans Pa r-z 
tie, men vilde dog aldrig ret indlade fig med mig 
om ham, faa meget mere maaſkee, fom hun var 
vant til at høre mig nævne ham med en vis letS pot, 
fom jeg ikke fjelden mærkede, gjorde hende Ondt, 

Imidlertid begyndte jeg vet godt at kunne lide 
min gamle Huuskammerat, thi jeg erfarede daglig, at 
han med alle fine Underligheder og Cærheder dog als * 
drig vilde noget Creatur ondt, da han pludfelig 
fie et Anfald af Gigten, fom nødte ham fil at holde 
Sengen, og lægge alle fine Forretninger til Side, Han 
var i et Par Maaneders Zid meget flet; og jeg var 
Vidne til hvor meget han leed. Def gjorde mig ondt, 
at fee denne Mand eene, fan godt ſom forladt af den 
heele Verden. Thi hvor omhyggelig vor Vertinde end 
lod til at være for ham, manglede dog hendes Til— 
ſyn den-ømme Kjerlighed, fom er mere velgj øs 
rende for den Syge end. alle Medicamenter: 
det lod ogſaa ſom han felv indſaae det, i det 
mindſte modtog han den mindſte Velvillie, jeg 
var iftand til af bevidne ham, paa en Maade, fom 
for førffe Gang vet overtydede mig om han funs 
de føle, Sø — i 

Det ubehagelige i hans Stilling blev endnu for— 
øget derved —, af vor Vertinde pludſelig fagde ham | 
op, ſaafremt han veddlev at være ſyg; thi gav hun 
til Grund, hun kunde ikke fom en gammel Kone 
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dverkomme al den Oppartning og — ſom han 
behovede. 

Denne virkelige Utaknemmelighedaf hende, 
thi hun havde ham meget at takke, gjorde et dybt og 
bittert Indtryk paa ham, og jeg tor ſige, at hvis 
mit Venſkab itfe paa nogen Maade havde gjort 
ham det godt igjen, vilde det vift betydeligt have for— 
værrvret hans Sygdom. Det eeneſte Ord jeg i 
den Anledning hørte af ham, var: »De har kommet 
mig til at føle, at man dog endnu fan have nogen 
Godhed for mig,” 

»Hvor kunde De tvivle pan det?” fvarede jeg. 

Han taug med et Suk, og var i nogle Dage 
uſcedvanlig efterteen kſom og taus; endelig fpurgs 
te han mig igjen en Dag efter gammel Scedvane: om 
der var noget Nyt i Avifen ? 

Den lade juft for mig paa — * jeg tog den, 
og lob den igjennem. 

Jeg fandt intet i den uden hvad man ſaa ofte fine 
der, og fom baade dengang og nu, da det dog er ends 
nu mere almindeligt, opvæffer Opmorkſomhed og Lat⸗ 
tet; nemlig: et Avertisfement fra en Mand, ber ſo—⸗ 
ger om en Kone. Han bad mig læfe det for fig 5 
det lød ſaaledes. 

»En Kongelig Embedsmand, ſom ér over de de Aar, 
”hyort han fan gjøre Fordring paa Kierlighed, 
»onſter fig en Ledſager igjennem Livet, hvis Venſkab, 

L; ”Øg 
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ꝰog Pleje kunde være ham en fød Lindring i en 
»langvarig og fmertelig Sygdom. Den enefte Me d- 
”givt, han fordrer, er Dverbærelfe og Taal— 
»modighed. Derſom en Enke eller et ugivt Fruens 
”timmer af fat Alder føler Mod og Kald til at - 
”forfifre fig en Alderdom J, fom i det mindſte ikke 
»ſtal væve betynget af Næringsforger, ved at for— 
”binde fin Sfjæbne med hans, vilde denne forvisfe 
”fig om hans oprigtige CrÉjendtlighed derom, i en for: 
»ſeglet Billet med Udſtrivt: a 6. c. ſom afleveres paa 
”Udresfecomptoiret, Man fan i ethvert Tilfælde gjøre 
”Regning paa ubrødelig og taknemmelig 
»Taushed.“ 

Hvad mener De derom? vet alvorligt?! 
fpurgte han mig begjerlig, da jeg havde leſt Aver⸗ 
tisſementet til Ende. 

Jeg vilde have givet ham et flygtigt, ſpot— 
tende Svar, men den, næften funde jeg fige Æng ft 
lighed, ſom tindrede i hans Øie, fom mig til at give 
mine Ord en mildere Vending. ”Man fammenligner 
jo Wgteſkab med et Lotterie,” fvarede jeg, ”og 
i fan Fald kommer det vel ud paa get, hvad Maas 
de man tager fin Seddel påa!” 


»Er det Deres alvorlige Mening?” fpurgte 
han mig langſomt. 


»Nei, min iffe,” 
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»Min viſt ikke heller,” blev han ved, ”imids 
lertid ma ae en Mand, paa min Alder og i mine 
Omftændigheder, være meget glad, naar han. fun 
finder en god Huusholderſke og en god Syge: 
opvarter i fin Kone,” 

Det var den førfte Gang, der var faldet et 
Ord imellem 08 i den Materie, thi jeg havde aldrig 
nænnet at røre ved denne Stræng før; nu derimod, 
da han felv bragte mig derpaa, kunde jeg ikke bare mig 
for af gaae videre. | 

»Mon han heller ikke vil forlange mere ?” 
fpurgte jeg. 

»Jeg forlanger intet mere !” 

»Det troer jeg; men fiden De er fan nøifom, 
faa undrer jeg mig over De ikke for længe ſiden har 
føgt at tilfredsſtille det Onſke.“ 

vFor længe fiden, var jeg iffe faa noiſom.“ 

Den Zone, hvormed han fagde dette, gjorde et 
ubeſkriveligt IndtryÉ pan mig; og dajeg i det 
famme ſaae pan ham, og blev for førfte Gang en 
Taare vaer i hans Die, funde jeg ikke fremføre nos 
get mere, 

»De har aldrig hørt mig klage,“ tog han Or: 
det igjen, ”man vænner fig jo til alting, men i de 
Dieblikke, hvori jeg har feet unge Menneſker letſindi—⸗ 
gen fmile over mig: har jeg bedet Gud, bevare 
dem fra min Sfjæbne.” 
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Disfe Ord fyldte mig alt med Anger og Hen: 
givenhed, da han greb min Haand, og blev ved. 
ꝰJeg var et ungt Menneſke, ſom De, munter og frifé 
paa Legeme og Sjel, og jeg tør fige, mine Forhaab— 
ninger vare ikke mindre driſtige end Deres? Hvad 
er jeg nu? — Troe mig, der ere de ODieblikke, hvori 
jeg føler det, ſtjont man ikke fan fee det paa mig.” 

”De har altſaa været ulnÉfelig i Kjerlighed. 

»Meget ulykkelig, men hendes Navn kom— 
mer aldrig mere over mine Læber, lad derfor mit 
Hjerte være [ukfet ; jeg troer rigtig nok, det Saar 
er lægt, men dog iffe bedre, end det funde bryde 
op igjen, naar man rørte derved,” 

»Kun et enefte Spørgsmaal? Er det Døden, 
fom har... +” 

”Mej! hun lever.” Han fagde dette med en 
Tone, fom om han frygtede for at fige mere; 

— Giv mig Deres Venſkab!“ raabte jeg bevæ- 
get, ”og tilgiv mig, om min Letfindighed nogens 
finde fulde have fornærmet Dem; hvor gjerne 
vilde jeg iffe gjøre min Uret god igjen.” 

Han tryffede min Haand, ”vidfte jeg,” ved— 
blev han, ”at Slumpelykken vilde give mig en Kone, 
der fun var lidt troere, end vor gamle QVertinde, 
fan funde jeg fane det Indfald, at fÉrive et lignen⸗ 
de Avertisfement,” 
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i »Hvorfor juft det? Skulde de ikke fjende no— 
get Fruentimmer, fom . 2.” 

GR TR: eneſte afbrod han mig hurtig. 

”Dg troer De da, at et Fruentimmer med fiin 
Folelſe funde fornægte den i fan høi en Grad, at 
hun meldte fig; at et Bryſt, der er fyldt med 
Omhed og Velvillie, ikke fulde finde nogen Gjen— 
ſtand derfor i fin Kreds, uden at have nødig, at ſoge 
den i Aviferne,” 

”D jo!” - fvarede han mig alvorlig; ”hvis bun, 
ſom ofteſt er Zilfældet, er blevet fremmed i fin Fami— 
lie — da fan hun finde en Hund eller'en Kat, men 
dog ingen Mand; og” fagde han med Folelfe, i det 
han trykkede min Haand; ”jeg gjør ingen ftore For- 

dringer.“ 

»Nu vel!” raabte jeg hurtig, ”det kommer an 
paa en Prøve, Hvad om jeg pasſede paa af komme 
forſt til Mølle, og afhentede ganſke tidlig i Morgen 
alle Sedlerne, ifald der ellerg ere nogle indkomne; 
fiden naar vi havde læft dem, moeret os, og dog 
iffe fundet nogen antagelig, kunde vi lægge dem 
igjen i et Omſlag, med Udfkrivt til den velvife Hr. a, b. c. 
Det er rigtig nok et Slags Bedragerie, men ſom 
dog er femmelig u fÉy [digt ; thi De maae tilgive mig, 
jeg fan ikke andet end anſee det Hele for én Narre— 
Ftreg”” 

Imod min Formodning, thi jeg fagde det vir— 
kelig halv i Spog, antog han mit Forſlag med det 
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Tillæg; det ffulde være ret moerſomt, om jeg kunde 
puds min Rival en Kone væb,” 

Det blev ved vor Aftale. Jeg gif næfte Morgen 
op i Adresfecomptoiret, hvor jeg ikke blev lidet foruns 
dret over den Mængde Sedler, man leverede mig ; 
og ganffe forhippet paa det Moerſtab, ſom de lovede 
mig, ſtyndte jeg mig hjem til min gamle Ben, der ſyn⸗ 
tes at have ventet mig med Urolighed. 

»Nu!“” raabte han mig utaalmodig i Mode. 

”Gjiv fun Tid, jeg har en heel Lomme fuld.” 

Hans Unfigt opklaredes fynlig, og hans Die 
dvælede med Velbehag paa den ſtore Bunke, ſom 
om enhver Sedded indeholdt en om Forfifring om ubrøs 
delig Hengivenhed; dog lod det fom om han ſelv frygs 
tede, for noget S faar i fin Glæde ved at aabne dem, 

Jeg gav mig hurtig ifærd dermed, og t Sandhed 
min Forventning blev ikke ſtuffet, men ligefom mit 
gode Lune ſteeg, formorknedes hans, indtil vi, ef⸗ 
ter at have ſtavet os igjennem en fer til ſyv næften ulce⸗ 
ſelige Sedler, i hvis deels ſoulſtige Galimathias, deels 
devote Snikſnak vi ofte maatte gjøre 08 forgjeves Uma— 
ge for at finde nogen Mening, endelig fif een i Hende, 
fom med et fængslede begge voresO pmærefomhed, 
og bragte os til at fee ferundrede paa hinanden. 
Ser er den: 

”Min Herre!” 

”Hagtet jeg nøje har overvejet det SÉridt, 

”jeg gjør, tager jeg bog med Und ſeelſe Pennen i 
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»Haanden; jeg veed ikke felv Hvorfor, thi i det Dies 
»blik jeg tilbyder mig at være Deres Ledſagerinde igjen- 
”nem Livet, er jeg mig ingen Henfigt bevidſt, ſom 
”ieg har nødig at rødme over. De forlanger i Med— 
”givt Overbærelfe og Taalmodighed, jeg fan end» 
”nu tilbyde Dem noget mere, et Hjerte, der er fyldt 
”med en dyb, uudſlukkelig Kummer, fom maae 
”forfifre Dem om, at i det detg Ungdoms Folelſer 
”ere fortærede, de netop maatte være tilbage, fom jeg 
”haaber funne være velgjørende for en Mand, ſom 
”det lader til, det fun er at gjøre om VenfÉab'og 
”Wleje, … Det er min fulde Overbeviisning 
derom, ſom giver mig Mod til at fkrive dette, lis 
”gefom det fun er den Zone, fom aander i Deres 
»Anmeldelſe, der har indgydet mig den Tillid, ſom 
” har overvundet mit Kjons Delicatesſe. Imid— 
lertid gjør jeg Regning pan en ftræng Opfyldelſe af 
»Deres fidfte Løfte, og paa Grund deraf, vil jeg, 
”erfom jeg en af Dagene finder en Anmeldelſe i 
”Uvifen til en Unævnt om at indfrie en mange: 
aarig Gjeld, indfinde mig, flædt i Sort, med 
” fort Slor, den, og i Zilfælde af Forhindring, følgens 
»de Aften, Klokken fyv, i Damegangen i Kongens 
»Hauge, paa den ſidſte Benk paa hoire Haand op imod 
»Kanalen; hvør jeg vil ſtjenke den, fom ligeledes flædt 
»i Gort, pan en behændig Maade veed, at gjøre Als 
»luſion paa denne Gjeld, min Fortrolighed i den-⸗— 
”ne Henſeende. Min Serre! at jeg ikke nævner 
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”mit Navr, at jeg ikke figer Dem den ringeſte Om— 
”ftændighed mere, haaber jeg, De tilgiver mig. Jeg 
”er gm over min Ære, og har iffe ens eenefte For: 
”tfrolige.” 

Bi taug nogle Oieblikke: endelig rev han mig 
Seddelen ud af Haanden, læfte den opmærffomt 
og ſtille nogle Sange igjennem: leverende mig den der— 
paa tilbage med en vis Hoitidelighed og de Ord: 
Søg lægger min LyÉÉe i Deres Hænder.” 

»Hvordan 2” "udbrød jeg forvirret, det er virkelig 
Deres Alvor, glemmer De da, at en Seddel fom 
denne, bør fomme fin virfelige Ejer til Hende.“ 

Det er jeg?” ſvarede han. mig; med Varme, 
“det er mig, fom har ſkrevet dette Avertisſement; jeg 
»undſaae mig for at fige Dem det, fordi jeg virke— 
”lig felv tvivlede om Birfningen ; men nu! ig læ 
»De har jo lovet mig Deres Venſkab.“ 

Jeg forfifrede ham pan nye derom. 

O vedblev han rørt, i det han endnu ſtirrede 
paa Seddelen! ”hele Zonen heri; næften funde 
jeg friftes til at fige ethvert Træt i disſe Bogftaver, 
gjenkalder mig den Tid, da jeg ikke troede et Hjerte 
kunde brænde varmt nof for mig, og nu lader jeg mig 
nøje meden velvillig Haand.“ 

Han faae paa mig med en Kummer og et 
Svermerie i fit Blik, fom vidnede tilfulde om, 
hvormeget han maatte have gaaet igjennem, førend 
hans Hjerte funde omgives af denne Lava af Phleg— 
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ma, ſom jeg havde taget for hans medfødte Cha⸗ 
rakteer. 

Da hans Sind var blevet noget roeligere, med⸗ 
deelte han mig ſine Planer med en Beftemthed, 
hvoraf jeg fluttede, at det ikke var førfte Gang, han 
havde havt denne Idee, ſom der dog alligevel maatte 
et uventet og føleligt Tilfælde til at bringe i U de 
o velſe. Reſultatet af vor Samtale blev, at han 
overlod alting til mig. i; 

Jeg lod ufortøvet nogle Linier indrykke i Aviſen, 
hvori jeg, i Folge Seddelen, anmodede en vis Perſon 
om at indfrie ſin mangeaarige Gjeld inden tredie Dags 
Aften, og gientog tillige mit Lofte om Taushed og 
Delicatesſe. 

Men ſtjont jeg virkelig begyndte at betragte Sas 
gen alvorlig, blandede dog mod min Villie, Ny 8 
gjerrighed.og min Lyſt til at lee fig med deri; og 
da jeg den følgende Aften ved det beſtemte Klokkeſlet, 
forføiede mig hen til Stævnet; tog jeg en ſtor Over⸗ 
kjole over min forte Dragt, for faa fmaat at kunne 
anſtille nogle Underſogelſer, for jeg gav mig tilkjende. 

Da jeg kom derhen, var der ingen, men da jeg 
havde gaaet Gangen engang op, og var kommet tilba⸗ 
ge igien, fad der et Ftuentimmer paa Benken, fom 
jeg, ſaa vidt jeg kunde ffimte gjennem Tusmorket, ikke 
kunde tvivle om, jo var den rette, 

Jeg fvøbte min Overkjole tættere omkring mig, 
hilfede, og fatte mig paa famme Bæne, Det forekom 
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mig, fom hun blev forlegen og ængftlig: da jeg 
lidt efter gjorde hende opmærffom paa, at det var et 
grumme dejligt Vejr, fik jeg intet Svar. Jeg 
gjorde endnu et Par Bemærkninger, men Damen blev 
ſtum. 
Mu flyttede jeg nærmere til hende; men ſom 
jeg, i det jeg rev Kjolen op, "greb hendes Haand med 
de Ord: »Ifald De virkelig er ...“ fik hun pludſe⸗ 
lig Ondt, og havde ſunket beſvimet til Jorden, derſom 
jeg ikke havde grebet hende i mine Arme. 

Jeg kaſtede hurtig hendes Slor tilſide, og ſogte, 
ſaameget Leiligheden og Omſtendighederne tillod, at 
bringe hende til rette. Men døm om min Forbau— 
ſelſe, da jeg i det forſte Minut gjenfjendte i hende 
min yngre Tante. 

Det er umueligt at beffrive det underlige 
Indtryk, dette Syn gjorde paa min Sjel, ifær da 
alt min Tanke var faldet paa hende, i det Ojeblik 
jeg overtydede mig om, aft det var min Vens Alvor 
at gifte fig. Thi hun var virkelig blevet mig kjær. 
Jeg havde maaffee alt ladet mig forlyde dermed 
for hende, derſom jeg fun funde have udfundet en 
Maade, hvorpaa jeg, uden at faare hendes De 
licatesfe og ſkade mit Forehavende, kunde have aab⸗ 
net hende mit Hjerte, Selv i det jeg gik hen til Stoev— 
" met, fmigrede jeg mig med, at den Samtale, jeg fÉuls 
de have med den Ubefjendte, maaſkee vilde give min 
Ideegang en lykkelig Vending, hvorfor jeg kun faa 
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loſeligt vilde have indladt mig med hende, Siden 
vilde jeg have meddeelt min gamle Ven mit Indfald, 
fom jeg juft ikke mistvivlede om han vilde bis 
falde. Nu derimod fyldte Glæde, Forbaufelſe 
og en Slags godmodig Skadefrohed min Sjel. 
Men i det min førfte Forlegenhed i Henſeende til 
hende var faa godt fom hævet, fade jeg mig nu inds 
viklet en nye, da G** udtrykkelig havde taget det 
Løfte af mig, ikke af nævne fig, og hun desuden og⸗ 
fan kjendte noget til ham. 

Førend jeg imidlertid fattede nogen faſt Be— 
flutning, knappede jeg omhyggelig min Overkjole til 
igjen; og fysfelfatte mig med min Zante, hvis Øjne 
endnu en lang Tid vare lukkede, ſtjont jeg ret gode 
mærfede, hun ikke var befvimet længere 

Endelig flog hun dem i Veiret, greb min Haand, 
trykkede den faft og fagde: ”God Aften Confin ! 12 

”Min Gud! Fante!” udbrød D jeg med al den Al⸗ 
vorlighed, fom denne virkelig comiſke Stilling havs 
de levnet mig, “hvor kommer De her 2” 

Hun fad i nogle OHjeblikke taus, med min 
Haand beftandig i fin; endelig fagde hun med Fa ft 
hed og Værdighed! 

»Couſin! Jeg foler hvor yderſt — jeg 
i dette Oieblik mag ſynes Dem, At tie, vilde være 
ganſke at opofre mit Rygte, eller forlad mig, Deres 
Omdomme om mig, vilde jeg have ſagt; og i det 
jeg føler, ber ſtal et høift ædelt og fordomsfrit 
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Menneſke til ikke at finde mig latterlig, vil jeg 
ftole paa Deres Wdelmodighed, og være aabens 
hjertet. Og nu fortalte hun mig ligefrem, og i 
fan Ord, hvad jeg alt vidſte. ”SÉfe fandt,” fagde hun, 
da hun n havde endt fin Zilftaaelfe ; ”De fmiler over 
den gamle Pige, der endelig vil givtes$?” 


”Ha Coufine! jeg fmiler, men ved Gud, jeg 
veed ikke hvorover; thi mit Hjerte er Dem — 
hengivent,” 


»Jeg taffer Dem for Deres Oprigtighed,” 
fagde hun rørt, og i dette Dieblik taber jeg ogfaa Gud, 
eller om De faa vil, den Hændelfe, fom ledte Des 
reg Spadſeregang herhid, fordi jeg traf Dem, Thi nu 
da jeg har en Ven, jeg fan lide paa, fan jeg brin— 
ge denne Sag til Ende paa en Maade, fom er mere 
overeensſtemmende med min Rolighed og min Ære. 
”Lad os fpadfere omkring,“ blev hun ved, i det hun 
reifte fig, ”"hvis jeg maae gjøre Regning paa Dem, 
har jeg iffe nødig at fomme her oftere,” 


Det var mig ufigelig kjert, at hun ikke anede 
det ringeſte om, af jeg havde en Finger i Spillet med; 
og jeg tog Mig vel vare for at lade mig mærke med det 
mindſte, ja, jeg lod endog nogle Ord falde, ſom kun—⸗ 
de forebygge den Mistanke, ſom muelig ved foldere 
Overleeg kunde opftane hos hende. Men endnu kjerere 
var det mig, at hun, det være en lille Lift, for at 
indtage mig for fig, eller ikke, med en faa umistænfes 
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lig Oprigtighed fon mig i Mode, og jeg gjorde mig 
felv det helligſte Lovte om ikke at fvige den. 

»Jeg tilftaner Dem reent ud,” begyndte hun, efter 
at vi havde gaaet nogle Skridt, ”at alene min Frygt 
og Modbydelighed for at hedde en gammel 
SYomfrue, har bragt mig paa det Ønffe, at gifte 
mig; ſtjoent jeg villig og gjerne ſtulde have baa— 
vet dette Navn, derfom jeg ikke ſelv i Mine yngere Das 
ge modvillig havde forffjærfet min Lykke. Men 
jeg erflærer Dem beſtemt og højtideligt, at jeg aldrig 
havde gjort dette Skridt, derſom iffe den Reſigna— 
. tion”, hvormed Avertisſementet er ſkrevet, og den 
Sygdom N, hvorom det taler, fmigrede mig i før: 
fte Henſeende med, at jeg vilde finde et Menneffe—, der 
i fin ftileFornægtelfe af faa mange Ting, fom man 
ellers fordrer ved et Givtermaal, vilde føle dens 
Værd, hvis Folelſer vel ere forældede, men derfor 
dog ikke fløvede; ogi den anden, at jeg ved en 
om og kjerlig Pleje kunde opfylde de Pligter, jeg paa—⸗ 
lagde mig ſelv, og, ſtjont kun ſvagt, forſone 
de Bebrejdelſer, ſom en anden ædel Mands Ul ykke 
idelig vil gjøre mig. Det var det ogſaa, ſom fvæs 
vede mig for Sindet, da jeg, fom jeg nyelig fortalte 
Dem, lod mig falde herhen, for at indfrie en mans 
geaarig Gjeld. O! jeg vil aldrig kunde afbetale 
den.” 
»Jeg Fan ikke lide en halv Fortroelighed,“ bes 
gyndte hun efter et kort Ophold, ”og derſom det ikke 
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er Dem imod, fjere Fætter! vil jeg fortælle Dem hele 
min Hiſtorie; jeg vil finde et Slags Troſt og Retfærz 
diggjørelfe deri,” 

”Min UlpfÉe er,” begyndte hun, ”at jeg ikke 
er opdraget i Kjøbenhavn; det vil maaſtee ſynes 
Dem underligt, men det er dog ſaaledes. De 
Fjender jo min Moder, Opfodt i en ſtiv, næften klo⸗ 
fterlig Tvang paa en Herregaard i Iylland, hvis Om— 
egn hun førfte Gang forlod, da hun blev viet til min 
Fader, uden -Læsning og Menneffefundffab, feer De 
let felv, at hun ikke var den Kone, ſom kunde give det 
unge brændende Hjertes førfte Bevægelfe den rette Vens 
ding; og da min Fader lige til mit fyttende Aar des— 
værre var ſtationeret, iffe engang paa Landet, men 
i en lille Kjøbfted, fif mit hele Væfen derved, 
denne flaue og intetſtgende Knipſkhed, ſom 
en ung uerfaren Pige uundgaaelig maae ſmittes af, naar 
hun er Gjenſtanden for de udlevede Cavalerers Op— 
merkſomhed, fom i deres afſides og forglemte 
Penſionsliv falde deres Ungdoms da ſtive Manerer frem, 
for at behage, og de unge Menne ſkers Galantes 
rier, ſom ovenifjøbet har misdannet fig efter et 
Modephœnomen fra Hovedſtaden; og foruden alt dette 
daglig hører af fin Moder, aft det iffe er anftændigt 
at tale med et ungt Mandfolk.“ 

»Men min Moder havde dog felv, foruden alle 
de andre, alt for afte fortalt mig, hvor fmut 
jeg var, til af jeg iffe hemmelig fulde have gjort mig 
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Umage for aft behage; men midt i mit Coquetterie 
antog jeg ogſaa, i Følge hendes Advarſler ethvert 
Smiil, fom mødte mig, enten for en Fornærme ll; 
fe eller for en Snare, der blev ſtillet for min Dyd, 
09 derſom et ungt Mandfolk vovede at tale til mig, 
var han altid vis pan, at faage et ſuurt Anſigt, og 
i det højefte intet andet Svar, end Ja og Nej.” 

»Saaledes var jeg i mit ſextende Aar en naadig 
lille Frofen, med et ſmukt Udvortes og en Porſion 
Forfengelighed, fom til ſineTider var folkeſkye, 
og igjen til andre kyſede Folk fra fig ved fin bidende 
Mæsviished; men fom til alle Tider kjedede fig 
forfærdelig, og ſom mnaaffee var blevet ved at kjede 
fig nogle Aar endnu, derfom hun ikke med eet havde 
opdaget en Lidenffab hos fin FadersS friverdreng.” 

»J Begyndelfen krenkede denne Opdagelfe 
min Stolthed ufigelig, og jeg havde fuldt og faft i 
Sinde, at fortælle, alting til min Moder, for at fane 
den nægvife Karl jaget pan Døren; men i det ſamme 
faldt det mig ogſaa ind, at jeg dog kunde ſee nogle 
Lojer paa ham forſt; og jeg lod det derfor beroe.” 

»J en Zid af trefjerding Aar blev jeg —, (uden 
at have havt en eeneſte Roman i Hænder, eller uden 
at fjende en eeneſte Kjerlighedshiftorig, der var fortfat 
længere end til Confirmationsſondagen) den meeſt 
udlærte Coquette, Mit Hjerte ſlumrede end⸗ 
nu; jeg fulgte kun alle min Stoltheds og min 
grændfeløfe Forfængeligheds Tilſtyndelſer, og pis 
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nede det arme unge Menneffe, fom elffede mig in» 
derlig, med enhver Lune, der funde opſtage t en 
faa barnagtig Hjerne, fom min. Men jeg blev tils 
ftræffelig ſtraffet derfor; thi midt i disfe Løter blev 
jeg omfider vaer, at min Elféer var et meget fmu Ét 
Menneffe; og da nu ovenifjøbet min bedſte Veninde, 
en gammel Majors Datter, fom boede der i Byen, bes 
troede mig fin Kjerligheds Forftaaelfe med en Skole— 
breng, ber ffulde være Student til næfte PaafÉe, bleve 
mine egne flumrende Folelſer tændte ved hen— 
des; og inden tre Dage vare vi forlovede,” 

”Men uagtet mine ZFølelfer vare forandrede, 
blev min Opførfel det derfor ikke. Jeg vidfte ikke, 
hvad det var at betvinge en eneſte af mine Luner ; 
og disſe maatte nu blive ham faameget mere utaale— 
Lige, fom de før kun reifte fig af Forfongelig— 
hed, men nu derimod fordoblede jeg dem, for, 
fom jeg felv troede, at fætte Prove pan hans Kjerlig- 
hed, — Dan fandt fig ſtedſe taalmodig deri, thi 
han havde jo altid været vant til at nærme fig til mig 
med en Slags Underdanighed. Den mindfte 
Modſigelſe af ham, opbragte mig ogfaa for— 
firæffelig; thi da jeg nu virkelig elſkede ham, og 
altfan gjorde Regning paa dobbelt faa megen Zilbes 
delfe fom før, anfaae jeg den altid, fom et Slags 
Kulde fra hans Side; og fun en Strøm af hede 
Taarer, fun en gjentagen Forfifring om fin indere 
lige Fortrydelfe var iftand til at forfone mig 
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igjen. Jeg beherffede haͤm uindſkrenket; og Gud 
veed, hvorledes det vilde have gaaet i Fremtiden, 
derfom iffe min Moder med eet havde opdaget vor 
Forſtaaelſe.“ 

| Han kom paa Hieblikket bort; og hun holdt en 
Lectie for mig, ſom jeg ——, (thi jeg var nu blevet en 
Heltinde i Kjerlighed), hørte med en fold, trodſig 
Haardnakkenhed. Imidlertid lage jeg dog ſnart 
under for min indvortes Brand; og jeg faldt i en hef—⸗ 
tig Feber, fom jeg fun langſomt kom mig af igjen, 
Jeg kunde neppe være overSenge, førend minFader TT, 
(ſom maaſkee ogfaa noget for denne Hiſtories Skyld 
havde føgt om Forflytning ;) blev anfat i Kjoben— 
havn, og vi reiſte alle derhen.” . 

»Jeg var nu fommet ind i en ganffe nye Vere 
den; og da min Faders Stand og Embede bragte ham 
i Forbindelfe med de førfte Hufe, vilde jeg med min 
Kjobſted-Opdragelſe fun have gjort en meget 
jammerlig Figur i de glimrende Selffaber, vi bleve 
bragte ind i, derſom iffe den Kummer, fom virkelig 
endnu fortærede mig, havde givet mig Incao af 
en Fiinhedogen Dannelſe, ſom jeg var langt 
fra at beſidde, men hvoraf Skinnet fnart tilfulde 
bragte mig vore nye Cirklers Hylding. For at abs 
ſprede mig, tog jeg nu ogfaa min Zilflugt til Bos 
ger; men jeg manglede den Erfaring, hvorved min 
valgloſe Læsning funde blive mig nyttig; jeg ahnede 
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Endnu ikke den tungeSÉole, jeg maatte gaae igjen⸗ 
nem, før jeg kom til Eftertanke“ 

”Min Fader havde idelig Selffab hos VAR og 
det var let at fane Adgang i hans Huus,” Adffillige 
ſaavel Officerer fom Civile, med og uden Titel, anholdt 
om min Haand; men jeg var fornuftig nok til at inds 
fee, at det Orde, ber gif af min Faders Formue, havs 
de ligeſaa megen, om iffe mere Deel deri end 
min Skjonhed, for ikke at fige mine gode Egen— 
ffaber. Desuden havde jeg endnu ingen feet, der 
kunde ſtaae ved Siden af min forrige Kjærefte; og é 
Grunden var jeg ogfan alt for ftolt af min ulykke— 
lige Kjerlighed, til jeg faa hurtig fulde lade den 
vige for en ykkelig.“ 

”Men med eet førte cen af min Faders Venner 
et ungt MennefÉe ind i vort Huus, ſom var uden Ti— 
tel og uden Formue, men hvis ufædvanligeZ alen 
ter, hvis ſmukke SÉabning, hvis Levemaade 
og mange grundige Kund ſkaber gjorde ham yndet 
i enhver Cirkel. Dette Menneffe — ja! jeg har fo— 
reſat mig iffe at dolge det mindfte for Dem! De kjen⸗ 
der ham: — det var 444,” * 

” Hvad,” udbrød jeg forbauſet, »den Mand, 
hvis nærværende koldeSnegleliv fan tidt har opvakt 
min Spot og min Medynk.“ 

”D!” — tog hun hurtig Ordet med en qvalt 
Stemme, ”vidfte De, hvor dette Udbrud gjens 
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nemborer te mig; denne ſtrokkelige Forvandling 
har jeg alene foraarfaget. * 

Døm om min Forbauſelſe, om alle de fors 
ſtjellige Ideer, der afverlede hurtig med hinanden i 
min Sjel; hvilfe Formodninger, hvilfe Forf æt 
ter, og hvilket Hanb, der fyldte mit Hoved og Mit 
Bryſt; jeg tvang mig til at ſynes roelig, og hor— 
te med dobbelt Begjerlighed og Deeltagelfe paa min 
Tante, ſom vedblev, efterat hun havde føgt at fatte 
fig lidet, 

»Han anholdt ikke om min Haand, men 
han vidfte at bemægtige fig mit Hjerte, det. 
brændte for ham endnu længe forend jeg følede, han 
havde lagt Mærbe til mig. O! hvorfor blev min Kjer⸗ 
lighed ikke altid faa reen og faa noiſom; da var jeg 
lykkelig, naar hans Blik fun en Minut havde hvilet 
pan mig; et Smiil af ham bragte mig i et født 
Sværmerie, ſom i hele Timer lokkede Taarer i mit 
Diet Siden o Gud? É 

»Et halvt Aars Tid efter, at han var kommen 
i vort Huus, blev han hvad han er endnu, De ind: 
feer altfaa felv, hvor mange Trin højere han funde 
have ſteget, derſom han ikke havde tabt Lyſt og Mod 
til alting. Min Fader elffede ham fom en Son. 
O! hvis han havde levet”! 

»Det varede temmelig længe, førend jeg mær Ées 
be, han havde nogen Tilbojelighed for mig; vi ſtulde 
ved et ubetydeligt Tilfælde begge røbe os for hinanden,” i 
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»Der var en Aften et Tille udvalgt Selſkab hos 
min Fader, hvori G** efter Sædvane ogſaa var til» 
ſteede. Medens vi fpifte, faldt Samtalen paa en 
Pige, der juft i de Dage havde druknet fig, ſom Rygs 
tet ſagde, formedelft ulykkelig Kjerlighed. Man fagde 
en Vittighed derover, men i det Ojeblik tog G** Orz . 
der med en Varme, ſom henrev ham, og rorte 
mig; og i det føg, da han holdt op at tale, greb en 
Viinflaſke for at ffjænfe i hans Glas, fom han i ſam— 
me Ojeblit holdt henimod mig, modtes vore PDjne; 
jeg Blev ved jat fkjænfe og han blev ved at holde 
indtil min Faders lydelige Latter kom os til åt blive 
vaer, at Glasfet for længe fiden var fuldt, og at Bis - 
nen flød over Bredden og ned paa G**s Haand. 
Jeg veed" ikke, hvad de øvrige tænfte om denne 
Scene; men vi forftode hinanden: og degværre ! 
fra det Øjeblik forandrede jeg ganſke min Opfor⸗ 
ſel imod ham.” eg 

Jeg mærfede neppe han elſkede mig, før jeg 
ſtjelvede for at tabe hans Tilbojelighed; og jeg holdt 
for, at jeg burde vedligeholde den, ved af opvætfe 
hans Jalouſie. Jeg har allerede fagt Dem, jeg 
havde en Mengde Friere; og jeg havde beftandig vogtet 
mig for at vife mig mere forekommende mod den 
ene end mod den anden, Nu derimod gik altid 
den af dem, ſom beføgte os i G**8 Nærværelfe 
" Bart med et Slags Haab; og mit Hjerte flog høit af 
18% 
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Glæde, haar jeg fane Skinſygen tinbre i hans 
Blik; men naar jeg fan endelig havde bragt ham til 
det Yderfte, vidfte jeg med et eneſte meen btrpt 
at gjøre alting got igjen. 

”Minnye Opførfel ———— ſom jeg 
forſt for ſilde indſaae, at jeg fik Navn af Coquette. 
Thi naar mine Friere , opmuntrede ved de langt fra 
ikke tvetydige Forhaabninger, jeg gav dem, endelig 
vovede at gjøre enCrilæring: var de alle Kurven 
vis; og jeg nægter ikke, min medfødte Stolthed, 
og min Mangel paa fiin Folelſe meget ofte gav 
denne Afviisning et Anſtrog af Haan, fom ingen 
Wre gjorde mig, og fom jeg tit bittert har for» 
trudt. En ſaadan Dag fade jeg da altid trium— 
pherende paa G**; min Henſigt var unægtelig af 
give ham Haab; men naar jeg faa igjen fane 
det funkle i hans Øje, antog jeg ikke fjelden et 
ftoltVæfen,, fom om jeg vilde ſige: det er ikke ſaa 
het en Sag at vinde dette Hje rer 

»Paa denne Fod ſtod vi længe ſammen, jeg pinede 
ham uophørlig; jeg nægter ikke, jeg undertiden folede 


min Uret, men jeg fmigrede mig felv med, at min | 


Opforſel var nødvendig for at aftvinge ham en 
Erklæring, og forefatte mig fuldt og faft, den 
da fkulde høre op; men jeg indſaae ikke, at jeg ſelv a f- 
ſtrekkede ham. Endelig fom dog dette Oijeblik; 


jeg Daare troede, det var en Virkning af mit Spil, 


og det var dog fun en Virkning af Tilfældet,” 
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»Skjont jeg ſtjelvede af Glede, modtog jeg hans 
Filitaaelfe vel iffe med H aan, men med en paatagen 
Kulde; og førft efter at have ladet ham gjennems 
gaae enSfjærsild af Qvaler, ſank jeg i hans Arme. 
Dette Djeblifs Henrykkelſe fom ham til at glem⸗ 
me alt; han var lykkelig, jeg var det ogſaa. Jeg 
paalagde ham, at holde vor Forlovelfe hemmelig; 
han, fom troede, at jeg ønffede det af et Slags fru: 
entimmerlig Undfeelfe, ſamtykkede villig og gierne 
deri; men da han nogen Tid efter foreholdt mig, pag 
den ham egne eg føde Maade, med al den Sindig⸗ 
hed og Hjertelighed, der karakteriſerer den ædle 
Mand, at vi dog burde giore mine Forældre deel— 
agtige i vor Hemmelighed, og ”hvorfor faa hele Vers 
den ikke maatte være Vidne til hans Lykke?“ lod jeg, 
mere, troer jeg endnu i dette Ojeblik, af et blot Ind— 
fald, end fordi det virkelig var min Henſigt, et 
Ord falde om: ”at det dog funde være moerſomt nok 
at fætte en Smule Bl aar i Dinene paa de Fries 
te, jeg endnu havde tilbage;” men iftedet for, ſom 
jeg troede, at befvare mit Spøg med et bifaldende 
Smiil, fatte han mig i Nette derfor, rigtig nok 
paa en Maade og med en Omhed, der vilde have 
truffet ethvert Bryſt, ſom havde været mindre ind: 
taget af Forfængeligbed, end mit. Jeg har i mine 
ſenere Dage ofte erindret mig hans Ord med taknem⸗ 
melige, angrende Taarer; da forbittrede de mig, 
men jeg havde dog Fornuft nok tilbage, til at ſtjule 
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min indvortes Brede; jeg flog det hen i Spøg, og 
tilldd ham at erklære mine Forældre vor Forbin— 
delfe, ”og derefter,” lagde jeg en ſmule ſarkaſtiſt 
til: ”fiden Du faa vil, den hele Verden.” Jeg 
Daare troede, han vilde gjøre fig til af min Kjerlighed.” 
»Mine Forældre, iſer min Fader gav os med 
Glæde fin Velſignelſe; og ved et ſtort Gjæftebud, ſom 
han gjorde i den Anledning, blev vor Forlovelſe offent» 
lig forkyndt, G** var berufet af fin Lykke; men 
jeg vilde ikke elſkes, jeg vilde tilbedes. Hang frie, 
mandige Opforſel, der var ligeſaa langt fra den 
mindſte Tilfidefættelfe af den ommeſte Agtelſe, 
han ſkyldte mig, ſom den var fra den blinde Un⸗ 
derkaſtelſe af min Villige, og den nØornægtelfe 
af fig ſelv, fom jeg fordrede, fortrød mig, Det 
forefom mig, fom han ikke ſtjonnede nof pan den 
Lykke at befidde mit Hjerte; jeg vilde han ikke ſtulde tale 
om andet end om mig; at han fÉulde fpørge mig til 
Raads i alt, og ifær i Selſkaber lægge for Dagen, 
hvormegen Magt jeg havde over ham ; og det gjorde 
han ikke; medet Ord; han behandlede mig, fom han 
burde, fom en elffet Ven, hvis Fortroe lighed 
og Ømhed man er flolt af, men hvis Ligemand 
man tillige føler fig. at være, uden. nogenfinde at til- 
[idefætte den fine Opmerkſomhed, fom den dan: 
nede Mand altid vifer vort Kjon.“ 
”Dette bragte mig til at fammenligne ham med 
min forſte Sjærefte; og jeg ſavnede denUnderdas 
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nighed, den flaviffe Wrb adighen hvormed 
hiin maatte finde fig i alle mine Luner, ben Strøm 
af Taarer, hvormed hiin ſogte at udflette min Vre— 
de; men ſtiont jeg i Mit Hjerte følede en højere UA g- 
telfe for G**, ſtiont det ikke havde været mig mues 
ligt at behandle ham paa den Maade, Skriverdren— 
gen maatte finde fig i, fordrede jeg dog alligevel, at 
han ffulde bøje fig under mit A ag, og det, at han havs 
de vovet at fætte mig i Rette, randt mig beftandigt . 
— Sinde. Jeg dømte ulykkeligviis ikke da, ſom min Ulyk— 
ke fiden lærte mig det, og hvad jeg nu erkjender for 
Folelſe af hans eget Værd, og den fande, rene 
Kjerligheds ægte Præg, tog jeg dengang for Kuls 
de og Herſkeſyge, og jeg, jeg fom vilde herf ke, 
foretog mig at overvinde den. Foragt mig ikke, 
kjere Fætter! jeg bærer endnu min Straf.” 


»Dog ſkulde jeg ikke, i det jeg anklager mig 
felv, gjøre mig nogen Uret? fulde det ikke ſnarere 
væreoverdreven Ømfindtlighed hos mig, fom kom 
mig til at tage enhver forſkjellig Mening for en 
Fornærmelfe: thi den man elffer, vil man ikke 
beherſke: og jeg elffedbe ham inderlig; jeg elffer 
ham endnu, og jeg vil altid elffe ham,” 


»Jeg troer virkelig ogſaa, at der ſom jeg vilde 
eller kunde opregne Dem alle de ſmage Ondſkaber, 
ſom jeg daglig Ergrede ham med, for at fætte hans ; 
Kjerlighed pan Prøve; vilde De maaffee i dette 
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gruſomme Spit, finde mere Frygt forat tabe ham 
end Herſkeſyge.“ 

NOE er det: vi bleve begge ulykkelige. Naar 
GF med hele fin Sjels Ømhed foreholdt mig, hvor 
bittert jeg faarede ham; naar han med Taare— 
ne i Øjnene. bad mig afftaane fra et eller andet Forz 
fæt, fom bedrøvede ham, behandlede jeg ham med 
Kulde: og naar han, træt af fine fpildte Bønner, 
og fin forfmaaede Ømhed forlod mig B, ſom det fyn: 
tes, kold og ligegyldig —, græd ieg, og bebrei— 
dede ham hans Utaknemmelighed. Der var ofte 
Seener imellem os, ſom forbere dede med ſterke 
Slag vort Brud; men min Fader, ſom altid ſogte at 
bringe mig til Fornuft igjen, og fom jeg. i Min 
Blindhed begyndte at holde mindre af, fordi jeg 
troede han opofrede mig, for at kunne være G**8 
Skytsengel, var netop min: Han døde —; og min 
Moder oppuftede fun Ilden mere,” 

»Jeg er overbeviift om, GFF elffede mig inders 
lig, hans ſenere ulykkelige Liv er mig desværre 
Borgen derfor, og ved enhver Bebreidelſe, ſom 
min Moder eller min Familie kunde faae i Sinde 
at gjøre mod hans Fremgangsmaade mod mig, frikjen⸗ 
ber mit Hierte og min Fornuft ham ganſte. 
San var af Naturen ikke meget jaloux, men jeg gjor— 
de ham til det; jeg gav ham Aarſag til at tvivle 
om min Kjerlighed, i det jeg vilde forvigfe mig om 
hans; jeg nægtede ham undertiden de ubetydeligfte » 
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Kjertegn, ſom jeg ikke tog i Betenkning i hans Nævs 
værelfe at tildeele andre; jeg forbittrede hans 
Dage, iftedet for at forføde dem, jeg arbeidede 
mere og mere paa af gjøreb bam fold imod mig, og han 
blev det dog ike; hvor ofte havde han ikke a dvaret 
mig; O! jeg frikjender ham ganfke. * 


»Men lad mig holde op; jeg har ſagt Dem nok, 
for at De fan føle vor Stilling, jeg vil fun fortælle 
Dem den Hændelfe, fom for evig fÉilte 03 ad,” 


»Jeg havde nu engang fat mig i Hovedet, at lade 
ham bede mig vet længe om enhver Ting, ſom alle 
anbre uden mindſte Vanffelighed erholdt af mig; 
faaledes havde jeg en Dag faaet en Indbydelſe til et 
Bal. i Harmonien, fom jeg juft flod i Beraad med 
mig ſelv om jeg ffulde modtage eller ikke, da jeg baa— 
de ikke taalte fynderlig vel at dandfe, og G** ikfe 
heller var i Klubben, i det OHjeblik han traadte ind af 
Døren, og blev Billetten vaer, fom lage paa Bordet,” 

”Hør,” fagde han i en meget mild Tone: ”Du 
tager dog vel iffe i Harmonien 2” 

”Dg hvorfor ikke!“ ſvarede jeg med en Slags 
Opfarenhed, fom dog maaſtee ikke havde ſtodt 
ham, derſom jeg ikke alt om Formiddagen havde tirs 
ret ham dygtig.” 

”Sa!” vedblev han med undertrykt Bitters 
hed i fin Stemme: ”jeg fulde vel ſnarere fige, 
Du tager dog vel i Harmonien, for faa lod det dog 
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mindre, ſom jeg onffede min Villige ſtulde komme i 
Betragtning.” . 

Det Ord Villie fornærmede mig; ”det kom— 
mer den altid,” tog jeg til Orde; thi den erindrer 
mig ſtedſe om, at jeg er Herre over min, Men hvors 
for maae jeg ellers iffe tage paa Bal?” fed 

»Maae! Gud bevare 03, hvem taler om at 
maatte? Du maae gjerne; men jeg beder Dig tage 
i Betenkning, Du ikke ta aler at dandfe, ” 

»Altſaa Omſorg for min Sundhed?” 

»Hvad ellers?” 

»Jeg tænkte, ſiden Du ike er i Selffabet!” 

»Ogſaa det, om Du vil; Du veed, hvor man 
ſnakker om Piger, ſom komme paa Forlyſtelſesſteder 
med andre end deres Kicereſter, og. ++. +” 

”Dg,” afbrød jeg ham en fmule fy ottende, 
»naar det nu tilmed ev paa Steder, hvor Kjæreften 
itkke fan komme!” 

»Saa“ blev han ved i en fold rolig Tone: ”figer 
man enten om Pigen, at hun er en Flane, eller om 
Kjæreften, at han er en Nar —, han tillader det,” 

Disfe Ord og hang Kulde bragte mig i Fyr og 
Flamme, 

”Dg hvilken af de fo Zing, troer DU, man 
vil fige om 0$??” 

»Jeg haaber ingen af Delene!” 

Eller ogſaa dem begge, for. jeg fager paa 
Bal! É 


— — 
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Denne afgjørende Vending, og Maaden, 
den blev fagt pan, bragte ham næften ud af fig ſelv, 
jeg fane hvor Blodet ſteeg ham op til Hovedet, men 
hantvang fig. 

”Umalia! trods mig iffe!” udbrød han endes 
lig i en temmelig godmodig Zone, 

»Jeg vil ikke trodfe Dig! men jeg tager Pad 
ATT GØRER 


Han gik hæftig op og ned af Gulvet,  ”Nej? 
ved Gud! hun elffer mig ike!” udbrød han uvils 
faarligt; med et t ſtandſede han foran mig, og ſagde: 
”Er det Dit ſidſte Sr.” 


"seg betænfte mig længe, jeg vaklede mellem 
Kjerlighed og Stolthed; min onde Genius 
fik Overhaand; jeg fvarede J 


Ja: 19? 


Det lod, ſom han havde ventet det; han greb 
min Haand med en Bevægelfe, fom jeg forgjeves 
vilde føge at give Navn: ”Tager Du paa Bal, 
Umalia!” fagde han faſt, men ikke fold, er det ude 
mellem os. Jeg er keed af det Liv, vi nu føre; der 
mane ſtee en Ki orandring; fald ikke mit Forfæt en 
Trud hel, vi tabe jo begge ligemeget. Jeg elffer 
Dig inderlig, Amalia! betænt Dig!” 


»Han bad mig Farvel, og forlod mig; det var 
forſte Gang, han havde gjort en beſtemt Erklæ— 
ring, ſtjont han rigtig nok adffillige Gange havde ſagt 
noget lignende, og — beſynderlig nok! det gjorde 
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—— Indtryk paa mig nu, Fordi jeg foelte jeg 
havde mange Gange langt mere fortjent det,” 

»Jeg gav Tijeneren et ubeftemt Svar; thi jeg 
havde virkelig i Grunden ikke i Sinde af fage derhen, 
men denne ulykkelige Crflæring kreenkede min Stolt: 
hed alt for bittert, til at jeg ikke fulde have gjort 
ft Forføg pan at friumphere,” 

”Han kom ikke til mig i to Dage, og i denne Mel: 
lemtid afverlede de urimsligfte og bedfte For: 
fætter med hinanden i mit Hjerte, F ethvert godt 
Hjeblik følede jeg, hvor uretfærdig jeg var imod ham, 
og jeg gjorde Bod i mit Hjerte, Men hvergang jeg 
erindrede mig den Art af Trudſel, fom laae i de 
ſidſte Ord, han havde ladet falde, bludfede mine Kin⸗ 
der af SÉam og Forbittrelſe. Dog blev jeg til- 
ſidſt eenig med mig felv om af give efter, Naar 
det fun kunde ſtee uden hvad jeg Daare kaldte Yd My: 
gelſez og for desbedre at undgaage Skinnet deraf, 
forefatte jeg mig at drille ham endnu mere førft, 
ifær da jeg tog ans Udeblivelſe enten for Trod s el- 
ler for et Kunſtgreb, ſom fulde indjage mig 
Frygt.” 

”Zjagen før Ballet — han os hen mod Af: 
ton; jeg havde været faa uforfigtig at fortælle min 
Moder, hvorledes bet ftod imellem 08, og ved en 
Sammenligning mellem fin ſalig Mands Rang 
væg en fimpelFuldmægtig fandt hun: ”at man i Zi: 
de maatte vænne ham af med ſaadanne Nykker.“ 


» 
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; Det er derfor ikke af undre over, af da de forſte 
Ord, han talte til mig, var —, ”Zager Du paa Bar, 
Amalia?” han fif et meget raſt Sa til Svar,”, 

»Han ſagde ikke ef eeneſte Ord mere til mig, men 
talte alene med min Moder om ligegyldige Ting; og 
omtrent efter et Qvarteers Forlob, bad han Godnat, 
og forlod 0$.” 

»Nu blev jeg forſte Gang for Alvor bange, jeg 
havde gjerne løbet efter ham, og kaſtet mig i 
hans Arme, derfom iffe et Ord af min Moder, ſom 
var bragt i Harme ved hans Opførfel, havde opflammet 
min Stolthed paa nye, Dog indfaae jeg fnart at 
Raden nu var til mig åt give efter, men jeg vilde 
og maatte have et godt Ord derfor fort, og da jeg 
ikke tvivlede om han jo fom igjen, gjorde jeg al min 
Pynt iſtand; gav mit beſtemte Løfte om at komme, og 
beftilte min Haarffjærer; jeg vilde endnu drive det lige 
til det Yderfte; men i det jeg ſtulde ſtige i Vog— 
nen, vilde jeg kaſte mig-i hans Arme, tilſtaae 
ham min Anger, og foregive en pludfelig Sygdom 
for den, fom havde indbudet mig.“ 

”Smidlertid nægter jeg iffe, jeg blev meget ur o— 
lig, da jeg hørte af Tjeneren, ſom var gaaet hen, for af 
bringe mit Løfte om at komme, at han havde truffet G ++ 
der, fom nu nødvendig i min fan ſil dig e Beſtemmel⸗ 
fe maatte fee en nye Trods, og min Urolighed blev 
til Marter, da den følgende Eftermiddag Klokken 

Å fire G** endnu ikke havde indfundet fig. Jeg tabte 
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Mod og Luft til at ſpille min Rolle, og da Haarffjæs 
teren kom, lod jeg ham gaae nogle andre Steder hen 
forft; thi jeg frygtede for min indvortes Ungft 
fulde falde for meget i Øjnene, Tilſidſt kunde jeg 
ikke holde det længer ud, og jeg ſendte Bud efter G** 
under et temmelig rimeligt Paaffud,” 

»Er Frøfenen ek ikke vel? fpurgde han 
Fjeneren,” 

»Jeg veed iffe,” fik han til Svar, ”men hun 
har fendt Haarfkjæreren bort igjen.” 

»Godt! vedblev han heftig og med Varme: 

Jeg ſkal komme faafnart det er mig mueligt; jeg ſtal 
være der inden den er ſyv.“ 


— 


»Jeg havde neppe hort dette Svar, for jeg ile⸗ 
de til mit Toilette; min Angſt var forſvun— 
den, og jeg glædede mig after til min Lift. Klok— 
fon henimod fpyv kom Vognen, og jeg lod min Moder 
modtage min Cavaleer i Cabinettet ved Siden af Sa—⸗ 
len, hvori jeg flædte mig pan. Et Qvarteer efter kom 
" hun ind til mig, og lod mig vide at G44 fom; hun 
havde pasſet paa ved Vinduet, da hun vidfte jeg 
ventede ham, ſtjont hun ikke anede min Henſigt. 
Jeg lod Pigen hurtig aabne Døren, fom gik ud til 
Gangen ; og ſtillede mig lige for den i min fulde Pragt.“ 

»G** komlangſom op; jeg fif ſiden at vide, 
at han havde ftudfet, da han ſaae Vognen holde 
uden for Porten; men da han blev mig var, der med 
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en ſmilende Mine ſtod for Speilet, og vendte mig 
fEjødesløs og ligegyldig om i det Ojeblik, jeg 
hørte nogen fomme, ſtandſede han, fane five paa mig, 
gjorde en dyb Compliment, og blev endelig ved 
at gane. op af Trapperne, Der boede en Soeofficier 
Oven over, ſom han undertiden beføgte,” 


Foreſtil dem min Skrek, og tillige min For⸗ 
bittrelſe; jeg fik virkelig Ondt, men min Moder 
fatte Modi mig, og da hun iffe vidfte, hvad der 
famme Dag var foregaaet mellem G** og mig, ud— 
fod hun fig om ham. i de bittreſte Udtrykke. 
Jeg ffammede mig for hende, og frygtede hen— 
de tillige; jeg vovede ikke at fige hende min Hen— 
ſigt, fom havde været at blive hjemme; og da jeg 
allerede havde truffet Ziden ud over en Time, og 
han endnu iffe var fommet ned; da min Bal: Cas 
valeers ſmigrende Overtalelſer, der var faa yderſt 
afſtikkende mod G **686 ſidſte beſtemte To— 
ne, beſtormede mig, og endelig min Moder fik mig 
til at ſee den ffammeligfte Trods i hans Ops 
forſel, og faldte min Vægring Barnagtighed og > 
Frygt, vandt min Stolthed for ſidſte Gang Seier; 
jeg tog pan Bal!” 


”Endnu engang, jeg frifjender G** ganſte. 
Han fom til mig med et Hjerte, fuldt af Omhed 
og Tilg ivelſe; og han maatte tiltroe mig den ſkreek⸗ 
keligſte Ondſtab. * 
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”Dagen efter fik jeg et Brev fra ham, hvori han 
erklærede, at alene den fuldeſte Overbeviisning 
om, at han ligeſaag lidet unde gjøre mig lykkelig, 
fom jeg ham, bragte ham til at hæve en Forbindel⸗ 
fe—, ſom han troede fulde have udgjort hans Livs 
Lykke. Han bad mig alene om at maatte beholde 
mit Portrait, ſom aldrig”, fojede han til, nogen— 
finde vilde tabe fit Værd for ham.” 


»Min Moders Forbittrelfe over denne Af— 
front, ſom hun kaldte det, var ubeſttivelig, og i Be. 
gyndelſen fmittede den ulykkeligviis mig; jeg ſtrev 
et koldt, trodſen de Svar, og affordrede mit 
Portrait; han fendte det uden Modfigelfe.” 


Her taug Min Tante nogle Hjeblikke; jeg var 
dybt rort; jeg fane af denne fidfte Scene, hun for⸗— 
talte mig, at der vel ogſaa havde været nogle Feil 
paa min Vené Side, men det, at hun villig og 
med tung Foͤrtrydelſe tilregnede fig dem alle FRE, 
overbeviifte mig om hendes fuldkomne Helbre— 
delſe; nu blev det mig klart, hvorfor G**, i 
Begyndelſen af vort Bekjendtſtab havde viiſt mig faa 
megen Yndeft, hvorfor han faa tide havde 
ſpurgt til min Familie, og ved af holde alting fams 
men, overfydede jeg mig hemmelig om, at hun endnu 
ikke var bleven ham ligegyldig, Hvor vigtig fo⸗ 
lede jeg mig felv i det Hjeblik. | 


Hyvor⸗ 
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»Hvorledes,“ begyndte min Tante igjen, “ſkal 
jeg beſtrive Dem Overgangen fra hvad jeg var, til 
hvad jeg er nu? Jeg fan iffe gjøre det, men jeg fo— 
fer, jeg er iffe den famme, 9 de forſte Aar derefter 
ſogte jeg at dysſe min Samvittighed i Sovn, ved 
at finde Skylden paa ham; jeg hørte med taus 
Glæde paa den Strom af Bitterheder, hvor- 
med min Moder altid udlod fig om ham, og i mit 
Daarſkab befluttede jeg at hævne mig, ved at givte 
mig med den førfte den bedſte. Men — til min 
Lykke, der var ikke en enefte der meldte fig. O! jeg. 
vilde ogſaa have gjortenhver Mand ulpttelig. Den 
Tomhed, fom efterhaanden fyldte mitinufteDjerte; 
Tiden, Læsning, og en ædel Veninde fremkalde— 
de Folelſer mit Bryſt, fom min Forfængeligs 
hed aldrig før havde tilladt at opſtaage; men hvad det 
egentlig for fyv Aar fiden, fuldendte min Helbre- 
delfe, var et uformodentligt og Himlen være [02 
vet”, fun fort Møde med G**. Han forlod Væs 
velfet nogle Minutter efter at jeg var traadt derind, n 


”Seg kjendte ham ikke eengang for man næ v⸗ 
nede hans Navn, Store Gud! hvor var han fors 
andrvet. Jeg har ikke nødig at fige mere, De fien: 
der ham jo!” 


»Jeg fom hjem med tunge Bebreidelſeri 
mit Bryſt, fom jeg endnu i denne Time føler fmers 
Fi 39 
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telige Spor af; og jeg paalagde min Moder hel: 
ligt, uden nogen Undtagelfe, aldrig at omtale min 
fordums Forftaaelfe med ham, men jeg erkyn⸗ 
bigede mig hemmelig og nøje om det Liv, han 
fiden Havde ført. Gud! hvert. Ord var et Dolke⸗ 
ſtik i mit Hjerte. Han var faldet fort efter vort 
Brud ien Sindsſvaghed, hvorfra han rigtig nok 
reddede fin Forſtand; men alle hang Sjelekréef— 
fer vare flappede ; hans Munterhed, hang dri— 


ſtige Planer, hans Kraft til at fætte de dem igjen= 


nem, var for evig borte ; han haaber intet mere, 


og han firæber ikke efter noget. Jeg har filt Sta- 


ten ved en haabefuld Borger, hans Hjerte 


ved fin timelige Lykke, og mig felv ved — gid jeg 


ikke maatte ſige, min evige Roelighed, Jeg hørs 
fe, han var fyg; haner detendnu, og jeg fan ikke 
engang pleje ham, ikke ved qvindelig Ømhed og 





deeltagende Troſt bringe ham nogen Lindring; 


jeg har ikke engang vovet af fpørge til ham, førend 


nu — hvis De iffe atter nægter mig det Venſtab, 
De nyelig lovede mig, hvordan er det med ham?” 


| Jeg veed ikke felv, hvad jeg fvarede hende, jeg 
" fvømmede i Taarer; vi taug begge længe ftille; 


endelig begyndte hun igjen. 


»Nu kjender De mig ganſke; Sygdom 


bragte mig til at føle, i det jeg idelig tenkte paa ha m, 
at jeg maaſkee ved at anvende de Evner, Naturen hav⸗ 


" 
* 
* 
* 
— 


— 
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de givet mig, fil om qvindelig Omſorg og troſtelig Vel⸗ 
villige, dog ikke ffulde blive et ganſte unyttigt Kreatur 
i Verden, og dette Avertisſement, fom har foraarfa- 
get vort Møde her, fyntes at give mig Leilighed til. ag 
udøve mit Forfæt mod andre, o! fiden jeg dog ikke 
kan gjøre noget for ham, — Hvad raader De mig?” 


Jeg havde en forvirret Plan i Hovedet, fom jeg 
omhyggelig ſkjulte, men naturligviis ſtyr kede jeg 
hende i fit Forſet; og nu aftalte vi, hvorledes jeg næffe 
Aften ffulde indfinde mig i hendes Sted ved Stævnet, 
fiden det dog nu var for ſildig. 


Det lykkedes mig at adfprede hendes Tviol des: 
angaaende, og jeg forſikkrede hende, fom jeg let 
kunde, at dette Qviproqvo vilde gaae meget heldigt 
af. Hun overlod fig ganſte til min Forfigtighed og De— 
licatesfe under det udtrykkelige Lofte, ikke at næ vs 
ne hende, Jeg fulgte hende hjem, 


Hvilke underlige, glade Folelſer fyldte mit Bryſt 
paa Vejen til min gamle Ben! Jeg var paa en forun⸗ 
derlig Maade blevet deres eeneſte Fortroelige; 
begge dereg Hænder lage i min Haandz jeg var, faa 
at fige, den eeneſte Gjenſtand, fom bandt dem til, 
og ſkilte dem fra hinanden, og jeg kunde dog 
ikke ſtrax føre dem fammen, Jes vilde bab" F 
ſtulde velſigne mig. | 


ag * 
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GF ſyntes at. have ventet mig med endnu 
ſtorre Urdelighed end den forrige Morgen, 
men at Sagen var. bleven ham endnu vigtigere, 
fluttede jeg af den frygtfomme Taushed, hvor 
med han modtog mig. 


Min Fortælling var naturligvis ikke ganſketroe, 
dog hagde jeg ikkeen eeneſte Omftændighed til, 
men jeg udelod fun alt, hvorved min Tante kunde 
blive ham for kyendelig« Den gjorde ham dy bs 
findig, men den flog ham ikke, fom jeg havde 
formodet, ”Ja, faa gaaer det i Verden!” var alt, 
hvad han. ſagde; ”Med hende,” føjede han efter en 
fort Betenkning til: ”troer jeg, jeg kan leve til: 
freds, ſaafremt hendes Fortrydelſe er oprig— 
tig. Hvem er det? 


Det er beſynderligt, at den Liighed, han dog | 
maatte finde deri med ſin egen Hiſtorie, iſtedet for 
atrøre ham, tvertimod ſyntes at gjøre ham fold es 
te; fulde der maaffee have givet Folelſen af hans 
Ulykke og hans Forurettelfe en fornyet Bitter: 

hed. Jeg fvarede ham, at hendes Navn og Stand, | 
da det dog ikke gjorde ſynderlig til Sagen, maatte 
værer sn Hemm elighed, indtil de havde talt med | 
| hverånbee, og jeg foreflog ham en 6 ammenkomſt, 
hvori be ganſte ube kjen dte med hinandens udvor— ) 
keg Stilling forſt fulde erklære dem over, hvad der 3 
angik dem nærmere, Dan ſamtykkede efter nog⸗ 
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le Vanſkeligheder deri, dog maatte jeg forſt lo ve ham 
at hun ikke heller ſtulde erfare, hvem han var, 
Hun maatte jo heller ikke ahnme det endnu. 


Imidlerlid dulgte jeg ikke en eeneſte Sand—⸗ 
hed, der kunde være til min Tantes Roes, og ſnart 
faae jeg med Glæte, af han ikke fpanede fig lidet af 
det Fruentimmer,. jeg lovede at-gjøre ham bekjendt 
med; ligefom ogſaa hans Agtelſe og Ziltroe til mig, 
fteeg, da han ſage hvor ursÉfelig jeg nægtede, aft 
tilfredsftille hans Nysdjerrighed, ſtjont det paa den 
anden Side forundrede ham, at jeg faa hurtig 
havde vidft at vinde den UbefjendtesFortroelighed, 


Jeg maatte derimod fætte en heel lang Hiſto— 
vie ſammen, for at gjøre min Tante det begribeligt, 
at man havde faget mig for hendes Udſending; 
men alt, hvad jeg fortalte hende om min Ven, var 
fandt, og rørte hende meget. Gud! giver Du 
Din Velſignelſe hertil, “udbrod hun vørt: ”fan. mit 
Forehavende magfÉee lyffes.“ 


Det gjaldt om, at føre dem ſammen, uden 
nogen af dem ahnede, hvem de ffulde finde; havde 
hun vidft det var G**, havde hun upaatvivlelig 
paa Øjebliftet trukket fig tilbage, og han”, 
hans Hjerte behøvede et .eleetrifE Slag, for af 
vælte det af fin lange Søvn; jeg vilde bringe ham 
det, 


A 
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Jeg foreſlog hende den Sammenkomſt, jeg alleres 
de havde talt om til GX, Hun fandt fig endnu 
villigere deri end han, og ſyntes endogſaa at være 
glad over, at hun paa den Maade undgik af nævne 
fig, fom vilde have foftet hende megen Overvin⸗ 
belfes A 


Jeg forberedte dem verelviis til at fee hin— 
anden, - ved at give dem Begreber om deres gjenfis 
dige Værd, ſom i lige Grad forøgede deres Lengſel 
efter Udviklingen; og efter de helligfte Forſikrin— 
ger om Taushed og Agtelſe paa begge Sider, 
hvorledes end Udfaldet blev, beftemte vi den Aften, jeg 
fulde føre hende hen til ham, thi jeg havde fagt hen: 
be, han var fengeliggende. 


Med et Hjerte fuldt af Haab og Tillid ſteeg min 
" Fante tilligemed migit en Hyrevogn, fom ad endeel 
Omveje fjørte os til mit Logis, Jeg havde nægtet, at. 
fige hende Gadens Navn, og jeg var vis paa, hun var 
alt for ur delig til at mærte, hvor vi kjorte hen; 
jeg havde desuden —— efter, om der ikke i 
hans pderfte Værelfer vår nogen. Gjenſtand, 
der indeholdt nogle Minder fra fordums Dage, 
fom mod min Billie funde røbe KAGE År SÅÅÅ ol 
før Tiden, 


Hun trykkede ſtjelvende min Haand, da jeg for⸗ 
lod hende der, for at melde ham vor Ankomſt. Hans 
Anſigt bar tydelig Præg af Frygt og Lengſel. 
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»Endnu engang, førend det er for ſildigt,“ 
ſpurgte han med heftig Urdelighed: ”HSvad raader 
De mig ?” 


Hun havde jo gjort mig det famme Spørgsmaal. 
”Seg forſikkrer Dem,” fvarede jeg faſt og med Varme, 
“dette Fruentimmer fortjener Deres Kjerlighed. 
Hun har vceret ſtrafſtkyldig, men hun har bødet 


— 


haardt. Jeg er vis paa ingen, ingen bedre end 
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De, fan forfone hende med fin Sfjæbne,” 
”Lad hende kom me!” fagde han, 


Jeg aabnede Døren, hun traadte langſomt ind; 
deres Blikke føgte hinanden, men hun kiendte ham 
ikke. Han derimod var maallos afSkreækog For— 
bauſelſe. Jeg faae hans Tilſtand med qvalende 
Angſt, dog frygtede jeg endnu mere for hende; 
men det var jo Umueligt at have kunnet forbere— 
det dem mere, 


Hun traadte et Skridt nærmere, og begyndte: 
”min Herre!” 


J det Ojeblik fane han kraftlos tilbage i Sengen, 
med det Udraab: ”Hvilfen beſynderlig Hendelſe! 
Froken ** 


Med inderlig Taknemmelighed erkjendte jeg hans 
Tillid; disſe Ord erklerede mig, at han felv t dette 
ſtrækkelige ODjeblik, iffe mistænfte mig for no— 
gen Lift. 
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Min Tante ſtod fom truffet af et Lyn, hun ſtir⸗ 
rede paa ham, ſaae engſtlig pan mit uroelige 
Smiil, og fanf andengang afmægtig i mine Års 
me. Det varede længe; førend jeg kunde bringe hende 
til fig felv igjen; jeg kunde imidlertid ikke lægge Merke 
til GX, fom maae have-været i en dødelig For 
legenhed. 


J det vet hun * Hjnene op igien, kaſtede hun dem 
med en ſmertelig Bitt erhed paa mig og fagde: ”det 
var grufomt !” —— 


»Ja!“ ſagde jeg, men jeg kunde ikke forber es 
de Eder paa dette Møde, uden at føre Eder fra hin— 
anden, og ved Gud i Himlen Eders Hjerter. høre 
ſammen. Jeg kjender dem begge,” 


Hvad det Eoftede mig, at betvinge deres For: 
baulelfe, Undſeelſe og Forlegenhed, lader 
ſig ikke beſkrive; men efterat den forſte piinlige 
halve Time var ovre, gik det bedre. Jeg ſatte mig 
imellem dem, og bad dem om gjenſidig Taushed: og 
nu fortalte jeg dem begge aabenhjertet og troe 
den hele Sammenhæeng; min Tantes Hiſtorie, ſom 
jeg kun loſelig berørte, da jeg” alt i Forvejen havde 
fortalt den fenere Deel deraf omſtendeligt til gr+, 
gjorde nu, da han kjendte den igjen, et bybt Indtryk 
paa ham; iſer da jeg ſluttede den med: »Hun har 
altid euſket Dem.” | 
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531” udbrød han, i det han rakte hende Haan— 
den: ”denne Overbeviisning vilde for ſytten Aar 
fiden have gjort mig ufigelig lykkelig!“ 

»Hvem fan vide det?” fvarede jeg langſomt! 
Min Tante talte fun med fine Taarer; men hun 
vafte ham dog fin Haand igjen. 


Vi taug alle; begge de andre uvi lkaarlig %, 
jeg med Villie. 

Omſider tog jeg igjen Ordet; jeg gjorde dem 
Sporgsmaale, fom jeg mærfede brændte paa 
deres Læber, men fom de ikke kunde faae over dem, 
Jeg maatte vel undertiden ogſaa felv ſvare, men jeg 
funde mærke, jeg traf deres Hjerter. 


Deres Hænder laag endnu i hinanden, ”O 1” ſagde 
endelig G* * langſomt med Øjnene mod Himlen: 
»Skal jeg da endnu fage noget at leve for i denne 
Verden! Det fommer an pan Dig, Amalia!” 


vJa!“ fvarede hun med Værdighed, ”jeg mo ds 
tager Din Haand, thi nu er jeg vis pan mine 
Folelſer.“ 

Jeg ønffede dem til Lykke, og nu overvoldede de 
mig med de varmeſte Takſigelſer, de fÉildtes fra hin— 
anden med en. Varme og Hengivenhed, ſom 
om denne Forſoningsſcene havde fundet Sted 
Dagenefter Ballet, 
| Ingen, ikke engang hendes Moder, fif den 
fuldkomne Sammenhæng ved deres fornyede Forbin— 
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delfe at vide; hun beføgte ham endnu adſkillige Gange 
hemmelig; men da han Éort efter befandt fig bedre, 
fom var en naturlig Virkning af hang lykke⸗ 
ligere Stemming, tog hanuventet hen til. dem, og 
begjeredepaanneoffentlig hendes Haand! 


Brylluppet blev holdt i al Stilhed fer Maaneder 
efter. GF tog fin Afſkeed, og de dreg ud til et 
&God8, fom han havde kiobt for den Sum, han i 
denne lange Mad af Aar havde fparet ſammen. 


SY en Zid af fire Aar, har de ofte anmodet mig 
om at beføge bem, for at være Vidne til dereg roelige 
lykkelige Liv; mine Forretninger har ſtedſe hindret mig 
derfra; men dette Brev, fom gav Anledning til alle 
disſe Blade, forefom mig dog at indeholde en Grund, 
ſom jeg maatte give efter for. 


i 


Gaafnart altſaa denne Beretning var bragt til 
Ende, lod jeg den reenſkrive paa ſmukt Velinpapir, og 
indbinde i Maroquin; og med den i Lommen rullede 
jeg derud under lutter glade Foreſtillinger om deres Lykke. 


AIkke en eeneſte af dem blev ſtuffet. De modtoge 
mig fomOphavsmanden til deres uffrømtede I i Is 
fredshed, og jeg havde Ondt ved at unddrage mig fra 


de talrige Bevifer, de gav mig pan deres Erkjendt— 


lighed. 


”Ultfaa,” ſpurgte jeg den følgende Morgen ved 
Theebordet, efterat de havde gjort mig en fort, men 
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varm Sfilbring. af det Liv, de førte: ””altfaa mang— 
[ev der nu intet i Eders Lykke?“ 


De pegede begge pan Vuggen og fvarede: ”Nej!” 


»Godt!“ fagde jeg, i det jeg rejſte mig, og lagde 
Bogen fagte pan Drengens Bryft. 


”Hvad er det?” fpurgte min Tante, 
»En Faddergave!” fvarede jeg. 


Min Onkel greb den hurtig, ”Vor Givter— 
maals Hiſtorie!“ raabte han forundret, 


»Kom, mine gamle Børn!” ſagde jeg, i det jeg 
greb deres Hænder, ”fom, lad os læfe den igjennem 
med Eftertanke ved Eders Søns Vugge.” 


Vi læfte den. Da jeg kom til det Udraab: 
»H vem fan vide det 2” lukkede jeg Bogen i, og gjens 
tog fmilende mit Spørgsmaal 


»Vi — jeg! raabte min Tante med tindrende 
Ojne; ”var jeg da blevet Din Kone, havde Du maas 
ffee endnu levet et Helvede med det forfæng e- 
ligfteoguffjønfomfte Kreatur i Verden, Og 
nu derimod,” blev hun ved: ”Éan jeg fige med Stolt— 
hed: jeg gjør Din Lykke, min Ben!” 

”Maae fun,” fagde min Onkel, i det han kysſe— 


de fin Son; ”hans Forældre [eve med ham, 
faa har vi alle tre vundet !” 
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”D: kjere Onkel!“ udbrod jeg, »lad ham da ogs 
faa beholde det Navn, fom han havde! faaet. eftev 
chriſtelig Brug og Skik, hvis han var blevet fød for 
tyve Aar fiden. Jeg er belønnet. nok med at bli⸗ 
ve hans Fadder.“ 


Min Zante ſmilede, min Onkel omfavne: 
de mig heftig. Jeg holde Drengen over Daaben, 
og han blev faldet Dans Peter, 
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———— hvis Theorie i mueligſte Korthed findes i de 
Kjobenhavnſte lærde Efterretninger, (Aargang 1793, S. 
257) tilbyder Declamaføren fun liden Leilighed til at 
øve og viſe fin Kunſt, og fortjener derfor fun en af de 
lavere Pladfer i et Odeum. 

Den aſopiſte Fabels Hovedhenſigt og Beſtemmelſe er 
at fætte en enkelt moralſk Sandhed i det Elare- 
fie Lys, og den hører derfor ifær til det didactiſke 
Fag, uagtet den formebelft fin fortællende Form ſynes at 
kunne regnes til epiſk Poeſie.) For at opnaae fin Hos 
vedhenſigt bruger Fabeldigteren, fom ef pasſende M i d> 
del, et Exempel: og da al Poeſie beroer paa muligſt 
levende, æfthetifk Selvvirkſomhed frembringende Foreſtillin— 
ger, fremfættes dette Exempel ikke blot ſom et Billede el—⸗ 
ler en Lignelfe, men fom virfelig feet, Derved ad— 
ſtilles Fabelen fra en Metapher eller Parabel. Det flyder 
nu af Sagens Natur, at det valgte Exempel ikke blot 
maae give Anledning til en eller anden Moral; det maae 
indeholde og fandfeliggjøre hiin Sandhed, der var Dig— 


2) De flefte Fabeldigtere fortælle, endffjant Je gjerne Eunne fils 
Dre dereg handlende Bæfener, ſom felv talende. Saaledes har 
den tydffe Digter Billamov udgivet en heel Samling af 
Fabler i Dialoger. De førfte Opfindere i Menneſtehedens 
barnlige Alder vilde. undervife deres Tilhorere, uden at røbe 
Denne Heuſigt, vilde gjennem Phantaſien tale til Forſtanden, 
og valgte derfor deu korteſte Vej , den at fortælle. 
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terens Sovedøjemed, og det faa tydeligen, åt enhver fæns 
kende Leſer eller Tilhører derved fættes i Stand til felv 
at uddrage, hvad Digteren undertiden ei udtrykkeligen hat 
villet fvemfætte, Da Sandheden egentlig et den Materie, 
Fabeldigteren behandler : da det fortalte Factum ei er vig— 
tigt for ham, ſom Hiftorie, men blot ſom oplyfende og ſand— 
feliggiørende Exempel; faa afbryder han fin Fortælling, 
endſtjondt den ikke altid er endt, ſaaſnart hiint Hiemed 
er opnaaet. Mange af Lesſings ypperlige Fabler ere der— 
for Fortfættelfer af Wſops og Andres Opfindelſer; ja, han 
har endog felv givet en Rætfe af ſyo Fabler, hvoraf en⸗ 
hver ved en forføjellig Handling lærer en enkelt nye Sand: 
hed. Alt dette leder og til det Begreb, vi ſoge. Fabelen 
ér en enkelt moralſt Sandhed , fremftillet ved et ſom vir— 
keligt Factum fortalt Exempel. | 
Dette i det menneſkelige Kjøns Barndom opfundne, 
og endnu ftedfe for Ungdommen lærerige Digteflags faner 
fit førfte og højefte Værd derved, at Fabelens enkelte Lær- 
bom virkfeligen ev fand, almindeligen interesſant 
og vigtig. Poefien fpiller her en underordnet Rolle, og 
vor aldrig tillade fig af bidrage mere end Opfindelfen af 
et pasſende, til de handlende Veſeners Charakter fvarens 
de Factum. Fortællingen er ef Kryderi, ſom meddeler 
den ellers maaſkee bittre Sandhed en. færegen Velfmag: 
Men nøjes Poeficn ikke med anden Rang, vil den alene 
herſke, og derfor udbrede alle fine Yndigheder over Fabe— 
lens Indkledning, da leder "den vor Opmarkſomhed bort 
fra Hovedformaalet, fra Sandheden: og Lesſing turde has 
ve Ret, naar han tilraaber den originale, uſigelig vittig— 
naide Lafontainet ”min Ven! Du krydrer Krys 
deriet!“ — 
Betragte vi Fabelens Litteratur fra Hiſtorikerens 
Synspunct, da kunne vi maaſtee inddele alle dens Skatte 
fra WSfop til Lafontaine og Lesſing i trende forſtjellige 
Klasſer. Den førfte og ældfte Klasſe fler i en jeyn og fim= 
. pel 
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pel Fortælling, uden alle poetiſke Omſveb, lige til Maa—⸗ 
let, til den Sandhed, den vil legge paa Tilhorernes 
Hjerte.  ICfop nævnes ſom dens Menſter. Den anten 
glemmer Maalet, for at dvæle paa Vejen ,. fom den rigtig 
nok udſmykker med alle Poeſiens ſmage Blomſter. Lafons 
taine kaldes ſtedſe endnu dens. førfte og uopnaaede Fører. 
Den tredie ſoger at forene et vittigt, fyndigt, og ſmagfuldt 
Foredrag med Rſops Henilen til Maalet. Lesſing, Fabes 
lens ſtarpſindigſte Theoretiker, fortjener tillige Forfædet i 
denne Klasſe. Danmarks ſtjenne Litteratur er ikke riig paa 
gode Fabler, Foruden de Digtere, der i poetiſte eller blan— 
dide Samlinger have ſtjenket os enkelte Stykker, fortje— 
ner Storm, Tode, og Florians metrifte Overfætter; 
Rahbek ifær at nævnes. Hine, vore tvende originale 
Fabeldigtere fynes meft at vandre i Lafontaines Fjed. 

Den egentlige æfopiffe Fabels oprindelige Charakter 
er jevn, roelig Simpelhed. Da en enkelt Moral, ſom 
man kalder det, er dene Hovedhenſigt, bør det Hele fore— 
drages ſaaledes, at den i Fortællingen ſtjulte Sandhed 
udhæeves. For det mefte fremfættes den udtrykkeligen en— 
ten i Begyndelſen, eller ved Slutningen. I hiint Tilfæl: 
de recitere man Fabelens didactiſte Deel med en vis ftær: 
kere, Opmerkſomhed væffende Modulation, hvorved man 
tilkjendegiver egen Interesfe for en vigtig Sandhed: man 
betegne Overgangen ved en vægtfuld Pauſe, og glide nu 
med en lettere Stemme og friere Toneforandringer hen 
… over den hiſtoriſte Deel. Det andet Tilfælde kraver juft 
den modſatte Behandling. Fabelens hiſtoriſte, for De— 
clamatøren meſt tiltrekkende Deel foredrages i Overeens— 
ftemmelfe med Digtets ejendommelige Charakter, det er, 
uden al Bram, med jeon Simpelhed, undtagen der, hvor 
ikke Digtets almindelige, men en handlende Perſons ſer— 
egne Charakter ſtal udtrykkes. Hvor tidt indføres ikke 
Perſoner, Dyr, ja livlsſe Gjenſtande, ſom handlende. og 
talende! og da bør Foredraget ogſaa forhejes, splives, 
E 20 
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og ifær ved pasſende Toneforandringer firæbe at individu— 
aliſere. Kun vogte man fig for Overdrivelſe, det er, 
for en fuldkommen dramatiſt Perfonification, Thi den 
fortællende Grundtone bør aldrig forfvinde, aldrig vige 
for en virkelig Handling. At Fabelens Foredrag under— 
tiden gaaer over til Elegiens Zone, fortjener neppe at 
erindres, det bevifes, f. Ex.: ved Gleims, af Rahbek 
overfatte Zabel, Vandreren og Duen. Hovedfor⸗ 
ſkriften bliver ftedfe, af lempe Foredraget efter Fortællin= 
gens Charakter, efter den herſkende, enten fpøgende eller 
rørende, alvorlige eller vittige og naive Tone, 

med Flid meddeler jeg Fablerne uden al declamatoriſt 
Betegnelſe, før at give Kunſtdiſcipelen Lejlighed til en nye 
og gavnlig Ovelſe. Efter min Formodning kunne Smag 
og Forftand dyrkes, naar den unge Declamatør Tid efter 
anden opfordres til felv at betegne et Stykke med betone— 
de og toneløfe Paufer, med Emphaſer og oratoriffe Aeccen— 
ter; og til denne Ovelſe fynes mig Varkets letteſte Af» 
deling den meſt pasfende. 
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1. 
Solen og Gardinerne. 


M klare Skin 
J et Værelfe brød ind, 
Bod de fene Skygger fvinde; 
Bliden Lysning Mand og Viv 
Lod et ſodt fornyet Liv 
J de vaagne Sandfer finde. 
Men den Glauds, faa blid og mild 
Bliver blendende, fom Ild; 
Skarpe Straaler Øjet. piner ; 
Dog de bølgende Gardiner 
Mand og Viv fnart føge til. 
Mu gjør Solen ingen Harme; 
Taalelig er Lys og Varme; 
Mu med Mytte og Behag 
Mydes den formildte Dag. 

n ” 

Sandhed, Du er Solen liig; 

Lys og Liv vi' ffylde Dig: 
Men for tidt de ftærfe Straaler 
Dodeliges Syn ej taaler, 
Gjennem Fablens loſe Slor 
Glæder Du, og Nytte gjør. 
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ER 
De forvildede Drenge, 


J vilden Skov 

Tre raffe Skoledrenge, 

Som nød tvetydig Gave, Lovd, 

Sig tumlede og fprang fan længe, 

Saa ubetæntfomt flakked' om, > 

Indtil fra hvert et Spor af banet Vej de kom. 


De føgte efter Fugle z Neder, 
Børnlille, denne Jagt er Fjas. 
Den mangen valfer Knos forleder, 
Ut fljæle fig «fra hædrende Parnaſs. 
Og hvem fra Muferne fig lifter, -' 
Ham flipper og de gode Ni; 

Og neppe bliver han Magiſter, 
Undtagen 1 
Den frie Konſt, Dagdriverie. 


Og juft da ingen af dem kunde finde 
Zen Vej, der bragde dem, 
Ze Alle Fre paa eengang fif i SM 
Ut haſte hjem. . 
De ikke veed, hvorhen de ſig ffal vende, 
Og raaber med en Mund: "Bom lad 08 gane; 
Vi her ej længer tøve mane,” 
(En gammel Læfer leer, og figer: Man kan kjende, 
At det var Drenge. De vil rende, 
Naar alting be'er dem ſtille ſtaae. 
Men, gid det var fun Børn, der handle faa I) 
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Forſt var de fun et lille Gran befippeb'; 
Sen da de længe op og ned ) 
J ſtummel SÉo. forgjeves havde trippet, 
Befippelfen blev Ængftlighed. 

De yngfte to ifær, af Rædfel blege, 
Om Hielp til Jord og Himmel fkrege, 
Og fnart blev Frygtens Skraal 
Fortvivlelſens det fæle Vraal. 

Alt fom de hulker, brøler, beder, 
Paa een og nu paa anden Kant, 

De atter efter Vejen leder ; 

Men ej den mindfte Fodſtie fandt. 


Den kloge tredje til bem raaber: 
”Hvor længe vil I rende der fom Taaber? 
J ved at vanfe hid og did 
Alene taber Kraft og Tid. 
Jeg ligefrem min Kaas vil ſtyre, 
Og da jeg Skovens Grendſer naaer,” 
»Ak!“ fvare de forladte Fyre, 
»Hvad, cm Du længeft Vej nu gaaer?” 


”Om det end var en Miil, ja mere; 
Hvad figer det? Paa Skoven maae der Ende være, 
Dg denne, troe mig, finder jeg, 
Naar jeg fun følger lige Streg.” 


Hans Zilid Mod de andre giver; - 
De trøftig vandre lige til, 
Dg fnart de have vundet Spil. 


Nu mork og rædfom Skov fig vifer 
Alt mere, mere lys for dem; 
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Alt hitter muntert Øje hjem, 
Og glad de to Kam'raten prifer, 
Hvis fafte Sind og fnille Raad 
Dem var en Ariadnes Traad. 
* fy v* 
Min unge Ven, i Misligheder 
Bliv faſt ved Wrlighed, og frygt fun ej. 
Du korteſt, visſeſt Dig af Faren reder, 
Ved tjæ at gage ben lige Vej. 





3 
Drengen i Galleriet. 


J konſtigt hvelvet Cirkel-Gang, 

Hvor Væg mod Væg hver Tone driver, 

Og ibel Buer idel Gjenlyd giver; 

Hvor fagteft Lyd Bafune» Klang, 

Sa, rædfom Tordenſtemme bliver ; 

En Knos, fom fjendte disſe Mures Sprog, 
Fra Folgeſkabet flap, og til fortroelig Krog, 
De Ord fun hviffede: ”Nu Galleriet falder?” 
Hans Venner, fom paa anden Side gaaer, 
Hvor tufindfoldig Tone fammenflaaer, 

Ej andet veed, end hele Staden falder ” 

Dem ned med ængfilig Raab: ”Mu Galleriet. falder!” 


— 


Hvad Under, i den Skrak de alting fvingle ſeer? 
Med vinget Haft de Flugten tage, 
Mens Skjelmen bliver tryg tilbage, 
Og ffingrende af grundløs Radſel leer. 

* * 

O! troer fun ej at alle disſe Domme, 
Som Publicum ophøjer, revfer med, 
Af Overlæg og prøvet Fante komme, 
Ut det er reneſt Roſt af fand Retfærdighed. 
En enfelt Nar fan ſtemme fine Klynger ; 
Naar disſe forſt hang Viſe fynger, 
Alt i en ſtorre Kreds det Ovad fig breder ud, 
Det er da Folkets Roſt, i den da taler Gud! 
Ak! mangen een, fom over Fejl og Dyder, 
Indbilder fig at funne fælde Dom, 
Er lig en Hvelving uden Sands og tom, 
Den tænfer ikke, men den lyder. 





4. 
Den unge og den gamle Rype. 


Den unge Rype ſaae med Aarets værfte Tid, 
Hans og hans Moders Pels fra morkebrun blev hvid. 


”HDvad” raabte han ”fan Aarſag være; 
At vi nu ſtal en anden Farve bære?” 


k… 
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»Vor Sfaber,” gav ben gamle ham til Svar, 
»Paa hvis Befaling vi de morke Fjedre bar”, 
Vil nu vi os i Hvidt ſtal klæde,” 


»Da fligt,” blev Ungen ved, ”er os til liden Glæde, 
Her falder alt den ſamme Snee, 
Som hisſet højen Fjeld bedæbfer. 
Naar dette Skjul fig overalt udſtrekker, 
Hvor ffal vi da hinanden kunne fee. 
Der bliver vift en Søgen uden Ende; 
Det koſter Møje, Hvidt paa Hvidt at kjende; 
Vi maatte heller bleven, ſom vi var!” 


»Holdt!“ ſagde Moderen: ”Du kaade Nar, 
Vov ikke Himlens eget Raad at vrage. 
Maaſkee Du feer alt inden nøgle Dage, 
Hvad Nytte Du af byttet Kjole har,” 


De taug. Den tykke Snee fnart hele Marken deekked', 
Og fom de begge vandred frem, 
De vældig Orn ſaae fvæve over dem. 
Saa rædfomt Syn den unge Rype ſtrekked', 
Og bævende paa uvig Fod, 
Med knekket Mod, 
Og iisnet Blod, 
Den unge Dadler ſtille flod, 


Da Faren er forbi, den Gamle vender 
Sig til fin Son. ”Nu veed jeg, Du befjender, 
Din hvide Pels alene redded' Dig; 
Bed den i hviden Snee Du blev ufjendelig, 
Bi forhen ligned' nøgen Jord faa nøje, 
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At vi alt da undgik hiin Rovers ffarpe Dje, 
See nu hvad Nytte Din Forvandling har, 
For hvilfen Du faa bange var. 

Troe ej, Naturen lod os Farven ffifte, 

Hvis ikke visſeſt Gavn det ſtulde flifte,” 


5. 
Ørnen og Duer, 


Hos Ørnens Dronning var en Sommerdag 
Stor Asſemblee. Hoibaarne Frue 

Saa mild og naadig lod ſig ſtue, 

Hver Fugle-Dame nod oprigtigſte Behag. 
De ſmukke Gjæfter lidt at underføge, 

Den fnorrige Idee bredvinget Dronning fi, 
Fra Arilds Tid det var Regentens Skik 
For. Alvors Skyld med Ringere at fpøge, 


”Seg veed tilvisfe,” fagde hun, 
”Vort Kjøn bet falder tungt, med egen Munb 
Sin Dyd, fin Dejlighed at male. 
Men deg, for Løjers Skyld, jeg vil i Dag befale, 
Ut hver Nærværende, fom har min Naade fjær, 
Mu aabenhjertet tilftaaer eget Værd, 


Anftændigt blusſende begyndte Strudfens Mage: 
»Jeg aldrig havde tænft i mine Dage, 
Jeg til en Hædergs Tale ſtulde tage 
Mit eget ringe Selv til Text. 
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Nodvendighed dog alle Love bryder; 

Jeg vel undfer mig, men min Dronning byder, 
Jeg troer, jeg har en ganſke artig Vært, 

Og fører min Perſon, om jeg det ſelv maae fige, 
Vel noget nær med famme Værdighed 

Gom om jeg foreftod et Rige. 

Og hvad dernæft en Smule Dyd angaaer, 

Da tør jeg uden Tvivl bekjende, 

Hvad hele Verden veed, og Avind felv tilftaaer, 
Jeg er en Meſter i at rende. 

Ja neppe gives der tobenet Dyr, 

Ejom løber lettere, endogſaa for en Svobe.“ 


”Y$o, jo,” faldt Ørnen ind, jeg veed, at Du kan løbe, 
Men ikkun maadeligt Du fly'r. 
Syg Flugt, og højen Flugt, min Kjære, 
Er vinget Skabnings rette Kald. 
Opfyldt Beftemmelfe alene fÉal 
Den Laves og den Højeg Heder være,” 


Saa fagte blev i Kredſen leet; 
Imidlertid dog Smaa og Store, 
Hver i fin Orden tog til Orde, 
Og remfed op for hendes Majeſtet. 
Det ingen Ende fif med Egoiſterier; 
Kun gen, kun cen haardnakket tier. 
Og enten Dronningen bød eller bad, 
Den ene der ſom maallos fab. 


”D!” raabte Ornens vife Frue, 
”Du, Du er Prifen værdig, ædle Due! 
J Dig vi Kionnets hulde Monſter feer. 


Kl 
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Du ingen før i SÉjønhed vige; 

J huuslig Stand Du ikke har Din Lige; 
Men det fom fætter Krandfen paa Dit Værd, 
Du fjender ej den Sodhed, fom Dig pryder, 
Og iffun Pligter feer 1 Dine Dyder.“ 


* * * 


Min unge, haabefulde Læferinde, 
Kom denne Fabel vel ihu. 
Dit Ynde og Din Dyd fan alle Hjerter vinde; 
Men endog over Avind fejrer Du, 
Naar med det føde Værd, ſom Alles Agt fortjener, 
Du ſod Beffedenhed forener. 


6. 
Parderen, Løven og Bjørnen. 


Engang fad Bjørnen fom Forbryder 
J ffummel Hule i Arreft. 

Hvad faadan Eenlighed betyder, 

Veed den, ſom felv var Fange, bedft, 
Man rigtig der til at ſtudere 

Har Stunder nof og Rolighed, 

Kun Sfade Sorg der og har Sted; 
Og hvor den findeg,. vil degværre? 
Apoll ej gjerne være med. 
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Men. hver, fom Frihed er berøvet, 
Juſt derfor ikke ſyndet har. 
Saa mangen disſe Kaar har provet, 
Som ſtyldfrie, lig en Engel, var, 
Retfærdighed, J veed, ér blind; 
Den funde ſperre Guder ind. 


Den gode Bjørn og maatte fmage, 
Hvad Reve-Renker gjøre kan, 
Pan nedrig Fjendes falffe Klage, 
Dan fidder der fom fangen Mand, 
Og nu hver hykkelſt Ven ham fvigter, 
Og ham Forfeelfer paadigter, 
Hvorom han aldrig havde drømt; 
Sort fagt! Uhort han bliver dømt, 


En ædel Parder blev til Dommer 
J Bjørnens Sag af Løven fat. 
ESriart efter hvert ef Kneb han kommer, 
Som Ræven havde fig tilladt, 
SHjan finder alle ſtjulte Snarer, 
Og hvert juridiſk Ganterie, 
Den gode Bjørn var fangen i; 
Og dennes Uſkyld glad erfarer, . 


Endſtjondt bet alt var Aftenſtund, 
Da han om Klagens ſiette Grund 
Sig havde troelig underrettet, 

Han dog endnu til Hove. ganer, 
Med ydmyg Bøn, at Fangens Kaar, 
Indtil han Dommen ſtreven faaer, 
J Morgen tidlig alt blev letter; 
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Da Zingen nu var folefrar, 
Han teen af hver en Brøde var. 


”Mej,” ſvarer den hoibaarne Løver 
”$ Morgen tidlig er for feent. 
Naar den Uheldige maae prøve, 
En Sfjebne, han ej har fortjent, 
Da bør vi os ej give Stunder 
Med at oprejfe ham igjen; 

Ej bør Minuter, ej Sekunder, 
Til Marter for ham løbe hen. 
J Morgen tidlig! Nej hans Hjerte 
Bør i en heel udflagen Nat, 
(Og livlang er en Fanges Mat!) 
Ej lide ufornøden Smerte: 
Vel Éræved” hidtil Ret og Lov, 
At han i Fængslet maatte fmægte; 
Men nu, faa bitter Qvides Rov 
En heel Mat fødeft Troſt at nægte, 
Var uforſtyldt at firaffe ham, 
Og gjorde Løvens Hjerte Skam. 
Fly til den Ænaftede tilbage, 
Com oplyſt Konges milde Bud, 
Sig: Prøvelfens de fure Dage 
J denne Aftenſtund rant ud. 
Bed eengang ham igjen fig fafte 
J Soevnens vennehulde Arm; 
Og avægende og faft er Blunden, 
Det Trylleraab ham lufler 1: 
J Aften blev jeg ſtyldfri funden 
J Morgen er jeg frank og fri! . 

* JJ 

* 
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DD, mærker det, $ unge Sjæle? 
Naar J engang fan ſaatet Bryſt 
Den Himmelbalſom, Troſt, meddele, 
Og ſkabe Dtovelſe til Lyft, 

Da bør J ej ſeendregtig være. 
Til hver Velgjerning hurtig gaaer. 
Betænfer, naar den Hjulpne faaer 
Cen roelig, een glad Time mere, 
Da Cder den Algode vil 

End denne Zime vegne til. 





7; 
Ulven og Faarehunden. 


En Hyrde, ſtolende poa trofaſt Hund, 

Lod i den hede Middagsſtund 

Sig overfalde af tyvagtig Blund; 

Og Morpheus ſaae med Smiil den Faarebiſtop nikke, 
Ret ſom en kiobt Prælat i brittiſt Overhuus. 


En Ulv det merkede, og tenkde om her ikke 
Bar Rov at vente uden Snus. 
Saa fagte da Perſonen fremſpadſerte. 
Men Hunden flur ved lydelig Vovvor 
Den ſultne Lurendreier lærte, 
Ut om han ſtille laae, han derfor ikke ſov. 


»Ih! raabte Ulven, hvilken Troſkabs Sverl 
Du er en Daare, at Du vaagen bliver, 
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Saaſnart Din Herre ſover der i Ros. 
Dig frifter Heden ogſaa jo, 
Og han Dig ſelv Exempel giver,” 


”Du Nedrige,“ var Hundens Svar, 
Du kjender ej hvad Kraft ubunden Tillid har: 
At handle redeligt var aldrig Ulvens Maade. 
Naar Hyrden hviler, han fin Hjord 
Mig fom paalideligfte Ven betroer ; å 
Og denne Zillid bør jeg ej forraade. 


* * 
* 


Viis Tillid: da end i den ringe Trel 
Du møde vil taknemlig trofaſt Sjel. 
Den folde Pligt vel og til Wrlighed forbinder; 
Men føvnig i fin Jid er ofte bunden Mand, 
Kun Tillid ene Hjertet vinder: 
Os det er Hjertet fun, ſom vaagen holde fan. 





8. 
Den originale Edderkop. 


Sy Midten af fin Væv fad Edderkoppen roelig, 
Som Hosbond i,fin lille Kreds, 

Og med fig felv var hjertelig tilfreds, 

Ej langt derfra ſtod Biens Boelig, 

En munter Kube, hvor Arbejdere 

J tuſind Tal hinanden krpdſede 
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Foruden Ophor brummende. 

Da Edderkoppen nu en Times Tid, 
Betragtet havde Biens Flid, 

Og ſaae, at den af Urterne 

Sin hele Forraad ſamlede, 

Udbrod han med en haanlig Latter ſaat 
Bravisſimo, Du raſke Slave! 

Din Stræbfombed i Sandhed priſes mage; 
Du intet af Dig ſelv frembringe kan, 
Men raner dygtig i Naturens Dave, 

Det kalder jeg at handle med Forftand. — 


Jeg feer nok Grunden til dit Spotterie, 
Var Svaret af den kloge Bie; 
Du har en ſtor Indbildning om den Gave, ” 
At fpinde af Din egen Mave. . 
Men hvad er det, Du fÉaffer for en Dag? 
En kjon Original, ſom har ej Luft, ej Smag, 
Ej Tætfe, ej Beſtandighed, 
Kort fagt, en Væv, fom alle gyſe ved. 
Det er ef nogen Skam til Hjelp at tage 
Den dejlige Natur, ſom byder ej-omfonft 
Sin Rigdom frem, og med min Kunſt 
Af Blomfter : Støvet Vor. og Honning åt uddrage. 
Man élffer, agter og beſkytter derfor mig, 
Naar hver en Stovekoſt forfølger Dig, 
* 4" RE 
J Unge, ſom Apollo gav Genie 
Til Sang, forgjeves løbe J 
—4 gil 


Til Ærens og Udodeligheds Tempel, å 
Hvis Eders Arbeid bær ej Stempel 

Af Læsning, Kundffab og Philofophie. 
Fotagte J ved natlig Lampe, 

At ſanke Forraad, og befæfte Eders Smag, 
O! Eders Vid vil Dag fra Dag 
Sføvgtøres, og tilſidſt bortdampe, 

Og Aandens Fattigdom indfinde fig. 

Troer ikke, nogen Gejſt er af fig felv faa riig, 
At den behøver jo en mægtig Hob at lære, 
Saafremt den Ild, ſom Muſen tænder an, 
Skal holdes i beftandig Brand, 

Man man med Bibliothefer nære, 





9. 
Lovinden i Barſelſeng. 


En Loves Frue Gemal nedkom engang 

J Barſelſeng. Strax hele Skoven ſang 

Af Glæde; Dyrene lykonſtende indfinde 

Sig hog den ſtolte Regentinde. 

Fra Morgendimring og til Soel gif ned 

Hun for Opvartninger ei havde Fred. 

Blandt andre fom en næfeviig Rævinde, 

Et lille Ting, ſom nys var blevet til Mama 

For fire fmaa rodhaarede Unger. 

Og het fandt hun fun cen — Hvad Hærvære gr det da, 
BL 
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Udbrod hun ſpodſk, for hvilket disſe Tunger 

Saa ydmyg ſlikke Eders Naades Lab, 

Og ſperre op faa mangt et hykkelſt Gab 

J Frydeſkrig og dum Lovtale? 

Hvor disſe Store dog af lidt kan prale, 

Og gjøre vidt og bredt af ingen Ting! 

Jo men, det er en Sag. Met, Eders Naade, bring 
Som jeg, tre fire Foſter frem, 

See det, det har Reſpekt, og Fynd og Klem. 


Mon Barſelkonen taug til den Bebreidelſe? 
Bliv ved Din Frugtbarhed (hun fvared ſmilende) 
Af Pøbel man den ſtorſte Hob behøver, 

Jeg føder iffun fan, men det — er Løver, " 
* "i * 

Spørg ej, hvor meget en Forfatter ſkrev, 
sen altid fpørg, hvor godt og ffjønt det blev. 
Lucil blev aldrig roeft, fordi han kunde byde 
En ſtridig Strom af Vers fra odsle Pen at flyde; 
Skjont ogſaa dette Pund har noget Gavn ved fig, 
Saalænge Specerie til Kræmmerhufe trænger, 

Dg det ei Mode bliv 

J Urteboderne at bruge reent Papiir. 

Apollos Krone ej af Strophers Antal hænger ; 
Hvor lidt ſtrev Perſius, og blev udødelig! 
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| 10. 
Priis-Sporgsmaalet. 


de for Dyrene fan ærefulde Dage 
Com kom, og haſtig gik igjen, 

Hvis Ihukommelſe Æfopi vife Pen 

Dar kaldet med hifterifÉ Flid tilbage; 
Jeg mener, i de gyldne Zider, 

Da Dyrene fra Bjørne indtil Mider, 
Fra Hvalen til de mindſte Muslinge 
Beſad Fornuft og Éunde bedre tale, 

End ftørfte Delen af vor Alders Junkere: 
En Hane goel den finefte Morale, 

Et Aſen ſtrydede Philoſophie, 

En Ore brolede Forfædrenes Bedrifter, 

,» En Orne grynted Poeſie. 

Der mangled ikkun Kiv og SÉrifter, 

Saa havde hver en Skov, ja hver en Suglerebe 
Et lærd Academie fortjent at hede. 


J denne faa brillante Alder 
Sin vife Republik Kong Løve ſammenkalder, 
Og figer: hver opmerkſom hører til! 
Et vigtigt Spørgsmaal jeg udfætte vil, 
Hvo det befvarer bedſt, han ffal en Ziger være, 
Og dette Mavn er ingen liden EÆre. 


Enhver gjør taus fin Hjerne ryddelig, 
Dg i det glade Haab lykoenſter fig, 
Ut Prifen bliver hans, Det fore ventede 
25* 
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Problem fremftiller ſig: ”Hvad ev det ſterkeſte 
J Verden? Zænfer vel, Bornlille! før J taler —” 
Herr Mikkel fremkom forſt, en flor Politikus, 
Som haabede at ſtjele ved et Puds 

Den ſtolte Præmie. Han vifted' med fin Hale, 
Medbøjed fig for Loven, og udbrød 

J Lovſang over ſammes Kræfter, 

Som noget, hvorfor alt det Levende er nod 
Mwmygelig af give efter. 

Han raabte, pegende til Løvens Gab: 

Hvo har vel flige ſtjonne Tænber, 

Mon nogen til de Scener fjender, 

Der ſtyrke, og de Kloer, der pryde denne gab? 
Som gammel Hofmand, vidfte han 

At Hyklerie de Store vel behager; 

Hans Regel var: berom din Overmand 

Og du hans Hjerte til din Fordeel firer indtager, 


De andre Dyr bemærked? Rævens Lift, 
Dog torde ingen Sjel af anden Mening være. 
Men endelig fremftod en maver Hund tilſidſt, 
Og raabte overlydt: Det er de Stores JÉre 
Ut høre og at taale Sandheden, 

En Løve er vel ftrære, men Hykleren 

Er endnu ſtoœorkere. Hiin fnufer fine Fjender, 
Men denne Sjel og Hjerte overvinder. 

Han fniger fig i hver en Feftning ind, 

Sans Zrældom gjør Fornuften blind 

Og Dyden vorgelos. Den Viſe felv, fom gif 
J Kamp mod Gjerrighed, mod fandfelige Lyſter, 
Som drabelig udholdte mange Dyſter, 


Og altid Sejer fit ; 

Han fældes i et farligt Hjeblik 

Af Smiger, og er her en usſel Kryſter. 
Man fjender Hykleren, men hader og afſtyer 
Hans falffe Kunſt, og for et giftigt Dyr 
Sam holder, dog med villigt Ore 

Enhver hans Lovfang gider høre, 

Naar man den barffe Sandhed flyer. 

Jeg mig pan hvers Erfarenhed beraaber, 

Og altſaa, naadige Hr. Love! haaber 

At Præmien blir min. — Om Hunden blev en Tiger, 
Derom min Autor ej et Bogſtav figer; 

Att hvad han lægger til, er dette, 

At Baveren, ſom næft ved Hunden fab, 
Tilhvidffed ham: Du maver er med Rette! 
Man fer paa Dig, at Sandhed føder Had, 
Og at dens Talsmand faaer fun lidet Mad, 





11. 
Polakken blandt Røvere. 


En Virtuos pan Sæffepibe, 

Som med fin Bjørn i Landet reifte om, 
Blev engang bragt af Røvere i Knibe, 
Juſt da han midt i en affides Orken kom, 
Han bæved for fin Pung, der ei var tom, 
SMen indeholdte ſtionne Stykker 

Af Orter, Piecer og Parykker, 
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Som Bjørnen havde dandfet for. 

Hvad ffal han gribe til? Han ene ſtaaer 

Mod fire raſke Folk, ſom ingen Snak vil høre, 
Som den udføgtefte Veltalenhed 

Forgjæves ftræber til Raiſon at føre, 

O Bamſe! raaber han; jeg er beftæd 

J Nød og Vaande, fom du feer; 

Viis nu, du har din Herre fjer, 

Anvend de Kræfter, fom Naturen dig har givet, 
Og hold mig disfe Skjelmere fra: Livet. 

Din Frihed jeg dig til Belonning ſtjenker, 

Og løfer dig herved af dine Lænfer; 

Friſt Bamfe! Lad nu fee, du Karl er for din Hat! — 


Polakkens lodne Kammerat 
Knap mærfer, han var los, før han — 
Greb, tænfer Du, fin Herres Fjender an? — 
Mej, langt fra Meningen! 
Han firøg ad Skoven til, alt hvad han kunde løbe, 
Og lod fin Herre ftane igjen 
J Stikken, og fit Liv for rede Penge kiobe. 


— 


* 4 * 

Vent aldrig Troeſkab af en Slave, 
Vent aldrig Mod og Tapperhed. 
Med Tvang og Leonker, Hug og Ave 
Erhverves ingen Kjerlighed; 
Og uden den er Pligt, Natur og Dyd 
Ci andet, end et Navn, en Lyd 
Gom farer, bort paa Vejrets Vinger. 
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Bil Du, at noget voves ffal for Dig, 
Deel Frihed ud, vær elſtkelig, 
Og Afmagt felv Du da til Manddom tvinger, — 


1: 
Ravnen og Ræven. 


Junker Ravn i Zrætop fab, 

Ved en ſtzaalen Oſt ſaa glad, 
Meſter Ræv, ſom Lugten fik, 
Lumfø ærbøbdig. ſtrax fremgik, 

Hilfte paa vort Fiog med Smiger: 
Ih Hr. Ravn! velkommen her ! 

O hvor deilig De dog er! 

Phoenix felv langt for Dem viger, 
Derfom Deres Sang fun er 

Halv faa ſtjon ſom Deres Fjer. 
Ravnen, ſom, med Tosfens Glæde, 
Hørte fig faa herlig roeft, 

Vil paa Timen til at qvæbe, i 
Bumps! der laae den ſtjaalne Oſt. 
Vips har Meſter Ræv den fat, 
Sagde Junker Ravn god Mat; 
Men førft bad han: Fromme Herre! 
Dette ham en Varſel være: 

At en Hykler altid har 

Den, han fmigrer for, til Nar, 
Denne Lærdom, troer jeg, er 


LE 
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Ganſke ærlig Oſten værd, 
” Ravnen fvor, men lidt for filde, 
Aldrig meer han narres vilde. 





13. 
Hanenog Ræven. 


Paa Laden Vagt en gammel Hane ſtod, 

Hr. Mikkel kom, med hurtig Fod, 

Og ſagde: »Gael engang: thi jeg bebuder Glæde, 

Af Tvedragt Dyrene er' kjede, 

Og everalt er Fred. J alle Ræves Navn 

Bebuder jeg Dig den. Kom Ven! kom i min Favn— 

Hvi feer Du faa omfring ?” —” Det er vor Gaardhund 
e Snap ” 

Nu Mikkel tog til Beens. ”Men hvorfor løber Du 2” 

»O intet! bedſte Ven,” var Revens Svar: 

»Alting fin Rigtighed med Freden har; 

Men, fandt at fige, troer jeg knap, 

At den er Snap 

Bekjendt endnu!” 
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14. 


Vandreren og Duen. 


Vandreren. 
Du ſtakkels Due! hvorfor er Din Klage? 
Duen. 
En gruſom Sæger ffød min Mage, 
Som ham bog intet havde gjort. 
Vandreren 
Saa ſtynd Dig, Arme! fynd Dig bort? 
Thi kommer SJægeren tilbage, 
Med ſamme Flint han dræber Dig, 
Duen. 
Gjør han det ei, faa dræber Sorgen mig. 





15. 
De to Reiſende. 


For Thomas, og Lubin hans Ven 

Ud næfte Bye til Fods gif hen, 

Pan Vejen Thomas fandt en Pung, 

Com af det røte Guld var tung. 

Og han paa Timen ned med den i Lommen! 
Sej! raabte glad Lubin: den være os velkommen ! 
Os! fvarte Thomas fold og mut: 

Ds er nok fejl; mig maae det være. 

Lubin med den Beſteed gif taus og flut, 
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Men fom be ud af Sletten komne ere, 

J Skoven Røvere de blive vaer, 

Mu Thomas red, ſom han vel Aarfag har, 

Udbryder gittrende: det ude er med os. 

Nej! fvarte nu Lubin: ”OS er ej Ordet, Kjere! 

Dig er én anden Sag; dig maae det være,” 
Han fmutter ind i Krattet rap tit Fods, 

Og bliver reddet, 

Men Thomas, fom af Sfræf ej — fan af Stædet, 

Faae Roverne ſtrax fat, 

Og han maae hid med funden Skat. 


J Medgang hvo fig ſelv beteenker eene, 
J Modgang ei at finde Ven maae mene, 





—— 
Korthuſet. 


En ærlig Mand med Viv og tvende vakkre Poge, 
Henlevede i ſimpel Eeneboe, 

Hvor Foedrene for dem fit Liv i Fred hendroge, 
De Huſets blide Syéler deele troe, 

De drive Haven, drive bereg Jord. 

Om Sommeraften dækfe deres Bord 

J Lunden, og om Vinterdage 

Ved deres elffte Arneſted. 

Om Vilsdom, Dyd og den Lykſalighed, 

Som disſe ſtedſe maae ledſage, 

De underviſte Bornene; 


331 


Han med et Eventyr ſin Lerdom krydrede, 

Hun med et Moderfavnetag. 

Den ældfte Dreng, adſtadig, tænifom, flittig, 
Hang over Bøger Dag for Dag, 

Den Yngfte flygtig, vild, men flink og vittig, 
Sprang, loe altid, og fun i Læg fandt Velbehag. 
En Aftenſtund, de ſom fædvanlig fad ved Siden 
Af Fader ved et lidet Bord, 

Med Moder lige over for; 3: 

Den ældfte med Rollin; den liden 

Der brød fig fejl om Roms og Parthis's Strid,” 
Anvendte al fin Kunſt, fit Pund, fin Flid, 

Af Kort et ſtrobeligt Pallads at bygge, 

Og det fra alle Sider at betrygge; 

Af Agtſomhed, af Frygt ban knap fin Aande drog, 
Fa't! afbrød nu den anden ved fin Bog, 
Hav dog den Godhed mig at fige, 

Hvi falder man en Helt Crobreren, 

En Anden Stifter af et Rige? 

Syvad Forffjel er der vel pan disſe? Faderen 
Mu pønfer paa et ret forſtandigt Svar: 

Da juſt den mindfie, glad, fordi han har 
Mu faaet fit andet Stokvark til at ſtaae, 
Udbryder i fin Hjertens Fryd: fee faa! 

Der ftaaer mit Huus! den Ældfte vred, 

Og fnurrende, nu med et Puf til Bordet 
Omſlaaer hans lange Værf; den Yngſte gred. 
Min Søn! tog Faderen da Ordet: 

Rigsftifter var Din Broder nu, 

Erobreren var Du. 
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Nattergalen og Prindſen. 


En Prinds en Aftenſtund i Lunden gik 

Med fin Hovmeſter at fvadfere, 

Og keded' fig, alt efter Fyrſteſtik. — 

Det plejer Hojheds Frugt at være. — 

J Buſken hørtes Philomeles Klage; 

Dens Trylletoner ham behage, 

Men ſiden han var Prinds, han den vil tage 

At fætte den i Buur. 

Han efter den nu gaaer paa Luur, 

Men gjør Alarm, 

Og Nattergalen fløj! — Hvorhen — udbrød i Harm 
Hans Højhed nu: hvorfor ffal denne ſtjonne Fugl 
J Skoven ſkye og eenſom føge Skjul, 

Da vores Slotsgaard er af Spurve fuld. 

Det, fvarte Mentor, ſtkeer for at bebude Dem, 
Hvad De en Dag vil ved Erfaring finde. 

Hver Taabe fig forftaaer at byde frem; 

Fortjente Mænd man ſoge maae, og vinde. 





18. 
Heſten og Follet. 


En Hengſt, en kjcerlig Fader, Enkemand- 
Enbaarne Søn i frugtbar Dal opdrager, 
Hvor der var Skygge, Blomſter, Græs og Band 
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Alt hvad en Heſt behøver og behager; 

Men Follet, fom faa tit man gjør i flige Aar, 

Misbruger, hvad det end at unde ej forftaaer. 

Det Dag fra Dag i Klever fig foræder, 

Sig bader uden Lyft, fig hviler uten Trang, 
Det efter ingen Ting beftandig løb og ſprang, 
Og høje Græs nedligger og nedtræder, 

Bor unge Eneboer lad og feed, 

Af ingen Ting at fattes træt og keed, 

Sen til fin Fader gaaer fin Mød at flage. 

Alt længe — figer han — jeg ej er vel, 

Det Græs er ufundt, mig det Kløver ej vil fmage, 
Og Vandet duer ej i dette Kildevæld ; 

Mit Bryſt fan ikke taale Luften her, 

Kort fagt: jeg dør, hvis vi herfra ej tage. 

Min Søn! var Heſtens Svar: dit Liv i Fare er? 
J dette Ojeblik herfra vi drage. 

Som fagt, faa gjort; de flye fra deres Hjem, 
Den unge Reifende fprang Himmelſpring af Glæde, 
Den gamle, mindre glad, gif mere ſtadig frem, 

Ad ftejle golde Fjeld han Follet veed at lede, 
Hvor ingen Zing for Tanden groer, 

Det Aften blev, men der var intet Foer, 

Dog — det undværed man — ben næfte Dag 
Begyndte Sulten at befvære vores Plag; 
Man nappede en Tidſeltop; 

" Mu gif det ikke mere i Galop, 

Ja tvende Dage knap henrunde, 

gør det var alt, et Skridt det vinde kunde. 

Mu Faderen fin Lære troer fuldendt, 

Og ad en Fodftie, der var Follet ubefjendt, 
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" Han fører det i FædresDal tilbage. 

Det Midnat var. Men da nu Plaget der 

Fandt noget Græs igjen! hvor det lod fig det ſmage, 
O føreeg det! hvilket Græs, hvor ffjært og født det er! 
Nej Fader! vi made ingenfinde 

Os vente bedre det at finde! 

Thi lad os bygge her i dette Himmerig, 

Hvad Jordens Egn fan være denne liig! 

Som han faa falede, det bliver Dag; 

Sit nys forladte Hjem gjenfjender nu vort Plag, 
Og ffamfuld ſtaager. Omt fagde Faderen: 

Min Sen! hufÉ vel paa denne Lære, 

Ved Lykken væmmes fnart, hvo graadig nyder den, 
J Held man maadelig maae være. 


19. 
Phanirxr. 


Fugl Phenix fra Arabien 

Kom da engang til vore Skove hen, 
Der blev en Larm blandt Fuglene, 

SK ſtore Skarer ſamles de 

For der” Opvartning den at gjøre. 
Enhver beffuer og betragter den, 

Dens Fjer, dens Stemme, Skabningen, 
Og alt, er yndigt, ſtiont, guddommeligt ved ben. 
Ser førfte Gang man Avind funde høre 
At vige for den Trang, | 

Sin Overmand at eiffe og ophoje. 


ÅJ 
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Nej! Mattergalen quad: nej! aldrig nogen Sang, 
Har faa henrevet mig, fom denne Trpilerøft ; | 
Nej! var Paafuglens Ord: Nej! aldrig fane mit Øje 
En Fjederham med ſaadan Lyft, 

Den Glands forblinder og tillukker dog mit Øje, 
Den Smigerroes de øvrige gjentage, 

Ophoje dette Fortrin uden Mage, 

At denne Kongefugl, den Himlens Søn, 

Sig ældet, paa et Baal af aromatiſt Ceder, 
En nye Gienfodelſe bereder, 

Og derfra udgaaer evig ung og ſtjon. 

Kun Turtelhunnen ved de favre Ord 

Man hørte taus et Suk at drage, 

Bekymret fpurgte firar den omme Mage: 
Hvorfor hun grubled'? hvad hun førged? for! 
Om hun vel kunde 

Den lykkelige Fugl misunde? 

Misunde? nej! langtfra! — jeg ynker den 

O! den er eene af fit Slags, min Ven! 





M 20. 

Faarekyllingen. 
En Faarekylling fad blandt Blomftergræs i Skjul, 
Paa Engen flaggrede em Sommerfugl; 
Det vingede Inſect med livligt Farve brammed', 
Paa Vingerne Azur, og Guld, og Purpur flammed'! 
Fra Blomſt til Blomſt omfløj den unge ſmukke Sprader, 
De ſtjonneſte han gjæfter, og forlader, ' 
Ak! ſukkede da Faarekyllingen, 
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AL! hvor forffjellige dog vore Skjcebner ere i 

Vor mig er intet fÉeet, alting for den! 

Mig ffal Talent, mig Skabning nægtet være. 
Mig agter ingen paa, mig kjender ingen her; 
O! ej at være til langt bedre er. 

Men fom den talte fan, en Berneflok, | 
Paa Engen kom, de ſtrax hiin Sommerfugl opdage, 
Og flur det efter den gif i Galop. 

Dat, Que, Torkleæed ev i Brug for den at tage, 
Inſecten ſtreber dem forgjæves at undgaae, 

Zen fnart mane deres Bytte blive, 

De, cen ved Vingen, een ved Kroppen faae, 
Og een ved Hovedet. At ſonderrive 

Det ſtakkels Kræe ſkal meget mindre til, 

O! ſagde Faarekyllingen: jeg vil 

Nu over mine Kaar ej flage meres 

Det er for dyr en Løft at glimre her: 

Hvor jeg vil fane mit ſtjulte Friſted fjær! . 
Forborgen leve den, ſom lykkelig vil være, 


IV. 


IV. 


AR. FAE så Aar 49 PAR KR FRK SE 
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1. 
Den ſande Philoſophie. 


Udi en dunkel Skov ved Alpens Fod 

En liden enſom Hytte ſtod. 

Her lever en Ariſt, ſom intet Selſkab ſoger, 
Men gravet ned blandt lærde Bøger 

Og philofophiffe Betragtninger, 

Lar Verden være, flig den er, 

Dg alting uden for fin Hytte glemmer, 

Mon fligt et Liv ej ganffe ſtemmer 

Med Viisdom overeens —2 Fo viſt! 

Enhver udranber: AÉ! hvor viis er dog Ariſt! 


Imidlertid begynder man at tale 

Om nof en Philoſoph, ſom roſes overalt; 
Hver Dag nye Rygter ham afmale 
Gom Viisdoms Monſter. Det ſom Salt 
For en Huusmoder er, er for Medborgere 
Den dydige Cleant. — En Mand af disſe Gaver 
SMane endelig Arifte fee. 
Han ufortøvet fig til Reiſen laver, 
Iforer fig fin Kaabe, kjemmer glat 

22 * 
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Sit lærde Stjæg, — Hvordan 2 et Stjæg Ariſte haver 2 
Hvad andet? — uden Sfjæg Philoſophie god Nat! 
God Nat al Viisdom! — Han tar Vandrings-Staven 
fat. 
Han kommer til den onſkte Stad, 
Hvor bliver nu hang Hjerte glad, 
Her ev en Ven, en Viisboms Broder, inde. 
Han fpørger firar: Hvor er Cleant at finde ? 
Der — der i hiint Pallads. — Hvad! Viisdom 
i et Slot? 
Han troer, man med ham driver Spot. 
Dog gaaer han ind, Forbauſede Ariſt! 
Cleant boer rigtig her; jo, det er alt for viſt. 
Han venter nu at fee en Bolig fuld af Bøger, 
Paa Bordet Glober, Vinkeler, 
Og Tuber og Halv-Cirkeler, 
Som det ſig ſommer i Philoſophiens Skole — 
Men andet finder han end det han føger, 
En Sal med Flojels Læneftole 
Og Lyſekroner og en Kanapee, 
Modtager ham. Hvor ftor ev hans Forbauſelſe! 
Snart lader ſig Huusherren ſee, 
Men i en Dragt, fom gjor Ariſte reent forſtræekket: 
Han ſtirrer taus, ſom en, der nys af Søvn er voekket. 
Forlad (udbryder han tilſidſt) jeg ventede 
Ut treffe her Cleant ꝰ, ham Rygtet har afmalet 
Gom Dyds og Viisdoms Speil. — 
Du tager ej, var Svaret, fejl, 
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Cleant er jeg, Men man maaffee har talet 


| 


Saa vel om ham, at han er ikke kjendelig 
J den Perſon, Dut feer for. Dig. : 
Sandt er det, jeg paa Viisdom lægger Vind, 
Og firæber — Men! (faa faldt Ariſt ham ind) 
Hvordan fan dette Huus og Denne Peagt forenes 
Med fand: Philoſophie 2” Jeg tænkte at en Viis 
Paa faadan Daarlighed ej fatte. Priis. 
Jeg holdes ogſaa for en Philoſoph af væres 
Man treer, jeg gjør min Zitel ei Vancre; 
Men min Maneer at leve paa, den er 
Saa vidt adffilt fra din, fom Mat fra Dag; 
At dømme om den ej Fortrinnet bær, 
Det blir Din egen Sag, 
Vil Du fun laane mig et agtſomt Dre, 
Saa ſtal Du felv faae høre, * 

Cleante lyder paa fin Gieſts Fortællinger, 
Syg fvarer endelig: Jeg tilſtaaer, Ven! der mene, 
Endſtjent urettelig, at Vüsdom ikke groer 
Udi Palladſerne. Den Himlens Datter boer 
J Hytter, ſiger man, hvor Verden ſtolt foragtes, 
Og MennefÉfer i Bøger fun betragtes, 
Jeg derimod for min Part troer; 
Den er den Viiſeſte, fom gavner meeſt ſit Fork, 
Som, naar paafordres, er en ivrig S andhedsTolt, 
Og virkſom i ſin Kreds til Statens Nytte: 
Som famler Gods og Guld, men blot - 
Pan det af han fan gjøre anbre got, 
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Og Dyd mod Armods Bold beffytte; 

Som elffer Pragt, paa det Arbejderne mage (eve 
Siig, hvordan gif det til, om alle bleve 

Til Eremiter? Om enhver, fom Du, undſlog 
For Borgerpligter ſig, og i en Hytte drog, 
Og leved der blot for fin døde Bog? 

Hvad? Vile Verden da en Ork ej blive? 

Et Chaos? Maae Du mig ej Bifald give? 


Vær iffe døv imod Fornuftens Stemme. 
Sporg felv Din Folelſe, Du ſkal fornemme, 
Ut Mennefket er ſkabt til Selſkab og til Fliib, 
Og ej til at betragte bort fin Tiid. 
Jeg har, Arift! fom Du fan fee, 
Her Huus og Tyende, 
Og udi Staten Embede, 
Og — (fmil min Philofoph D!) en Ægtemage, 
Og Afkom, fom jeg bør til Landets Vel opdrage. 
Det er mit Kald fom Borger, Menneſke, 
Cleant har ingen Ret fig derfra frie at tage, 


En Philoſoph, Ariſt! og finder Lejlighed. 
Ut gjøre andet godt, Han altid er bereed, 
At vedergvæge Fattige og Syge, 

At trøfte de Ulhykkelige, Wat, 

At hindre Vold eg Undertrykkelſe, 
Medlidende at førre Taarene | 
Af Enkers og af Faderløfes Kinder; 

At føre den Vildfarende 
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Zilbage fra en Laſt, ſom ham forblinder 

Den Blindes Hje, og den Haltes Fod, 

Den Trættes Stav, og den Forſagtes Mob, 

Kort: Sine Brodres Ven maae Philoſophen 
være, 

Og dette, min Ariſt! er Viisdoms fande Ære, 

Bil Du nu Mavn af Viis fortjene, 

Forlad Din Hytte, lev ej længer ene, 

Gak ud i Verden, bliv en nyttig Mand, 

Driv Aager med Dit Pund, og glæd Dit Land! 


Saa talede Cleant, Hvad ſteer? Arift gaaer ud, - 
Dybt følere han ethvert af disfe Bud. 
Han flænger Kaaben, lar fit Sfjæg afrage, 
Og rejjer MennefÉe tilbage. 








2; 
Englen og Hyrden, 


Akfmatted Pillegrim til gammel Hyrde kom 

Og bad ham hjelpe fig et kjoligt Væld at finde, 
Samt grønnen Urt, befjendt fom Lægedom, 
De ſtukne Fødder at forbinde. 

Med Glæde Faarenes troe Vogter gik; 

Og hented' for fin Gjæft en herlig Ledſkedrik; 
Og plukked' til et Maaltid modne Nødder, 
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Og Stolten Henrik til hans. Fødder. 

Han bragte det; og nu hans fromme Sjel 
Den bedſte Skaal, Gud ſtienker ſine, ſmager: 
Den rene, ſode Fryd hans hele Sind indtager, 
Den Himmel⸗Fryd: at gjøre vel, å 
Og hemmelig et taareblandet Øje 

Han glad, oplefter til det Høje. 

”S) Herre”? futter han, “Tak være Dig, 
Com til Dit Redſkab atter bruger mig! 

Du ej til Fyrfferne alene giver 

Den dyrebare Magt, at lindre andres Nod. 
Endog en Hyrde qvæger og opliver; 

Endog hans ringe Smule fmager føde 


”Fa, disſe Nodder kunne lignes 

Med dyreſt Frugt paa ſtolten Konges Bord —;” 

Faldt Pillegrimmen ind med hulde Dub, 

»Din Haand og. derfor bør velſignes. 

Tael, fromme Olding! En taknemlig Bon 

For denne Ovægelfe, fan velmeent og faa ſtjen, 

Til Himlens Herre ſtal opſtige. 

Jeg beder da, Du frit vil ſige, 

Hvad Du helſt onſker Dig. Thi har jeg grundet 
Haab, 

Den Allerhojeſte vil agte paa mit Raab.“ 


- 


Vel om Du troer, at for Guds Throne 
Din Bøn fan megen Indgang har,” 
gs z 
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Gav fmilende den Gamle ham til Svar, 
”Saa bed den gode Gud da for min Kone.” 


”Hvorledes 2” ſpurgte ſtjenſom Gjæft igjen. 
”Jeg ſtal ej bede for Dig felv min Ven ? 
Kan Kjerlighed faa ſterk i Sidings Hjerte brænde, 
At Du afftaaer Belfignelfen til hende 2” 


»Ak!“ fagde Hyrden, ”Elffovs Ganterie — 
Og lyſe Ild er længe nu forbi; 
Men om Medlidenhed min Sjel opfylder, 
Sa, Ynk jeg hende indtil Døden ſtylder. 
Bed da den Hojeſte, at han forbarmer ſig, 
Og gjør min arme Huſtrue lykkelig.“ 


”Hun ev ulykkelig? Forklar mig dette, 
Slig Aabenbaring fan betynget Hjerte lette,” 


”Hvad nytter det? Nok at hun ej 
Fremvandrer paa den rette Dydens Vej 
Jeg uden Knur min Byrde. bærer, 

Og i faa tunge Kaar den Viisdom ærer, 
Som for vort Øje blotter ej fit Raad, 
Og vejer Lidelſe faavelfom Daad.“ 


»Wrverdige, jeg Himlen beder, 
At han ud af Dit Aag vil loſe Dig, 
Vil tage den forlorne Viv til fig. 
Det roelig Livets Aften Dig bereder, 
Du mange Aar endnu, fom en udfriet Mand, 
Wed gladeſt Sjel Algodhed takte fan.” 
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»Nej, Sud for faadant Onſke mig bevaret 
Jeg i Dit Løfte feer en Snare, 
Hvad den Alſeende mig har lagt paa, 
Jeg med Taalmodighed, ja frejdig bære maa. 
J alle Ting han os vor rette Deel tilmaaler, 
Han felv bør vide bedſt, hvad vore Kræfter taaler. 
Han ſelv bør ogſaa knytte dette Baand, 
Som Helved eler Himmel for 0$ bliver, 
Jeg fik min Huſtrue af den famme Haand, 
Gom dagligt mig faa mangt et Gode giver, 
Ej Lykkens Tærning-Kaft, nej Herrens Dom 

mig traf. 

Jeg i den Viv, jeg valgte, fandt min Straf. 
Jeg gjerne lide vil herneden, 
Med mindre Frygt jeg da fan fare heden, 
Fil ſidſte Time vil jeg holde ud, 
Og med forvoven Bøn ej frifte Gud.” 


»Men nu jeg kjender Dig fra faa elffværdig Side, 
Som god, og gieftfri, og gudfrygtig Mand, 
Jeg frit maade tilſtaae, jeg ej fatte fan, 
Hvi Du ffal meer end tufind andre lide, 
Og hvi' Algodhed Dig en Huſtrue nægtet har, 
Gom Dine Dyder værdig var.” 


”Soldt” raabte Hyrden, ”af mit Øre 
Zen Smiggers Lyd bor lukkes ud. 
Du vil vel ej den Lidende forføre, 
At fræve Regnſkab af fin Gud? 


347 


Dog fort, min Ven, faafremt Du ſtjonner 

Paa hvad en fattig Mand i Dag for Dig har gjort, 
Med flige Friſtelſer Du mig fun ilde lønner, 
Tag flur Din Stav, og ſkynd Dig bort.” 


»Jeg proved' Dig og faft Dig finder, 
Til Knur Du Dig ej loffe lod. 
Du fnart en værdig Løn for ſtadig Troeſkab 
vinder, 
Og da erfarer ret, at Gud er god.“ 
Ved disſe Pillegriniens Ord forfvinder 
Hans laante Skikkelſe; og Hyrden feer, 
Den Gjæft, han plejede, en Himlens Engel er. 
Det blide Lys hans ſvage Syn behager; 
Den favre Skabning Sind og Sjel indtager; 
Og ved den vennehulde Stemmes Lyd 
Hver Nerve gjennemgittrer reneſt Fryd. 


»Viid, Stovets Søn, det var mod evig Orden,” 
Blev nu forklaret Engel ved, 
»Om nogen Tid fuldkommen Salighed, 
Blev Dodeliges Deel paa Jorden. 
Nej, varig Fryd og uforſtyrret Fred 
Bor ikkun his ſet oppe findes, 
Men Haab om dem ved Troe og Kjerlighed 
J flygtig Prøvetid herneden alt fan vindes, 
Et dydigt, kjerligt, heldigt Ægtepar, 
Foruden Bitterhed, en jordiſk Himmel var, 
Som begges Sjel for faft til Livet vilde knytte; 
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Naar førft paa denne Honning be fik Smag, 

De funde frygte for ben Dag. 

Der vilde falde dem ud af en elffet Hytte, 
Lykſaligt KEgteſkab man derfor aldrig feer, 

Hvis Sødhed ej med Galde blandet er. 

De maa med Fattigdom, med red Sygdom disſe ſtride; 
De maa Forfolgelſe, og disſe Misgunft lide; 
En ublid Skjebne ſkiller hine ad; 

Og aldrig bonhort de om ſode Poder bad; 
Mens disſes Hjeſteen en tidlig Død bortrykker, 
Og Sonners Udyd hines Sjel nedtrykker, 

Og atter her retſkaffen Mand, 

Som dydig Kone hiſt, dem bittre Kalk mag ſmage, 
De ſmerteligſte Kaar, ſom Gud paalægge fan, 

Ut ſamles med uværdig Ægtemage. 

En bygger op, den anden river ned ; i 
Den ene raſer mod den andens Fred, 

Bel ham, ſom i den pinefulde Prove 

Sig af Fortvivlelfe, den Troſt ej lader r rove, 

At den ham [yde bød, hang Gud og Fader er, 
At evig Kjerlighed hans Vaande feer! 

Vel ham, om ej hans Dyd Eremplets Styrke fælder; 
Om han ej Dages Fejl ved egen Fejl gjengjelder, 
Om han ej trættes ved en tornet Vej at gane, 
Indtil Algodhed ſelv ham byder ſtille ſtaae! 
Dig ogfaa, kun en ringe Hyrde, 

Den hulde Fader provet har. 

Saa kjcer, ſom ſalvet Fyrſte, Du ham var, 
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Han Dig paalagde tungeſt Byrde, 

Og Du med fafte Fjed og villigt Mod dem bar. 
Jeg fendes at belønne Dine Dyder; 

Det Baand, fom længe trykte Dig, jeg bender?” 


Glad fnælte Ofdingen, og i de Ord brød ud: 
»Fred med min Huftrue! Lovet være Gud!” 
Gom een der lægger fig til Roe, han fagte 
Paa Siden faldt, mens Herrens Sendebud 
Udbredte Vingerne og fagde: 

»Den Trætte hviler. Lovet være Gud!” 
Med majeftætife Flugt han op til Himmels farer; 
Den fromme Sjel han fører med; 

Og Aandernes de lyſe Skarer 

Lykonſte den til evig ſalig Fred. 





sk 
Gaffelen. 


eg fynger om dog nej, jeg ligefrem fortæller; 
Saa ganffe ligefrem gaaer jeg juft ikke heller, 
Et Svinke-Wrinde jeg giver mig iblandt, 


Og, er det iffe ſmukt, faa er det ganffe ſandt. 
Mu jeg fortæller ba om Mand og om Mandinde, 


Com havde ved et Ord flor Lykke kunnet finde; 
Om grønne Sobekaal, fom ſtolte Guder fi; 
Om Gaffelen, ſom kom, og Gaffelen, ſom gi € 
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Engang”, men det er fÉeet for læng e, længe ſiden, 
Og var jeg dengang til, faa var jeg ganſke liden 
Engang Mercurius og Juniter faldt paa, 

For en Forandrings Skyld, og Tanker at forſlaae, 

At foretage ſig en Lyſttour ned til Jorden, 

Hvor Majeſteterne fandt alting faa ij Orden, 

At Jupiter tilſidſt brod ud i disſe Ord T: 

»Hr, Pope har fagt fandt: det er den bedſte Ford.”— 

Han fagde viſt nof meer, men til den ſtorſte Skade 

For Læferen, for mig, for Jordens Overflade, 

Er denne liden Stump deraf kun bleven gjemt, 

Og det fornemſte var, maaſkee , hvad man har 
glemt. 


Men jeg ej —— mane, hvad jeg har meer 
at fige: 

Hør, fagde Jupiter, jeg gider ikke ftige 
»Strax til Olymp igjen; vil Du, Mercurius! 
(Thi alle Guderne er for det mefte Duus.) 
»Vil Du, faa gane vi ind i næfte Bondehytte, 
”Men forud vor Geſtalt med Menneſkers ombytte. 
»Hvem veed? vi der maaſkee fan gode Løier fane,” 
Mercurius, fom godt al Galſkab lide maade, 
Paa Djebliftet f fig forfvor fra Gud til Zanden, 
(Han aldrig lade fan den ſtrækkelige Banden) 
At dette Indfald var meer end guddommeligt, 
De ind i Hytten kom, fandt alting tarveligt; 
De Mand og Kone ſaae med Elleſkeer at ſpiſe, 
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Og bade, at de dem den Godhed vilde vife, 

At give dem omfonft en Skeefuld Sobekaal. 
»Ja, fætter jer, godt Folk! og langer til vor Skaal“ 
Var Mandens Ord, og hun bejaede med Lader” 
(Hun fattig var paa Ord) den fromme Hufets Fader. 


Mercurius, fom var til bedre Føde vant, 
Slet ingen Appetit til Sobekaalen fandt; 
Zhi yttred' han paa Franſk, ſom Huſets Folk ef 
kunde, 
Til Jupiter derom ſin Mening dennelunde: 
Ces choux-lå sont dun go ut à me faire vomir, 
Et je ne concois pas, qu'on s'en puisse 
nourrir, 
Oui, fagde Supifer, aupres de PAmbroisie 
Ces choux sont bien mauvais; pour la cere- 
monie 
Il faut pourtant, mon fils, en manger quelque 
peu. 
Mais åpropos, comment récompenser en Dieu 
De ces honnétes gensla douce bienveillance, 
Si ces donneurs des choux meritent recom« 
pense? ” 
Saa fvarede Mercur: que leurs propr es souhaits 
Déterminent d'abord tes genereux bienfaits! 


Mercuriusfes Raad behagede hans Fader; 
Thi blev han ſiden ved: Veed J vel, hvem Imader?“ 
”Nej, fvarte Konen ham; desuden, fagde hun, 
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”Saa: mader vi jer ej, vi jet befpifer fur. 
»J ſtulde iffe nys faa meget talt det Franffe, 
”Saa havde J maaſkee nu bedre vidſt det Danſke, 
Thi mens de talte Franſk, faldt Tiden Konen lang, 
Og Vreden gjordenu, hun Tungen fif paa Gang. 
Da Jupiter fornam, hun havde Ret i noget, 
SOg at han virkelig begit en Fejl mod Sproget, 
Saa blev han ikke vred,” men fvarte med et Smiil: 
»Min Putte! tael til Én i mere høflig Stiil! 
»J altfaa vide maae, J har beſpiiſt, Madame 5! 
B eſpiiſt og madet, er dog meſtendeels det ſam⸗ 
DES me; 
7% hav beſpiiſt en Gud i ham, og en i mig. 
”Dg, til Beviis trade leed i min Kjortelflig, 
”Der fan J, om $ vil , en Tordenkile hitte; 
”Fhi jeg er Jupiter, og denne lille bitte —, 
»Ifald han havde ej fin Guddom ſkjult faa vel, 
»J ſkulde feet paa ham to Vinger for hver Hæl,— 
”Han er Mercurius. Nu veed I, hvem vi ere, 
»J ogſaa vide maae, vi Godhed for Jer bære. 
»For jer Belvillighed.mod mig og mod min Søn, 
»For jeres Sobekaal, beffemmer felv jer Løn! 
”HvoromI vil, Inu fan trende Ønffer gjøre, 
»Og Jupiter vil ftrar hvert Onſte fyldeftgjøre. . 
»O! fagde Konen da: gid vi maae Gaffel fane 
„Til vor umage Kniv? — der ſtrax en Gaffel 
laane, ” 
Og 
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Og Kniven Mage fik. »Hvad ev Du, rent fors 
bandet, 

”Sg, naar Du B ala et har, Dig onſter intet andet 2”. 

Bar Mandens Ord; ”faa gid, at Gaffelen Dig fad; 

”Din Tosſe! i DitLiv?” — det fede, fom han bad. 

Der flod da baade Mand og Kone isen Maade; 

De fig udbede mage den — ak! J den ſidſte Maade! 

At Gaffelen igjen tilbage maatte gaae. 

Den gif; og Guderne, de gjorde ligeſaa. 


4. 
Hundemordet. 


At Menneſker af Dyr ſaa tidt 
Meer Væfen end af Neſten gjøre, 
Det feg vi dagligdags, og høre; 
Moralen hos dem nytter lidt. 

Jeg derfor mig opholder. ej 

Ved bem Bebrejdelfer at give; 
Som de vil være, lad dem blive! 
Moral fériv for dem, hvo fon vil! 
Jeg for min Part, jeg pasſer, jeg, 
Og min Propos ſtrax ſtrider til, 
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Der var engang en Tømmerfvend, 
Mod ham en Slagterhund fig vifte ej fom Ben. 
Han vilde bide ham, og, fom nu let fan vides, 
En Tommerſvend ej meer end Du og jeg fan 

bides. 

Han derfor hævede fin Øre raſt, i 
Og klovede fin Uvens Pandebrafé. 
Mu ſkulde det til Uhæld træffe, 
At Hundens Ejer kow 
J Ojeblikket, ſom 
Hans Hund var ud af Stand at bjerre; 
Han bjeffede for ham. 


Jeg holder det for Skam, 
For Læferne at repetere, 
Hvad Stjeldsord, Trudsler, Ced, han bjeffede, med 
mere, 


Omſonſt den Fjære Mand, fom havde Manden 
deelt, 
Ham vilde foreſtille: 
To halve Hoveder udgjor' et Heelt. 
Zen anden mod Raiſon ej tage vilde; 
Og, ſkjondt han fandt fig: noget" flagen 
Ved et faa fyndigt Argument, 
Han foranftaltede dog næfte Dagen 
Den Tømmerfvend en Stævning fendt, 


Ej denne lod fig forelægge. 
For Dommeren de mødte begge, 
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Citanten melede da forſt: 

»Han kunde jaget bort min Hund med nogle Borſt, 

“Jeg felv da ſtulde ſagt, han gjorde vel; 

”Men flaae mig Hunden rent ihjel, 

”Dg med fin Øre pan ham Panden kleve! 

”Og mig min bedſte Skat berøve! 

” Det troer jeg viſt, Hr. Dommer! ſtraffes bør.” - 

Hr. Dommer tog til Ords:“Svar mig, paa hvab 
leg ſpor, 

”Du Tømmerfvend! hvorfor ej Skaftet tage, - 

”Dg dermed Hunden fra Dig jage?” 

Han fvarede. (førft rommende) med Tugt, 

»Ifald han havde mig med Halen vilde bidt, 

” eg Skaftet ej engang imod ham havde brugt, 

»Men jaget ham med bare Hænder; 

»Men Beſtet faldt mig an med ffarpe Tonder.“ 

Da kjendte Dommeren, ſaaſnart han horte det: 

»Skarpt imod ſkarpt! ben Zømmerfvend har 

Ret. 
»Da, Slagter! ſom har yppet Treettten, 
»To Mark erlegger her i Retten,” 


Jeg lovede vel i Fortalen, 
At ikke røre ved Moralen; 
"Dog, Loven, ſiger man, er ærlig, 
Men Holden er befværlig, 
J Enden af mit Lærk at ſtroe moralffe Træf, 
23% 
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Derefter var jeg før, og er endnu, en Gjek. 
Moralen her ſtal kort, dog noget fyndig gives, 
Man ej om Bagatel maae med fin Næfte kives. 


5. 
Smeden og Bageren. 


Der var en liden Bye, i Byen var en Smed, 
Som farlig var; maar han blev vred. | 
Han figen Fiende fik; dem fan man altid fane, 
(Jeg ingen Fiende har; det gaae 

Min Læfer ligeſaa!) 

Fil Uheld for dem begge fø, 

De treffes i en Kroe. 

De drak (jeg felv i Kroe vil drikke; 

For andet kommer jeg der ikke. 

Anmært bog, Læfer! dette; 

Jeg immer gaaer paa de honette). 

Som ſagt, de drak. 

Dg efter mange Skjeldsord, hidfigt Snak, 
Slaaer Smeden Fienden paa Planeten. 

Saa ſteerk var dette Slag, 

At han fane ikke Dag, 

Og har ej fiden feet” en, 
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Strar i Arreſt blev Smeden fat, 
En Feltfjær fager den Døde fat, 
Og om en voldfom Dod Atteſt henſender. 
Den Mordere forhøres og bekjender. 
Hans Haab var, at han ſtulde hisſet gaae, 
Og der Forladelſe af fin Modſtander fane, 


Men hør nu Løjer —! Netop Dagen, 
For Dom ſtal gaae i Sagen, 
Fremtriner fire Borgere 
For Dommeren; den meeſt veltalende 
Ham faa tiltalede: 
»Velviſeſte! 
”Bi veed, paa Byens Vel De altid fee; 
»Men Byens Vel beroer derpaa, 
»At vi vor Smed igjen maae faae. 
”Hans Død opvæffer jo dog ej den Døde? 
»Vi aldrig fane igjen faa duelig en Mand. 
” or hans Forbrydelſe vi alt for grufomt bøde, 
”Sm han ej hjelpes fan,” — 
”Betæne dog, kiere Ben! der Liv for Liv maae 
bodes. * 
»Her boer en arm, udlevet Bager, 
”Som Pokker ſnart desuden tager, 
»Vi har jo fø; om man den ældfte tog af dem 
»Saa blev jo Liv for Liv betalt.” 


»Ja,“ fagde Dommeren, det Indfald var ej galt 
»Jeg Sagen at opfætte nødes ; 
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"Thi i faa vigtigt Fald man maa fig tel betænte, 
»Gid voreg Smed jeg Livet kunde ſtjenke! 
»Farvel, godt Folk! jeg gjør alt hvad jeg kan.“ 
»Farvel velvife Mand?” 


Han blader i fin Lov omhyggelig ; 
Men finder intet der” for fig, 
Hvorved forbudet er, for Smed at rette Bager; 
Han fin Beſlutning tager, 
Og. faa affiger denne Dom: 
(Hvem, fom vil høre den, han kom) 
»Vel ev Grovſmeden Sens 
”Tor al Undffvldning lens, 
“Og her for. Retten felv bekjendte: 
” Dan Anders Pederſen til Evigheden ſendte; 
»Men, da i vores Bye cen Smed vi ikkun have, 
»Jeg maatte være rent af Lave, 
»Ifald jeg vilde fee ham død. 
—Men her ev to, ſom bage Brød,” 


Thi kjender jeg for Ret: 
»Den ældfte Bager fſkal undgjelde det, 
”Dg for det ffete Mord med Liv for Liv 
bør bøde, 
»Til velfortjente Straf for ſig, 
»Og ligefindede til Affſkye og til Sfræg,” 


Den Bager græd Guds jammerlig, 
Da man ham førte væb, 


/ 
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” * — 
Beredt til Døden altid vær! 
Den fommer, naar Du mindſt den tenker nær, 


6. 


—* 


ZSaog MNei, 
eller 


ensure ærinde 


Man ſynger næftendeels om Alt pan Jorden 
J denne gyldne Tid, 

Da Digtergave her i Norden 

Faſt ligeſaa almindelig er vorden, 

Som Frihed, Velftand, Smag og Flid. 
Trods Abbeden Du Bos, den Anti-Iyde, 

Som uden ringefte Medlidenbed É 
Kom Folk bag Rhin og Fæ i famme Gryde, 
Vi ſtakkels Danffe fom dog ogſaa med 

J Digtekonſten, fom i alt det andet; 
Thi nu, hvorhen man [lytter her i Landet, 

Er lutter Harpeklang og Citharlyd, 

Og hvor man vender Øjet hen, man ſkuer 
Poeter overalt — (o! føde Fryd 1) 

Som Fluer, 


* 


| 
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Man fynger Kongens Priis, man fynger om fin 
Pige, 

Om Frihed, om Oplysning, og deslige; 

Om Mod i Krig og flittig Konſt i Fred, 

Om Vaaren, Borgerdyd og Wrlighed, 

Og fort, om ikke fyndig fagt faa, lige: 

Man fanger, hvad man ikke gider ſige, 

Alt hvad man ikke har, og hvad man ikke veed, 

Hvor ev vel noget Nyt uqvædet før? 

Hvorom har iffe hiin og den gjort Sder? 

Hvad tenkeligt fra Sirius til Smør, 

Er ikke J—, rimet, eller fat pan Noder 7, 

J alle Byens Urteboder ? 

Og fynge noget, fom er recent forflidt, 

Jeg ikke gider og har aldrig gidt. 


Min Muſe har geſtjceftig —, ſtakkels Pige 51 
Fra Klokken fem i Morges lobet om 
J hele Muelighedens Rige, 
For af fane fat paa noget, ſom 
Var værd at fvede for i Riim at binde. 
Dét fplinter nye ftaaer ikke ſtrax pan Pinde. 
Omſider i Kong Jørgens Herredom 
Hun fandt, hvad: dennefinde 
Min Læfer ”, om han vil T, kan ogſaa finde. 


Fra Vifen om Kong Edvard, god og from, 
Hvis Sønner tre, for Fuglen at begjere, 
Mod hvilken andre fun Canailler cre, 


— 
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Til Dronningen af Saba fom; 

Og til den Bog, hvori Tom Jones føger 

Sin yndige Sophie hiſt og her, 

Mod hvilken alle Verdens flige Boger, 

Hvad andre Fugle mad Fugl DHoenic, ev; 
Har, fiden jeg kun ſtak halvanden Alen 

J Luften, ingen Eventyrer ſaa 

Fortryllet mig, ſom de, vi faae 

Fra høire Haand ved Siden af Canalen. 

J intet Land faa meget feer, 

Sandt nof, paa tuſind andre Steder 

Man fnaffer, ſynger, gifter fig og leer, 

Forelſter fig, ev Peberſvend og græder, 

Frembringer fnart en Bog, et Barn, og ſaadant meer, 
Dyr nu til Folk, og Folk til Dyr forvandler, 
Blir, ſpiſer, drikker, fover, drømmer, doer; 

Sligt Ruff og Danſt og Tydſt, og flere gjør, 
Com ingen Ting — men Engelſkmanden handler, 
Han gjør,” fom vi, desværre, meget galt; 

Men gioer det galt tilgavns, originalt: 

Han gior, ſom vi, adſtilligt vifeligt, 
Elſkvcerdigt, godt; men og guddommeligt: 
Han alting gjør, fom vi, men alt med mere Fynd — 


Een ſtyder ſig — o! ja! det fan man gjore, 
Naar Lykken bliver ſtundom alt for tynd, 
Men juft fordi man alt har van det Torre 
At finde fig — det er en engelſt Synd. 
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Ser Cinqver uophørlig, intet andet! 
Er, fom enhver maae tilftane, reent forbandet 
Man fløjter, man ffjær Zænder, bliver gal, 
Og løber raſende rundt i den hele Sal, 
For ej af pines af fin Modparts Latter, 
Man bander Pine deux, trois, quatre; 
Ja: tant que vous voulez! — men ftille ſtaae 
Med Haanden ſkjult i Barmen hele Tiden; 
Og pille langſomt Hjerlet ud af Siden, 
Saa ſtcerkt fan Tab en Engelſkmand kun ſlaae. 


Til mange Kneb fan Pengetrang forlede. 
Af Frygt for …gtumme i Creditorers Vrede, 
En lyver Bid og Dyd paa fin Patron, 
Og een gir Snikſnak ud paa Subſcription, 
Dg i en Sang, fom tidt blev bedre hjenrme, 
La'r godt Fole høre pan fin hæfe Stemme: 
Zing — , Tigtig nok —, ſom koſte Hovedbrud 
For een og anden ærlig Jyde — 

Men hitte paa, at ſpille Skak med Gud, 
For Erkebiſpen lempelig at fnyde — 
Det, tor jeg vedde to mod een, ja tre, 
Bar blot en fulten Engelſtmands Idee. 


Jeg kunde blive ved paa den Maneer 
At ramfe op fra nu eg til i Morgen 
Af Engellands Mirakler mange fleer, 
Com for den Menings Grund, at der det meſte 
ſteer, 
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Zilffræffeligen funde være Borgen 

Men tag nu blot til Prøve bdisfe tre, 
Min Vent man maae, felv ved at lee, 
Dog holde varlig Huus med Tiden, 


J London var for ikke længe føden, . 
Iblandt en Hoben andre Ting 
En Kjobmand, ſom i Haſt maae hedde Sings 
For ej med nye Riim af ſpilde Tiden. 


Naar jeg faner fagt lidt meer om Manden, 
Wan fnart vil mærfe hvad han hed, 
Er af den mindſte Vigtighed: 
Mavn er en Bagatel, det har hver anden; 
Men noget, fom man falder Vid i Panden, 
Og noget, meer end Vid, en Hoben Muld, 
Com andre kaldte fire Tonder Guld, 
Bar mere mærfeligt hos Manden ; 
For Reſten var han virffom i fin Bob, 
Var munter, vittig, artig, fmuÉ og god; 
Men hurtig i fin Dont, fom bare Fanden. 


Madame! for Himlens Skyld bliv ikke vred! 
"Da Korthed ev min ffore Kjeledægge. 
Jeg havde nær forglemt hertil at lægge | 
En vig Omftænbighed: 
Endffjondt i femten Aar multiplicert med fo 
Han havde vaaget, drukket, fpift og fovet, 
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"Bar han dog iffe gift, og ej engang forlovet. 

” Det var en Skam!“ 

Sa, hvis han Piger fade, fom lig te Dem; Madam! 
Man ingenlunde fan undſkylde ham. 


En Philoſoph, hvis Navn jeg ikke lider, 
Har ikke meget ziirlig ſagt: 
»Hver ſom fornøjet leve gider, 
”Maae ffye fom Peft, Here Hymens Vagt,” 
Han figer endnu meget mere 
For at bevife det, 
Som jeg vil ingenlunde repetere. 
En anden Philoſoph er meer honet: 
Dans Ord om denne Sag ſaaledes lyde: 
”Gift,' eller gift dig ej, bet kommer ud' paa et, 
”Du begge Dele vil fortryde!” 
Vor Herre veed, om han har Ret, 
Den Tredie meſt Levemaade viſer: 
”Det være langt fra mig,” faa taler han, 
”Urt raade nogen fra den gifte Stand! 
”Mej! tvertimod, jeg dette Forfæt prifer: 
Men det er altid dog et vigtigt Spring, 
”Man gjorde derfor uden Tvivl ej ilde, 
”Sm man (in Livstid derpaa tenke vilde, 
»Betæenkſomhed ev en velſignet Ting.“ 


Om een af disſe Miſogyners Tanker, 
Og Frygt for noget, ſom han havde hørt, 
Gemeenligen med Ægteftanden vanter, 


365 


Til Peberfvenden havde ham forført, 

Hvad heller, fom jeg ſnarere vil mene, 
Han mellem Vexler, Actier og fligt 
Forglemte reent at han var eene, 

Det veed jeg ej, og det er ei min Pligt, 
At vide fligt. 

Hans Slægt og. Benner uophørlig plagte 
Ham med Erindring om aft gifte fig — 
Dog fagte! fagte! 

Der har jeg uden Fvivl forſnakket mig! 
Til Ære for hans Slægt jeg den maae lade, 
At ingen af den ſamme derom bade; 

Slig Commandeur af fire Tønder Guld 

Bad ingen Slægtning om at følde Forden, 
Med mindre Slægtningen var gal og fuld! 
Det firider mod Naturens Orden. 

Vend, hvo ſom lyſter, op og ned paa den; 
Jeg ſnakker meget heller om igjen: 

Kun Venner bade ham, og neppe disſe, 
Thi hvis de alle havde bedt min Mand, 
Saa havde han Anmodninger tilvisfe 
Casſeret ind fra halve Engelland; 

Da rundt omfring enhver, der havde Mave >, 
(Som næften alle Britter have) i 
Uftridigen var hang hengivne Ven — 

Den rene Sandhed er, at et Dofin af flige 
Bad ham beftandig, fleer at gjøre lykkelige, 


— 


Og i en lille Slægt, naar han var fovet hen, 
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At leve paa en Maade op igjen 
Ved SHjeip af en elffværdig lille Pige. 


”Zop!” raabte han engang, ”jeg vil forføge det! 
»Men Sagen er, hvor i en Daft faa lige 
”eg træffe ſtal en vakker lille Pige?” 
”Den fan. Du træffe meget let;” 
Gjentog hans Ven, fadel op i Morgen, Broder! 
”Dg rid tre, fire Miil herfra 
»Til næfte Herregaard, hvor en Papa 
»Til tre tet vakkre, velopdragne Poder 
»Af Evakjonnet boer, Hver af de tre, 
»Rod, fom en Roſe, hvid, fom Snee, 
»Uſkyldig, munter, kjelen, vil henrive 
»Din hele Sjel, ſaaſnart Du faaer at — 
»Hvad jeg omſonſt forføger at beffrive—, 
2 hver Modellen til en Gratie. | 
”Medgift jeg ej fan love Dig i Penge; 
»Men ellers Alt.“ — ꝰTop!“ raabte han igjen, 
” Morgen galloperer jeg derhen!” — 
»Det er et Ord ? — “Et Ord! Farvel faa lenge.“ 


Om Morgenen derpaa Herre King ſtaaer op; 

” Sig munter i en Haft paa Heſten fvinger; 

Zen fløj faa let, fom om den havde Vinger, 
J fufende hoitbolgende Galop 

Til Herregaardens Port — og dermed: Stop! 
Smaaebrengen- fager mod den; Herren dandfer 
Saa net, faa let ad Kjotbkentrappen til; 
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En lille Landsbyetærne der ham ftandfer, 

J Farten — thi man er, ſom uden BOR er; 
Maar man fig gifte vil, 

Saavelſom naar man hænger fig, desvære! * 
Nej! big er Stuederen, gode Herre! — 
”Behag at - gane til den!” — og han gif ind, 


Dans. Øjne fem Geſtalter der opdage, 
Hvoraf de tre 
Undfeeligen, i Landsbye Negligee, 
Sig nejede, løb bort, og rødmede; 
Huusherren og hans Frue blev tilbage ; 
”God Morgen!” fagde han, — ” Velfommen!” 

ſagde de. 

»Min Herre, blev han ved, jeg ikke har den re 
»At fjende Dem, men ønffer, det at lære; 
»Mig fones ganfÉe herligt om den Sag, 
»At ſpiſe Frokoft heri Dag; 
”Sg uden Henſigt fyntes det mig ikke; 
»De neppe denne gjette kan — 
eg altſaa Dem vil ſige den; velan! 
»Dog! ſtrax at ſige den kan ſig vel aldrig (Eik be; 
»Lidt Frokoſt forſt! der gives dit og dat, 
”Som uden Frokoſt ej fra Læben glider glat,” 


Frokoſten knap var endt, før Talen gleed 
Fra Frierlæberne paa denne Maade: 

»Af Jordens Rigdom, Ære, Herlighed 
»Jeg har fan meget, fom jeg vel fan raade— 


Og fane og gjorde intet meer end fane, 
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”Saa meget fom jeg ſkytter om, 

»Af Himlens" Gavet er min Ejendom; 

»Tre, fire Tonder Guld. jeg ejer for det førte, 
”Min Alders Kraft og Styrke, Nummer to, 
”Og for at fylde Tallet, Sindets Poe — 
»En Skat mig mangler fun, og det den allerſtorſte, 
»En Kone, ſom i kjerlig Sympathie 

»Vil dele med mig, til det er forbi, 

»Det tredie, det andet og det forſte. 

»De trende Dottre har, og mellem disſe tre 
»Er en, ſom dette gjøre vil, maafkee, 


„Vil De, faa lad mig fane dem ftrar at fee 


J Negligee! 
»Thi jeg har andet at beſtille, 
(nd ſpilde Tiden, hvis de ikke ville.“ — 


»Med Glæde! ſtrax i dette Ojeblik!“ 


Igjentog ſmukke gamle Mand og Kone; 

Ud ſmuttede den huuslige Matrone, 

Og ind igjen med fine Dottre gif, 
J landlig Dragt, med hvide Lin om Panden, 

Hvorunder Haaret fneeg ſig bølgende 

J brune Lokker ned paa Skuldrene; 

Stod' rodmende, blufærdig, ſmilende, 

Og, ſom jeg ej kan ſige det, de tre, 

Jeg glemte Rimet for — ved Siden af hinanden. 
Herr King, vor riet, henrykt ſtod, og ſaae 


Og 
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Og fane fig faft ihjel; thi Sjelen flyver 
Bed ſaadan Leilighed igjennem Øjet ben 
Til det, der blendende foörtryller den. 
Spotg Paſtor Paris,om jeg lyver? 


Han længe ſtille ſtod og fane 
Og onſkte hemmelig hans hele Krop var Øje 
Fra Top til Faa, 
For ret med dette Syn at funne fig fornøje, 
»Ja! ſaadan funde jeg nok længe ftaae,” ; 
Udbrod han endelig, ”men her er meer at gjøre! 
”Seg een maae vælge; thi dem alle maae 
»Jeg venteligen ikke fane; 
”Stjøndt det var nemt? 
»Hvad mener De? Seg Loven ej erindrer; 
»Thi jeg har den og alting glemt 
»J denne Glands, fom for mit Øje tindrer.“ — 


Herr King fig maatte lade noje 
Med een; 
Der gives ſtakkels Mænd, ſom nok made døje 
Med den; 
Stjondt ſamme ſtakkels Mænd jeg ej beklager, 
Det deres egen Skyld gemeenlig er; 
Thi Koner ere, fom man Koner tager, 
Det feer enhver. 


Men mellem disfe Fre var Valget ie ket 
For ſtakkels Manden, | 
24 
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Særdeles nu, han faae faa flet, 

Og havde feet fig halvvejs fra Forſtanden, 
En Ting, ſom faare let fan ſkee 

Ved een at fee 

Sa flundom blot en halv, end fige tre. 
Hans Tanker dandfede Kehraus i Panden, 
Som unge Rusſer, med en lille Perial, 
Paa et Examensaftens Bal, 

Indtil de bleve ganffe trætte. 

»Gid Pokker tenke meer!” faa tænkte han, 
»Mig alle tre de lige vel ſtaaer an, 

”Dg den, jeg faaer, er ventelig den rette.“ 


Med dette koge Forfæt, blev han ved 
aa denne Viis: ”Min Herre og Madame! 
”Syvem af de tre jeg faaer, ér mig det famme; 
»Og derfor, uden meer Omffændighed, 
»Lad den iblandt dem Kone Lodden ramme, 
”Dg, fane mit Hjerte, Haand, et cætera, 
”Som fort , hør efter, Smukke ” ! figer: Ja!” 


Papa, Mama ſamtykte denne Maade, 

Som Jupiter, ved Nik; 

»Hor Piger!” fagde hun, I nu Jer felv maae 
raade!” 

»Betcenker,“ fagde han, »Jer egen Baade!” 

Men et tredobbelt tauft, undſeeligt But 

Var alt det Svar de BE 

Vor Frier flod og ftirred” tre Minuter, 


371 


Og lytted efter, hvor den førfte Lyd kom fra; 
Men fra de taufe purpurrøde Putter 
Kom ingen Ga. 


”Saa vil De,” brød han ud, Dem endelig betænkte? 
»Nu, Herre Gudl den Widſte vil 
»Jeg et Ovarteer dertil, 
»Men heller ikke meer, faalmobig ſtjenke) 
»Det er for lidt, Herr Kinghogjentog Same — 
»Ja! jeg fan ingenlunde fænger bie; 
»Nu Klokken alf er over ti? — »Ja, ja, 
”Bi. faner at ſee:“ Følg med, Marie! 
(Saa bed den Ældfte,- og ſom virkelig ”” 
Smellem og, Herr King helft onfkte fig, 
Dg—, fom jeg. har min egen Grund at mene, 
Han overalt i Grunden onſted' egn e,) 


Men, man ev, frygter jeg, en ſmule Ejed 
Af min langagtige Fortellemaade; 
Tilgiv, o Leſer! o tilgiv i Naade, 

Om hidindtil det faldt Dig lidt vel ſurt! 
Mu ſtal det gaage, ſom det var ſmurt. 


Ovarteret gif, og, vips! af Kabinettet 
Mama fom ud igjen, og fom en 1 Vind, 
Floi Frieren i hendes Sted derind, 

At fee hvad Tanker havde der udrettet: 
»Nu!“ vil De have mig? fag ſtynd Dem” — 
Nej! — ' 
24* 
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»Alvorlig?“ — Virkelig! — ꝰDe vil det ej??? — 


Min Herre! — ”Hvad?”? — Min Herre! — “Vil 


De?” — ej! — 
a, ; faa rider jeg min Vej,” 
Da dermed gif han hurtig ind i Stuen 
Og bød Farvel til Herren og til Fruen, 


De maatte lide denne Svigerſon 
Og bade ham indftændigen at bie: 
”See! Vejret er jo ſmukt og Vejen ftjøni 
”Vov ct Qvarteer endnu!” — Gak ind, Sophie! 
(Saa heed den anden Datter) — Ja! lad gaae! 
”Jeg denne Gang: endnu. forføge mane!” — 
Qvarteret gik, ſom forrige, til Ende, 
Og hurtig Frieren floi ind til hende, 
Det ſamme Sporgsmaal: ”Vil de, eller ej2” 
Fik troende Gange repeteret: Mej 


Bor Helt tilbage gik igjen i Stuen, > 
Og fandt at fige, var lidt vred i Huen — 
Cen Kurv har mangen en i Hov'det Fluer ſat; 
Men to ” Gud. frie mig! jeg Blev defperat 
Det blev alligevel Hr. King dog ikke, 
Han vifte fig i Kurve godt at ſtikke; 
Det, fom forvoldt. ham ſtærkeſt Hjernevrid, 
Var den uigjenkaldelige Tid, 
Og derfor bandte han, med disſe Kurvepiger 
Slet intet meer at foretage fig, 
Endſtjondt Forældrene bad inderlig 


EF 
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Om et Ovarteer endnu. Men ak! ſom Vesſel figer: 

(Gud glæde ham for alt hvad han. har fagt!) 

”D! driften Sjel! hvad nytter al Din Banden 

”Wod Kjerlighed, mod Skjebnen og" mod 
: Fanden?” 

At trodſe dem, ifær den forſte og den anden, 

Viſt ikke ſtaaer i vores Magt, 

Herr King nu ſkulde giftes, og” — giv Agt!“ 


Den yngſte Datter var endnu tilbage, 
Som Henriette hed; 
Og efter megen Leden og Umage 
Vor Frier nok engang pan Ktogen beed, 
Og et QOvarteer endnu for hendes Skyld ſpenderte, 
Com ej faafnart var endt, før han igjen > 
Sprang ind, og Fjæf den tredie Kurv risqperte. 


Han ſyntes næften alt at have der, 
Og fpurgte derfor i en rolig Tone: 
»De vil vel ikke heller være Kone? — 
”D! fynd Dem, at jeg komme fan herfra 
”Med alle mine Kurve! Vil De?” — Ja! —⸗ 
”Min Kone være?” — ”Dere8 Kone! Fat” 
”Det er for Alvor Deres Hjertes Mening? 
»Nu! Gud velfigne Dem og mig og vor Fore⸗ 

ning, 

”Ct cætera!” 
Og dermed Arm i Arm be hopped' ind i Stuen, 
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"Kornøjet Herren blev,” og glad blev Fruen, 
Som fluttede, hvad Læferen nu veed. 


»Ja Sagen mellem os er. i fin. Rigtighed,” 
Udbrod Herr King, ”nu mangler os fun Præften 
»Og Kongebrev, ſom fnart ſtal være gjort; 
»Jeg fvinger mig i ſtorſte Haſt paa Heſten, 
»Og trap, trap, trap, igjen til Byen. fort; 
3 Morgen ffal jeg have ſtrar den XÆre 
»Med begge Dele her igjen at vere. 

»Jeg elſker iffe megen Snak: 

»For Frokoſt Tak! 

De tvende Kurve vil jeg lade hænge; 
2gFarvel faa: længe”? 


Derpaa vor Frier hurtig Afſkeed tog, 
Os fom en Piil affted til Byen jog, 
Papa, Mama, Sophie, Henriette, 
J Porten noget ſtod, og fane derpaa, 
Zu Synet ham ej mere kunde naae. 
Marie derimod ”” — Kan Læferne vel gjette, 
Hvor hun | imidlertid er fmuttet hen? 
Mu, Kjere! Kommer forſt Hiftorien. 


Cj langt fra Gaarden, tæt ved Landevejen, 
Lane mellem nogle Zræer en lile Høj. 
J Afſkeeds Hurlumhejens Støj, 
Med Bukken, Skraben, Haandtryk, Kysſen, Nejen, 
Dun fneg fig bort, og hen til denne fløt — 
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Af hvilfen Aarſag ”, veed jeg ikke; 

Hvad kan ej ftundom unge Piger ſtikke? 

Nok fagt, hun fad ufeet paa ſammes Top, 
Og kunde derfrå mageligen ſtue 

Herr King i fin uſtandſede Galop, 

Saa længe til han blev faa lille ſom en Flue; 
Og da hun iffe meer ham ointe noget Sted, 
Steg hun paa Heldingen mod Vejen ned, 
Og fatte fig i Græsfet der, og græd, 


Ulykkelige Kjerlighed! 
Hvor fan du Hjernen ej paa Folk forſkrue! 
En Elſker fandfer, huſker ingen Ting, 
Imens Du tumler ham omkring 
J Frygtens Sneefog eller Haabets Lue. 


Saaledes gik det dennegang Herr King; 
To Fjerdingvej han alt var galloperet, 
For han, med et beſindte ſig, 
Ut Brudens Fornavn: var ham rent uvitterlig, 
Som dog til Kongebrev. blev reqvireret. 
Han derfor vendte fig og Heften om, 
For hendes Navn i ſtorſte Haft at hente, 
Som havde fagt ham ja, Men da han tom 
Zil Dejen, hvilfen Fryd”! i det han kjendte 
Den ældfte Datter, ſom ſpadſerte der! 
”Det fparte mig, véd Gud, et heelt Ovarteer, 
”At De, min Smuffe! juft er her tilftæde, 
»Jeg glemte hendes Navn, fom gav mig ja dernede, 
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»Vil De behage her at føge mig, 

” Hvordan det lyder egentlig; 

”Zhi jeg fan ingenlunde længer bie? 

”Min Herre! hendes Mavn, fom vilde gifte fig 

”Med Dem! fom elſker Dem?” — Sa viſt! 
Marie.” — 

”Saa hedder hun? det fan jeg lide paa? — 

»Som fart. sg 

”Marie? — Jeg ffal rigtig Navnet gjemme.“ 

”Marie, ja!.... Marie! Hils der Hjemme.“, 


Og bort han fløj; 
Men mumled' uden et Minut at tie, 
”Marie — | 
Marie — hyp! Marie — hop! — Marie” 
Tak fee dig, lykkelige lille Høj! 


Der hjemme var en Praten om ben Frier, 
Om hans forunderlige Hurtighed, 
Hans Skabning, Midler, Væfen, Narre—⸗ 
j vier, 
Og mange flere Snurrepiberier, 
Hvoraf jeg knap det halve veed: 
Papa holdt for, hans Heſt var at berlage; 
(Deri han havde megen Ret) 
Mama fandt ud, at i hang unge Dage 
Han havde været nok fan net; 
Sophie paaſtod, han var alt. for lille, 
Og Senriette han for gammel var; 


— 


De begge holdt den Ting for foleflar, 

Han var en lille ſmule Par — 

Marie blot taug ganſte ſtille, 

Og lød dem prate ſammen, hvad de vilde. 

Da Dagen var forbi, det blev omfider Nat; 

Og Soſtrene, fom nu blev gene, 

Fortfatte bereg Snak — ”Men hvordan er det 
fat, 

Marie? hvi faa bleg2 — ”jeg fulde mene, 

Var Henriettes Ord, ”at det fun tilkom mig 

At blegne her: thi fandt at fige, 

Dengang jeg fagde Fa, jeg arme Pige 

og fejl,” — ”Saa gif det netop Dig, 

Som det gif mig; 

Dengang jeg fagde Nej, jeg egentligen vilde —” 

”Sagt Ja? 

»Ah! hat”? 

Sophie ſtemmed i, ſom tenkes fan: ”Ha! hal” 

”Men hør engang! det end er ej for filde? 

Bliv rød igjen! : 

Gage Du for mig til Brudeffamlen hen 

J Morgen!” fagde Henriette — 

”X&Xun Navnet! — hvis han fun ej havde dette 2 

” Hvad Navnet angaaer,” blev Marie ved 

”Det har fin Rigtighed.“ 

Nu det ev løjerligt,” udbrød Sophie — 

”Saa, Henriette, veed Du hvad, 

»J Morgen vil vi pynte Søfter Rie, 
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” Hvordan vi bær 03 ad,” 

Ja! ja! — Det blev i Haft afhandlet og bes 
finftet, 

Og alle tre 

Med hr! hi! hi! — ha! hat — he! he! — 

Sig ned i Dynerne —" (fov født, I Søde!) — putted. 


| 
Den næfte Dag derpaa fom King tajen 


Med Præft og Kongebrev. Til Bryllupsfeſten 
Var alting færdigt, uden netop den, 
Com ffulde krone hele Reſten. 


Det varte to Qvarteer, det varte fre: 
»Hvorleenge fan dog ogſaag Bruden big? 
Da man tilſidſt fik pludfelig at fee 
—— Henriette og Sophie 

J hvide Bryllupsdragt den rodmende Marie, 


Forældrene, fom ej begreb 
De trende Søftres overlagte Kneb, 
Og alle Gjæfter ſtudſede ved dette. 
Men King,”fom troede, Bruden var den rette, 
Gig nærmede fil den, fom feftlig pyntet var, 
Og vilde have Sagen klar, 
”Min Herre, det er ikke Henriette,” — 
»Nej! det forſtager ſig felv. — ”Nu det ev underligt, 
” Hvordan han meer end vi begribe fligt ; 
»Min Herre! det er virkelig Marie,” — 
<a hvem vel ellers.“ — Hende, ſom ſagde Ja 
»De vil jo have?” — ”Juft! Men hedder da 
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”Hun Bruden her, ej virkelig M arie?” 

Jo, rigtig nok, men 7” — ”Hvad fÉal dette Men 
”Da fige? fÉal jeg nu frie om igjen? 
“»Hvorefter ſtal vi længer bie; 

”Maar Bruden færdig er og Præften, fom fkal 


vie? —” 


Man Kongebrevet fane, og fee! der ſtod Marie, 
Man ftudfede forffrækfetig derved, 
Min Frier blev af al den Studſen kjed, 
Tilſidſt han blev endog en Smule vred, 
Men endelig forklarede Sophie 
Den hele Sag, 
Zil Kings, Papas, Mamas og hvers Behag: 
”Fhi” fagde Henriette, “j eg fan. bie, —” 
”ZDet hafter heller ikke juſt med mig; 
»Men det fig pasſer allerbedſt for Dig, 
”Min Søfter” lagde til den ſtjelmſte Mig Sophie. 
Hiſtorien de, fort ſagt, alle leed, 
(Gid Læferne det ville med!) 
Og King blev viet og gift, og glad med fin 
Marie. : 


Moralen, fom heraf fan pilles ud, 
Med overmaade lidet Hovedbrud 
Er meer end gen; jeg fjender fandt at fige 
Kun faa Hifforier i Riim faa rige 
Paa reen og fyndig, fand og fund Moral 
Som denne — Faſt af hver en Periode 


380 


Man lære fan alt hvad man lære ſkal 

Naar man har TaÉt for det moralſke Gode. 
Det vigtigfte deraf for Brudg om og-for Brud 
Vil ſikkerlig min Læfer felv udfinde, 

Maar han og hun engang faner fligt i Sinde, 
Hvortil dem ſtjenke Held den unge, blinde 
Bevingede, bekjendte lille &G ud! 





fo 
Thomas Moore, 


eller 


Venſkabs Sejer over Kjerlighed. 


Veel tretten Gange dee det Hjeblik, 

Hvori jeg forſte Gang det Indfald fik, 

At rime! 

Vee! tretten Gange vee den Tyge Brahes Dag, 
Da noget” (ganffe vift en Dievel ”) lumfÉelig 
J Øret hviffed” mig: , 

„At gjøre Vers er ingen Sag!” 

Jeg fiden ej har havt en rolig Zime. 


Jeg, fom har røbet nys paa langé og tvers 
Min unge Muſes Vildſkab, fnart i lange, 
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Snart forte, fnart vide, ſnart trange, 
Og overalt i lovlig flette Vers, 

Pana ſamme Farvand atter mig begiver, 

En Sømand tidt i Havsnod fværger paa, 
J Haftighed ej meer ombord at gane, 

Og næfte Dag fra Landet atter driver. 

Liig ham, jeg krydſer, driver, legger bi; 
Min Fabel er det Seib "jeg ſidder i; 

Mit Vild ſtab er den Vind, ſom blæfer ſtik næ 
Og, om jeg paa mit Hoved flod, 

Kan jeg dog ej til Skuden fige: 

Gaae, Sfude! gane mod Vinden. ganffe lige! 


Hvi vil jeg fejle da? Spørg Skjcbnen, kjere 
' Ven! 
Man ftaaer mod alle Zing, fun ej mod den. 


J Gaar jeg ganffe faft mig foreſatte, 
At byde Stjæbnen Trods, og ſvor, til evig Tib 
At aldrig ville mindfte Vers forfatte J 
Knap Cpigram engang J, trods al den glid 
Hver Nar fig gjør, der gaaer forbi mit Kammer, 
For mig at narre til at- gjøre Cpigrammer, 
J Dag, jeg veed ej felv, hvordan min Pen 
Gaaer paa Papiret alt fin ffjæve Gang igjen, 





»… Der var en Mand i Engelland st Sted, 
+Seg huffer ikke hvad han hed, 


382 
Maturligviis han hed vel fagtens noget — 
Dog, da jeg holder det for bande Synd og Stam, 
At fnaffe om en Mand og iffe nævne ham, 
Saa fætter jeg, at han hed Lovingham, 
For ej at ſnakke ganffe hen i Taaget. 
Den famme gode Mand var frie 
For Bryderie 
Med ellevte December, og Patroner, 
Og Verter, ſom Herr Pips, der vil betales ſtrax, 
Og flige ffræfindjagende Perſoner, | 
Com, for Exempel de, hvis Vaaben er en Sar, 
Com ſkabe Menneffer, men dræbe dem igjen 
Men Regninger paa Skabelſen, 
Og de, ſom fpringe rundt omkring paa Luur, 
For reent, ſom ofteſt, at annihilere 
Den ſidſte Stump af Sfræddereng Creatur; 
Han reent var frie for dem og mange flere, 
Der med og uden Sfjæg, 
Saa mange Øjele dividere — 
Og levede”, ſom Blommen i et Wg. 
Jeg onſker meget hjertelig, 
At det gik ligefaa med mig — 
Mu, Herre Gud”! det gane nu, ſom det Fan” 
Igjen til vores lykkelige Mand. 


Maaffee man tænker, dette ffulde være 
Det hele Malerie paa hans Lykſalighed 7? 
Man tager Fejl; thi Penge ere 
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Aldeles ikke nok til Sindets Rolighed ; | 

Og uden den — — Farvel! Lykſalighed. 

For Guld man kjober galonerte Klæder, 

Og Hofmænds Buk, og knibſke Pigers Skierts, 
Og Bittighed, og Dyd, og fine Sæder, 

Og Himlen felv i fulten Skaldes Vers; 

Men troe mig, aldrig, aldrig — rene Glæder, 


For nu hans Lykke her at krone, 
Gav Himlen ham en meget deilig Kone. 
Mærk vel, jeg mener her ved deilig meer 
End alle Træf af Venus Erycine, 
Det dejlige, ſom ikke taber fig 
Og ene gjør en Mage lykkelig, 
Den ømme, gode Sjet, fom møder mig 
J hvert et Blik af min Palmine. 
Mu”, fom den ene veed, den anden flutte * 
En Peberfvend af Guld bær ikke Vand —, 
Bar han endog St. Pavens Zrippel; Krone — 
Imod en Mand af fimpel Jord, fom fan” 
Fra Soel gaaer op, til Soel gaaer ned, 
J uafbrudt lykſalig Kjerlighed 
Omfavnes af ſaa elfelig en Kone; 
Men af! fra den Zid af”, da vores førfte Fadee 
Bar fig i Paradiis netop faa daarlig ab, 
Som hver iblandt hang Afkoms Myriader 
Fra Sem og til den Søn, jeg onſker Dig, Palmine!? 
Sig, havde baaret ad, 
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Fra den Zid”, Rofer groe blande Torne, Fryd 
blandt Pine, 


Og nu, da Nojſomhed er reent fra Jorden veget, 
Forjaget af de nye Nodvendigheders Hær, 


Til ret at være Iyffelig, desværre”! 


dfordres meget, overmande meget. 
Vær æret, viis og riig! tryk til Dit Bryſt 
Den yndigſte blandt alle Jordens Koner, 
See hende lide”, Du er uden Trøft, 
Viis, æret, elſtet Mand paa Millioner ! 
Dom aldrig nogenfinde den og den 
At være ganffe 1ykkelig, min Ven! 
. Den rige Claus har felv imellem Hovedbrud; 
Cj ffue vi det Kryb i vore Haver, 
Som volder, Planter, Blomſter, Treer gaaer ud, 
Og ingen feer den ſkjulte Orm, fom gnaver 
Dens Sjel, hvis Klædebon med Diamanters Lyn 
J Dandſens lette Sving forblinder Poblens Syn, 
Hvor mange tunge Suk i ſkjulte Vraaer lød! 
O! mange Taarer blot i Maanens Paaſyn flød, 
Fra beres Øjne, fom med kunſtig muntert Smil. 
J Selſkab ſkjule maae, blandt tankeloſe Daarer, 
Den giftige, den dødelige Piil, 
Som Djertet uophørlig faarer, 
Og ſaarer tit faa dybt, at kunſtig Munterhed 
J dyb Fortvivlelſe for evig fænfes. ned; | 


Vor 
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Vor Lod bet engang blev paa denne Jord, at gr æde 


At blande Smil med Suk, og verle Sorg med 
Glæde —— 


Sandt nok, hvad for jeg troede, nu jeg veed? 
Lykſalig Elffov blev fra Himlen ſendt herned 
Som Steoevets allerſtorſte Herlighed: 

Men Himlen gav det naadig een endnu, 

Som kappes om med hin, hvem Priſen fkal tilhøre, 
Som "for min Mand ret lykkelig at gjøre, 
Jeg her maae lægge til endnu: 

Han havde det, omfonft ſaa mange føge 
Fra Callundborg til Kjøge, 

Og altſaa, haaber jeg til Sjællands Wre, 
Hvor det ſtal være, 

Det, fom man væften aldrig har paa Thronen 
Som Manden iffe altid faner med Konen, 
Den Skat, fom alles Tab erſtatter os igjen, 
Kort: en fornuftig, dydig, troefaſt Ven. 


Hans Navn ev; glimrende blandt Mange ſtore, 
- Og til vor Tid endnu bevart ; 

Herr Bayle figer tydeligt og klart, 

At denne Ven hed Thomas Moore 


Herr Lovingham var Faber til fo Piger; 

Den yngſte var faa ſmuk, at det, ſom Naſo figer; 
Bar en formaftelig Forvovenhed 
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At prøve pan fuldkommen at afridbfe 

Blot hendes allermindfte Fing erfpibfe, 
End fige hendes hele jun hader 

Den ældfte,. Fanny, derimod — 

Jeg figer ikke meer; jeg nødig vil umage 

Mig med at male fligt, 

Som udført no£ faa mefterligt, 

Dog ingen Moders Sjel i Verden fan behage, — 
Nok fagt, at Fanny ej var nær faa ſmuk, ſom 
god, 

Og contrafterede med Spogelſer ifær, | 
Deri, at hine meeſt i Mørke ſtyes, 
Som farlige af komme nær, 

Hun derimod var firækteligft ved Ly s. — 
For Reſten manglede hun ikke Vid, 

Og man paa hendes Dyd ej noget funde fige, 
Kun, at hun ej fra Arilds Tid 

J Grimhed havde havt ſin Lige, 

Og fif. den heller ej, før Tydſtlands Poetinde%) 
Til fommes Lyft og andres SÉræt blev til, 
Der —”, hvis man ellerg fan og; vil 

Til ſomme Kobberſtykker fæfte Troe —, 

J Grimhed gjerne kunde gane for to. 


Forældrene var” ej ved denne Forſtjel blinde; 
Vel knurrede de ej mod Himlen for cen Torn 
Blandt tufind Roſer; men ſtjont dereg Dyd 


”) Madame Karſchin. 
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Forbod dem Knurr, tillod den dem at græde; 
Det Huus, fom et Par Aar tilforn —, 

Før Kopper fom derind, et Zempel var for Frpd, 
Blev nu Melancholiens Sæde. 


Herr Moore kom faa tit, -fom Ven, i Huſet, 
At han omfider gif, ſom Elſker ud. 
Den yngſte Datter gjorde Hov'det Érufet 
Paa Manden, og den fjære Eljfovs Gud, 
Saa vældigen beffjød ham Skud i Skud, 
Til han omfider blev faa rent beruſet, 
At ønffe: Gid den Pige var bin Brud! 


Mens Timerne” den førfte Kjerlighed 
Gjør Maaneder til Timer, fom man veed — 
J Elffovs Sukke født for Moore fig bortlifte, 
Han i ſin Tummel dog ſin Ven beſtandig ſeer, 
" Dg feer ham mød Forundring meer og meer 
Sin Fordums Munterhed at miſte. 


”Min Ven!” udbryder han engang 
Spadſerende med Lovingham alene, 
Mens Veſtenvindens Dands i Bogens Grene 
Til Bekkenes Muſik og Nattergalens Sang, 
J Aftenens hoitidelige Scene 
Dem begge fo til Følelfer indbød % ; 
Men, ſom fædvanlig, hver til fine — 
”Min Ven! hvor fmiler Aftenen yndig rød, 
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”Men denne mørke, kummerfulde Mine 
»Forraader, at den ſmiler ej for Dig — 

»Og taus Du nærer denne ſkjulte Smerte; 
»Udos for mig, min Ven, Dit hele Hjerte! 
”Hvo veed, maaſkee jeg var fan lykkelig, 

”Om ej at hæve, dog at lindre 

”Din Sorg; o Ven! den halv tilhører mig, 

”Dg lad mig dele den, o! nægt mig: ej den Lyſt; 
»Udeelt forſtorres Sorgen i vort Bryſt; 

»Men deelt i Vennefavn den altid bliver mindre.” 


Den Form, i hvilten alle andre fvare, 

Naar de blier fpurgt om Zing, de ej vil ſvare paa, 
Blev brugt af Lovingham; for Zid at ſpare, 

Jeg altſaa videre vil gang, å 


En Maaned eller to gik hen ſom ſaa, 
Kjed af tilſidſt ſin Ven at it plage, 
Vor Moore taug; men blev, fom før, hané Ven; 
En gammel Mode, ſom er nu af Brug igjen 
J vore Dage. 


”Zag, Himmel, tag igjen den Rigdom Du mig 
| gav! 
»Giv mig for dette Slot en usſel Dufte, 
”Dg Plads ved famme til en Grav! 

ꝰJeg onſker intet Mer; mig intet meer fan nytte, 
»Den Engel, Du mig gav til- Livets Lyſt, 
»De f0, jeg faderlig fan tit har kyſt, 
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»Den Ven, jeg trykker tit fortrolig til mit Bryſt, 

»Viſt ville glade med mig alle flytte; ” 

”Zag, gode Himmel, tag alf andet, hvad Du vil; 

”Men giv min Datter, giv min elffte Mage, » 

”&iv mig ben Roe, den tabte Roe tilbage, 

»Som døde med min Fannys ſkjonne Smile 

Saa lød blandt Skovens melancholſte Bøge 

Paa Steder, fom man plejed' ej at ſoge, 

Den ømme Faders Sukke; ofte nod 

Han der en Lindring i, aft bittre Taarer flod; 

Tit blandtes der-hans Suk med Philomeles 
. Klager, 

Zit gif han der og fine Hænder vred. 





Engang det Hændelfen behager, 
At fende Moore hen til ſamme Sted. 
Skjult hører han hvert Ord fra Lunden næft berved, 
É Tungt falder hvert paa hans venſkabelige SDjertes 
Ufect erfarer han nu Grunden til hans een, 
Og ubemærft fig atter lifter bort, 


Men”, da den ædle Tid fig liſter ogfaa med — 
- Gaa vil jeg nu, for Alvor være kort. 


Den næfte Dag man Thomas Moore ſaae 

Med fplinter mye Silkeſtromper paa, 
Med Chapeaubas, med Kaarde og deslige, 
J Frierſtilling for Here Lovingham at ſtaae: 
»Min Ven! jeg kommer — og jeg har den Ære, 
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— 


»At komme —, ſaaſom — efterſom — og — 
»Kjere! 

Hvortil de Complimenter? hvi ſaa peen? 

Dog, ha! jeg gjetter alt, hvad Du vil ſige — 

Om her i Stuen var nok en, 

Min Datter, ffabede vel ej fax lige — 

Maaſkee da Tungen bedre fom i Gang, 

Og Din Prolog: blev noget mindre lang? 

Jeg veed det alt; tœnk ej, at Dine Blikke 

Blev ubemerkte! tænt og heller ikke 

At Dine Suk for hende ind i eet, 

Og atter ud af andet Øre foere!” 


Min Ven, udbrød den ædle Thomas Moore, 
”Det glæder mig, af Du har feet, 

»Hvad falfE Undſeelſe forbød mig før at fige; 
” eg derved altſaa fpare fan 

”&n Hoben Sving, og gaae lidt mere lige; 

”Din ældfte Datter har”, jeg veed ej felv hvordan”, 
”Saaledes meer og meer mig rykket hen til fig, 
»At jeg i Dag maae fige Dig; 

”Jeg fun ved Fannys Sa fan blive 1ykkelig. — 


Man let fan tænfe fig ved denne Leilighed 
Herr Lovinghams Forundring, Studfen, Glæde; 
Men ej fag let den Guddoms Fryd, hvormed 
Vor Moore. fane fit Bær, Gaa fra fit Himmelſcede 
Medfmilte fordum Kjempernes Betvinger 
Til Baueis og Philemons Fryd. 
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Sun den — hvis Sjel fig op til Himlen fvinger 
Med ftadig Flugt, og ſtolt og fejerrig 

Seere Mængdens Spot og Fordom under fig, 
Kan tænte Datteren af Dig, 

Guddommelige Dyd! 

Den himmelrene Lyſt, at ffue Brodres Slæde 
Kjøbt med fin egen Qval. Kun Dydens Ven —, 
Hvis ædle Bryft var aldrig Laftens Sæde”, 
Kan tænke den. 


Den fande Dyd til intet fremmed trænger, 
Den er, ſom Elfkov, felv fin egen Løn. 
Zil den Termin, da Had og Spot ej længer, 
Skal følge dens miskjendte Søn. 
Lad Dyds og Elſkovs Folelſer regjere 
Selv ubelennede, beſtandig i Dit Bryſt! 
At elſke, troe mig, altid fodt vil være; 
At gjøre vel, vil altid blive Lyft. 


Men, ak! fun een og anden Zilid fæfter 
Til denne Sætning. Tag Belønning bort, 
Saa miſter fnarlig Dyden fine Gjeſter, 
Dens Tempels Tilleb bliver iffe ſtoört — 
Den Mening har desværre mange fleer. 

For altfaa Mængden at faae tilfredsftillet 
Ved min Hiſtorie, jeg burde viſt nok her 
Eee til at faar en lille Fee i Spillet, 
> Hvis een flog ikke til, dem hele Hær; 
Og fan ved ſammes Hjelp i fidfte Scene —, 


— 
— 


392 
Naar Helten med fin Brud fra Brudeſkamlen gi," 
Faae Englands Karvfchin i et Hieblik [ 
Forvandlet om til Albions Helene. 
Men det mane "være nok for denne Gang; 
Der gaaer for megen Zid til de Spektakler. 
Tilfteds med blot at have viiſt, i Sang 
Jeg ogſaa kunde hitte paa Mitakler, 
Jeg ender med at ſige kortelig: 
Frue More blev fig felv beſtandig liig; 
Men hendes milde Dyd; forener med Forſtand, 
Den omme Folelſe, den takkefulde Barme >, 
Hvormed hun følte fig i fin Tilbedtes Arme —, 
Den Omforg, for ham idelig at fryde 7, 
De hede Taarer, fom i Strømme flyde, 
Naar han ev ikke glad”, den Fryd, fom hviler, 
Paa hendes hele Sjel, faafnart han ſmiler —, 
Tid, Vane, disſsfe fande Feer eene 
Vor Fanny gjorde fnart til en Helene, 
Og Moore til den lykkeligſte Mand, 


8 
(7 


Eventyret om de 6 Konger. 
(SÉrevet i Aaret 1783-) | 


Der var eengang en Fader, der —* 
Ser Sønner havde; fjern og nær 
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Der Fnap”engang en Maler var, 

Der flige ffjønne Knoöoſe bar, 

J Landet fom nu Hungers Vaanden, 
Strar Hr. Papa tog Fod i Haanden, - 
Samt Vandringsſtav, og fagde faa: 
J Børn” (paa Riim fÉal alting gaae) 
J Børn! vi her ej dvæle maae; 

Thi Hans og Peer, omgjorder Cder, 
Som det i Pentateuchus heder, 

Vel hundred” Land de giennemgik, 

Zi Almanakker opflidt fie, 

Og ſtued' Under uden Tal 

J Frue Morias fore Stald. 

J Havet ſaae de megen Band, 

Og Hojeloft i mangt et Land; 

Sat Fod for Fod beſtandig frem, 

Og hilfte hver, fom mødte dem, 

Tilſidſt de kom til Abelandet, 

Før end Niels Klim der havde landet; 
Thi ramte ſamme Held Papa, 

Som Theodor paa Corfica, 

Sig hver en videlyſten Abe i 

Ej mæt paa Manden kunde gabe, 

Og da , alt efter dette Sprog 

Der findes i de Viifes Bog — 
Cenøjet Mand iblandt de Blinde 
Maae Diadem og Scepter finde; Ø 
Saa kroned Aberne paa Stand 
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Bor lykkelige Vandringsmand. 
Han derpaa N (fee hang Statskalender * 
Sig drejed' ſom en Stegevender, 

Fra Morgen og til Aftenſtund 

Om ſine Kongepligter kun, 

Til i en Middagsſovn engang 
Hoiſtſamme ſov den Søvn faa lang, 
Og Majeftæten maatte vandre 

Den ſamme Vej, fom alle andre. 
Flux braft hans Land og Sønner fer 
J Graad for den hojſalig Rex. 

De Aber tudede om Kap, 

Saa Soorgeklokken hordes knap. 
Hos Joder og hos Chriſtne der 

Ej Flors Lap meer tilovers er, 

Dg blev paa høje Firmament 

Det Soel og Maane gjort befjendt 
Ut de til videre behage, 

De blanke Straaler af at tage, 
Da ſaadant ikke ſommer fig 

Ved ſligt et allerhojeſt Liig. 

Men hvad ifær var Hovedſagen 

J troe og tjære, Abers Klagen 7; 

L Gom ſalig Neukirch ſjunget hat — 
Saa fteendød Majeftæten var; 

J alle fine Levedage 

Viſt aldrig meer han fom tilbage, 
Dan blev —, fom gjerne plejer fÉee, 


—* 
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Hoilovlig Ihukemmelſe; 

Og mangen Dyd man hos ham faae, 
Som aldrig før man tænfte paa, 

Sa, felv' hang mageloſe Hale 
Fandt Priis i. Sørgefang og Tale, 
Hvad Kongefønnerne nu gjør? 

De trøfte fig alt meget før; 

Og pan det at de ligelunde 

Det elſkte Folk ret trøfte kunde, 

De hørtes alle faa at tale, 

J Herrer af den lange Hale! 

Bi. nu den Græden være lade; 

| Thi Øjnene deraf faae Skade. 

Papa var fun en enkelt Mand, 
Tenk, hvad et halvt Dofin da fan? 
De Herrer af den lange Hale 

Fandt megen Viisdom i den Zale: 
Og kronede dem alle fer 

J famme Stund til deres Rex. 

" Dog godt — men iffe alt for godt, 
Thi fee ” — der paa Hoiſtſammes Slot 
J allerhojeſt' Garderobe 

Hang ſlig en dejlig Purpurkaabe 
For den hoiſalig Majeftæt, 

Hvis Mage ingen Zid var feet. 

Zhi hvad var nu derved at gjøre? 
Skal den nu alle fer tilhøre? 

Og er den ej for knap dertil. 
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Maar de den famtlig bære vil? 

Et Aberaad med Baand og Stjerner 
Brød hermed længe deres Hjerner, 
Skreeg rundt omkring et gronklædt Bord, 
Saa ingen hørte eget Dred, 

Men da de andre vare hæfe, 

Begyndte Cen at forelæfe 

En naadigſt Reſolution 


IJ denne ſtore Ovæftion; 


Og hver, ſom ej kan fÉrige meere, 
Antoges for at conſentere. 

Thi blev Søndagen for. Advent, 

Det allernaadigſt gjort bekjendt: 

At då enhver af høje fer 

Er af Guds Naade ægte Rex; 

Thi byde og befale vi, 

Car tel est notre bon plaisir, 
Hver troe og ærlig Underfaat, 

At møde uden for vort Slot, 

Hvor Sfjæbnens Zærning ffal afgjøre 
Hoem af os Kaaben fÉal tilhøre, 

Fra alle Kanter Folket kom, 

At ſee paa denne Skjebnens Dom: 
Det kongelige Halvdoſin 

Paa en Forhøjning træder ind, 

Og hver fig giver til at ſlide 

J Purpurkaaben fra fin Side, 

Men. fom de høje Herrer tra 
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Af alle Livfens Kræfter” — Frk: 
O Jammerlyd I 0 Sørg”! 0 Klage "1 
Begyndte Kaaben førft at knage, 

— Og af”! — i famme Hjeblik 

J hundred” tufind Lafer gif. 

J troer vel Viſen nu er ude? 


: Men fee! af disſe ſamme Klude 


—m 


En Kludefræmmer fif en Part, 
Bar dem til Møllen med en Fart, 
Og udaf dem Wapiret blev, 
Hvorpaa mit Eventyr jeg ſerev. 
Og her,er endnu een Moral, 

Com man med Meften døje al. 


Forbi var Purpurkaabens Hoder! 
J dejlige Abinder! Eder 
Ej meer dens pittoteſte Fald 


—3J Beolgefolder trylle al, 


Og hvad mon Halvdofinet vandt? 
Vel havde ingen”, det er fandt —, 
Den Sorg, at fe fin Broder bære 
Den Kaabe, ham ffal nægtet være, 
Men derimod er Kaaben nu 

Til ingen Nytte, og itu; 

Thi raabte alle Aber, og 7” — 


— Bag efter er enhver jo klog! — 
"Hvi bare I dog ej, før Fanden! 
Den Kaabe ſmukt, sen efter anden? 
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Dog hvad er gjort, det, figer man, 
Cj let til ugjort gjores kan; 

Hvad værre er end alt det andet, 
Det meget fnart med hele Landet, 
Som med den ſtakkels Kaabe, gaaer; 
Thi” — fom hver Læfer let forftaaer, 
Og Kaabes Eventyret loved? — 

Hver Konge har fit eget Hoved; 

Og troer fig felv en Salomo, 

Det ffal faa mangen anden troe! — 
Og — — for ej meer Paplir at øde — 
Dyrt maatte Abelandet bøde, 

Man ej it Tide var faa Élog, 

Ut mindes de ſyv Viiſes Sprog: 

At, naar der handles om en Rer 
Som ofteft, cen er meer end fer, 





— 
— 


* 
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— den Tid af, da Horats, (blandt alle romerſke Digtere 
efter Schaftesburys Charakteriſtik den meeſt fuldkomne 
Gentleman,) nedlagte fin hele Skat af Livsklogſkab og 
Livsphiloſophie i Breve, have nyere Digtere ſtedſe yndet 
denne utvungne Form, for at udtrykke en enkelt Stillings 
eller en enkelt Times ſeregne Tanker og Folelſer. Den 
poetiffe Epiſtel er ikke altid et egentligt Brev, der ten 
pis Anledning fÉrives. Alt, hvorved Forſtanden fysfelfæt- 
tes, Alt, hvorved Hjertet røres, Phantaſien opflammes, 
og Vittigheden pirres, kan antage denne Skikkelſe: og 
Fjender Digteren ingen beſtemt Perſon, til hvilken han fan 
betroe Ojeblikkets Stemning, da manaler han albrig op— 
digtede Veſener. Er det FaderFjærlighed, der begejſtrer 
ham fil at indprente fin Søn dyrebare Sandheder, da vor: 
ber. hans Brev et Læredigt; føler han juvenalſtk Uvillie 
mod Lafter, eller horatſiſk Lyft til af lee over Daar: 
ligheder, da vorder hans Arbeid en Satyre; græder 
han med den Ulykkelige, eller frydes han ved Vennens 
Held, da ſynker Epiſtelens Tone ned til Elegiens Ve— 
mod, eller hæver fig til den jublende Odes Haide: er 
bet Livets Smaaeting, der væffer ham til let og vits 
tig Spøg, da ſkriver han ſtjemtſomme Riimbreve. En— 
hver nok faa dithyrambiſt eller elegiſt Digterphantaſie kan 
26 
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rummes inden Cpifilens aldrig beftemt angivne Omkreds; 
og ligeſom Ridardfon har digtet ſtore Romaner i proſaie 
ſte Breve, Fan et heelt romantiſt Epos tænkes udført i 
metriſte Cpiftler, hvis IndÉlædning og Verſification ftedfe 
var lempet efter de talende Perſoners Charakter. Epiſte— 
len er følgelig neppe et ſereget Digteflags, et Kunſtvark, 
hvis Theorie faa nøje fan angives, fom f. Er. Fabelens: 
og den egentlige Borgerret i Poefiens Rige før den, li: 
gejom Heroiden, fun vente af den dramatiſke 
Muſe. Thi dens æfthetiffe SHovedværd beftaaer ikke i vig=" 
tig Sandheds Udbredelſe, heller ikke i en ſtjon poetiſt Ind— 
flædning alene, men. i Udforelſens fuldkomne Overeens— 
ſtemmelſe med Digtets tvende Charakterer. Disfe tvende 
Charakterer ere nemlig i Epiſtelen, for det førfte Digteren, 
der fÉriver, og for det andet et virkeligt eller opdigtet, et 
enkelt eller ſom enkelt tenkt Veſen, f. Er. et Folk, til 
hvilket Talen henvendes. Heroiden adſtilles fra Epiſtelen 
derved, at begge Charakterer ere givne ved Hiſtorien eller 
Fabelen. Med et Ord, baade Cpiftelen og Heroiden ere 
Monologer, fun med den Forſtjel, at hiſt taler Dig— 
terens egen, her en given Charakter, f. Er. Penelope til 
Ulysfes, Jo mere nu den i Brevet talende Individualitet 
udmaärkes ikke blot ved Digterværd, men ogfaa ved Men— 
neffeværds jo vigtigere og interesfantere det Væfen er; 
ad hvilket, ſom Maalet, Talens Piil ftyress jo mere dra— 
matiſk hele Indkledningen, jo ftørre "dens Overeensſtem— 
melſe med begge Charakterer er: desmere fan Epiſtelen 
nærme. fig Digtets Rang. Af denne Grund begribes det 
allerede, at Heroidens poetiſke Borgerret ſtedſe har været 
mindre paatvivlet, end Cpiftlens. Thi dens tvende for⸗ 
ud bekjendte, ved Hiftorien eller Mythologien vigtig blev 
ne Charakterer tillade ftørre dramatiſt Fuldkommenhed, og 
ere et væfentligt Fortrin, fom her ſavnes. Hvor fieldent 
er derimod Digterens egen Perſonlighed befjendt eller 
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elſkverdig nok til offentligen at fremſtilles. Hvor 
modbydelig vorder hiſt f. Ex. en yndet Epiſtel-Digter, naar 
han med grændfeløs Stolthed i Hjertet, og Baſunen for 
Munden, forkynder fin egen Storhed for hele Folfet, 
Hvor ekles Kunſtdommeren her ved vise, ellers vittige 
Brevſamlinger, ſom letſindig Vellyft, eller ſpottende Fri— 
volitet, eller krybende Smigrerie har dicteret. Vel har in— 
gen Ariſtarch Lov til at underſoge, om den Elſtverdighed, 
der maler fig i Brevet, virkelig er Digterens ſande Cha— 
rakter. Thi ſaavidt det er mueligt, ſtal han fun be- 
dømme. Digteren, ikke Menneffet, Men uden al Indfis 
gelfe bemyndiges Han til at ræve en aſthetiſt-interesſant 
Perſon; og en Smigrers Mederdrægtighed f. E. fan her, 
hvor Menneſtet ikke fan ſtilles fra Digteren, aldrig vore 
de poetifjE ſtjon, fan aldrig mægle Fred imellem 
Poeſien og Virkeligheden. Vil da åen dramatiſke Muſe 
give Slip paa den uundværlige Frihed at kunne vælge 
blandt alle muelige, fig felv ej modſigende Charakterer, 


" for. af gruppere dem effer Kunftens Krav? Viſer hendes 


Speil iffe lige faa vel Marinellier-fom Appianier, og beun— 
dre vi hendes Skabelſeskraft iffe undertiden end mere hos 
hine end hos disſe? J Sandhed hverken Melpomene eller > 
Thalia fan undvære umoralſte Charakterer, ikke blot fordi 
disſe findes i Virkeligheden, men fordi Confraften er een 
af de ſterkeſte Spændefjedre i deres Maſkinerie. Appiani 
vifer fig førft i fin hele. Højmobdighed, naar han ſtager lige 
over for Marinelli: en Jagos Satanſthed gjør den for: 
blindede Othellos Skinſyge begribelig, og den ædle Desde— 
monas tragiffe Fald muelig. Den ſande ſtore Dramatift 
behandler og grupperer derfor moralffe Stygheder, ligeſom 


Tonekunſtneren fine Opmærffomheden væffende Disſonan— 
… ger, ved hvis tilfredeftilende Opløsning det Heles Harmo— 


( 


J 


nie frembringes. Moralſt Styghed for fig felv betragtet 
| 26 + 
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er alletider i højere eller ringere Grad tillige æfthetife ſtyg, 
og Kunſten fan fun tillade fig af bruge den fom Middel, 
aldrig ſom Henſigt ſelv. Den dramatiſke Muſes Ret af 
vælge falder altſaa bort, hvor intet Valg finder Sted, 
det er, i Epiſtelen, hvor Digteren alene taler. Og her 
have vi da fundet det Sarkjende, der efter min Formod- 
ning grundfæfter en væfentlig Forſtjel imellem Epiſtelen og 
Skueſpillet, og maajÉee fan berettige os til at ophøje den 
til et ſereget Digteflags. Et Kunftvært vorder”det 
nemlig efter den her fremſatte Hypotheſe førft, naar en 
moralſkog æfthetifE interesſant Perſonlighed ma— 
ler fig i en Kjæde af Tanker og Folelſer, der udgjøre et 
fuldſtendigt HGeelt. Aſthetiſte GrandfÉere bedes, at prøve 
denne nye, men ikke juft derfor forkaſtelige Hypotheſe. 
Den Sandhed, ſom jeg efter upartiſk Grandſkning troer af 
have opdaget, fremſtiller jeg med rolig Frimodighed, enda 
ſtjondt jeg vel veed, af mange af den nyere Litteraturs 
yndede Epiſteldigtere ikke kunne udholde at vejes. paa den= 
ne Vægtjfaal, Blandt de her til Declamationens Brug 
ſamlede Epiſtler ev det uden Zvivl Lunds Brev til fine 
Venner, der meft vinder ved hin. theoretiffe Prøve, 

Det franſte Foli, ſom meeſt har dyrket alle felffabe- 
lige Talenter, og hvis Poeſie overalt mere bærer Forftan= 
dens end Phantaſiens Stempel, ejer unægteligen den ſtor— 
ſte Rigdom af poetiffe Epiſtler: ogſaa den engelſke og 
tydſke Litteratur er infet mindre end fattig. Endſtjondt 
vi nu vel ikke kunne maale os med vore rigere Naboer, 
vilde dog an Mand af Smag kunde fylde en ikke faa liden 
Blomſterkurv, om han vilde ſamle alle hiſt og her adſpred⸗ 
te Breve af Faſting, Frimann, Tode, Riber, 
"Rahbek, Lund, Zetlitz, Rein, Guldberg, 
Baagefen,, og flere, 

Sammenligne vi Heroidens Eharakteriſtit med den 
Definition vi have givet paa Epiſtelen, ba leder den i Be⸗ 
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gyndelſen beſtemte Forſkjel, det Fortrin, hint Digteſlags 
har ved ſine tvende forud bekjendte, forud interesſante Cha— 
rakterer, til det Reſultat, at dets ftørre dramatiſke Fuld— 
kommenhed ej forpligter Digteren faa ſtrengt til en moralſt 
interesfant Hovedperſon. Hvor tidr udfordres ikke til He— 
roidens Fuldftændigbed, foruden det forſte Sendebrev ends 
nu et Svar, faa at fige, en Dialog imellem begge Ho— 
vedperfoner, Lad Klopſtocks Abbadona, denne elffværbdige, 
fom nogle have faldet ham, denne i det mindſte yntværs 
dige Djævel udøfe fine Klager i en Enetale til Eloa: 
alle dens moralſte Disſonnanzer kunne opløfes ved Sera⸗ 
phens Svar. 

Digterens Theorie fører 08 til Declamatorikens ders 
paa grundede Forſkrifter. Den almindeligſte fælleds Re— 
gel far Epiſtelen og Heroiden er: tenk dig ind i den fas 
lende Hovedperſons Charafter. J Heroiden kjendes den 
af Hiftorien eller Fabelen: i Epiſtelen ſtal den ſom ofteſt 
førft uddrages af Digtet felv. En nye Grund til at an— 
befale den ftedfe nødvendige, foregaaende Læsning og Stu— 
dering af bet ele. Har Du fundet, og levende foreftillet 
Dig den talende Charakter, da vil Din ved Ovelſe mods 
nede Smag derefter kunne beſtemme Foredragets Grund: 
tone, der naturligviis bør være ligejaa afvexlende, ſom 


… denne Proteus blandt Digtene felv, Saaledes herſter i 


Faſtings fatyrifEs leende Brev til Ariſt den finefte Iro— 
nie ſom Hovedtone, uden bhvilfen ifær Slutningen. vilde 
ſtode, ikke blot Smagen, men felv den moralffe Følelfe : 
i Frimanns bidactiffe Epiſtel til hans Søn ej kold 
Overbeviisning om det Foredragnes Sandhed, men en paa 
Forſtandens Overbeviisning ftøttet inderlig Følelfe om disſe 


Sandheders velgjørende Kraft: — (Man erindre her, hvad 


Lesfing faa fearpfindigen har ſagt om Edhoffs Maade at 


—… foredrage Sentenzer og Marimer paa!) —: i Lunde - 


melodiſte Cpiftel det huldeſte, elegiſte Sværmerie;i Plums 
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Brev, fil Bindesbøll oprigtig, ukunſtlet Venffabsfølelfe : 
i Zetlitzes Skrivelſe den med ſterkere Satyre blandede 
Ironie, der ſynes at ſige Haardheder, og juſt derved paa 
det behageligſte krydrer ſtzulte Complimenter: i Bagge— 
jens Riimbrev til Waltersdorff den horatſiſke Urbanitet, 
der værner vom fig felw imod en Mæcenas, uden dog at 
fornærme fin fornemme Ven, 

For at lette Bekjendtſtabet med de talende Charakte⸗ 
rer, nævnes Epiſtel-Digteren i Overſtriften felv. : 
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1. 
Faſting til Ariſt. 


Da, ſom har ingen Ahner talt, 

Som Scepter ej i Arv tilfaldt, 

Men ved Dig felv alene ftor, 

Af alle Skatte paa vor Jord 

Kun den”: at være viis, har valgt: 
Som Doden evig Troſkab foer, 

Og, ved Din egen Dom fordømt, 
Hvert Djeblif forloren troer, 

Hvori Du har en Pligt forfømt; 
Som Platos Ven, og viis, fom han, - 
Gjør hvad Du bør, troer hvad Du fan 
Og ej, hvad hver en Mar har drømt; 
Som elffer Æren, men ej den, 

Som Dødens blot, ej Jordens Ven, 
Dens Guder til dens Bodler gjør, 
Som Helten ſtrider for, og doer; 

Cj den, fom paa Olymp fun boer, 

Som Ewald ſkrev fig nøgen for, 

Som paa Olymp gjør ſtor maaffee, 
Men her paa Jorden Betlere ; 
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Cj den”, den er en Drøm”, men den, 
Der blegner ej ved nogen Laft, i 
Som Himlens, og Naturens Ven, 
Blandt Klipper, paa en troløs Maſt, 
Gjor tryg, om hvert et Anker braſt; 
Gom, meer beromt, end efterfulgt, 
(Men oftere blandt Hoben fÉjult,) 
Iblandt med Taarer nærer fig, 
Og troer fig endnu [yÉfelig. — 

Ariſt, den gjør ej lykkelig, 
Du er det ej, min Ven, Du bag 
Den hele Jords Beviis mod Dig; 
Forlad Din Fordom, bliv en Mary 
En Daare blot er lykkelig. 
Naar har vel han fig felv fordømt? 
For hver en Pligt, han har forſemt? 
Naar blev en Sar blandt Hoben fEjult, 
Og ej berømt, og efterfulgt? 
Han ej med Taarer nærer fig, 
Han, i Triumph af Daarer fulgt, 
Seer med til Dig, og ynker Dig. 
Hans Hjørne —, ty É, fom hans Poſtil , 
Forſtyrres ej af nogen Tvivl, 
Han troer, hvad man for ham har troet, 
Klogt, eller Vrangt, Ondt, eller Godt; 
Doer hen i ſamme Troe, og foer 
x Til Himlen, alt paa andres Dred, — 
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Saa rolig doer, og lever r han, 
Ariſt, o lev, og doe, fom han! 
Du elffer; og Emilie, . 
Blot af Din Sjels Forvirrelſe, ø 
Af Dine Suk alene veed 
Sin Sejer”, og Din SKjerlighed ; 
Du alle Hjerter vinde fan, 
Og ſktjelver for at røbe Dig; 
Et Nej gjør Dig utrøftelig. 
Narcis, min Ven, beſkjemmer Dig; 
Han fløjter, leer, han ſpejler fig, 
Dg—, med et Sprog af hver Roman — 
(Langt dummere endnu end han) ”, 
Troer fig uimodffaaelig. 
Han er det og, han elſket er 
Af hundrede Cmilier, 
Alene for han Daare er, 


Dorant har andre Guder valgt; 
Hans Million for ham er Alt; 
Naar Du”, fortryllet af Homer, 
Af Maro, eller af Properz, 
Tilbeder dem, 0, faa beleer 
Han Dig, og overgir Properz, 
Homer, og Dig, til Lucifer: 

En Louisd'or i Pros” er meer, 
For ham, end hele Jordens Vers. 
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Hvem viifeft er, Du eller han "2 
Markolf den Dom affige fan; 
Markolf er lærd, han vifer Dig 

Ex jure prævalentiæ, 

At Sjelen altid ædlere 

End Kroppen er, og følgelig 

Da Armod Sjelens Føde er, 

Og Rigdom Kroppens kun, ſaa bær 
Dorant felv fit Beviis mod fig. 

Saa flutte Philoſopherne. 

Jeg ſlutter, ban er lykkelig, 

Og at Markolf er raſende. 


Hver Nar, Ariſt, er iykkelig; 
Markolf med fine Sætninger —, 
(Som Himlen felv forbarme fig) 
Endog Markolf er lykkelig. 
Naar den Pedant højtidelig 
Pro loco, fra fit Katedra, 
J Darii og Barbara 
Og gjennem alle Modos hat 
Methodice fig gjort fil Nar, 
Saa ”fpørg ham fun, faa troer han fig 
Langt klogere, min Ven, end Dig. 
Ariſt, han er det virkelig; i 
Den ſtorſt blandt alle Daarer er, 
Com paa en Klode J, hvor enhver 
Af Støvet tuſind Pletter BØR 7; 

> ' i! 
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Af Adams Børn meer fordre vil, 
End Himlen gav dem Evner til, 


— 





Se 
Frimann fil fin Søn. 


Min file Sen: udi hvis Børne-Leege 

Ej ſtammer jeg mig ved at tage Deel, 

For under Leg de forſte Troek af præge, 

Af det, hvortil jeg danne bør Din Sjel — 
Om denne Haand de fidfte Træk ſtal drage 

Af Billedet, jeg har hos Dig begyndt >, 
Høor langt den ſtal paa Vejen Dig ledfage, 
Han N fom det veed ——, har mig det ej forfyndt. 
Lidt herom vig, fun tænfende fom Fader, 
Der forud fer til Afkoms Tarv og Trang, 

Og lægger hen til bem >", han efterlader —, 

En Hjelp, ſom de velſigne fan engang; 

Du eenefte, hvis ſpede Arm mig favner, 

Til Dig nu hen jeg lægger dette Brev; 

Læs dette dd” naar Du Din Faber favner, 
Læg, hvad til Dig Din ømme Fader férev ! 
Endogſaa da jeg til Dit Hjerte taler, 

Zæne da, Du feer mig' for Dit Øje flade 
Og hører, hvor jeg fjærlig Dig befaler — 

J Himlens Mon paa Dydens Vej at gane! 


CERN & 


Ja, aid ifær mig da Du kunde ſtue, 

Da”, naar Du ned Dig ſtyrte vil i Laft, 
Da fee mig bleeg, hojroſtet Dig at true — 
O, gid jeg da Dig kunde holde fa ft! 

Din førfte Fod paa Laftens Vej at fætte, 

or dette fom for. aabent Helved ſtjdelv! 
Hiint A. B. C. i Fablen”), tænk paa dette! 
Troe Vellyſt ej, langt mindre troe Dig felv! 
Smag Draaben førft, naarVelinft Dig vil ffjænte, 
Du tømmer fnart dens hele Bæger ud; 
»Gud feer mig ej” tillad Dig faa at tænte — 
Du fige ſkal tilſidſt; jeg feer ej Gud. 

At Gud er til”, alt har jeg Dig forklaret, 
Dig ledende, naar jeg paa Maren gik FF), 

Og fagt: at ved hans Haand Du gaaer bevaret, 
Forladt af den Du faldt hvert Oieblik; 

. Jeg har Dig viift i ham der ſtorre Fader, 
Som Fader er endog for mig og alt; 

Jeg har Dig ſagt, at denne ſtore Fader 

Om hvad han vil, til Menneffer har talt; 

Jeg har Dig viiſt den Bog, hvori I han høres, 
Ser har jeg fagt, her feer Du Herrens Bog, 
Kys den, mit Barn! — ved ingen Bog Du gjores 
Saa Aykkelig, fan glad, fan viis og klog — 


— 


) Gee Storms Fabler. 

) Ved at vife et Barn Soel, Himmel, Mark, Græs, Bjerge o. ſ. b. 
gigreg det vel Garnet bedſt begribeligt, at der er en Skaber; 
ligeſom og ved en Faders Ledelſe, at der er et Forfyn og. gir 
højere Haand, ſom vejleder os i Livet. 
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Saa er mit Sprog til Dig i denne Alder. 

En Tid maaſkee vil fomme, da naar Du 

Kun Ammeſnak en ſaadan Tale kalder, 

Og ſiger: jeg langt andet, læfer nu — 

— Hvad da? min Søn! — Corneiller og Raciner? — 
— Zi Gange dem Din Fader leſte for — 

Læs, hvad Din Smag foræbdler og forfiner, 

Dg ſtaae ej blot ved Viisdoms Tempels Dør: 
Gak ind, og hør, og gjem hvad Dig fan gavne! i 
Men lærer Du —, fom mange tidt 5, ej meer 
End Lærernes og deres Bogers Mavne, 

Zænf aldrig da, at derved ſtor⸗Du er! 
Men bliv end for blandt ſtore Verdskigviſe, 

Som Newton ſelv, vær dyb, og høi og fiin, 
Og ſpot ſaa Gud, og fald hans Ord Sottiſe, 
O gid, mip⸗Sen, Du aldrig da var min! 
Lad Gud og Dyd Dit Hjerte være givet! 

Ak, lad mig ej forbande højt den Gniſt >, 
Den førfte Gnift af mig, fom fændte Livet 
J Dit for mig endnu faa ømme Bryſt! 

Mig om min Hals Du hænger, lille Spæede! 
Mig ér det Qaanb,Du>— fom Din Moder” from —— 
Os vorde ſtal i Manddoms Aar til Glæde, 
En Stotte for os i vor Alderdom; — 
UWædelt ej i Dine Aarer vinder 

For Gud og Dyd Forfcedres varme Blod — 
Paa Stikleſtad Du Fader Halvor finder 
Hos Dluf der omſonſt han itke ſtod; 
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Stig længer ned! Dig møder ej Forbepder, 
Ej Niddingsmand — Din Æt har elffet Fred 
Og Gud og Net, sg ſtille Borgerdyder — 
Gak tryg, min Sen, gak frem i ſamme Fjed! 
DTil Glimrenavn fun langſom ſtal Du haſte! 
(Jeg mange ſagae, ſom haſted: men — til Fald ;) 
Og heller taal, Dig alle Daarer laſte, 
For Wretegn for Guld Du fjøbe fÉal. 
Den Krands med Lyſt jeg fulde fee Dig pryde, 
Gom raft mig felv i. Ungdoms Vaar jeg fane — 
Hvo veed, maaſkee en Laurbærgreen fan ſtyde 
De Blade nu, ſom Du fÉal engang naae; 
Min Harpe Dig til Brug fÉal villig hænge) — 
Forſog den, — dog, fun da >, naar Du er varm; 
Men rører Du til Hykleroes dens Strænge, 
Da gid, hver een de fpringe it Din Arm! 
Syng, om Du fan>, ſyng Gud, ſyng Landets 
Fædre 
Syng Borgeren, f fom hæved fig ved Dyd! — 
Fortjene Sang er ſtort, med Sang at hædre 
Fortjeneſter, er hate) er fulde af Fryd; 
Men, kan Du ej —, ſom Edvard Skjald—, udbrede 
En Bernſtorffs Aand”; Din jætte Landsmands 
M.od >, 
Med ftitle Raad Du altid dog kan lede 
Den mindre Kreds —, Dig blive fan betroed 
Din Kreds — — om ftor, om liden den ſtal 
' Å være, 
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Cr ej min Sorg — men, hvor Du fomme far, 
Vær Dnden troe, fg Guds og Landets Ære 
Og elſket vær af Gud og af Dit Land! 


3. 
Lund til ſine Venner. 


Alt hvilede i ſtille Fred; 

En langſom Dag var lagt tilbage, 
Og Maanen ſmiled' himmelſtk ned 
Paa Byens fneebeflædte Tage; j 
Jeg ene fad, og ponſed paa 

Ten næfte Søndags Mojſomheder; 
Og andre Byrder, andre Glæder, 
Paa Livets Bane for mig laag; 
Da pludſelig en himmelſtk Glands 
Min lave, fnævre Stue fyldte; 

J Vellyſt druknede hver Sands, 
Og Guddoms Straale mig indhylte, 
Og i Elyſiſk Herlighed 
Stod Pindi Datter for mit Oje >, 
Skjon —, fom naar før hun fra det Høje 
Steg til den vife Flaccus ned; — 
Saa blid”, fom til min Baggefen, 
Til Emmas Sanger, hun nedſmiler; 
"Gaa himmel, ſom hun tit fin Ven 
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Zen gode Pram imode iler; 

Saa ſtod hun der, og Guddoms Treek 
Sig i det lyſe Anſigt malte. 

Men Tanken vaagnede, og Skrok 

Min pludſelige Glæde qvålte: 

»Hvad, ſtjonne Mufe! vover Du 

»Dig ten Landsbyepreſtes Hyitte? 
”Dg fan Du, vil Du vel endnu 
»Din fvage Flygtning her befÉytte2 — 
”S)!”? fagde hun med Blidhed — ſom 
Fortolkes ej af Stovets Toner, - 

»Da forft Religionen kom 
»Velgiorende til Jordens Zoner, 

»Da gik jeg med; for hendes Trin 
»Den unge Muſe Roſer ſtrodde, 


”Dg Mørtet, fvandt for hendes Skin, 


”Dg ved min Stemme Bildhed døde. 
»Nomadens ſimple Offreſted 
”Behængte jeg med Blomſterkrandſe, 
»Og ved hans Feſter var jeg med 3 
»Jeg prydede hans Hoitidsdandſe 

»J Skyggerne af Mamres Træer; 
»Ved Jordans ſkovbegroede Bredde, 
»J Zions Tempels Hvelvinger 
»Var jeg velgjørende tilſtede. — 
»Kun der jeg evig ſkjuler mig, 
”Svor Hierarchens Mine ffrætfer, 


Og 
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»Og der, hvor morke Dumhed ſig 

*Med Helligdommens Kaabe doeekker, 

»Og hvor Zeloten griber frek 

»Imod fin Broder Himlens Torben, 
”Dg fpreder Furiernes Skroeek 

”Og ſtygiſt Morke over Jorden, — 
”Men gjerne ſmiler jeg til den, 

”Som Chriſtnes blide Lære hylder, 
”Som >, med hver Broder ærlig Ven”, 
”Selv tunge Pligt med Ly ft opfylder; 
»Som ej med fvage Vankelmod 

“Hver Modens Philofoph adlyder, 
”Men derfor aldrig Freden bryder 

»Med den, fom troer —, at Gud er go, 
”Dg at han evig lønner Dyder — 

”Dg tifold ſalig ev den Mand, 

»Som jeg oplivende tilſmiler; 

»J Gratiernes Følge han 

»Hver Dag nye Fred imøde iler — 
”Dg Du — — ej Ewalds Harpes Klang 
Blev Din, ej Bulls, ej Wesſels Toner; 
»Ej Roes af Nordens Millioner 

»Blev Lonnen for Din fvage Sang. 
”Men hør det Held, jeg ſtjenkede: 
»Dig ſkal fortroelig Muſen lære, 
Selv trange Kaar med Lyft at bære, 
Os indbildte Storhed at belee; 

27 
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”Dg,” raabte hun, ”Du Venner har” 
Og fvimlende jeg fane i Støvet, 
»Skjondt evig, evig bem berøvet, 


»For dem Du være dyrebar.“ 


* * 
Ak! var det kun Indbildningen, 
Som ſkabte Drømme for mit Øje—, 
Du milde Styrer i det Høje —! 
Da lad mig drømme Livet hen, 





4. 
Plum til Præffen Hr. J. Bindesboll. 


Jeg Dig har været nær, o Ven! 

J een af disfe favre Dage, | 

Som Majus bragte os igjen 

Paa Phoebi gyldne Vogn tilbage. 

Jeg draf af Roes Væld; jeg fane 

Med Længfel hen mod Ringſteds Egne: 
Og hvor jeg ſtued' Bringſtrup lage 
For min Indbildning allevegne. 


Jeg var i Tankerne hos Dig: 
Din Hanne blid imod mig iilte; 
J hendes Dine Venſkab fmilte, 


* 
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Og gjeſtfrie hun indførte mig. 
Den Stue, jeg blev indlade i, 
Var ej. fon Byens Stuer ere, 
Hvis Ejer heller” for end frit, 
Og tvungen end bequem vil være; 
SÉjøn var den, ſom den Egn, hvorhen 
Den vendte, og hvis Syn mig fryded'; 
Zhi hun, Naturens Datter, den 
Med egne Hænder havde prydet, 

Bi ſogte Dig; Du var der ej, 
Hun mig til Hdugedøren viifte; 
Vi ſneeg os en afſides Vej, 
For der os bag pan Dig åt lifte. ; 
Bel er vor Ungdoms Zen os fjær, 
Som anmeldt fom fra fjerne Steder; 
men dobbelt hans Beſog os slæder; 
Maar det en Overrumpling er. 
Dog ſee! vor lette Fod ſig ſneeg 
Saa iilſom larmende i Løbet, v 
Og Buffen, fom med Raslen veg 
For vore Trin, og ffulde røbet, i 
Om Sovnens Sud, der fEjuler fig 
J Stentors Skrifter —, til vor Lykke 
Ej nys var faret ud paa Dig 
Fra Bogen, fom han nys lod trykte. 
Den under Benken laae ſom om, 
Det var dens Plads, Jeg maatte fmile, 

| 377 
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Og tog den op: min Ven bekem—— 
Dog ved dens Hjelp en avægfom Hvile, 

Hun havde Dig imidlertid 
Med Majens friſke Blomſter dekket. 
Du merkte det, og fov med Flid, 
Indtil hun. kosſende Dig vælted. 
Jeg flod i Stjul og ſaae Dit Held, 
Og taus beregned” al Din Lykke. 
Hvi kunde min henrykte Sjel 
Sin Fryd ej længer undertrykke? 
”Berøv mig, Sfjebne, hvad Du vil — — 
»O! Du mig røved alt for meget — — 
”Det Held, Du her mig kaldte til, 
»Er mine Venners, er mit eget” 
Saa tænkte jeg, og denne Varme, 
Hvormed mit Hjerte hæved fig, 
Brød ud i Ord: da fane Du mig, 
Og iiled' hen i' mine Arme, 

Vi fatte 08 rundt om i Kreds, 
Og mynſtred' nye og gamle Tider. 
Com i et Lyfthuus—, ingenfteds 
Fortroelig Snak fra Læben glider, 
Naar tæt og lovrigt Tag derpaa 
Med ej for funftig Skygge fvaler, 
Og Himmelen fig reen og blaa 
Fra hver en Kant for Øjet maler, 
Da aabnes Hjertet, Sjelen fri 
Sin glade Folelſe udgyder 
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Saa mildt”, ſom Veftenvinden i 
De lyſegronne Blade lyder. 


Her atter mangen Scene blev 
Fremkaldet fra forfvundne Dage. 
Snart Du, ſnatt hun dem ſtjont beffrev — 
Ej Mufen fan dem faa gjentage, 

Ej tør den, Dog den friftes til 
At male dette Liv, I føre, 

Med Dine Ord den male vil; 

Thi end den ſynes dem at høre. 


»Lykfalighed jeg eene for 
”S Staden tit og lenge ſogte; 
”D! felv med Cynikerens Lygte 
”Du Dig forgjeves Umag gjør. 
MDog er den til — ej blot af Navn, 
Af Philoſophens Hjerne ſpundet — 
»Her, i Naturens milde Favn, 
»Har hun og jeg den føgt og fundet, 
»For os er Himlen klar og ſtjon; 
»Kun os dens lyſe Hvelving fryder; 
»For os fig Jorden flæder grøn, 
”Dg gavmild al fin Stat udgyder. 
»Ved Solens førfte Straales Smil 
”Zil Dageys Arbeid fro vi ile; 
»Os Maanen blid Tedfager til 
*Arbeidſomheds fortjente Hvile. 
”Da drømme vi om falig Fryd 
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»Og fkuffes ej af falſke Gleder; 
sg Nojſomhed J, vor; elffte Dyd —, 

Selv Phautafiens Onſker leder, ” 

”E aa ſpinde bore Dage hem; 

»Naturen al vor Lyſt oplivers 

”Bi fære Virkſomhed af den; 

”Bor Flid deng Skaber Bifald giver. 
”Dens Blomſter viſer os hans Bud; 
“»Ham viſer Dug, og Regn og Torden; 
“Det Kryb F, ſom ſtjuler fig i Jorden —, 
“Med tuſind Stemmer raaber: Gud! 
”Og tørt af denne Lovfang, jeg 
»Forklarer her hans blide Lære: 
”Maturens følte Sandhed ej 
»Forgjeves far forkyndet være ! 
”Stor'er vor Lykke. Dog en Bon 
Af Himlen vi endnu begjerte: 
”Bønhørt den er, og ſnart en Søn 
»Skal fmile Glæder i vort Hjerte!” 


De taug. Hun fane til Sorden ned, 
Og Aftenrøden yndig malte jj 
Sin Glandé paa hendes Kinder”, ved 
De ſidſte Ord, Du henrykt talte, 
Saa gif hun bort , Men firar derpaa 
Hun fommer, og til Bords os byder, 
Bi med til Haugeſtuen gaae. 
Et ſmagfuldt Bord mit Øje hiv 
Men ikkun Øjet. 
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Her et Stød 
Af Vognen maae min Fryd forkorte — — 
Hun borte var, fom mig indbød — — 
- Dit Lyſthuus, Du og Alt var borte. 
Jeg fane ej Vaarens Pragt hos Dig, 
Ej disſe yndefulde Steder; 
Thi andre Sysler langt fra Eder 
Til Hovedſtaden kaldte mig. 
Men jeg den Horizont har ſeet, 
Com mine Elſkede omgiver —, 
Og end”, imen$ jeg dette fÉriver ”” 
Jeg glædes ved at tænfe det, 





5. 
J. Zetlitz til en Veninde. 


Veninde! hvad jeg her fortreelig ſkriver, 

Har tufind Gange paa min Læbe lagt 5, 
Sndfvøbt i hele Moralismens Iver, 

Og ruftet ud med Grundes ſterke Magt. 

Men ſtedſe blev — jeg veed ej felv, hvorlunde— 
Min velftudeerte Præfen maalles, naar 

Du for mig fod. Jeg intet dadle funde, 
Med Nod og Neppe Dit ukruſte Haar. 


Jeg kom faa tidt, med Pomp en Pokkers Lere, 
Af Venſtab (et veed Gud”) at fæfe Dig; 


— 
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Men naar jeg gif, jeg mumled: hun fan here, 

»Hun Sands og Mæle vent forplumred mig. 

»Ja — — Gud forlade mig!” — jeg troet, jeg, 
Synder, 

»Den fiore Synderinde end bifaldt,” 

Den Zanfe brænder i mit Indre, jeg mig ffynder, 

At glemme Dig, hvad Du har gjort og talt, 

Og hvad jeg burde ſagt, og har fortiet; 

Men nu, og her ”, tre Mile fra Dit Hjem — 

Mu hav det længe nok i Hjertet fviet; 

Tidt nok paa Læben lagt, nu fÉal det frem. 


Du glemmer, hoo Du er. i alle Stykker — 
— O fåane Dig fun vort vife Kiobenhavn! 
En Frue” — ja! en Frue uden Nykker —, 
En rue, fom ” — foragfeligt— —gjør Gavn i 
En Frue, fom ” — befpotteligt— — har Hjerte, 
Hos Ringheds Sygeleje venlig ſtager, 
Og mineblid udſporger dulgte Smerte, 
Og ikke , ſom Du maaſkee burde —, gaaer 
Poetiſt ſtjont at male ufslt Jammer, 
Med den udſpurgte Nods Fortælling hen 
"Bil alle ſtore Kredſe — ikke brammer 
Med Dyd, og ikke blues over den — 
Men, ſtedſe troe Dit underlige Hjerte —” 
Krumrygget gaaer i røget Hytte ind, | 
Med Trøft og virkſom Hjelp at lindre Smerte, . 
Og tænde Haab i den Haabloſes Sinde ” 
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Hvor har Du hørt, hvor tæft, at Saadant 
ſommer 
Spekhokerens Madam, end ſige Dig? 
Og om en tosſegod Fanta ft beremmer 
Dit Hjerte ”, Dig forhaanende og fig — 
Er det ds Gyengjeld for den Skoggerlatter, 
Den fine Verden yder Dig —, fan det 
Udflette — — Du Naturens dumme Datter — — 
Din Skjendſel? gjøre Din Uret til Ret 2 | 
Og om Din Mand og Afkom Dig velfigne — 
Om Tærner ældes hos Dig —, Pobel troer, 
At det er ſtorre Hæder, Dig at ligne, 
End i vor Smaaheds Tid at kaldes Stor ꝰ 
Hvad er det Alt, imod de ſtorre Dyder, 
Imod den højere Lypkſalighed, 
En velopdragen Dame over, nyder, 
Og ældes i? — Synk for Din Dumhed ned 
Fil unre Dages Viisdom —, lad Dig figer 
Viid, Overtroe har avkt Ordet Pugt, 
Og Mænd og Qvinder vorder hykkelige, 
Som de fan glemme og forhaane Sligt. 
Glem Mand og Børn; lad Verden fee, I 
fænfer, 
At ikke — — lig em tosfet Bonde-Tos — — 
Du Kjerlighed lod ſmedde Dine Lænfer, 
Men hylded Amor, fun at vorde 198. 
Fortidens dumme Dottre vare Slaver 
Af Kone-Skyldighed og Moder-Pligt; 
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Men Held vort Old, det Taagen adſpredt haver, 

Vor Kathekismus nævner intet ſligt, 

(Thi Luthers er ej vor) Sog at behage” 

Det er bet fore Bud — ”Men hvem? — hør til 

Ej Himlen og Dit Hjerte — tunge Dage 

Den dumme Sysfel Dig berede vik 

»Men disſe — — figer Du — —” til Dags jeg 
tjente,- 

—— fandt mig derved glad og fund og let.” 

En Engel felv fra Himlen ej omvendte, 

Én Ovinde, fom vil altid have Ret. 

Velan, gane frem, vord — — da Du det vil være — 

Et Særfyn, ſog, — forhærded Synder! —" føg 

J Ærbarhed, og Dyd, og Flid Din Ære; 

Men mord et Maal for vore Vifes Spog, 

Og viid, ”” jeg hævne ffal min fpildte Tale, "ø 

Opildet af min Harm, — "Dit hele Navn 

Jeg nævne ffal, Dit Billed troelig male, 

Og hænge det til Stue for Kjøbenhavn! 

Og dette Viisdoms-Sade ſtal fortabe — | 

(Skjelv, Marthe, ſtjelv) et velmaalt Øjeblie— 

Sin Omhue, for 08 andre at omffabe , 

Sin tydffe Troe og franſte Poljtit 

Dg al fin [aante Egenhed —, og ftemme = — 

En Furloſo⸗Skoggerlatter i, 

Og ſelv heroppe ffal man den fornemme 

Gientone i et haanligt Hihihi. 


- 
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Da ffal Du angre, Marthe! men forfilde, 
Din Daarffab. ”Mej!l” o er da Alt omſonſt? 
Gud ſee til den, der Dig omvende vilde, 

Godt, at Du øver ej den Sortefunfi: 

Saa vær da den; Du er J, en tosſet Quinde, 

Som gior ſin Mand og Afkom lykbelfig. 

Mig overlev, at ej min Graad fkal rinde 

Foragtet af min Viisdom! paa Dit Liig, 

Ut ikke jeg Dit Cpitaph ſtal fkrive— 

Omtrent ſom fan”: ”For filde bun blev fod. 

”Syvis Overtroen endnu var i Live, 

*»Man ffulde førget over Sendes Dod, 

»Thi —, fom en Engel”, blid hun Banen vandred, 

»Om Mand og Børn hun, ſom en Skytsaand 
vat; 

”Hun aldrig fin Religion forandres, 

”Og ſtjelded aldrig Dyden for en Mar, 

”Hun fivede vore Dages Viisbom , meente 

»At Freden, fom man føler i fit Bryſt, 

»Var bedre, end at ſelges den fortjente 

»For nogle forte Dages Flane Lyſt. 

»Og naar hun engang vaagner af fin Slummer 

”(Det haaber hun ) og feer den ſtolte Løn, 

»Et andet Levnet æffer, Hendes Kummer 

»Vil vaagne for at doe i Lov og Bøn.” 
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6: 
Overhovedet og i Grunden. 
Baggeſen til General Walterstorf. 
1805. Paris. 
De ſtikler ved hver given Lejlighed —, 
Min ellers ædle Ven”, paa Held, jeg har i Munden; 
Og ſigter overhovedet dermed 
Maaſkee til hvert et andet Sted; 
Men træffer dog mit Hjerte fun i Grunden. 
Tillad, af overhovedet lidt færv | 
(3 Grunden burde jeg vel have faldet 
Det faldet —) 
Jeg, ffjøndt jeg overhov'det, fom enhver, 
Mig tager Stiklen pan mit Hjerte nær, 
Dog Jeer i Grunden af Kritikker, 
Com ſigter oven, og ſom neden ſtikker; 
Og af jeg altſaa med et muntert Smiil, 
J disſe Vers afboder Deres Piil, 
Bed af beviſe Dem, /at mine Fejl i Munden 
Cr ypperlige Tanfetræf i Grunden, 
Forinden videre jeg gaaet 
% mit Beviis, er vel Exempel nøbigt, 
Paa hvad jeg overhovedet forftaaer, 
Bed det Par ſtakkels Ord, hvorpaa De ſtedſe ſlaaer; 
Maafkee et enefte forſlaaer, 
Og gjør Beviſet felv i Grunden over fabigt. 
Jeg bærer overhovedet en Hat, 
(J Grunden er en Hat en Hue) 
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Thi hvis og Pullen er lidt plat, 
Den danner dog mod Manden en Slags Bue, 
Og vifer derved tydeligen, aft 
Den er en ftørre, ſtundom fantet Hug. 

Jeg føler' overhovedet fun Rum; 
Men dette Rum er næften Alt i Grunden; 
Thi det er Himlen; hvad der er paa Bunden” 
(Paa Jorden, vil jeg fige ) er i Grunden 
Kun Støv og Skum. 

Jeg etfÉer overhovedet en Mand, 
3 Grunden elſker jeg en Kone, 
San gjør enhver, der blot har fund Forſtand. 
Thi elfÉe overhovedet en Kone, 
Dg under Hovedet en Mand, 
Fortjente Daarekiſten og en Krone. 

Jeg hader overhovedet fun Vand. 
Paris, og flette Vers, og alleflags Parykker; 
sg Grunden hader jeg af alt dog meeſt Forſtand, 
Det veed enhver, fom fjender mine Nykker; 
Og ffjøndt Forſtand juft ej er Skoen, ſom mig 

Venter, 

Cr dog Bekjendelſen i Grunden ſand. 

Jeg overhov'det gjør ej ſtore Spring, 
Jeg hopper høit til en og anden Kones Hjerte; 
Jeg overhovedet til ingen Ting 
J Verden trænger; at min Sorg og Smerte 
Er under Hovedet, i Grunden 
Paa Pengebunden. 
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Jeg overhovedet ev bittig nok; 
Og var jeg ikke dum i Grunden 
Saa kunde jeg endnu med nof en Sfof 
Deslige Vers Dem gandſke ſtoppe Munden, 
Men gandſke vil jeg ikke ſtoppe den; 
Hois og lidt giftig, er den dog D, min Ven Y, 
En Hovedkilde til min Fryd i Grunden, 

Som Dannemand og General, 
De intet overhovedet fan lide; 
En Mand, der Fjender Verden”, og hvor gal 
Den er N, ifær pag vor luſlidte Side — 
Maae hver en verdfens Ting i Tide og Utide, 

J Grunden ogſaa ſynes lidt fatal. 

Mig fynes overhovedet det ſamme; 
—J Grunden foler jeg, ſom De; 

Jeg driſtigen deraf tor bramme, 
At, naar De figer A, jeg ſiger $; 
Man overhovedet let finder en Forening, 
Saar man i Grunden er, af ſamme Mening, 

Jeg haaber altfaa trygt fra hu af Fred, 
Og at De aldrig meer vil gruſom dræbe >, 
Ved hvert et andet Ord —, den Slags Veltalenhed, 
Com Deres Omgang føder paa min Læbe. R 
Hvis Overhovedet jeg Shludder har i Munden, 
For Dem” ; min ædle virkelige Ven”, 
Har jeg en Folelſe, ſom ingen Pen, 
Selo Deres egen ej V, fan høit jeg agter ben —, 
Udtrykker værdigt nok i Grunden. 


— — — — 
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i; 
Philippa til Erik. 


— endnu, og”, vil DU, aldrig metg, 
Graadplettet Brev Philippa fender Dig; 

Det fidfte Gang min Kummers Tolk ſtal være ; 
Forkaſtes det, hvad Haab er da for mig? 

End har jeg Haab, Din tr oe Philippas Klage —, 
Kun fjendt af Dig, Dit Bryſt bevæge ffal. 

Dem, fom faa fidt holdt før mit Brev tilbage, 
O hindre bem, Gud”, Du”, ſom feer min Qval! 

Ja, min Gemal! det ſmelte ffal Dit Hjerte, 
Ut vide det, Din fnufte Dronning leed; 

Ej hærdet, Du end føle vil min Smerte, 
Og tænfe paa vor forfte Kjetlighed. 

Thi hidtil Du min SÉjebne heel ej kjender, 
Hvad man endog derom beretter mig ; 

Min Kjerlighed, ſom uformindſket brendet 
For Dig, fom før, den trædfé fordolges Dig: 

Viſt ikke Du, nej Begges ſledſke Fjender 

Er det, fom mig Din Gunfi berøvet har; 

*— 
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Selv havde Du gjort deres Anſlag Hinder, 
Om al min Nød Dig ej forborgen var. 
Og er den det, velan”, faa bør Du vide 
De Qvaler, jeg —, for Dig ulykkelig —, 
Adſkildt fra Dig —, her uden Haab maae lide; 
Hvad Strømme Graad jeg her har fældet for Dig. 
Du borte var; en fiendtlig Hær omringer 
Dit fafte Værn, , bin Formuur for Dit Land, 
Du borte var, Du Frekheds Undertvinger; 
Os truer alt, hvad vældig Fjende fan. 
Hvad Redning da, hvad Raad var da at tage? 
Fortvivlelſen indgav den Feige Mod; 
Jeg voved' felv i Ledingsfærd at drage, 
Og floffeviis faldt Fienden for min Fod. 
Kort, Staden blev ved min Anforſel reddet, 
Og Fjendens Mod ved vores blev forſagt. 
Din Dronnings Bryſt med mandig Fryd blev glædet, 
" Da hun, for Dig nedbøjet, fik Din Magt, 


O havde Du feet Din Philippa ſtride —, 

Den fpæde Arm beftænft med Slagnes Blod, 
Og Skjold i Arm, og Sværd ved fvage Side, 

Og Spyd i Haand, i alle Miner Mod; 
Du havde felv ej kjendt den kyelne Pige, 

Som forſte Gang —, i blanke Harniſt kledt 5, 
Med Zittren ſaae Dig Banen at beſtige, 

Hvor Heltene i glade Lyſtkamp ſtred; 
Som bange ſtialv, faa tidt hun maatte hore 
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Din Kobberhjelms og Pandsrets grumme Brag —, 
Gom Sværdets Blink med SÉræt anſaae ”; hvis 
Dre 
J Krigsmuſik fandt ingen Tid Behag. 


Men nu var hun af Elſkovs hærdet — 
Jo, den endog Heltinder danne kan — 
Ved den gik hun mod Fjenden uforfærdet, 
Ved den holdt hun imod hans Anfald Stand. 
Held fulgde mig; hvorhen jeg Vaaben vendte, . 
Floj Døden frem, og mobig Fjende faldt; 
Jeg Striden ej, fun Sejeren jeg kjendte, 
Og Lykken blid mig fulgde overalt, 


Forjaget var Dit Riges fræfte Fjende, 
Og flygtet bort fra blodbeffæntte Kyſt; 
Stolt vilde jeg paa Havet overvinde 
Hans fidfte Magt, optændt af Stridelyſt. 
Men tænt dog ej, at Sejr og Stridens Wre 
Var det, fom da til Kampen kaldte mig, 
Jeg tænde blot, hvor kjer jeg vilde være 
For Heltens Barm, hvis jeg blev Helte lig. 


O, jeg var ftolt, den Gang 7 min Stavn. fig 
hæved” 
Paa Bolgens Ryg, og ud af Havnen gled; 
"Kor ingen Storm Din Krigerinde bæved”, 
Men høit tilſidſt fleg min Forvovenhed. 
28% 
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Jeg fatte da med Sver Fjenden efter, 

Og trodſed' Strid og Storm og Sværd og 
— 

Og glemte ſaa —, at Himlen nægted Kræfter, 

Om den mit Kjon end Mod til Striden gav, 


Søg Fjenden Fandt —, dog vilde jeg formere 
Din Vrede nu, grum. var dens Bitterhed ; 
Man ſhog min Magt, tabt var min vundne Wre, 
Ak! Du det alt, desværre —, nokſom veed. 
Nu jeg tilftaner, at Du mig ſvag maae kalde, 
Ut Kjekhed ej opflamme bør mit Kion. 
Med Bøn jeg vil for Dine Fodder falde: 
Tilgiv, tilgiv, hør Din Philippas Bøn! 
Og det, jeg led”, forfone bør den Brøde 
Ut jeg, for kje k , af JIver revet hen”, 
Til Strid for Dig har turdet Fjenden møde: 
Du glemme vil, neg — Du vil hædre der. 
Stolt er mit Haab; vift felv Du havde æret 
Mit Mod, hvis Du mig havde feet i Strid; 
Viſt ikke Dig, nej Trælle har det været, 
Forrædere, ſom bragte mig herhid, 


Jeg ſaaret var, halvdod jeg. maatte flygte 
For Fjenden Vold; man bragte mig i Land; 

End tænÉde jeg ”, for modig til at frygte 7 
Paa dog med Held at gribe Fjenden an. 

Alt færdigt ev, vort Folk har ſamlet Kræfter, 
Og frærk paa ny ſtal Flaaden lægges ud; 
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Jeg rede ſtaaer at fætte Fjenden efter, 
Da jeg fra Dig faaer hint det grumme Bud. 
Som Tordnens Røft Fjeldets frygge Dale, 
Naar ingen Sky dens Ankomſt varslet har, 
Saa lød for mig Din ſendte Tjeners Tale, 
Som”, fagde han, fin Herres Bud frembar: 
En Kongens N NavnT, faa var hans Ord”, hold inde! 
»Vred byder han Dig lægge Sværdet ned, 
»Vred byder han Dit ſtolte Mod forfvinde, 
”Han trættet er ved Din Forvovenhed. 
”Han fordrer nu, " hvis Du Dig tør forfvare, — 
”Bed mig Dit Svar; Naar gav han Dig fin 
Sag? 
”Naar bød han Dig, at prøve Stridens Fare? 
»Naar fordred' han Dig frem blandt Vaabens 
brag? —” 
FS)! raabte jeg, mig Eriks Fare kaldte; 
O nok for den, ſom Kjertighed opbod; 
»Jeg var hans Brud” — her Smerte Stemmen 
qvalde, 
Jeg fegned” ned, man faae mig an, ſom dod. 
Alt var mig Drøm, jeg yttred' ingen Klage, 
Thi knuſende bedoved Smerten mig; 
Men nu frembrød den grummefte blandt Dage — 
Dog >— er hver Dag ej fiden denne: lig2 
Al Stridens Skrcek, og Saar, og blodig Moje, 
D fligt var Tet; min Erik —, tænkde jeg —”,. 
Belønnende ffal med erkjendtligt Die 
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Philippa fee — og Smerten foldes ei; 
Men nu, da Du Din A'ynningt Jver lonner 
Med Had og Hevn; da jeg —, forffudt af 
. Dig V, 
Ej tør, ej Fan opfende fpildte Bonner 
Zil Himlen mer, fom vred forkaſter mig; 
Og da den Sfat ”, Du lagde paa mit Hjerte — 
Det dyre Pandt paa fælleds Kierlighed — 
Dod bragdes mig, qvalt af ſin Moders RER 
Tenk disfe Kaar, ffjælv >”, Erik —, fljælv 
derved ! 
Dog, nøje Du den Qval 7, mit Hjerte ſaarer —, 
For førfte Gang af min Fortælling . veed ; 
Alene tæne, og fee de Stromme Zaarer — 
. Sseg her forladt har ofret Dig, og græd! 


Jeg bragdes ba —, man fagde, ved. Din Vrede” 
Langt bort fra Dig, herhid til Sorgens Hjem; 
Ej mine Folk vil denne Vold tilſtede — 
Dit Navn var brugt J, og ſelv jeg ſtilled' dem, 
Hvad hjalp det mig, at man mig: førft fortalde, 
"At min Gemal var felv min Jammer nær? 
Men grufom mig den Tantes Sodhed qvalde, 
.”Vred, fagde man, han uforfonlig er,” 
Men var det faa ”, for Dig jeg gjerne vilde 
Nedkaſtet mig, om Du endog var vred, ; 
»Nej >", tæntde jeg 7, min Graad jeg et ſtal 
fpilde, > 
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»Han end med mig vil fane Medlidenhed. 

”Bil han mig end fortørnet fra fig ſtode, 
”ODg dræbe mig med fine Øjnes Sid, 

At fee ham blot, vil dog min Qval forføde, 
”Døe for hans Fod, ej bittert blive vil.” 

Jeg ydmyg bad, om end for Dig at frille3, 

- Men Bøn og Graad og alt forgjeves er; 

Jeg ubonhort fra min Gemal maa ſtilles, 
Og aldrig Dig, af! aldrig, ſiden foer. 


Jeg bragdes hid. Naar Sorger Hjertet nage, 
Selv Glædens Egn er rædfom Dagen mork, 
Og tenk da mig, tenk dette Hjertes Plage, 
Og kaſt et Blik hid til min fæle Ork. 
Her Sorgen boer, og herffer allevegne, 
Men fremmed er min Egn for Jordens Ly Fs 
O Syn for mig —”, ſom kjendte Glædens Egne — 
Før Themſens Bred, nys Danmarks blide Kyſt. 
Her himmelhoit ſees nøgne; Klipper kneiſe, 
Snefurede, langt. over Styens Gang; 
Fra Toppen ned er lange Dages Reiſe; 
Den krumme Dal er traurig, øde, frang! 
Ej Middags Sol Tusmoerket her adfpreder, 
Man neppe den bag Fjeldets Ssfe feer; 
Ei yndig Elv de golde Marfer vader, 
Men alt er Sig, fem aldrig fmeltes her; 
Min ffumle Ork med Vaar og yndig Sommer 
€j barffe Froft og Storm afverlebde ; 
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Ny Vinter hor ved Vintrens Ende kommer, 
Og Dalen ſelv er ſtjult med evig Snee, 
Ej Skov, ej Buſk, ej Urt er her at finde; 
Her ingen Fugl iffemmer munter Sang; 
Her hyle fun de barffe Mordens Vinde; 
Mod forte Dag er Natten trefold lang. 
Hvor vidt mit Syn den øde Stræfning følger, 
Det finder her fun Vintrens Tyranni ; 
Det ſkimter blot den fjerne Veters*) Bølger, 
Som flye med Jil min fæle Egn forbi, 

Selv fjeldben Spor af Menneſker det føger 
Forgjeves her i Dødens mørfe Landz 
Men Rovdyrs Hyl blandt Klipperne forøger / 

Dets Rædfomhed, hvis den forøges kan. 
Jeg hiſt og her de faldende Ruiner 
Af mangen Borg og Gravfted bliver vaer, 
" Smellem dem fordobblet Stormen hviner ; 
Men dyrket Land Vadſtenas Egn ej har. 
Dybt fra en Vraa”, fom Fieldeklinter fEjule—, 
Den brune Muur af Kloſtret kiger frem, 
Meer ligner det en rædfom Roverhule, 
End himmelſt Freds og ftile Andagts Hjem, 
Hid bragdes jeg. Hvad Troſt, at mig omgiver 
En Flok, ſom ej kan glemme det, jeg var! 
O deres Ynk min Smerte kun opliver; 
Af fordums, Glands jeg nu fun Byrden har. 
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Vadſtena ligger ved Beter ; Coen, 


"441 


Jeg Dronning var, det blotte tomme Minde 
Tilsvers er, al fordums Glands til Trods; 
Thi naar fandt vel en Dronning en Veninde? 
Fortrolighed, har Himlen nægtet os. 
Fortrolighed, ſom tit den Usles Kummer 
Forlindret har, og dovet bittre Harm, 

Tit dys ſet blid de tunge Nag i Slummer, 
Og gydet Fred i den Forladtes Barm, 
Hver bliver tavs; mit Ojekaſt udbreder 
Mit Hjertes Sorg paa hvad det vender til; 
Mig ingen feer, hvis Dje Graad jo væbder, 
Jeg aldrig her blev vaer en troſtfuld Smiil, 
Saa hæver fig op over blide Dale 
J Vaarens Luft den forte Toördenſky, 
Og Glæden firar nedſynket er i Dvale, 
Før muntre Dyr med Frygt til Hulen flye. 
Stum flagrer da, Du, Skovens Sangerinde, 
Til Redets Ly langs Jorden ængftet hen, 
Tungt ſukke da før muntre Veſtenvinde, 
Halv falmet, lukt, ſtaager nu felv Lilien. 
Her er en Plads, ſom Have ſtulde hede, 
Hvis Solens Kraft oplivde Jorden her; 
Men den, fom alt, indhyller Vintrens Vrede, 
Og rædfelfuld dens folde Aaſyn er, 
En Grotte der, fom malet Lev bepryder, 
Et Mindestegn om Stedets Mogenhed, 
Tungſindighed et rolig Tilflugt byder, 
Og dette er Din Dronnings yndte Sted, 
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Naar Matten frem af forte Leje triner, 
Hid J, kſed af mit >, jeg lønlig liffer mig, 
Da vildt og fælt omkring mig Stormen hyviner, 
Dens Brølen her er "dobbelt gyſelig. f 
Da Veterens de tunge. Bølger hyle 
Mod Fieldets Fod i uophørlig Strid; 
Og true grumt, at ville overſkylle 
Min fæle Egn, og vældig ſtyrtes hib. 
Da lyde hift i græsfelige Toner 
Bjerguglens Raab, og gridſke RovdyrsSkrig; 
Halv ønffer jeg —, da Blod dem fun forfoner 7, 
Ut deres Torſt fik Loedſkelſe ved mig. 


Min Sorg betog vor ſpede Datter Livet, 
Jeg hendes Støv herhen har med mig bragt, 
Her har jeg det et eenligt Gravſted givet, 

Der hviler hun i Fred for Stjebnens Magt. 
Hvor helligt er mig dette Sted I Jeg fnæler 
Her tit for ham —, ſom ſtyrer alting —, ned. 
Du fer —, 0 Du”, fom mine Taarer tæller, 
Hvor mange har jeg fældet paa dette Sted! 

Og tit med Ro Du her min Andagt lønner, 
Fit flumrer her min Sorg og Jammer ind; 

Tit har Du hørt et faaret Hjertes Bønner, 
Og—,.af fun fort —! ſtabt Life for mit Sind. 

Min Aand jeg her med vaagne Drømme trætter, 
Min Erik nu, nu hin min dræbte fer; 

Jeg fværmende hendriver lange Mætter ” 
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Med Tankers Strid, og tomme Billedér, 
Jeg ffimter Haab, fnart feer jeg det forfvinde, 
Mu fommer hun”, fom Livet : fi af Dig, 
Som Engel, hun fin elffte Morderinde 
Indbyder da til himmelft Ro hos id 
Men Taarer har jeg feet i hendes Dje 
Tæné, Engie felv med Taarer * til mig! 
Og Du.... — dog nej, min Engel fra det Hoje 
Har 5 fagt, jeg elſkes end af Dig. 


Saa drømmer jeg, til Stormens Stød mig væffer, 
Og væffer ſtrax inddysfet Sorg igjen, 
Naar ingen Sky den aabne Himmel dekker, 
Og ingen Storm igjennemftrømmer den, 
Jeg fidder. da i Grotten ”, intet røres — 
Og rundt omfring er alt fom Døden tat) 
Kun ſjeldne Suk af qvalte Storme høres, 
Som blande fig med Sukke af mit Bryſt. 
Gom naar engang Maturen ſtal hendaane 
J evig Mat ——, naar intet, mer er til —, 
Saa dødt er alt, fun Mattens blege Maane, 
Seer til mig ned, men morkt er mig dens Smil. 


Hvor tumler da mit Sind blandt forte Tanker, 
Indholden Du dog af dem alle er, 

Hvorvidt mit Sind end fværmende omvanker, 
Det fværmer, ej, hvor Erik ej er nær. 

Saa fer jeg Dig”, bevæget ved min Plage 
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At ftraffe dem, fom Hertil bragte mig. 
Saa kommer Du, at hente mig tilbage; 
Jeg feer Dig da, og troer at høre Dig, 
Ved mindfte Lyd”, ſom Vinden da frembringer —, 
Jeg lytter ftrar, »o der, der kommer han!” 
Men forte Fryd, du flyer med Lynets Vinger! 
Min føde Drøm mig let betages fan, 


Jeg tenker da J, forlad, jeg faa kan tænke —, 
” Hav man fagt fandt? o! mon han hader mig? 

“O mon min Sorg ham nu ej meer fan kræœnke? 
”D teænker han paa en Ulykkelig? 

En mere ffjøn mit Savn maafÉee erftatter? 
”Sødt hviler han i hendes bløde Arm? 

»Nu taler man om mig med haanlig Latter 2 
”Nu fpotter man min magtesløfe Harm? 

»Nej, tænfer jeg og ftraffer hine Tanker ”, 
”Du førgende endnu erindrer mig; 

»Jeg bragtes hid, og Du, Du letted Anker 
»Til Orlogsfærd — da ſejred' konſtig Svig — 

Syg fiden, da jeg borte var — ja fiden — — 
”Kort ſagt, jeg vil, at Du uſkyldig er, 

vSaa venter jeg at finde Dig i Tiden; 
Men SER. den Tid, o! ev den dog ej nær! 


Dog al min Oval var ringe — , let at bærer” 
Ifald jeg Dig fun vidfte lykkelig; 
Velſignet den, og fød mig fulde være, 


« 


' 
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Hvis bedre Held den kunde ſtaffe Dig. 
Pen nyelig man det grumme Bud mig bringer, 
At Fræekhed vandt; fra Thronen ſtyrtet ned 
Nan min Gemal landflygtig nu paatvinger 
J utkjendt Vraae en ham uværdig Fred 
) min Gemal —, 0! Du fan ej foragte 
Philippa faa, at Hjelp af hendes Haand 
Selv ſynes Dig ej værd at eftertragte, — 
Kom ffjult herhid, fornye de gamle Baand, 
Dg fun Dit Navn behøver Du at ſtrive —, 
Og disſe Ord 5: Din Erik elffer Dig”; 
Dg Kjerlighed mig Vinger da vil give, 
Til Albion jeg flyer, og kaſter mig 
For Kongens Fod; han elffer høit fin Dattér, 
Til Kamp for Dig hans Magt tilrede ſtaager; 
Jeg end maaffee Dit Tab Dig da erftatter; 
Sødt ſtal vi da forglemme disſe Kaars 


Men har Du lært”, ved Thronen at — 
Hvor fvag dens Glands, hvor tomt dens J 
— 

En lønlig Vraae for 08 har rolig Glæde, 
Ukjendt af den, fom Sceptrets Byorde bær; 

Jil lønlig hid, Du Modſtand ej vil finde; 

Saa flye vi did, hvor Tryghed vinker os; 

Du ved mit Bryſt foragte ſtal Din Fjende, 
Dg glad i Fred Din Skjebne byde Trods 


Og har man end fagt fandt , og har Dit Hjerte, 
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Engang afladt ſin Kjerlighed for mig — 

Velan, mit Bryſt Dig at tilgive lærte. 

Elſk mig paa ny, og jeg er lykkelig. 

Sa, fandt Du end i fremmed Arm de Dyoder, 
Som mangle mig; elfæ, ſtjul Din Kjerlighed; 
Det man ej veed, men jo dog ej fortryder, 
Jeg elffer Dig, naar jeg ej noget veed, 

Kort, giv mig med Din Kſerlighed tilbage 

En Deel deraf, fan jeg den heel ej naae, 
Endnu jeg glad velfigner al min Plage, 

Hvis jeg fom Min Dig fun omfavne made. 





2. 


Eleonora Chriſtina Ulfeld 
til fin Mand>) 


Dybt rt Fengſel, hvor Elendigheder 
Og Skrok og Morke fun omringe mig, 





) Blandt de Ædle, ſom mere ved ulykkelig Skjebne end ved egen 
Forſeelſe nedſtyrtedes i Elendighed, regner Danmark fin Greb⸗ 
inde Ulfeld. Gun var Chriſtian den Fjerdes Datter ; hun var, 
figer Hifforien, et Fruentimmer, fom i Dyd, Forftand, og eng 
hver Fuldkommenhed havde fan etter ingen Lige, og hun var — 
den ulykkeligſte af Danmarks Døttre. — Vi ville ikke troe frems 
mede Skribentere, fom erklære hende aldeles uſtyldig; men 
Dette før vi vel fige med Holberg: at ſaameget ſom hun leed, 
fortjente hun ikke. — Hun fremfættes af en Malling ſom Mon— 
fer pan Troeſtab mod fin Mand, og dette var. dog vel een af- 
hendes Havedforbrydelfer; det være derfor den fvagefte af alle 
Danffe Digtere tilladt, at ſynge til hendes Ære, — Langt gns 
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Der”, viid det, elffte Ulfeld ! der tilbeder - 


Endnu Din kjelne Leonore Dig. 

Sa, om en Engel vilde blid beffjerme 
Blandt- tufind Farer disfe Linier, : 
Og om de i mit Sted fig maatte nærme 
Derhen J, hvor Du, Min evig elſtte T, er; 
Da ffulde de mit hele Hjerte male, 

Min Kunmer ſtulde de fortolke Dig; 

Sodt vilde da den Tanke mig hufvale, 

Min Ulfeld veed min Med, han pnfer mig! 


Sa, ynk mig, ædle Mand! men falig Smerte — 


Men kjerlig Graad Du mig fun ofre maae, 
For min Skyld ingen Qpaler i Dit Hjerte 
Bebrejdende imod Dig ſtal opftaae. 

Du har ej ſtabt de Piner, ſom fortære —— 
Den kolde, ftolte Spot, ſom qvæler mig. 


* 


Endſtjondt fo r Dig, o Mand, jeg den mane bære: 


Min Brøde er, at have elſtet Dig. 

Og denne Roes ſkal intet mig betage: 

Den er min fidſte Troſt i Lidelſer; 

Lad hele Verden Dine Fejl opdage 

Reen, ſom en Engel, Du mig altid er, 
Den flore Konge —, fom nu Graven doeekker — 





£ 


derledes bør man derimod dømme om Ulfeld. Hvert Udtryk, 
fom i dette Digt kunde ſynes at ſigte til hang Roes, maa man 
erindre fig af være fagt af hang Gemal og ikke af Digteren. 
Ingen Danff maade rofe denne Mand, ſaalenge Danmarks Kon— 
| ger lade offentlige Mindesſtene forkynde hans Forbrydelfe og 


hans Skjendſel. 


"ad 
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Han fely har lagt min højre Haand i din, 

Dg Døden felv ej dette Lovte ſvoekker, 

8 Evigheder far. Du være min. 

Med Dig jeg rolig paa den vilde Bølge 

Fra ZFædreland og elffte Benner, drog; 

Tet var min Roes, min Glæde, Dig at følge, 
Og DN 5 hver Skjebne jeg modtog. 
Jeg fulgte Dig i Flugtens Farligheder! 

Med Dig jeg Jængslets Rodsler deelet har, 
ME — —n da var inter rædfelfulde; thi Glæber, 
Thi Himlens Gloder ſmilte, hvor Du var. — 
Men hør 5, hvordan man hevner denne Brøde 
Paa fjerde Chriftians Blod, paa Din Gemal, 
O Mand! da ſtal Dit omme Hjerte bløde, 

Og mine Børn ſtal græde ved min Qval, 

Men naar de nu i Kreds om Dig fornemme 
Din Leonores mange Lidelſer, 

Da, Ulfeldt! o da lad dem aldrig glemme, 

At deres. Moder dog uſkyldig er. 





Du veed det: i de ſtolte Britters Rige 
Er Cen, ſom vælter fig i Laſter ned; 


Han herſker der, — Ha! jeg Ulykkelige, 


Som troede flig en Konges Wrilighed. 
J fjelne Vellyſt glemte han de Dage, 
Da han QWelgjerninger modtog af Dig"), - 





2) Det var Engellands Carl den Anden, ſom negtede Grebinde 
Ulfeld Beſtyttelſe, endſtjondt hån ſelb i fin Landflygtighed havs 
de modtaget betydelig Underſtottelſe af Ulfeldt: 
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Han glemte Kongens Pligt imod den Svage: 
Forræderfe, nedrig overgav han mig. — 
Jeg flæbtes bort; ſnart faae jeg disſe Bredde , 
Min Fader for har værget med fit Blod; 
AU£!'tænkte jeg, hans Datter ffal med Glæde 
Udoſe fit, og iile ham imod. 
Da ffal jeg, fom en Engel, ſtedſe fvæve 
Beffyttende omÉring min elſtte Mand, 
Og fee ham, roelig, üubekjendt, at Teve 
Maaſkee forfonet med ſit Fodeland — 
Men af! til lang fom Pine man mig gjemte; 
Man vibſte —, Dyden frygter ingen Død; 
Zil bitter Haan man Din Gemal beſtemte 
For ved min Harm åt føle Hevnen ſod. 
Man ſpottende afrev mig mine Klæder — 
O Danmarf! er det fan” Du hevner Dig? 
J Slavedragt, forffudt, fom en Misdedet, 
Man fra min Broders Slot bortforte mig, 
Da ſaae jeg Hesper fidfte Gang; den blinked, 
J Aftenrødens Straaler dalende; 
Da flød en ftille Taare — og man vinked , 
Og Fengslets tunge Dor ſig aabnede. 
Her er jeg nit, og denne ffumle Hule, 
Hvor aldrig Solens Straaler ſmiled' ned, 
Og denne tykke, forte Muur, fÉal ſtjule 
For Verden mig og min Elendighed. 
Naar Vinterſtormens hule Stød mig voekker, 


29 


450 


Hengrubler jeg den lange, mørke Dag; 

Dybt Sneen da de ſnevre Ruder dækker, 
Som bragte Lysning gjennem lave Tag. 

Blegt gniftrer vel en Lue ved min Side, 

Og ved dens Lyos jeg fÉriver her til Dig; 

Men og for den Velgjerning maae jeg lide, 
Dens fæle Røg tidobbelt qvæler mig. 

Naar Foraarsſolen Vintrens Strenghed hæver, 
Den lindrer dog ej min Elendighed, 

Dog ingen Zephyr qvægende nedfvæver 

Fil dette rædfelfulde Opholdsſted. 

Os aldrig ſtal jeg ſee Naturens Swmykke; 

Død er åer død for hele Skabningen, 
For intet MennefÉe jeg. fan udtrykke 

Min Nød; — for ingen Ven udøfe den. — 
Dog engang man en faaret Hund mig fendte, 
Og Din Gemal man den af læge bød; 

Man vilde dybt forhaane mig — man fjendte 
Cj, at Medlidenhed er himmelſt ſod. — 

Ak! tenkte jeg 7, Du er forffudt, Du Arme! 
Og uden Skyld Du er ulykkelig; 

Din Sfjebne ligner min — mit Straae ſtal varme, 
Min ømme Haand ffal kjelent pleje Dig, 

Tit fad jeg da, og blide Glæder fmagte, 
Hvergang jeg lindrede den Usles Vee; 

Hver Mød jeg glemte, naar fin Taf den bragte, 
Og fjelent ved min Side logrede. 

Og atter nu jeg ene er tilbage, 
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Og intet Levende jeg ſtuer meer; 

Kun ſtundom —, naar de tunge Sfodder brage —, 
Med Gyſen jeg den haarde Slutter ſeer. 

Her ſidder jeg nu oxkeslos, og tenker 

Den lange Dag , o elffte Mand 1 paa Dig; 
Da er mit ſidſte Haab, at Himlen ſtjenker 
Dig noget af den Fryd, den nægter mig, 

Men, o hvor fvagt er dette Haab —! Du være 
Lykfalig ved Din Leonores Mød? 

Du fiulde roelig Danmarks Vrede bære, i 
Du”, fom har frygtet Haanhed meer end Død? — 
Dog Mand! vær ftært, thi fun den ſande Store 
Kan trodfe Skjebnens Magt, og bære Ben; 

O Mand! vær ftære; o! thi Din Leonore 

Har intet uden dette Haab igjen, ) 


Dog, troer Du det? — ej hver en Glæde døde; 
Fit kan jeg føle ſalig Trøft endnu; 

Zit fan jeg al min Bitterhed forſode, 

Ya! Helligt er mig Mindet af de Dage, 

Blot ved aft komme fordums Tid ihu. 

Da forſte Gang Din Brud man kaldte mig, 
Da ingen jordiſk Krone kunde drage J, 
Tilbedte Mand”, min SKjerlighed fra Dig. 

Jeg glemte Hoiheds Glands, og Hoffets Glader, 
Og heele Verden, henrykt, ved Din Arm, 

Jeg følte Himlens rene Saligheter, 
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Naar kjelent Du mig trykte til Din Barm. 

Tif Vüsdom Du min unge Sjel anførte, 

Og andres Sprog jeg lærte paa Dit Skjod: 

Og naar jeg da lærvillig, munter, horte , 
Da var et Kys den føde Løn jeg nød. 

Naar dis ſe Tanker i min Sjel oprinder, 

Jeg med den heele Jord forſonet er, 

Hver Folelſe af Kummer ſtrax forſvinder, 
Mit Fengſel ſelv er ikke rædfomt meer. 

Da henrykt 4 min føde Drøm jeg maler 

Zen ſtore Konges Billed for min Sjel; 

Jeg feer ham mellem fine Born, han taler 

Med hver ifær,. aarvaagen for vort Bel. Å 
D! naar han, træt af Kronens Byrder , tiled” 
Hen til os, ſtedſe paa hans Knæe jeg fad, 

Og ſpede Dyder ”, hver en Gang jeg ſmiled' —, 
Opdagede hans Fader-Oje glad. 

Og da jeg vorde op, det var hans Glæde, 

Sin hele Sjel at funne tolke mig; 

Bed fine Smerter faae han mig af græde, 

Han faae mig glad, naar han var lykkelig. 
End feer jeg ham”, den gamle Helt, at bøje 
Sig fjerlig ned imod mig fuld af Saar; 
Forbundet, hovnet var hans bruftne Oje, 

Dg Blodet klobred' i hans hvide Haar, 

Sig Smerten paa de blege Kinder malte 

J hvert et Zræf, ſem ſvagt han ſtjulede; 

Men, o den Roelighed, hvormed han talte! 
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Den Høihed”", hvormed han mig troſtede: 
»Min fromme Leonore! og Du græder? 

“O! disſe Smerter vi velfigne bør; 

”Mit Blod har flydt tir mine Rigers Hader, 
»Med Glæde for mit kjere Folk jeg doer. 

»Ja, ſtjenne Død”! da ſfkal Verden lære 
”Af mig, hvad Fyrſtens høje Pligter er; 

”Mit Minde da "blandt dem fÉal helligt være, 
” Syvis Velfærd var mig meer end Livet Ejer, 
”Da ffal igjen den brave Danſtke byde 
”Erfjendtlig for min Søn hver Fare Trods; 
”Da fige de: vort Blod for ham fÉal flyde; 
”Dang gamle Faders Blod har flydt for 06. 
”Dg fom en Engel fÉal de fee Dig vane, 
”Min Datter! hædret ved Din elſkte Mand, 
”Da ſtiger Glæden hos dem ved den Tanke: 
”Din Fader var den gode Chriftian. — 
Men Ulfeld 1 død er Chriſtian den Store! 
Ja, elffte Fader! Du er lykkelig; 

Gid ingen Sukke fra Din Leonore 

Ss Salighedens Egne naae til Dig! 

Men fane Du hende her, fom en Misdeder, 
J evig Mat, adſkildt fra Menneſker! — 

Og ſaae Du hendes 9) Mand”, fom en Forræder, 
Landflygtig , hadet, miskjendt på enhver — 
Dog — bort J fæle Tanfer ”! ved Dit Minde”, 
Du Herlige I ſtal Smerten ſvinde hen, 


" Og i Din Datters Bryſt ſtal Fryd oprinde, 
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Og faligt Haab, at nyde Dig igjen, 

Ja Ulfeld! ſnart den ſtore Time kommer, 

Da intet Fængfel os adfkiller meer; 

O Mand”! vi medes for al Verdens Dommer; 
Han dømmer naadig Stovets Handlinger. 

Han deeler Løn til den, ſom her i Lænte”, 
Og den, fom her i Diademet giÉ, 

Og mangen Gang han vil til Slaven ſtjenke 
Den Salighed ”, fom ej hans Fyrſte fik, 

DI der”, i disfe reene, høje. Glæder, 

Der ſkal jeg længfelsfuld omfavne Dig, 

Og i ufattelige Saligheder 

Skal evig vore Sjele blande fig. 

Da fee vi Nordens ftore Konge fmile 

Blandt vore Børn; vi da ham fvæve nær, 
Ved dette Haab, o Mand ! Din Tante hviile? 
Bor ugle Jord ev ikke Taarer værd. 
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Soter n 4. 


— — 2 ————— 


Dee Fordringer og Fornodenheder foreſkki— 
ve mig de Love, hvorefter jeg i Poeſiens Have har af væl: 
øge de meſt pasſende Bede, og i disſe Bede de meſt pasfende 
Blomſter. Frivilligen, men med velberaad Hu har jeg 
foreffrevet mia den Lov, ej af optage Brudſtykker. Thi 
fun ved at foredrage et Heelt, kan Declamatoren vorde 
Digterens værdige Talerør, og kun ved at ſtudere et Heelt, 
Fan han værdigen dyrke eg udøve fin egen Kunſt. Der: 
for fan et Værk, vis Omfang indffrænkes ved vore Fa— 
miliers og Skolers Tarv, ej rumme ef Epos, ef Skueſpil 
0. ſ. v. Derfor nødes jeg til at forbigaae det beſtriven— 
de Digt, et Slags, ſom rundeligen er udſtyret ved vore 
ældre Digtere, Brødrene Friman, Pram, Storm, 
Stokfleth, Stenerſen, Colbiernſen, Lund, 
Zetlitz, Rein, og flere, men hvis ypperſte Prydelſer 
juft vilde indtage for megen Plads. Imidlertid vil Disci— 
pelen ikke ganffe favne Lejlighed til Øvelfe, da andre Dig: 


ES ES 
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terſlags ej fjeldent indeholde enkelte, ſtionne Naturſtilderier 
og Beſkrivelſer. Laredigtet, ſom blandt alle Digteflags 
mindſt fysfelfætter de æfthetiffe Sjeleævner, og følgelig 
meſt grændfer til Proſaens Rige, fan heller ikke forlange 
noget Sted for fine ftørfte og udførligfte Frembringelſer, 
endſtjondt disſe tildeels have foreviget deres Forfattere, 
Tullin, Abrahamſon, Bull, Storm, Wesſel, 
Horrebow, og Andre. Fabelen var, ſom vi have feet, 
en Øreen deraf; og Cpiftelen en Form, hvori det tidt 
vifer ſig. Ogſaa Satyren, der maaſtee mere end Thalia 
felv fortjener Horatſes charakteriſerende Roes, ridendo 
castigat ——— hører juſt derfor til det didactiſke Fag, 
Zen kan derimod i høi Grad opfordre og begejftre Digte— 
rens bedfte Kræfter, Phantaſie, Vittighed, og Hjerte, 
Hvilken inderlig Enthuſiasmus for det Ædle, hvilfen varm 
Uvillie imod al Menneſtefornedring og Laft lue ikke i Ju: 
venals Hexametrer og Stolbergs Jamber! Hvilken leende 
Vittighed forenet med fiin Urbanitet og en med fig ſelv 
enig Livsphiloſophie, fpiller iffe i Horatfes Sermoner! 


J Henſeende til Foredraget kunne alle ſatyriſke Digte 
bedſt inddeles i tvende Klasſer, den juvenalffe Satyre, der 
med alvorlig Strenghed tugter Lafterne; og den horatfijte 
Satyre, der med fmilende Jronie og Lethed leer ad Daar— 
ligheder. Hiſt udfordres en lavere Grundtone, en ftært 
Accentuation, undertiden en raſkere, kraftfuldere Gang, 


og en Varme, der ikke fjeldent blander fig med inderlig 
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Følelfe, fom f. Cr. den herlige Slutning af Trojels 
femte Brev: 


Dig, Landets Fader, Tak, fom giver Bonden Mod, 
Ut pløje i fin Sveed, og fægte i fit Blod, 
Det Land, vi dyrke nu med Lyſt ved Dine Gaver, 
Det vil vi fægte for fom Mænd, og ej ſom Slaver. 
Det gamle danjfe Blod ſtal fane fit Løb paa nye, 


Bor Ford velfigne os, og vore Fiender flye! 


* 


Her kraves et frit- og letaandende Bryſt, et ironiſt 
ſmilende Anſigt, lette og afvexlende Toner og Accenter, 
for det meſte Omgangsſprogets ſedvanlige Grundtone, og 
Munterhed i hele Foredraget. Man læfe da Holbergs 
Apologie med den alvorlige, førre Ironie, der vælter Lat— 
ter, uden felv at fmile! I Luͤxdorphs desverre! eene— 
fte Arbeide af dette Slags, Tosſernes Lykſalighed, herſter 
en Blanding af bitter og leende Ironie, der naturligviis 
foreſtriver en dertil ſparende Afvexling af Hovedtonen. 
Trojels Patriot foreleſes med, al den Utvungenhed, 
hvormed en Mand af Levemaade i Selſtabet veed at blan— | 
de Spøg og Alvor. Stollbergs og Ribers Jambe 
om Perſiflagen bør moduleres med lidenffabelig Kraft, - 
Ild og Uvillie imod den meft ſataniſke blandt alle mens 
neffelige Synder, Skadefryd, og dens Datter, Perſiflage. 
Zetlitz'es Brev til Euphron fræver et jevnt og mun— 
tert Foredrag, med lette Overgange, hvorved felv Styk— 
kets enkelte Bitterheder ikke for ftærkt betegnes. Den 
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bittre Ironie derimod, der gjentoner i Guldbergs kjo⸗ 
benhavnſke Junkere, kan ikke ſterkt nok moduleres og ac⸗ 
centueres: thi det Riis, ſom disſe uvane Drenge faa arli— 


aen have fortjent, bør fvinges med en Mands Kraft. 


Kunſtdiscipelen anbefales denne Rubrik atter til egen 
deelamatoriſk Betegnelſe. 
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ix 
Apologie for Sangeren Zigelliuss 


2 >, FREE hvi Du feer, at vide jeg forlanger, 
B. Jeg nylig læfte om Tigellius den Sanger; 
Jeg hos Horatium en felfom Charakter 

Af tvende Satyris i ſamme Sanger ſeer; 

Mu ved hans Overdaad han lægger alting øde, 
Nu fom en Euclio han piner fig tildøde; 

En Dag han alle Fole i Fleng tilgode gjør, 

En anden Dag han ej en Sfjærv faft give tør 
End fil en fattig. Ven, af Frygt for Eftertale, 
Af Frygt for Ødfelbed, at man ffal ham afmale, 
Mu vaagner han en Mat af idel Flittighed, 

Mu udaf Ladhed han bortfover Dagen med, 

Han ændrer iffe Fejl, han bedrer ikke Laſter, 
Men af en QDaarlighed fig i en anden kaſter; 

| Gom Phaeton han nu i Melfe - Vejen er, 

Mu udi Padi Flod man ham nedſſunken feer. 
Saa jeg indbilder mig, Poeten ikkun drømmer, 
Og det, fom ej er i Naturen, her, fordømmer, 
En artig Tanke at man herudi fun feer, 

Som ene en Zirat i Digtekunſten er. 
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A. Af! Ejere Ven! maar man tit blader udi Bøger, 

Naar i Omgjængelfe man Saadant efterſoger, 

Paa Én og Anden naar man nøje giver Agt, 

Man finder, det er fandt, Poeten giver Magt. 

Hiftorieffrivere blandt mange jo det ſamme 

J forrig Alder juft har mærket hos en Dame, 

En Tid hun drufnede fig i Philoſophie, 

. En anden holdt hun det for puur Pedanterie. 
Nu Vellyſt, lade Folk hun kunde ikke lide, 

Nu atter for fin Lyft hun alting ſatt' til Side; 

Nu i Religion en Argus hun var lig, 

Mu udaf Overtroe hun felv opofrer fig. 

Sligt udi cen Perſon jeg ikke ene feder, 

Jeg Republiqver feer, jeg finder hele, Steder, 

Et heelt Societet fan derpaa være Spejl; 

J ſtore Riger felv jeg finder ſamme Fejl. 

Mu mørfe Overtro man feer paa Thronen flige, 

Men ffal den ſtodes om, den maa for Vantro vige; 

Nu feer man Tyrannie, nu feer man Anarchie, 

Nu Skjodesloshed, nu igjen Pedanterie, 

Mu Frekhed, Overmod” blandt hele Folk regjerer, 

Com til Ovindagtighed gaaer, naar man reformerer, 

Paa Tryghed nu en Stad fan viſes ſom et Spejl, 

Mistanke nu jeg feer er Stadens Hovedfejl. 

Man Penhed, Wrbarhed fandt fordum i de Steder, 

Hvor idel Flygtighed man nuomftunder. leder. 

Paa hojeſt' Spidſe naar er ſtegen Tyrannie, 

Det ſtyrtes, drives plat hen til et Anarchie. 

Naar derfor Verdens Løb man nøje vil betragte, 

Man for et" Monftrum ef Tigellius maa agte, 
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Ved fin Ulighed han paa Verden giver Spejl, 

Man udi hannem feer og marker egne Fejl. 

Slig Forfvar, figer Du, er Autor fun til Skjendſel. 

Ak nej! det Moden er; man for en Kejſer Wentzel, 

Man for en Claudius jo feer Apologie; 

At gaae den alfar Vej, er jo Pedanterie. 

Vanin til Pietift man ffræber nu at gjøre, 

(Man nu i Helgens Tal felv Mahomet tør føre, 

Om en Fantippes Dyd man ſtriver aabenbar, 

Om Mesfalina, at hun meget ærlig var, 

At Socrates var ſtjon, har mærfet En og Anden: 

Det fattes fun, at man gjør Forſvars-Skrift for 

Fanden ; 

Ja, af man Caji Heft til en Bormefter gjør, 

Dam med Balerio og Bruto ligne tør. 

Seg for Zigellio med Ingen fører Fejde; 

Man faadant Forfvar dog mig ikke maae bebrejde, 

Han dog-faa ordentlig i Levnet var, ja meer, 

End Socrates var kjon, end Thais ærekjær, 

End Mesfalina kydſt, end Mahomed gudfrygtig, 

Vaninus Pietiſt, og Claudius var dygtig. 

Thi, hvis man Forſvars-Skrift for dennem gjøre 
å fan, 

Hvad Ondt, om jeg da lidt forfsarer denne Mand, 

Hos alle andre Folk jeg feer Extremiteter, 

De verdslige ere nu, fom vare før Propheter ; 

Per Jenſen nylig en Hans Wurſt i Levnet var, 

Mu ærbar, fom Per Degn, naår han mod Offer tar. 

Mistanke, Tillid A. faſt verelvtis regjerer, 

Mu Fjender troer, nu fig mod Venner præcaverer. 
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B: for Papiſterie fig nylig dræbe lod, 

Nu han for Queger-Tro opofrer gjerne Blod. 

C. nu af Helgene fordømmer faft hveranden, 

Nu han Sarmbjertig ev, end taler godt om Fanden; 

Igaar han talede, ſom haardeſt' Donatiſt, 

Idag jeg mærfer, at han er Origeniſt. 

D. nu en Gloſe meer end tufind Daler fatter, 

Nu, naar han Lærde fer, fig barer ef for Latter 3 

Zil hver Magiſter-Grad han var Opponens før, 

Mu Disputatfer han til Svovelſtikker gjør, 

E. dræber Folk i Dag med Gnaf om Bienfeance, 

J Oſter-Paradiis igaar man fade ham dandſe. 

Mu hvert et Skridt han gaaer, er grundet paa Raiſon, 

Nu udi alting er hans: Mundheld: sans Faqçon. 

S. ønffer nu, at han alene var paa Jorden, 

Hver Bane paa Døren er for ham fom Slag af 
orden; 

Mu atter man for Dag ham feer. gaae af fit Huus 

Til Hovedvagten, for med Folk gt drikke Du. 

G. alt hvad Inftigt er, nu lafter og fordømmer, 

Om Bøger udi Hall han taler fun og drømmer, 

Mu bange er før Skjemt, fom Fanden er for Kors, 

Mu findes i hans Seng Jan Tambour og Per Paars, 

3. holder alle Folk idag paa Øje" Tommen, 

Imorgen ftiffer han en Kindheſt felv i Lommen, 

Ifjor han Hannibal, faar han Cæfar var, 

Nu Mod fom Subffitut, nu ſom en Crasfus har, 

J nogle Maaneder et Did faft ikke. taler, 

Nu eftergiver han i Snak ej Gert Weſtphaler, 

| Bed 


— 


465 


Ved Taushed og ved Snak han altid ſelſom er; 

Mu ſtaaer hang Mund ſom Vor, nu gaaer fom paa 
Barber. 

K. er faa fparfom, at han tygger Tobaksblader, 

Dem fmøger føden, og med Aſken Daaſen lader, 

Nu atter byder han til Gjeft den halve Stad, 

Mk er han fyg af Cult, nu udaf fræfen Mad. 

C. ædru er et Aar, et andet altid drukken, 

Nu lutter Vand, nu Biin for Sengen ftaaer i Krukken. 

Nu Mahomet er Gud, nu Noa agtes ſtorſt; 

Den ene Biin forbød, den, anden planted førft. 

M. Statsfejl nu man feer til Vrede af opirre, 

Nu ſelv han ræffer Haand til Staten at fofvirre, 


Iffjor han raabte: af! hvad gaaer dog her i Svang! 


Jaar han figer: lad det gaae fin føjeve Gang. 
V. for en Zitel nu til Fanden fig forfÉriver, 
Nu fover Ruſen ud, og philoſophiſk bliver; 
Mu fulter han med Loft for fin Magiſter-Grad, 
Nu figer han: den høj er, ſom har vel i Fad. 
O. nu i Soelffin fig i Regnekappe ſpvober, 


Skjondt Himmelen er klar, af Frygt for Regn dog 


3 løber, 
Mod. alle Hændelfer idag bevæbnet er, 
Imorgen man ham heel forvoven, driftig feer, 

P. nu for Zirlighed jeg hører Folk at lafte, 

Mu feer han atter ud ſom Fruedag i Fafte, 

Hvordan han flæder fig, faa holdes han for Gjck, 
Thi nu han dræber Folk med Desmer, nu med Drek. 
Q. nu Papprius i Taushed overvinder, 
AR 30 
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En anden Tid man fuld af Spræffer hannem finder, 

Hans Taushed ligneg fan ved demning- fluttet Vand, 

Det ſtandſes, at det gage med ſtorre Kræfter kan. 

For Eftertale R. jeg nu feer Folk at hade, 

Man fom for Sygdom maa ham derfor aarelade, 

Mu taal han ej, man Fejl feer paa hang broged” 
Mær, 

Men figer: ikke faa! det dog Guds Skabning er. 

S. i hvert Cventyr har ferten Parenthefer, 

Mu, naar han fÉriver, man laconſke Bøger læfer, 

J hvad Extremitet han falder, hvor det gaaer, 

Saa mager han det faa, at man ham ej forſtaaer. 

T. nu fom Phaeton, fig udi Luften fvinger, 

Mu lider han ej for fin Død, man Stilen tvinger, 

Mu fører han en Stil fom en enfoldig Rus, 

Mu efterfølger han i Sfrift Confucius, 

U. paa en Lojbenk fig den hele Dag nu ftræffer, 

Mu er faa flittig, at hver Midnat man ham vætter; 

Jeg altid finder, at han er upasſelig, 

Mu udaf Ladhed, nu at han forflæber fig. 

Du figer: flige Folk dog ere meget rare, 

Ak! hvis at Vinduer pan Hjerterne fun vare, 

Man lidt TigellianfÉ fandt moren i hver Wand; 

En Saadant bedre end en Anden ſtjule fan. 

X. ſom en Plato tal, tidt naar han Griller fanger: 

Min Helt Tigellius, velmeriteret Sanger, 

Kun fulgte ſin Natur, og uden Maſke var, 

Hans ftrænge Dommer ſelv var en maſkeret Nar. 

Thi, naar jeg efterſeer heel noje hans Bedrifter, 

Med rette Øje naar jeg læfer fun hans Skrifter, 
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Jeg fer, Horatius en Rem af Huden har, 

Og uden Mafke at med hin han gjør et Par. 
Thi nu jeg hannem feer Mecænas at flattere, 

En anden Tid jeg hør? ham ftære philofophere ; 
Mu er han Hofmand, nu igjen Philoſophus, 

Af denne Sanger leer, og ſelv er Proteus. 

J Saadant vi kan lidt hinanden forekaſte, 

Naar andre vi belee, vi ſelv os ikkun laſte, 

Den ſtore Middelvej man Ingen holde feer, 

Thi i hvert Menneſte en ſelſom Blanding er, 

Af Frygt, Formaſtelſe, Koldſindighed og Iver, 
Som Sind og Sjelen hen i Wderlighed driver ; 
Af Viisdom, Galſkab, Frygt, her viſes Samling jo? 
Af Kjerlighed, af Had, af Tro og Overtro, 

Af Skiodesloshed, af for ſtor Accuratesſe, 

Af Ladhed, Flygtighed, af Hoihed og Basſesſe, 
Af Attraa og Foragt, af Rundhed, Gjerrighed, 
Af Ild, af I8, og Hævn, af Medynk, Krig og Fred, 
Af Bin, Mercurio, af Phlegma, og af Galde. 
Hvad fan man Menneſket med Billighed da kalde? 
Siig, hvad Afridsning nu Dig fynes retteft er? 
B. Af Din BefÉrivelfe jeg ingen anden fer; 
Jeg en Beſtrivelſe ei bedre Dig kan give, 
End: det er Dyr, ſom man fan ikke vel beſtrive. 
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eg 
Tosſernes Lykſalighed. 


Kjob Viisdom, kjob Forſtand! af Salomon er ſkrevet; 

Hiin viiſe Konges Raad er nu en Regel blevet. 

Den hele lærde Flok, ſporg dem derom, de vil 

Dig ſvare: Skynd dig, kjob, ſlaae ſtrar, for Guds 
ESkyld, til, 

Men ſkulde Vüsdom felv med Upartiſkhed tale, 

Jeg frygter, tvertimod den vilde os befale 

Og fige: kjob mig ej! Du fommer viſt til kort; 

Men har Du kjobt, fan byt mig ſttax for Dumhed 

is bort. 

Slig Tale ſkurrer vel udi de Kloges "Øre, 

Som Dumhed til en Peſt, et Spøgelfe vil gjøre: 

Men ſaae de Tosſers Held, de gav den bedre Navn, 

De mærkede da forſt dens Herlighed og Gavn. 

Ja! hvo fom vil med Flid det rette Middel føge, 

Der ham Lykſalighed kan give og forøge, ' 

Han Dumhed føge bør, fan faner han hvad han vil, 

Men Viisdom fnarere ham hjelper fra, end til, 

Den feede Dumhed jo med Lyſt til Takke tager, 

Og mættes £an af det, ben ſultne Viisdom vragers 

Naar denne mangler, ved at luttre Verdens Guld, 

Zar hiin mod grovt og fiint og haver Pungen fuld. 

Kun faa blandt Verdens Flok, den Viife er til Maade; 

Faſt alle derimod ſtaage i en Tosſes Naade. 

Den Viiſe al Foragt, ſom Baneſaar, anſeer, 

Det kildrer Tosſen, naar al Verden ham beleer. 
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Ja! han voldgjæftes tidt af den ubudne Ære, 

For hvilfen hin ſin-Kraft forgjæves maae fortære ; 

Og hin, fom frygtet er, ſelv altid frygte mane, 

Da denne fom en Klods, fan ufortaenkt beffane. 

Er Storar Vari Mar, maae Varus Storar føde, 

til Hove fan et Ord den fromme Herre fløde, 

Betage ham fin Lyſt, fin Smag i hver en Ræt; 

Men Storar ftaaer fra Bords fornøjet og forædet, 

AF Længfel Criſpa made i hvert et Selſkab gabe, 

Naar hun ej Rufa har, at fpotviig efterabe. 

Men Riufa overalt er glad, og ej har troet, 

At hun har Lyfet holde; naar det paa Bordet ſtod, 

Juſt med fit Hoved har i Hoihed vidſt at flige 

Metop faa høit, af han Hr, Corts Paryk ſtal vige: 

Om Juſtes Hoved ſprang, fad Corts Paryk dog der; 

Thi mindre farlig den, end Juſtes Hoved er. 

Hvordan den Viſes Liv jeg da med Tosſens vejer, 

Seer jeg ej rettere, end at den ſidſte ejer 

Jo meer Lykſalighed, og har Ser Sinke for, 

Naar ellers begge har for Reften lige Kaar. | 

Hvad er da Viisdoms Gave, dens Henſigt og dens 
Ende? — 

At man der ægte Dyd fan fra den falſke Ejende ; 

At man i Ligevægt fit Sind at fætte veed, 

Og følge Dyd med Lyft i Velftand og Fortred. — 

Er dette Viisdoms Frugt? da maae fig Viisdom 

ſtamme, 

Naar Dumhed lettere og bedre gjør det ſamme. 

J det Fald, eet af to! Sæt enten ſtorre Priis 

Paa Dumhed, eller ſiig: en Tosſe juſt er viis. 
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»Hvad ſkal (blev Pyrrhus ſpurgt) den ſtore Krigs: 
magt gjøre? — 


»Italien og Rom den under Mag ſkal føre, — 
»Hvad mer? — Gicilien indtages ſtrar. — 
Hvad ſaa? 


»Med førfte gunſtig Vind vi til Carthago gaae. — 

»Ja! ſligt forftaaer jeg nok, det derved ej vil blive; 

»Egypten, Lybien fig fnart fÉal overgive. 

»Som Sejerherrer vi fan rejfe runden om, 

»Indtil vi ende der tilſidſt, hvorfra vi kom. 

»Det er ej Sagen her. Mit Spørgsmaal er fun dette: 

»Naar det nu alf ev gjort, hvad fÉal vi da forrette ? 

»Min Ejere Cyneas, da ſkal du faae at fee, | 

»Hvor vi ffal glæde os, og dandfe, fpringe, lee, — 

»Men hvem har hindret dig, at dandfe, lee og fpringe, 

»At du al Verden vil derfor i HarnifÉ bringe ? 

»Hvad ffal dog den Allarm, den grumme Ruſtning 
til? — 

»Da, uden Sværdflag, du fan naae det, naar du vil? 

Det gaaer med Viisdom faa: vi faae det viſt at finde, 

Hvad Arbejd der ſkal til, hvad Sleb, før vi den 

vinde ; 

Hvad Forraad ſamles maae paa hver en Tiid og Sted, 

Af gamle Bøger, og af nyt Erfarenhed ; 

Hvor fuurt det ev fig felv udi Forhør at tage, 

Og vænnes fra-igjen den Lokkemad at ſmage, 

Gom engang prøves maae, før vi begribe vil, 

Den er ej nær faa fund, fom den er liflig til, 

Og naar da her ved Skam, og hisfet lært ved, Skade 

Frie Viisdom naadigſt vil tilfidft vort Syn oplade, 
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Hvad fees og læres da, for al vor Flid og Sveed? 

Hvad fagde Sokrates? Seg veed; jeg intet veed! 

Saa takke vi for ſidſt, og komme juft tilbage 

Til det, vi vidffe før, — vor Dumhed. Den Umage 

Hvorved vi intet vandt, vi funde have fpart. 

Sa, om vi ej har lært paa Rejfen, er det rart. 

Thi Fodfel og Natur dag lærer Tosſen noget, 

(Fornodne Sandhed er flet ingen Mand for braaget) 

At han ſkal frygte Gud og følge Landevej, 

Skal gjøre Ret og Sjæl, Veed vi nu meere? — 
Mej! 

Jo, om Forladelfe! vi veed en Hoben mere, 

(Vi Tosſer ej, men de — de Biife, fom ftudere), 

O! Phoebe, løft mig op, og viis mig hvad de ved; 

Dog mag, jeg falder ej af Hovedſvimmel ned. 

En veed at fige os, hvoraf, og paa hvad Maade 

Al Verden dannet er; en anden ved, at baade 

Bi felv og alle Ting, vi fee omkring os her, 

En Foreſtilling blot og falſt Indbildning er. 

En Sjelens reene Bret med Tanker fan bemale; 

En retter Skoler op, hvor Aben lær at tale, 

Den tredie Kragemaal og Dyreſprog forſtager, 

Den fjerde, hver den Ting, ham hendes, forud fpaaer, ” 

Hiin veed at gjøre Guld; og denne, i en Flaſtke, 

Gjør Børn, ja Zvillinger af Solens Støv og 

AfÉe, 

En har optonet for vort Syn et tauſt Claveer, 

Hvor Ojet en Gavot af Straalefarver feer. 

At hver en Dyd er falſt, en anden fan beviſe. 

Men een, for alle dem, man bør for Mefter prife, 
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Der lykkelig med ſtor Dybſindighed fandt. ud, 
At Ondt og Godt er eens, og der er ingen Gud. 
Hjelp Gud! (thi Gud er til) Cr dette Viisdoms 
Kjerne 2 
Da gid Enfolbighen maae min Hjerne! 
Nej! fligt, de fvarer, er fun Daarlighedens Skal. 
Kan Viisdom gjore til, at Foli vil løbe gal? 
Maaffee den fan dertil, og veed den vel herfore 
Juſt Dumhed, blandet lidt med Viished, gjør em 
Daare, 
Som Guult og Blaat bemængt den grønne Farve 
; gior, 
Der ej ér en af dem, men ESS til begge hør. 
Men lad et Gruus deri, en Draabe Band nedflyde 
Saa rejfer Gus. og Form, og alting ftrar fin Vej. 
Bar det Metallens Skyld? Hvad fvarer Holtzmann? 
Nej. 
Claus Simplex vaagnes, og ſtaaer op, og fig iflæder, 
Dg feer hvad inden er, og gager til Bords og 
É æder, 
Gaaer ud, og kommer hjem, og gaaer til Sengs 
igjen; 
Tilfreds at leve faa til Verdens Ende hen. 
Hvad Virkning funde der en Untze Viisdom gjore? 
Det blev en Hakkemad, en rent forſtyrret Røre, 
Et Opkog, der med Brag og Spraden tog affted, 
Som Sid i tørre Riis, og fugtigt Brændeved. 
Gjor Dofis dobbelt flor, ſtrax du den Uroe ſtiller; 
Men gier ham Frygt og Haab, Lyſt, VWæmmelfe og 
Griller. 
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Som den, der ej ev friſt, men veed ej paa hvad 
; É Plads ; 
Hans Allevegne ér ham ikke ret tilpas. 

Holdt nu og vaer Dig for, hom meer af foreſtrive; 
Thi ellers maatte Du til Slutning ham forgive; 
Omſider maatte han paa Engelfé hænge fig, 

Fordi hans Levnet var fig felv altid faa liig. 

Nu vel! Hvad fynes Dig? Du vil indvende detfe, 
At jeg om Bredden gaaer, og træffer ej det Rette. 
Der er en Middelvej imellem dum og gal, 

Hvor Viisdom føges bør, hvor Viisdom findes fal. 
Dens Held paa Kjerlighed og billig Ret er grundet; 
En gud Samvittighed med den er nær forbundet. 
Dens Løn er i fig felv, i et indvortes Bel ; 

Det føde Havblif af en vet fornøjet Sjel. — 

Sa var det faa, min Ven! faa var vi Englelige! 
Naar altid viig og god det ſamme kunde fige, 

Naar Ondfkab firar faa let, ſom Dumhed røbet var; 
Lykſalig Sikkerhed! — Men hør tilſidſt mit Svar: 
Af Kundſkab fodes Smag, Begjerlighed af Smagen, 
Af den vel hundrede Anfcegtninger om Dagen; 

Naar Viisdoms Magt dem ej af overvinde veed, 
Hvor er vor Middelvej, og vor Samvittighed ? 

Naar og de kloge Høns fan gjøre Æg i Mæller 2 

Jo viifere man er, jo flere Fejl man tæller ; 

Jo meer Bekymring, Frygt, Misnøjelfe man faaer: 
Siig da, hvori den Løn, den Rolighed beſtaager? — 
Jeg ſoger Viisdom felv, og jeg tilffaaer det gjerne 
Ved famme Lejlighed er fommen i min Hjerne 
Endeel, jeg veed ej hvad, Men dog ſaameget veed, 
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At det har presſet tidt af mig den kolde Sveed. 

Den Omhu for min Pligt og Skpldighed at gjøre, 
Den Varſomhed, mig ej Mistanke at paaføre ; 

Det Buk, jeg ofre ſkal til Stolthed, jeg forfmaaer; 
Den Taf, jeg yde mane til Falſkhed, jeg forftaaer; 
Den Koldfyr, Klaffer i fit Hundebid antænder ; 
Den Uret, fom jeg feer af ingen Sjel afvender; 

Mu den forgjeves Frygt, jeg for i Morgen bær ; 

Mu Lærdom, Rettergang, Moraler, Præfener ; 
Mu Sorg for Levebrød, nu Huusſorg, nu Lifette; 
Mu Vers der ovenpaa, for Maalet fuld at tætte, 
Gud veed, hvor al det Tøj faaer i mit Hoved Rum. — 
Lykſalig Claus, fom har en Hjerne, der er tom! — 


3. 
Pater RE JES ET me 


Hoorhen? o Landsmænd! Hvad? Skal Patriotens 
Exe 
J hvert et Trykkerie til Falds for Penge være ? 
Ya meer endnu! Man fan endog fane Penge til, 
Og blive Patriot, hvad Ojeblik man vil, 
Ak gid jeg havde dog faa mange Landets Venner, 
Com de Forfattere, der fig derfor bekjender, 
Fra dem i blaa Taarn af og Stadens Slutterie, 
Indtil det ftore Tal, ſom hidindtil er frie! 
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Straf med en Charakter den, fom er fyg for Ære, 

Og vilen æret Mand foruden Dyder være! 

Giv ham en Zitel, fom betyder ingen Ting ! 
Hvo vil misunde ham Lakejers Lykkeſpring? 

Giv Dukketoj til Børn, og Tosſers lange Navne! 

Det ſkader ingen Mand, og mange fÉfal det gavne. 
Det er at aabne ham en Aare paa hans Pung 
Og lade ham for det, fom gjorde den for tung. 

Hans Huus var rummeligt til mange Kjobmands 

Babre, 

Ej til hans Charakter og til dens lange Skare. 

Han bygger paa ſit Huus, og pynter paa ſin Krop, 
Og mange leve af at æde Herren op. 

Det har vi feet faa tit; men Patriotens JCre, 

Det Mavn af Landets Ven bør. alle helligt være, 
Saa fan enhver jo og, fom fover under Telt 
Med famme Ret fom J antage Navn af Helt, 

Og figer mig hvorfor? har I da Livet voved ? 

Sar F i Arbejd fidt, naar andre Folk har fovet ? 

J maae da have gjort i hvad det er af godt 
Før I før tage felv det Navn af Patriot. 
Men intet ſaadant — hvad? — En Bog om gule 
— Rødder, 

Om Roer, Hør og Hamp, om Olden og om Nødder, 
Og om, jeg veed ej hvad — Ak Solberg, Juvenal! 
Kan jeg vel andet troe, end Verden bliver gal? 

Da ingen andre fan og vil Satirer ſkrive, 

Maae jeg til Satyriſt, trods mod Naturen, blive. 
Dit Navn er alt for ftort, om end Din Bog er god, 
Et Navn ſom fjøbes ej for dyre med Liv og Blod! 
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SMent hvad er Livet vel at regne imod Penge? 

See, Strephon hængte fig af Frygt dertil at trænge, 
Og hundred” mindre Folk lod andre hænge fi 
Af Frygt for Pengetrang og Lyſt at blive ri." 

Myrd uden Lov og Dom! Berøv en Mand fin Kone! 

… Men (ſiger Madjiavel) frygt for Dit Liv og Krone, 
Saafnart Du faarer Folk pan Pungen! Slaae 

ihjel! 
Du dræber fun en Krop. Men Guld er Livets Sjel. 

Den, hvis Godgjørenhed til hele Egne rekker, 

Som flittig Fattigdom fin Haand med Forfkud ſtrokker, 
Som lonnes ej med Tak men med at gjøre godt, 
Og glemmer hvad. han gav, den er min Patriot, 

Lad hele Horfens Bye en Lichtenberg begræbde! 

Han har fortjent det — Han! hans Liv var Byens 

Glæde. 
Gaaer ej at fee hans Liig; men for at følge med! 
Thi hvo har intet nydt af hang Godgjørenhed ? 

Giv ham Etatsraads Navn ! Nej giv ham ſtorre re! 

Og lad ham noget meer udi Dit Hjerte være! 

Vær billig! Siig mig da! Cr der ej flor Forffjæl 
Paa den fom gjør fig felv og fom gjør, andre vel? 
Roes den, hvig Stræbfomhed beriger ham og Landet! 
Roes ham for Strabſomhed, for Vittighed og andet! 
Lad Kongen ære ham! Beløn ham! Det er vet, 
Hans Flid er andres Spejl, og han fortjener det, 
Men er da den ej meer, fom lønner, end fom lønne 2 
Og hvorfor ffal der ej paa hiins Velgjerning ſtjonnes? 
Den ſom af egen Pung befordrer Landets Gavn, 

Giv ham ſin Rettighed, en Patriotes Navn! 
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Fil Lykke brave Mænd, fom Landets Tarv forfremmer, 

Og ingen Noringsvej af Eders Omhu glengmer ! 
Du, Landers Fader, Tak, fom giver Bonden Mod 
Ut pløje i fin Sveed, og fægte i fit Blod! 

Det Land, vi dyrke nu med Lyſt ved Dine Gaver, 

Det vil vi fægte for fom Mænd, og ej ſom Slaver. 
Det gamle Danfie Blod fial fane fit Løb paa nye, 
Bor Ford velfigne os, og vore Fjender flye, 


4. 
Din Perſiflage. 


For Menneſker er ingen Zing faa hellig, 

At jo den frekke Spotter det beſudler. 
Umandig, ffamløgs, uden Aand og Hjerter 
Han praler fun med ſtjaalet usfelt Vid; 
Hans ſtumle Øje feer ej Morgenroden, 

Ej Sandheds Straale. Ved Venindes Bryſt 
Han aldrig fældte Elffovs heede Taarer, 

Thi Venſtab, Elſtov, Sandhed og Natur 
Mod, Friehed, Fedeland, Religion, 

Er tomme £yd for ham; — Nej, endnu meer: 
De ſturte for ham, ſom Violens Klang 
For Hunden, thi han føler hos fig felv 
Han er en Skalk, og da han er en Skalk, 
Fortjener han at være faa forſtudt. 
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Dog føjøndt han er forffudt, faa har et Hjerte 
(Hvar fejgt det flog) dog flaaet i hans Bryſt: 
Og, før han ſonderknuſte Folelſen, 
Den fnoede fig, ſom Ormen, naar den trædes, 
Nu lugter han Forraadnelfen i Bryſtet, 
Forſager, raſer, blues, hader Verden, 
Misunder andre det, han felv har miftet, 
J Smiil indhyller han fin ſtumle Ondſtkab, 
Og kalker fig fom Graven, — Flye for ham, 
O unge Mand! Du,. af hvis lyſe Øje, 
Fremſtraaler Sjelefriehed, flye den Gift, 
Som drypper fra hans Tunge og hans Pen! 
Ej bor han mode Dig med mandig Tale. 
Saa lidet, ſom med aabent Cryft i Feldten. 
Nej lumfÉ begynder han med halve Ord, 
Og Blik, ſom ſkeelende beklage Dig, 
Hans Smiil er ſom en Meeldug, der beſmitter 
uſtyldighedens ffjønne Roſenrodme, 
Han ſtundom rykker op med liſtig Haand 
Den Folelſe, der blomſtrer i Dit Bryſt, 
Og udſtroer der igjen fit Nældefrøe. 
Naar nu hans Ukrud fpirer i Din Barm, 
Da er det ude med Dig. Dyden flyer 
Med vande Kinder, Sande Glæder flye 
Med den, og hver en mægtig Følelfe, 
Der hævede Din Sjel. O nu er Sandhed 
En Fordom; Kjerlighed, en Fabel. 
Død er Naturen, og Dit Fodeland 
En Drem, og Friehed? Feber-Phantaſie. 
Religion er intet. — Du allene 
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Er Sandhed, Fodeland, og Ven og Gud? 
Skye unge MennefÉe den Skjelm, fom intet 
Paa Jorden og i Himmelen er helligt. 

Hans draabeviſe folde Spor vil blive 

En Gift for Dig, om Du ej væmmes ved den, 
Hvor ligner Spotteren den frekke Flue! 

Den ffaaner ikke Pigens reene Barm, 

Og den befmitter Alteret i Templen. 

O! nordiſkt Mandighed! hvor drog Du hen? 
Naar ſpottede vel vore jevne Fædre 
Med det, fom helligt var2 Det var fun Narren 
De ſpottede, høit fom hans Bjeldes Klang. 
Mej, Brittens Stolthed, Frankrigs Flygtighed 
Har avlet og har født det ſtygge Afffum, 

Og af! vi Daarer — vi opfoftre det. 
Paa DanfÉ ej nævnes fan det Udyrs Navn; 
Thi Moderen har faldt det Perfiflage, 





— 
Ti Eouphron. 


Du vil, min Euphron! at jeg Harpen fÉal borthænge, 
Og uvelkommen, ej blandt den Kohort mig trænge, 
Som Sfjaldebjerget nu med Vold indtaget har, 

Men flumre roelig paa den Krands, mig givet var. 
Din Tale Viigdom er, Dit Raad er Faders Stemme, 
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At gjevde om min Roe, min Lykke at forfremme, 

Jeg burde [yde det. Men ſiig mig, fjære Ven! 

Veed Du, hvad Friftelfe der ligger i en Pen? 

Blandt alle Baner, fom hos Manden fig rodfæfte, 

Dør Skrivevanen ſidſt. Cleant antog for Næfte 

Kun Folk, fom hjalp fig felv, hver Fattigs Fjende var; 

Mu han til Arvinger de Arme indfat har. 

Narcisſus Eroede fig for. Stadens ſmukke Köner, — 

Og traadte Rygtet bort fra venlige Matroner, 

Han givted” fig, og nu hans Viv og Doctor fvær: 

Narcisſus kydſkere, end vel fornødent er. 

Gerant fig krummed for de Store, Støvet fliffed 

Uf deres Skoe, og flink pan Forſtens Wre flikked, 

Hvo kjender nu Gerant! Sanskulottismens Ven, 

Han fværter Konger, og udmejer Pobelen. 

Emil var ſammenſat af Taarer, fom en Kilde, 

Hver Myg hans Næfte var; gik det en Flue ilde, 

Elegiſk hulfed han; Emil har ændret fig ; 

Han pludrer lattermild om Oprør og om Krig, 

Men vanffelig, min Ven! Du ſkal den Mand opdage, 

— Fer havde brugt en Pen, og funde den forfage ; 

Ja Du, maae takke Gud, om fra hver Penmands Boe 

Poſthume Værker ej forftyrre ſtal Din Roe, 

Alt dette vejet ret, fan Du da vel formode, 

At jeg, hvis Mufe ej er blandt de meget gode, 

Og let undfangende, i Kloſter træde vil; 

Og at, mens trindt omfring er Skraal, hun tier ftil. 

Dog fæt, min Cuphron! at jeg var fan ffolt em 

Kjempe, 

Som 
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Som hiin Balladeffjald, og at jeg kunde dæmpe 
Den Skriveſygens Ild, den Andra hugge ned ; 
Er her til faadan Kamp og Sejr vet Tid og Sted? 
Og fee Dig om, min Ben! og det fan ikke fejle, ' 
Du møder Tuſende, fom til Satiren bejle, 
Og tirre Skalden, der gad være fredelig, 
Men felv i denne Vraae fan ej forſtikke fig, 
Hvad Øjet ffaanes for, det fnaffom Rygte maler: 
Om Bildſkab, Uforſtand, og Nedrighed det taler. 
Det hort, jeg Juvenal bifalder: han har Ret; 
At ikke ſtrive em Satire er ej let. 
Da foger Galden — da min Galde Luft at give, 
Jeg nolens, volens maae til Pulten, Vers at ſtrive 
Da fommer Rimet af fig ſelv. Blandt Muſerne 
Er ingen riig paa Stof og Riim, ſom Ærgrelfe. 
Naar A— med nedrig Svig og Aager fig beriger, 
Jeg fagte ærgrer mig, men dog jeg intet figer, 
Alt Guld er ſtjont, men meeſt vor Neſtes; det man veed, 
Men naar der famme A— mid ſtjcendig Nidkjerhed 
Om Ret og Billighed, ſtreng ſom en Lovbog taler, 
Dg finder over med Sentenfer og Moraler, 
" Da, om jeg ſtulde døe, jeg fan ej bare mig, 
Jeg rykker Hætten bort, hang Oren vife fig. 
Naar B— fom Zoldfvig, men med ringe Vinding, 

driver, 
Af Ild for Kongens Told, omfkabes til Angiver, 
Jeg har ej Agtelfe og Kjerlighed til B —; 
Men jeg dog Grunden fan til hang Opførfel fee: 
San monopoliſt vil toldfvige, Men jeg ſtjcnker 

31 
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Ham ej hans Nedrighed, naar han vil heede Tenker, 

Maar han, fom ej af Dyd, og ej af re veed, 

Forklarer Rights of men; En Skurkes Rettighed 

Fil Brændemærket er, og bindes Lovens Hænder, 

Saa har Satiren dog et Jern, ſom ogſaa brænder. 

Naar C— fom Lærdom har for To, for Tre Forftand, 

Kan næften alſkens Ting, veed faſt, hvad vides fan, 

Og kunde — vilde han — fig felv og andre-ære, 

Sig Livet møifomt gjør, for latterlig at være, 

Snart grov af Wrlighed, ſnart krybende af Liff, 

Belees ſom Bigot, og finnes ſom Atheiſt; 

Da Euphron! blander ſig min Bitterhed med Smerte: 

Hvor lidt har ikke den, der ikke har et Hjerte! 

Ham Guld, Talenter og Kultur ej redde fan: 

Han er Satirens Maal, han er en lumpen Mand. 

Naar D— gaaer hen, og gjør en Ced, han ftrar 
: vil bryde, 

Og tar Samarien, for Offeret at nyde, 

Og bruger Skrivten, fom en anden mægtig Mand, 

Zen han, naar hjulpen, Død og Djevel give fan, 

Og brauter faa af Dyd; da, i retfærdig Iver, 

Satiren maler ham, og ſaadan underſkriver: 

Med Tab af egen Dyd han os vil flæbe hen / 

Zil Dyd — o ſtore Dyd, ſom ffaber flige Mænd ! 

Naar E— med Graadighed Vellyſtens Bæger tømmer, 

Jeg feer han daarlig er, men jeg ham ej fordømmer; 

Men naar, udmarvet af forbuden Elſtov, blaae 

Og hæs af Drik, jeg feer den usle E— opſtaae 

At ſtraffe Fyrſternes Vellevnet eller Friller; 

Jeg taer min Bliant, og mig lige for ham ſtiller, 
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Jeg tegner troe, og felv den yderſte Kontur 

Cr en faa væmmelig, faa latterlig Figur. — — — 

Naar — men hvad Sprog har vel, fan langt et 

Alphabet, 

At af Bogftaver det hver Skurk fan give Et? 

Og hvilfen Læfer har et ſaadant Job af Øre, 

Ut deres Navn og Tal han kan i et anhore? 

Dog fiig mig Euphron! om Du kjender nogen Mand, 

Der fra Naturens Haand kom faa aldeles Vand, 

Ut uden Wegrelſe, han funde fee de Hære, 

Som ere lumpne, men hoiagtede vil være, 

Som, naar de raabe meeſt: vi tale Dydens Sag, 

Det onde Hjerte fun fremlægge for en Dag? 

Og fiig mig, hvo fan fee foruden giftig Latter 

(Vor Alders hverdags Syn) en Spirrevip Forfatter, 

Der, rap, ſom Galliens Syſtem, fig fan omſnoe, 

Og ffifter Helte, ſom vi andre fÉifte Skoe? 

Hvad Under da, om mod min Roe jeg troløg bliver, 

Fotſmaager Dit kloge Raad, og en Satire ffriver ! 

Fil Lye Lethen leed; hvis ikke Euphron! vent, 

Ut, mens man raſer, jeg fortæller det paa Prent. 

”Men en og anden Skurk, og en og ander 
i Daare, 

»Det er Naturens Løb, og Heraklitens Taare 

”Dg Demokritens Smiil er ſpildte.“ Rimeligt, 

Men Daaren at belee er ej desmindre Pligt, 

Og Kamp mod kaſter er et Skjold mod gode Sæder — 

En Klods, der iffe leer, ſaaftemt han iffe græder, 

Naar ffjændig Udaademand, der med anarkiſt Fod 

357” 
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Nedtræeder Lov og Dyd, fremvifes os ſom God, 

Fa, Ejere Euphron, ja, hvordan jeg Sagen vender 

Satiren med Dit Raad, og med min Roe bortrender. 

Jeg nys med Juvenals Kamene taled faa: 

»Madam! De iffe her faa ofte komme made, 

»Min Søvn er fødere, og bedre jeg fordøjer, 

»Naar De er borte,” ”Godt!. jeg - hurtig Mig 

forføjer 

»Madam! Fag Rygtet med om Landets Daarlighed I 

»Nej! fane den Skam, der gjør,” “Saa bliv De 
heller med. 

»Thi Rygtet, uden til Vers mig ſtal forfore; 

»Og ffaljeg, maae jeg da, ſom før Satirer gjøre, 

»En Muſe allenfals fan pynte hvad jeg færev,” 

See her oprigtigt Svar paa et fornuftigt Brev, 


6. 
De Kjobenhavnſke Junkere. 


Mon alvorvante Haand kan Harpen i dens Klang 
Til idel lette Toner ſtyre? 
Og mon vel Emnet i min Sang 
Vil tæffes Stadens raſte Fyre? 
Ak! Vejen er faa vanffelig, 
Til Smiil af en Mæcen at vinte. 
Dg tør da Sangeren forvoven vente fig 
Macener pan hvert Kaffehuus at finde 
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Ja! var mit Emne ſtort: flog jeg pan Rahbek les, 
Naar uden Smag han Damers Riden hader, 
Da fmiilte Stort og Smaat: felv lille Tiaarsknes 
Gik under Arm med mig igjennem alle Gader, 
Dog! Helte for min Sang! tilgiver ſvage Skjald, 
Hvis ogſaa Eders Bærd beruſet bar hans. Hjerne! 
Om end Accesſit fun hans Muſe vinde ffal, 
Hvor født, naar hendes Roſt J høre gjerne! 


J patriotiſt Fryd jeg gik forleden Dag 

Ad ſmale Sti langs Ordrups Vej, jeg tænkte 
Paa Dannemarks April, og paa det ſtolte Slag, 

Der heele Norden Freden ſtjenkte. 
”Da” — brød jeg ud med Harm — ”i Kamp for 

Fædreland 

Saa mangen ukjendt Xdling Livet endte! 
Forglemt og arm ſom før faa mangen Hedersmand 

Fra Tordnen hjem til Leſt og Hammer vendte! 
Og nu han atter bøje mane fin Ryg, 

For gamle Krav betalt af Junkeren at vinde 
Der, ſtjont bag Moderkakkelovnen tryg, 

Dog græd paa Kampens Dag, og holdt fig inde! 
Hiin pobelkaldte Hob I Flaner haane fun! 

J Fred den Borgere, i Strid den Helte giver, 
Mens Eders fine Slægt tik Dommedagens Stund, 

Dog Frokener og Junkere fun bliver. 
Fordomt! fordømt!” — — men Taf ſtee Gud! 

At det forundtes mig min Harm ufødt at dræbe, 
Det vilde Suk brød ikke ud. 

Fotbandelſen hendøde paa min Læbe: 
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Om mig og Stedet, hvor jeg” flod, 
J forte Hvirvel faae jeg Støvet fvæve. 

Og fom af Jordfkjelv ryſted fnart min Fed 
Jeg følde meer og Mer at hæve. . 

Saa bævede hver Fod i lisſabonſke Bye, 
Da Jordens ſtjulte Kraft felv Kirketaarne rørte, 

Saa Storm fra Syd og Mord i vilden Skye 
Pulverifeerte Muure førte. 

Saa fijalv felv Ejætteft Mand hvert Øjeblik, 
Naar ſtjceve Gade ſyntes true 

Den Næfe, ſom han nys fra Torvet reddet fik. 
Og fan ſtjalv jeg ved ſligt et Syn at ſtue. 


Flux ſteeg der ud af frygtelige Sky 
En Lyd, fom.... ja! ſom Gedehamſers Surren. 
Jeg lob, jeg vilde Farer flye; 
Men efter mig løb Støv og Murren. 
Og af! det klaredes, og jeg blev vaer en Trop, 
En modig Trop af Jer, Macener! 
J meer end Bosniakgalop 
At øve ſtakkels Lejeheſtes Sener. 


Eenfoldig Bonde troer: at der, hvor Diget ſtaaer, 
Ei Fol, ej Kalv fig mer tit Agren nærmer, 
Men jeg har feet: at mod de Mænd paa femten Aar 
Selv tornet Dige Bonden ej beffjermer, 
Forſvind i dybeft Nat, min gamle Fordomstroe: 
Ut kjobenhavnſte Dreng en evig Dreng vil være! , 
Hang Fingerklo til Daad, hans Hjertehad til Ro 
Skal fine Frugter i hans Manddom bære, 


- 
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Dog, mine Helte! hvad gav Eder Mod? 
Hvor fik vel Eders Aand de Kræfter, 
At uden mindſte Frygt, felv blot for Neſeblod, 
J fulgte Troppens Formand efter 2 
Paa højre Vej jeg rulle ſaae 
En tryllerſt Rad af Huldgudinder. 
Og Helten henter Kraft, til Wrens Krands at nage, 
J Smilehullerne paa Skjonheds Kiader. 

Sa! ftedfe mindes jeg den Dag, den Vej, den Sti, 
Hvor I mod Skyer Stev faa tappert droge, 
Hvor jeg for halslos Død i Digets Groft gik frie, 

Hvor J blot lidt for Spøg mig om paa Marken 
joge! 
Sod blev min Fryd, ſom Skroekken før var ſtor, 
Med Fred J lode mig omfider være, 
Vel! Jeg ſtal holde Loftets Eed, jeg fvor, 
Og jeg ſtal qvæde højt til Eders Wre. 


Uddanner Ser i Moderhjem 
Hos Heſt, eg Hund, og Kammerpige! 
Lad Fader ſtaffe Foer og Pynt til dem, 
Ut ej I haanes ſtal af Eders Lige! 
Med Latter, Floiten, PidfÉefbrald 
Bortrider fra de dumme Fædre, 
Der ymte før ”om Knald og Fald” 
Og byde Jer graae Haar at hædre! 
Og tugter dem ved deres eget Bord! 
Kun Vej til ſlaviſt Aand al Wrefrygt — 
Saa toner ej den vide Jord 
Af Friehed, lige Rettigheder? 
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San fkabtes da vel Manden frie, 
At han ffal Haar og Alder ære? 

Nej! ””rave, ſtyrtes om hvert Oldingdespoti!”” 
Macener! Eders Valgſprog være! 


Uſtyldighed er blot et Navn, en Lyd; 
Og be, fom nægte det, er gale. 

Kun Sniffnaf er den megen Dyd 
Hvorom de folde ; Fædre. tale. 

Lad alt fom Dreng med Fred ej ſmukke Pige gane! 
Det er for Synets Skyld at hendes Hjerte bløder, 

J Dag Du Roſen feer, i Dag den plukkes maae, 
Mens end af Ungdomsild den gløder, 

Viid: at hun vorder blød, ſom Vor, ved Stads, 
Dg-at for Guld ej længer Taarer trille! 

galdt hun endog, hvad Nod? fÉaf hende Ammeplads 
Hos Eders Jomfrue Søfters Lille! 

Ved Solffin fpotter Gud! J Kjelderen er Raad 
Til Sfjul bag Tønder, naar J fee det lyne. 

O ftamper djervt ved Dag mod Overtroens Braad! 
Og fryber fun ved Nat ind under tætte Dyne! 

Hudfletter Præften! thi han er jo Præft. 
Ej Lærdom, Aand, Talent med Cder ham forſone! 

Cr I ved Fadderſtads engang hans Kirke-Gieſt, 
J ſynger Gadefang paa Pſalmens Tone! 


Foragter Bøg og Blek! Hvad ffal J vel med dem? 
O! til at tumle Heſte, dandfe, bande, 

Og mellem Damerne med Grace komme frem, 
Behoves Been og Roſt, men aldrig Pande, 
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Ja! felv bet Navn, hvig flaue Lyd i Fred 
J Fejdetid med net Mondur betaler, 
Selv Navnet af Student er, ſtjont man Intet veed, 
Tilfalds for billig Priis, for ſimple ti Rigsdaler, 
Trods Læreren, ſom indbildſt, dum og kold 
J vor, den lyſe Tid tor Jer den Fordom byde: 
At Friehed ej mane være Drengens Bold. 
Ut, for at bruge den, han førft bør Inde! 
Han vorde Kammeraters Spot! 
Naturens ſtore Lov hang lave Sjel ej Fjender. 
Det, der af Eder yndes, Set er godt; 
J kom dog feneft fra Naturens Hænder. 
Thi tider Bondens Diger ned! 
Leer, hvis den dumme Karl tør mukke! 
Hvor er pan viden Jord det Sted, 
Man for den frie Mand tor lukke? 
Og traver fun ad Stien hen, 
Hvor eene Vandringsmanden gaaer faa gjerne: 
At blot for Gagende man ſkabte den, 
Er end et Luftkaſtel af en deſpotiſt Hjerne. 


Naar ved ariftofratifft Bord 
J høre frygtfom Olding glemme: 
At Mandemod Frieheds Skjelden boer, 
Og Qvindefeighed i Fornuftens Stemme, 
Flux overffriger ham for Eders Sag! 
Det ene hans forvovne Tunge binder. 
J raffe Brodres ffingrende Behag 
Og Oldings tauſe Harm fin Løn det finder, 5 
Ja! giver aldrig tabt! det er en Skam; 
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Og der faa Lidt fſtaͤl til, for Lidt af Alt at vide. 
Ved Lovets Raslen flygte dog fun Lam; 
Men unge maae. de Ejeffe Bukke ſtride. 
Er Retten Eders Fiendes, ligegodt! 
Den døveftærfe Roſt dog Eders vore! 
Bort med Fornuft og Grund! men hid med Smiil 
og Spot! 
Og I fra Striden gaaer med Sejr og re. 


Smaaecgaderne ved Logteſtin 
Paa Skjogejagt I gjennemfare! 
Ombytter Skildterne! Slaaer Ruder ind! 
Og ingen Vægterryg I ſpare! 
Forfølger hver en Pige, fom I fee! 
Er hun anffændig, nu! faa vorder grove. 
J værdige til Navn af Raſke Jer bør tee 
Og ſtundom felv en Dyſt med Politiet vove! | 


O deeler ofte halvt med Faders PengefÉrin ! 
Der muldne fun de dog til Cder gjemte Grunker. 
Den Gamle hofter alt, og ſnart han pakker ind; 
Men leve, leve ſkal den unge Junker ! 
Lad Moders Uhr og Ring til Moſes vandre hen! 
Betreer ham. Alt, han er en Mand af Ure. 
J favner ham, han favner Ser igjen; 
Og det er ædelt tolerant at være. 


Forfegter alle med forenet Mund 
De Friehedsrige Mafferader ! 

Selv Rahbek nægter ej, men hader fun: 
At dokket Aaſyn tifold Spog tillader. 
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J Lapskoſtume træder heldigt frem 
Og Maſkens Præg ved tro Natur forſvarer! 
Mod Damer fræffe felv J fjendes ej af dem 
J de utællelige Broderſkarer. 


Staaer eene for Parterrets Dom, 
Og værer taufe mod den kydſke Kunſtnerinde! 
At fnart, fom hun paa Scenen kom, 
Hun ubeklappet maae forfvinde, 
Hver Kunſtner, ſom hver Skjald, der ſtolt og kold 
Ej Eders Smiil og Haandſlag ændfer, 
Om end han ſtod i alle Muſers Sold, 
Bør hysſes ud af Scenens Grændfer, 


Gaa voxer ej, fom Bønder, op. til Gavn! 
J leve, for af tære Landets Grøde! 
Og vorer op i Spøg til Spøg! og Eders Navn 
Man paa ethvert Billard, hos hver Conditor møde! 
De Gamles Alvor i den unge Sjel 
Ej Evnen fil det Raſke væffer ; 
Som frie Mænd uddanner Cder Selv 
Og meer end hjelpſom Haand hinanden ræffer 
O hører mig! og ſom elektriſt Slag 
Igjennem Millioner Nerver farer, 
Til Daniens den fidfte Dag 
Det ſterke Stød af Eders Raſthed varer, 
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Det ſynderlige Parties 


Hiſt ere Menneſker at fee — 

Com i et Raad — forſamlede: 

Hvert Lem fig glad og munter fætter, 

Saa fidder de vel hele Sætter, 

Som naglede til Stolen faft, 

Cj tænte Gud, ej Dyd, ej Laft, — 

Og hverken fpife eller drikke. 

Kanoner knalde Brag i Brag, 

Og Tordner drone Slag i Slag — 

Alt det bevæger dem dog ikke. 

De fynes neppe mælende. 

Dog nu og da et agtfomt Øre 

Et Qvæf, en gruſom Eed fan hore. 

Tidt ftaaer jeg hos dem ſtirrende, 

(Thi naar flig Scene foregaaer ; 

Man gjerne nærmer fig, og tænffom ftaaer,) 

For med Forundring ret at fee 

De ſynderlige Anſigtsminer! 

Een ſynes nu paa Fryds, nu Sorgs, nu Saabete Sti, 
Mu ſees dybſindig Grublerie, 

Mu yttres Frygt, og Angeſt, og Skrek, og — — 
Kort: alle Lidenffabers Miner. — 

”Hvad er da deres Daad?“ Du fpørger Ven med 
Skjcl: 
»Mon de beponſe Statens Vel?” 
D nej! 
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”Saa føge de de Viifes Steen?” Viſt ej, 
»De ftræbe Cirklen at quadrere?“ Nej! 
”Sverandre de omvende ville ?” 

Nej! ”Verden da omvende?” O, langt fra! 
”Saa rafe der” Nej! ”Hvad i Verden da?” 
De ſpille. 


8. 
SR TERE DS 


Ja, Daarlighed har mange, mange Bjælber, 
Dens Fijerbuſt brammer ſtolt med alle Farver; 
Dog hver en Alder elffer hver fin Klang, 

Hver Stand, hvert Kjon en egen Fjær har valgt fig, 


Kun denne ene Bjældes hule Klang, 
Stormklokken liig den [yder højt for alle; 
Matronen, og det unge Menneſtke 
Og Jomfruen, og Manden, og den Gamle, 

Alt ſamler fig om denne ene Fane, 
Og jager blindt hen efter tomme Haab, 
Forfulgt af Acmod, Frygt, og Had og Skjendſel! 


Hvor glimrer hift den ſterkt oplyfte Sal! 
Hvor fuldt! hvor tyſt, fom naar paa SÉuepladfet 
Hiin Fader raaber: »Jo! min Datter! Jo!“ 
Dg ſtoder Dolken i fin Datters Bryſt. 
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Jeg næften liffer mig umærfet frem 
Igjennem lange Rader grønne Borde. 
Her merktes ej engang en Tyv i Lyfet, 
Tør Damens Hovedpynt i Lue ſtod; 

En gunſtig Tidspunkt for den anden Tyv, 
Som hurtig ſlengte Kortene tilfammen. + 


Hvad Udyr ftønner her paa venftre Side? 
En tandlos Qvinde, alt paa Gravens Bredde; 
Som hendes Grav hun kalket er med Sminfe; 
J falffe Haar Rubin og Demant glimrer, 
Liig Vaabenet, fom hendes Grav ſtal pryde, 
Med visnet Haand hun griber efter Guldet, 
Mens Krampen træffer alle hendes Fingre, 


Paa hoire Haand jeg feer en Præfident, 
Dybfindig vejer han et pro og contra; | 
Hans Sjel nu fvæver mellem Pique og Træf, 
Man ubeſtukket ej fan haftig vælger. 


Med lejet Smiil Lucinde ſpiller hiſt 
De røde Hjerter ud til hendes Yndling, 
Han veed at leve, han tilfjøber fig 
En lonlig Fryd, ſom han betaler dobbelt, 


Hvor blegner ikke hift den gamle Krigsmand! 
Hr. General! faae De faa, frygtfom ud, 
Da Laudon lige over for Dem ftod. 
Og da hang Torden [od i krumme Dal? 
Er Ruderfnægt da mere fengtelig, 


J 
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End Tolpalſt og Pandur? Kan Froknens Smiil 
Dem ffræffe meer end Laudons Orneblik? 
Feighed er Feighed, min Hr. General! 

Om Malm Dem blænder eller Guld, faa er 
De dog en Midding, min Hr. General! 


Den ſtjonne Cloe fpiller ved et Bord 
Med tvende Beilere. Stolt af fin Magt 
Hun lovede fig dobbelte Triumpher. 

Hiin ſtjenker hun et venligt Nik, og rorer, 
Imens han giver Kort, den andens Haand. 
Tovetydig fvæver hendes Godheds Vegtſkaal, 
Og liſtig deler hun fig mellem begge, 

Som naar man deler Solen i en Tvekamp 
Men fun 1 Spillet deres Sjel er nedfænkt, > 
Dog nyelig flammende de fare op! 

Mon Elffov vaagner? Nej, den ene har 
Spilt Pallas ud iftedet for Argine. 


O! fee dog hende med de ffjønne Øjne, 
Sgaar hun hopped' fom en Raa i Dandſen 
Og haftig brændte Lycidas for hende, 

Han, i hvis Barm et ædelt Hjerte flager. 
Det er for ham, den ftolte brune Lok 

Om hendes Svanehals vellyſtig flagrer, 

Er Blik, bun ængftelig flog ned paa Kortet, 
Har røvet hende Lycidas for evig. 

Gaae, ædle unge Mand! gane bort, og vælg big 
Langt, langt fra Hof og Stad, i ſtille Hytter 
En god uſkyldig Glut med Due Ojne. 
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O vee det Øje, fom naar Guldets Glands 
Beſtraaler det, med ſtorre Klarhed tindrer! 
Af dette Øje har vor Verdens Luft 
Uſkyldighedens Morgendug borttørret. 


See hift det ſtore runde Bord, hvor Angeft, 
Og ftile Raferie, og Haab og Lift, 
J Øjet funkler og paa Læben bæver; 
Hvor ftille fidde de i ſtum Forventning. 
Jeg hører felv. Prælatens Hjerte ſlaae, 
Som dog ej Hjerte har, fun Mund og Mave. 
Med Sjel og Øje hænge de ved ham, 
Gom med en Dommers Strænghed ſtaaer i Midten, 
Og trokker af. — Misdædere de ligne, 
Som, ſkyldige i fælleds ſtore Brode, 
Med Dødens Zærning kaſte om, hvem Hjulet 
Skal ſonderknuſe og hvis Liv ſtal ræddes, 


Hvor mangen Mand fig lifter fildig hjem, 
Bed Morgenftjernens Sfin, til øde Huus, 
Og bander SEjæbnen; mens hans JEgtefælle 
Med bitter Længfel, vaagende ham venter ! 


. Hvor mangen Ravnemobder glemmer ej 
De Spedes Nød, hun under Hjertet bar; 
Hvor mangen Ravnemoder lader ej 
Sit Barn forfmægte, indtil Morgenroden 
Oplyſer Stadens morke Horizont. 
Beklemt og heed af Spil og Nattevaagen 
Hun 
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Hun byder Glutten Gift, og flager over: 
At Ungen fÉriger altid efter Binftet. 

Held ham, om han fun ſuger Gift i Blodet, 

Om ej et Væld af nedrig, ureen Lyſt — 

Med Modermelken fliyder i hans Liv. 


Mig, figer Du, mig rammer ej din Dadel; 
Jeg felv er riig, og fpiller fun med Rige; 
Mit Tab jeg agter ringe, og min Binding 
Endnu langt ringere, Velan! Forføg det; 
Spil fun om Bønner! mon Du føler da 
Den ſamme Lyſt? et faſt Beviis, min Ven, 
At Higen efter Vinding, Frygt for Tab, 
To Timer daglig vugger Dig paa Torne. 
Og regner Du da Tidens Flugt for Intet? 
Paa grønne Bord mon Timeglasſet ſtandſer? 
Med Tiden fpiller Du. Den taber aldrig, 
Den vinder fun. Du flager, at den iler, 
Og flænger Timer bort, ſom Regnepenge, 
Liig Betleren, der tiggede af Galffab, 
Og faftede det blanke Selv i Floden, 
Og daglig lyver Haabet for Dig, vifer 
Dig idel Glæder — fom Du aldrig nyder, 
Spørg fun Crindringen,  O er vel Tanken 
Om Timen, der floi hen ved; Spillebordet 
Dig fjær, ſom Tanken om den glade Barndom, 
Da Du paa aaben Mark, blandt muntre Drenge 
Saae malet Drage flyve høit ved Traaden. 
Du ſiger Barndoms Glæden er forbi. 
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Hver Alder, Ven! har fine Glæder, fun 

Den ſtore Verden fjender ej de fande. 

Dens Elſker ligner ham, ſom ſtedſe dandfer, 
Fordi Tarantulen ham ſtak i Hælen; 

Hans Dands er Feber, og hans Roe er Afmagt. 
Ak, Du er ſyg, min Ven! og ingen Brondcuur 
Og intet Gad fornyer Dine Kræfter, 

Dog om Du, 'fvag af. Sygeſtuens Dunſt, 
Endnu fan taale Luftens reene Aande, 

Flye Staden, dette ſtore Hoſpital. 

Indaand Dig i Naturens aabne Stjød 
Helbredelſe, ved hendes varme Bryſt 

Nyd Sundhed, Rolighed og jevne Glæder, 

Lad Venſkab, lad de blide Muſer Dig 

Beſege! — Hvad? Du gaber? kjedes alt, 
mens Du hører paa mit Raad? — Velan! 
Gaa gaae og ſtrant, og fpil fun, indtil Døden 
Med forte Tærning kaſter om Dit Liv! i 


— 


VIII. 





BOL 





Forerindring. 


— — — 


bellen er ligeſom Fabelen, et didactopragmatiſt Digt. 
Medens Fabelen fremſtiller enkelte Sandheder og Sæt: 
ninger, ſoger Idyllen at fandfeliggjøre de for os evig 
vigtige Begreber, Uſkyld, Friehed, Sædernes Jevnhed, og 
Samliv uden alle de Byrder, ſom ufuldkomne, eller for 
dærvede Statsformer paatvinge Menneſket. Ale Digteres 
fælleds Hovedpligt, at behage og interesſere, opfylder en 
Geßner, ved at forvandle hine. abftracte Segreber til le— 
vende Foreftilinger, og derved at vælte por Sympathie: 
og dette fan han bedſt opnaae, naar ban i enkelte Exem— 
pler ſtildrer Charakterer og Handlinger, der forudfætte 
hine Begreber.  MennefÉeheden ligner det enkelte Mens 
neffe. Vi Ale drømme os gjerne tilbage i vor tidligfte 
Barndom, hvor vi troe at have fmagt det ufÉyldige og 
glade Sinds ublandede Tryllerie: og det hele menneſtkelige 
Kjon hører lige faa gjerne paa den Digter, der fører det 
tilbage til Gaturns gyldne Alder. | De Exempler, Idyll— 
digteren behøver, føger og finder han derfor ikke blandt 
Menneffer, der Ejendeligen bære Præg af det nærværende 
Borgerſamfunds Ufuldkommenheder og Særegenheder, end⸗ 
ſtjondt han vel, ſomWoß og Guldberg, med en idylliſt— 
idealiſerende Penſel tør male vor Tids Landsbyepræfte, 
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Bønder, og Fiffere, Jo mere den Verden, han feildrer, 
lader 08 føle en levende Contraſt med alle de Daarlig> 
heder og Clendigheder, der kunne anſees for en uundgaaes 
lig Følge af vore ufuldkomne Statsindretninger, af bort 
vel forfinede, men ikke moralſk forædlede Samtiv: i defto 
højere Grad har Digteren været Idylldigter. Saa paa— 
faldende det end maatte ſynes, faa fandt er det dog: 
Sdyllen har ſamme Maal, ſom Satyren, endſtjondt den 
naaer det ad en modſat Vej, Medens denne ligefrem ved 
Latter eler bitter Haan tugter vort Samlivs Daarligs 
heder og Lafter, Lader hin os ved Hjelp af den ftærkefte 
Contraſt føle Alt, hvad vi favne, og bortfjerner derfor 
omhyggeligen det, der for tydeligen charakteriſerer 08, 
fom Borgere, 


Å 
Formen beftemmer ikke Digtets Væfen. Ogſaa 


Idyllen, der ſnart nærmer fig det beſtrivende, ſnart det 


lyriſte, ſnart endog det ſatyriſte Digteſlags, (ſom f. €, i 
Vosſes ypperligeUbendfchmaus) fan fremføre fin en—⸗ 
Telte Handling i Skikkelſe af en Fortælling eller Samtale, 


Idyllens udførligere Theorie finder Læferen Hos 
Rahbeks fordanffede Engel, i Minerva for Octos 
ber Maaned, 1800. Kun en beftemt Definition troer 
jeg at favne hos disſe Brødre i Wfthetiten. 


… Uden af fremlægge den hele Kjæde af Slutninger 
og Grunde, der har ledet mig til Enden, vover jeg at 
meddele Refultatet af den Granſkning, der paa et mere 
pasſende Sted, i en almindelig Wſthetik, haabes ”videre 
at kunne udføres, Efter min Overbeviisning er Idyl- 
len nemlig et Digt, der i en enkelt, fuldftænbig 
Handling fildrer Menneſket i Contraft med $ or: 
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geren. Ved at ſtjenke os Modſtykker til vor nærværens 
de, borgerlige Virkelighed, ved at beſtueliggjore vore Be: 
greber om Uffyld og Uafhængighed af Samfundets Daar= 
ligheder, vorder det lærerigt; og ved at male en fuld— 
ftændig Handling, interesfant og pragmatiſtk. Efter dens 
ne Charakteriſtik tilfredsſtilles Kunſtens Krav rigtig nok 
langt mere af Geßner end af Voß, af Voß mere end af 
Virgil, og af Birgil atter mere end af Fontenelle, hvis 
maskerede Hofmend og beaux espriis bedſt lærer os, hvor⸗ 
ledes Idyllens Charakterer ikke bør tale og handle, 


Ved Forberedelſen har Declamatøren at agte paa Idyl—⸗ 
Yens tvende væfentlige Kjendemerker, dens pragmatiſte, 
og didaetiſte Phyſiognomie. Har den ſtildret os den for⸗ 
ſoundne ſtjonne Uſtyldsverden; faa efterlader den fig en 
vis, romantiſt, længfelfuld og elegiſt Stemning, ſom To— 
nekunſtneren fra Begyndelſen af ved en vel vedligeholdt 
Grundtone bor bidrage til at frembringe. Det meeſt 
ukunſtlede Foredrag, der ſandeligen krever og beviſer den 
højefte Grad af Virtuofitet, vil bedft vælte Crindringen 
om en førgelig forkunſtlet Verden. 


Efterat Digteren har valgt den fortællende eller ſam— 
falende Form, bør Declamatøren forandre Foredragsmaa— 
den. Hiſt glemme man ikke ganſte Fortællerens Perfon- 
lighed, og hæve fig derfor aldrig til den Grad af Sam— 
menblanding med de omtalte Charakterer, der væfentligen 
udfordres til den dramatiffe Kunft! Her glemme man 
Digteren og fig felv, for desbedre at kunne identificere fig 
med de talende og handlende Bæfener ! 


Jo mere den nærværende Verdenshiſtorie nedværdiger 
bet menneſtelige Kjøn; desmere friftes vi til at onſte os 
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en Migdom af Idyller. Bor Litteratur ejer den ikke. 


Suhm, der har faa ſtore Fortjenefter af Fædrelandet, 
paalægaer mig den Taknemmeligheds Pligt, ej at nævne 
ham ſom Idylldigter. Haſte, Guldberg, Ohlen—⸗ 
flæger, og Andre, der maaſtee i adſpredte Samlin⸗ 
ger have ſtjenket og Noget, ville tilgive mig, (fom har 
miftet en Bogſamling, og ej fan faae Adgang til Alt,) 
om jeg maaſkee ikke har udvalgt det Bedſte. 
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1. 
De Fri gine 


Anders. 


Se fun det hide Spektakel, fom rasler henne 
i Buſken! 
Ih, Gud frels mig! hvad er det? 
Katrine. 
Seg er en Helvedes Mand. Bur"! 
Anders. 
Men du gaaer ſom en Lyſens Engel, 
Katrine. 
Sa, nu jeg er omfkabt. 
Anders. 
Helvedes Aand! hvad vil Du? 
Katrine. 
Annamme Dig. 
Anders. 
Kom fun, her er jeg. (Paufe.) 
Ih, Din Pokkers Tosl Du tryffer mig Munden 
fordærvet, 
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Katrine. 
” Gynger Du her for FS felv, og figer mig ikke 
en Toddel? 
Bie fun”, nu faaer jeg Dig ſnart! Du fÉal fane 
Tøflen af ſmage. 
Anders. 
Toflen? Ja, den Sag, den lærer nok Faer Dig 
i Morgen i Kirken. 
Men hvor fandt Du mig her? 
Katrine. 
Jeg gif faa ene i Haven, 
Vandede min Rosmarin og min Myrthe til Krandſen 
si i Morgen, 
Sukkede, bad til Gud em Held og Lykke; faa gif jeg 
Op og ned, og fade til Døren; o mon han Dog 
kommer? 
Men hvad nyttede det ? der kom ingen Anders, 
Omſider hørte jeg nogen flimpre ved Dammen. 
O det er Anders, 
Det er Anders, ſom ſynger 5! Vips ſprang jeg ned 
over Gjerdet; 
Gjennem Torne og Tidsler. Find, hvor mit Hjerte, 
det banker. 
Anders. 
Lille, føde Katrine” |! 
Katrine. 
(Ironiſt efterlignende) Ja, lille, føde Katrine ”! 
Og faa la't han mig ſidde alene, og vente og vente ”, 
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Gort, Anders! Du faner ingen Kys. Jeg er ſaa 

forbittret. 
Anders. 

Haanden fra Munden, Din Gaas — ! Jeg ſtal for- 

klare Dig Tingen. (Paufe.) 

Lige fra den Tid af, Baronen gav os vor Frihed, 

Gynger den hele Bye. Men, ſtjondt jeg ſelv 
ikke troer det — 

Paaſtaaer den hele Bye, at jeg ſynger bedſt af 
dem alle — 

Og fpiller bedſt paa Fiol. Nu er juſt J, feer Du, 
; i Morgen, 

Tretten famfulde Aar forlobne —”, fiden Baronen —, 

Efter en frugtbar Haft lod 03 forkynde vor Frihed, 

Under Klokkers Lyd og med Trompeter og 
Pauker. 

Naar nu Baronen [elv er kommen til os paa 

Marken 

Seer Du, faa rekke vi ham en Krands * Ar 
og af Blomſter. 

Den Gang var? vi fun , Børn; vi fjendte ej 
Treldom, ej Frihed; 

Men Du hørte i Gaar den fyndige Præten; ba 
alle — 

Gamle og Unge—, græd; og Faer knap kunde 
| ; tale, 

Og vi trykte hverandre i Haanden — 
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Katrine. 
Du taler fan heftig, 
Og Dit Øje glindfer af Graad . Nu veed jeg 
alt Reſten. | 
Anders J, den bedſte Sanger, og raſkeſte Karl 
her i Byen 
Han har * en Viſe om Frihed, at — i 
Morgen, 
Og nu øver han fig, at det fan Ellinge desbedre. 
Kys mig, min Dreng! for det. Baronen fortſe⸗ 
ner det rigtig. | 
Anders. 
Ja, han fortjener nok meer end en lumpen Viſe. 
Min Pige! 
Vidſte Du kun, hvor god han ev, den naadige Herre, 
Gamle Faer , fom i Aar havde bedſt beſtyret ſin 
Avling — 
Gik fra Kirken i Bi for at fpife hos — til 
Middag, 
Som han plejer hver Sondag. Mens de ſadde 
ved Bordet, 
Hviſkede Junker Karl til den yngſte Froken Marie, 
Dør, veed Du hvad, lille Søfter! — i Morgen bli'r 
der en Glæde. 
PRaR det lille Karl? — Katrine og 2 Anders 
fat giotes. 
Givtes? hvad er det? — Ih, ved Du ikke, 
hvad det er? 
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Førft faa dandſe de, og derpaa faa ſove de 
ſammen. — 

Det la'r vi jo Dukkerne gjøre, Sa vift al der 
dandſes 

Under den ſtore Lind. Der er faa dejlig i Skyggen. 

Hør fun: ſaa ſpiſe vi der; og. Papa og Mama 
ſpiſe med der. — 

Fruen vinkede ad ham, og fagde: hvad ſnakker 
Du nu, Dreng? — 

Jo, jeg veed det nok, Papa har ſagt det; og 
bliver 

Vejret godt i Morgen, fan kommer Onkle og 
Zante 

Hid fra Grøndal; faa fpife og dandfe vi udi Marken. 

Hans og Per og vor Gartner ſtal ſpille paa des 
res Fioler, 

Og Claus og Mads, vore Jæg're, de blæfe paa 
Valdhorn i SÉoven, 

Ikke fandt, PapaZ — det er jo Katrine og An» 
ders. 

Herren ſkjcendte med Smiil pan den Lille, og 
bad, af min Fader 

Vilde for Alting tie, for ikke at fpilde vor Glæbe. 

Men den gamle Mand fif knap fat Krogkjeppen 
fra fig, 

Bag ved vor Ovn, før han ei funde holde fig 
fænger, 
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Græd fom et Barn af Glæde, og reent ud for: 
talte. mig hvert Ord. 


Katrine, 
O, den naadige Herre —! hvor faderlig ſorger han 
ſtedſe 
For at glæde og gavne os ale”! Gud lønne 


ham hisſet, 
Han” fom lønner alt Godt! — Hvor iykkelig er 


han , min Anders F 
Her paa Jorden endog! — Hvor han fan vender 
i fit Øje | 
Seer han fmilende Børn, fom alle falde ham 
Fader, 
Dg velfigne ham, naar han kommer iblandt 08, og 
ſporger ”, 
ses det gaaer med Arbeid i Marken og Hjem - 
me i Huſet. 


Alle bede for ham og hans, hver Morgen og Aften. 
Syng dog, Ejere Anders! o, ſyng mig Din Viſe om 


Friehed! 
Men naar faaer jeg mit Kys? Du tænfer kun paa 
Baronen. 


Anders. 
Pige! tag Haanden af Skuldren; ellers fan jeg 
ej ſynge. (Paufe.) 
Hor nu, det Halve af hvert Vers igientager Cho⸗ 
ret; faa ſlaae KI 
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Friſt med Len og Riven; og jeg gi'r jer Tegn med 
Fiolen. (Paufe.) 
Wrbar, lille Katrine 5! Du feer mig faa venligt i 
ODiet 1 
See fun hen i Dammen, hvor Aftenrøden fig 
ſpeiler. 
* 
Vi bringe Dig, med Sang og Dands, 
Den ſtjonne, blanke Axekrands, 
Som Brudgom og ſom Brud. 
Ved Floitens og Fiolens Klang, 
Og Klokkens Lyd, i Frydeſang 
Hvert Hijerte bryder ud. 


O! Friehed giver Lyft og Mod, 
Hver Moe er friſt ſom Melk og Blod, 
Som Røret rank og glat. 

Hvor fladfer ej den unge Mand 
— Med hendes Blomſterkoſt, fom han 
Har fæftet paa fin Hat! 


Du, fom 08 denne Friehed gav, 
See Zræet hvor det bugner af 8 
Dets Frugter rundt omkring. 

Hiſt brøler Quegflok uden Tal, 
Her bræge Faar i grønne Dal, 
See Heftens faade Spring. 


512 


Hvor dejlig ſtod ej Kornet her! 
Spørg vore Lader; er enhver 
Ej op til Taget fuld? 
Og hver Dag Plejlen lyſtig Haner," 
Og £æs pan Læs til Byen gaaer, 
Og Laden bli'r dog fuld. 


Hvert Korn vi dog ej fammenrev ; 
Paa Marken nok tilbage blev, 
Gom Enten famile kan: 
Kun den, fom gaaer i Zrældoms Aag, 
Hver Smule fÉraber op, og dog 
Kun Zidsler hofter han. 


Med Blaaboikrandſe pynter fig 
Vor Borneflok, og lyſtelig 
Den dandfer, fund og glad; 
Og under alle Andre. vel, 
Og gi'r den arme, ſultne Træl 
Af fin Midaftensmad. 


Vi ſtrebe trolig Aar for Aar, 
Forbedre Mark og Eng og Gaard; 
Bi ſtaane ej vor Sved; 

For Fogdens Svobe er' vi frie, 
Men Herrens Vink — det følge vi 
Med ſonlig Lydighed, 


Hver | 
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Hver Søndag, véd vort Kegleſpil, 
Saa drikke vi hverandre til, 3 
Og ffjænfe bredfuldt Maal. 
Vor Fader! længe leve han, 

Som fatte 08 i Frieheds Stand! 
Vor gode Faders Skaal! 
é 

Om Sommeraften, ved vor Dør; 

Vi ſpille paa det fmalle Rør, 

Og glade ſynge vi: . 

Vor Fader! længe leve han, 

Som tog os ud af Treldoms Stand! 
Hei lyſtig! vi er fries 


Vi bringe Dig, med Sang og Dands, 
O Fader! denne Axekrands, 

Som Brudgom og fom Brud: 

Bi førte Plov og Harv med Lyſt, 

Og vi fif en velfignet Hoſt; 

Vel den, fom troer pan Gud! 


. Der hænger nu den blanke Krands, 
Mu Karle! friſt til Glædens Dands! 
O fyng hver Bondeføn ! 

Vor Fader og hang fjere Slægt 

Tag, Simmel, i bin Varetægt! 
Giv dem de Godes Løn! 

39 
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Katrine. 

Det gik jo prægtig, Din lille Skjelm 1 O længe 
ja længe 

Leve den naadige Herre ”! O tænt nu fun,. lille 
Anders ! 

Naar vor Baron engang doer —, og vi alle, i 
Sorgedraͤgt, vandre 

Bag ved Kiſten —, og den gamle Mand i ſin Proken, 

Grædende ſiger os alle, hvor god den ſalige Fader 

Var imod os; — og vi med Graad ſtroe Blomſter 
par Graven ”! 


' Anders. | | 

Det er en anden Graad, end der, hvor Bonden 
flaaer Frugt ned 

Med. fine raadnede Bodlers Ben, og derpaa 
i dem kaſter 

Hen, med en Eed, i den Grav hvor Hefte og 
Hunde forraadne! 


— 


Katrine, — 
Tael ikke meer om Bodler og B een. Jeg er 
bange for Gjenfeerd. (Pauſe.) 
Andets! det lyner —" faa. fildig paa Aaret — ! vi 
faae dog vel aldrig 
Regn i Morgen 2 0 ſee! nok engang! hele Dams 
men blev ildrod. 
7 Anders. 
Luften føler fig af. 


4 
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Katrine. 
Ja, lad os dog fun ſtaae op nu. 
Marken damper, og nu er det koldt og fugtigt 
om Aftenen. 
am mig iffe og ſyng, fom vor hæfe Degn fynger 
Amen! 


” 
Fiſkernes Nytaarsmorgen. 


Møre Aarets forſte Morgenſtund fremfteeg, 
Dens Budſkab var en Rad af Uvejrsdage. 
J Sivet fun en enkelt Vildand ſkreeg, 
Odgq huult fra Kirkens Taarn lod Uglens Klage. 
Bag forten Sky ſank Maanen bleegguul ned; 
Med Ondt i Hu fig Skyen hæved, 
Op over Himlen frygtelig den gled; 
Hver Stjerne ſvandt, hver Vandrer bæved. 
En fydlig Storm i Dynger Sneen jog: 
Og vante Hjem blev ffjult for Fuglens Øje, 
" Og Vægten Træeté Green mod Jorden flog, 
— Og Dalen rejfte fig blandt fine Høje, 


Hjem Fiffer Anders gif fra Havets Bred, 
sg havde hørt de Stød af barffe Vinde 
, É 33?” 
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Og iilte flur ad taaget Strand affted, 
For ſvage Baad til ftærfe. Pæl at binde. 
Med Løgten ”! vendt for Stormen mob fit 
. SENDT, 
Han kom til Leje. Knud var alt i Klæbder, 
Og alt ved Lampens Skin med højen Røft > 
Han t fit, Hjem fin Morgenpſalme qvæbder. 
”Ejr? Anders tænkte, “har Du Vejret hørt 
Og ffal til Stranden? Det vil lidet nytte, 
Til ſikker Mæl jeg alt Din Baad har, ført,” 
Og fagte banker han paa Vennens Hytte. 
Rnud. 
Hvad nu? Saa tidligt —! Nabo! er det Dig? 
… Anders. ; 
God Morgen, Knud! Nu fan Du blive hjemme, ' 
Hver Baad paa Lejet pælet er ved mig, 
Naar Stormen truer, Sligt man ej bør glemme! 
Knud. 
Fab, Anders! Tak —! Du bliver altid tro, 
Men Aar for Aar den Samme! Gud Dig ſtjenke 
Held til Din Gjerning, og et Sind, fad fro 
Som Du fan onſke Dig, og jeg det tenke! 
Anders. 
Et ærligt Pnſke, Knud”! fortjener ærlig Tak 
| J Aar 
Din Hytte, fom Dit Garn, velfignet blive! 
Din fromme Qvinde vogte Gud i Vaar, 
Naar hun fin Knud den forte * ſkal pen 


I 


"dl 


n 
— 


Knus. , 
Tak, gamle Fader —1 Stormen Farmer ref. 
Hør: hvor hun piber”! 
Anders. 
Ya! Gud ſtyrer Tiden; 
Men tro mig, Son! jeg glemmer ikke let 
Den Nytaarsdag for femten Vintre ſiden. 
Rnud. 
Hvad hendtes da? 
, Anders. 
Man halve Mat ej faae 
Zil mindfte Damp i Sønden eller Norden, 
Og juſt — fom Aar gif ind —, blev Himlen graa—. 
Tælt Stormen lød, og buldrede ſom Torden, 
Det tætte Sneefog fEjulte Mark og Vej, 
Gud dennegang det til det. Bedre vende! 
Men Hytte fandtes da paa Lejet ej, 
Som jo fik bitter Sorg før Aarets Ende, 

Du ſmiler, Knud“! Du troer vel”, det er Digt 
Og overtroiſt Drøm i min, den gamle, Hjerne? 
Knud, 

Mej, Fader! langt fra mig at mene Sligt! 
Jeg kjender Dig, og troede derfor gjerne, 

At dengang —, fom Du ſiger —, mødte det. 
Selv var jeg femten Aar, og grandt jeg mindes 

Alt fom i Dag, 
Anders. 

Og har jeg ikke Ret? 
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Knud. 

Ret har Du; men Sligt eengang rigtigt findes, 
Og tyve Gange ſlager det aldrig ind. 

Hør, Nabo fÉal vi vandre lide tilbage? 
Det vil beroelige Dit. Sind, 

At veje flere fvundne Dage. 
Lad eet af Lejetg Aar gane ganſke frem 

Forbi vor Sjel, hvad Aar Du Selv udkaarer! 
Vi lære, ved at gaae fra Hjem til Hjem: 

At Sorg er nærved Fryd, og Smiil ved Bakr er, 
Mu! hvilket Aar? 


Anders. 
Ih vel! det ſidſte, Knud! 


i Knud. 
Tilgiv mig da! jeg ſaarer ftrar Dit Hjerte: 
Du miftede Din Søn. 
Anders. 
i Ja, milde Gud”! 
Det var en flor, fom en uventet Smerte! 
Den n gode Dreng! han var ved Arbejd tro, 
Bar fline i Leeg, og ene funde træffe 
Det Vod, fom nu fnapt drages fan af Ta 
Han ene rode. tidt vor ſtorſte Snekke. 
Min Villie han i mit Øje ſaae. 
Og aldrig uden den et Skridt har vovet, . 
Tør Oldingen han maatte heden gade — 
Nu”! Herren gav og tog>—% han være lovet! 
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Men give Gud >”, at ingen gammel Mand 
J Aar faa mifter Alders Støtte! 
Knud. ' 
Dog Du vel og den Glæde mindes fan 
Da Du Din Datter faae fra Dig at flytte! J 
Da fjæffe Svend hun rakte trofaft Haand? 
Da vi hang Grønt paa Brudehuſets Vægge? I 
Og då vor Præft med Faderaand 
Ved. Alterfoden fignede dem begge? 


Anders. 
Da græd jeg og, men”, Knud A! jeg græd af 
Fryd! 
Knud. 


Gid Hver”, hvis Fadergraad i Aar ſtal rinde 
For elffet Søn>, maa fee fin Datters Dyd 
Saa velbelønnet! 
Anders. 
O! han fÉal forvinde 
De morke Dages Sorg! 
Knud. 
Mu, Nabo! ſiig —”! 
Dog jeg vil ført”. Du veed, min Hytte brændte”, 
Slet intet, og dog Alt blev frelft for mig 
Min Thrine frelſtes. Ingen Ud vej kjendte 
Mit Øje meer, Knuſt var mit hele Mod. 
Jeg Daare ſaae ſom Oldinger os vandre 
Ved Sonnehaand“, med Stav for matte Fod”, 
Og betle Brødet til hverandre. 
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Anders. 
Ja, Du har Ret. Det maatte Du jo froe; 
Den mi [de Gud i Aar enhver beffytie — ! 
Gid 3 Ingen — „ſkreæbket vakt fra natlig Ro— 
Som Luens Rov mage ſee ſit Slot! ſin Hytte! 
Rnud. 
Men ærlig traf.i Hoſt hver Nabo her 
For mig en Sildedreet med Brodernæver. 
Mit Huus blev reift/ er nyt, har Gaves Værd, 
Og uden Gjeld for ingen Mand jeg bæver, 
Dam, fom i Aar ffal prove Sfjebnens Harm, 
Sam fade Gud den grøft mod Uheld vinde: 
"At han i Nabohaand og Nabobarm 
Maa Broderbjelp og Broderlindring finde! 
Nu —! mindes Du vor gamle Peders Kaar > 
Syg kom han hjem, var tørt paa hoire Side 
Anders. 
Vel fandt "1 Vel fandt 1 Frie Gud i hvert et Aar 
Hver Mand fra Sigt 
Bnud. 
Du ſaae ham lid e, 
Du har og ſeet ham karſk.Hvor blid 
Var ej hang Tale ””', naar ved Vintergilde 
Han fpøgte, fang og Io til. Midnatstid , 
Og aldrig førft fra Juleſtuen vilde! 
Huſk dog TT: hvor han i Nod flød faſt, 
Naar Selen ſortnedes omkring vort Øje, 
Og —— fvag ſom Sivet , braſt! 


521 


Han fmiilde”” glemt var Nod og Møje. 
Og —ä— | 
Anders. 
Sa han, den Stærke! fældet blev, 
Knud. 
Men med det Sind, der tidt gav Andre Glæde, 
Ved ſtille Taal fit Onde han bortdrev, 
Og end ſkal ofte blandt os tage Sæde. 
Anders. 
Gud høre det! 
| Knus. 
Og give Hver”, der ſyg 
Skal Timers Slag om Natten tælle — 
At ved et velfort Liv”, fom Peder” / , tryg 
Han fnart fin Saaane Fjende ſteerk maa fælde! 
WMauſe.) 
Tenk, Gamle! nu pan Hans — | 
Anders. 
Sai der fvandt hen 
Som Skyggen ”,. var det: blege Gjenfærds Lige — 
Og dog blev ſtrar , ſom Rofent, ſkjon igjen — 
Da vrantne Fader bød”: ” faa tag Din Pige!” (paufey 
Sa! Du har Ret, 
— Kund. 
Seer Du? Forbyde Gud —, 
Ut nogen Mand i Aar en Son vil nægte É 
At favne felvvalgt My * egen Brud! 
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Anders. 
Ret — 1 fun fin Hſertens fjer Enhver bør ægte, 
Knud”! Oldingen har tabt, og nu med Dig 
At Glæde følger Kummer — fro han ſander, 
Jeg føler det —, og det ſtal troſte mig ⸗ẽ 
Utstil vort Bedfte fun Gud viſeligt dem blander. 
Da jeg var Barn—, da flog man trygt fin Lid 
Fil Luft o 103 til Jorden fom til Bølgen. 
J dem man ſogte Troſt for ſtjulte Tid, 
* Ben A! man ſogte dree; og Ufred blev kun 
HNG 
Din Fader ffjænfet har, min egen Knud — 
Dig ret en koſtbar Arv i denne Lære, 
Du ſtyrket har mit Mod. Dig figne Gud! 
Og felv min Tak jeg ſtal Din Gamle bære, 
Fra nu — han dobbelt Offer vente kan, 
Og naar jeg ræffer det —, faa vil jeg fige: 
»Der, Søren Degn 5! den ſande kloge Mand” 
(Pauſe.) 
Naar Dagen har begyndt at flige 
Afſted jeg mage. Snart kimer Klokken vel, 
Og vi til Kirken ſtal i Hoitidskloder. 


Farvel, min Knud! Trindt om Din Hytte Held 1 


Fred i Dit Bryſt! og Alt, hvad Hjertet glæder ! 
Ån ud. 
Tak, Gamle, Tak —! Nu! Vejret er forbi, 
Som Frygten fvandt hos Dig for onde degn om 
Tiden, 
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Guds klare Sol er atter reen og fri. 
Saa var det ej for femtem Vintre fiden — 2 
Anders. 
O bert med det! — See hiſt fra fjerde Tag 
Mod Himlen Røgen ſom en Stotte fvæver!? 
Saa for den ganffe Jord min Sjel i Dag 
Til Gud i file Bon fig hæver. 
Huld give han i Aar os Landefred! 
Knud. 
Og Fred i Herreborg! 
Anders. 
Og Fred i Hytten 
Knus. 
Han fende Regn i Vaaren ned! 
Anders. 
Og han i Høften Vipperne beſkytte! 
Knud. 
Hver Fiſker Held! 
Anders. 
Og Held hver Stand, 
Hvor i fit Anſigts Sved man Brød vil tjene! 
Knud. 
Den Gifte Held! 
Anders. 
Og Held den Mand, 
Der vandrer Livets Vej forladt og ene. 
BRnud. 
Den Rige Broderſind! 
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Den Arme Brod, 
- Og Huusly wod de bittre Vinterdage! 
Knud. 
Gid”, Aar! til Linbring i de Manges Nød 
Fra ſtjcendigt Skjul du Gnierguldet drage! 
Anders. 
Jag Odſelhed fra vore Grændfer ud! 
Og lad os kappes blot, i Held at fremme! 
Knud. 
Giyp unge Mand til Qvinde felvvalgt Brud! 
Anders. 
Og modig Olding Fred i Gravens Gjemme! 
Knud. 
Blid — ſom min Haand Dig ræffes her af mig >, 
ger til Forliig forſt Haanden byde! 
Anders. 
Det høre Gud og figne Digt 
J Herrens Huus vor Bon fornyet Inde! 
Knud. 


Glem aldrig Gamle £L at t hver Dag, hvert Aare 


Vor Skjebne hviler tryg i i Herrens Hænder! 
Vær Søn og tillidbsfuld, ſtjondt Alt Dig Kum⸗ 
* mer fpaaer ! 
Den ſtore Fader Smiil i Taarer ſender. 





3. 
sa MED, DRE BER 
(En Fiſker-Idyll, effer Bronner,). 


Hyler, ffarpe Nordenvinde — 
Vifter Breddens Blomſter aft! 
Ingen deres Blade finde, 
Bølgen blive deres Grav! 
Grene,” fom min Haand har bøjet,” 
Synker døde ned til mig! 
Hun”, fom før J har fornøjet”, 
Hun”, for hvem jeg Cder bojed' —, 
Hun ej mere nærmer fig; 
Baaden bærer ene mig! *8* 
Jeg haarde Daare, ſom jeg var! — 
Jeg D, ene jeg al Skylden har! 
End fan jeg hendes Afflag høre, 
End klinger Dommen for mit Øre; 
O! bitter den —, fom Malurt”, er 7 
Og ftræng 7, — ſure Slaaenber! — 
Ak! — zone — P, hendes Stemme 7, 
Saa øm”, faa ſo d 1. Man maatte glemme 
Selv etyfæif Lyſt for den! — 
Og dog, og dog mit Hjerte end. 
. Ved Mindet af den ſmerter, bløder” 
T eg føler det, jeg ſkyldig bøder! 
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Jeg, elſkte, har fornærmet Di 
Og Dyden, fom Du lærte mig! 
Hyler, ſkarpe Nordenvinde! 
Vifter Breddens Blomſter af! 
Ingen deres Blade finde, 
Bolgen blive deres Grav! 
Grene, fom min Haand har bøjet; 
Synker døde ned til mig! 
Hun, fom for J har fornøjet, 
Hur, for Hvem jeg Cder bøjed”, 
Hun ej mere nærmer fig, 
Baaden bærer ene mig! 
J Baaden her jeg rolig fad, 
Og pynted den, og fang faa glad, 
”Snart kommer hun, og med mig følger, 
»Saa dandfe vi paa jevne Bølger,” 
San tænkte jeg, og tabte mig 
J føde Følelfer om Dig. 
En fattig Olding —, graa af Alder —, 
Med matte Stemme pan mig falder, 
Og ſtytted' paa fin Knorteftav 
Betroer han mig fit ringe Krav: 
Kun' over Søen ham at fætte; | 
Det var hans hele Bon. Og dette 
Jeg flog ham af. ”Kun Du og jeg, 
Bi tredje Mand behøver ej —.” 
Jeg daarlige 2 det var min Tanke. * 
Jeg Manden ſage bedrovet vanke 


Langs Stranden hen; han møder Dig, 
Og- fuffende beklager fig. 
Ak! hvor vemodig Du ham hørte, 
Og venlig ham i Hytten førte, 
Og lod mig bange fidde her! 
Og da jeg fom, og bad Dig flige 
, Baaden til mig — — Pige, Pige! 
De Ord jeg glemmer aldrig meer, 
”Srin—”, faa talte Du med Barme: 
”Srin >, Du funde være haard ? 
»Mon den ”, ſom elffer ej den Arme, 
”De høje Guders Bifald naaer ? 
”$ Dag jeg iffe vover mig 
»Paa ſkrobelige Baad - med Dig, — 
J Guder! uden Liv og Varme 
Jeg ſtod, og ſtjœlved' ved min Dom? 
Hvordan jeg ud af Hytten kom, 
Hvad jeg har tænkt, og følt >, jeg Arme i 
Det veed jeg ej. J Baaden her 
Jeg ene med min Sorg nu er! 
Hyler, ſtarpe Nordenvinde, 
Vifter Breddens Blomſter af! 
Ingen deres Blade finde, 
Bolgen blive deres Grav! 
Grene, fom min Haand har bøjet, 
Hun, fom før J har fornøjet, i 
Hun, for hvem jeg Cder bojed'! 


i 


528 


Hun ej mere nærmer fig, | 
Baaden bærer ene mig! 

Her fidder jeg, og græmmer mig, 

Forladt, og eenſom, uden Dig; 

Gaa ſidder klynkende tilbage 

En eenlig Nattergal , hvis Mage 

Den grumme Glente ranet har. 

Ak! hvi faa foleslos jeg var! 

Jeg kunde høre Mandens Bøn, 

Og fold og haard ham Ryggen vende, 

Og uden Troſt ham fra mig ſende? — 

For vel jeg har fortjent min Løn! — 

Jeg arme! hvo vil lære mig 

At vinde hendes Gun ft tilbage, 

Og atter blive lykkelig? 

Til'hvem ffal jeg min Tilflugt tage? — 
Hør mig, mægtigfte. Gudinde — | 
Cypris J, ſom formaaer at binde 
Elſkovs brudte Baand igjen! 

Lær mig, leed mig, Du mig give 
Middel, til igjen at blive 
Dydens og min Piges Ven! 

Hellig Lue ſtal forfære 

Offeret —, fom Dig til Ære 
Daglig jeg vil bære frem; 
Friſke Krandfe vil jeg flette, 
Myrter om Dit Alter fætte, 


i 
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Aatle vande, pasſe dem. 
Dør mig; mægtigfte Gudinde ” I 
Cene Du formaaer at binde 
Elffovs brudte Baand igjen. 
Leed mig, Cypris —! Du mig give 
Middel, fil igjen at blive 
Dydens og min Piges Ven! 
Men ak! hvormed udſoner jeg 
Min Fejl igjen? — Ha! jeg vil ile”, 
Vil iffe ftandfe, ſkke hvile —, 
Før jeg til ham har fundet Vej, 
Vil bede, trygle ham tilbage, 
Vil ham i Baaden til mig tage, 
Og roe med ham til fjerhe Strand, 
Med Jil jeg; hafter hjem igjen, 
Og flyver til min Pige hen! 
”See —, Meta, ſee —, den gamle Mand 
»Ved fjerne Bred er bragt i Land; 
”Tilgiver Du mig nu min Gråde2” 
Det vil hun! hun vil favne mig, 
Saa tæt”, ſom Ranken flynger fig 
Om IASImetræet. O hvor føde 
De førfte Kys vil være mig! 
Hvor født J—, naar jeg ved hendes Side 


Kan atter over Bølgen glide! 
Irin da glad og lykkelig 


Sit Offer, Cypris J, bringer Dig! 
34 
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Skarpe Nordenvinde, tier, 

Breddens Lilje, duft paa nye, 
Lyder”, Skovens Harmonier 5, 

Under tætte Grenes Lye. 

Smiil Natur; thi fee 7, hun kommet, 
Hun, den ſtjenne Meta kommer, 
Hun i Banden følget mig, 

Og JIrin er lykkelig! 





4. 
Zephyrervwe 
(En Idyll efter Geßner.) 
Séørfte Zephyr. 
Hvi flagrer Du i denne Rofenhæb, 


Os leger med de nys udſprungne Blade? 
Kom, flyv med mig til perleklare Bæt 


J mørfen Lund, hvor Nympherne fig bade. 

Anden Zepbyr: Z 
Mej, flyv Du fun, jeg følger ej med Dig. 
ESvæv tandfende paa Bølgen med de Smukke, —* 


Som, Svaner lig, i Flodens Arme dukke — 
Langt ſtorre er den Fryd, fom falder mig. 

J Rofers Duft og dugbepetled' Blade 

Jeg mine trætte Vinger her vil bade, 
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Sørfre Zephyr. 
O, ſiig mig dog, hvad Glæde falder Dig 2 
Er nogen Fryd vel ſterre end at gynge 
Pan Bølgerne i Nymphers muntre Klynge, 
Med dem i bløde Græs at tumle fig? 

Anden Zephyr. 
Snart ffal Du fee en yndig Landsbryegqvinde, 
Hver Morgen vandrer hun pan denne Sti; 
Huld ev hun” fom den yngſte Huldgudinde, 
Snart fommer hun min Roſenhek forbi. 
Hver Morgen hun med fyldte Madkurv iiler 
Zil Hytten hift >”, hvor Forrebuffe ſtaae; 
See, Morgenſolen rodmende nedſmiiler 
Paa Tagets ſjunkne, mosbegroede Straa; 
Der boer en from, en fyg og fattig Qvuinde, 
Fo fpæde Børn om hende klynge fig; 
Forgjeves ffulde hendes Taarer rinde, 
Var Daphne ej B, hun var ulykkelig. 
Men glad min Daphne vandrer did hver Morgen 
Med fyldte Kurv 7, med omhedsfyldte Bry ft, 
Som Hytten Skytsgudinde ſpreder Sorgen, 
Uddeler Nering, og udbreder Troſt. 
Snart fommer hun! ſnart fÉal jeg hende møde! 
Som mit faa rafÉ og let er hendes Fjed — 
Lig Morgenfolen hendes Kinder gløde, 
Fra blanfe Øje Taarer trille ned, 
Men naar hun fommer, glad jeg mig fremfvinger ; 

234" 
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Med Roſenduft jeg fvaler hendes Kinb, 

Og vifter Taaren bort med mine Vinger — 
Det er min Fryd — ér den faa ſtor ſom Din? 
Sørfte Zephyr. 

O det er ffjønt! — 0, ædel er Din Glæde: 

Med Dig jeg ſtadigt her vil tage Sæde, 
Med Dig vil jeg i reene Wtherluft 

Min Vinge føle”, og med Blomſterduft 
Modtage her den ædlefte blandt Qvinder, 
Og kysſe Taaren bort fra hendes Kinder. 
O, ſee A! fee, hiſt bag Krattet kommer hun, 
Blid —, ſom Aurora gjennem Roſenlund; 
For hende Markens Blomſter ſtolt fig hæve, 
Om hendes UfÉyld Yndigheder fvæve. 

D, aldrig har jeg faadan Glæde følt — 
Saa hulde Kinder har jeg aldrig kolt! 


IX. 


Lyriſte Digte. 
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Kr n De. ind. 
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Vi fræde ind i en af be meſt fortryllende Afdelinger, Mu— 
fernes Have har at vife og: vi møde her mange af vore 
ypperſte Digtere, og disſe byde os en Rigdom, der gjør 
det vanffeligt, at vælge, og umueligt, af rumme blot de 
ſtjonneſte Blomſter. 

+) Den lyriſke eller muſikalſte Poeſie modfættes den 
plaſtiſke eller dannende Kunſt. Ligeſom denne ſtildrer Gjen— 
ſtande for den udvortes, ſaa maler hin Gienſtande for 
den indre Sands, det er Folelſer. De Grandſtere, der 
paaftaae, at Oppakkelſe af visſe beſtemte Folelſer er den— 
ne Digtearts Formaal, ſynes imidlertid af feile. Thi 
endffjøndt den rigtig nof vokker beftemte Følelfer, 
faa er dette dog ikke bens Formaal; dens rette Kald fynes 
blot Følelfens Fremſtillelſe. At fremſtille en Følelfe, 
heder, at gjøre den til Indbildningskraftens Object, ved ; 
at nøde denne fil at fremkalde i fig en Rigdom af Ideer, 
der meddele os en klar Beffuelfe af hin Folelſe baade efter 
dens Styrke og dens færegne Beſtaffenhed. Ligeſom Ari— 
ſtoteles mener, at Sørgefpillet al virke paa at luttre 
Frygt og Medynk, tor man ogſaa med Føje paaſtaae, 





”) Det vigtigfte af de her fremfatte aſthetiſte Ideer Ænder jeg 
Delbruͤſck's lyriſche Gedichte mit erklaͤrenden Aumerkun— 
… gen, Berlin, 1300, 
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at den lyriſke Digtekunſt efter fin oprindelige Natur bes 
ftemtes til at renfe enhver Følelfe og Lidenffab, Hvil⸗ 
Tet høit, ædelt, og meget omfattende Kald! 

At luttre Lidenſkaber og Følelfer, betyder i hin græffe 
Philoſophs Sprog, at lede dem tilbage til Middellinien, 
at vælte dem, naar de ſſumre, at opvarme dem, naar de 
lunknes, men tillige at ſtyre, beroelige, nedſtemme dem, 
naar de for heftigen ſtorme. Og begge Dele virker det lys 
riſte Digt. Den Letfindige, Tankeloſe og Ubeſindige bes 
væges og røres, fordi den henfigatsmæsfige Ideerigdom, 
hvormed Folelſen fremſtilles, ſamler hans adfpredte Sjel, 
ſtandſer hang omkringflagrende Tanker, og fængéler hans 
flygtige Følelfer, Den der letteligen røres for dybt og ry— 
ftes for ſterkt, beroeliges igjen, fordi juft hin henſigts— 
mesſige Ideerigdom fremkalder hans ffabende Phantaſie, 
bringer ham ud af en lidende og ind i en virkſom Forfat⸗ 
ning, og opløfer hans Følelfe i et Ideeſpil. 

Jo mere af disſe ſaaledes luttrede Folelſer Menneffet 
har erhvervet fig; jo værdigere han anvender dem i Livet, 
enten de nu yttre fig ved Ord eller Gjerninger; des ſtorre 
er hans Værd, des lykſaligere er han for fig ſelv, og des 
mere fortjener han vor Hoiagtelſe. 

”Den Kreis feiner Empfindung, und feiner Theilneh⸗ 
mung zu erweitern, ſiger den efter Sandhed utrættelig 
grandffende Garve, fid) aug feinem Zimmer und der ges 
genwaͤrtigen Stunde in die weite Welt und in die Reihe 
vergangener und fortgehender Jahrhunderte zu verfegen, 
bag ift bie beſtaͤndige Beſchaͤftigung des Tugendhaften und 
des Weiſen, wenn er mit ſeinem Schickſale und feinen 
Nebenmenſchen zufrieden feyn wil, Das ift die wahre 
Erhabenheit des Geiſtes, ohne welche keine ftandhafte 
Gluͤckſeligkeit genoſſen werden kann.“ 

Og heri underſtottes den Viſe og Oydige af Digter— 
ne, iſer Lyrikerne, hvis Kald det blev, af bevare de Men» 
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neſkeheden meſt hæbrende Folelſer af hver Tidsalder og 
Nation, at aabenbare dem i harmoniſte Stropher, at 
udbrede dem fra Land til Land, fra Jone til Zone, fra Pol 
til Pol, fra Aartuſende til Aartuſende, og ſaaledes at raaz 
de over Menneſteheden, ſom dens Lærere, Venner, Førere 
og Raadgivere, fom dens Skytsaander. 

Naar Poefien fan fjeldent frembringer denne Virkning, 
naar den kun Hos Faa ophøjer og forædler Mydelfen af 
Sjelens Liv, eller, for at tale med Plato, gjør dem ind— 
vortes ſtjonnere: faa er dette Onde en uundgaaelig Følge 
af de lave og uværdige, blandt os desværre! herſtende 
Begreber om Kunſtens Værd og den deraf flydende Lun— 
kenhed, Flygtighed og Adſpredthed, hvormed de Flefte 
læfe Digtere, Hvor findes SÉoler, der funne danne go⸗ 
de Leſere? Ligeſom det SÉjønne ej Tan fremſtilles 
uden Begejftring, uden Studium, uden troe og lidenffabe- 
lig Flid; faa fan det ikke heller erkjendes uden disfe 
Egenffaber, Den clasfijfe Digter ev berettiget til at for— 
lange clasſiſte Læfere: og hvor findes disſe iblandt os? 
Kun paa faare faa enkelte Steder, i taus og beſkeden Lon—⸗ 
dom: og disſe Udvalgtes Stemme har ingen Indflydelfe 
paa det Publikum, hvis offentlige Mening, fom man figer, 
jfal belønne Digteren med Laurberkrandſe. Kan det da 
kaldes Hæder, af vinde be Uvidendes, Vildfarendes og 
Udannedes Bifald 2 Mit inderligfte Onſtke er det, af dette 
Odeum, det førfte Forføg i fit Slags, maae bidrage no— 
get til at forvandle den uregelmæsfige Læfelyft til en for— 
ſtandig og ſmagfuld, det er, en egentlig nydende Leſekunſt. 

En anden Grund, hvorfor Poefien faa fjeldent nager 
fit høje Maal, anfører jeg ugjerne, — Digterne felv ere 
det, fom jeg nødig anklager. Ogſaa disfe fynde imod Fors 
fynet og det menneſtelige Samfund, naar de, ved at dyrs 
fe Naturens ypperlige Gaver, glemme at danne fig felv 
til ædle Menneſter. Eller kunne de Menneſkeheden meft hæs 
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frende Folelſe, bevares i et reent Kar, naar deres Hjerte 
ideligen opfyldes med Vellyſt, Hovmod, Frygt, Kryberi, 
smenneffehad, Menneſteforagt, Bagtalelfe, Haan, Herſke— 
ſyge og Partieaand? Kunne æble Følelfer aabenbare fig 
i deres Sange, faalænge de iftfe ufrivilligen ſtromme ud 
af Kilden? Kunne Digterne felv lære os at beherſtke vore 
Folelſer, faalænge de felv henrives af lave Lidenffaber ? 
Alle Tiders Litteraturhiftorie bevifer, at de mageløfefte Ta— 
Venter ikke ere tilſtrekkelige til poetiſt Hyklerie, at de ikke 


* 


fætte Digteren i Stand til at ſtjule fin egen, ſedelige Cha— 
rafter, Perſonlighed ev den Soel, der omſider umærfÉeli= . 


gen fpeiler fig i hans Bærter, fan meget end Hykleri fø- 
ger at indhylle den i Skyer. Strab derfor forſt efter 
Menneſkeverd, faa vil dit Digterværd herliggjores bed en 
himmelſk Glorie: faaledes byder ikke blot Moralen, men 
ogſaag Wſthetiken. Vel veed jeg, at det fjeldne Genie, ſom 
Voltaire, kan erhverve fig den meſt udmærkede Celebritet 
uden fynderlig Omfora for egen Sadelighed. Ja, jeg 
paaſtager endog, faalænge Borgerſamfundet i det Hele ikke 
"gr mere forædlet, end def nu er, vil den uædle Digter 


funne bane fig tufinde Veje til Navnkundighed, fom den 


ædle forfmaaer. Hvad fejænfer mere Gunſt, end Dig— 


terens Føjelighed, at lempe fig. efter herſtende Moder," 


Fordomme, Lidenffaber og Partier? Hvad har egoiſtiſt 


y 


— 
— 


— 


Partiaand i den nyeſte Tid ikke udrettet ved Cabaler og 


Correſpondencer, ved hemmelig Forfolgelſe og offentlig 


Forhaanelſe? Men juſt disſe Erfaringer ftadfæfte vor Ho— 
vedfærning, at Poeſien ikke fan frembringe den af Forſy⸗ 
net tilfigtede Virkning, fil at foredle Menneſtet, faalæns 
ge Digterne felv ikke hige efter fædeligt Værd. Og hvad 
vinde de? Deres Sejer er ſom ofteft kun tilſyneladende, 
deres Navnkundighed forfængelig, Saa høit end Meng— 
Øen klapper, faa foragter den dog i Grunden fine egne og 


Modens Afguder: og ben upartiſke Kunſt- og Menneſte-⸗ 


A 


” 
' 
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Fjender beundrer Maturens fortryllende Gaver, medens 
han lafter deres Misbrug. 


Blandt alle hidtil forklarede Digteſlags krover det ly⸗ 
rilfe den ſtorſte Sum af declamatoriſke Talenter, og den 
fførge Mangfoldighed af Kunſt, hvori det fun viger for 
Skueſpillet. Man erindre Alf, hvad i Declamatorifen 
og de foregaaende Indledninger er meddeelt3- og tilføje 
endnu følgende ForfÉrifter ! 


Foredraget være rhytmiſt, det er, det lade ombygges 
[igen fremhøre Stavelfemaal og Riim, dog uden af van— 
lægte til Recitativ og Sang! 

Vel har jeg i Forerindringen til den proſaiſke For: 
fælling beviiſt, at Poeſiens HovedegenfEab beftaaer i den 
Kraft, at kunne electrifere vore eſthetiſke Sjeleevener til 
el vſtabende Virkſombed, og at den følgelig gjerne kan 
remtrede i proſaiſt Dragt, hvilket ved Erfaringer, f. €, 
ed Ewalds Rolf Krage, og Samſoes Dyvele ftadfæftese 
Men den i fig ſelv melodiſk ffjenne, og med Indholdet 
jarmonifÉ overeensſtemmende metriffe Indklæedning virker 
tedſe ſom Poeſiens ſidſte Fuldendelfe. Elementerne af det 
Zkjönne indeholde allerede Grunden til Stavelſemaalet, 
a det ophøjer baade Ideerigdommen, og Henſigtsmesſig— 
eden. Dette fan letteligen godtgjøres. Man læfe f. E. 
ølgende Jægerfang! ”Et Egern, fom leger i Cgetræets 
Top, en blot Raslen fÉuffer den Fjælffe Jæger. Han 
tandſer og lurer, lifter fig hen til Byttet, løfter fit Spyd, 
g hans Hjerte fvulmer af Glæde." O heldige Jagt! Nu 
riff og modigt! Hift er han, feer Du? en Mandbjørn, 
n Mandbjern! Han kommer, den ypperfte, fom mit Spyd 
ogenſinde dræbte! O! lykſalige Jæger, Du, Skovens 
derſter. O! heldige Jagt! o. f. vp.” 

Vil De nu ſammenligne disſe Linier med Ewalds 
aade melodiſte og harmoniſte Sang? 
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Et Egern, ſom leger 
J Toppen af Eger, 
En Raslen forfører 
Den driftige Jæger, 
Pan ftandfer og kiger, 
Til Byttet fig fniger, 
Og løfter fit Spyd, 
Og ſoulmende ftiger 
Hans Hjerte for Fryd. 
O heldige Jagt! 
Nu fri, uforſagt! 
Hiſt er han, giv Agt! 
En Mandbjørn, en Mandbjorn! 
Hiſt er han, o Fryd! 
O liflige Lyd! 
Han kommer, den ſtorſte, 
Som faldt for mit Spyd! 
O Skovenes Fyrſte, 
Lykſalige Jæger! 
O heldige Jagt! o. ſ. v⸗ 
Indholdet af disſe Vers er det Samme ſom Indhon 


det af hin Proſa, og alligevel gjøre de et ganſte forſtjelligt 
Indtryk: og denne Indtrykkets Forſtjellighed frembringes 


blot ved Rhytmus. 
Og hvorved kan Stavelſemaal og Riim udrette fan 





— Fade LX 5 


meget? Derved, at det ſtandſer Tankerne, der faa gjers 


ne henile til Hovedbegrebet ſom Maalet, at det noder 


bem i en Poeſie af ſtorre Omfang at dvæle ved enkelte 


Stropher, i en Strophe ved enkelte Vers, i Verſene ved 


enkelte Ord og Riim, og i Ordene ved enkelte Stavelfet, 


at det derved mueliggior for Phantaſien en klarere Be— 
ſtuelſe af Delene, og letter Adgangen til det Inderſte og 
Fineſte af Ideeſpillet. Dog er det maaſtee mere Forſtan— 
ben end Indbildningskraften, der deeltager i bet rhyth— 
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niſke Trylleries Virkninger, endſkjendt ogſaa Phantaſien 
saa en forunderlig Maade bevinges ved Verſenes Melodie 
og Harmonie. 

Det andet Clement af det Skjonne, Henfigtsmæsfig- 
hed, beftaaer deri, at Digtets Dele ere ſammenſatte efter 
Tenkekraftens Grundlove om Modfigelfe og Aarſag, at 
&orftanden tydeligen erkjender, hvorfor de bleve til, og 
hvorfor de juft ſaaledes følge paa hinanden. I Henſeende 
til Ideerne findes denne Henſigtsmasſighed ligefaavel é 
Proſa fom i Vers: men i Henſeende til Ordene, for faas 
vidt de ere Ideernes horlige Tegn, findes den fornemmes 
ligen i Vers. Den kunſtige Rhythmus behandler Ordene, 
ſom Toner af en beſtemt Tids Længde eller, om jeg faa maa 
fige Varelſe, efter en mufifalfé Regel: og ifølge deraf før 
ingen Stavelfe forandre fin Plads, uden at tilintetgjore 
det Heles Harmonie. 

Ul Rhythmus forøger følgelig ej blot Ideerigdommen, 
ved paa en lige Maade at fordele Følelferne : den ophøjer 
ogſaa Henfigtsmæsfigheden, ved af bringe Poeſiens ſand— 
ſelige Deel under Love og Regler, ſom Forſtanden grant 
erkjender. 

Vil man fa endnu undres over, af Declamationen 
omhyggeligen bør udtrykke Stavelfemaalet? Dette ſteer, 
naar Stemmen bvæler ved lange Stavelſer, naar man 
iagttager de forſtjellige Indfnit i Versfodderne, og naar 
man ved Verſenes og Strophernes Ende ej forfømmer pas— 
fende Pauſer. Unægteligen fejler den, der ved. Foredraget 
af lyriſte Digte tilfidefætter alle disſe Forſkrifter. Men 
den, der for den rhythmiſke Indklednings Skyld lader 
Stemmens Modulation ligne Sangen, og opofrer Folel—⸗ 
ſernes Melodie for Tonernes Melodie, fejler ſandeligen 
end mere, Vel fan man da anføre den temmelig almins 
delige Mening, at lyriſte Poefier, fom deres Benævnelfe 
allerede viſer, ere beſtemte til at ſynges og at ledſages af 
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et muſikalſt Inftrument, Men Nødvendigheden af lyriſke 
Digtes muſikalſke Foredrag gjelder alene om den egentlige 
Viſe, der for det meſte udtrykker ſimple, ej ſammenſatte 
Folelſer, og derfor blot bør ſynges. 

Ale Følelfer, ſom Digteren har at fremftille, og De— 
tlamatøren af foredrage, kunne udledes af fire Hovedaf— 
fecter, ſom Kilder, der enten færfÉilte eler fammenblans 
dede frembringe alle de øvrige disſe ere: Begjerlighed, 
Glæde, Smerte, Frygt. 

Begjerlighed er denne Sjelens Uroe, der har 
fin Oprindelfe af en Længfel efter et fjernt" tilkommende 
Gode. Da flig en Attraae ønffer at forlade fin Tilſtand, 
og at ile til Maalet, taler den haftigt; da den er fuld. af 
fin Gjenftand, og dens Foreſtillinger ej afbrydes ved noget 
Heterogent, taler den i flebne, fammenføjede, uafbrudte 
Toner. Men for éj at berøve Udtrykket fin Styrke ved 
denne ilende Strøm af Lyd, taler den tillige ftærkt og høit. 

Glæde er en Tilſtand af Roe, ſom frembringes 
ved den behagelige Fornemmelſe af et nærværende Gode. 
Da Glæden iffe-vil flye, men-dvæle ved fin Ejendom, taler 
den ikke faa haſtigt, ſom Begjerligheden 5. da den, vel vil 
meddele, men ikke paatrænge fig, taler den ikke faa ſterkt | 
og højt, ſom den lidenffabelige Uttraae; og da den lige 
faalidt forftyrres ved noget, om jeg faa maa ſige, Frem⸗ 
medagtigt (Heterogent), taler den ligeledes i fammenføjede 
og flydende Zoner. 

Smerte er Følelfen af et nærværende Onde, og 
ledſages ftedfe af en Attraae efter Befrielſe. Ifolge fin 
Natur er den alt for foag til Anſtrengelſe, og taler ders 
for ſagte, men for at oppokke Medynk, tillige i høje fÉins 
grende Toner Efterſom den trykkende Folelſe af det nær 
værende Onde, eller Lengſelen efter Befrielſe fader Overs 
haanden, tåler den haftigere eler langfommere, men ſtedſe 
i afbrudte Toner. 
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» Frygt er den Sjelens Uroe, der frembringes ved et 
tilkommende Onde, og en truende Fare, ſom maaſtee ikke 
fan overvindes. Intet er vigtigere for Frygten, end ej 
at røbe fig; derfor taler den fagte og dybt, Da den 
hvirvles frem og tilbage af' tufende hinanden krydſende 
Foreftillinger om det foreſtagende Ondes Beſtaffenhed, 
Storhed, Aarſager og Følger; taler den meget ilende, 
og med mangfoldige Indfnit. 

Er nu den i et ihriſt Digt herſtende Folelſe ſimpel og 
uden Sammenblanding med andre; er Stemmen i allé 
Maader, ſom Declamatoriken har beſtrevet den: da fan 
Foredragsmaaden letteligen findes. 

Endnu een Anmarkning vil man tillade mig, for åt 
beftemme Forholdet imellem den lyriſke og epiſte Decla— 
maticn i . 

Forſtjellen mellem den epiſke og lyriſte Poeſie, beſtager 
ſom forhen er anfort, deri, at hiin fremſtiller Gjenſtande 
for den udvortes, denne Gjenſtande for den indre Sands, 
at hin fætter os i én Tilſtand af almindelig Betragtning, 
hvorimod denne meddeler os visfe beftemte Følelfer. 

I ben almindelige Betragtnings roelige Tilftand bes 
ſtemmes vore Følelfer ved de Foreſtillinger, der uden fra 
trænge ind i Sjelen: i en beſtemt lidenffabelig Tilftand, 
lempes de uden fra kommende Foreſtillinger efter den Føler: 
fe, der nu beherffer Sjelen. Denne Jagttagelſe har en 
væfentlig Indflydelfe paa Declamationen. Ligner Sjelen é 
den epiffe Stemming Spejlets rene Flade, der troeligen 
maler alle forbiilende Billeder; ligner den lyriſte Stemming 
et farvet Glas, fom meddeler alle forbiilende Billeder fin 
egen Farve; faa er det aabenbart: at den epiſte Deelama— 
tion bør udtrykke den udenfra indſtrommende Følelfe, og 
ved Stemmens Brug derfor rette fig efter de fremftillede 
ydere Objeeters Mangfoldighed: den lyriſte Declamation 
derimod fan fun udtrykke de indenfra udſtrommende Fo— 
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lelſer, og bør derfor ved Modulationen og Foredraget 
rette fig efter de ſtildrede Følelfers Mangfoldighed. 
Den epiſke Declamations Eenhed beftaaer deri, at ingen 
af de enkelte Dele for meget tages ud eller fættes tilbage, 
at Opmarkſomheden i lige Forhold fordeles over det Hele. 
Den lyriſke Declamations Eenhed derimod beftaaer deri, 
at de herſtende Følelfer ftedfe og overalt høres, faa for: 
ffjellige end de Billeder ere, ſom Odens driftige Flugt fo— 
rer forbi vor Phantaſie. Man læfe f. E. Stolbergs og 
Ribers Ode til vor Kronprinds efter Negerhandelens 
Ophævelfe! - 

Gj før min Harpe lød for den Mægtige, 
Nej, aldrig, Yngling! Kun var den helliget 
Til Venner, Gud, og til den føde, 
Huuslige Fryd, og til Elſkovs Taarer. 


Og Dig, Natur! i Lund og ved Havbredde, 
Og Dig, o Frihed! højefte Følelfe 
For rene Sjele! — Jeg Dit Bæger 
Omvandt med driftige Sanges Blomſter. 


Og til mit ſidſte Nervetræk ſtal jeg det 
Bekrandſe; jeg fÉal nyde dets Ovegelſe, 
Naar Læben ſtjelver bleg, naar Døden 
Rekker mig det i den ſtore Time, | 


Af friſte Blomſter fletter jeg Krandſe til Dig, 
O Yngling! Du, fom tidlig forfmaaede 
Ut herffe over Trelle! Du, fom ” 
Forjkede, hørte, beſlutted, handled! 


Det Landsmands Aag, det trykked' Aarhundrede! 
Du brodſt det! (Hør det, hellige Skygge af 
min Fader, DU, hvis Mønfter lyſte 
Hiſt bag ved Cjderen, faa ved Sundet!) 
Du 
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Du brødft det, Yngling! vendte Dig rodmende 
Fra Landets Taf. Du faae paa Oeeanet, 
Hvorlunde Nid og Pengegridſtkhed 
Lonligen ſmeddede Handels Lenker. 

Du fønderbrød dem let, fem en Spindelvævt 
Ej længer Norges modige Fyrremaſt 2 
Skal hylde Broderhavnen, før den 
Aabner de ſvolmende Sejl for Oſtvind. 

Ej lige Gaver føjænkte vor Fader ov. 

Det haarde Jern indfpærres i Gruben hiſt; 
Der fvæver Året; og vort Maaltids 
Ziflighed trives paa fjerne Bjerge. 

Til frie Tuſtning Falder vor Fader 08; 

Og dog det haarde, forblindede Menneſte 
Udgrubler Tvang. Øen brave Nordmand 
Siøbte fit Grød paa et indſtrenket Marked. 

For ham er hver en Ager nu grødefuld, 
Maar tidlig vakket Vinter udſtrekker fig 
Paa Bjerget, pg fra ſtive Skulder 
Nedryſter glindfende Flok i Dalen. 

Jeg ſaae Dig handle. Yngling! jeg fryded: 8; as 
. . ++ Dog ej tilfulde. Bar ikke Danien 
Gt nedtrykt, ſonderknuſet Folkſlags 
Tunge Forbandelfe paa fin Jsſe? 

Ej mindtes det de hellige Lerdomme, 

Ej følte det den Aare, fom Gud har fpændt 
J Hjertet, at dens Banken fulde 
Lære og Medynk, åg Ret og Uret: 
Af Brødre Fjøbte Menneſket MennefÉer, 
" Og blev en Djevel! — Gyfende kaſte vi 
Et ſorgfuldt Blik til arme Negers 
vsſelhed, Skjendſel, og grumme Martetr. 
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Hiſt foanger Viv med Hændevrid vaander fig 
Ved krumme Sfrandbred. Taarelos ſtirrer hun 
Mod fjerne Seil; for hendes Øre 
Lyder end huult denne Haanheds Latter 


Af Plagefogden, raslende Kjadeklang, 
Og Mandens Suk, og angſtfulde SammerfÉrig 
Af yngfte Datter, ſom Barbaren 
Udrev af Moderens ømme Favntag. — 


Du fatte Maal for Skjendſelen! fnævert Maal! 


Lad Britten ſkamfuld undres og. følge Dig! 

Om Han herefter vil fortjene 

Frihed, ſom grundes paa Ret og Viisdom! 
Gud fætte fjerneſt Maal for din Levetid! 

Men intet Maal for Glæden, ſom venter Dig! 

Bliv længe Dine Millioners | | 

Broder ! Thi Cen er Tun Alles Fader! 


Hvilken Ideerigdom! Hvilken Mangfoldighed og Af 7 
vexling af Tanker og Billeder! Men den herſtkende Følelfe 7 


er et ædelt Hjertes mandige Glæde over en menneſkelig, 


viis, og fraftfuld ung Regent: og denne Følelfe bør ifær 


høres, ſaameget end Zanfer, Billeder, og Folelſer ellers 
afverles i 


Naar lyriſke Digte fremſtille rene og ublandede Før 





— 
— — 


lelfors da er det ikke vanſkeligt at adſtille de Ideer, ſom 


Folelſen umiddelbar meddeler Indbildningskraften, fra dem, | 


fom den ved Hjelp af Asſociationen beriger Imaginationen 
med. Men naar lyriſke Poeſier, ſom den arførte Ode, 
fremftille blandede og ſammenſatte Folelſer; da krover de— 
res declamatoriſte Foredrag et omhyggeligt Studium, 


| 
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RER: 
Bed en Vens Død. 


Her traf han mig — her i mit fulde Hjerte 
Fandt jeg den dødelige Piil! 

Kun føretfelig for Børn! Kum folt af Daarer! 

Seer mig, Forſagte! Seer om fpildte Taarer 

Vancere mig! Jeg fandt den uden Smerte, 


Og maaler Saaret med et roeligt Smiil. 


Sct”, var det ej til Saar, at evig Orden 
Beſtemte Dødeliges Bryſt? 

Den Kloge-læger dem: men fun den Svage 

Opirrer dem til Smerte ved fin Klage. 

Alvende, fvæbfe Taarer Almagts Zorden! . — 

Tildagekalde Suk forſvundet Lyſt? 


Selv denne Kulde, denne Jis, ſom ſuniger 
Her op til Hjertet med mit Blod, 

Det hærder mig, — At Solen rødmer, graaner, 

At Forden vafler, flyer, at Livet daaner, 

i Det ſmerter 7 og dette Suk, ſom ſtiger 

Dybt af mit Bryſt, er Vidne til mit Mob. 


550 


Død — 7! Arnsbach bød — "! Dag”, ſom 
faa taus frembryder, 
Du har ej fundet ham igjen! 


Tom er DUT Bagge — ſom var min 
Glæde” 
Hvor er Du — 2 Af: — men tie, Du Drift at 
g græde! 


Men figer, ST, hvis Taarer flyder, 


Er han da død? Og har jeg tabt min Ven? 


Saa, at det ædelfte, det bedſte Hjerte 
Slager ikke, — evig ikke meer! 
Og Dyd ſtal aldrig ”T, Gjenſkin af den Hoje 
Skal aldrig ſtraale fra det bruſſtne Øje? 
Hvad vil Du, Taare? Tie, Du Tolk af Smerte! 
Kan Suk beffele Menneſtket af Leer? 


Ak, kunde Graad, og blodig Graad- oplive 
Min Arnsbach 5! Aſken af min Lyſt 5! 
Men nej 77! den DØDT, fom intet fan forfone—"1 
Har alt opreift fin, ſtrekkelige Trone 
J Venſkabs Helligdom! — Hvo fan fordrive 
Tyrannen af det elſkte, folde Brpſt? 


Nej, fun fotgſeves, kun forgjeves flyder 

Den hede Graad; forgjeves flaaer 
Mit Hjerte højt”! Ha, nej UV Hvi vil jeg grede 
Nej ſynge vil jeg om min døde Glæde; 


— 


-55 I 


Kitharren fkal fortælle Arnsbachs Dyder, 
Og tale om ham med det fidfte Aar. 

Men reen, og høi og ædel ffal Du være — 
Min Sang ——! Saaledes var min; Ben! — 

Hver Folelſe, hver Tanke ſaae man blinke 

JIrene Smiil; ffjen uden Sloer og, Sminke 

Bar Arnsbachs Sjel; uſmittet, fom hans Wre, 
Og aaben for enhver, ſom Himmelen! 

Hei var hans Sjel, og roelig og fornøjet, 
J Fare Fe i Modgang mild, 

J Medgang færge”, i Skygge og i Flamme, 

J Venners og i Dødens Arm den famme, 

Saa fod hans Dyd, ſom Klippen ſtaaer ubøjet 

| J Storm, og ſmelter ej ved Solens Ild. 


Og ædel var han; øm ved fremmed Smerte —, 
Betænft paa Ubekſendtes Vel. 

Til Troſt, til Raad, til Redning altid færdig —, 

Og aldrig haard af Dyd mod en Ynfværdig; 

Selv Svages Fejl fandt Medynk i hans Hjerte; 
Men Dyd var ene mægtig i hans Sjel. 


Hvad vil Du, Taare—? nu >, da Sang opliver 
Min Lyft—? Vil Du da qvæle den? 

Hvi ſvekkes Hatpens Lyd? Hvi doer min Stemme? 
Syng højt "| At andre Elægter mane fornemme 
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Hans Mod, fom Chriſten og fom Sl; hang Yver i 
Som Underfaat, fom Broder, og fom Ven! 


Syng om enhver af be forfvundne Dyder — 
Sen af! — men Angft har gvalt min. Aand! 
Død er han, dod! — dog vil jeg iffe græde. 
Algodhed tog ham. — Syng om ſalig Glæde! 
Syng højt! — Men Hjertet fmelter, Taaren 
flyder! 
Og Harpen falder af den fvage Haand! 


25 
Ved en Venindes Død. 


O! forſtaan mig”, viiſe Daare , 

Tret ej længer med Maturens Roſt! 
Denne tunge, hede Taare, 

Er mig meer end al Din folde Trø ft. 
Ak! jeg elſker denne Smerte , 

Denne Nat”, hvorfra du vil befrie, 
Mit beklemte, fulde Hjerte, 

Lindres ved den Graad””, det fmelter ir 


Har jeg glemt”, at Myriader 
Daglig tabe Stovets usle Liv? 


"4 
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Veed jeg ikke, at Alfader 
Sagde: døre, faafnart han ſagde: bliv? 
Eller troer Du —, at mit Øje- > i 
Cr for blindt af Taaren —, til at fee, 
Glimt af Glæden”, fom den Høje 
Har tilfvoret den Retfærdige? 


O jeg veed, jeg feer, jeg finder 

Haabet, og den fiore Sandheds Magt, 
Men den lange Taare rinder, 

Og en Draabe ſtjuler Himlens Prags! 
J et Hav af rene Lyſter 

Sank Din Sjel —, o Salige —1 Du leer, 
Engel! Ak! men for min Søfter! 

Du har alt, og jeg har intet meer. 


Koldt og bruffet er det Øje, 
Som den bedſte Sjel har ftraalet i, 
Du”, min Dorthe —, feer den Høje, 
Men Dit faldne Støv betragte vi! 
Blege blev de fromme Læber — 
Com ſaa tidt oplod fig til vor Lyſt; 
Og den Sang”, hvormed Du ſtreber 
Op til Tronen —, fmelter ej vort Bryſt. 


Himlens, Dydens, vor Veninde — 
Tidlig ſank Du om for Dødens Le, 

Men vor hede Graad ſtal tinde 

Paa Dit Støv, Du faldne Lilie! 
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Levning af det bedſte Hjerte — 

Haandfuld Fort”, ſom var Din Skabers Huus 
Du bortſmulrer. Men vor. Smerte 

Bygge Wre-Stotter paa Dit Gruus! 


En dybtſaaret Wgtefœelle 
Priſe Dine Dyder med ſit Skrig! 
Og en Moders Graad fortælle, 
Hoilken Datter hun har tabt i Dig! 
Klynk og Du, forladte Spæde — 1 
Brift i Graad, men føel den ej endnu! — 
Seer Du ej, at alle græde! — | 
Og dog taber ingen det fom Du 


Gui og Du, fom fæfer bette; 

Foel vort Tab, Du folde Vandrere; 
Klag ”, at Døden tør udflette 

Dydens Aftryk, Godheds Billede; 
Og den fromme Graad ”, ſom flyder 

Paa vor falige Venindes Grav —, 
Stjenke Dig et Glimt af Dyder, 

Com hun alt for fort har firaalet af! 


— — — — 
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* ENES, 


Duer Livets —— — 


Du Dodelige, —, ſom med utøilet alege 
"Banærtr im fee og dom! ii: 
Er ej henfarne Aar, liig de henfarne Dage 
Og UL" en "Drøm 2 i 
Og Du”, ſom flagende ved Livets morke Kummer 
Dig føler kun ulptfelig ”” i 
Du Sorgens Søn —!. har Du forglemt, at Gra⸗ 
vens Slummer 
Skal gqvæge Dig? ' 
Og DU, fryddrukne Hob 7 1 naar tumlende 
i ; Du - ftimer, 
Og føger Varighed deri 77 
Gaaer Tordenſkyen ej Din Glædes —— 
Som sok ål forbi ? 


Og Du % ftabte Dig Dit Levnets Qual og 
Swexrhe1 

Som ——— Glands alene ſage, 
Hvad har Du, Gierrige! naar Dit guldhungrigt 


Hjerte 
Ej meer ſtal ſlage? 
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Lad ſtolte Sejerkrands Din haarde Tinding pryde” 
(€! ſnart forgager Dit Laurbæerlov; 
Snart Harpen tier, og dit Minde Lod ſtal nyde 
Med Jordens Sfov, 


Nej! ingen Varighed er Jordenẽ Værter I lovet, 
Alt kommer, modnes, og forgaaer ; 

Snart Bølgen rejfe tør fit vilde Hoved; 
Hvor Borgen ftaaer, 


Og D0 J fon hvælvede en Himmel trindt om Sorden, 
Du aander „Verdner blive til 

Og for at faa dem, ej greb Du Magtens Torden, 
MPpE—, naar Du vil, 


Du gav — 88 Himlene Din G —5*— at ophoje, 
Og Jorden henrykt fryde fig — 

Fil Dodeliges Vel en Straale fta Dit Die, 
En Sjel fra Dis, i 





At den, fom adlød her Dit Cud, Din Godhed 
erte 
Som kjendte Verden, ne Dig, 
Hans Haab, hans Fryd er”. hvad ej Stovets 
Lyſt og Smerte 
Udodelig. 


O Du”, ſom ſmilende med Faren, i Dit Øje. 
Til Dodeligeg Kummer feer 
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Kom” kajer: Taalmod! kom "1 veiled mig mod 


i det Høje, 
Hvor Glæden er! 


Og dæmp Du i mit Bryft enhver utoilet Klage , 
Hvert Su É, ſom Godhed vrede fan! 
Han vilde, at jeg leed; thi Fryd og Klage 
Uddeler han, i 


Men fol”, min Sj >, at Du al høre Dom— 
mens Torden, 
Betcnk Din Pligt, hver Tanke dom”, 
At Du ej dømmes ſtal, Naar Himmelen og 
j Bor ben 
Cr fom en Drøm. É 





4. 
Da jeg var bille, 


Der var en Tid, da jeg var meget Lille, 

Min hele Krop var fun en Alen lang; 
Sødt”, naar jeg denne tænfer%, Taarer trille, 
Og derfor tænker jeg den mangen Gang. 


Jeg fø ged”? i min omme Moders Arme, 

Og fad til Heſt paa bedſte Faders Knæ, 

Og kjendte Mismod, Uro, Grublen, Harme i 
Saa lidt fom Penge, Græft og. Galathe. 
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Da fyntes mig, vor Jord var meget mindre, 
Men og tillige meget Mindre flem; 
Da faae jeg Stjernerne — ſom Prikker tindre, 
Og onſtte Vinger for af fange dem. 


Da fane jeg. Maanen ned paa Oen glide, 

Og tænkte; gid jeg var pan Oen der!» 

Caa I kunde jeg dog rigtig faae at vide, 
Hoorak, hvor for, hvor rund, hvor fjøn, den er 


Da ſaae jeg undrende Guds Soel af dale 
Mod Veſten ned i Havets gyldne Skjod, 
Og dog om Morgnen tidlig atter male" 
Den hele Himmelegn i Øften rød. 


Og tænkte paa den naadige Gudfader T, 
Som ffabte mig og denne ſmukke Soel, 
Og alle disſe Himlens Perlerader 

Com vrimle fra hans Hænder, Dol til Pol. 


Med barnlig Andagt bad min unge Lebe 
Den Bøn, min fromme, Moder lærte, mig 73 
D gode: Gud! 0! Jad wiig altid, ſtrebe, 

At — og god, og dy de: Dig. 


Saa had jeg for min Fader, og min Moder" 
Dg for min Gøfter, og den hele By, 

Og for ufjendte Konge, og den: Staadder“ 
Som gik mig krum og ſutkende forbis 


1 
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De ſvandt, de fvandt”, de blide Barndoms Dage. 
Min Roelighed, min Fryd med dem ſpandt hen; 
Jeg kun Erindringen har nu tilbage; 
Gud 1 lad * aldrig, aldrig tabe den! 


Fa 
Fil mit Fædreneland. 


Su Plet af Gord, hvor forſte Gang mit Oje 
Fra Veemods Favn opſtirred' til det Høje, 
Og i et Suk, og Skyens Purpurbrud 
Fortryllet fane de forſte Glimt af Gud. 


Plet, hvor jeg vaagned' op af Intets Slummet, 
Fremkaldt af Almagts underfulde Bliv, 
Til Livets forte Fryd og lange Kummer— 
Men og”, algode Gui 7! til evigt Liv, 


O efftte Plet! hvor forſte Gang mit Ore 
Henrykkedes af Vaarens Harpes Klang ; 
Hvor Himles Harmonie jeg troede høre 
J Skovens Lyd, og i min Moders Sang. 


Hvor førfie Gang min fpæde Læbe ſtammed' 
Med kjelen Folelſe det omme Navn; 
Hvor forſte Gang mit tændte Hjette flammed' 
J Kierligheds og Venſkabs hulde Favn. 
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OD Fodeland! hvor fandt en Plet. min, Leden““, 
Saa vidt vor Klode Støvets Slægt beboer —, 
Saa blid, faa lyſtelig, fan fulde et Eden 
Som Du, for den —, hvis, bedſte Fryd herneden 
Cr Mindet af hans førfte Fryd, ſom Noer ? 


Ak! ingenſteds ev Roſerne faa røde; 
Ai! | ingenfteds er Zornene faa ſmaae; 
O ingenſteds er Dunene faa blode, 
Som de — , vor fordums Uſkyld hviilte pad, 


Forgſeves gjod, I mindre brudte Straaler, 
Ud over fremmed Egn den milde Gol 
Velſignelſernes Væld i ſtorre Skaaler, 

End over Beltet ved vor folde Vol, 


Forgjæves hæver langt bag Hjemmets Hegne, 
Sig hojere mod Himlen Jordens Bryſt; 
O! hvad var Himlen felv, hvis ingenvegne 
Vort Hjerte der fandt Spor af ſv unden Lyſt? 


Neis Kloden om, og fmelt i kjelne Lunde, 
Og gys i hellig Lyſt paa Fjeldes Jis, — 
Skue tufinddodbett Liv, og hor af tuſind 

Munde 
Nalurens, Gledens, og dens Skabers Priis; DE 
Bemærk hvert Fortrin der , hvor rene Sæder 
J Ligheds Hegn betrygge Friheds Glæder! 
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Dog favner overalt” vemodig glad= 
Din Aand et faligt Sødt, jeg veed ej hvad; 
U£! thi Hyrdinders Dands til Hyrdens Qpad 
Ved Arnos Bred — er tvungen mod de Lege, 
Hvori for Høgen vore Duer vege, 


Thi Heloiſes Lund: feer tornet ud 
Mod Krattet, hvor J, omfnært af Brombarran— 
fen 
Du favnede fom Barn Din forſte Brud; 
Og Skrekhorns Himmelſpids ev dog ej høi, fom 
Banken, 
Hvorpaa jeg efter Maanen greb", og Tanken 7, 
Den førfte Tanke —, tabte fig i Gud. 


Nej, her ”! fun her”, i den affides Have, 
Som Fredrik vogter, Fredens Engel lig; 
Hvor mine Brodres Slægter favne fig 
J fælles Held, fra Sarpen ned til Trave; 


Kun her, o Danmark —! i Dit ſtille Skjod 
Fandt det i fremmed Lyſt beruſte Hjerte 
Den hele Fryd ”, det længfelfuldt begjerte —, 
Den Roe, fom langt fra Dig det aldrig nedb, 


Her falder jeg i Mindet froe tilbage 
in vilde Vandrings underfulde Dage, 
g ſtuer dobbelt ſtjen og elſkelig 

36 
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Hver fvunden Engel blandt den fierne Vrimmel, 
Hver Stjerne paa min gjennemfløjne Himmel, 
Min Frydhavns flile Havblik ſpeilt i Dig. 


6. 
Fadrelandskjerlighed*). 


Du Plet af Jord, hvor Livets Stemme 
Steeg forſte Gang fra fpæde Bryſt, 

Hvor Himlen gav mig at fornemme 

Det forſte Glimt af Livets Lyft. 

Der hvor jeg lærte Moder framme,, 

Dg førfte Fjed ved hendes Haand, 

Der tændtes Gniften til den Flamme, 

Som brænder for mit Fodeland. 


Og naar i Barndoms blide Dage, 

Til fremmed Egn vi lobe. hen, 

Med Længfel iilte vi tilbage 

Fil moderlige Hjem igjen. 

Hver Høj, hver Dal, ſom gav os Glæder, 
Den blev vort Minde dyrebar, 

Og henrykt Manden feer de Steder, 

Hvor han fom Barn lykfalig var, 








) Thaarups uforglemmelige Sang, Du Øllet af Ford, ſtaaget 
her paa et maaftee mindre pasſende Sted, fordi den rimeligviſs 
har givet Anledning til Baggefené foregägende, mere elegiffe 
Digt, Du Plet af Ford. : 


sr BENDER sa Sr RD me 
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Fia Oſt, fra Veft, mod Polens Ende 
Hvor en fornuftig Stemme lød, 
De ſamme Luer varig brænde, 
Som Himlen, fom Fornuften bød, 
Cj Grønlands arme Søn vil bytte 
Sit golde Fjeld mod kornrigt Land, 
Et Marmorflot er ham hans Hytte, 
Og Fjeldet er hans Tanaan. 


Af denne ædle Lue brændte 
De fordums Helte af vort Land, 
Skjont de fun tvende Pligter kjendte —, 
At eiſte, og at døe”, ſom Mand. 
Saa glemte Hjalte Elſkerinde, 
Og Fodelandet ene ſaae, 
Og faldt for det Hans Troſkabs Minde, 
Som Bautaftenen, varig ſtaage! 


Den bød Dig —, Abſalon —! at lægge 

Din Stav, og gribe Sværd til Strid, 

Ut bytte Kloſtrets lune Vægge 

Med Felt i Landets Trengſels Tid. 

Ej. Storm ham ſkrekker, Mulm ham blinder, 
Arcona følte Danmarks Ven; 

Med Skſelven fane ſin Overvinder, 

Med Glæde Menneftet igjen, 


De Danffe Sletter, Norges Fjelde 


Har Minder ban den Kjerlighed, 
36% 
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Hvorpaa Wonar eng fande Volde 
Staaer faſt i Fejde cg i Fred. 
Kjær har vi Fader, Ben og Pige, 
Og Frugten af arbeidſom Haand, 
Men over Alt ffal Flammen ftige — 
Som brænder for vort Fodeland. 


Du Troſkabs Minde i vort Norden, 
Urokkelige Fridrikshald, 
Du trodſed' Carls gjentagne Torden, 
Og tændte Lynet til. hans Fald. | 
Paa Klippens Fod ”, fom Alter, brændte 
Et Offer for vort Fodeland, 
Da Borgerkjerligheden tændte —” 
For Landets Vel, fin Bye i Brand. 


O Kongeftad 1 Din Sejers Minde 


Til Danfkes fidfte Slægt ſtal ſtaae. 


Det Land, ſom Guſtav vilde vinde —, 
Bag Dine fvage Bolde laane. 

Men Borgertjerligheden vinder, 

Og Guſtav fjælver for fit Navn, 
Hans Haab og Helte Gravfted finder 


| Dméring det frelſte Kjebenhavn. 


Hver Dannemarks og Norges Pige 
Skal henrykt fynge deres Navn; 
Hver Moder ofte Sønnen fige 
Om Fredrichshald og Kjøbenhavn; - 


Og, mens han lærer flamme: Moder, 
Ham lære ſtamme: Fodeland, 

At elffe Menneſket, ſom Broder, 
Men Fodelandet, fom en Mand. 


» Brænd højt, brænd varigt i vort Norden, 
Du Fødelandets Kjerlighed! 

Gjor Manden kjcek i Slagets Torden, 

Og nyttig i den. gyldne Fred, 

Vor Attrage Viisdoms Børn ffal ære, 
Alfader give Bifalds Smiil! 

Den gode Borgers Mavn at bære F, 
Er Manlet, fom vi figte til. 





8 
Ved Vahls Død. 


9 elffte Harpe, du”, fom alt var længe 
Paa Livets iffe blide Vej min Fryd”, 

Hvi bæver gjennem floromhylte Strænge 

Hoi Feſttlang, dæmpet huult ved Sorgelyde 
Da! Stort og helligt er det Navn, du toner, 
Det naaer fra Heltedy bets Bredder hen 

Til Øftens Palmer, Sydens Blomſterthroner. 
Det er dit Navn, o Vahl, Naturens Ven! 
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Vel Stjæbnen mellem Torne bød. Dig træde, 
Men dog var Jorden Dig en Edens Lund, 
Naturens Grandſkning var Din høje Glæde; 
Fryd fignede Din Daad, og Ro Din Blund. 
Ved favre Blomſt, hvis Ynde Dig henrykte, 
Du glemte Menneſker, ſom glemte Dig, 
Maturen til fin Moderbarm Dig trykte, 

O, Du var under Modgang lykkelig! 


Naturens Fader bod Dig huld forlade 

En Jord N, fom tidt mod Retfærds Krav er døv, 
En Jord”, hvor Blod beftænfer Linens Blade, 
Og Graad bedugger Roſens Purpurlov. 

Hoit løftet over Jordens Sejersthroner 

Og al dens glimrende Elendig hed, 

Medynkfom paa en Slægt —, hvis Smiger toner 
Til Roes for Guld og Vold, Du ſtuer ned, 


FSra Himles Himle hører jeg Din Stemme; 
Saa er til Kundſkabs Oyrkere Dit Ord: 
»J ved Naturens Moderbarm forglemme 
”Hver [av Bekymring paa den usle Jordt 
»Da ffjærpes Eders Blik i Kundſkabs Rige; 
»Da vorev Eders Kraft til Borgerdyd, 
”Da Ederé Navn til fjerne Slægt vil ftige, 
”Dg Eders Aand til Himlens vene Fryd, 
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8. 
Til Clife Galle 


Ingen Venneſang om Hoitid lyder, 
Vemods Klynken hilſer Glædens Dag, 
Ak Eliſe, thi Din Taare flyder, 
Ods Dit Hierte flaaer faa tunge Slag. 
Stjenheds , Uffvids, Vids og Fromheds Minde 
Drage Dig med Kraft fra Glædens Færd: 
Gode Pige, lad fun Taaren rinde, 
Thi Din tabte Rikke var den værd, 
Men tillad en Ven—, Du fjelden møder — 
Ut han taler Hjertets Ord med Dig, 
Ogſaa dette Hjerte ſtille bløder: 
For Din Kummer det oplukker fig. 
Skal da Døden al vor Glæde hade 2 
Skal den myrde, hvor den Skjonhed fane, 
Hvor paa Kinder unge Roſenblade, 
Og i Gruber fpæde Lillier laae; 
Hvor en Barm”, fom nys befneete Høje —, 
Under Blegheds Dakke ſteeg og faldt; 
Hvor et lyſt og venligt Cherub-Dje>, 
Ubevidft fin Glands —, fortrylled Alt? — 
Pige, ja! Hvor kunde Skjonhed frede, 
Medens Sjelens Adel freder ej? 
Saae Du iffe Dydens Børn hernede 
Tidt borttykkes fra den ſtolte Vej? 


Rikke var jo Blidheds milde Datter, 
Med et Hjerte”, ftort og omt —, fom Dit, 
Med en Aand, ſom ikke Daaren fatter, 
Med et Liv for mindſte Brode frit. 
O! fom naar en ſkyldfrie Morgenrøde 
Lover Hoſtens Flok en Dag i Fryd, 
Saae vi hendes Fremtids Daad imøde, 
Hendes Døft af ſtille modne Dyb. 
Dog, mens end de fpæde Knopper fmiilde, 
Før den favre Blomſt var viklet ud, 
Rikke hørte Dødens Kald, og iilte > 
Ak! hvorhen T? Eliſe, til fin Gud! 
Gud er flor i Livet, for i Døden, 
Han er huld”, ſom ordned Liv og Død; 
Viis han Dagningen med Aftenroden 
Dag med Matten at omverle bød, 
Alit i Vuggen Venne-Smiil forklarer, 
Livets Gud er kjerlig, viis og ſtor: 
Dg de merke Graves Taushed fvarer ; 
Dodens Gud er kjerlig, viis og flor, 
Alt før Jordens Fødfel fang det Øde, 
»Stor og viis og huld er Jehovab,” 
Dg ved Evighedens Port vi møde 
»Gud fuldkommen ér — Halleluja!” 
Pige, det er ham —, fom ofte fader 
Modig Olding krympes ved fin Stav, 
Medens hans”, den idel, idel Fader — 
Lægger Haabets Yndling i fin Grav, 


A 
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O! det er faa godt, at eje Livet; 
O! det er faa faare godt, at døe”: 
Held enhver”, fom Gud har A ande givet, 
At vi Blomſter pan hans Grav fan ſtroe! 
Kirkegaardens Taushed os ej ſtræœkke! 
See, dens Muld er Dydens Friehed her: 
Den ſtal H, ſtroet med Roſer , hende dekke — 
Som var nys iblandt os huld og kjer. 
Der ej Smigers Hugorm aander Smerte; 
Der ej blænder Lykkens golde Tant; 
Der miskjender Ingen hendes Hjerte; 
Der hun uforſtyrret Hvile fandt. 
Gel hun der ej Elſkovs Lyft fornemmer; 
Men hun føler heller ej dens Oval; 
Hun ej hører Dydens Jubelftemmer, 
Men ej heller Laftens onde Pral; 
Hun ej fælder Glædens Engletaare 
Paa en Yndling, tryft i Moder Arm; 
Men ej heller Smertens Graad ſtal ſaare —, 
Blodigt ſaare hendes ſtyldfrie Barm. 
O! fra hver én muelig Sorg hun hviler: 
Godes Veemod ærer hendes Leer: 
Fredens Engel hendes Grav omfmiler, 
Hviſter: ”Held J, hun, fan ej lide meer!” 
Hun har godt, Clife! derfor Glæde 
Mellem Sorgens Taarer blande fig? 
D! vi ffal jo alle heden træde; * 
Dødens Hilfen ogſaa vinfer Dig, 
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Livet er et ſtakket Spand af Dage, 
Dem en kjcerlig Faderhaand os gav: 
Lad 08 nytte dem 7, vi har tilbage, 
Og da trøftigt ffue mod vor Grav, 
Held med Dine Dage, gode Pige! 
Ofte fomme denne blid igjen. 
Altid ſtue den Din Glæde ſtige, 
Altid mange Gode figne den. 
Og naar Dine Purpurlæber blegne, 
Og Du længes efter Fredens Havn”; 
Gødt Du hen i Gravens Drømme fegne, 
Og opvaagne født — i Rikkes Favn. 





9. 
Faderen ved ſin Sons Grav. 


Du ſlumrer, Son! iblandt de Død 
Paa førgelige Kirkegaard — 

Hvi fane jeg ba faa glad i Møde 
Din Manddoms nytterige Aar? 
Uſeete ſank de Haabets Dage 

Med Dig i Gravens morke Skjod. 
Erindringen har jeg tilbage — 
D! er den bitter eller ſod? 
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Ved Siden af min Lottes Leje 
Du tryg i lille Bugge laane, 
Og det aarvaagne Moderøje 
Saa tidt, faa ømt til Vuggen fane, 
Naar Solen mig hver Morgen vakte 
Med Glands fra Kirkeſpirets Top, 
Ud over hende jeg mig ſtrakte, 
Og lofted Dig umerked op. 


Saa ſagte jeg ved hende rorte, 
Halv vaagen hun da vendte ſig: 
Din Mund til hendes Mund jeg førte, 
Strar vaagned hun, og kysſed Dig. 
Hvor trykte hun min Haand med Barme, 
Maar mild Du til Din Fader loe, 
For mig fvandt Dagens megen Harme; 
Thi af! min Morgen var faa froe. 


”Du Mand ! faa lød Din Moders Stemme — 
”See Drengen ” ! alt han kjender Dig. 
“Og mon han ej vil fnart fornemme, 
” Hvor ſtjont det er, at ligne Dig? 
»Vi ſtedſe ham til Dy den lede 
»Endog ved muntre Barneſpil! 
”Med os han deele fÉal Hver Glæde: 


»For ham vi Sorgen bære vil!” 


Hvor er nu hine Soelffins Dage, 
Som runde haftigt hen for mig 2 
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Omſonſt jeg Drømmen vil gjentage; 
J alt jeg mindes, favner Dig. 

Ej Solen meer til Fryd mig væffer ; 
Den figer, at Du ej er meer! 

Mod Vuggen jeg min Arm ej ſtrokker; 
Thi, Søn! Du ſlumrer ikke der! 


J Graven flumrer Du, min Spæde — I 
Hvis glade Smiil var al min Lon, 
O! hvi vil Gud mig ej tilftæde, 
Ut hvile der ved Dig, min Søn ? 
Din Moders Sukke om mig lyde — 
Hiſt kommer hun”, nedfænkt i Qual, 
Med Blomſter hun Din Grav vil pryde — 
Og her hun sene græde ſkal. 


10. 
Ved min Faders Grav. 


Her nedlagde Du Din Vandringsſtav, 
Tratte Olding med det blide Hjerte! 
Og med veemodsfuld og føntig, Smerte 

Mærmer jeg mig til Din ſtille Grav. 


Der jeg mindes —, hvad Du var for mig, 
Hvad faa tit jeg hørte fra Din Læbe: 
“O, min Søn! af vorde god — Du ftræbe! 

Da ſkal Han i Himlen elffe Dig. 


N 
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Fader! reen og foigfrie var Din Sjel, 
Wrlig Fromhed pan Dit Aaſyn hyviilte, 
Godhed fra Dit lyſe Oje ſmiilte, 

Varmt Dit Hjerte ſlog for Aules Vel. 


Faſt, ſom Klippen F, var Dit Haab til Gud. 
Under alle Stjæbnens Slag det ſamme, 
Recent det brændte — , Tom en hellig Flamme — 

Livsts Sorger ej den ſlukte ud. 


Blid, fom Han”, hvis Sendebud Du var” 
Du forfyndte tro hans hulde Lære, 
D! den var Din Fryd, Din FZrøft, Din Ære, 
Var, i Liv og Død, Dig dyrebar. 


Men —, ſkjondt Du ved den var tryg og fro — 
Du Dig derfor ej ufejlbar drømte; 
Ej Din Læbe tordnende fordømte 

Ham”, ſom iffe hyldede Din Troe. 


Alle Gode”, Fader”, var Du fiær, 
Alle froe Din hulde Omgang ſogde; 
Ved Din Side Barnet roelig ſpogde, 

Og Du fmilte, naar det kom Dig nær, 


Ynglingen opmærEfom hørte Dig, 

Naar Du ſtildred' Livets mange Farer, 
Dydens Kamp, og Laftens ſtjulte Snarer, 
Hvor. den Sikkre ofte hilder fig. 
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Manden agted” villig paa Dit Raad: — 
”Med fin Uven ej at gane i rette.” 
Fredelig han jevned' bifter Trætte, 

Trykte faa Din Haand med fonlig Grand, 


| SØingen til Dig med matte Fjed 
Langſom nærmed” fig, fin Nød at klagez 
Troſtet ved Dit Ord han gik tilbage 
»Broder! ſnart Du drager hen i Fred 1” 


Armods Søn kom tit med ſorgfuldt Bryſt, 
Og med guſten Kind og tomme Hænder: 
»O, Guds Løn! — jeg nu tilbage vender 

Glad og mæt”. — faa lød den Hjulpnes Roſt. 


Som en Feſt Din Alder blid henrandt, 
Glad man nærmed” fig, Dit Held at ſtue; 
Reen og flar , ved Venſkabs milde Lue —, 
Bar hver Dag”, fom fom, og hver, ſom fvandt, 


Som Dit Liv, min Fader; var Din Død; 
Troſtig Du mod Graven funde træde. 
”Kom, min Zjener! til Din Herres Glæde!” 

Gaa den Eiegodes Stemme led, 


Og Dit ſolvgraa Hoved ſegned' ned, 
Rolig Du Dit trætte Die lufte; 
Livets matte Flamme blidt fig flute, 

For at tændes pag et bedre Sted, 
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Stille Taarer rinde ved Dit Savn; 
”Gid — ” faa ſukker, med vemodig Stemme 
Sø — 


Hun”, fom aldrig fan fin Mage glemme — 
Gid jeg ſnart Maae ile til hans Favn!” 


»Gid — — faa flammer og Din Søn med 
Graad — 7 
Gid jeg maae T, fom Du, mod Døden fmile, 
Vandre glad og roelig til min Hvile, 
Maar jeg her engang har endt min Daad! 


O! naar Retferds Dag da nærmer fig 
Fader ”! den os hojtidsfuld ffal være? 


See! —— udbryder Du — her er jeg, Herre "1 
Og den Søn, Din Godhed ffjænÉte mig! 


11. 


Elegie om en Landsbyepige. 
(Efter Holty.) 

Sorgeligt og dæmpet Klokken toner, 
Fra begroede Kirketaarn herned. 
Feœdre græde, Piger, Børn og Koner; 
Bræber læggeg rundt om Gravens Bred, 
Hyllet i det lange Dødningsklæde, 
Og med hvide Rofer paa fit Bryſt 
Slumrer Hanna ”, hun”, fin Moders Glæde" 
Hun, ben hele Landsbyes Loft, 
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Kummerfuld og bleeg hver om Veninde, 
Zænfer ikke meer paa Leeg og Dands; 
Staae om Kiffen grædende, og vinde 
Deres Elſkede en Liliekrands. 
Fleere Taarer værd var ingen Pige, 
End Du ev det, fromme, gode Moe! 
Meer forklaret bliiv i Himmerige 
Ingen iblandt dem, fom døe, 


Som en Engel hift i hvide Klæder 
J fin lille Hyttedor hun ſtod. 
Blomſfterne var hendes gyldne Kjæbder, 
En Viol fin Barm hun pryde lod, | 
Hendes Vifte var de Ejolne Blade 
Morgenlunden hendes Pynteſal. 

Sendes Spejl var Bokkens blanke Flade, 
Hendes Sminke dens Kryſtal! 


Sædeligheds Maaneglands omfmiilte, 
Hendes Blik, og Kindens Roſenblod. 
Aldrig uſkylds blide Aand bortiilte, 
Aldrig, aldrig Hanna den forlod. 
Mangen Ynglings drukne Øje bæved” 
Luetændt paa hendes Yndighed ; | 
Men for Vilhelm hendes Barm fig hæved” 
Af beſtandig Kjærlighed, 


REN) 
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Ingen uden Vilhelm ! Vaaren vinkte 
Venlig dem til Skoven med ſin Glands. 
Under Gront og Blaat, ſom Himlen blinkte, 
Svævede de hen i landlig Dands. 

Om hans Hat i Høften Baand hun ſnoede, 
Paa en Hvedeneeg de ſammen fad. 

Ved et Smiil han blev faa vel tilmode, 
Silte til fit" Arbeid glad. 


Skottende fin Yndling huld imode — 
Bandt hun alt det Korn, fom Vilhelm flog, 
Fil fit Sfjær den fvale Aftenrøde 
Gjennem Veſtens blege Skyer jog. 

Al fin Fryd han ſaae i hendes Blikke, 

J hans Drøm hver Nat hun blandte fig. 
O! faa ømt, faa ſaligt elſker ikke 
Englene i Himmerig. 


Vilhelm "1 Vilhelm "1 Dedningklokken lyder, 
Cortbetlædte Kiſte hæver man; 
Memodsfulde Sorgeſang udbryder, 
Unge, hvide Piger gane foran, 
Med fin Pſalmebog i Haand han blegner 
Stirrende ſaa vildt ved Gravens Bred; 
Taaren rinder langfomt, Kiſten ſegner 
J det forte Gjemme ned! 


37 
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Gode fromme Sjæl” t Du flumre roelig! 
Snart Din Slummer evig er forbi! 
Klag ”, naar det er mørt —, paa Gravens Bolig 
Nattergal! Din Veemodsmelodie. 
Bæv om Gravens lille Blomſterſkygge, 
Aftenvind! naar Maanen ſmiiler klar: 
Og i disſe Lindekroner bygge ra 
Omt et Turtelduepar. Sa — 





11. 
Landsbyekirkegaard en. — ig i 


Dit lyder Bedeklokkens Slag 
J Aftenffumringen ; 

— Bonden fra en moi ſom Dag 
Zil Hvile hafter hen. 

Den muntre Fugl har Øjet lukt, 
Hver Sfabning tier nu: 

Kun Aftenbakkens lette Flugt 
Omcirkler mig endnu. 


— * 


See w 
ss; 


— 


Til Tanker du indbyder mig, 
Du ſtille Soveſted! 

Her>—, hvor den trætte Landmand ſig 
Til Hvile lægger ned —, 

Han Jordens Dagværk fuldendt feer, 
Og ham er Hvilen ſod; 

Ej vaagner han til Moje meer, 
Og ej til Jordens Nød, 
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Ej kunſtigt Marmorbilled her 
Begræder end hans Savn, 

Det forte Kiftetræe fun bær 

Hans uberømte Mavn; 

Vantrevne Hyld ſtaaer forgende 
Paa ffumle Kirkegaard; 

Os Tidslen frodig vorende 
Paa ſunkne Grave ſtaaer. 


Dog hviler her vel mangen Mand 
Som mere ædel var — 
Meer ſtreng i Dyd og ligt, end han ner 
Der Ordensbaandet bar; 
Maaſkee en bedre Taare ned 
Paa fimple Gravfted flød, 
End i fit Marmorlejeſted 
Den ftolte Rige nød. 


Og mangen Moe henflumrer her, 
Som Egnens Stolthed var, 

Som ej af Guld og Prydelfer, 
Ein Ynde betlet har; 

Hvis Emiil forfyndte Himlens Fred 
Dg blid ukonſtlet Dyb; 

End græder hendes Brudgom ved 
Den Grav —,. fom tog hans Fryd, 
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D naar og mine Ben engang 
Stedfænfes her i Muld, 
Naar under Klokkelyd og Sang 
Man oſer Graven fuld; 
Da græder og en kjcerlig Ven 
Her ved mit Mvilefted, 
Og ofte mindes mig igjen 
Med taus Sorgmodighed. 


Og ofte Landsbyepigerne 
Ved Aftenrøden her 

Skal ſamles ”, glade ſnakkende 
Om gamle Hændelfer ; 

Da tale de om Kjerlighed —, 
Dens bittre, føde Fryd; | 

Dg hver fortæller 7, hvad hun veed 
Om elffte Brudgoms Dyd. 


Da fige de: af! nær herved 
En Digter jordet blev, 

Der gjorde ingen Mand Fortred 
Og mange Viſer fÉrev. 

Da hædre de endnu min Grav 
Med ſkyldfri Gledes Klang; 

Dg Egnen giver Gienind af 
Min Ungdoms bedft e-Sang. 


Maar Maanen da gaaer rodmende 
Bag Kirketaarnet frem, 
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Og naar de munter ſyngende 
Fra Graven haſte hiem —; 
—— ſige de: Gud glæde Dig 
J høje Himmelboe! 
, gøde Digter, fødelig 
Til Dommedag i Roel 
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Naar — N, naar vil Du, Fredens Engel”, ſpvinge 
Smilende Din Fakkel over mig? 

aar ffal jeg paa Lyſets Wthervinge 
Sjæve mig og blive lykkelis? 

Naar ſtal dette kummerfulde Hjerte 

Læges for fin Uroe og fin Smerte? 


Nar ſtal jeg fuldendes — naar ſtal Sæden 
Modnes i Udodeligheds Land? — 
Eller ſtabtes jeg at fjende Glæden, 
… Bor at fee, jeg den ej nyde fan? 
Hvi da drog Du mig af Intets Morke — 
Livets Ophav”, Væfen—, fom vi dyrke? — 


Dog vær froe, min Aand >, og priis den Høje, 
Evig er Du og udødelig! 
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Om ej Natten morknede vort Oje %, 
Glædies vi da faa —, o Cove, ved Dig? 

Denne ſtolte Higen efter Mere 

Er vort Væfens Adel og vor Ære, 


Han”, fom ſtjenker Malurt i vort Bæger —, 
Er uendelig, eg vig, og ſtor! 

Hvilen helſt den trætte Vandrer qvæger, 
Liljen jo blandt Dalens Sumper groer. 

Spreder ef —, Jehovah 7! felv Din Torden 

Frugtbarhed og Fylde over Jorden? 


Lær mig da —, o Evige—, at lide; 

Lær mig haabe Edighedens Fred! 
Og naar matte Taarer taufe glide, 

Lær mig fjende, jeg omfonft ej leed! 
Denne Taare J, ſom mit Øje væder —, 
Lønnes hift blandt Cvighedens Glæder! 





13. 
Ey Ta Der 


Saae Du det Lov, ſom brat af Grenen fadt? 
Det var faa faurt, men, ak! det visned' alt. 
Huult brøler Storm med vilde MorderfÉrig : 
Naturen græder ved fin Yndlings Liig, 

Hvor ſmiler Vaar? — Forbi, forbi 

Cr Glædens Smiil i Vaarens Trylleri, 
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Hvad fvinder ej2— Hvor Elſkovs Dagning leer 3 
Hvor Dy den fro paa Uſkylds Lege feer — 
Hvor hulde Myrther fig om Sundhed fnoe ” ; 
Saa tæt derved de Rosmariner groe. 

Ai! Myrther døe”! forbi, forbi 

J Dødens Arm er Elſkovs Trylleri. 


Forgjetmilgej i Venffabs Have ſtaager: 

Et Hjertepar for blide Glæder flaaer, 

Og, Haand i Haand”, ad Rofenbane hen — 
Med ftadig Gang ——— Ven med bon. 
Men Timen ſlaaer —: : forbi, forbi 

Er ogſaa Venſkabs Himmel⸗Trylleri. 


O! græd dog ej! En nyfod Vaar faa glad 
Udſmykker nøgne Gteen med yndig Blad: 
Saa ſtal og Omheds rene Glæde viſt 

J Himles Ly forynget vaagne hiſt. 

Da jubles højt” : »Forbi, forbi 

»Er Livets Sorg med al dets Tryllerie.“ 
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Gaaderne. 
Naar engang min Zime flaaer — 
Maar det bruftne Blik ej Vennen kjender 5 
Naar ved Lejet Englen ſtaaer, 
Og til Jorden ned fin Fakkel vender —— 
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Da fial jo mit Støv afmægtigt ſegne 
Mod det Etov, hvoraf det rejſte ſig, 

Og min Aand —! Du” vandre til de Egne, 
Ingen Haand har fÉildret Dig. 


Ak! mon der —, hvor Du ganer hen”, 
Lunde gronnes, Blomſterenge dufte? 
Mon Du foler der igjen 
Aftenvind om klare Kilder lufte? 
Lyde Chore der af Nattergaler 2 
Hilſer Lerken Morgenrodeas Bud? 
Spredes over Bolger, Skove, Dale, 
Der og Maanens Sølvglands ud? 


Sender aldrig Slag i Slag 
Lynildrige Sky den hule Torden ? 
Skroekker ej Vulcanens Brag? 
Styrter ingen Sling over Jorden? 
Buldrer ingen Vinter, og forhøjer 
Vaarens Gjenfomft, Vaarens fage Tid? 
Raſer ingen Storm, og Træet bøjer, 
At det rettes fan af Flid? 


Hvor er Stedet, Du fÉal bog? 

Er der hift en klar, en venlig Stjerne? 
Skimtes det i Nattens Ro? 

Er det fEjult i det uſeete Fjerne? 
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Border Stedet Dig et evigt — 

Naaer Du ſtrax Dit fordum kjere Hjem ? 
Mon Du martreg meer af hellig Læng feel? 

Mon Du flunder længer frem ? ” 


Lukfet er det fætte Slor: 
Ingen loſer mig de mørfe Gaader. 
Dog med roligt Mod jeg døer; 
Fader er den Gud, fom ene raader. 
Han”, min Fader —, hvor han vil, mig kalde! 
Det min faſte Troe, min Tryghed er: 
Hift jeg favner Ingen af dem Ale, 
Som han ſaae mig elſke her! 


15. 
Dødens Vuggeviſe. 


Jeg haver en Vugge, ſaa varm og ſaa tæt, 

Jeg haver en Bugge e, faa peen og ſaa net. 

See Vaaren i Himmelens Smykke fremtræde! 

Han ſtroer paa min Vugge de Lilier ſpede; 

Dg Lundenes Nattergal ſynger for Dig: 
Sav fødelig ! 


Jeg haver en Vugge, ſaa & peen og faa net”, 
Jeg haver en Bugge faa varm og fan tæt, 
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Gee Vinterens Skyer, ber brydes med 
| É Dagen 7, 
Bedæffe min Bugge med hvidefte Lagen! 
Frygt aldrig for Vinterens morkeſte Skye, 
Du flumrer i Ly! 


Paa Jorden miskjendes den reneſte Dyd; 

Paa Jorden ej blomftrer den fande Fryd. 

Der Haabet Dig ſkuffer, der Venſkab Dig ſaarer, 

Og Eiſtov Dig Bageret fylder med Taarer. 

Der fmiler Din Engel ”, den venlige Død; 
Glem Jordens Rød! 


Kom N, elſkede Vandrer 7! Du eft jo faa træt! 
Dig favner min Bugge, faa varm og faa tæt. 
Jeg tager Din Byrde, bortaander Din Kummer, 
Og dysſer Dig ind i den fødefte Slummer. 
Saa kom da N, jeg lægger i Vuggen Dig ned 
Til Salighed. 


i 
— — — — — — 


16. 
SE 8 5 + 


Naar Jonas Skijald med Nordmands Varme 
maler 
De Norfkes Mod, og Zinklars Nederlag —; 
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Med Dydens ædle Iver Thaarup taler 
Nodlidendes og Undertryktes Sag ꝰ 
Prams driſtige Camene ſnart ledſager 
Steærkodder gjennem Naſtronds Rædfeler, 
Snart tolfer os Pbilippas ømme Klager, 
Snart Soelyſts Ande, ſnart vor Wesſels Verd 3 
Os Baggeſen den Mjods Natur forkynder, 
Hvoraf han felv , voltaitiſt torſtig 7, drak 3 
Lund, Faye ſynge os Naturens Ynder, 
Guds Godhed, og den glade Skabnings Fat” 
il Dyds og Venſkabs Priis ſin Luth indvier 
Den fromme Riber, alle Godes Ven — 
Hver Harpe høres, og fun — mer 
— S tum mellem vundne Laurbær hænger —— 
Da ligger Luthen henflængt ved min Side, 
Som Harpen ved hiin blinde Konges lade; 
Jeg føler, at de er ej meer , de blide, 
De gyldne Dage, dem jeg fordum ſaae. 


O! Venner! aldrig Uvind har fornedret 
Min ærehigne Gjetir med Fryd jeg fane 
Enhver af Eder yndet, elfket, hædret, 
Det Maal, hvortil vi kappedes J, at naae. 
Men naar jeg”, kronede med Digterhæder— 
Med Danmarks Bifald, Cder vandre feer, 
Og mindes >, eengang vandrted jeg med Eder, 
Og føler, hvad jeg var, jeg er ej meer, 
Dm fig en Taare da ad Kinden fniger, 
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Den Avind ej, den billig Vemod er, 

Saa græder gammel, modig, qvæftet Kriger, 
Maar Krigsbaſunen byder Ledingsfærd. 

Den kjendte Lyd hans kjekke Sjel hentiver ”” ; 
Han glemmer JÆlde, Svaghed, Saar; hans Mob 
Af fordums Styrke ham et Gjenf fin giver, 
Sit Bærge griber han ved Lejets Fod; 

Han fine følge vil, hvor Wren falder, 

Thi aldrig kaldtes han omſonſt af den; 

Af matte Haand det tunge Vorge falder, 
UAfmægtig han af Lejet ſegner hen, 

Mu ſtimle Helte om ham, for at byde 

En gammel prøvet Ven et fjært Farvel. 

”Gaaer !” ſtammer han, og Taarer Talen bende: 
»Gager! føler og fortjener Eders Deld!t?” 

Da. vinter han ad dem med fravendt Die, d 
Det Smerteſyn de ham unddrage fÉal, 

Og dog han holder fig kun felv med Moje 

Fra did at fee, og felv fornye fin Qval. 

Og naar han ligger een fom nu tilbage :> 

Hver Ungdoms Drøm oprinder i hans ejer; 
Hver Krands T, han vandt i de fremfarne Dage” 
Og hver han haabed, fvæver for hans Sjel; 

Hver gammel Delt ham nu i Tanker rinder, 

Der lønnet har med Priis hans Ungdoms Daab: 
Da triller pan de fframmepryded” Kinder 

En Helten uvant, ſeen og bitter Grand. 
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Og i: jeg J, jeg engang bedre Dage kjendte, 
Mig elffede Camenens Yndlinger, 
Og Deres hulde Venſkab lod mig vente, 
Gudinden, fom de felv, at blive tjer. 
Sin yngre Broder Danmarks Skjald mig kaldte, 
Dg Neſtor Roſe kaldte mig fin Søn; 
Hvad Under da, min unge Sjel afmalte 
Sig Billeder af Ro es, ſom deres ſtjon! 
Tilgiver ”, evig dyrebare Venner —! 
Jeg ſpeeg det Haab, hvormed I hædred” mig. 
AL! Sorg forjog de ſmilende Camener, 
Og under Byrder almen bøjed fig. 
O Eders Grave vidne det; kun græde, 
Dg neppe græde funde jeg ved dem; 
Liig den —, ber raver mat paa Gravens Bredde” 
Jeg ſtonned' brudt afmægtig Klage frem, 
Saa inderlig, faa fønlig jeg attragede, 
Med kjcerlig Haand af p tyde begges Grav; 
En fun ftløs€ Steen var alt”, hvad jeg formaaede, 
En kunſtlos, knap tilhugget Steen jeg gav, 
Dog er ſelvſkaaret Korg”, det Bonden pryder 
Sin redelige Huftrues Gravhoi med —, 
Og alt, fom han det ffjær og fætter, flyder 
Paa 2 Træet mangen ærlig Taare ned”, 
Ej mere værd, end foftbart Marmorminde, 
Com opblæft Croeſus bød at reiſe fig, 
Til Hæder for uelffet Gemalinde — i. 
Mej! at forkynde Jorden, han var rũg? 
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Saa tænkte jeg, og offred, hvad jeg kunde, 

Og onſked, haabed' bedre Tid igjen! 

Men disfe Onſker, dette Haab forfvunde, 

Min Kraft, mit Mod, mit Alt med dem fvandt 
hen! 

Ej meer jeg ønffer andre Grav at pryde, 

Kun til min egen ſtaaer mit Haab og Hu! 

O maatte fun paa den een Taare flyde! 

Det er mit fidſte Haab og ØnfÉe nu! 


17: 


Aen EYE 


Alt det Skabte tier — Veſtenvinde 

Aande ſagte over Engen hen; 

Stille foler Lundens Sangerinde 

Jordens Taushed, tør ej bryde den. 

Jevnt imellem de bemooſte Stene 

Sniger Bokkens Vand fig fagtelig: 

Dammens Speil, og Skevens yngſte rene, 
Himlens Skyer — Alting hviler fig. 


Mellem Oſtens morkegronne Hoje 
Taager Nattens forſte Dunkelhed: 
Eegens Skygger længere fig bøje 
Over Boekkens ſivbekrandſte Bred. 
Lundens Top ved Solens Afſkeds Flammer 
Vikler ud fit lysbeſtrdede Sloer; 
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Medens mellem ſeklekronte Stammer 
Dagens allerfidfte Straale doer. 


Over høitidsfulde Bøger hæver 
Landsbyekirken ſtolt fit Hoved op, 
Luende omkring dens Spidſe fvæver 
Solens Straaler paa den gyldne Top. 
Fra dets Floi en enfom Fugl beſtuer 
Markens, Engens, Lundens, Skyens Pragt — 
Skovens Morke, Aftenrodens Luer, 
Al Naturen i ſin Aftendragt. 


Luften bølger fig i milde Stromme, 
Ej af Middagsilden længer varm 
Dalens unge Blomſter deri tømme 
Deres Vellugt fra den aabne Barm. 
Aftnens Kjolhed mildt hver Plante vælter 
Af den Dødens Blund, hvori den laae, 
Roſen paa de tornbeſatte Hakker, 
Og Cyanen mellem Agrens Straae. 


Dunkelhed nedglider, Hes per blinker 
Mildt igjennem Aftenrodens Skin. 
Elſtovs Stierne i fin Dalen ſinker 
Paa dens Purpurbane fine Trin. 
Fiint ſkatteret Veſtens Himmelbue >, 
J nyefodte Roſers Farve flædt ”, 
Gſennemſtraalet af den gyldne Lue”, 
Smiler blidt i yndig Majeftæt, 
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Milde Farve”! venlig Du beflæder 
Veſterhimlens lykkelige Sted, 
Hvor fra os til andre Zoners Glæder 
Vores Fords Velgjører fynfer ned. 
Slide Gjenffin >”! hen til andre Egne 
Folger Du Din flammende Regent. 
Du forfvinder — Alle Straater blegne, 
Dagens fidfte Øjeblie er endt, 


Ingen venlig Straaleglands forgylder 


Eegens Top paa den befrandfte Rand; 
Skovens Midnatsmorke Egnen fylder; 
Taager daekke alt det fjerne Land. 

Kun paa høje, hvide Sfyer fmiler 
Dagens fEjulte Konges Flamme ſvagt; 
Letbevinget Aftenlærfen iler 

Did, engang endnu at ſee dens Pragt. 


Hellige, hoitidelige Stille —? 
Du henfmelter i harmoniſk Klang. 
Lærfer aviddre, Nattergale ſpille 
Skabningen fin muntre Aftenſang. 
Hoit i Luftens ovre Regioner, 
Over Agre, Enge, Søe og Skov, 
Voekkes, møde, fammenftrømme Toner, 
Til den eviggode Skabers Lov, 


Vidt 
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Vidt adſpredt paa Marken Hjorden vanter 7, 
Deelt i Grupper, Bed fin kjendte Roſt 
Hyrden alle fine Hobe faner; 
Mætted' følge de hans Vink med Luft. 
Radviis gjennem Ledde—, over Diger — 
Overſvomme de den hele Bye. 
Deres Toners høje Hvirvrvel fliger, 
Medens til det vante Hjem de tre, 


Agerdyrkerne fra Marken vandre 
Trætte hjem, med mild fornøjet Aand. 
Smilende gaaer langfomt bag de Andre 
Pigen ved fin Elſkers Ejere Haand, : 
Sig ved Sang og ſkyldfrit Skjemt bortfniger 
Vejens Længde”, men den leder dem 
Did”, hvor Hyttens tynde Røg opftiger 
Mellem Frugttræ'r>, til ſtragetakte Hjem. 


Her de fnart forglemme Dagens Møje; 
Hvile efter Arbejd er faa ſtjen! 
Fil den nærmefte af Markens Høje 
Leder Oldingen fin unge Søn, 
Taarer fylde Øjet, mens hans Tunge, 
Mens den XÆDdle8g gjennemtrængte Sjel 
Priſer Himlen, og den gode Konge, 
Som foreente virkede hans Held. 
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”Der , faa talte han”, i denne Hytte 
Fodtes jeg. Kun ÅArmod blev mit Lod, 
Andres Fræl hvad unde mig vel nytte 
Agrens Fylde, Engens Overflod? 

O! hvad fan den undertrykte Svage 

Mod det haarde Magtord; Sleb og tie] 
Aarene drev Aarene tilbage, 
Glædetomme fløt de mig forbi. 


Ofte flød ved Hungers Bord: min Taare, 
Naar den Usle klaged' mig fin Nød, 
Spottet af den folesloſe Store, 

Som dog mine Sænder gav fit Grød. 
Alderen beſneede min JIoſe, 

Slæb og Sorg min Styrke klædte af; 
Alt mit Haab var Glæderne, ſom visſe 
Ventede mig, i den ſtille Grav, 


Men den gode Fader i det Høje 
Saae hans vife Lov her undertraad. 
Kjærligen mit halvt udſlukte Dje 
Lærte han at fjende Glædens Graad. 
Mere”, end det forſte Vink til Livet”; ' 
Meer ”, end alle Glæderne deri F 
Ved hans Faderbud vor Stand blev givet, 
Da han bød 08 alle være fri. | 


Her —, min Søn, i denne Gravhois Bolig 
Fordum jordedes en Riddersmand, 


* 


Com med Kampens Sværd ved Bælte rolig . 
Trodſed' Døden for fit Fodeland. 

Her jeg plantede et ſtorre Minde, 

Helliget ved mangen Oldings Graad; 
Denne Eeg , imedens Sekler fvinde ”, 
Skal fortolfe Fridriks ædle Daad. —” 


Alt det SÉnbte tier — Veſtenvinde 
Aande fagfe over Engen hen: 
Ikkun Lundens føde Sangerinde 
Med fin Velklang fylder Skabningen. 
Alt er ſtille — Hellig Taushed freder 
Om de Hvovilendes fortjente Blund, 
Medens Natten ud fra Skoven fræder, 
For at leire fig om vort Paulun. 


18, 
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Den iſte Januar 1807. 


J Taarer fvandt et Aar! 
O Du”, ſom kraftfuld ſtager —, 
Vogt Dig, at Du ej falder ! 
Thi SÉræt og Redſel bød, 
Og Blod i Havet flød, 
, Og Krig og Død 08 falder! 
| ; —* 
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Men feer D! end ſtaaer hiin Himlens Bue, 
Som den for tufind Sekler ſtod! 

Vi freidigt op til Herren ſtue, 
Og haabe Fred, og fatte Mod? 


Fra Tagos fjerne Strand 
Til Fredens Danfte Land 
; Bi høre Smertens Klage. 
Utalte Grødre faldt 
Held dem! de flumre alt, 
Og vende ej tilbage. 
O! feer —! end ſtaaer biin Himlens Bue, 
Som den for tuſind Sekler ſtod! 
Bi fkulle hift dem alle fkue, 
Og favne dem med freidigt Mod. 


Lær os —, du Skrekkens Aar —, 
At bære ringe Kaar, 

Og Taalmods tunge Møje! 
Med bittre Medynks Lyſt 
Du fylder hvert et Bepft, 

. Med Taarer hvert et Dje. 
Af Gravens Mulm fremſpirer Glæde, 
Fremſpirer Blomſtens hulde Vaar. 

O! fletter os en hellig Kiæde! 
Vi figne Dig 7, Du Sftræffens Aar! 


Dig”, Aarets fidfte Dag 7, 
Dig falder Klokkens Slagt 


Den forte Midnat vinker 
Men hiſt i Himlens Øft 
Oprinder os en Troſt: 
Seer J, Haabets Stjerne blinker! 
Op! under Haabets gyldne Stjerne 
Vi ranbe høit”: mistvivler ej! 
Vi dele Jordens Byrder gjerne 
Og vandre freidigt Himlens Vej! 





19. 
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O! Feœdreland —”, vi fee Dig bløde 
Og alle Hjerter bløde med, 

End hædre Taarer vore DEDE, 
Dg deres Skygger fvæve ned, 

Men disfe Helteſkygger pege 
Paa Faderloſe, fjere Smaae, 

Der uden Troſt og Hjelp faa blege 
Ved faldne Hyttes AfÉe ftane, 


Omfvæver venlig 08, I Skygger TI 
Ej ffulle Danmarks Børn forgaae. 

Vor Rundhed Enkens Hytte bygger, 
Vor Omhed arver Eders Smaae. 
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Omfvæver 08 paa Krigens Bane, 
Hvor Frækhed vejfer fig mod Gud, 
Og fværger under Syndens Jane, 
At rydde Jordens Dyber ud! 


Omfvæver os, for at velfigne 

Den Ceed, hver Danmarks Borger fvoer: 
Vi ville aldrig Britten ligne, 

Der fun, ſom Vold smand, kaldes fort 
Omfvæver os og lægger Styrke 

J hver en modbevoebnet Arm; 

* ſkjont os truer Fremtidsmorke, * 

Saa aander Danſthed i hver Barm! 


Sa, Fædreland ””, vi. fee Dig bløde! 
Og alle Hjerter bløde med. 

Men ere Mod og Danfkhed døde ? 
Urokket ſtager Standhaftighed. 

End funkler Haabets gyldne Stjerne, 
Og byder os: mistvivler ej! 

Vi dele Jordens Byrder qjerne 


A 


Og vandre freidigt Himlens Vej. 
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Kjobenhavns Bombarderings⸗ Natter. 


den 2den, Zdie og 4de September 1807. 


Raet mid after Harpen, troe Camoene! 
Længe proved Skjalden ej et Qvad; 
End han male bør en uhørt Scene,, 
Redsler over Arels gamle Stad. — 
Ak!hoi fie jeg fun til Sangen Evne ? 
Ingen Kraft mit Fødeland at hevne 2 
Ak! hvi mon i Skjebnens Bog det ſtod: 
”BVel han fee, men afdrig hevne Blod!” 


Landlig, længe onſket Fred jeg føgte; 
Staffet>, fom jeg ønféed””, nød jeg den; 
Mine Børn i Engens Grønne fpøgte, 
Selv jeg drømte mig et Barn igjen, — 
Dog eengang jo Glemſelsdekket falder 
For den evig onſkelige Alder, 

Da man med en lille duunblod Haand 
Rekker Neſten Hjerte, Blod og Aand. 


Angſtfuldt Rygtet lød om brittiſt Flaade, 
Fiendens Komme, roverſt Overfald; 
End jeg tenkte mig det alt ſom Gaade. 
Roverdaad var aldrig Forſtens Kald; 
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, faa lærte jeg i Uſkylds Dage, 
Dog, de firaale aldrig meer tilbage ”, 
Hine Timer —, fjære for min Sjel Y, 
Da jeg tænkte mig fun almeen Held. 


Tog Naturen ba en anden Orden? 
Gleed du af din Axel, gamle Jord? 
Hvor er fordums Kongers. Lebingstorden ? 
Hvor er fordums Alders Mand af Ord? 
Hunniſſk Old jeg atter' feer imode, 
Voergeloſe, ſtyldfrie Bægsner bløde, 
Væbnet Mand mod Svaghed lofter Skjold, 
Løfenet er: Vikingsdaad og Vold. 


Ej vil Muſen Ledingstoget følge 
Spor i Spor mod Sjællands aabne Strand, 
Ak, ſom Bølge hænger fig ved Bølge 
Under fjerne Zoners Havorkan; 
Som i veiles Ork to Brødre vandre, 
Fulgte Haab og Frygt blandt 08 hverandre. 
Ingen Vished om fin Fremtids Kaar! 
Intet Vink, naar Dødens Time flager ! 


Fyrig Yngling trodſer Død og ammer, 
Mand og Fader Ejæb mod Fjenden gaaer, 
- Døden mangen haabfuld Yngling rammer, | 
Mand og Fader feer fit Baneſaar. 
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Lidet disſe Kjcekkes Iver gavner, ; 
Wndig Fæftemsø fin Elffer favner, 
Skyldfrie Glut paa Fjærligt Moderſkjod 


Horer under Graad ſin Faders Død. 


Siig —! hvorhen ſtal Muſen Flugten ſtyre? 
Trongſelsbanen ſynes alt for lang; 
Vov de fpændte Strænge, gamle Lyre! 
Sfjælv ej for den veemodsfulde Gang! 
Mærmere mod Æmnets Maal du drage, 
Overſvcev de forſte Nodens Dage; 
Hæv Camoene — Timen ſtunder til — — 
Dæffet for det ſtore Sorgeſpil —! (Paufe,) 


Dagen ——— Aftenroden ſmiler 
Solen gif bag Purpurſkyer ned; 
Uſkyld alt i Søvneng Arme hviler, 
Zræthed venter froe paa Nattens Fred. — 
Nu>, fom Lyn fra Himlen —, Bomber fnalde, 
"Fædre, Mødre, trygge Mure falde, 
Barnet J, fom faa født var fovet hen — 
Vaagner under Jammerſtrig igjen. 


Klager ſtingre gjennem alle Stræder; 
SufÉe flige til en alviis Gud; 
. Over en Alder Sines Dod begræder, 
Jamrer høit”: er fligt Algodheds Bud? 
Gjennem knuſte Tage Flammen bryder, 
Bjeldeklang i Trommens Bulder lyder; 
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Rigdom, Stolthed, glemme Guld og Stand, 
Toenke fig fun Evighedens Land. 


Under Floitetonen af Granater, 
Under Brandkometens lumſke Fart 
Barnets Øje Bombens Tindring fatter 
Tryg han undrer; ”hvor den ftraaler klart hr 
Barn”, du drømmer ej om Jordens Rænfer, 
Siig >, hvad end Du meener, lille Tænfer ?” 
Jo, det er de gamle Stjerneſkud, 
Naar den Dode vandrer hjem til Gud. 


Kan jeg ffildre hvert bekymret Hjerte? 
Toelle hvert fortvivlet JammerfÉrig ? 
Mej, men hærdet.-Mod jeg Fjende lærte, 
Elſtelige Kien ., endog hos Dig: 
Froe jeg fane faa mangen ædel Qpinde 
Salig Troſt i Moderomhed finde, 
manden”, ſom fortvivlet Hænder vred, 
Troſtedes ved Glimt af hendes Fred. 


Vil den gte Dane her forfage? 
Nej, han kjemper end paa nordiſt Viis; 
Blodigt ømt han mindes Born og Mage, 
Dog, derover gamle Fedres Priis. 
Trindt fra Kongeſtadens Baſtioner 
Dundre huult Bellonas Hoitidstoner; 
Faldne Oldtids Kæmper for mit Syn 
Emile gjennem Bombekjedlens Lyn. 
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Du”, fom lever end”, bin Lovſang tone! 
AF Erkjendtlighed dit Hjerte flaae! 
Mangen alt har mødt for Almagts Trone —, 
Som med dig den blide Aften faae. 

. Uſkadt faae vi Rædfelsnatten fvinde, 

Solen alt forgylder hine Finde, 

Omt af Graad ved blodige Nederlag 
Kvæges Diet af den klare Dag. 


Selve Fienden længes efter Hvile, 
Mangen Britte fane fin Broders Fald, 
Sparſomt hvine nu hans Morderpile, 
Sjeldnere man hører Bombens Knald. 
Tuſende fig gjennem Staden fyrede, 
Venner ængfteligt om Venner fede, 
Rædfomt ſtuffet Mangen føler fig, 
Ak! han ſnubler over Frendens Liig. 


Mu mod Fjerde Chriftians gamle Buer — 
Hvor fin Føde Danffe Sømand faner — 
Velte Sværme frem 7, dem Faren truer —, 
Der at fire fig mod Død og Saar; 


Børn med Kvinder”, halv af Rædfel døde” 


Oldinge N, hvis nøgne Igsſer bløde — 
Kjcekhed, Angeſt, Letfind, Roelighed 
Vandre Haand i Haand mod dette Sted, 


MA 


Ej formaaer jeg Scenen at beffrive, 
Som et Trylleſpeil den ſtraaler mig; 


⸗ 


* 


— 
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Siig J, Hvad Ligning fÉal jeg Gruppen give? 
Phantafien er jo dog faa riig. 

Vel, faa tænf dig Romas Katakomber, 
Lysnede af Brand og ſprengte Bomber! 
Seer , hvad peger Tidsmagneten til? 
Folkeretten eller grætife Jid? 





End en rædfom Nat ', en angſtfuld Morgen”! 
Atter fliger Solen blodig rød, 
Hvert et Zimeflag forøger Sorgen, 
Trindt om Skjalden fvæve Skræek og Død; 
Gjennem Farer Strengens Zone bæver, 
Hoit mod Almagts Trone den fig hæver, 
J et Taageſvob af harmfuld Graad 
Lyder den om Hævn for Roverdaad. 


Atter Dagen fit Farvel 08 byder! 
Midnatstimen atter ſtunder til! 
Fjendens Torden uden Ophor lyder, 
Uden Ophor lyner Voldens Ild; 
Dødens Hagel regner fra det Høje, 
End der brifter mangt uſkyldigt Øje 
Hvilke Spor af denne Hagels Fald? 
Aabne Saar og ſplittet Hjerneſkal! — 


Luk dit Oje for det Blod, ſom rinder! 
End jo Sorgeſpillet ef er endt; 
Zaarer Livet ej tilbagevinder. 
Vend dig mod den Grand, ſom nys et tændt! 
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Hvad betyder hine Veſtens Flammer? 
Kun forøget Død, fornyet Jammer; 
Himlens purpurklare Luehav 
Overſtraaler mange Kſekkes Grav. — 


Branden fagtnes —, Horizonten gløder”, 
Ingen Flamme blender Synet meer, 
Oret ene matte Sukke møder, 
Bleege Veemodsaaſyn Øjet fer, — 
Sagte, ſagte lyde Skjaldens Tale! 
Mangen Ængftet ſank i fvægfom Doale. 
Dog, hvor fibre ere Eltovets Fjed 2 
Hvad er denne Midnatstimes Fred? 


Atter varsler Trommens Hvirvel Sammer, 
Atter tænder fig et rædfomt Baal; 
Sankt Mariæ Tempel ſtager i Flammer, 
Spiret er de fibre Bombers Maal. 
Klokkens hule Afſkedstoner lyde, 
Lavarode Kobberſtromme flyde, 
Uforſagte Skarer ſtyrte til, 

Livet agtes her for Bombeſpil. 


KR 


Hvert et Hjerte flaaer af Mod og Varme, 
Selv i Doden fer man ingen ræd; 
Ak! forgjeves fæmpe ftærfe Arme, 
End forgjeves fæmper Kunften med, 
Vandets høje diamantne Straale 
Mægter ej med Flammen fig at maale, 
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Kongeſtadens Pryd, trods Kraftog Haab— 
Gegner under fjendtligt Jubelraab. 


Ojet nu fun frage Emmer fkuer, 
Heltes Marmor brager her og der; 
Mangen Ædlings Been gif op i Luer, 
End jeg feer: de blege Svovelffjær, 
Adeler! ef meer Dit Minde praler, 
Dog Din Hæder ftjerne aldrig daler; 
Toœenker "1 fom —, i ſmuldret Gruus at fee. 


Gyldenloves frolte Mauſolee. 


Saa forſvinde Jordens Herligheder. 
Saa er alt herneden Drom og Tant. 
7, ſom over gyldne Dynger freder —"! 
Du, fom Fryd i Marmorminder fandt”! 
Vend bit- Blik mod dis ſe loſe Cm mer, 
Hør fra Skyen hedenfarne Stemmer: 
»Drag Dit Hierte bort fra Guld og Pral, 
Alle lige hiſt vi ſamles ſtal!“ — 


Siig, Camoene? om du end ej gruer ? 
Mei, du fordums Veemodsoptrin fane. 
Følg mig til Sankt Peters Tempelbuer, 
Varlig over bruſtne Bjelker gaae! 
Skyndſom mod Ruinens Punkt du iilel 
Bomber, Brandgranater, gredſke Piile! 
Zrængte felv i Muldets Morke ned, 
At forſtyrre gammel Slumrers Fred. 
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O, et Redſelsſkue uden Lige! 

Her er Muſens Tegning alt for fvag. 
Rafael! af Gravens Dyb Du ſtige 
Væd Din Penſel til en Dommedag! 
Kiſter, Piader, Been, hinanden møde! 
Hvor er Sjelen af de gamle Døde? 

Den er famlet hift med RNetfærds Ild, 
Som det gamle Danmark hevne vil, — 


Ogſaa Dig —, Urania T! man truer 
Med Ruin af Dine Sønners Hjem; 
Dog til trods for Bombeknald og Luer 
Fjerde Chriſtians Maner dekke dem. 
Disfe Muure vare ham faa fjære, 

O, hans Minde evig fignet være ! 
Trindt om Cder fvæv? evig Fred, 
Spor af gammel nordiſt Ærlighed! 


Midnatſkyen Strøm af Taarer fælder, 
Kun for ſeent mod Branden flyder den; 
Zil en Steen et Barn fit Hoved belder, 
Halv indflumret vaagner det igjen. 
»Stakkels Lille! ſiig 7, hvor har Du hjemme? — 
Svaret [yder med en halvqvalt Stemme: 

»Hos Gud Fader, ham”, ſom ſtyrer alt, 
”Min Forførger her i Gruufet faldt.” 


Gud! hvi gav Du Guldet uden Hſerte? 
Godheds Gud”! hvi Hjerte uden Guld? 
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Sjeldent Rigdom ændfer Armods Smerte, 
Ofteſt Armod er ſin Broder huld, 

Ogſaa dette er for Skjalden Gaade. 

Dog, for alt Matureng Aand; Du raade! 
Sørg fom Fader for de ſtyldfrie Smaa — 
Som paa Livet bitter Forſmag fane! 


Huult igjennem tomme Gade lyder, 
Helliggjæftes Midnatklokkeſlag; 
Hvad mon denne Zomhed vel betyder? 
Mon et Havblik for en ſtormfuld Dag? 
End i Stadens nordre Egn det brænder, 
Fjenden fidfte Kuglehagel fender, 
Skjalden fegner mat paa Lejet ned, 
Det beklemte Hjerte ahner Fred. — 


Endt er Skjaldens Kvad, men ikke Noden, 
Heng, Camoene! atter Lyren hen! 
Gunart””, naar Danen atter gaaer i Døden — 
RæE din gamle Dyrker den igjen! 
Tro han fynger Dig om Fredens Smile %, 
Tro han fynger Dig om evig Hvile”, 
Tro han følger felv i Døden med , 
For at vinde gamle Danmark Fred. 
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1. 
Sfjærforsdag 1801: 


Den ſtille VBemods Andagtsdag 
Saa kjcrlig ſmiilte ned, 
Hvi taug da Tempelklokkens Slag? 
Hvad brød då Kirkens Fred ? 
Den Tid ”, då Dødens Lærer døde —, 
De danſke Helte ſtulde bløde ; 
For Krigens Torden, Krigens Ild 
Er intet Tempel til. 

Saa ſtolt af Ildſocelg uden Tal, 
Af Flaadens Overmagt, 
Lade Nelſon — nær ved Danmarks Vall, 
Og fvoer med kaad Fotagt: 
”Hør, Danmark, mine Klokker ringe! 
De Dod og Undergang dig bringes 
Snart byder jeg faa frit og glad 
J gammel Arels Stad,” 
| 30% 
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En Muurv af fafte SÉibe flod 
Trindt om den elſkte Kyſt; 
Og roeligt flog det danſte Blod 
J hver en Soemands Bryſt. 
»Din Haan alene”, CSværm af Britter 5, 
Ej dem faſte Borg adſplitter! — 
Dig byder Mod og Retfærd Trods; 
Vi vente, — kom til 08!” 


Gom Ørnen over højen Skye, 
Paa Bølgen Nelſon gled; 
Og Tordenſkrald og Vaabengnye 
Forkyndte Heltens Fied. 
O Nelſon —, Fiſchers danffe Stander 
Du ſtyrter ej, men overmander: Ryge, | 
Ej vinder Hærens Dvermøgt 
Dig Efterflægtens Ugt. 


ey RR REN Snik za 


. Med Fire Nelfon flog mod Cen; 
Odg det er Danmarks Roes. 

Den Danſte Kjekheds Proveſteen, 
Og Lasſen ſtred for os. 

En Ring af ſvommende Vulcaner 
Symtordner Lasſens kjekke Daner! 
Urokkeligt ), ſom Skibet N, flod 
Hver Soemands Kompemod. 


Hurra —! ſtreg Lasſen, da det gjaldt: 
Mu, Mænd, det glatte Lag! 
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Halvfferdsſindstyve Britter faldt 

For forſte Tordenbrag. 

Paa lige Bane Kugler ſuſe >% 
Med højen Bue Bomber knuſe J, 
Og Svovelſkye paa Svovelſkye 
Omtaager Land og Bye. 


Dog Lasfen, Rafn og Bille ftod, 
Enhver utrættelig, 
De Britter prøve deres Mod, 
Og Døden hente fig. 
Med Harm alt Risbrichs Svende vente! 
»Her fan Du ogſaa Døden hente! 
Kom, ſtolte Nelfon 7! Wagrien 
Er ingen Voldsmands Ven. 


»Nej —, Børn 7, bød Risbrichs blanke Sværd, 
Forſt nærme Britten fig! 
Han er den fulde Hilfen værd: 
Der falde Liig paa Liig >?” 
Haardt dundrer denne fulde Hilſen, 
Og *ittiſt Blod omſtrommer Melfon: 
»Fordoemt —! det danſke Tordenſlot 
Kun ſigter alt for godt!” 


To Sneſe Orlogs-Orne gled 
Forbi vor faſte Vold; 
Og overalt var Kampen heed, 
Og Mod de DanfÉes Stjold, 
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Fra Lasſens Taarn til Indfodsretten 
Formorke EN ns Skyer Sletten. 

End under Fiſchers Stander flog 

Det ſtolte Dannebrog, ” 


Et Stud”, o! Braun, tog Haand og Sværd, 
Endnu T, fom Mand”, Du fod, 
Bered til vældig Ledingsfærd —, 

Men faldt i eget Blod 

»For Pligt og Ret jeg freidigt lider; 
Som Nelſon, uden Arm jeg ſtrider.“ 
Braun bæres. bort fra Vaabendands 
Med vundne Laurbærfrands, 


Et Sud 1 Alt brænder Dannebrog! 
Urokket Lemming ſtaaer. 
Hver Soemand kjek, hver Fører klog 
Med dobbelt Manddom ſlager. 
Hoit vifte Flammens røde Vinger, 
Og tifold Død hver Helt omringer; 
Hver ſlager til fidfte Tordenror 
Urokkelig7, fom før, FA 


Med > ftille 2 Taarer Fredrit ſaae 
Saa mange Heltes Fald. | 
»Hvo vil ombord fom Forer gane? 
”Hvo følger rene Kald?” 
— Jeg —,. fvarer Schroderſee, jeg filer 
Mod alle Dødens Tordenkiler — 


A 
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Han modig drog til Kampen ud, 
Og faldt for forſte Stud. 


Paa Holfteen vajer Fiſchers Flag! 
Nu Døden>, ene glad — — 
Gridſk ſmiler til det fulde Slag, 
Og Kampens hele Rad. 
Med centnertunge Tordenhammer 
Han hver en Pram og Vimpel rammer, 
Og hvor han rammed' , overalt 
En ædel Borger faldt, 


End minder os en Bautaſteen 
Om Hauchs og Thuras Savn; 
Og mangen Cegs og Laurbergreen 
Omſkygger Heltes Navn, 
De Faldnes Born og Enker græde; 
Dog Hjelp og Troſt er Danmarks Glæde, 
Skjon Døden er for Dan og Mor: 
Thi Folkets Tak er ftor, 


Min Sanggudinde —, Borgerdyd, 

Com adler Helten felv—, 

Dvæl ej ved Dagens Vaabenlyd! 

Du fer ej Danmarks Held. 

Hor Overvældens Stromme bruſe! 
Tilfidft de Danavirfet knuſe. 

See hift paa blodomſkyllet Vrag 

Den ſtolte Nelſons Flag! 
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Wen aldrig, aldrig nævner du 
Hver Mand i Devrefærd F 
Der ſtred fom Liljenſkſold, og nu 
Medlægger hædret Eværd, — 
Du tvende ædle Skygger ſtimter, 
Hvor Lynild gjennem Skyer glimter: 
De vie deres Sønner ind | 
Til daadfuld Borgerſind. — 


Met, aldrig , aldrig nævner bu 
Hver Mand Herreferd, 
Der ſtred fom Tordenſkjold, og nu 
Medlægger blodigt Sværd, — 
Vor Egede, vor Rothe hæbre 
Det ædle Navn af dereg Fædre. 
Branth, Harboe, Fafting, Alle ſtod 
J Røg og Damp og Blod. 


Selv hift en Yngling modner alt 
Ved Dagens Aand til Mand: 
Stjondt Snefe ved hang Side faldt, 
Vor Willemoes holdt Stand. 
Ej ffal min Sang Dig —, Yngling—, prife: 
Kun Nelſons Roes Dig Banen viſe! 
Thi ffjænfe Fædrelandets Flag 
Dig mangen Hedersdag! 


Pana hiin med Ilbfvælg frandfet De 
Nu kneiſer Fiſchers Flag! — 
| 


ET eN ON * 


End fer jeg Lasſens Helte døe 

J høift ulige Slag. 

Hans Tordner dundre, knuſe, klove 
Og Brittens Oren evig døve, 

Det aabne Brag, det aabne Hav 
Blev mange Heltes Grav, 


”NoE 1 fagde Fredrik; Dannemænt 
SY fired med Kraft og Hæld: 
Dang gamle Hæder faner igjen 
Saa faft fom Dovrefjeld. 
Forſtudte Vrag er Fiendens Vinding: 
Men Folket krandſer Eders Tinding. 
Velkommen hver en Orlogsmand 
J hævnet Fodreland! 


Og Nelſons hvide Vimpel bad, 
At ftandfe Dødens Gang, 


Nilſtrommens Sejerherre bad, 
Som ellers ſtedſe tvang. 


»Tie, Torden”! bød vor ædle Fyrſte —, 


Vi efter Frænders Blod ej tørfte, 
Men aldrig brydes Nordens Pagt 
Ved nogen Overmagt !” 


Jeg Helteſkygger fvæve fane 
Zil Kongedybet ned, 
Og hørte fagte Stemmer ſpaae; 
»Med Dan og Dyden Fred!” 
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Og pludſelig taug hver en Torden. 

Og Fredens Engel hilſte Jorden. 
En blid ogs hellig Gyfen foer 

Igiennem Dan og Nor, 


Og Hvitfelds ædle Skygge ſtod 
Endnu pan Dannebrog: 
»J Brødre ſtred med Hvitfelds Mod, 
Og luttres, ſom $ flog! 5 
Som Heklas Svælg, et Svælg af Flammer 
Med tufend Tordner Skyen rammer, — 
— »Held gamle Dan! hver Fjende VB gel? — 
Det ſkee! det ſkee! det fee! 





2. 
Hopoitfeld. 


Vort Fodeland var altid rigt 

Paa raffe OrlogssHelte—, 
Com anſaae Tapperhed for Pligt, 
Og ſtjalv ej, naar det gieldte. 
Gaa var vor Juul og Adeler, 
Og Tordenſkjold og mange fleer. 
Vort Fodeland var altid rigt 

Paa raffe Orlogs-Helte. 


— —— 
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Men frem for alle Hvitfeld fan 
Den Uforfagte hedde. 
Hvo fane fin Død faa vis, ſom Fan” 
Og gif i den med Glæde? 
Og aldrig han forglemmes fat, 
Thi Danmar frelſtes ved hans Fald. 
Vort Fedeland var altid rigt 
Paa raſte Orlogs Helte, 


Han under Gyldenløve ftred 
Imod en talrig Fiende; 
J Striden havde han et Sted, 
Hvor der var Roes af vinde, 
Det Heltens Roes og Glæde er, 
J Kamp at være Fienden nær, 
Vort Fodeland var altid rigt 
Paa raſte Orlogs-Helte, 


Nu luftes mangt et Øje til; 
Han Lag paa Lag dem fendte; 
Da pludfelig hang frærfe Ild 
Hans eget Skib antændte, 
»Kap Anker, Hvitfeld AU flye til Cand! 
»Ved Flugt Du Livet frelfe fan!” 
Men Dannemark var altid rigt 
” Paa raffe Orlogs-Helte. 


”Mej 1” fvarte han, »flye vi derhen, 
”Staaer Danmarks Flaade Fare, 
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”Dg ffulde Danſke vove den, 
»For eget Liv at fpare? 

”Døe fÉal vi, men vi hevnes maade! 
»Til fidfte Aandedræt vi flaae! 
Vort Fodeland var altid rigt 

Paa raffe Orlogs-Helte. 


»Til fidfte Aandedret vi faaet” 
Sans Søemænd rafÉ gjentoge: 
De Flid og Død rundt om fig ſage, 
Men uforfagt de floge; | ' 
Thi Ilden ind i Krudtet brød, 
Og alle dode Heltedod. 
Vort Fodeland var altid rigt 
Paa raſke Orlogs-Helte. 


Og aldrig uddøer Hvitfelds Roes, 
Hans kjcekke Søemænds Minde; 

Bør de ej i hver Danſt Matros 

En værdig Landsmand finde? 

Naar Danmarks re falder os, 

Gom de”, vi byde Døden Trods. 

Vort Fodeland var altid rigt 

Paa raſte Orlogs-Helte. 
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Svens Tveſtjceg havde fig en Mand, 
Som Thorvald heed; 

J Leding rafk og bold var han, 
Men blid i Fred. 

Hans Snekker feiled” vide om 

Fra Havn til Havn; 

Og gjorde, hvor ſom helft de kom, 
Berømt hans Navn, : 

Men Thorvald har reddet fin Konge, 


Han kjobte Fanger, gav dem frie, 
Og flædte dem, 
Og ”fendte Mænd fra Slaverie, 
Zii Huus og Hjem. 
Og mangen Olding fif fin Søn, 
Sin Alders Troſt, 
Og mangen Møe ſin Beiler ſtjen, 
Sin Ungdoms Lyſt. 
Men Thorvald har reddet ſin Konge. 


En ærlig Kamp var Thorvalds Fryd, 
Hoit var hans Mob; 
Men aldrig dyppet” han fit Spyd, 


 $ Svages Blod, 
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Han fulgte Svend pan mangt et Tog, 
Med Herreſtjold; 
Og hans Nærværelfe forjog 

Al grufom Vold, 

Men Zhorvald har veddet fin Konge. 


De hidſed' Seil i højen Raae, 
Det var Kong Svend, 
Han færdtes over Bolgen blaae, 
Med fine Mænd. 
At gjsfte Bretland var hans Agt 
J Land han ſteeg. 
Og Alting for hans Dvermagt 
Tilbage veeg. 
Men Thorvald hat reddet fin Konge.— 


Men Bretlands Hertug ikke ſov, 
Han ſamlede 
Cr talrig Hær, i morken Skob, 
Af Ryttere. 
Den danſke Trop kom ilde an 
Ved denne Liſt, 
De bleve fangne Mand for Mand, 
Og Svend tilſidſt. 
Men Thorvald har reddet ſin Konge. 


O hør du Fangefoged fün! 
Og mærk mit Bud! 


Du ſkynde Dig Taarnet ind, 
Før Zhorvald ud i 
Ej fømmer Bolt og Fæng fer den; 
Hvis tappre Haand 

Har løft faa mangen faver Svend 
Af Trældems Baand. 

Men Thorvald hår reddet fin Konge. 


Strax kom til Taarnets Dør en Mand, 
Med dette Bud. 

Men Thorvald fvoer en Eed paa Stand; 
deg gaaer ej ud! 

Jeg fri, og — — blive her 

J fremmed Bold 

Nej 7! da vat — aldrig værd 

At løfte Skjold. 

Men Thorvald har reddet fin busk 


Saa ftor et ædle Sjeles Magt i 
Enhver blev fri 
Paa Thorvalds BonJ, og fot den gt, 
Han vår udi, 
Og aldrig glemte ſiden Svend 
At vife fig 
Imod fin Ungdoms brave Ven 
Taknemmelig. 

Men Thorvald har reddet fin Konge—. 
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Svend Tveffjæg fad hos Oll og Mied, 
Med Konger fleer, 
Og klappede pan Hynde blød: 
Sid, Thorvald 7! her. 
Din Fader ſtyred aldrig Land — 
Som En af 0$; 
Men den er Jarl og Ædelmanb, 
Der, naaer din Roes; 
Thi Thorvald har reddet fin Konge. 





4. 
Edvard Storms Minde. 


Ej avæde vi en Minde-Sang 
J højen Chor 
Fil Priis for den, fom Æt og Rang 
Gav Mavn af Stor. : 
Kun den er ædel, fom er viis, 
Er Brodres Ven; 
Kun han fortjener Hjertets Priis 
J Kreds af Mænd, 
Thi mindes vi Edvard, vor Broder, 


J Trang og Smerter frem han føreed 
Paa Livets Vej; . 


Men 


Eee eee ⏑—⏑ 


er ny 
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Men Taalemod og 08 fon Bet i 
Forlod ham ej. 

Hans Sjel fik Kraft ved opfyldt Pligt, . 
Til virket Held. i 

Hans Venſkab fod urokkeligt, 
Som Dovres Fjeld. 

Thi hædre vi Menneſket Edvard. 


Og Brødre! værdigt fulgde han 
Sit Digter-Kald; 

Zhi reen og hyklefrie og ſand 
Var denne Skjald. 

Han kraftig fang om Viisdom, Dyd, 
Og EÆdles Roes; 

Og tit hans Qrab til Samfunds Fryd 
Har Faldet 08,4 

Thi prife vi Digteren — 


Han ſaage, at Statens ſande Held 
Er Folfeværd; 
Ut Lys og Kraft i Borgerfjel 
Dets Grundvold er, 
Thi ledte han den yngre Slægt 
Til Sandhed frem. væ 
Dens vife Bud han felv gav Vægt; 
Han fulgte dem. 
Thi figne vi Læreren: Edvar d. 
40 
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Ja, Edvard, ſtedſe ſtal Din Aand 
Iblandt os boe; 
Og vi ffal vandre Haand i Haand, 
Som Biigmænd froe. 
Dg hver”, ſom virker Borgerga vn, 
Med ærlig Hu J, 

Ham falde vi men Brodernavn 
Han er, fom Du, 

Da hædre vi værdigft Dit Minde, 





5. 
Bernſtorffs, den Forſtes Minde. 


Ej Kongers Smiil ”, ſom Avind ſaarer , 
Ej Rigdom T, tung af Armods Taarer Bet 
Ej ſtolte Slavers glatte Ord %, 
Cj Marmorgrav, fom Støvet giemmer 7, 
Ej fjøbte Barders Jubelſtemmer 
Gjør Manden iykkelig og for, 


Men være god, fom Verdners Fader, 

Hvis Haand for mindfte Kryb oplader 
Et Veld af Nering, Lyft og Fred; 

Men følge irde Naturens Stemme, 

Og Brodres Vel ſom fit at fremme, 
Er Vej til Held, til Evighed. 
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Saa tænkte DU, hvis Godheds Minde 
Skal ſtaae, til Seklerne forfvinde, 

Du Bernftorff! Bondens ſande Ven! 
Den Ret —, fom fælleds Fader ſtjcenkte, 
Og usſel Herſkeſyge frænfte —, 

Du gav ham broderlig igien. 


”Kun over —— vil jeg byde.” 
Saa lød Dit Ord, ”og Lœonker bryde, 
”Som fængsle Flid og Mod og Dyd. 
”D! hviler ", Børn, i Friheds Skygge! 
”Og fmager, nyder ſtedſe trygge 
”Den gode Landmands rige Fryd!” 


Da fane Du, Mand! med Faderglæbde, 
Den Usles Graad Din Haand at væde, 
Som ſkabte Menneſke af Trel, 
"Og ærlig Dyd, og mandig Iver, 
Og Fryd, fom, ſidſte Slægt opliver; 
Du ſaae Dit Vært, — og nød Dit Held, 


Og evig ſtager Din Hæder prentet 
Med ftore Træk i Monumentet, 
Som Skjonſomhed oprejſte Dig. 
Fil Efterverdnen ſtal det raabe: 
” Hvo Bernſtorffs Evighed tor haabe, 
”Han elffe Bonden broderlig!” 
40% 
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Dg vi T, ſom Brodres Værd fan” ſtſonne⸗ 
Din Daad med Hodersſang vi lonne; 
Faft ſtaaer Dit Minde i vort Bryſt; 
Og Borneborn af os ffal læres 
Selv kronet Boddel ef af ære, 
Men den, hvis Fryd er Brødres Lyſt. 





——— 
SR REN ERE SER ME: 50 I i: 


Herr Zinklar drog over ſalten Hav, 
Fil Norrig hang Cours monne ſtande; 
Blandt Guldbrands Klipper han fandt fin Grav, 
Der vanfed fan blodig en Pande. 


Herr Zinklar drog over Bølgen blaa, 
For ſvenſke enge at ſtride: 
Hjelpe dig Gud”! du visſelig maa 

J Græsfet for Nordmanden bide, 


Maanen ffinner om Matten bleg, 
De Vover faa fagtelig trille: 
En Havfrue op af Vandet ſteeg, 
Sun ſpaaede Herr Zinklar ilde, 
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Vend om, vend om —, du Skotſke Mand ! 
Det gjelder Dit Liv faa fage, 

Kommer Du til Norrig Y, jeg figer for ſand T, 
Ret aldrig Du kommer tilbage, 


Leed er Din Sang V, Du giftige Trold >, 
Altidens Du fpaaer om Ulptéer, 

Fanger jeg Dig engang i Vold”, 
Jeg lader Dig hugge i Stykker. 


Han feiled i Dage, han. feiled i tre, 
Med alt fit hyrede Folge, 

Den fjerde Morgen han Morrig mon. fee; 
Jeg vil det ikke fordolge. 


Ved Romsdals Kyſter han ſtyred til Land. 
Erflærende fig for en Fiende, . 

Ham fulgte fjorten hundrede Mands: 
Son alle havde Ondt i Sinde. 


De ſtlendte og brændte, hvor de drog frem, 
AL Folkeret monne de krenke, 
Didinigens Afmagt rørte ej dem, 
De. fpotted den grædende Enke, 


Barnet blev dræbt i Moderens Skjod, 
Saa mildelig det end fmiled; 

Men Rygtet om denne Jammer og Nod, 
Til Kjernen af Landet tiled, 
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Baunen lyſte, og Budſtikken løb 
Fra Grande til nærmefte Grande; ; 
Dalens Sønner i Skjul ej krob; 
Det maatte Herr Zinklar ſande. 


”Solbaten er ude pan Kongens Fog, 
»Vi maae felv Landet forfvare ; 
»Forbandet vcere det Niddings Drog, 
»Som nu fit Blod vil fpare!” 


De Bonder af Vaage, Lesføe og Lom, 
med fÉarpen Øre paa Nakke, 

J Bredebøigd tilfammen tom, 
Med SÉotten vilde de ſnakke. 


Tæt under Lide der løber en Stier, 
Som man monne Kringen falde, 
Laugen>) ſtynder fig der forbi, 
J den ffal Fienderne falde, 


Riflen hænger ej meer paa Væg, 
Hift figter gragehcerdede Skytte. 
Nokken**) løfter fit vande Stjæg 
Dg venter med Lengſel fit Bytte, 


Det forſte Stud Herr Zinklar gjaldt, 
Dan brøled, og opgav fin Aandez 


") En bekjendt Cly i Gnldbrandsdalen. 
”)- Flodguden. 
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Hver Skotte raabte —, da Dberften falde —, 
Gud frie os af denne Vaande! 


”Frem”>, Bendre! Frem J, I Norfie Mænds. 
Slaaer ned, ſlager ned for Fodet” 

Da onſked fig SÉotten hjem igjen, 

Han var ej ret lyſtig til Mode, 

Med døde Kroppe blev Kringen firged, 
De Ravne fif nok at æde; 

Det Ungdoms Blod, fom her udflød >, 
De Skotſke Piger begræde. 


Cj nogen levende Sjel fom hjem —, i 
Som funde fin Landsmand fortælle”, 
Hvor farligt det er at beføge dem, 
Der boe blandt Norriges Fjelde. 


End Éneifer en Støtte pan ſamme Sted, 
Som Morges Uvenner mon frue, 

Vee hver en Nordmand , fom ej bliver heed, 
Saa tit hans Ojne den ſtue! 
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(+ 
Martehoien 


O SÆR, der Livets bedſte Lyſt, 

Dets Himmel fandt ved Din Udkaarnes Hjierte 
Din egen Lykke hærde ej Dit Bryſt 

Mod haablos Elſkovs Nod, Ulykkeliges Smerte! 
O ſtjcenk Marie, ſtjeenk Georg en Taare; 

Og aldrig Elſkovs Sorg dit omme Hjerte fare! 


J tætte Skov bag Hillerød 

To ſtjonne ſkyggefulde Høje ſtige: 

Naturen Elſkov her et Frieſted bod, 

En Elfſker mødtes her hver Aften med ſin Pige; 

Her glemte de”, blandt ſkyldfrie Elſkovs 
Glæder” 

Hvad Kaar dem Klærkers Lov, og Frænders 
Had bereder, 


Den hellige —, hvis Navn hun bar >, 
Hun. lignede i Ynde og i Dyder ; 
J Dyd og Skjonhed hende værd han var, 
Men grufomt Klorkebud det ømme Baand forbyder; | 
Hans Ordens Lov ham Eiſtov bod forſage, 
Den Fordom er ej meer — O! vi har nok tilbage. 


* 


Naturens Roſt tilſagde bem, 
Ut Pavens Bud ej Herrens kunde være, 
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Den fjætfe Luther nu til Troſt flod frem; 
Hvor froe de hørte om hans Levnet, om hans 
Lære! 
J Haabet alt de bedre Tider ſmage; 
D! hvad er rigt paa Haab, ſom Elſkovs førfte 
æt" 57 Dage? 


Hun ſtjal fig ud, naar Soel gif ned, 
Paa yndte Hoi med elſkte Ven at modes; 
Hvor fnldfrie glad hver Aften der hengled! 
Der lange tunge Dag belonnes og forſodes, 
O Held, Held den! der langt fra Steder Vrim⸗ 
mel, 
Fandt i en. Ork >", ſom de”, ved elffet Bryſt 
fin Himmel 


* 


Paa engang kom de ſtedſe did, 
Hver bange var, at komme der for filde; 
Med farrig Haand udmaales Glædens Tid, 
Vee den, ſom nænde fun eet Blund deraf at ſpilde. 
BÅ ingen, ingen Anger, ingen Klage, 
Det fpildte Ojeblik du kalde Fan tilbage, 


En Aften kom Georg derhid, 
Og favned førfte Gang fin Elſkerinde; 
Han fane mod Hillckkod , faae hid, og bid”; 
Forgjeves; ingenfteds Marie var at finde; 
Med bange Røft han hendes Navn udftøder, 
Men ham fra Sfoven fun en ſagte Gjenlyd møder, 
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Hvor ffjalv Maries ømme Ven! 
Og med hvert Djeblik hans Raedsler ſtige; 
Den Atmes Angeſt fattes fun af den, 
Der preved' felv den Dval, at ængftes for fin Pige 
En Stemme pludfelig og blidt den ender ; 
Omt falder den: Georg 7! Maries Roſt han 
| kjender. 


»See,“ ſagde hun, og rakte ham 
En Blomſterkoſt, jeg disſe til Dig ſogte. 
Da jeg Din trygge, raſke Gang fornam; 
Den Stolte—, tænkte jeg: han lære maae at 
fengte! 
Men er Du vred, og feilede Din Pige, * 
Her ér hun i Din Favn —, Du hendes Dom afſige.“ 


Naar ſaae jeg ſiſſt min Brud faa glad?” 
Udbrød han, fom de Hojens Top betræde; 
”Gud! raabte hun, mon vi fÉal ſkilles ad! ig 
D Smerte, Smerte ſpaaer den overvottes Glæde! 
Omkring mit Hjerte kryber Dødens Kulde, 
Om det var Spaadom, Ven! 4"! om vi 
ſtilles ſtulde. 


“Det ſkal FI” tordnede en Roſt. 
Af Skrek betagen, hun den neppe fjender; 
Med Gyſen foer hun op fra Munkens Bryſt, 
Og fane den nærmefte blandt fine Frænder, 


— 
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Tit Frænder troe T, Naturen dem har givet 
Den Ret, ved Grumhed at forgifte Frender Livet, 


”Saa var dog ej min Moje ſpildt! 
Den Gruſomme med piinlig Spot vedbliver: 
Snart, ømme Par! ſnart ffal Du vorde ſkilt, 
Et Ojeblik endnu jeg naadig Eder giver, 
Hiſt Din Prior, og hendes Frænder vente; 
J os ej undgaae fÉal; jeg iler dem at hente.” 


Han gaaer —; lynflagne ſtaae de der —, 
Tilſidſt de fon£e i hinandens Arme; 
O! ſukker hun: ”den fidfte Gang det er! 
Det fidſte Favnetag! O! Himlen ſig forbarme! 
Ak! var og dette Aandedrag det ſidſte! 
Af! maatte i Dit Favn Din Piges Hjerie brifte,” 


”Or? raaber han: ”o hvis Du vil” 
Alt blinfer Morderftaalet ; hang Hænder, 
»Forſtaaer jeg Di2? min Georg, ftød til 
O ſnart! at frelfe os fra mine grumme Frender, 
Lad dem 03 ikke fra hinanden rive! 
Din [eve jeg, og Din fkal jeg i Døden bliver” 


Selv ſtyrer hun det grumme Stød, 
Og døende i Munkens Arme falder, 
Gom Blomſtret fegner, er den Huldes Død, 
Med fvage, brudte Roſt hun fin Georg end falder; 
*Georg, Georg, fnart efter mig Du ile! 
Akt hisfet, hisſet ſtal os ingen mere ſkille.“ 
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End engang flammer hun hans Mavn, 
Dg paa Georg det bruftne Øje hænger. 
Han vr maallos holder. hende, i fin Favn, 
Fortviolelſe, og Nag, og Harm ham gjennemtrænger, 
”Du faldte mig A! Du ædle, fromme, blide! 
Jeg kommer! men ej tør jeg hvile ved Din Side,” 


End kysſer han det Ejere Liig” 

Sg væbnet hen paa Maboehøjen hafter; 

Det hele. Frendetog nu nærmer fig, 

Fortvivlet han paa dem det vilde. Øje fafter- 
»Tilbage ! tordner han: tilbage Grumme! 
Maries Blod og Mit paa Eders Hoved komme ! 


Nu, min Marie” 4 nu til Dig! 
Han raabte —, fødte til”, og fane”, og dode; 
Med Gyſen man til begge ffynder ſig; 
Da gabnes begges Saar paa ny, og voldfom bløde. 
Man gruende paa Stedet dem nedgraver, 
Og troer at fone Gud, og dem med Sjelegaver. 


En fælfom Gangftiendnu er i 
Om Graven , under hvilken hun er jordet; 
Ved Midnatsſtund Georg ffal vandre der, - 
Saaledes gager endnu i hele Egnen Ordet ; 
Med veefuldt Sind og taarevædet Øje. 
End emme Elſkende beføge disſe Høje. 


— — — — 
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8. 
Den Dødes Igienkomſt. 


Den fromme Frue Signe paa Sotteſeng laae, 
Herr Esbern han førged for hende faa faare; 
”Vær troſtig , hun bød ham”, og gred ikke 
faa, 
Mig martre langt meer end min Død dine Taare. 
"Gid fnart i en lykkelig Vennevivs Favn 

Du glemme Din Sorg, og forvinde mit Savn,” 


»Nej! Signelild! derfom jeg frænfer vo rt Baand, 
Den Evige mig i min Dødsftund forglemme.” 
Hun tysfede paa ham med visnende Haand, 

Og afbrød ham fjærlig med døende Stemme: 

5) gjerne ”, min Ben | mane Du frænte det 
| [227 

Naar hun har Dig kſer, og vil elſke de Smaae.“ 


Fem grædende Dottre omgav hendes; Seng, 
Tung faldt deres Taare paa moderligt Djerte, 
Dog førged” hun meft for fin enbaarne Dreng, 
Der end var for fpæd til faa grufom en Smerte, 
Da han fine Sødffende grædende feer, 

Omt fjæler han for dem, da græd de end meer, 


Frue Signelild døde, blev jordet —, dg glemt. 
Herr Esbern nu ægtede Guldborg, den rige; 


— 
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Berømt for fin Siſonhed, OG Snilde, og Stjemt, 
J Dands og i Harpeleeg fandt hun ej lige; 
Thi fvæved hun fledfe i Gammen og Suus, 
Og agted' faa lidet paa Børn og paa Huus. 


De Hunde, be tude om Midienat ”, 
De Voxlys de brænde i fvovelblane Lue; 
Det tyder igjen, og det udſlukkes bradt; 
Herr Esbern og Guldborg begyndte af grue; 
Bed tredie Glam flyve Dorrene op! 
Det ſuſer, fom Vinden i Eegernes Top. 


Paa Stegerſets Ildſted Elinelild fad, 
Og havde paa SÉjødet fin grædende Broder; 
Hun dæggede for ham og ryſted' og bad, 
Og onſkte ſig tit t hos fin hvilende Moder; 
Med eet hun forfærdet i Maaneſkin — ſaae, 
En liiglædet Skikkelſe for dem at ſtaae. 


„Eüna! min Datter!  hvi ſidder Du her 2 
Hvordan ſtager det til med Smaaſodſkende din e2” 
»O! fald mig ej Datter! af! hvo Du end er, 
Da lad mig med Fred!” fvarte ængftlig Cline! 
”Som Wblet, min Moder var hvid, og var rød, 
Men Du er jo guften og bleeg fom en Død.” 


J Graven”, der blegner den rodeſte Kind, 


IJ Graven jeg boer, og fra Graven jeg fommer 
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Jeg "hørte Din Sorg i mit Huileſted ind, 
Da rørte min Klage den evige Dommer; 
Jeg reiſte de modige Lemmer med Haſt, 

Og Murene fevned”, og Marmoret braſt. 


Cd gienkjendte Drengen nu Moderens Roſt, 
Og ſtrakte mod hende de indfvundne Arme; 
AE! ſukkede Signelild: tomt er mit Bryſt 7! 
Min: Arm uden Styrke 7, min Favn uden 

Varme 
Cline! han Éjender fin Moder endnu; 
Min fjerefte Datter T! Hvi dvæler da Du?” 


»O Moder! fra Graven Du kom til os Smaa! 
D tag os nu med Dig! vi lide faa ilde; 
Ni fryſe, og fulte, og ligge paa Straae, 
De Terner her raade med es, fom de vilde, 
D fee til Din Dreng ”, hvor forfommen han er! 
Thi fat?” jeg mig med ham paa Ildftedet her.” 


Ømt favnede Signe fin Datter og Dreng, 
Det var dem, ſom Puſt af Sydvefivindens Aande, 
Saa ſteddes hun vred for fin Ægtemande Seng: 
”D1 Esbern og Guldborg —!- feer Bernenes 

BVaande, 
Den kaldte mig op af mit fredfomme Hjem; 
D Guldborg —! hvor tager Du vare paa dem!” 
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»Jeg efterlod Coer de Bolſter faa Blaa; 
Dem monne de Zærner bortrane og ſlide, 
De Wolinge fryſe, og ligge pa« Straae, 
€; haver jeg fød dem til: ſaadan en. Q vide, 
D havde Du baaret, og fød dem ſom jeg, 
Du glemte dem ikke for Tant og for Leeg“ 


Mu galede Hanen, og Signelild fvandt 5, 
Som Morgenens Taage for Solen henfvinder, 
Frue Guldborgs de brændende Taare ned⸗ 

randt 
Paa Esberns af Ruelſe blusſende Kinder. 
J Skjoldungens Land var fra ſelvſamme Stund 
Ej ædlere Huſtrue og Moder, end hun. 


9. 
Liden REE 


Liden Gunver vandrer ſom heſſt i Ovæl, 
Saa tankefuld. 
Hendes Hjerte var Bor, hendes unge Sjet > 
Var prøvet Guld. 
O vogt Dig %, mit Garn”, for de falſte Mand⸗ 
folk! 
Liden. 
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Liden Gunver meder med Silken Snoer, 
Ved Havets Bred! 
Da hævedes Bølgen”, og Vandet; foer 
Saa bradt afſted. 
D vogt Dig, mit Barn , for de falffe Mandfolk! 


Skjon Havmand fig op af Havet" —— 

Beflædt med Tang. 
" Hans Die var kjerligt, hans Tale var fod F, 
Som Harpens Klang, 


Liden Gunver, Du martrer mig Dag og Mat, 
Med Eſfk ovs Ild. 

Mit Hjerte vanfmægter, min Sjel er mat. 
O vær dog mild! 


Du ræffer mig fun Din fneehvide Arm, 
Paa Soemands Troe; 

San trykker jeg den til min brændende Barm, 
Saa faaer jeg Roe. 


Liden Gunver! mit Bryſt T, bag ſit haarde 
Skjel 
Er bledt og ømt. 
Trofaſt er mit Navn, min ufunftlede Sjel 
Foragter Skromt. 


41 
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Og ev Dig min Arm til fan for Behag, 

Til Troſt og Roe; 
Skjon Havmand, ſaa ſkynd Dig T, faa kom fun, 
og tag 
Dem begge to! 


Han traf hende fra den ſteile Bred —, 
Glad ved fin Svig. 
Som Storm var hang Latter ”, men Fiſterne 
| græd 
Ved Gunvers Liig. bs 
O vogt Dig”, mitBarn”, for de falffe Mand: 
folk! 


10. 
Havmanden og Fiſkerinden. 


Den høje Volge bæver, 
Og tøfte3g ved et Stød, 
Tangkrandſet Havmand hæver 
Sig op af Havets Skjod. 


Hans Fod en Fiſkehale ”, 
Hans Bryft, belagt med Stel 
Som Mjød hans fledfÉe Tale”, 
Som Edder er hans Siel. 
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J finnet Haand han viſer 
En Perle i dens Skal, 

Og lokkende den priſer 
Blandt alle Perlers Tal. 


D ſkjonne Fifferinde —, 
Lyt til min Harpeflag, 
Lad i Dit Blik mig finde 

En evig Glædens Dag! 


O hvis Du mig vil give 
En Lokke af Dit Haar 7, 
Den Perle Dirt ffal' blive: 
Jeg ved mit Løfte ſtaaer. 


Ej Kongen bar dens Lige , 
Dens Lige ingen bar, 
Meer end et Kongerige 
J den Du ſikkert har, 


Og Fiſkerinden bærer 

Stor Attraae til den Sfat, 
Guldlokken hun afftjærer 5 
Og han den griber brat, 


Men i det famme tager ' 
San hendes Haand med Svig; 
Og fød forræderff drager 
Dén Jomfrue ned med fig. 
41* 


- 
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Dernede mellem Banker —, 
Et Næt af Tang til Gjord —, 
Hun Muslinger opfanfer ; 
Og rygter, fom en Hjord. 


Der maae hun gane og trælle”, 
Og ofte fodre hver, 

Om Aftenen alle tælle>” ; 
Og melde: de er der, 


Paa det at uden Lyde 
De Perler fage groe, 

Med fjelden Glands at pryde 
Den Havmands Grottebor, 


Men af! i Perlens Riger 
Hun gisper efter Vær, 

Og uden Life higer 
Zil Luft og Dagens Skoer— 


Naar Maanen Stilhed byder 
J taaget Aftenftund 7; 

Da huule Klager lpder 
Fra Havets dybe Bund. 


Og Fiſkeren fig ſkynder 
Med bange Aarer frem: 
Det Eventyr forkynder 


Han i fit ftile Hjem. 
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Da rinder mangen Taare, 
Hvert-Anfigt bliver hvidt; 

Frygt drejer Rokken faare, 
Og Traaden briſter tidt, 


11. 
Agnete fra Holmegaard. 


; Agnete var uſktyldig, 
Var elffet, var troe; 
Men ſtedſe var hun eenſom, 
Hun aldrig havde Roe — 
Uldrig Roe — 
Hun frydede vel andre; 
Men aldrig var hun froe. 


Agnete hun ſtirred 
J Bolgen, den blaa — 
Og ſee D! da kom en Havmand 
Fra Bunden at ſtaage — 
Op at ftaae — 
Men ſtedſe dog Agnete 
Paa Bolgerne kun ſaae. 


Hans Haar var ſom ſpundet 
Af pureſte Guld, 
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Hans Die, det var fjærligt, 
Hang Mine den var huld — 
O! faa huld 51 
Hans ſtjcldekte Barm var 
Af Kjærlighed fuld. 


Han fang for Agnete 
Sin Elſkov, fin Nød. 
Hans JAvad, det var faa fjælent, 
Hans Stemme var faa fod: 
O! ſaa fød! 
Hans Hjerte ham fra Lebernne 
Saa uͤfligen flad. | 


Og hør”, min Agnete 7! 
Dvad jeg vil fige Dig: 
Mit Hjerte det fortæres 
Af Længfel efter Dig! ; 
Efter Dig! 
O! vil Du det hufoale, ; 
OD! vil Du elffe mig? 


To foloſpoœndte Skoe flux 
Paa Klintebredden ſtod — 
Der fandtes aldrig ſtjennere 
Paa nogen Dronnings Fod, 
»For Din Fod! 
»Min Elſkede —” (faa qvad han "od 
»Du tage dem imod!” 


» 
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Saa tog han af Barmen 
Det perleſtukne Baand — 
Der aldrig ſages et ffjønnere 
Om nogen Dronnings Haand. 
”Dette Baand — 
»Min Elſkede A! (faa qvad har —) 
»Du bind det om Din Haand!” 


Saa tog han en Guldring 
Af Fingeren fin — 
Der fandtes ingen ſkjonnere 
J nogen Dronning SÉrin: 
”Der, fra min, 
”Min Elſkede 5! (faa qvad han T) 
”Du fætte den paa Din! 


Agnete ned pan Himlen 
J HGHavdybet fane — 
Dens Bølge var faa følvilar”, 
Og Bunden var faa blaa T! 
”D! faa blaa! 
Da fmilede den Havmand, 
Og fang, og fagde faa —! 


Dg hør”, min Agnete, 
Hvad jeg Dig fige vil: 

or Dig mit Hjerte brænder 

Af Kjærligheds SM — 
D vær Mid! — 
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Siig 1 vil Du mig hufvale? 
Vil Du mig høre til? 


Og hør Du —, ſtjon Havmand i 
Jeg vil tilhøre Dig! 
Hvis ned i Havets Afgrund 
Du med vil tage mig! 
Tag Du mig! 
Og før mig til Din —— 
Der vil jeg elffe Dig! 


Han ftopped hendes Øre, 

Han ftopped hendes Mund; 
Saa- foer han med den Skjonne 
Dybt ned i Havets Bund. 
Mund paa Mund — 

De favnedes og kyſte fig 
Saa trygt paa Havets Bund, 


Agnete —, hun var der 
i; Aaringer fo — 
De elſkede hinanden 
Saa kijerlige og troe — 
Elfkovsfroe, 
To Sønner der hun fødte, 
J Havmandens Boe, 


Agnete ſad rolig 
Ved Vuggen der, og ſang — 
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Da hørte hun en Jordlyd, 
Som ovenover klang: 
Ding, ding, dang! 
Og det var Kirkens Klokker 
J Holmegaard J, ſom klang. 


Agnete lod Vuggen 
Saa pludſeligen ſtaae, 
Og iilte til ſin Havmand. 
Skjon Havmand, tør jeg gang? 
Tor jeg gane? 
O tør jeg end før Midnat 
Til Holmekirke gage? 


Du gjerne mane før Midnat 
Til Holmekirke gane — 
Naar kun for Dag Du vender 
Zil Børnene, de ſmage — 
Gaae! gane! gaae! 
Men vend før Dag tilbage 
Til Børnene de fmaae! 


Han ſtopped hendes Øre, 
Han ſtopped hendes Mund, 
Saa foer han op med hende 
Zil Holmegaardens Grund — 
Mund fra Mund 
De ſkiltes, og han dukked' 
Igien til Havets Bund. 
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Agnete fig ſkyndte 
Fil Kirfegaarden hen — 
Der mødte hun fin Moder, 
Og vendte fig igjen, — 
”DI hvor ben?” | 
Men hendes Moder vendte 
Den flygtende igjen: 


»Og hør Du”, Agnete —, 
” Hvad jeg vil fige Dig: 
»Hvor har Du havt dit Ophold 
“Saa længe — langt fra mig — 
”Langt fra mig? 
”Ciig, hvor Du har opholdt Dig 
”Saalænge hemmelig?” 


O Moder”, jeg har dvælet 
J Havmandens Bor: 
Med ham jeg alt dernede 
Har avlet Gønner to, 
Und mig Roe! 
Jeg nu gaaer hen at bede, 
Og vender til min Boe! 


”Dg hør Du”, Agnete —%, 
»Hvad jeg vil fige Dig: 
»Her Dine to fmaae Døttre 
”Zil døde græmme fig — 
»Skrig i Skrig 
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”De græde”, de fmaae Piger —, 
”De længes efter Dig!” 


- Lad længes 2 lad græde 
De to ſmage Døttre her, 
Mit Øre”, det er lukket, 
Jeg hører dem ej. der — 
Dem ej der! 
Og der de fo fmaae Sønner 
Forfmægted ”. blev jeg her. 


O! red dog de Arme "1 
O! lad dem ej forgaae—! 
O! tenk dog pan den mindfte, 
Som erd i Vuggen laae! 
Hjem Du gaae! 
Og glem de fo fmaae Trolde 
For Dine ægte Smaae! 


Lad dlomſtre, lad falme 
De to, ſom Himlen vil! 
Mit Hjerte det er luftet ; 
Det hører dem ej til — 
Dem ej til. 
Jeg ene for min Havmands 
Smaa Sønner leve vil! 


Og fan Du bem glemme”, 
Com ved Dit Bryft Dig loe, 


ør 
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Saa tænf paa deres Faders, 
Din Wgtemands Troe — 
Kjend hans Troe! 
Saaſnart Du var forfvundet, 
Han miftede fin Rom 


Han førged en Sommer, 
Han førgede for Dig — 
Og ned fra Holme Fieldklint 
Han ſtyrtede fig — 
Styrted ſig. 
Der funde de paa Stranden 
J Skumringen hang Liig. 


Men nys man bet lagde 
J Kiften ned med Sang -— 
Dg hørte DU 7, min Datter — 
Cj Klokkerne, ſom flang 
Ding, ding, dang? 
Nu vendte hendes Moder ſig, 
Og Midnatsklokken klang. 


Agnete —, hun traadde 
Ad Kirkedoren ind — 
Og alle de ſmaae Billeder 
De vendte fig omkring 
Rundt omkring 
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J Kirfen de ſmaa Billøder 
De vendte fig omkring. 


Agnete J, hun ftirred 
Mod Altertavlen hen — 
Men Altertavlen vendte fig —, og 
Alteret med den — 
Alt med den 
Sig vendte —, hvor hun Djet 
S Kirfen vendte hen. 


Agnete, hun ftirred 
Paa Stenen for fin Fod, 
Og faae fin Moders Navn>—, ſom 
Paa Ligftenen ftod, 
Hvor hun ſtod — 
Da braft hendes Hjerte, 
Da iisned hendes Blod. 


Agnete, hun raved —, 
Hun ſegnede —, hun faldt — F, 
Mu alle hendes fmaa Børn 
De længes overalt — 
Overalt. 
Nu Sonner, ſom Dottre 
De længes overalt, 


Lad græde —, lad længes —, 
Lad førge her og der! 
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Luft er nu hendes Øje, 
Det aabnes aldrig meer — 
Addrig meer! 
Og fnuft ev hendes" Hjerte, 
Det flager nu ikke meer. 





12. 
Tørsald og ORE 


Der Torvald, ſtjon Signe, de vennefte fo, 
J Dannemarks Rige, ſaa viide, 
De krig hinanden ubrødelig Tro, 
Sig begge til Sorrig og Qubide. 
De Fædre begyndte faa bitter en Kiv; 
Den koſtede Torvalds og Signelilds Liv, 


Herr Hogen, han ſvor ved den overfte Gud: 
”Din Søn ff min Datter ej fæfte;” 
Here Torbiorn ham fvarde: ”han faner fig vel 

Brud; 
Min Avindsmand tør han ej gjæfte. 
eg Morgen ung Torvald til Bretland ſtal gaae,? 
Den Morgen for ſidſte Gang Torbiorn ham fane 


Skjon Signe hengrod et faa førgeligt Aar; j 
Hun fvinder—, fom Liljen i Enge, 
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Ung Lave fom ridende ſtoht udi Gaard: 
”Det Fæftensøl varer mig længe 

Herr Hogen! Jert Løfte J viger” ej fra,” 

Den Fader tvang Signe, at fige ham Ja. 


— Morgen jeg lader Dit Fæftensøl ſtaae; 
Did byde Du Torbiern —, Din Frende!“ 
Saa angeſt ffjøn Signe hun fnæler i Vraa; 
”Krift give”, mit Liv havde Ender” 
Hun blegner>, og ſegner i Torelilds Skjod. 
Hijelp Gå!” fÉreeg den Terne, ”ffjøn Signe 
er død!” 


Tre Døgn græd Herr Lave ved Signelilds Liig ; 
Den Fader ej mægter åt flage, 
Forgjæves er Moderens jamrende Skrig; 
Det falder ej Signe tilbage. 
Den Sørgefærd ſamles — ; de Lugklokker gaae 53; 
Mu luffe de Kiften”, til Graven hun maa. 
Gud”! hvor det er tungt, af ftille dem 
ad, 
Som troeligen elſke hinanden! 
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13. 
Skattegraveren. 


Mens Vinterſneen fyger 
Gaa aniftrende og hvid, 

Og medens Stormen ſtryger 
Ad Marken hid og did, 

J Gondens tætte Boelig 
Ved lune Arnefted 

De lejre fig fortroelig, 

Og fryde fig derved. 


Og gamle Hans fortæller 
Ved Ovnens muntre Fyr, 
Hvad hører man vel heller, 
End flige Evens ”? 

»Men Fader, er det. Sanden? 
Og er der Sfatte til, 

Gom gives cen og anden, 
Naar underjordiſk vil? 


Ja Søn, naar Hanen galer, 
Da ſkal man hente den, 
Men. hvis et Ord Du taler, 
Forſvinder den igjen!” 
Henſjunken dybt i Tanker 
Enhver forundrer fig, 
Da det paa Døren banfer, 
Den aabnes pludfelig 
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Og med en Spabe triner 
En Yngling ind faa hvid, 
Saa mørfe er hang Miner, 
Dog er han huld og blid. 
Hans Lokker vildt fig flynger, 
Thi Stormen flyngte dem, 
Hang Blikke Sorg nedtynger, 
San triner langſomt frem, 


”Det er faa koldt derude? 
Jeg er fan ſtiv af Kuld. 
Ha! hører J det tude 
Hen over frosne Muld? 
Ak! Kræfterne var fvage, 
Og Jorden var faa haard. 
Der er fun lidt tilbage, 
Hjelp at min Sfat jeg. faner,” 


Saa blodig bleg han raver, 

Saa ſtivt man paa ham feer, 
”Er Du en Sfattegraver ?” 
Han niffer mildt og leer, 
Og fpringer om fornøjet, 
Men ſtandſer ſtrax igjen, 
Og viſker Graad af Øjet, 
Og ſtirrer længe hen! 


Og viſer dem ſin Spade, 
Og raaber: ”Følger med!“ 
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Og alle folge glade 
Forventende afſted. 

Og hurtig hen han iler, 
Mens Midnatsklokken ſlager, 
Did hvor de Døde hviler 
Paa tauſe Kirkegaard. 
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Saa fvagt i Nattetaagen 
Hans Lygte ffimter kun, 
Han aabner Kirfelaagen 
J ſtumle Midnatsftund. 
Af Skroek og Kulde gyſer 
Hans Folge og gaaer ind, 
Didhen hvor Graven lyſer 
Af Lygtens matte Skin. 


De noeerme fig — men grue 
Og ſtandſe alle her, 

Da de med Ræbdfel fſkue 

Bed Lys, hvad Sfatten er. 

Ben matte Straale vifte 

Saa bleg ved deres Fod, 

En halv opgravet Kiſte 

Heel overſteenkt med Blod. 


»See!“ raabte nu med Varme, 
Den blege Yngling, ”fee i 
Ser favner Gravens Arme - 
Min Skat, min Kjerefte. 
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SF fire fange Timer ; 

Jeg har arbeidet her; | z 
Jeg bløder! Klokken kimer! 
Eliſa Din jeg er?” 


O Gud i Himmerige! 
Det er den unge Mand, 
Som tabte med fin Pige 

. Sit Vid og fin Forftand, 
Udſluppen af fit Gjemme 
Dan ilet ér herhen!“ 
Udbrod med bange Stemme 
De blege Bondemænd. 


”See hvor han faft fig klynger 

Til Kiſtens folde Fjel; 

Hor Dodninguhret ſynger. 

O Naade med hans Sjel! 

Eee hvor den Arme bæver, 

Kom bjelper ham i Nødy> 

De ham fra Kiſten hæver ; 

San fmilte, og var bed; 





14. 
Halsbaandet. 


Ved Oders Bred Grev Thalau boer 
— $ Læ for Hoffers Larme ; 
427" 
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Hans Fryd er huuslig, ſimpel, flor 
J huld Grevindes Arme, 

Han lever ſtille pan fit Slot, 

Og gjør faa mangen Broder Godt; ! 
Hans Hjerte bedſte Nyden 

Er Offerſkjenk til Syden, 


Omkring ham Engen er fan gron, 
Og Ageren fan fredig, 
Og Bondemoen trind og ſtjon, 
Og Knoſen flink og modig; 
Og medfodt Adel, Flid og Ro 
Cendrægtig fylder Bondens Bo: 
Han ej fin pæne Hytte 
Med Kongeborg vil. bytte, 


Conradi, Landsbyeptæftemand, 
Blev Grevens forfte Leder, 
Da Faderen i fjerne Land 
Sandt Grav pda Krigens Hæder; 
Og Drengen, ſtjont til Herre føb, 
Var lydig, findig, from og blød, 
Hans Attraa var, at lære, 
Dg Præftens Roes, hans re, 


Saa hørtes tit Conradi's Dom; 
»Alt Hovmod gjør til Skamme: 
»Eens af Naturens Haand vi fom; 
”Dg eens den ſtal annamme. 
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*Viüd: arvet Tortrin er fun Tant, 
”Hvis ej Fornuft det adlet fandt 
”Med Dydens Kongeſmykke; 

”Zbi den, fun den er Lykke. 


Og Thalau gjemte Preſtens Ord, 
Og fulgte dem tilſammen; 
Og han opvored” ſtjen og ſtor, 
Var Alles, Alles Gammen. 
Blidt af hang lyſe Øje loe 
En Sjel, ſom lovte Dyden Troe; 
Og ſterk og uforfærdet, 
Til Arbeid var han hærdet. 


En Datter paa Conradi's Sfjøb 
Fremſpired ved” hans Side. 
J fiyldfrie Leg han ofte nod 
En Himmel hos den Blide. 
Hun blev den Gamles Faderlon, 
Var god og fund, og glad og fÉjøn, 
Og fandt i Thalaus Arme 
En ubegreben Varme. 


Mu toned' høit Trompete⸗Klang, 
Og ſanked' Fredriks Skarer: 
Flux voxne Thalau gik med Sang 
J Feidens grumme Farer. 
Dog krymped' fig hans kjekke Sjel, 
Da Lotte ſagde ham Farvel, 
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Dg ſtandſed' fun med Møje 
De Perler i fit Die 


Han venlig bandt en gylden Snot 
Om Halfen panden Skjonne, 
Og Bæven hende gijennemfoer 
Og mat hun hørteg ſtonne. 
Da trykked' han paa Pigens Mund 
Ct Kys. Nu flog den fidfte Stund. 
»Farvel, Du gode Piger? 
Han haſted' hen at krige. 


Hvor troligt onſkte Lotte Fred, 
Men af! de Fyrſter ikke: 
J Syvaars-Krigens Evighed 
Maa Jorden Blod inddrikke. 
Hvor fritted' Lotte, hvo der faldt, 
Dg hvor den ſtorſte Fare gjaldt! 
Og kildret hendes Øre 
Fik Thalaus Roes at høre 


Sun bad om Natten: “Gode Gud, 
»Forſkyd ej Lottes Taare! 
»Stands Krigens grosſelige Bud! 
»Lad den ej Thalau ſaare!“ — 
Da for hun ind. J Drømme randt 
Hans Blod af Saar, dem hun forbandt, 
Og holdt med liflig Klage 
Hans matte Liv tilbage, 
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Et Fræk af Kummer hæver meer 
Den Ommes Ynbigheder, 
Liig Duggen man paa Roſen feer, 
En Sommernat udbreder ; 
Thi Haabets lyſe Purpurſkye 
Var fjerne Glæders Morgengry, 
Og fjerlet paa dens Vinger 
Sig Tiden fnelt henfvinger. 


- 


Enart hørtes Fred til Hubertsborg, 
Og Krigens Brand udbrændte, 

Mu flygter Lottes fidfie Sorg, 

Hver Trop tilbagevendte. 

Men, ak! for hendes Øre kom: 

”Grev Thalau faldt!” Hun ſtyrter om, 

Død hendes Øje dæffer, É 

Dog fnart man hende vælger. 


Vildt flammer hun: ”Grev.Thalau: 5951” 
Og ftirrer mod det "Høje; 
(Og ingen Lindringstaare flød 
Med af det forte Øje) 
Vildt river hun. det brune Haar, 
Vildt for den blode Barm fig ſlager: 
J mørt, fortvivlet Klagen 
Henſtrider langſomt Dagen, 


Og Natten morkner Sjelen meer: 
Hun. hører Ingens Tale. 
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Hun Haabet ſlukt for evig feer, 

Og ønffer Dødens Dwale. 

Den fommer ej, men Matten gaaer, 
Og Solen op bag Lunden ſtaaer, 
Hun ilev ned til Oder, 

Og ſtyrter i dens Floder, 


Juſt red en Krigsmand tæt forbi 
Det Himmelſpeil + Vandet; 
Han ſaae, en Pige flød deri?" 
Flux ſvommed' han fra Landet, 
Han op paa Landet Pigen bar, 
Men hvo det var, han ej blev var; 
Thi blege. Dod indhylled' 
De Zræf, ham fordum trylled'. 


J nærmeft Hytte treen han ind 
Med arme, druknet Pige; 
Til Redning han med Hu og Sind 
Saaes veemodsfuld at. hige. 
Hun vaktes i det Hieblik, 
Han Øje paa et Halsbaand fikz 
Tungt Barmen op det hæved” 
Og /Redningsmanden bæver. 


»O Thalau! faldne Thalau, Dig? 
»Jeg feer jo ej, Du bløder? 
”D Thalau! gjemmer Himlen mig? 
”Hvor er det, jeg Dig Møder? 
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»Jeg er dog vel i Himlen? hvad? 
”Zog felv i Helved' var jeg glad, 
”Maar Thalau ved min Side 
Kun ikke maatte lite, 
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Stum ſank han ned paa Svarmerſten, 
Og Glædestaarer runde; 
Han feent fit Mæle fik igjen 
Og mældte, da han kunde; 
»En Thalau faldt; men ikke den, 
»Som er den ædle Lottes Ven. 
»Vi end paa Jorden ere: 
»Blik om Dig! Lev, Du Kjære!? 


Nu gif de til Conradi's Bo, 
Hvor end ben Olding hviled”, 
Han ſaae, han favned” rørt de To, 
Og gjennem Taarer fmiled”. 
”Saa ffal Dit Syn dog glæde mig? 
”Guds Fred, Grev Thalau, følge Dig! 
»Hans Mavn til Priis og re 
”Nu Krigen endt ſtal være ?” 


»Ja, Krigen, fromme Præftemand, 
»Forlod vor Konges Rige; 
»Snart ſtal det lykkelige Land 
»Til fordums Velſtand ſtige. 
»Nu ffal jeg mellem Bønder boe, 
»Og virke landligt Held i Ro; 
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»Dog ef endnu mig: fattes : 
Gid det af Dig erſtattes 1” 


»Hvad, ædle Mand, hvad mangler Du, 
»Som Præfien kunde give 2” 

»En Huftrue fattes mig endnu: 
»Min Brud Din 'Datter blive!” 
Frydtynget ſegned' Lotte ned, 

Dg Præften bød bem Herrens Fred, 
Og Thalau tog fin Pige, * 
Og de var” lykkelige. 

Ved Oders Bred Grev Thalau boer 
J Læ for Hoffers Larme; 
Hans Fryd er huuslig, ſimpel, ſtor 
J huld Grevindes Arme. 
Han lever ſtille paa fit Slot, 

Og gjør ſaa mangen Broder Godt; 
Hang Hiertes bedſte Nyden 
Er Offerſtjcenk til Dyden. 


Lykſalig er den Herremand, 
Som har et ædelt Hjerte; 
Som dertil nytter arvet Stand, 
Ut lindre! Brodres Smerte 
Som, felv fra Fordoms Lænfe. frie, 
Ej plejer deres Slaverie: 
Fred med hver fandan Greve! 
Gud figne ham, den Gjeve! 
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15. 
Soend og Gothilde—. 


J landlige Hytte af Bøge omſkygget, 

Dér levede Svend med Gothilde, hang Viv, 
Ved Tillid til mildeſte Forſyn betrygget, 

J roelig Tilfredshed hengleed deres Liv. 


Med Ager og Fæe Gud dem ikke begaved'. 
En Have at dyrfe, en malfende Koe, 
Da hvad deres Garn dem indbragte fra Havet, 
il Nodtorft forſynte det noiſomme Boe, 


Men kjecekkeſte Sønner, og Dottre fan værne 
De fil af Algodheds velſignende Haand ; 
Og Omforg, for dem af opdrage og tjene, 
End faftere knytted' det ædlefte Baand. 


De Mismod eg nagende Kummer ej Ejendte; 
Kun ommeſte Kierligheds Sorger de bar; 
Mad taffulde glade, hvad Gud: dem tilfendte: 
Hver Dag ubekymret for følgende var, 


Alfader! Sit Huus bygger Manden, der bygger 
En Svale fin Rede ved hengende Tag: 

Du Manden og Svalen for Mangel betrygger, 
Du qvæger, Du føder dem begge hver Dag! 
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Med Garnet han flittig paa Havet uddrager, 
Og raffefte Sønner da Aarerne flaae; 
Tidt Moder med Døttre 1 Møjen deltager; 
Naar Fangſten flaaer ind, de tilhobe da gane. 


Saa foer de en Nat med hinanden, og glade 
De fysle med Garnet, til Dagen brød frem, 
Alt mættende Forſyn med Tak de tilbade, 

Saa vendte de Baaden og ffavnede hjem. 


Smaakruſede Vove for Maren hentriller, 
Og Maanen ſig ſpeiler i ſolvblanke Hav, 
Alt graanende Dagſkjcer paa Havsbrynen ſpiller; 
Men af! — den bereder de Retſtafnes Grav. 


”D, Svend! hvor den kommende Morgen mig vører! 
Hvor blid er Maturen, og Du er faa fro! 
Hvor let glider Baaden!??” — ”Gotbilde! fan fører 
Os Gud gjennem Livet til evige Roe!” 

(| 

— Pen Svend! giennem Sjelen en Tanke mig farer: 
Hvo af 08 ffal førft fra den anden gaae hen? 
(Nu zittrer en Taare) om Gud Dig fun fparer 
3908 disſe Forladte! — Com Gud vil, min Ven! 


Dog — haftig er Morgenens Ynde forfvunden, 
Det damper i Oſter — ſtrax ſortnes det. dere — 
Bag ildrode Skyer er Solen forfvunden 
Og alting bebuder: at Uvejr er nær, 
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»Nu, roer, J Drenge! See, Bølgen fig hæver, 
Alt ffummer og fraader dens hvidnende Ryg. 
Hids Seglet! vær rappe! — Gothilde! Du bæver? 
Ved Almagts Beffjærmelfe Du jo er ryg!” 


RafÉ roer nit Fader og Sønner, — Gothilde 
SMed Hoved nedbøjet pan fynfende Arm 
Sodt ſmiler til Manden, mens Taarer de trilde 
Saa lønlig ned over den banfende Barm. 


Gud fane hendes Taarer — og Vinden han falder; 
Alt hviner nu Stormen, — nu vorer dens Raab, — 
Mu reiſer fig himmelhøit Bølgen, nu falder 
Den brekkede Maſt, og med den, deres Daab, 


Raſk roer end Fader og Sønner, og beder: — 
Dog, Undergang hver nu for, Øjnene fer; | 
Og Moder og Døttre faa angfifulde græde. 
Men nu fun et Vink — og de græde ej meer. 


En taarehoj Bølge bag Baaden opſtiger, 
Og flænger mod Klippen dens knuſede Skrog, 
Og Fader og Moder, og Drenge og Piger 
Mu drikke den Bolge, ſom over dem ſlog. 


Højt fvæve de Engle om Klippen, og ſtur 
Med paa disſe Frommes omdrivende Liig, 
(Saa hvelver fig Pagtens den herlige Buer 
Gud fatte i Skyen til Vidne om fig). 
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Ak! med den nu ſvave de ſalige Sjele, 
J ſtraalende Flugt, til den evige "Roe, 
Hvor. Skilsmisſens Veemod ej mere. fan. qvæle 
Dem, fom nu hos Gud og hverandre ſtal boe. 

naaede 

Og ej deres Legemer Havet adffiller, 
Men, vugger dem ind paa den roelige Strand, 
Hvor grædende Maboe nu Taarerne fliller, 
Og jorder dem der, hvor de breve til Land, 


a 


- 
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16. 
Jer tegnet; 


Paa de hoje Apenniner, 
Bed et ſtyefodt Kildeveld, 
J en Ridderborgs Ruiner 
Staaer et underfuldt Capel. 
Tvende Engle her opſtilled' 
J den nøgne Eenſomhed 
Fordum et Madonnabilled', 
Vaͤndeeren til Troſt og Frede 


Mangen alt med knuſet Hjerte 
Kysſede Gudindens Fod, 
Og føruden Caar og Smerte 
Leget, den igjen forlod, 


Af Cypresſer overſkygget, 
Staaer en Hytte nær derved, 
Skyldfrihed og Noje bygged' 
Den til Fromheds Opholdsſted. 


J den lette Luft derinde 

Sysler Clara, froe og from: 
O! thi alle Dyder finder 

Der en ſtille Helligdom. 


Troſtende, hun Hjerter læger, 
Plejer Sygdom i dens Vraa, 

Sisgraa Oldings Hunger qvæger, 
Skjuler Nøgenhed paa Straae. 


J Gudindens Marmorniske 

Hver en Dag hun aarle ſtaaer, 
Lægger Blomſterne, de friſtke, 

Hen og til ſin Sysſel gaaer. 


Solen tøve, Stormen bloeſe, 
Regnen ligne Elves Fald, 

Tordnen true hver Cypresſe — 
Troe hun rygter fromme Kald, 


Og naar blomſterloſe Vinter 
Gaaer paa Apenniners Top, 
Hun de fpæde Hyacinter 
i J fit Kammer flæffer op. 
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Prydet ved ben fromme Pige, 

Staaer Dit Billed”, Himlens Møet 
Lig Dig felo i Himmerige, 

Thi detg Blomſter aldrig dør. 


Men engang da Vaaren ſmiler 
Haver frem i Skov og Dal, 
ilden Blomſter, ak! hun iler 
Til Gudindens Piedeſtal. 


“O forlad, af alt mit Eje 
Ikkun Taarer er i Dag! 
Til min Moders Sygeleje 
O ſend Blund og Aandedrag!“ 


Da, o Himmel! da forynger 
Brat fig Krandſen fra igaar, 

Og ſom nys afplukket flynger 
Sig om Billedſtottens Haar. 


Og en liflig, Duft udbreder 
Sig i Nisken, Vaar i Vaar, 
Og fom alt ved Himlens Bieder. 
Pigen henrykt, ſvimmel ſtaager. 


Og da hun tilbageilte, 
Salig anende, hun ſaage 
Moderen ſom freidigt ſmilte, 
Legende med fine Smage. 
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17 
Kong Frode og Gubben. 


Kong Frode hoit ved Gilde ſad, 
Kong Frode djærv og fnild, 

Ved gammel Mjød og Skjaldeqvad 
Han blev faa huld og mild, 


Nu figer frem, i Dannemend, 
Nu figer uden Blu: 
Hvo teede fig min bedſte Ven 

Med Fjæf og fnedig Hu? 


Og den ſom meeſt har gavnet mig, 
Det fværger jeg ved Thor, 
Af dette Horn ſtal lædjée fig 
Ser overſt ved mit Bord, 


Flux mange Kjæmper traadde nær, 
Og prifte deres Daad: 

Cen talte om fit hvasſe Sværd, 
Een om fit fnilde Raad. 


Og Leirebotgen runde gjenflang 
Af Mod og Snedighed, 
Og Kongen fra fit Sæde fprang, 
Saa glad han blev derved, 
43 
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Da faae man, at en Gubbe fad 
Heel nederſt ved hans Bord, 
Og ikke mod, ej heller glad, 
Ej mælede et Ord. 


Og er Du Gubbe uden Daad, 
Gaa gak hvorfra Du fom, 

Saa gak, og end i Ovindegraad 
Din usle Alderdom. 


Ej Stjændfel blegnede mit Haar, 
Thi Retſind var mit Navn, 

Og ej jeg for min Konge flager 
Foruden Daad og Gavn. 


Da Gullands Fyllekonge fig 
Mindſt ventede fin Død, 

Mod ham, Din Gjæft, Du oved Svig, 
Og ham at dræbe bød. 


Men jeg til Hoibords fatte ham, 
Og lod i Fred ham gaae, 

Ut Fredegod ej Meen og Skam 
Af Manddrab monne faae. 


Nej ikke ér Du uden Daab, 
Kom hidt kom hid! thi der, 

Som fyrer Kongens onde Raad, 
Er Kongens bedfte Ven. 
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" 18, 
Siden Here 


Liden Helga, hun blomſtred' i Dalens Skjod, 
Saa faver og rød, 
Som Roſen ved Solverflod. 

"Mu vanfer hun falmet, fom Liljen hvid, 

Der hvirvles paa Vejen hid og did 

J Etøvet for Vandrerens Fod. ; 


Liden Helga hun var faa god, faa ſtjen — 
J Lye og Løn 

Blandt Rofenbuffe hun fab. 
Da fom en Yngling faa faver og fiin, 
Han ſtrog liden Helga ømt paa Kind, 
Og fun om et Kys — bad. 


Liden Helga hun kysſed den Yngtings Mund, 
Saa rød og rund: 

Da blev hun faa glad i Hu: 

Hun fagde! fit kysſed jeg Jordbær ſmaae 

Og Roſer røde, men aldrig faa 

De kysſed igjen, ſom Du. 


Liden, Helga hver Aften til Buſten gif, 

Hans Stjerneblif, 

Hans blormftrende Aaſyn åt fee; 

De kysſed hverandre, de fværmed omkring 
43 
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J bølgende Græs med barnligt Spring; 
Tit fatte han hende paa Knæ. | 


Liden Helga gav det fan gjerne og glad, 
Hvorom hun bad, 
Den Yngling faa venlig og fmué, 
Da lukked' de Roſer fig jomfrubly, 
Den Maane fig fÉjulde faa rød bag Sky, 
J Lunden drog Vinden et Suk, 


Liden Helga hun løb hver Aften igjen 
Fil Buſken hen — 
Den Mugling kom der ej meer, 
Fra Buffen hun blegnende vender fig, 
Og græder — græder fan bitterlig, / 
Saa tit hun til Buſken feer, 


Liden Helga hun løber hver Aften igjen 
Til Buffen hen, 
Da blev den. faa bar og tom; 
De Blade floi om for høftlige Bind, 
Saa bortfloi Rofen fra Helgas Kind, 
Ej mere til Buſken hun fon. 
Liden Helga hun blomftred + Dalens Skjed I Å 
Saa faver og rød, | 
Gom Roſen ved Sølverflod. 
Mu vandrer hun falmet, fom Liljen hvid, 
Der hvirvles paa Vejen hid og did 5 
J Støvet for Vandrerens Fod! — 
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19. 
Jomfrue Elſes Viſe. 


Hoorfor rinder ſaa din Taare? 
Mee, faa væn, og ung endnu! 

Hvorfor blegner du faa ſaare? 
Hvorfor leer og ſynger du? 


Jeg har nydt al Livets Glæde, 
Jeg har føelt al Livets Vee, 

Lad mig blegne, lad mig græde! 
Lad mig ſynge, lad mig lee! 


O jeg drømte — ja! jeg drømte 
Om en Engel, evig Min, 

Som jeg fad og fang og ſomte 
Paa mit eget Sordeliin, 


Dybt i Oſtens lyſe Fjerne 
Maanen lued rød ſom Blob, 
Dg den blege Aftenftjerne 
Dybt i Veſtens Mørke flod. 


Jeg var eene, jeg var bange, 
Og mig længtes inderlig. 

See! da fom i dunkle Gange 
Englen, fom jeg drømte mig. 
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Og med Hyl i Skovens Kroner, 
Og med «Strandens Bolgers Kluk, 

Og med Nattergalens Zoner, 
Blandte fig hang dybe Suk. 


Ak! nu fane jeg Maanen ikke; 
Ak! nu faae jeg Stjernen ej; 

Kun min drømte Engels Blikke 
Zindred paa min mørke Vej. 


Og han fvæved mig imøde; 
Om bang Sfuldre Harpen klang; 
Og jeg ſage hang Pande gløde; 
Pen han ftandfede fin Gang. 


Og jeg iilte ham imode 
Paa den mat oplyſte Vej; 
Mine Kinder blev faa røde; 
Men han ſtod og ſaae det ej. 


Dybt han ſtirred ned i Støvet, 
£ænente fig paa fin. Stav; 

Og hans Blik ſank ned bedrøvet, 
Ned fom i hang egen Grav, 


Og han ftirred mod det Høje; 

Og hans morke Blik blev vildt — 
See da mødte det mit Øje, 

Og paa engang blev det milde 
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J hans Bryft hvert Spor af Smerte 
Bed mit Smiil blev flettet ud: 

Og han ſank til dette Hjerte, 
Og mit Hjerte ſank i Gud, 


Vore Sjele ſammenflode, 
Og vi folte intet Savn; 

Og vi fmeltede og døde 
Saligt i hinandens Savn, 


Da jeg vaagned op i Lunden, 
Var ej Maanen længer rød; 

Aftenſtjernen var forſvunden, 
Ved min Side laae han død. 


Jeg har tabt al Livets Glæde, 
Jeg har udtømt Dødens Vee. 

Derfor maae jeg evig græde, 
Derfor maae jeg evig lee? 


— — — — — — 


20. 
Elverpigerne og Bornene. 


Fre Smaaeborn lege paa blommede Eng, 
Det lider ad Qvel, 

Der hjemme den Moder opreder der” Seng, 
Hvor er de vel? 
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Men be hoppe og dandfe 
Uſkyldige frog, > 
Og Blomſter indſnoe 
J Duggen til Pintſedagskrandſe. 


Tre Elverpiger kom dandſende frem 
Bag aſpekront Møj. 
Lig Taage, Spindelvæv gjordede dem, 
Og Fliigen fløj ! 
J de natlige Vinde, 
Mens Sollerne ef 
Paa Blomftertopvej 
Afſtroifede Duggen den linde. 


De ſang ſaa lifligt, de ſang til de tre: 
Hil! lege J Smaae 
Med Dukker af Blomſter, og yndigen lee, 
Men vil J gane 
Med os tre under Lide, 
Og kaſte omkuld 
Med Bosler af Guld 
De Kegler af Filsbeen det hvide? 


Men vil I gaae med de Somfruer tre, 
Da ſkulle J faae 

Va Underblomſter at plukke og fee 
Med Fugle fmaae, 

Som de bygge der Rede 

Paa Liljeblad, 
Og qvidre faa glad, 

Mens de Perler ſom Froekorn oplede. 
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De Emaaeborn bleve fan tunge i Sind, 
Som drømmede de, 

De ſuſede hen i den natlige Vind 
Vel alle tre, 

Men de Blomfterliv ſukked', 

Da fnarligt bag dem 
Bjergmøernes Hjem, 

Den briſtende Hoi fig tillukked'. — 


Og anden Dagen den Fader han ſlog 
Paa Alpernes Fjeld: 

Dine Smaaebørn Elverhojsjomfruer tog, 
Det gaaer dem vel, 

Zhi en Grøntørv de have 

Ved Hovedet, en Steen 
Med hvilende Been, 

Og det er de Bjergmoets Gave. 





21. 
——A ——— 


Paa heede Dag den fvale Aften fulgte, 
Der glimted Purpur bag de forte Grene, 
Den dunkle Landevej var heel beſtygget. 


Jeg langſomt reed og grubled henrykt ene, 
Mens tætte Skov de røde Roſer dulgte, 
Hvor Nattergalen ſtjult fin Rede byggede 
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Da kom jeg til en Bakke, ſom beſkygged 
Med fine venliggronne Lindekroner 
For ftærfe Vindpuſt og for lumre Varme, 


Sødt trylled hen af Somrens Aftentoner 
Jeg ſank i Gresſets blomſterkledte Arme, 
Og Iytted ſmilende og ſlumred ind, 


Da vaagned jeg igjen; thi Højen beved. 
En guldhaarfager Moe med Roſenkind 
Sig fvævende og rank af Højen hæved, 


Da blev jeg rød, med Slag faa ſelſomt vilde 
Mit Hjerte mod det blanke Pandſer flog, 
Jeg vilde tale, men jeg kunde ikke. 


Og fee en anden Moe ſteeg op og tog 
En Haandfuld Vand af klaren Solverkilde, 
Og ſtirred hen paa mig med Ejælne Blikke. 


Hun flænfte mig: Hvad gjør Du her faa ſilde? 
Der ffal Dig intet Onde vederfares, 
Frygt ej Du ſmukke flaalbeflædte Kjempe. 


Mej, fang den anden med fin føde Stemme, 
Men Undertegn her ſkal Dig aabenbares, 
Som i Dit Liv Du aldrig meer vil glemme, 


Sin Rislen monne Solverkilden dæmpe, 
For Lyden af den ſtjonne Sang at høre, 
Der rasled ej et Blad i ſagte Binde' 


Naturen overalt var lutter Øre, 
Bag Nattens Trylleſlor fun fmilte Glæde, 
Alt lytted til den hulde Sangerinde, 


Klart blinfte Søens blaa henfpændte Klæde, 
Hvor Fiffen ſvam og legte med fin Finde, 
Og atter aabned fig den lukte Roſe. 


Den rodmed gjennem Nattens Solvertaare; 
Og Liljen, ſom flæder forten Baare, 
Den ſmilte hiſt i dybe Taagemoſe. 


Skjondt fang hun, men jeg ſtjelved dog faa ſaare, 
Thi noget rædfomt lød i hendes Stemme, 
Com ej jegr tolke fan, men fun fornemme. 


Folg, fang hun, følg og ind i dunfle Fjeld, 
Hvor græsbeflædte Væg for Stormen luner. 
Følg, fang hun, følg os ind i aabne Bolig, 


Der ſtal jeg lære Dig at kaſte Runer; 
Men toe Dig førft i dette Kildevceld, 
Saa bliver Du med Alferne fortroelig« 


De Blomſter, ſom Du her paa Højen ſtuer, 
De ſpragle meget ſtjonnere derinde, 
Som Græs Smaragderne i Bjerget funkler. 


Følg mig, gjentog den anden Sangerinde, 
Rubinen der langt meer end Roſen luer, 
Saſirens Blaae Kjerminderne fordunkler. 
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Da ſtirred jeg til Himlens hvalte Buer, 

i, 
Og greb om Korſet paa mit Sværd, og fænkte: 
Saa højt, et Loft dog iffe der Du ſtuer! 


Min lange Taushed Ellepigen kroeenkte, 
Kom, Ungerfvend, hvi bliver Du tilbage? 
Hun fmilte rædfomt med fin Rofenlæbe, 


Du dræbe ſkal ben ſteerke Ædderdrage, 
Og faae det røde Guld, hvorpaa hun tuger, 
Du lære ffal den ſterke Bjørn at dræbe, " 


Men ſtrax Dit Hjertedlod jeg varmt udſuger, 
Hvis nu Du ikke med i Hulen følger, 
Min Meening jeg Dig længer ej fordølger. 


Da blev jeg mod, thi mine matte Arme, 
Som vilde hævnende min Glavind fvinge, 
Sank langfomt ned ved hendes Trylletale. 


Hun nærmed fig for Døden mig at bringe, 
Da ryfted Morgenhanen med fin Vinge, 
Den goel — og hun. forſvandt i Bjergets Sale! | 


Og bleeg jeg fvang mig paa min bange Fole,” 
Og iilte fra de fæle Redſelsſtæder, 
Mengs Solen ſlukkede de mindre Sole. 


Vogt unge Sjæmpe Dig for flige Høje, 
Den lumffe Død der Blomſterne bekleder, 
Og Trolden fuger Blodet af Dit Øje. 
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22: 
TERE NÆ LTER 


Den forſte Nat var det Stjerneblaag 
Foruden Skye, 
Solvmaanen igjennem Grenene ſaae 

Med i Elſkovs Lye. 


Der fad under duftende Mandeltreer 
Det yndigſte Par, 

Hvis ej der var andre paa Jorden her, 
Et Eden den var, 


Der fad de fortroelige, Arm i Arm, 
De elffende To, 

Hun var fan undfelig, han var faa varm, 
Og begge ſaa frog, 


Hun fnoede hans Loffes faldende Ring 
Undſeelig, øm, — 

Om bævende, melkehvid Finger omkring. 
Alt ſyntes Drøm. 


Sodtſocermende han et Elffovsbrev 
Med varmere Aand 

Og driſtig veltalende Finger fÉrev 
J Jomfruens Haand. 
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Dog aldrig den fpædere Attraae fig fles 
Fra Blufærd 198. 

" Og aldrig fvulmed fra Læbernes Bred 

— Det driſtige Kys. 


Og ſom de i Uſkyld dvælebe der 
Med barnlig Fryd, 
Neddrysſed' de venlige Mandeltræe'e 
— Den vaarlige Pryd. 


Imorgen, imorgen med Sthjerneſtjcer 
Og Faderens Blund, 

Kom, Søde, igjen til de Mandeltræge 
Saa nynnede hun. 


Imorgen foreenes vi atter igjen 
Af den lonlige Mat, 
Saa hviffede han og raslede hen 
Gjennem Grene og Krat. 


Men da han igjennem Hakkerne brød 
Det bag hang Haft, 

Som Trudſel og klapprende Tænder lod: 
Qvalt Latter udbraſt. 


Den anden Mat hang Skyerne ned, 
Som et Sorgeflor, 

Liig Døden, trykked bedøvende greb 
Den avalme Jord, 
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O tøv dog, Du Yngling, fan faner og from 
Paa Gravens Vej, 
Og lad mig forſt kaſte mit Jomfruſlor om, 
Saa kommer jeg, 


O lad mig forſt fætte min Liljekrands paa, 
Og da for Gud, 

Min mildere Fader, i Himmelen ſtaae 
Den evige) Brud! 


Og i det ſamme hun flyrtede fig 
— Fra oven ned. 
J den aabne Kiſte laae tvende Liig. 
Nu har de Fred. 


— — — — — — 


— 
SF CL ST ERE 


J Juras ſtjonne Enge, 
Ved Bjergets Kjæmpefod, 
Der vifer man en Klippe, 
Den er befprængt med Blod. 


En Yngling og en Pige 

Til Kirken aarle- gik, 

Og fnælte for Guds Alter, 
Med helligt Andagtsblik. i 
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SErværdig Fader knytted 

Det evigfafte Baand. 

(Guds Fred med Cder være”, 
Saa gif de Haand i Haand. 


Hør Nattergalens Toner 
Hiſt paa det ranke Fjeld, 
Hvor tæt Violer vore, 
Ved klare Kildevæld: 


Der fvæve milde Lufte, 
Der trippe muntre Faar, 
Der bølge føde Dufte, 
Hvor Nattergalen ſlaaer. 


Og Hyrder og Hyrdinder 
Saa glade dandſe om. 

En Blomſterkrands jeg binder 
Dig der, min Elſkte! kom. 


Saa gik han med ſin Pige 
Op ad det ſteile Fjeld, 
Hvor tæt Violer vorte 
Ved klare Kildevæld, 


Og Biergets Hyrder fmilte 
Og ſukked: hun ev ſtjon! 
Og Biergets Piger rodmed 
Taus til Naturens Son. 

Saa 
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Saa gif de mellem Blomſter 
Og hørte Skovens Lyd, 

Og favnede hinanden, 

Dg bævede af Fryd, 


Men da de kom, hvor Fjeldet 
Medludede faa brat, 

Hvor ſkumfuldt Kilbevældet 
Faldt ned i Dybets Mat; 


Da blegnede den Skjonne, 
De fpæde Fødder gled; 

Den ad det vande Grønne 
Hun ſank, og ſtyrted ned! 


Og fom et Midnatsgienfœrd 
Bed Gravene Bredde, flod 
Den unge Mand, og ſvpimled 
Med i fin Elfftes Blod; 


Da hæved Philemele 
En fjelden Veemodsſang, 
Da risled Kildens Vover 
J ſtorte Bolgegang. 


Dem Dodens Engel vinkte 
Paa Livets bedſte Dag. 
Lykſalig den, ſom blegnet 
J Elſtovs Favnetags 
44 
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3 Juras ſtjonne Enge, 
Ved Bjergets Kjæmpefod, . 
Der viſer man en Klippe, 
Den er befprængt med Blod. 





24. 
Guldhornene. 
De higer og ſoger 
J gamle Bøger, 
J oplufte Høje 
Med fpeidende Oje, 
Paa Eværd og Skjolde 
J muldne Volde, 


Paa Runeſteene 
Blandt fmuldrende Bene. 


Oldtids/ Bedrifter 
Anede trylle ; 
Men i Mulmi de fig hyle, 
De gamle Skrifter. 
Blikket flirter, | 
Sig Tanken fotvitrer. 
J Taage de famle 
»J gamle, gamle 
Henſvundne Dage! 
Da det ſtraalte i Norden, 
Da Himlen var paa Jorden, 
Giv et Glimt tilbage. 


— 


| 
RER ÆT TT Tel 
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Skyen fufer, 
Natten bruſer, 
Gravhojen ſukker, 
Roſen ſig lukker. 
De øvre Regioner 
Zoner! 
De fig møde, de ſig møde, 
De forklarede Høje, 
Kampfarvede, røde, 
Med Sijerneglands i Øje, 


”S fom raver i blinde, 
Skal finte y 
Et ældgammelt Minde, 
Der ffal fommé og ſpinde! 
Dets gyldne Sidér 
Skal Præget bære 
Af de celdſte Tider: - 

Af det fan I lære, 

Med andagtsfuld re 

J vor Gave belønne. 

Det Skjonneſte Skjonne, 
En Moe 

Skal Helligdommen finde 
Saa ſynge de og fvinde. 
Lufttonerne døe! 


Hrynfaxe, den førte; 
Puſtet og dufter 
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. Og i Havet fig begråver, 
Morgenens Porte 
Delling oplukker. 

Og Skinfaxe traver 
J ſtraalende Lue 
Paa Himlens Bue, 


Og Fuglene ſynge. 
Dugperler bade 
Blomſterblade, 

Som i Vindene gynge, 
Og med fvævende Fjed 
En Mee hendandfer 

Til Marken affted. 

Violer hende krandſer, 
Hendes Roſenkind brænder, 
Hun har Lifjehænder, 

Let fom en Hind, 

Med muntert Sind, 

Hun fvæver og ſmiler! 
Og fom hun ifer 

Og paa Elſkov grubler — 
Hun ſnubler! 

Og ſtirrer og ſtuer 
Gyldne Luer, 

Og rodmer og bever 
Og zittrende hæver, 

Med undrende Aand, 

Af forten Muld, 


Med fneehvide Haand, 
Det rode Guld. 


En ſagte Torden 
Dundrer! 
Hele Norden 
Undrer! 
Og hen de ſtimle 
J ſtore Vrimle, 
Og grave og ſoge 
Skatten at forøge, 
Men intet Guld! 
Deres Haab har bebraget, 
De fee fun det Muld, 
Hvoraf det er taget, 


Et Sekel ſvinder!! 


Over Klippetinder 
Det atter bruſer. 
Stormenes Sluſer 
Bryde med LVælde 
Over Norges Fjelde 
Til Danmarks Dale, 
J Skyernes Sale, 
De forklarede Gamle 
Sig atter ſamle. 


”For de fjeldne Faa 
Som vor Gave forftane, 
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Som ei Jordlenker binde, 
Men hvis Sjele fig hæve 
Til det Eviges Finde, 
Com ane det Høje 
J Naturens Øje, 
Som tilbedende beve 
For Guddommens Straaler. 
J Sole, j Bioler, 
J det mindſte, i det ſtorſte, 
Com brændende torſte 
Efter Livets Liv, a 
Com — o ſtore Aand 
For de foundne Tider! 
See det Guddomsblik 
Paa Helligdommens Sider, 
For dem lyder atter vort Bliv! 
Naturens Son, 
Ukjendt i Lon, 
Men, ſom hans Fadre, 
Kraftig og ſtor, 
Dyrkede ſin Jord, 
Ham vil vi hedre. 
Han fkal atter finde!” 
Saa ſynge de og fvinde. 
Hrynfaxe, den forte, 
Puſter og dukker, 
Og i Havet fig begraver. 
Morgenens Porte 
Delling oplukker, 
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Og Sfinfare traver 
J ſtraalende Lue, 
Paa Himlens Bue. 


Ved lune Skov 
Ornene træffe 
Den tunge Plov 
Over forten Daekke. 


Da ſtandſer Ploven, 
Og en Gyſen farer 
Igjennem Skoven. 
Fugleſkarer 
Pludſelig tier, 

Hellig Taushed 
Alt indvier, 


Da Élinger i Muld 
Det gamle Guld, 


Tvende Glimt fra Oldtids Sꝛ 
Funkler i de nye Tider. 

Selſomt vendte de tilbage, 
Gaadefyldt paa røde Sider. 


Myſtiſt Helligdem omfvæver 
Deres gamle Tegn og Marker, 
Guddomsglorie ombæver 
Evighedens Underværfer, 


Hedrer dem, thi SÉjæbnen ffalter! 
Snart maaſktee de er forfvunden, 
Jeſu Blod par Herrens Alter 
Fylde dem, form Blod i Lunden. 
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Men F fee kun deres Lue, 
Ikke det ærværdigt Høje! 
Eætte dem ſom Pragt tilffue 
or ét mat, nysgjerrigt Øje. 


Himlen ſortnes, Storme brage 1 
Visſe Time, du er kommen. 
Hvad de gav, de tog tilbage. 
Evig bortfvandt Helligdommen. 
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1. 
SOFT TI 4 


Sir Vaaben! fee, Fienderne komme! 

Til Vaaben! J nordiſtke Mænd! 

Alt rores den larmende Troͤmme, 

Til Kampen hver føje fig hen! 

Hiſt fraader codaniſte Bølge 

Af Harm med Tyrannernes Folge; 

Op Dannemend! fjæmper i Fædrenes Spor! 
For Konge, for Arne, for Frihed i Nord! 


Selv Oldingen feer jeg fremtræde, 
Han glatter de fneehvide Haar, 
Med Tak for hver fredelig Glæde 
Han modig mod Fienderne gaaer. 
Hiſt blusfende Ynglinger iile, 
De Britterne fiue og fmiile, 
Og djærvelig fjæmpe i Mændenes Spor 
or Konge, for Mødre, for Frihed i Mord, 


700 


* 


J Aag af Brittaniens Love 
Skal Cimbrernes Sonner tj gaae, 
Dem Tordenſkjold lærte at vove, 
Af Juuler de lærte at flage, 
Ploi Bølgen med ildſvangre Tagrne! 
Bi: ere, ſom Havet, fribaarne; 
Sg døe eller fejre i Juulernes Spor 
por Dannebrogs re, for Friehed i Mord, 


De ſejeromſtraalede Navne 
Opflamme hver Dannemands Bryſt. 
Dans Helte fra Gernerſke Stavne 
Med Nelſon ſtal vove en Dyſt. 
Alt raver paa flibrige Bane 
Dans hidindtil feirende Fane, i 
Thi Dannebrog værner for Daniens Strand 
Om arvede Hæder og Fadreneland. 


Svæv hæbret fra kneiſende Maſter 
Du Danmarks uplettede Flag! 
Mens Landvern til Bannerne haſter, 
At mode i ſtandende Slag. 
Almegtige Horernes Herre, 
Giv Danien Sejer og Wre! 
For Freden at vinde, i Kampen vi gane, 
For Konge og Arne vi ſtride og ſlaae. 


EN RR TAP EEN 


2. 
Krigsſang— 


Vi fkride frem til blodigt Slag 
De Fienders Hær imøde, 

Og rede; for den gode Sag 

Vort fidfte Blod at blode. 

Vi have alle freidigt Mod, 

Thi Ret er påa vor Side, 

Godt er vort Land, og Kongen gob, 
Hvo vil for dem ej ftride, 


Den fræffe Voldsmand fee vi nu 
Saa bifter mod os os drage, 
Han tænfer i fin ſtolte Hu 
Ut vinde 08 ſaa fage; 
Men han ffal, fig til liden Lyſt, 
Os finde fro og ſtovte; 
Thi Mandsmod cr i Danffens Briyſt, 
Skjont vi deraf ej brovte. 


Og falde vi, hvad et bet fad? 
J ærlig Kamp vi Hegne; 
Bi hen til vore Fædre gaae, 
Fil hine lyſe Egne. 
Da inder Fet af hver en Mand: 
”De faldt, fom brave Danſtke, 
»Og tede fig til ſidſte Stund, 
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Sem troe og kicekke Danſte!“ 
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Men om og Døden gif forbi, 
Stjont vi os ikke ſparte, 
Hvor frydefuld modtages vi, 

Af dem, fom vi forfvarte, 

Zen ſynker i fin Huſtrues Arm, 
Og den til Moders Hjerte, 

Og den til Fæftemøens Barm, 
Og glemt ér Sorg 29 Smerte. 


Til Kamp, $ Brodre, da til. Kamp! 


Det er for vore Kjere, 

Og tænker midt i Røg og Raw 
Bag os de Elfite ere, 

Gom Kobbermuur vi flade for bem, , 
At intet dem mad ffade, 

Med Seier ſnart vi. vende hjem, 

Og glædes med de Glade, 


⸗ * 





3. 


Anden Aprils Sang. 


Saa kjæmped” de Helte af ånden April 
For Fædreland, Frihed og re, 
Udkaarne ved Kuglernes redſomme Spil 
Aarhundtedes Monſter åt væres 


De fvore: vort Fædreland ville vi frie 
Fra Havets blodftæntte Tyranner, 
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Og Jordklodens Slægter ffal lære, ſom bi; 
At heiſe Selvftændigheds Banner, 


End fvore de: Bolgernes Frihed vi fral 
Med Foftbrødres Kjæfhed gjenfræve ! 
Gud raader for Sejer, Gud raader for Fald, 
Dog ſtulle de Voldsmend vel bæve! 


Saa ffjøn er den Kamp for fit Fodreneland! 
Det Haab er faa frydfuldt, vi nære! 
De fvore — det gjengjaldt fra Nor åg til Dan — 
Vi værge, vi døe for vor Ure, 


Alt vajede Kampens det feftlige Flag, 
Alt tordned' de trofafte Blokke; 

De Helte, de ſloge med Indfodtes Slag, 
Og trodſed' de fiendtlige Flokke. 


Saa hvinede Ded og uncvnelig Gru 
Af tuſind ildſprudende Munde; 
Hver Doeende ſtyrked'. Stridsbroderens Hu; 
Hver Blodende ſigned' fin Vunde. 


Vel Tuſende døde nu Heltenes Død, 
For Fæbdteland, Frihed og Ære; i 
Dog end fra hver Prøvefteens blodige Efjed 
Forbauſed de Fiendernes Here. 
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D hellige Skygger! modtager Jert Krav, 
En Borgerdaads Krands, ſom ej falmer ; 
Thi Frihed fÉal groe, fom en Eeg, paa Jer Grav, 
Og Freden fÉal flette Ser: Palmer, i 


Og dem, ſom end juble ved hedrende Saat, 
Løgrevne fra Skyggernes Rige, 
Dem ville vi: føge i Smerternes Vrao'r, 
Og qvæge og elffe tillige. 

Og ej ſtal den Spæde, ſom laller ſit Savn, 
Ej Qvinden, der ftræber åt ligne | 
Den Mand, hun fun mægter at hulke ved Navn, 
Forbande den Dag, vi velfignes 


D Fredrik, ſom Kriger fad flot og faa god, 
Com Formand faa fjær for Dit Rige, 
Dit Aaſyn, liig Solen, tilftraalte og Mod, 
Hvo fang Dig, og kunde vel fvige ? 


Hviit trøg i Medborgeres prøvede Fabti; 
Og Chriftian den Fjerde Du ligne! 
Læg Død i vort Banner, og Glands til vort Nabn, 
Og Gud ſtal Din Idræt velfigne; 





705 
- 4. 


Ved de danſte Kjempers Begravelſe, 
ſom faldt den anden April. 


Voare Fred med Eder Alle, 

Dem vi faae i Kampen falde. 
Hver fan uforfagt og glad Q 
Stred for Kongé, Land og Stad,” 
J det rædfelfurde Mode, " 
Kjcekt J ſtode, faldt og bøde, — 


Oſterhavets Bolger bare 
SDvermægtig Fiende-Skare. 
Myndig os vor Uven bød 
Vælge mellem Haan og Død. 
Da, da gik $ ham imøbe, 
Stode, firede, faldt ig døde, ' 


Tuſende Kartover brolte, 
Ikke SÉræt og Frygt I følte, 
Men fun hørte Wrens Bud, 
Raſk ham fvarte Skud for Sud, 
Hver flod faſt og ufortrøden, 
Stod, og ſtred, og faynte Døber, 


Kampens Ild blev ved at brænde, 
Rundt omfring faldt Ven og Frende, 
En 46 
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Skarer ſtyrtede for Fod, 
Strømme flød af Helteblod, 
Hver faae fig og Broder bløde, 
Men flod faſt, og ſtred og døde, 


Være Fred med Cder Ale! 
Vi Ser ej tilbagekalde, 
Græde ej ved Eders Grav, 
Hvor den er i Jord og Hav 
Men med Tak, og Priis og Hæder, 
Broderlig vi mindes Eder. 


Sa, med Takkeſang vi møde, 
Thi det var for 09, I døde. 
Tak for Eders Heltemod! 

Tak for hver en Draabe Blod! 
Tak! J dyrebare Sjele! 
Evigt er Jer Eftermele! 





5. 
Gravſang. 


O Danmark! Danmark! Fryd og Harm; 
O Sejr! o Død! 

O Mænd! med Kempemod i Barm, 

O Blod! ſom flød. 
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J, ſom paa Danmarks Hædersdag 
Ved Dod for os, 

Paa Wrens Seng i blodigt Slag, 
Vandt Helteroes. 

Mu Dannematks Børn Eder figne. 


J faldt; men Fædrelandets Roes 
J Hoitidspragt 
J Eders Daad omhyller os 
Med Aanders Magt. 
Vi juble ej, vi klage ej, 
Med ſtive Blik 
Vi ſtue ad den Hedersvej, 
De Helte gif, 
J Liv og i. Dod vi dem ligne! 


Vi ſtaae ved Eders kjecre Liig 
Med hæved Arm; 
Thi ſtolte Tanker rejfe fig 
J hver en Barm; 
Seer Vaabenbrodre! ned til os 
Fra højen Skye, 
Bi fværge Danmarks $jende Trods, 
Før døe end flye! 
Saa ſeire den ſegnende Sæmpe. 





45" 


708 


Velkomſtſang til vore Krigere. 


Velkommen Ut af danſke "Helte i 
J fiod, fom Mænd, og fired for 08; 
J fred for: Danmark, da det gjeldte, 
Og vandt ſelv Nelſons ſtolte Roes. 
Den Laurberkrands, en Fiendegav— 
Den visner, ej paa Heltens Grav. 
C hot S9xB ÆT 
Den Laurbærfrands, en Fiende sive 
Den visner ej paa Eders Grad, 117 én sub in 
Mu lader Dodens Tordner ſtraldel 0: 
Bod Fredrik, Folkets: forſte Ven: 
Med Taarer fane han Helte ”fålde; 
Med Glæde fane han Jer igjen: rr 
Den Laurbærfrands, vor Fredrik gab 
Den Meng ej * Heltens Grau. 
Chor. — 
Den — vor Fredrik —* 
Den visner ej paa Eders Gren 


Årre 


Bi fane — vi ftjalv, og bad Fi Eder 
Paa Kongeftadens trygge Bold, 
Dog eders Frelfe Fryd udbreder, 
Som eders Mod var Landets Skjold. J 
Den Laurberkrands, ſom Folket gav, 
Den visner ej pan Heltens Gray. 





rens ogs SE. 


Den Laurbæffrands; ſom Folket gav, 


Den visner ej Paa Heltens Grav. 
508 rand pe fre 
En evig Laurberkrands J vinde— 
Ved Hædersdagens Evighed;— 
Thi Kongedybet er et Minde å 
Til Cfterflægtens ſidſte Led.. 
Til Cfterflægtens ſidſte Maend 
Velſigner Cder Nor og Dan. 
. Chor. 
Til Efterſletens ſidſte Mand 
Bær evig hædret, Foœdreland! 





ae ae Fang. 
De Hjemkommende. 
Hader og Held 
For Dannemarks Banner og Slag! 
Stridens Torden hviler; 
Fredens Dagning ſmiler; 
Den ſtiger, den herlige Dag. 
Den Vælde, ſom kjerlig beféntter, 
Som figner de rolige Hytter, 


Gav Dannemænd Mod i det hædrende Slag, 


Hæder og Held ? 
For Dannemarks Banner: og Flag! 
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De Modtagende. 
Velkommen, velkommen tilbage, 
Hver Fader og Brudgom og Mage, 
Hver Søn og hver Ven, 
Velkommen igjen! 


Alle, 


Hæder og Held : 
For Dannemarks Banner og Flag, 0, f. ve 


Fædre og Mødre. 
Vi hørte Kampens Rædfelsgny, 
Vi faae deng tunge Tordenſky, 
Vort Hjerte bad til Stridens Gud: 
For vore Born af Kampen ud, 
Dog falde de heller, end feige de flye. 
Piger og Koner. 
Vi ſtjelve ved Tordeners Brag, 
Paa Kampens forfærdende Dag. 
Piger. ; 
Ak! om den elffede Fæftemand faldt? 
| Konen 
Ak! om den elffede Husbonde faldt ? 


Tilſammen. 
Gud! da var hans Manddoms Erxindring 
Foſtemoes 
Huſtrues 
Men kom han vanæret, da tabte vi alt, 
De Hiemkomne. 
Held 08, vi fomme tilbage, 
Lærde vor ſtjonneſte Løn. 


Den grædende Lindring. 
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De Modtagende. 
Held og! med Hæder og Fryd vi modtage 
gædre og Sønner og Brudgom og Mage! 
Himlen benhørte vor Bøn, 
Alle. 
Hæder og Held 
For Dannemarks Banner og Flag! 
Stridens Torden hviler, 
Fredens Dagning fmiler, 
Den ftiger, den herlige Dag! 
Den Vælbde, ſom fjerlig beſtytter, 
Com figner de roelige Hytter, 
Gav Dannemænd Mod i det hædrende Slag, 
Hæder og Held 
For Dannemarks Banner og Flag! 





8. 
Opfordring. 


Auguſt, 1807. 


Fil Vaaben! faa raabte med Varme 
Den danſte begeiſtrede Skjald, 
Da Nelſon os tvang til en Harme, 
Der koſtede Britternes Fald. 
Til Vaaben mod Havets Tyranner! 
Hver ile til Daniens Banner! 
Mod Bretland fig væbne hver Yngling og Mand! 
Saa raaber nu Frederiks Fedreneland. 
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Saa ſtolt af tilranede Vælde, ” 
Nedbryder Despoten vor Fred. 
”Dig, Danmark, jeg agter at. fældes 
”Din Flaade! den nøjes jeg mer? 
Og Dania fvarer fua roeligt: 
Dit Helvedes Bud er utroeligt, 
Cj tvinger mig Truf fer, ej lokker mig Guld. 
Men Uſktyld beſtjermer den” Høje faa huld, 


Som Fieldet omtordnes af Struer, 
i Omringes med Orlog vor Øer 
Som .&Fjeidet for Tordnen ej. flyer, 
Vi ſtande, hvor Britterne doe. 
Os Agerens Frugtbarhed vinker; 
Men Leen i Tryghed ej blinker. 
Den vorde til Dødens alveeldige Lee! 
Vee Voldsmandens Overmod! Britterne Vee! 


Op, Brødre! Du Markernes Ejer; 
Du Borger og Voldenes Preydz 
Du Kriger, hvor Blodflaget vajer; 
Du Landets, og Muſernes Fryd! 
On, Brodre! feer Britterne lande 
Paa Daniens gjæftfrie Strandet» 
O! fan du, beveebnet med Torden og Lyn, 
Vel taale det Danmark farnedrende Syn? 


Op, Brodre! vor Fredrik betroede 
Vi Eder ſin elſktede Stad, 


213 
Som Thureſons Krigere fode, 
Saa ſtander i freidige Rad! 
Med Gud og med Netfærd J fejrer, 
Hvor Voldsmandens Styrke fig lejrer ; i 
Med Hæder omkrandſede raabe J ud: 
Vi takke, vi takke den hojeſte Gud! 





9, 
Stan KÆLEFER 2, 


Auguſt, 1807. 


Hoad ſeirer i Stormens og Bolgernes Mede 
Blandt Fjendernes truende Skarer? 
Hvad feirer i Liv og hvad. ſeirer i Død, 
Blandt dyngede Piinsler og Farer? 
Standhaftighed! 
Standhaftighed! 
Den re: i Orlog, fom i Fredr 


Ja, Brøbre, lad Solen end brændende heed 
Medfiyde fortærende Pile! 
Vi tænfe paa Fredrik, og”tørre vor Sveed, 
Vi tænfe paa Danmark, og ſmile. 
Standhaftighed, 
Standhaftighed, 
Du være vort Banner! du har vor Eed! 
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Lad Himlen med Storm, med Regn og med Slubd 
Mod Jordens Beboer fig væbne: 
J briſtende Skye og Orkaner er Gud 
Den Fader, der ſtyrer vor Skjebne. 
J Orlog og Fred 
Vi ſeire ved 
Det kraftfulde Hjertes Standhaftighed. 


Lad Brittens Kartover til Lands og til Vands 
Omtordne vor Chriſtians Sæde; 
Os lønner ej Laurbær, men Borgerens Krands, 
Og freidigt fra Volden vi qvæde! 
J Sandhed, vi ved 
Standhaftighed 
Bil vinde vort Danmark en Hadersfred! 


Og aldrig I ſtjelver for Hungersned, 
J Oldinger, Børn og I Qvinder: 
Thi Himlen har Skyer, og Jorden har Brøb, 
Og Troſt os i Veſten oprinder. 
Men væbneg med 
Standhaftighed 
J Staden, paa Volden, paa Havets Bred! 


J 


J Gønner af Thureſen, Bredahl og Stat 
Opfordres ved hellige Skygger: 
Til Tappre be fmile livſaligſte Tak, 
Og ſigne hver Stadens Indbygger. 
»J Orlog og Fred 
”Bi fværge ved 
”USrværdige Fedres Standhaftighed ?” 
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10. 
Dan til Albion. 


Auguſt, 1807, 


Albion, ſlumrer du? 
Efjændfel bedekker nu 

Din hvide Strand, 
Gruſom, og lumſt og kaad, 
Stolt af ſin Niddings Daad, 
"Cynder din Konges Raad 
Mod Nor og Dan. 


Albion, ſlumrer du? 
Kom dog vort Æt ihu, 

Vort kicere Mord. 
Elægt af vor Knud og Svens 
Taaler du Syndens Ven, 
Taaler du Middingsmænd 

Ved Statens Roer? 


Albion, flumrer du? 
Kom dog vort Æt ihu 
Vort fælleds Blod! 
Reis dig retfærdig vred 
Mod Mederdrægtighed ! 
Styrt den i Støvet ned 
For Kongens Fod! 


Cj vil din Konge Mord: 
Ej vil du felv vore Mord 
Knuſe ved Svig. 
Kun dine Fyrſters Raad 
Agter ej Dydens Graad, 
Bætfer med Slangebraad 

Cimbrer til Krig. I 


Hor! paa min ftille Søe, 

Sør! trindt om Fredens He 
Taenens Skrald! 

See dine Fyrſters Hær 

Drager med Morderfværd 

Chriſtians Stad faa nær 
Til Overfald ! 


Hør mine Dottres Skrig! 
Stands mine Sonners Krig! 
Agt mig igjen! 


Styrt da retfærdig vred, 


Styrt dine Fyrſter ned! 
Ræf mig din Haand til Fred. 
Broder og Benz 


« 42 
il ÆKSLL AUE 
Livets Velſigmnelſe. 


Held den, ſom har Munterhed kjeer, 
Fra hvis Oje Gratier ſmile! 
Han Glæden ſtküer fjern og nær, 
Han tryller den frem af Enhver; 
Og hvor han i Verden end er, 
Den ham Selv imøde. vil ile; 
Han hele Naturen har fjær, 
Kiær Fuglen i Morgenens Smile, 


Held den, fom er Menneſtkets Ven, 
Fra hvig Blik Deelagelfe møder ! 

Held alle fine Brodres Ven! 

De elffe ham gjerne igjen, 

Han er Jordens og Himmelens Ven, 
Sympathie ham Livet forføder, 

O! Glæden han finder igjen, 
Om end Sorg paa fin, Vandring han møder 


Men Salighed den, i hvis Barm 
Trofaſt Dyd har fæftet fit Sæde! 
Den ſtyrker ham. med Almagts Arm, 
Zen kuer felv Skjcebnernes Harm, 
Thi Himlen han bær i fin Barm, 
J hans Bryft er Uſkyldigheds Glæde. 
Med Frihed on Fred i fin Barm 
Søer han fro mod den Eviges Sæbe, 
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Vær munter, godmobig og fri! 
Disſe Fre i Samfund dig figne? 
Da ftaaer dig den Algode. bi. 
Vær munter, godmodig og fri 
Ved Hjertes og Aands Harmonie! 
Lad din Siel Alffabningen ligne! 
Da hift du fuldendes fom. fri, 
Og Døden fkal Livet velfigne ! 





12, 
Jordens Glæder, 


Som Vaarens Blomſter uden Tal, 
Os Jordens Glæder ſmile: 
De fødes i Herrens Stjernefal, 
Og tidt de til os ile. 
Paa Solens og Maanens Straaler komme 
"De Himlens Døttre, de blide, de fromme, 
Med qvægende Glands, 
J verlende Dands! 


Saa fvæve de til Vuggen hen, 
Velſigne der den Spæde, 
Og hellige Sovnens taufe Ven 
Til Livets ægte Glæde. 
Han vaagner, og kysſer ømt fin Mober, 
Og favnes af Fader og Søfter og Broder; 
Det elffende Kor 
Lovfpnger vor Ford, 


RE TE RT RR NEN 
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Og tryg ved Dydens Ledebaand 
Han vorer, fysler, nyder: 
Med aabent Hjerte, med Éraftfuld Aand 
Han fun ved Daad fig frnder, 
Naturens utalte Tryllerier, 
Og Elſkovs feraphiffe Melodier, 
Og Venſtkab og. Fred 
Omtone hans Fjed! 


Ej vinfer ham Vellyſtens Kys, 
Som aldrig Hjertet qvæger, 
Ej Stoltheds ſtuffende Goglelys, 
Ej Ruſens fyldte Bæger. 
J Fred med fig felv, med Gud og reg 
Han frygter ej Skjebnens velgjørende Torden: 
Ej favner han Trøft 
Ved trofafte Bryſt. 


Ja, Fryd os møder fra Pol til Por, 
Og ſtyrker 03 fan gjerne: 

Hver Dag antænder den lyſe Soel, 
Hver Mat den gyldne Stjerne, 

J Jordens faa vidtudftrafte Have 
ÆBedæffes med Lilier de ſtumle Grave: 
Selv Dødens Blund 

Forynger og fun! 


Sa, Fordens ægte Glede vil 
Os til hinanden fjæde: 
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Den dober Sjelen med himmelſk Ild, 
Og lærer os at qvædee 
kg ſynger, Nationer, ſynger 
J glade, forbundne, harmoniſke Klynger! 
Paa Jorden er Dyd 
Den ſandeſte Fryd! 





13. 


F—— no, 


Hoor herligt, herligt gik det til 

J fordums Tid, før Thee og Spil - 
Og Titler fom i Modet 

Da ſadde Nordens ſtetke Mænd" 
Ved Egebordet, Ven hos Ven, * 
De ſang og drak, dg fang igjen, 
Og priſte Landets Gode. 


O gyldne Skik! ſom Norden god 
Gav Folket Rodme, Styrke, Mod, 
Og Landet" Held og Hæder. Fay 
Hvi blev du ef beſtandig ved 3* 

At muntre trofaſt Enighed, 
Og adle Nordens Herlighed 
Bed jevne, ſtolte Glæder? 


Men hun — den kjelne Blodhed kom, 
Og Cimbrers Skikke ſtobtes om, 


—— 
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Og bleve nu faa fære. 

Alting blev Tvang, det kaldtes ſtort, 
At gabe Mod og Styrke bort 

Ved Sneſe Rætter, Vand og Kort; 
Og ſtor bil hver Mand være. 


Men Moden, Vandet, Rangen gjør, 
At Drenge fødes der, hvor før 
En Kiæmpe- Slægt blev baatert. 
Diin gamle Gubbes blotte Bryſt 
Bod Trods mod Snee, mod Kamp og Dyſt; 
Nu zittter Junkrens ſtjulte Bryſt 
J Fred og midt om Vaaren. 


Hør, Venner! kjekke Venner! vi 
Vil fpotte Modens Aberie; 
Den fun med Haanhed lønner. 
At gabe om et fjedfomt Bord, 
Ved Kunft eg Tvang at ſynes flor, 
Er det for Folk, der bog i Nord, 
Er det for Cimbrers Sønner? 


Nej, bort med Sybariters Skik! 
Kom du igjen, du gamle SÉiÉ, 
Der gavnte vere Fædre! 
Ej vil vi qucele 0% med Nang, 
Men hædre Pligt og hade Tvang, 
Saa ſamles jevn ved Biin og Sang, 
Dg da gaaer alting bedre. 
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7232 
patent 
Patriotiſt Selſkabsfang. 


Naar Viin og hvad der horer til 
Opvarmer os til Glæde; | 

Enhver da ftrar, om hvad han. vil, 

Er rede til at qvæde. 

Endfjendt; maar man fkal fige fandt, 
Er ſaadant tidt det bare Tant; 

Hvad om man dog var lidt klog iblandt ? 


Et Suk for elſkte Fodeland i 
Ved forſte Skaal fÉal flige: 2 
Lytfalig "leve hver en Mand * 
J Dannerkongens Rige! 

Bor Konge forſt, og ſaa hver Sjel, 
Hvis Vært og Flid er Landets Vel, 
Hoit! Kongen og Landet Fred og Held! 


Den næfte Skaal ſtal ofres dem, 
Hvis Sveed os Brødet vinder, 
Og dem, der værne om vort Hjem, 
Og ffræfte vore Fjender, 
Velſign, 0 Himmel! Mandens Sved! 
Glæd Landet med den gyldne Fred, 
Kjeek Stridsmanden ſtaae til Kamp bereed! 


Og Borger, Kunſtner, Handelsmand⸗ 
Og hvo det endog være, 
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Som firæber for vort Fedeland, 

Bets Velfærd og dets Ære; 

Med Held de bruge Træ og Steen, 

Og Skib og Oxe, Rok og Pen, * 
Til Heder og Held for. Nordens Mænd! 





15. 
Gener mon ge 


Barndoms Lyft og Barndoms Smerte, 
Som en Zaage fvinde hen, 

Zidlig trænger Barnets Hjerte 

Dog til ligeaarig "Ven! 

Tomme er udeelté Glæder, 

Beedſt den Graad, man eenſom græder, 
Livet øde uden Ven! 


Andre Sotger, andre Glæder, 
Rive muntre Yngling hen, 
Elſkovs mange Bitterheder — 
Lindres deelte af en Ven, 

Selv den elſkte Lykkelige 
Maae en Ven ſin Lyfkke ſige, 
Hovis han ret ſtal nyde den, 


O! men Ungdoma Sorg er Glæde 
Mod den Lod, ſom foreftaaer ; 
46% 
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Dagens Byrde, Dagens Heede 

Foles forſt Manddoms Aar, 
Men hvad Modgang, Sorg og Moöje 
sMægte vel den Mand at bøje, 

Ved hvis" Side Venſkab gaaer? 


Tung paa trætte Olding hviler 
Alderdommens folde Haand, 
O men ogfaa ham tilfmiler 
Venſkab, Mod, og Kraft, og Aand: 
J jevnaarig Kreds oprinde 
Med forgangne Dages Minde 
Gjenffin af hiin Fordums Aand: 


Du, fom gav vor Barndom Glæder, 
Du vor muntre Ungdoms Lyſt, 
Du vor raffe Manddoms Hæder, 
Bliv vor fvage Alders Troſt! 
Venſkab! fank os tit at drage 
Mindet af din Vaar tilbage, 
Og fornye dens fÉyldfrie Lyſt. 





16. 
Ben46— 


O du! ſom alle Gleder kroner, 
Du Fredens Engel, Dydens Lon, 

Dig hilſe vi med Glædens Toner 
O Venſtab! Godheds hulde Som, 
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Af Broderfind og Omhed ſpirer 1 
Du frem, den fpæde Rofe lig, 

Du blomſtrer fredet af Sefirer, 
Men Trofafthed opdrager "dig. 


Og i din Ungdoms fejre Alder,  ; 
Omſtraalt af Morgenrødens Skin, 
Til Samfunds Harmonie du falder, 
Enhver, fom hylder Broderſind. 
Op Brødre! hædret, hyldet være 
Os Broderfind med Harpens Klang, 
Det gav vort Samfund Værd og Ære, 
Det kaldte os til Fryd og Sang; 


Du ſamler Mods og Godheds Luer 
O Venſkab! hos en Yngling frem, 

J Trofaſthedens Skjold han ſtuer 
Sin Adel og din Helligbom. 

Ya, maar en ædel Piges Øje 
Fremſtraaler Sjelens lyſe Fred, 

Vil Omhed hendes Smiil ophoje, 
Da Venſkab blier du Kjerlighed. 


Og i din Manddoms gyldne Dage 
Med Sejrens Krands du pryder big, 
Og vandrer fro, hvor Tordner brage, 
Hvor Klippers Afgrund aabner ſig; 
Din Vælde Tigrens Grumhed tvinger, 
Og Slanger føjelve for dit Sværd, 
Du efter Kampens Ende fvinger 
Dig over Himlens Stjerne Hær. 





— 


SR 
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Op Brodre! Harmoniens Toner 
Forkynde Venſkabs Enighed! 
Og fra de ſtjernekrandſte Zoner 
Du fende Glæden blandt os 
Sa Glæden her fin Trone byg 
Og Venſtkab ſnoe dens Bier 
Og Broderfind dens: Fred betrr 
Bliv Borgerfind vort Samf 





— 


1% 
Venſftabsb 


Den førfte Sang i Vennelag 
Forkynde Venffabg Værd, 

En Venſkab uindviet Dag 
Forloren, mistrugt er; 

Da medynfværdig er den Mand 
Com Venſkabs Fryd ej føle ka— 


Med ynkſomt Blik faae Go 


te PP si sen. BIER KROER + 


En trofaft Hund er Hyrdens Lyft, 
En JZEdderfop den Fangnes Troſt. 


Men fyvfold lykkelig er den, 
Der føler Venffabs Værd, 
Og der veifigntes med en Ven, 
Som har ham ærlig fjær ; 
Som trofaft deler Sorg og Fryd, 
Undſkylder Fejl og elffer Dyd. 


Selv Eden frydlos var og mørk, 
Da Adam eene var! 
Men Himlen boer i hver en Ork, 
Hvor Venſkab Tempel har. 
Og Vand og Brød er Herreret 
Naar Venſkabs Find forføder det, 


Hver Daad, og Tanke, Vee og Bel, 
Hvert Glimt af Sørg og Loſt, 
Hvad der oprinder i vor Sjel, 
Betroes Vennebryſt. 
Da vorte Fryd, og Sorg fvandt. hen, 
Naar troefaſt Venſtab deelte den, 
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18. 
DTroſt mod mange Slags Taarer. 


Brodre! hvorfor flyde 
Taarer uden Tal? 
Mange Suk frembryde, 
Som ej høres ſkal. 

Bort med Klynk og Klage? 
Hvor er. Eders Mod? 
Efter Bittre Dage 

Bliver Enden god. 


Mindes Eders Faber, 
Og hvor: god han er, 
Aldrig han forlader . - 
Sine Skabninger. 

Han i Nød 08 fender 
Tit uventet Frøft; 

Zit han kjerlig vender 
Smerten om til Lyſt. 


Ak! vi blinde, fvage, 
Kjende ej vort Vel, 
Det, hvorved vi Élage, 
Ofte er vort Held, 
Meget her i Live 
Ej vort Sind anftaaer ; 
Lad os bedre blive, 

Alt ta bedre gaaer, 
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Hvem vor Gud har givet 
Sand Fortrøft. til fig, 
Gjennemvandrer Livet 
Tryg og lykkelig. 
Jorden og dens Vrimmel 
Agter han ej meer, 
Naar til Herrens Himmel 2 
Han med Tillid feer, 7? 


Er en evig Slummer 
Da 08 falden paa? 
Livet, og dets Kummer, 
Som en Drøm forgaae. 
Matten fnart henfvinder, 
Drømmen flyer med den, 
Og en Dag oprinder 
Skjon, fom Himmelen. 


Hvo fun denne Morgen 
Vente vil med Taal, 
Agte ej paa Sorgen, 
Snart han naaer fit Maal! 
Der al Sorg vi glemme, 
Held 0$, held 08 da! 
Der vi froe iſtemme 
Et Halleluja, 
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6 1019, | 
For de Fattige, 


Dan, fom fan ene Gleder ſtjenke, 
Velgjorende vort Hjerte bod 

Ved Glodens Bæger at betenke 
Forladtes Graad og Armes Nod, 
Op! Brodre! folger dette Bud 

Fra Glædens Giver, Godheds Gud! 


Han bandt med en harmoniſk Kjæde,;: 
Hver Broder til fin. Broders Sjel, 
Gav Ynffomhed mod dem, fom græde, > 
Og Attraae til at gjøre Vel. 

"Da lød hans Røft faa faderlig: 
Hvo fom er god, han. ligne mig! 


Hans Fred har den, fom villig letter 
Gin kummerfulde Broders Mød, | 
For ſlukker Torſt, og Hunger mætter 

Dg var det blot med Vand og Brod; 
by Gud feer ej paa "Riges Haand, i 
Men paa den fromme Givers Aand. 

f 


Og Guldets Gærd ved Graven fvinder, 
Tyetg vife Brug fun adler det; 
Sielv Diadem og Sejersminder 
Er Evighedens Vægt. for let, 

Men for den SÉjerv, vi Armod gav, 
Vor Løn er over Tid og Grav, 
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O! nu da Glædens Sange lyde, 
Betænfer Armods bange Aand! 
O [lader Medynks Taarer finde, 
Og roekker den en hjelpſom Haand! 
Op Brødre! følger dette Bud 
Fra Glædens Giver, Godheds Gud! 





20. 
Zi Fædrelandet. 


Da Du fremſteeg af Havets Skjod, 
O Danmark i din Ynde, 

Fra Skyerne en Stemme lod, 

Dig Lykke at forkynde! 

Held dig! nyeffabte Danmark! Held! 
Du aldrig, aldrig vorde Træl! 

Dig være Frihed Lykkens Vald! 

Og aldrig det hentorres! 


Og ffjon vi Frieheds ædle Aand 
Hos vore Fædre fpore; 
Den halve Jord bar Romerbaand, 
Men ftolte Rom bar vore; 
Til Krig ſtod Fodrenes Attraae, 
De lagde andre Loeenker paa; 
Men aldrig fremmed Aag man ſaae 
Paa danffe Skuldre hvile! 


* 
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En Tidspunkt mørk og førgelig 
Dog kom til Hovmods Glæde; 
Den fine Brødre fik ved Svig 
Paaliſted Trældomstjæbde, 
Da væbned Danmarks gode Aand 
En Nanſens og en Svanes Haand, 
De fnufte hine Treldoms Baand, 
Og fri blev Danſke Borger. 


Dog klirred end om Bondens Fob 
Den tunge Slaveljæde; 
Men mangen ædel Mand fremftob, 
Fra Treldom ham at redde; 
Til Landets fromme Fader lød 
Det høje Raad om Bondens Nød. 
Og Chriſtian Bondens Lenker brod, 
Og Danmarks Skytsaand ſmiilte. 


Og ofte, ofte ſmiiler han 
J Fader Chriſtians Dage, 
Han ofte høres til fir Land 
Den Varſel froe gjentage: 
Fortjen, mit Danmark! o fortjen 
Din Friehed ved at fatte den, 
Og elffe hver dens fande Ven, 
Din Prinds, din gode Konge, 
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91. 


Friheds Sang i Skoven. 


Venner, i Naturens Skjoed, 
Under Skovens hvalte Bue, S 
Glemme vi den fnevre Stue, 

Og al Hovedſtadens Nød. 
Muntre Fugle ſynge; 
Seer den hele Klynge 
Sig paa Grenen gynge! 

Op til deres Floiteklang 

Tone hoit vor Frihedsſang! 


Frihed aander hvert et Bryſt 
Her, hvor Luften frit henftrommer, 
Frit i Aaen Fiffen fvommer, 
Og hver Skabning drikker Lyſt. 
Seer hvor Skyen bæver, 
Sig mod Solen hæver, 
Og faa fri henfvæver! 
Venner, Frihed ſynge vi 
Til Naturens Harmonie! 


Fri for Kunſtens fræfte Bud 
Strokker Eegen ſine Rodder 
Ned til Antipodens Fodder, 

Og fin Top til Skyen ud, 
Under Eegens Grene 
Og ældgamle Sterne 
Hviler Kempens Bene. 
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Frihed! raabte han, og faldt, 
Da det Danmarks Hæder gjaldt. 


Fri for Kunftens tunge Tvang, 
Pryde Blomſter uden Navne, 
Som fun Sommerfuglen gavne, 

Denne vellugtfulde Vang. 
Kildens Solv henrinder 
Uden Zvang og Hinder 
Mellem blade Kjærminder, 

Frihed paa Naturens Vej! 

Raaber Eeg og Glemmigej. 


Fri for Etikettens Baand, 
Ej for gode, gamle Skikke, 
Kunne vi faa glade drikke, 
Mens en Sang os giver Aand. 
Lad den favre Qvinde 
Blomſterkrandſe binde, 
Som ved Kys vi vindel 
Meer end Livet ynde vt 
Kjærlighed og Harmoni! 


Fri for Munketroens Baal, 

Fri for Deſpotismens Torden, 
Som omtoner. hele Jorden, 
Drikke vi vort Danmarks Staal! 
Alt, hvad Himlen ſtjenker, 
Alt, hvad Dyden tenker, 

Leve frit for Lenker! 
Frihed! raaber Syd og Nord, 
Frihed! Himmel, Hav og Jord. 





— 
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Til Harmonien. 


Tutti, 

Hoad vår alle Jordens Glæder 
Uden Dig, o Harmonie? 
Held enhver, fom Dig. tilbeder I 
Held. os, Dig tilbede” vi, 


Solo. : 
Floitens Solvlyd, yndigſt rorte Strænge, 
Alt — til Samlyd — til! hinanden trænge; 
Frydlos træfter monotonifø Klang. 
Harmonie, Du bød i ordnet Blanden” 
Rene Toner verile med hinanden, 
Da førft blev Muſik og ædelt Sang,” - 
Tutti, 
Hvad var alle Kunſtens Glæder 
Uden Dig, o Harmonie? 
Held enhver, ſom Dig tilbeder, 
Held og, Dig tilbede. vi, 


Solo. 
Som i Sang, ſaa er i alt paa Jorden 
Harmonie, Din Virkning Lov og Orden, 
Fryd og Ynde følge Dine Fjed. 
O, men enten hviler alt i Slummer, 
Eller Kaadhed buldrer, Mismod brummer, 
Hvor Dit Scepter ej udbredte Fred, 
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Tutti. 
Hvad var Jordens Held og Hæder 
Uden Dig, 0 Harmonie? 
Held hvert Foli, ſom Dig tilbeder; 
Held 09, Dig tilbede vi! 
i Solo. 
Kun, hvor Du anfører, og forener 
Alle Huldgudinder og” Camener, 
Ikkun der de fæfte varigt Hjem; 
Ja, hvor Dine Roſenbaand omflynge 
Alle, alle Dyders favre Klynge, 
Ikkun der de trivſom blomſtre frem. = 
ks MAN 
Hvad var felve Dydens Glæder 
Uden. Dig, 4 Harmonie? 
Held enhver, ſom Dig tilbeder! 
Held os, Dig tilbede vil y 
Solo. 
Selv Naturen Dine Love hylder; 
prægtig Samlyd', kycek Afverling fylder 
Altings evig ædel ſtionne Gang 3; 
Skovens Qvad, men ogſaa Storm og Torden, 
Alt er Skjonhed, Nyhed, Held, og Orden, 
Alt melodiſt og harmoniſt Sang. 
Tutti. 
Hvad var felv Naturens Glæder 
Uden Dig, 0 Harmonie? 
Held enhver, ſom Dig tilbeder I 
Held os, Dig tilbede vis 
al JE Solo. 
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Sols. 
Dodelige! horer, føler, fatter, 
Harmonie, Algodheds bedfte Datter, 
Ordned' alt til Samlyd paa vor Ford, 
Fryd og Moje, Tordner og Favoner, 
Alt — o alt — ér veſentlige Toner 
J det fælles ſtore Jubelchor. 


— Tutti. 
Hvad er alle Livets Glæder 
Uden Dig, o Harmonie? 
Held hver den, ſom Dig tilbeder! 
Held os, Dig tilbede vi, 


Solo 
Held, o Held hver den, hvis Sjel fornemmer 
Fylden af hiint Chors fordeelte Stemmer, 
Og forøger felv dets Samqvads Lyd! 
Vee den døve Usling, ſom forvilder, 
Som ved daarlig Mislyds Singer ſpilder 
Dets foreente Virkning, Held og Fryd— 


Tutti, 
Moder til af Jordens Glæder, 
Evig blide Harmonie! 
Held enhver, ſom Dig tilbeder! 
Held os, Dig tilbede vi! 
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236 
Melodiens Almagt. 


O Du, ſom ſkabte blide Melodier 

Til fvage Dodeliges ædle Lyſt. 

Jeg kan ej takke Dig, min Tunge tier, 
Men høit, erkjendtligt flaaer mit unge Bryſt. 
Apollo! af Din Lyres ſtjonne Toner 
Fremlokke Fryd og Held blandt Millioner, 
Hoit hæver Sjælen fig ved Harpens Klang, 
Ledſaget af en ædel Bardes Sang, 


Du i hvert ædelt Hjerte ſtaber Glæde; 
Da Tonekunſten blid til Jorden ſteeg, 
Fra Hyrdens Hytte, Kongens Purpurfæde 
Saa mangen tom og bitter Zime veg. 
O Melodie! Du Hierternes Veninde, 
Du lyde kun, og blide Taarer rinde; 
O Du er Sielens Sprog, og Jordens Fryd, 
Du toner Mod, og Folelſe, og Dyd, 
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Taus laae den morke Skov, fig intet rørte, 


J hoje Top, i lave tykke Krat, 

Kun tunge Skridt af Vandreren man horte, 
Kun Spogelſernes Gang i forte Nat, 

Foelt hvisled Bekken gjennem dede Egne, 
Og ffræffom Stille herſked allevegne, 

Da raabte Gud fit høje ſtore: Bliv! 

Os alt var Sang, og Munterhed og Liv. 
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Naar Hjertet banker varmt, og ædle Borger 
Ved Vennebarm vil nyde ædel Fryd, 
Men Øjet marines over fælles Sorger, 
Thi Magt og Tyrannie befeirer Dyd, 
Da toner Du, og faft fig Hænder knytte 
J Broderhaand, da fværges Landets Støtte, 
Med ædel Kraft det ſtore Hjerte flaaer, 
Og Vennen for fin Ven i Døden gaaer, 
Taus hæver Sjelen fig i ſtore Tanker, 
Naar, Melodie, Du toner Himlens Gud; 
Med høj og hellig Varme Hjertet banfer, 
Naar Almagts høje Hymne bryder ud; 
Antike Hvælving langſomt lyder, hæver 
Og ſtyrker Stemmen, ſom i Afmagt bæver, 
Højt ſtiger Stovets Roſt, og Stovets Aand 
Sig fvinger fri fra Laſters usle Baand, 


Ya, Melodie,-Du toner Mod og Varme, 
Og Broderkjerlighed Mandens Barm: ” 
Stærkt fpende fig de ſenefulde, Arme, 

Og flaae med Kjæmpevældens hele Harm; 
Forfærdet blegnende Tyranner vige, 
Marſeillerhymnen vandt de fanffe Krige, 
Og Frihedshymner evig vinde vil, 
Eaalænge Mod og Frihedsaand er til. 


J Livets Vaar Du fmelter unge Hjerter, 
.Dg væffer ukjendt Find i varme Bryſt, 
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Forvandler haablos Elſkovs bittre Smerte 
Til blid Melankolie, til ſtille Lyſt. 

D det, ſom bange Yngling ej før ſige 
Tjen yndige og elſkelige Pige, 

Det vover Harpen i en eenſom Stund 
Ved Gækken i den ſtjonne tauſe Lund. 


Naar Vennen bæres hen til ſidſte Gjemme, 
Og tauſe Skarer fane omkring hans Liig, 
Da lyder fvagt den brudte qvalte Stemme, 
Men Hiertet røres eg den hæver fig. 
Veemodig trænger hver til forte Baare, 

Og ofrer Liget en oprigtig Taare; 

Og Melodie! Du ffaber Mod og Troſt 

J det af Qvaler ſonderknuſte Bryſt. 


Du Jordens Fryd, vær min Ledfagerindeg 
O dan. mit Hjerte, ffjønne Melodie! 
Lad mig en Himmel her paa Jorden finde 
Bed Din guddommelige Harmonie! 
Du fjerner Mjertet højt fra Jordens Laſter, 
Og over Summer yndigt Dætfe fafter, 
Du danner Sjelen ædel, ſtor og varm; 
D ton beftandig Dyd i Svages Barm! 
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924. 
Til min Moltke 


Sværdets Hvinen og Skraldet af Skijolde 
Zvinger nogle til Sang, og Din Vellyſt 
Biarkemaalet, og Nornernes Hilſen, 
River der Aand i Din bruſende Hvirvel, 
Krigernes Thor! 


Naar det ſtummende Beger kun blinker, 
Smeltes Andre, ſom Riimfroſt i Solen, 
Minni fled fra de flammende Læber, 

Brage ſkal altid med Saft af Odrærer ' 
Blande der? Mjød. 


Mig — thi ofte har Dalenes Hyrder 
Tavſe trængt fig i Kreds em min Harpe, 
Naar de gittrende Strenge fortolkte 
Sukkende Glæder, og Smilets og Taarens 
Himmelſke Sprog, 


Mig, de cimbriffe Halvguders Sanger 
Mig — o fødefte, fvulmende Stolthed! — 
Mig, fom kjendes og elſtes af Moltke, 

Mig fan de venlige Dyder alene FIX 
Skabe til Skjald. 


Stille, ſolvgrage, ſom Maanen bag Regnſkye, 
Klar, ſom Smiil, der fremfpire af Taarer, 
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Hoi, (faa ſyntes den gittrende Amme) 
Svævede Nornen, ſom fordum i Vuggen 
Kyſte mit Bryſt. 


Foel, fan ſagde den ſpulmende Norne, 
“Foel Algodhed, og fredſomme Konger, 
Jordens Venner, og Dydens og Kongens 
Venner, og Armods medlidende Brødre; 
“Foel dem og fyng.” 


Derfor fang jeg om Stovets Forbarmer, 
Derfor fang jøg om Cimbrernes Venner, 
Rolf og Balder og Chriſtian og Fredrik: 
Ale, fom hørte min fmeltende Harpe, 
Smilte og græd. 


Derfor fang jeg, indfvøbt i en Stevregn, 
Com Philet om Danmarks Bernſtorff; 
Kjerligt fulgte min Sang og mit Hjerte 
Cimbrernes Ven — nu tilvinker ——— 
Skjalden et Smiil. 


Derfor, ſmilende Dyders og frugtbar 
Viisdoms flammende Ven, o Du, Jordens 
Elſter! derfor, min ædlefte Moltke, 

Fylder Du mægtig mit Bryft, og min Harpes 
Sittrende Stræng! 
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Le 
Det Kommende 


Sea heldig Svig, ſtal fronte Lafter 

For evig kue Jorden ned i Lenker? 

Er Almagts Lyn da dødt? og flumrer Hevnens 
Torden? 

Og er der ingen (Gud? — 


Saa lød mit Suk, da kom en Stemme. 
ä— Guddoms Stemme fra det Hoje var det. 

J Himlen er en Gud, og der er Mænd paa Jorden; 
”Hvad vil dit Mismods Suk 2” 


Og fee—! Et Lyn foer hen for Øjet. 
Og Dodeligheds Taage ſank fra Øjet. 
J Fremtid ſaae jeg ud. Bag Fremtids dunkle Skyer 
Jeg ſtimted' Haabets Dag. 


Det tordner, tre Gang tre. Hvo kommer 
J Tordnen? Doden lyner i hans Højre. 
Men himmelſt ér hans Blik, og om hans faure Lokker 
Er. Friheds Egekrands. 


ga, Friheds Hundredaar, velkommen! 
Du Himmelens Udſendte, Jordens Hævner, . 
Velkommen ſtjonneſte blandt Seclers fange Skarer, 
Du Tidens ſtorſte Søn! 
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Du træder vældig frem, See Troner 
JGruus! Søe Odertroens Alter ſtjelve! 
Omkring dig klirred' Sværd, forventningsfulde 

| Sode 
Stjalv under dine. Fjed, 


Du trleder dene frem. Hvo er vel 

Dig liig imellem dine tuſend Brødre ? 

Hvad ingen kunde helt, hvad alle, alle vilde, 
Fuldbyrder eene du, 


Ja Bl. big, ftore mellem Secler! | 
Du Dydens Haab, du alle Taarers Lindrer! 
Dig Almagt gav fit Sværd, at dømme Jorderige 
Med Retfærd og med Skrek. 


1 


Seer, Jordens Guder, hvor de ſktjelve, 


For Dig! — Nu fan J mætte Eders Guldtorſt, 
Og Eders Herſkeſoet, nu ſtraffe Sandheds 
Lærer, 


Nu haane Eders Folk. — 


Hvor ete Deres Lejefvende? 
Hoor deres Smigrere? Forladte, 
Forraadte ſtage de der, J deres øde Borge 
Er ej en Træl igjen, | 


Til Fjeldene de raabe : Stu 08! 
il Afgrunden”: du i dit Skjød os bjerge! 
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Men Straffen griber bem, og Frihedsegen 
vandes 
Med deres Offerblod. 


Det ér Afaders ſtore Lenraad! 
Det er den Stund, ſom overraffer Verden! 
Det er den Arm“, udſtrakt“, at demme Jorderige 
Med Retfærd og med Skrek. 


Med Retferd og med Ser” 1 Sa, OndſtabT, 
Du bæve, thi dit Rige er ej mere ; 
Men jubler, jubler, J , fom fad i Veemods 
Skygger, 


— 


J Dyds og Friheds Born! 


Nu ffal ej Sandhed fængslet ſutke, 
Ej morke Logners Nat indhylle Alret; 
Ej mere trodfe ffal fra fabelgjerdet Throne 
Et lovlsſt Menneſke. 


Foſt, Lighed, Lovens Kobbertavler! 
Opflam, o Frihed, Folkets Sjel til Storverk! 
Hæv Snille, hæv din Flugt! O Dyd, du blide 
forkynde 
Din eeneſande Troe! 


Jordkloden ſom en Brud, fig pryder, 
Sin Længeventede at imodtage. 
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J Himmelen er Fryd, og Verdners gode Fader 
Seer ſmilende herned, 


bel 


Triumph ! Det ſtore Sekel kommer 
»Triumph 1” fkal Himmelen og Jorden ſynge. 
»Triumph! jeg ſynge ffal med ſolvgr trane Haar,“ 

Jeg fane dig! 
”Dg nu jeg doer med Fred.” 


26. 
Revolutionen. 


Himmelen tordner, ej Jorden, F Tordenen 
ruller os Sfjæbnens 

Udſlag bringende Vogn nærmere nær, 
Axlene brage forfærdelig 5 Himlene lyne 
Skræk | og de vrinffende Hingſte 
ønnfe fraadende frem. 

»Solene ſlukkes! og Ratten opvcelder af Hel: 

vedes Huuler. 

»Altomdampende Mulm hyller vort Blik! 
»Ariman feirer”"! o Roedſel 5 dig Chaos 
»Jore fynter — du fynter 
”Helvede ſtjuler din Plads!” 
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Himmelen tordner — ; ej Helved. Vel floredes 
Solen, og Mørkets 
Rundtom dampende Mulm hyller vort Blik! 
Typhon er løfet ”, og Helvede vaktes —, og 
g — * 
Sank — men den hæves” I den hæves” 
Solen oprinder igjen! 


»Jorden, den hæves —! af hvem? af den løs 
ſede Typhon —2 af Orkus? 
”Uf den knuſende Vogns lynende Hjul? 
»Hingſtene trampe den ned under gniſtrende Hove! 
»Ak! og Fortvivlelfens Krampdrag 
»Spiller — men hæver den ej!” 


”Daaren fun haaber i Hvirvelens Dyb! den 
Kloge fortvivler 
”Der, hvor feirende Mulm hyller hans Blik! 
”Zimen er fommen”! nu fees det i Morket, 
hvad Moalet 
»Var! og i Helvedes Latter 
”Høres det lydeligt nu; 


»Drommenes Drømme, Fore dling — Fornufts ſols 
Straalen”” ! og Frihed! 
Saren opfyldes J nu 7! Herlige Dag!” 
»Jubler, JViſe! ſaa jubler dog lydt, IPropheter! 
»Hoit A! at de Vrinſkendes Latter 
»Deves!o! dover den dog! 
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Himlenes Hojefte tordner! Forſtummer, Tor 
maſtelſens Blinde ” 1 
Vognen nærmer fig alt nærmere ſee 
Arlerne brage bedøvende 8 Hjulene gniſtre 
Lyn”! og de ffummende Hingſte 
Fnyfe nu kaadere frem! 


Typhon, Ariman, Oreus, i. flammende 
; Stagler af aabne 
Struber Cdder udſpye ! Bidslernes Staal 
Rodmes af Blod”, og i Dampen fremfnyſe de 
Laſtens 
Ild T, og Retfærdighed antændt 
Flyer paa den fÉjelvende Jord! 


D"1 men Temmen, den fEjulte, ufynlige 
Tømme fig taber 
Hoit i Styrerens Haand, umdalelig høit 
Over Titanernes Manker, og Hjulenes Gniſtren! 
Sold”! og det fnyſende Forſpand 
Lyftter ”, uvidende hvem ! 


Dybkenes fortefte Kjæmper adlyde Ham — 1 Myrs 
dende Magters 

Vilde Raſen Hans Vink”! Helvede ſelv 

ordrer den Helliges Billie! Krigen ev Fredens 

Vogn — og de frandende Hingfte 

Skynde den ſnarere frem. 
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Frihed ſtormes til Jorden, Foredling og anders 
nes Middag ; 
Snart den feirende Sol klarer vort Blik 1 
Dampene ſptedes7! da fees det i Straaler, hvad 
Maalet 
Var”; og en renere Verden 
Priſer da Tordnerens Gang! 





7 
Niels Cbbefen, 
Tyrandraberen. 


Hoad eenſomt Lys i endloſt Morke luer? 
Hvad Glimt af Liv blandt idel Død? 
Vag Enevældens Nat en Romerdaad jeg ffuer, 
En Brutus, i mit Danmark fod! — 


”Paa Nordboenakke fremmed Herſter træder 2 
”Y tydſke Lenker ſukker Dan? 
“O, ved mit Sværd”, ved Danmarks ——— 
”Sligt, taaler ingen Dannemand !” 
Saa talte han”; da floi de faa, men danfke Helte * 
Til I Kamp og Seir— — Niels Ebbeſen foran, 
Storm var hans Fart; et 2yn hans Sværd. $ J 

Blodſrom velte 
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Tyranner fig og døe ”. Frit ev vort Land. 

Smiil atter, F Fryd ꝰ Rul, høje Glædestone, 

Hiſt over Fædres frie Marker hen! 

Held dig, 0 Mand” Du har fortjent en 
Krone, 

Og Du foragter den. 

Held ”, trefold Hed" dig, Fædreland”! 

Vær ftolt af ham”! Han dræbte en Tyran. 


Men hør... 1 hvad Skrig 1 hvad — 

Ha! Danſke Vaabens Brag, og tydſte Slavers 
Fald! 

Tykt hvælver Kampens Mørke fig. 

Dpfvolmet Blodſtrom flyder. É 

Det dybe Dodſuk lyder 

Blandt graadigt Ravneſkrig. 

Hor, Tordner Tordner dæmpe! 

See, Lyn formorke Lyn! 

Men, nu hvad Skræek? hvad Rædſelſyn 

Hvi ſtandſes der”? Faldt Danmarks — 

Han falde! ……… (Paufe,) 

Hans ſtore Sfygge ſee ! Paa Maanens Stram | 
lev alt | 

J b blodig Flammeglands ben vinfende fremfvæver. 

Frem”, Danfke, frem ”! med dobbelt Vælde hæver | 





—* Gværd, af hævne ham, ſom faldt! 
Triumph —! Alt feire Danmarks Sønner. 
Triumph | De kjobte Zrælle flye— 

i 
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Alt om Ejdoras Bred er Seirens Vaabengny; 
Men fjernt paa Teutons Slette Flugten ſtonner! 


Rul i Triumph ”, Cjdora ”, dine Bølger! 
Thi Danmarks Fjende Flugten tog. | 
J fine Fædres Borg han reed fig dolger; 
Hans Skuldre ſtjelver alt for Aag. 

J Fred ſtal Morgenen nu fmile — 
Blandt Glæder dale Aftenen, 
Paa Bæggen Skſold og Landfe hvile; 

Bag Ploven gaae de Seirens Mænd. 

Rul i Triumph —, Ejdora — , dine Bølger, 
Thi Danmarks Fjende ———— tog. 


Hvor er den WDdles Bautafteen? 
Hvad helligt Mindesqvad omtoner den? 
Hvad« Hoitids Kempedyſt? 
O, Slaver ”, knap J tør hans Navn fremſiamme 
Omkring hans glemie Grav er toſt. 
Cr den da ſiukt —, for evig flutt — den Flamme 
Som brufed i de Danffes frie Bryſt? 
Du ſtolte Rad af Dodens, Kraftens Dage —, 
SDId, rig paa Farer J, tig paa Frihed og paa 
Mænd, 
Fil dig jeg gjennem Taarer feer tilbage! 
Naar ſmiler du til Nord igſen? 
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28, 
Slaget ved Tripolis. 


Sit big, bu Fordens Herſkerinde 7, 

Du Havets Dronning ”, Tapperhed! 

Du vandrer”: Bølger ſynke, Fjelde fvinde; 

Hiin Stad du reiſte, hiin nedtraaddes i dit Fjed; 

Men om din Isſe ſtraaler Evighed, 

Din Søn ſtaaer , liig en Gud —, blandt Jordens 
Skarer: 

De juble ved hans Smiil, de gittre ved. hans Harm. 

Han lfefter Verdners Stjebne i fin Arm; 

Og — over, under, om ham Dødens Farer — 

Er hans urykkelige Bryſt 

En Muur af Diamant om alle Himles Lyft. 


Vee den Stad du viger fra! 
Dens Navbn er Shjendſel, og bens Maal eet 
Trældom, 

Snart dunbre Trin af Fiender om dens Porte, 

Omfonſt ved Autpet hyler bu T, o Fage! | 

Bag trefold Kobbermuur du ſtjuler dig omſonſt: 

Din Fjendes er bet, Alt, I | 

Dit Slot, dit Guld, dit Bord 7, ſom dufter ” 
aha nnie 

og Træt, du felo | 

| Din 
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Din Stad vorder Ulvenes trygge SÉjul, 
Vorder peftaandende Vand ſump. 

Uglen hyler i de tidſelbegroede Haller. 
Eenſomt ſorger det henſmuldrende Taarn. 

J næfte Old ffal enkelt Grandfſker fpørge; 
”Syvor var dens Sted — — 2?” og ingen veed det, 


Men Tapperhed , din Vælde bryder 
Aarhundredernes Nat, og rovſyg Glemſels Skjul 
End bruſer Kjogebugt Dit Navn — —— 
Og Vesſels Torden end fra Dynekil gjenlyder. 


Ad Stjernebanen frem du træeder .... 

Det ſtjelvende Olymp for Herkul aabner ſig . .. — 
Din Throne ſtaaer blandt Guders Straale-Seder, 
Og Stjebnen, Stjebnen fun du giner over dig, 


Evar, Belt —! du mørke Mordhav, fvar "1 
Naar var ej Tapperhed vort Nordens Skyts⸗ 
gudinde — 2 
Hvo fane en Danfk, og ſaae ej den — "2 Hvo var 
Den Bugt, der Danffe veeg? Kan Avind felv den 
finde 2 


Hvad, fvage Røver, troer du 7, Danmark 
Henſlumret er i Blodheds Roſenarm? 
Viid! 
Saa hviler Himlens Orn paa Klippen blandt 
fin Yngel! 
43 
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Saa hviler Orknens Konge paa fit Bytte. 
Han reiſer fig! han fæfter i din Nakke 
Zen hvasſe Tand. | 

J røde Stromme fprudler du Livet ud, 
Dodskrampe ſammenknuger dit Hjerte. 
Hor blandt Syrterne den danſke Torden lyde! 
Fra forbauſte Atlas gjalder den igjen, 

Billes tætte Lyn hiſt Tordenſkyen bryde; 


Dannebroge finder højt paa den. 


Stænger rasle7, Touge hvine , Maſter 
knage J, 
Kugler ziſke over Bolgetoppe hen; 

Matt” de fløj ”, 0 Hohlenberg , tilbage 
Fra din ſtolte Datters Egebryſt. 

Tys...T! Hiſt Sarpens knuſte Skarer ſegne; 
Fjender vrimle 7, Sabler flirre", Kugler 
regne ”” 
Graadigt hviner mauriſt Mordelyſt. 


Jil ꝰ, lyn, og tordne til Hjelp Najade ....“ 

Sejersraab til Dodshyl byttes nu. 
Brat dit morkeblaa Svælg —, o Afgrund , du 

oplade! | 
Dine Hekatomber fluge du! 


Misundelige Nat”, "hut breder 
Du dine Vinger over dem? 
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Ej een, ej een var fluppet hjem! 
Du fun, du fun redder dem 
Fra det morkeblaa Svælg, og fra de Danſke 
Kjæbder. 

Dog Seirsgudinden vinker! 
J Veſt hun viſer os en ftorre Krands. 
Du haaner Dannebroge, o Numide? 
Du før udeſke hine Tordner 5, 

Der dine Brodre flog? — 
Velan! lad Jorden kysſe disſe Lenker, 
Men Danmar ej. 


Til Seils 1 til Kamp 7! med Brag af de fiendt⸗ 
lige Floder, 

Med Liig, med Blod bedaække vi Middelhavs Skjød, 

Hver DanfÉ er Juuls og Adlers Broder, 

Hver Danſt til Seir og Roes er fod. 


De flye "1 de fle”! J Bølgen de vorde begravet ! 
Afſted 1 affted —! forfølgende lyner affted 1 
»Frogtbare Danmark. Dronning paa Havet! 
Gjenlyde Afrikas ſkjelvende Bred! 


Mulmet ſpvinder —, Kampen tier”, 
Over Havet fmiler Dag og Fred. 
Men hør, hvilfe Jubler opftige om Belt og 
Sund! 
Hvor herligt vaagner du 1 Øfter, 
48% 
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Triumphens Soel! — 
Flet La ur boer om din Tinding 7, Danmark— 
Bereed din Glædesfæft, du Heltes Moder! 
Jil til din Kyſt, iil did med Leengſels aabne Favn; 
Thi fee 7! de komme. 


J Tordner fomme de, i Staalets barffe Glands 

De komme, fvævende i Kempers Bolgedands; 

De komme — — Codan jubler dem imede —, 

Og Sundet bruſer fro — : 'Velkommen hid igjen!” 

Skjoldungens, Folkets Raab tilſammen ſtode: 

”Velfommen, Havets, Seirens, Danmarks 
| Mænd! 

Ja, Dal, og Fjeld, og Strand fÉal høit gjens 

tage: 

Velkommen du i al bin Glands tilbage, 

»Du Sejersftemme i. det mørke Slag, 

”Du aldrig overvundne Dannerflag !” 





— 59 
Haab og Erindring. 
Til Schleppegrel. 
Hold paa dit Nu, min Sjel'—, forſog at ſmage 
Det Djeblit, fom er; 


D bind det flygtige, hold det tilbage 
Med ſtoerke Folelſer. 
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O dette! det er fort, og rent, ublandet 
Med Kummer, varmt af Dyd! 
Mon Zideng Fader fender dig et andet, 
Saa fvangert af hans Fryd? 
O grib, o føel det, førend det forflyder! 
Udbred dig! Hoil derved! 
Er Skyggen evig alt, hvad Sjelen nyder 
Af fin Lykſalighed? 
Hvi ffal den evig haabe ; og begræbde 
Sit Gode, det den har? 
Og fun barnagtig lege med den Glæde, 
Som kommer, og ſom var? 
O føel den ſely 1 Her er den! — Hvor — 52 
Forfvundet, å 
Opflugt er Glædens Nu! : 
O Lyft! o Drøm — A! O Siel, hvad har du 
fundet, 
Og hvad beholder Yu? 
Dit flore Øjeblik! — Hiſt fee det ſpomme, 
Et ubemærfet Gran, 
Blandt Millioner, blandt de ældfte Drømme 
J Intets Ocean. 
Alt neppe kjendt fra det , fom ej har været, 
Fra drukne Skalders Digt. 
Udftødt fra Skabningen, opflugt, fortæret, 
uigjenkaldeligt! 
Doe da —, og felv det falſte Gjenſkin vige⸗ 
Det ſom fortryller mig, 
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Thi af", mens jeg betragter det, bortfniger 
Tituſind' andre fig. Rg 
Med”, ftands dem! — Men de glide, fmutte—, 
; brufe —, 
Flye ſtorme — „lyne bort, 
Selv til at ſees, at nævnes af min Mufe, 
Er Glædens: Liv for fort. 
Ja, fundffabgridfte Sjel —", dybt af din Doms 
mer 
Medæltet i dit Ler”, 
Kan du fun fee din Velly ſt, tfor den kommer, 
Og naar den er ej meer. 
Ak, det Minut —, fom var betroet at bære 
Vor Rigdom i fit Skjod %, 
Er forſt, naar det ſtal holde op at vere: 
Dets Fodſel er dets Død! 
Det fmiler>, naar det fendes af Alfader 
Betynget til vore Bryſt, 
Det nærmer fig — og flyer, og efterlader 
Kun Skyggen af ſin Lyſt. 
O Haab, og du, Erindring! Thi fun Eder 
Betroer den Evige 
Magt”, at tilveje Stov Lykſaligheder, 
Og himmelſk Folelſe; 
Velgſorende Gudinder! J ſom mætter 
Den fangne € Sjel med Lyſt, 
O fomnier da, og iler, og opretter 
Et⸗Tempel i mit Bryſt! 
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Thi af — * mit Hjerte higer efter Glæde —, 
Hoit flaaer det J, fvulmende 
Med Lyft”", mit Øje frygter for at græde ; 
O fommer, Himmelſke! 
Thi Myrthekrandſen kan min Muſe binde — 
O fnart Du hvad tøver J? — 
Thi Hymner har min Sangerinde, 
Og Harpers Harmonie. 
Bort, Zadoks forte Børn”! og bort Neroner! 
Og Smertens usle Trol, 
Bort, Heraklit ! Forſvind! Thi Haabet troner 
J min opfyldte Sjel. 
O Rigdom —! Viid dig ud, mit Bryſt at 
fatte 
Den altforherlige. 
Cherubens Lyſt J—, og andre Verdners S fatte — 
Og — Verdners Skabere! 
O hvilfet Støv er Guld! hvor haſtig falmer 
Den ſtolte Daphnes Krands , 
Og Epheu T, og de ſejerrige Palmer 
Ved min Gudindes Glands! 
O Glands—! Hav af underlige Straaler ”! 
O ESvælg af Salighed! 
Synk i min Sjel”! Helt 1 Hvad den ikke 
byg taaler, 
Det ffal den fmelte ved, 
Thi dig — „du Himlens Datter —, ér mit Hjerte 
For evig helliget, 
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Og ingen SEye”, og intet Sporaf Smerte — 
Skal meer formorke det. 
Selv dybt i Mulm, nedtrykt af Himlens Vrede 
Skal I dog mit høje Raab 
Fremkalde Dig af Natten”, og tilbede 
Din Salighed, 0 o Daab! 
Og dig, Erindring! dig, hvis Smiil omhyller 
Den forbigangne Lyſt 
Med Liv, med Pragt , fom evig nye >", for⸗ 
; tryller 
Det ae mætte Bryſt. 
Dig", dig”, fom raader for den Graad“, der 
Eb flyder 


— ⸗ 


Saa fmeltende, faa reen, 
Saa himmelfe ved et Glimt af høje Dyder, 
Ved Heltens Bautafteen, : 
Og ved Velgjerninger, og felv ved Bare 
Ved andre Tiders Sfrig; — | 
Erindring ”! Hekatomber ſtal mit Hjerte 
Med Lovfang bringe Dig. 
Skjon er du”, ſtor F, din ſolograae Tinding 
pryder 
Glands af den Evige; ” ' 
Du, Haabets Moder”, du, og bu tilbyder 
Cherubers Folelſe! 
Men tryg, men elſket 7, ſom vort Jldfteds 
Skygge, 
Kjendt, ſom en Moders Roſt —, 
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Men mægtig ev din Glædes Lyd; vi bygge— 
Vi hvile ved din Troſt. 

Og jeg vil bygge — Templer i min Hytte, 
Tropheer i min Vraae, 

Og for ved den ffal paa en doriſk Støtte 
Den nøgne Sandhed ſtage, 

Med elyſceiſk Pragt — Nej, bort, J Drømme? 
Thi paa barbariſt Viis 

Skal D, frygt fun ei J, ſtal ingen Lethe ——— 

— Mar ved mit Paradiis. 

Og ej det mindſte Glimt ſkal giftig Slummer 
Udſlette af mit Bryſt; 

End ej et Gjenſkin af forfvunden Kummer 
Thi dette felv er Loſt. 

Kun Nag, og vrantne Fjender vil jeg glemme — 
Du gjernefmilende ; 

Alt andet ffal min Sjel huusholderſt gjemme, 
Og karrig tidt beſee; 

Og ftum af Lyft T, fom HDarpar — , vil jeg tage 
De gamle Sfatte frem, 

Og ofte tælle de forfvundne Dage, 
Og fmaalig veje dem. 

O gyldne Ojeblik! hvor ffjønt —! hvor vægtige" 
Hvor ſtort —! hvor fuldt af Gud 5 

Og dette, vil jeg raabe —, hvor almægtigt 
Forkynder det hans Bud! 

Og hiint, det Stolte —! da det fandt mit Hjerte 
For fnevert og for fvagt, 


— 
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Forlod det mig halvdod af himmelfe Smerte, 
Halvqvalt af Dydens Magt. 

O fjeldne Skat! — Fleer vil jeg finde præget 
Bed muntre Barders Lyſt, 

Og disfe vil jeg fmilende —, bevæget NYE 
Tidt trykke til mit Bryſt. 

Hunt, varmt endnu ved Smiil af Dydens Datter” ; 
Htint ved fortroelig 3 Slang 

Af Bachus's Vaaben — , biint af Rabners Latter, 
Ods hiint af Klopſtoks Sang. 

Og hůnt ⸗ og hünt ⸗ hvi ſittrer du, min Læbe? 
Hvi døde Glædens Lyd? 

Og hiint — — hvi velte Taarer frem og firæbe 
At røbe mig min Fryd? 

Dog, hvo har Sprog, hvo afmaalt Lyd til Eder” 
J alt for Smeltende? . 

Hvo foelte Glimt af Venſkabs Saligheder, 
Og ſang ſin Folelſe? 

Hyad Farve fi ffildrer, hvilfet Ord betyder 
Det nu, min Schleppegrell; 

Maar Aander blandes, naar en Sjel bortflyder 
J en fortrolig Sjel? 

Hvo fan udvikle Glædens ſtore Scene? 
Hvo lærer Menneſtet 

Hans Taarers Sprog? hvor er en klog "SSR 
Som kan fortolke det? 

Nej, tavs og hemmelig ſtal Sjelen nyde 
Hvert Gjenftin af fin Ven: 
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Selv ej dets fulde Glands; en Tvivl ffal bryde”, 
En Skye ſkal dæmpe den, 

Og øm af Vellyſt, frygtſomt vil jeg ſtamme 
Ak, er han lykkelig 22 

Cr han i hvert et ædelt Træk det famme? 
Og — tænfer han paa mig? 


i 30. 
M orvr.genmtov fang: 
Nu ſtiger Almagts Sendebud 
J Oſten over Jorden, 


Og ſpreder Liv og Vellyſt ud 
Fra Syden indtil Norden, 


Nu flygter Nat, og Skræak, og SÉrig 
Og Sfyager af de Døde; 
Og Engens Blomſter aabne fig 
Og [mile Ham imøde. 


Med Purpur overftrøed” hans Hær 
Den nylig morke Klode; 
Og danner Paradiſer der, 
Hvor Dødens Skygger ſtode. 
De gyldne Skyer fænfe fig, 
Og krandſe Hojens Kanter; 
Og hele Himlen ſpeiler ſig 
J Duggens Diamanter. 
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Dog født gienlyder Dal og Skob 
Af Rislen, Sang og Suſen; 
Og Havet ruller til hans Lov 
Med dæmpet Bolgebruſen. 


Den hvilte Bonde nu fin Brud 
Og Brudefeng forlader ; 
Og dandfer glad i Marken ud, 
Ut ſveede pan fin Ager, 


Den BÆRE, hvis flydende Kryſtal 
Ej Froften længer binder — 
Fra Bakken ned i grønne Dal 
Imellem Biomfter vinder. 


Og Sfovens Søn”, den raffe Hjort , 


Sig ſpeiler i dens Bølger, 
Og feer fig om, og iler bort 7, 
Og elffte Pind ham følger, 


Det fpæde Kid og unge Lam 
J Dalen glade bræge;. 

Og Karper i den tøede Dam 
Med muntre Karper lege, 


Af Rislen, Brægen, Bruſen, Sang- 
Alt om mig her gjenlyder; 
9 ſammenſtemte Jublers 3 Klang 
Den hele Jord ſig fryder. 


maler 
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Og bu, min Røft", flal blande dig 
Med Morgnens Melodier! 
Min Læbes Lyd fkal tabe fig 
J Vaarens Harmonier! 


Tak ——, Verdners Sfaber —! at Dit Bliv 
Mig bød af Natten vandre 
Til. Felelfe, til Lys og Liv, 
Og Nodelſe med andre! 


Tak —! Lyſets Fader 5R! at DU gav 
Mig Øje, til at fatte i 
Fortryllet her paa Ford og Hav 
Maturens mange Sfatte, 


Min Tak —, o gode Gud”, modtag, 
Fordi Du gav mig Øre, 
Til &Gæffens Rislen, Lærfens Slag, 
Og Havets Drøn at høre! 


Lovprifet ——, takket verr J, fordi 
Du Tanken lod mig lede, 
Til i Din Sfabnings Harmome 
Din Viisdom' at tilbede! 


Og prifet J, takket evig vær 
Fordi Du gav mig unge, 
Hvis Lyd den Priis fan ſtamme her, 
Som Engle hisſet fjunge! 
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SR KAST 
J en ſtjerneklar Nat. 


I atten herſter; — i dens Skygge hviler 

Jordens hele vilde Tummel nu! 

Over Oſterhavets Bølge fmiler, 

Cynthia 5! fra rene Himle Du! 
Hisſet funkler 7, Orion" Dit Belte, 
Tidens Strømme under Dig henvelte; 

Men Du ftraaler —, fom da førfte Gang 

Mellem Kloderne din Ruſtning klang. 


Hift er Alting varigt, Alt adlyder 
Ordnens evig vife, fafte Bud; 

Ingen Hendelſe dens Voerk nedbryder, 
Intet fra fin Bane e glider ud. 

Hisfet ufordunklet Kronen ſtraaler, 

Ingen Magt nedtynger Vægtens Skaaler, 
Lyren toner til ſin Skabers Priis —: 
Al Naturens Gud er ſtor og vis. 


Du”, ſom føler Skjonhed, Pragt og Orden 
Bland din Sang med Ephærers Harmonie, 
Føl! at Viisdom herſker og paa Jorden ”, 

See den Skjonhed, fom den firaaler. i! 
Tordnens Stemme, Aftenvindens Suſen, 
Kildens Raslen, Oceanets Bruſen, 

Alt adlyder Ordnens viſe Bud, 

Alting raaber 3 ogſaa her ér Gud! 
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— fom f føler meer end Pragt og Orden, 
… Føler Pngtens Kald og Dydens Vord, 

8 ſom veed, at Intet her paa Jorden 
Skjont og ſtort ſom Sjeleſtſonhed er: 

O! hvi ſtal din Klage gjennembryde 

Jubler — , fom blandt alle Kloder lyde! 
Alting naaer fit Maal paa Ordnens Vej; 
Og du futter : Dyden naaer det ej? 


”Hisfet træde vilde Krigerhære 
Noiſomhedens hele Rigdom ned; 
His ſet blodige Tyranner nære 
Sig af undertrykte Slavers Sveed. 
O! men fee den Ædle ſtride, bløde —, 
See, hvor glad for Brodres Held han døde”; 
Laften fpotter dog hans ſpildte Bled, 
Trampende den pan hang Minde ſtod.“ 


5 


»Orion D! du ffjule dine Flammer —, 
Smiil ej ned til Jorden, Cynthia ”! 
Synker Dyden hjelpeløs i Jammer, 
Hvad er alt det Skabtes Sfjønhed da 2 
Hør”, hvor Klager allevegne Inde ”, 
See den hede, bittre Taare flyde, 
Glædens Ven >! fornem din Broders Nod, 
Foel —, at Livet felv er tifold Sod — — 


Hvo er du, fom fra den Hojes Trone 
Stiger — kledt i Purpurglands — herned, 
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* din Tinding ) Cvighedens Krone, 

J dit Aaſyn Himlens Salighed! (Pauſe.) 
— blide. Mand”! din Glands adſprede 
Mulmet, ſom indhyller os hernede; 

Styrk mit matte Blik, Du Himmelſke! 
Lær mig evig Godheds Spor at fee, 


Tidens Dæbfe brager du tilbage, 
Evigheder rulle frem for dig ; 

Nu forftummer Stovets høje Klage, 
Og den ſidſte Mislyd tabte fig, 

Nye rene Harmonier flige 

Op fra den Ufkabtes ſtore Rige, 
Alt er Samklang, alting raaber ud — 
Stor ev Dydens Fader, Aanders Gud! 


O forgjeves maatte du ej tage , 

Gode Soerates —1 mød Dødens Skaal; 
USdle Hug —! Du endte Dine Dage 

Ej forgjedes paa Misdæederbaal; 
Eders haarde Kamp for Sandheds Wre 
Ikke e fpitde og henſigtslos ſkal være; 

Lenkers Raslen, Dedens Stonnen BD hg 

Vorder Harmome og Jubel der, 


Ufuldendt er hver ent jordifk Scene, 
Xvivl og /Skrek omringer her vort Ffed; 
Evigs 
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Eoighedens ſtore Haab alene 
Sender Lys i. dette Morke ned. 
Hift fuldendes ME SE: og Alting leder 
Op til Maalet, til Fuldkommenheder; 
Alt forsener hisſet fig engang 
Til den ſtore, fælles Jubelfang. 


Smiil da, Cynthia 1! med dobbelt Ynde; 

Thi du vidner til din Skabers Priis! 

Dine Hvirvler —, Orion! ferkynde: 

At Naturens Gud er ſtor, og viis! 
Nattens Stilhed 7, Philomeles Toner J, 
Vindens Sufen mellem Skovens Kroner — 

Selv den Sang, min Harpe bæver ved , 

Vidner om den Hojes Kjerlighed. 


a 





—— 


32, 
Tordenen paa Toppen af Grimſel. 


Hoeit oploftet over Jordens Tuer, 
Over ſjunkne Bſerges tauſe Veld, 
Hvor det næfte Trin mit Veſen truer 
Med et Fald igjennem Skpens Buer 
Med i Dybet”; i hvis S vælg jeg ſtuer —, 
Sopimler jeg paa Toppen af mit Fjeld, 

49 
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Skreek | i dette flille Lyſets Ode, 
Hvor det fidfte Suk af Bekken døde, 
Hvor jeg tabte dybt hvert Lye. 
Pludſelig den hele Himmel morknes; 

Og min Wthers klare Tomhed ſtorknes 
J en tordenſvanger Skye. 


Er det Livets” eller Dødens Vinger, 
Com "paa denne Pynt omfufe dig 2 
Lyn”, fom den Uſynlige nedfvinger 2 
Cr det blege Lys —, din Straale bringer 
J det tykke Mulm, fom Alt omringer —, 
Sendt at hæve — ſendt at ſtytte mig? 


Underfulde Skreek A1J Skrald of Toörden , 
Midt i Flammeſkyens Hvirvelſtorm —, 
Mellem Klippers Fald”, mens hele Jorden 
Bæver”, og, imod Maturens Orden, 
Himlen fort, og Dybet Inf er vorden —, 
Jubler i fin Undergang en Orm! 


See! mit Øje blindes fun af Luer >, 
Gee mit Øre doves fun ye OT dd 
J hvis Rafen Ford og Himmel gruee 
For den yderfte Naturens Dag! 

Meppe føler jeg mit Hjerte banke; 
Dog forhøjer Livet i hver Tanke 
Døden i hvert Tordenſlag. 
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Sandfers høje Aval, ſom Aanden fryder, ” 
Rædfer—, fom mig evigt Mod indgyder ! 
Fare”! fom betrygger mig! 

Kan en Traad >, ſom Hendelfen kun tvinder 
Kan et Bæfen, fom i Støv forfvinder —, 
Fole Dig? 


2 


Nej! hvor Sandferne fun Redsler ændfe —, 
Hvor Naturens Sfabning ligger Liig”, 
Her —, paa Livets og paa Dødens Grændfe—, 
Blotte Støv —! ophøjet over dig -, 

Foler jeg mig tryg i Skroekkens Svimmel, 
Drømmer jeg Mig ind i evig Himmel; 
Thi jeg ev udødelig! 


38. 
Hymne til Jorden. 


Fod, du Moder til talløfe Slægter —, du, 
Moder og Amme>! 
Hilfet være du mig, velfignet af feftlige Sange! 

Ak, hvor hviler jeg fatig i Dine kjerlige Arme! 
Her — blandt duftende Roſer —, omviftet af kjolige 
Vinde. 
Glæde aander mit Hjerte — Glæde og hellig Be⸗ 
gejftring ; 
497% 
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Sjelen bæver af toft — og trylles af yndige 
"Drømme, 

Stammende dit hellige Navn, og "hæves til flam⸗ 
mende Lovfang! — 

Ford”, du Moder til talloſe Slægter", du 
Moder og Amme! 

Søfter til tindrende Stjerner, og Alt oplivende 
Sole, 

Til den venlige Maane, og ildomkrandsde Kometer; 

Een af de yndigfte, du”, blandt Skabelſens yn⸗ 
dige Døttre: 

Siig mig, o Jord! — hvad du blev, da dn, 
paa den førfte blande Dage —, 

Aabned dit hellige Skjod for Himlens ſmegtende 
Blikke? 

Bævende Vellyſt ſtrommed igjennem hele Maturen ; 
Millioner af Liv fremvrimlede da af dit Kaos, 

Snart utallige Slægter hilfede glade i Havet 

Bolgernes fvævende Blaa; — de vordende Hval⸗ 
fifke ſtued' 

Undrende Strømmen ”, ſom bruſende ſteeg fra 
i den vældige Neſe. 

Bjerge, Enge og Skove gienlode af nysfodte 
Stemmer; 

Hjorde bøged i Dalen — og Sangerſken q vid⸗ 
dw e d' i Lunden, 

Dit, mellem Bogenes Toppe — korred' den 

elſtende Due — ⸗ 
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Her den klagende Kattergal ſlog under dunkle 


Cypresſer. 

Men ej blot Skabelſens Ædle drak af Tilværelfens 
Kilde; 

Ikke blot modige Høg>—", og Dyrenes mægtige 
Konge; 


Ikke blot Skovenes Chore — og furrende guldfas 
gre Fluer; 

Libanons Cedrer drak og; — og Lunde, og 
Blowſter og Græsftran; 

Alt følte Livet — fra Menneſkets glædeberufede 
Bæfen, 

Lige” til Straaet t Dalen og Planters bævende 
Spire 

Men ak F, Abe de babe fra Trappe til 
rappe de førtes, 

Gjennem beſtemte Woners endløfe Mader; — de 
fnege — 

Eller de iilte, fra Kraft til Kraft, fra Stjonhed 
til Stjenheb. 

Yord , dig elſker Solen, dig elſke de hellige 
Stjerner, 

Dig den fmilende Maane! — Saafnart du aarle 
dig hæver, 

Af den qvægende Slummer >, med Duggens Per- 
ler i Haaret >, 

Sender Solen dig Purpur — Guld og blændende 
Farver, 
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At du”, prydet fom Brud T, maae fmiife til 
Skabningens Herre. 

O hvor glimrer du da. i Vaarens ſmilende Dage ”'i 

Krandſet med yndige Blomſter — bedugget af 
ſolvklare Draaber — 

Gſordet med blinkende Belte af Havets rullende 
| » Bølger! — 

Men naar dit Hoved fig bøjer til Slummerens 
yndige Drømme >, 

Og i ſkyggende Hvælving Natten kjoler fin Isſe ; 

See "da ſmiler Lung fofferlig 1 ned fil din Qvile ; 

Yndigt beſynges du da af Stjerneré harmoniſke 
Chore: 

Henrytt —— jeg det i Mat under viftende Bøge. 

Her”, hvad Shernerne fang i Sphærernes liflige 
| Zoner; 

£pt til mit Qwad, o Natur”! Gaa fang de 

tindrende Stjerner, (Pauſe.) 

Glumre””, yndige Soſter ””, i Nattens balſamiſke 
Skygger! — 

Slumre F, Elſkede ! født, til Skabningens Hym⸗ 
ner dig veekke! — 

Ingen ſtivnende Froft naae dine blomſtrendeLokker! 

Ingen brufende Vinde pidffe din rolige Bølge! 

Sagte den viftende Zephyr fvæve paa blinkende 
Vande! 

Hekla vælfe ei dig, ej heller dets flammende 
Brødre! — 
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Hvile ffal Cynilden frygt paa Alpernes graanende Iſſe; 
Ingen formorkende Skyer ſtjule din yndige Klode; 
Ingen for dig indhylle Glandſen af følvrene Maane, 
Indtil i luende Øften Morgenroden fremfmiler, 
Svinde i fvævende Dandſe Nattens flygtige Timer! — 
For dine Born du ej førge, med dig de fødeligt 


ſlumre. 

Selv de, ſom nagende Sorger drive fra qvægende 
Leje —, 

Troſtes ved det venlige Smiil af den dejlige 
Maane>”, 

Som med den Grædende græder — med de Glade 
fig glæder 

Og med bævende Glimmer ned til de Eiſkende 
ſtraaler. 

Dine djervere Børn”, ſom pløje de fjernefte 
Have”, 

Vil vi”, i ſtraalende Kredfe—, lede ad natlige 
Bane”; 

At ikke hvirvlende Svælg ſtal fluge de ſlingrende 
Skibe. 


Eller lurende Klipper muſe de flyvende Stavne! — 

Slumre, yndige Soſter! i Nattens balſamiſte 
* Skygger! — 

Slumre, Elſtede! født — til Skabningens Hym⸗ 
R ner big veekke! —“ 

Saaledes Stjernerne ſang, og ſmilede venligt til 
Jotden! — 
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Sphererne tonede født, form Harpens bævende 
Strænge, 

Råart den henrykte Barde helliger Venſkab dens Toner! — 

Jord, hvor er du dog ffjen— bu Moder til 
vældige Strømme, 

” Hvo fan male mig dem med Thomſons fortryllende 


Farver, 

Eder, 3 Tvillinghelte, ftoltbølgende Ganges og 
Indus? 

Eller dig, fmilende Euphrat! — med fagte fufende 
Vande? 


Hvo den velſignede Nil, fad gyder fin hellige Urne 

Gjennem Fabelens Lande, ud i cypriſte Bølger ? — 

Hvo den herffende Tiber? — og Heltenes ſtolte 
Eurotas, 

SomLakoniensUngdom tidligen herded til Kampen? ⸗ 

Ak, hvo flyver med mig paa Ornens ſtyevante Vinge 

Hen til dit bruſende Hav, du megtigſte rellana! — 

Undrende ffue din; Strøm Oceani taarnende 
j Bølger. 

Hvor du J, ftære fom en Gud”, nedſtyrter i ins 
diſte Vande. 

Jord, hvor er du dog ſtjon! — med yndige Bjerge 
og Dale, 

Med blide rislende Kilder prydet, og roelige 
Søer; 

Med hoittaarnede Bjerge — med brat nedhængende 
Klipper, 
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Fra hvig graaklædte Tinding rivende Floder nedſtyrte! 

Med begejſtrende Lunde, hvor mellem hellige Ege, 

Snart født furrende Bœkke — fnart vildt tordnende 
. | Vandfald 

Hæve Digterens Sjel til Hymnens bruſende Toner, 

Bũd Lykfalighed troner i dine fredfomme Dale; 

Hoit paa Bſergenes Toppe — Frihed og Kam— 
pens ZFrophæer; 

Frihed — Viismandens Lyſt 2! en Spot for 
krybende S laver — 

Valgte ſneetakte Fjeld, hvor Mod og Sprigtighed 
dvæle, — 

Gotthard, dit ſtykrandsde Hoved vædes af hun⸗ 
drede Stromme, 

Rullende ned fra din Safe, em Vugge for vældige 
Floder; 

Svobt i fneefvangre Sfyer—, ruger hoitidelig 
Gyſen 

Over vildthengende Stier — ſom ſtirrende Soim⸗ 
mel. omſvever. 

Blidere er du, Natur , i Daniens blomſtrende 


Egne, 

Ceres's frugtrige Horn velſigne dets bølgende 
Sletter. 

Danmark! hvor eſfker jeg dig! — i dine tryllende 
Lunde 


Stemmes Sjelen til Fred, til Venſkab og ſtille 
Betragtning. 


3 
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34. 
Andagtshymme. 


Sig alt Levendes Bed big — Aandernes evige 
Kilde 

Verden aldrig uüdgranſkede Grund *, dig”, 
Himlenes udſpring 

Dig” , fom n utallige Chor lovſyngende hilſe Ichova, 


Tien, Oromasdes, Gud”, Dig”, Evige, Store, den 


. Samme! 
Priſe min flammende Sang i Naturens jublende 
Samklang! 


Stor i det Heele! faa ſtor, fom i Alt, paa Grændfen 
traf Intet! 

Gradløs for i din Dugs af et Græg nedrullende 
Perle!" 

Evig umaalelig flor i din Siriuskugle, ſom raſtlos 

Rundt om ſin evig urdkkede Grund i ſuſende Hvirvlers 

Trindt omftraalende Kredſe de flammende Kloder 
omfvinger ! 
Stor i et Keyb, hvis Liv fun varer et Blun ”— 
og i Seraph, 

Der fra Wonernes Top omffuer utalte Naturer, 
Og, nær Ringen”, den holdende Ring”, høit 
over det Hoje 
Uaffeelige Led feer knyttet i Vesnernes Kjæde! 


O! Du, dit Alts —, det ugrændfede Rums —, ops: 


livende Fylde ! 


SN REDE SETE —— 
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Tor og en Dodelig flamme bin Lov J, Navnloſe 7! 
ſom Himlen 

Selv ej nævner med Evigheds Ord? Naar væl: 
dig din Almagts 

Urandſagede Dyb, fom Havet en Aa Y, op: 
fluger 

Ale henbrufende Verdeners Hav, nedſtirrer Sera— 
phen — 

Aandernes OPverſte, taus med bævende Gyfen, 
og felv han” 

Da”, fom min Tanke knap naaer ”, i den Store 
hed fvimlende ſynker! 

D! hvad formaaer da mit zittrende Støv? Kun 
at nynne fin Afmagt! 

Gud”! men at føle mig tabt i din Herligheds 
dybe Beundring 

Hæver mig meer end al endelig Magt ; og tilbedende 
Nedfald 

For din omſtraalede Fod, er mit Højmods fot: 
tefte Stigen! 


Gyſen, uendelig meer end den jordiffe Salig⸗ 
hed værd mig, 

Himmelens Gyſen omſpender min Aand, naar i 
Skovenes Templer 

Tanken ſig taber i Dig! Ombuldret af Alpernes 
Töorbner 


⸗ 
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Reen, ſom Morgenlerkens glade Slag >, 
Kiærlig, fom en Moders blide Bønner —, 
Værdig, fom en Faders faſte Sud > 
Tone den for alle Stovets Sønner 

J Naturens YJubel: Gud! 


Gud”! men zit trer ej de fvage Strænge ? 
Tor en Orm i Støvet ſynge Dig? 
Bæver ikke Skove, Klipper, Enge 
Bæver ej Naturens Alt med mig? 
Tor Din mindfte Skabnings ringe Læbe 
Stamme Dig i dine Voerkers Favn? 
Tor en Sjel fra Jorden driſtig ftræbe 
Til Din Skygge blot, Dit Navn? 


Fa" Fra Cherub til det Kryb—, ſom taber 
J et Blun fin Arts beftemte bio 
Himmelbuens og Atomets Skaber 7! 

Stammer alle Vægsner fra Dit Bliv, 
Seraph deler, nær Din lyſe Trone, 
Denne Abdel med det ſtjulte Mid”, 
Himlen i fin Evigheds Wone 

Med Inſektet i fin Tid. 


Middagskuglen ruller til Din Ære" 
Evig om fin evige Magnet; 
Alle Solenes utalte HDære 
Juble rundt om den Din Majeftæt 
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Dver, under, om mig intet tier, 
Alting toner eet —, Din Almagt —, ud; 
Alt, i evig andre Harmonier, 

Sammen udbafuner Gud. 


J Orkanens Hvirvel, Zefyrs Svæven, 
J de bruſtne Skyers deve Brag, 
J Lavinens Dundren, Lovets Beven, 
Nattergalens Kluk, og Lerkens Slag; 
J det vilde Dybs oprorte Bruſen, 
Og i Bæffens Sfvalp i Lundens Favn, 
Selv i Biens Surren, » Myggets Suſen — 
Jeg omtones af Dit Navn, 


D! hvi bæver da de fpæde Toner? 
Svage Strænge hvorfor zittret J2 
Blander med det Heles Hymnioner 
Eders fpæde Lallens Melodie! 
Med Cherubens Jubel, Tordnens Knittren, 
Mellem Bœkkens og Orions Sang, 
Med Inſektets Surr og Løvets Zittren 
Blande ſig min Harpes Klang! 


Svar mig, Cho! hvo har hvalt bin Bug, 
J hvis Hvelvings Inderfte du boer? 
Svar mig, Tordenfine! Hvo bøb dig true 
Med chaotiſt Nat den bange Jord? 
Svar mig, Nattergal 7! Hvo bød big fylde 
Skovens Nat med Livets Lengſelklang? 
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Reen, ſom Morgenlærfens glade Slag — 
Kjærlig, fom en Moders blide ———— 
Værdig, fom | en Faders fafte Bud —, 
Tone den for alle Stovets Sønner 

J Naturens Jubel: Gud! 


Gud”! men zittrer ej de fvage Strænge 2 
Zør en Orm i Støvet ſynge Dig? 
Bever ikke Skove, Klipper, Enge 
Bæver ej Naturens Alt med mig? 
Tor Din mindfte Skabnings ringe Læbe 
Stamme Dig i dine Varkers Favn? 
Tor en Sjel fra Jorden driftig ftræbe 
Til Din Sfygge blot, Dit Navn 2 


Fa" Fra Cherub til det Kryb—, fom taber 
J et Blun fin Arts beftemte Liv; 
Himmelbuens og Atomets Sfaber—! 

Stammer alle Vasner fra Dit Bliv, 
Seraph deler, nær Din lyſe Trone, 
Denne Adel med det ffjulte Mid”, 
Himlen i fin Evigheds one 

Med Inſektet i fin Tid. 


Middagskuglen ruller til Din Ære" 
Evig om fin evige Magnet; 
Alle Solenes utalte Dære 
Juble rundt om den Din Majeftæt! 
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Dver, under, om mig intet tier, 
Alting toner eet —, Din Almagt —, ud; 
Alt, i evig andre Harmonier, 

Sammen udbafuner Gud. 


J Orkanens Hvirvel, Zefyrs Svæven, 
J de brufine Skyers døve Brag, 
J Lavinens Dundren, Lovets Beven, 
Nattergalens Kluk, og Lerkens Slag; 
J det vilde Dybs oprorte Bruſen, 
Og i Bæffens Skvalp i Lundens Favn, 
Selv i Biens Surren, Myggets Suſen — 
Jeg omtones af Dit Navn, 


D! hvi bæver da de fpæde Toner? 
Svage Strænge hvorfor gittrer J2 
Blander med det Heles Hymnioner 
Eders fpæde Lallens Melodie! 
Med Cherubens Jubel, Tordnens Knittren, 
Mellem Bœkkens og Orions Sang, 
Med Inſektets Surr og Løvets Zittren 
Blande fig min Harpes Klang! 


Svar mig, Ekko hvo har hvalt bin Bue, 
J hvis Hvelvings Inderfte du boer ? 
Svar mig, Tordenſtye 71 Hvo bøb dig true 
Med chaotiſt Mat den bange Jord? 
Svar mig, Nattergal 7! Hvo bød big fylde 
Skovens Mar med Livets Lengſelklang? 
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Svar mig, Soel 7! Hvo bød din Glands forgylde 
Seele Scenen i min Sang? 


Trefold Ekko fvarte; Solen daled; 
Tordenſkyen braſt i Sydens Blaa; 
Nattergalen ſlog, og Solen maled, 
Synkende den Egn , jeg ſtirred paa: 
Ekkos Lyd, et Slag af Nattergalen, 
Solens nye Glandé, og Skyens Brud 
Svare mig, og fvarte hele Dalen 
J foreenet Jubel: Gud: 


Hellig! Hellig! hellig! — Sjelen bæved ”, 
Hjertet sittred i fin Himmels Lyſt. 
Almagts Herlighed min Sjel omfvæved, 
Godheds Vellyſt brufed i mit Bryſt. 

Hellig! hellig ! — Salighedens Flammer 
Tendte Folelſen i Lebens Lyd — 
Hellige I men Dvrdet”, ſom dig flammer — 
Døer i Valden af fin Feyd. 


Alting tier; o men dette Stille 
Taler meer end Tordnens hoje Skrald. 
Meer end Nattergalens klare Trille, 
Meer end Ekkos Svar i Fjeldets Hald. 
Hele Jorden kneler og tilbeder — 
Fald”, min Aand, med Solen, ydmyg ned! 
Stjult i Sløret, Natten Mulm udbreder. 
Tie bin Vellyſt! og tilbed! 


785 - 


Hellig! hellig! hellig! — men hvad toner 
Hellig! hellig! Hellig! over mig 2 
Gjenlyd >, fom fra tufind Millioner, 
J gjentagne Jubler blande fig! 
Hymner—, i hvis Chor mit Øre glemmer” 
Jordens, Havet, Luftens Harmonie! 
Engefrene, hoitidsfulde Stemmer! 
Himmelſte! hvor fvæver J2 


Hellig! hellig! hellig! Priis og Ære 
Ham, fom evig bliver”, var, og er! 
Takket og tilbedet evig være 
Han, fom overalt er fjern og nær! 
Sammenſtemmer alle Himles Himle 
J foreente Jublers Harmonie: 

Ham >, hvis Bliv os bød af intet vrimle , 
Vores Skaber ſynge vi, | 


Her”, i Himmelrummet uden Ende — 
Fra Begyndelſen til Evighed 7, 
Tændes, ſlutkes, i lpfe, f flamme, brænde, 
Vore Fabler til. hang Herlighed. 
Sammenbruſer alle Himles Luer , 
Hæver i foreente Flammers Hav 
Priis til ham”, ſom Firmamentets Buer s 
Glimtet af fin Skygge gav. 


Drei dig, Middelkugle, til hans Ære 
Evig om din evige Magne! 
ma 
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Alle Klodernes utalte Hære 

Juble rundt om dig Hans Majeftæt ? 
Sammentoner alle Sphærers Sole 

Under Eeneherrens Thrones Fod, 
Vole. høit gjentage det til Pole: ; 

Dan er evig, for og god, 


Hvad er jeg J, fom vover dig at nævne, 
Bi4 unævnelige, ſtore Du? 
Jeg — et Støv —, hvis Magt er: Ormens Cvne 
Jeg 7] hvis Evighed er blot et? Nu? 
Jeg —, hvis Blik i Lyſets Orione 
Com til Dybet fra din Throne — 
Skuer blot en Gniſt blandet Millioner 2 
Jeg — er intet mod dit Ait? 


O! men hvad mit Blik, min fvage Tante. 
J min Læbes Stammen bæver ved, 
Føler jeg i dette Hjerte banfe, 
Evighellige! Din Kjerlighed! 
Og! om end min Aand ej her fig fvinger 
Sp til Sphæren — , Fom erkjender dig — 
Gav du dog mit —** Dydens Vingér, 
For fit Maal at nærme fig! 


Styrt med dine Drilioner aller 
Svimmelhoje Himmelbue ned! 
Knuus vor Jords utallige Mirakler, BAR 
Ale Speile for bin Serlighed i 
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Knus dem alle! lad et evigt Øde, 

Skjule mig endog det lille Straa —, 

J hvis Trevl Vanina —, da han dede JV, 
Præget af en Guddom fane, 


Tifold Død, chaotiſt, evigt Mørke, 
Intets dybe Svælg omgive mig! 
Ork imellem Millioner Orke, 

Nat i tuſind Netter tabe ſig! 

Alt forfvinder for mit bruftne Øje, 
Sidfie Depp af Dybets mindſte Elv, 
Sidſte Glimt af Straale fra det Høje! 
Jeg har nof! jeg har mig felv! 


36. 
0 DSL IE RE 


Gud Jehovah — vi prife Dig! 

Til Dig vert Hjerte hæver fig! 
D Du”, fom var V, og er”, og bliver 
Lykfalighedens runde Giver, 

Hvo er, ſom Du, o Jehovah? 

Du er vor Gud! Halleluja! 


Gud”! Himle gittre for Din Magt, 
Og Sole fvinde for Din Pragt, 
50% 


788 


Og Alt er opfyldt smed Din Ære; 

Dig love alle Himles Hære, 
Og Ford og Havet ftemmer i, 
Og AltT, og Alt. er Harmonie! 


Omſtraalet af fin Herlighed 7, 
Seer Herren fra fin Throne ned, 
Seer trindtom Livets Hære vrimle: 
Men — Verdner, Himles Himle, 
Hvad er I for hans Almagts Aand? 
Det Siasten er i Mandens Haand. — 


Bryd Jord, bryd Himmel vældigt ud: 
Syng: hellig! hellig! hellig! Gud! 
Du overffuer Jordens Riger, I 

Seer Tanfen”, fom i i Hjertet ftiger — 
Alt er Dig lige — og nær; 
Gud er hos Alt — vor Gud ér her! 


Knæl! Folkets Fyrfte —!. ydmyg, ned 
For Herrens Aaſyn, og tilbed ! 
Gud Jehovah velfigner Kroner, 
Gud Jehovah henaander 3 Throner: 
O Jordens Gud! kom det t ihu 
At Han er Herren ! — Stov ert du! 


Knæl”, Foli”! med eders Fyrſte ned 
J tillidsfuld Ærbodighed : 
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Gud Jehovah! Du er vor Fader! 

Selv naar Du revſer, er Du Fader! 
Men hvo, ſom lyder Dine Bud”, 
Den, Fader —! lanner Du ſom Gud! 


Alt Levende forfamler fig — 

Og haabende fer op til: Dig, 
Naar Du Din milde e Haand oplader — 
Du Ormens og Seraphens Fader! 

Din Godhed gryer med hver Dag, 

Du mætter Alt med Velbehag! 


Fra Dig gaaer Vaaren yndig ud, 
At ſmykke Jorden, fom en Brud; 
For Dig det fulde Ar fig. bøjer, 
Dig Hoſtens Fryderaab ophøjer, S 
Og mod den mørfe Vinters Kuld 
Du flæder 08 med Lammets Uld? 


See! ſtolte Fyrfter Tufte fig, 
Og true Undergang og Krig; 
Nu Stridens Tordenroſt fig hæver, 
Dg Hytter falde%, Slåtte bæver, 
J Blodſtrom Året trædeg ned: 
Da vinker Gud — og det er Fred. 


Orfaner prife Dig, 0 Gud” | sy 
Og Tordner buldre; Du er Gud” 1 
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Naar Havet fig mod Himlen hæver, 
Og Jordens fafte Grundvold bæver, 
Bet er Dit Bud, o Jehovah — 1 
Dit Bud er Held. —' Halleluja! — 


Stue naadig til vort Samfund ned! 
Opfyld Hvert Hjerte med Din Fred! 
Hør Tvillingrigets Miltoner —” 
==, DES fon befæfter Troner! 
Velſign med Lykke Kongens Daad! 
Velſign med Viisdom Kongens Raad! 


Al Folkets Haab J, vor r Kongeflægt — 
Tag Herre 5 i Din Varetegt! 

O! lad den aldrig ſa vnet være, 

Som ſkal Dit Folk med Held regjere! 
Velſign vort Land med Frugtbarhed, 
Vort Mod i Krig, vor Flid i red 


Alvældes Gud! vi prife Digt 
Algodheds Gud! vi talte Dig! 
Bor, So aA ar til hans Wre! 
>, Himmel”, ftal dets Hvælving være! 
Al Livets Haab: es Jehova! 
XL Livets Roft Halleluja! 
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